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1. 1PSIAE     APUD     G.     J.     GOSCIIEN 
Cl3  I?   C  C  C  VI. 


P    R    A    E    F    A    T    I    O. 


J-Novae  horum  librorum  recensioni  multum 
profuerunt  Mss.  codices  tres  Guelferbytani, 
quorum  lectiones  ab  editione  Ernestiana  dis- 
crepantes  diligentissime  olim  excerpserat 
Iac.  Frid.  Heusinger ,  vir  doctissimus  et  Lati- 
narum  inprimis  literarum  peritissimus.  Sche- 
darum  eius  usum  benevole  mihi  concessit 
filius  patre  dignissimus,  Conradus,  de  re 
scholastica  et  literaria  optime  meritus,  qui 
me  sibi  hoc  beneficio  in  perpetuum  devinxit. 


IV  P  B.  A.E  F  A  T  1   O. 

Primus  istorum  codicum,  a]>  Heusingero 
litera  A.  notatus  ,  in  celeberrima  Ducis  Bru- 
novicensis  bibliotheca  Guelferbytana  membra- 
naceus  est,  inter  Gudianos  N.  2.  fol.  In 
eo  (praeter  minores  aliquot  lacunas)  desunt 
1.  L  c.  28«  verba  .  .  .  riun  actorum  est  requi- 
rendus,  —  usque  ad  c.  54.  Atque  v%  ea 
exer  ...  In  libro  secundo  desunt  quatuor 
capita  priora ;  pars  capitis  XII.  cap.  XIII.  et 
pars  capitis  XIV.  quae  autem  inter  ista  sunt 
media,  misere  luxata  sunt,  atque  traiecta.  In 
libro  tertio  deest  locus  cap.  V.  a  verbis  etsi 
admonitum  venimus  usque  ad  verba  non  ut 
iure  aut  iudicio  cap.  XXVIII.  Ceterum  codex 
iste  non  ipse  mutilus  est,  sed  ex  mutilo  de- 
scriptus. 

Alter  codex,  cpiem  Heusingerus,  nota  B. 
insignivit,  est  Gudianus  58-  fol.  membra- 
naceus. 


P  IV  A  E   F  A  T  I  (i.  V 

Tertius  item,  nota  C.  designatus,  est 
Angust.  12.  15.  Quarto,  ilidcm  in  membrana 
scriptus. 

Hi  igitnr  codices  permult.as  praebuere 
lectiones  vulgafcis  meliores. 

Ex  editionibus  praecipnis  contulimus  Vi- 
ctorianam  ,  Lambinianam  ,  Gruterianam ,  Gro- 
novianam,  Ernestianam  Ciceronis  operum 
omnium;  cruibus  accesserunt  Oliveti  et  Lallc- 
mandi  editiones.  Praeterea  Strebaei  commen- 
tarium  in  libros  de  Oratore  diligenter  excus- 
simus;  et  Omniboni  editionem  borum  libro- 
rum,  in  Germania  per  Antonium  Roberger 
<t.  149?«  typis  repetitam,  una  cwm  Pearciana 
adhibuimus.  Accesserunt  complurium  loco- 
rum  emendationes  tum  nostrae,  tum  aliorum 
virorum  doctorum ,  ut  Wyttenbachii ,  Schnei- 
deri ,  Vossii ,  Iacobsii,  Purgoldi,  quarum 
partim  in  notis    mentionem    fecimus,    partim 


VI  P  R  A  E   F  A  T  I  O. 

hanc  rationem  habuimus,  ut  eas  in  textum 
reciperemus.  Ita  si  quis  nostram  editionem 
oiim  Ernestiana  comparare  velit,  speramus 
fore,  ut  quantum  in  lectione  Ciceronis  verius 
constituenda  operae  factum  sit ,  neminem  poe- 
niteat. 

Scr.  Halae  in  Regia  Fridericiana  d.  XXI. 
Dec.   cIoIdcccv. 

CHR.  GODOFR.  SCHLJTZ. 


"S  it 


L  X  P  L I  C  A  T  I  O    N  O  T  A  R  U  M. 


a  Pear<  io 

collati. 


Pul.  Pith.    codices  Mss.  Palatini  et  Pithpeanus  a  Gruten» 

collari. 
Cant.  cod.  bibl.  Acad.  Cantabrigiensis.  i 

Gcnv.    codex  bibl.   Coll.  Gonvillo  -  Caiensis 

Cantabr. 
Norf.  cod.  bibl.  Reg.  SocictatisLond.  aDuce 

Norfolciae  donatus. 
loan.  cod.-bibl.  Coll.  IoannisBaptistae  Oxon. 
BoJ.   cod.  bibliothecae  Bodleianae. 
JVtag.  cod.  bibl.  Coll.  Magdalensis  Oxon. 
Wag.  cod.  Wagstaffii. 
Nov.  cod.  bibl.  Coilegii  Novi  Oxon. 
Mtad.  cod.  Richardi  Mead.  M.  D. 
Harl.   cod.  duo  Comitis  Oxoniae. 
Ox.  codices  Oxonienses,  cmorum  lectiones  editio  Cicero- 

nis  operum  Oxoniensis  praebet. 
Erl.   cod.  ErJangensis  ab  Ernestio  etHarlesio  coliatus. 
Guclf.  A.  B.  C.    codices   tres  Guelferb)  tani  ab  Heusingero 

collati. 
Omnib.  editio  Omniboni. 
Kab.  editio  Kobergoi  iana  a.  1497. 


Reliquarum  editionum  notationes  interpretatione  non 
e^ent. 
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CORRiGENDA    IN    N  O  T  I  S. 


P.  V).    v.  25.     pvo  Antonusi  leg.  slntonius. 

P-  58-   v.  15.     leg.  delectaret. 

P.  97.    v.  2.     leg.  W).  A"7r. 

P.  99.    V.  14.     pro   Ilistoria  leg.   Histric. 

P.  124.   v.  5.     post  proficio  puncti  signuni   ponendum. 


C        I 


N     O     T  A     E 

IN 

C        E        R        0        N 

LIBROS  TRES 


I      s 


D  E 


O      R     A     T      O     R     E 


&ot.  in  Cie.  Rheior.    Vol.  II.) 


I  N 
L  I  B  R  U  M     PIIIMUE 


Cap.     I. 

Pag.  10.  v.  11.  Ac  fuit  quidein  ,  quum  milii  quoque  — 
Recte  sic  edidit  Ernesti  e  vestigiis  Mss.  et  edd.  vett. 
Vulgo  addebatur  tempits  illud  post  quidem,  id  quod  a  glos- 
satore  ex  aliis  Ciceronis  locis  ut  Inv.  I.  2.  ad  Div.  10,  5. 
additum  esse,  monuit  idem. 

Pag.  10.  v.  15.  referendi  forc  ,  ilistum  it  prcpe  ab  omni- 
bus  concessum,  arbitrarer  —  Vulgo  sic  interpungebatur : 
rcjrr.iuli ,  fore  iustunt.  Sed  vera  constructio  verborum 
haec  est:  Ac  fuit  quidem ,  quum  arbitrarer ,  milii  quoque 
witium,  iustum  ac  jtrope  ab  omnibus  concessum,  requiescendi 
atqur  —  referendi  jorc;  ut  postea  :  qui  locus  quietis — ple- 
nissimiu  forc  videbatur.  Similem  queritur  L.  Crassi  for- 
tunam   lib.  III.    c.  2. 

Pag.  10.  v.  15.  et  ambitionis  —  Nihil  opus  est 
cnm    Hotomanno    Obs.    I.    20.     ut    amjbitionis    rescribere 
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Pag.  10.  v.  16.  ctiam  aetatis  flcxu  —  Cod.  Guelf.  A. 
aetatis  etiamfiexu    Codd.  Ox.  U.  Z.  y.    actatis  etiam  cursu. 

Pag.  10.  v.  81.  molcs  —  Cave  lioc  cum  F.  C.  Wolf- 
fio ,  qui  praeceptorem  suum  Vossium  in  versione  huius 
libri  germanica  sequitur,  delendum  putes.  Omittunt 
quidem  codd.  Guelf.  A.  B.  C.  et  Ox.  U.  sed  molcs  mo- 
lestiarum  opponuntur  quicti ,  et  turbulentissimae  tempesta- 
tes  tranquillitati. 

Pag.  10.  v.  23.  exoptantibus  —  Codd.  Guelf.  A.  B. 
optantibus.  Sed  illud  melius,  et  ad  gradationem  signi- 
licandam  efficacius. 

Pag.  11.  v.  1.  inter  nosque  —  Ilanc  lectionem  vul- 
gatae  interque  nos  rccolendas  iam  Strebaeus  praetulit,  ad. 
effugiendam  hexametri  clausulam.  Et  inter  nosque  Pear- 
cius  edidit  ex  Mss.  Cant.  Norf.  Bod.  Bal.  Ioan.  Mag.  et 
Nov.  Ernesti  idem  in  Erl.  invenit.  Habent  quoque 
edd.  pr.  usque   ad  Ald. 

Pag.  11.  v.  1.  nctm  prima  —  Cod.  Guelf.  C.  nam 
et   prima. 

Pag.  11.  v.  5.  iis  fluctibus  —  Codd.  Guelf.  B.  C.  his 
fiucfwus. 

Pag.  11.  v.  6.  a  communi  peste  dcpulsi  —  Bene  Pear- 
cius  hanc  lectionem  defendit  adversus  Gruterum,  qui 
pro  p  str  legendum  censebat  patore;  et  Lambinum,  qui 
pestc  deleri  et  a  communi  intelligi  volebat,  a  revubli^a. 
Apte  idem  contulit  locum  Orat.  pro  Sext.  c.  19.  qui  hac 
una  medicina  sola  potuit  a  lieipublicae  peste  depelli; 

Pag.  11.  v.  7.  redundarunt  —  Mss.  Guelf.  A.  B.  C.  rs- 
dundarent. 
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Pag.    ii.    v.   io.     causae  —       Cod.   Guelf.  A.  cau<a- 

Pag.  n.  v.  ij.  plus  valere  te  —  Codd.  Guelf.  A.  B. 
plus  te  vah.iv. 

Pag.  ii.  v.  19.  senserint  —  Cod.  Guelf.  A.  scrijis.-. 
rint ,  male. 

Pag.  11.  v.  20.  aut  adolesi  entulis  —  Cod.  Guelf.  C. 
et  adolescentulis ,  ineptc. 

Pag.  11.     v.    22.     r/.v    hac    sint    —     Addidi    sint ,    quod 
h.   1.  commode  abesse  non  potest.    Maioragius  alio  modo 
constnictionem     sublevabat    legendo :     quoniam     quat 
pueris.     Sed  qua'-  h.  1.  aptius  et  coiicinnius   cst. 

Pag.  11.  v.  27.  eruditissimorum  —  Sic  Guclf.  A.  B. 
it.  Ox.  IX.  /3.  ed.  Kob.  Victor.  Maiorag.  idqne  K.  I 
significantius  quam    vubg.  prudentissimorum. 

Cap.     II. 

Pag.  12.  v.  6.  rehus  —  Codd.  Guelf.  B.  C.  artihus, 
quod  vocabulum  tamen  quum  paulo  post  ponatur  ,  prae- 
stat  h.  1.  rehus. 

Pag.  12.  v.  g.  in  quoque  —  Guelf.  A.  B.  C.  in  quo- 
tunque. 

Pag.  12.  V.  10.  qui  si  —  Guelf.  B.  C.  Ox.  3.  €. 
male    qnin,    servato  postea    non. 

Pag.  12.  v..  IX.  clarorum  hominum  scientiam  —  „Mss. 
Norf.  Cant.  Nov.  YVag.  Mead.  et  Harl.  duo  cum  vet.  cod. 
iinpresso  Rawl.  habent  in  sequentibus  vel  utilitatem  vel 
magnitudinem  ,  quos  si  sequnmur ,  legendnm  est  si  cla- 
rorum    hominum  saientia    rerum  gestarum  vel   ntilitatem   7v7 
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magnitudinem  mrtiri  r,Hi."  llactenus  Pearcius.  Verum 
illa  lectio  prorsns  esset  inepta.  Nam  scientiam  qui- 
dem  clarorum  virorum  metiri  aliquis  potest  rertim 
gestarum  vel  utilitate  vel  magnitudine  ,  non  vice 
versa. 

Pag.  12.  v.  1  j.  qiiin  helli  auces  praestantissimos  rx  hac 
una  civitate  —  Codd.  Guelf.  A.  B.  C.  quin  bclli  duccs 
ex  hac  una  civiti  ie  pracstantissimof. 

Pag.  12.  v.  17.  consilio  ac  sapientia  —  Sic  infra  c.  9. 
de  Romnlo  ;  ne  cui  forte  placeat  lectio  Guelf.  B.  C. 
consilio  ac  sententia;  etsi  de  oratore  in  senatu  dicente 
II.  9.  huius  cst  in  daiulo  consilio  de  maximis  rebus  cum  di- 
gnitate  explicata  sententia. 

Cap.     III. 

Pag.  12.    v.  24«      vcrsentur    —        Guelf.     A.     versantut. 

Pag.  12.  v.  26.  convcrtat  —  —  —  circumspiciatque  — 
Male  Maiorag.  convertat  animum  et  ad  ca  ipsa  artium  ge- 
nera  circumspiciat ,   quique  —  — . 

Pag.  12.  v.  23.  quamque  multi  ;  sic  facillime  — 
Victor.    quamque  multi    sint :    Jacillime ;    minus  bene. 

Pag.  13.  v.  1.  omnium  laudatarum  artium  —  Ita  edd. 
Ven.  Mediol.  C.  Steph.  et  Lamb.  ut  et  Mss.  Cant. 
Gonv.  Norf.  Mag.  Nov.  et  Ioan.  quod  recte  Pearcius 
elegantius  esse  iudicavit  vulgato:  laudatarum  attiltm 
omninm.        Acccdit     illi     lectioni     auctoritas     Guelf.     A. 
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At    Gnclf.    B.  laudandarum    artium  omnium  ,     et   Strebaeus 
luudandarum  • opponi     putabat    artibus  sprdidis. 

Pag.  13.    v.    5-     thumerare  —     Victor.  mrmerare. 

Pag.    ij.  v.  7.    elabotarint    —    Ox.  U.  elahorassent. 

Png.  15.  v.  [}.  Siientia  et  verv  ftjgatione  —  Sic  ue- 
cessario  scribendum  erat  pro  vulg.  scientiae  pervestiga- 
tionc ,  nam  scientia  qua  quis  pollet  non  pervestigatur. 
Et  sic  lib.  III.  c.  33.  componuntur  invsstigare  et  scire, 

Pag.  15.  v.  11.  qUam  recondita  —  Vulgo  et  quam, 
sed  illud  et  rectius    omittunt  codd.  Guelf.  B.  C. 

Pag.  13.  v.  i/j..  ei  vehemcntius  —  Vulgo  ei  scien- 
tiae  vehementius.  Sed  Siientiae  debetur  glossatori ,  qui 
non  intelligebat  ei    pertinere  ad  quo  in  genere. 

Pag.  13.  v.  17.  dedidit  —  Guelf.  A.  et  ed.  Victor. 
</  dit. 

Pag.  1".  v.  iQ.  sctentia  et  cogitatione  —  Sic  emen- 
davi  vulg.  seientiae  epgitatione ,  quod  non  magis  ferri 
potest  quam  supra  scientiae  p-.rv  ■sligatione.  Cod.  Gu.  B. 
C.  Ox.  <5.  et  cd.  Kob.  habent  s  fentia  et  cognitione.  Sed 
cogitatione  verum  est,  et  respondet  synonymo  ■pervesth 
gatione,  quo  panlo  ante  usus  erat. 

Pag.  15.  v.  23.  Atque  —  Wolffius  in  vers.  germ. 
malebat  aiqrd ;    sed  eandem    fere  vim  Ji.  1.  habet  atque. 

Pag.  15.  v.  i->.  Onod  hoc  etimn  mirabilius  —  Olivet. 
quod   hinc  etiani    mira''ilius.        Verr.m    illi    formae    simili< 
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est    locus    II.   c.  2.     Quod    hor    Ptiam    spe  aggredior  maiora 
ad  probandum,  quia. 

Pag.  14.  v.  2.  quodam  —  Ox.  a.  quodammodo 
male. 

Pag.  14.  v.  6.  vel  maximum  sit  — .  Coniunctivum 
sit  recepit  Pearcius  e  Mss.  Norf.  Bal.  Bod.  item 
edd.  Vict.  Asc.  Steph.  Lamb.  et  comparavit  II.  9.  ut 
ceteri,  si  aiserti  sint,  aliquid  al>  hoc  habeant ,  hic  nrsi  doriie- 
sticis  se  instruxcrit  copiis',  aliundc  dicendi  copiam  petere 
non  possit.  Indicativnm  est  tamen  nescio  quomodo 
probare  videtur  Heusinger  ad  Cic.  offic.  pag.  26. 


C  a  p.     IV. 

Pag.  14.  v.  9.  ceteris  artihus  — ■  In  ed.  Kob.  abest 
artibus ,  quod  tamcn  h.  1.  ut  repetatur,  vis  et  perspicui- 
tas  requirit. 

Pag.   14.    V.   lZ.       eloquentiae    —       Ox.    Z.     eloquentia. 

Pag.  14.  V.  14«  in  quibus  etiom  dicendi  vis  — 
Vulgo  :  in  quibus  summa  dicemli  vis,  quod  non  bene  coit 
cum  seriuentibus  verbis  et  inventa  est  et  perfecta.  Nam  di- 
cendi  vis  neoue  quum  primnm  invenitur  statim  est  sum- 
mu,  nequc  quum  summa  est  perfici  amplius  potest.  Ita- 
que  pro  Summu  rcscripsi etiatn ;  sicAthenae  recte  dicuntur 
quum  omnii:m  doctrinarnm  invcntrices  fuisse,  tum 
inpi  imis  etiam  dicendi  vim  invenisse  et  perfecisse. 
Emendationem      nostram     confirmat     locus      similis     in 
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Bruto  c.  7.  Testis  est  Grctecia,  qua<-  quum  eloquentiae 
stu  lio  sit  invensa,  iantdiuque  ex  ellat  in  ea,  praestetque  cete- 

ris ,  tamcii  omncs  artes  v<  tustiorcs  habet ,  et  mnlto  ante  non 
inventas  solmii  sed  eliam  pcrfectas ,  quam  haec  est  a  Grac- 
cis  elahorata  cliccndi  vis  et  copia. 

Pag.  14.  v.  22.  exrrcitationis  ullam  viam  —  Guelf.  A. 
itationis  ul!  m  vint.  Sic  et  Guelf.  C.  sed  a  corre- 
ctore.  Idem  h.ibent  Ox.  Z.  y.  b.  £.  et  edit.  Kob.  Sed 
unice  verum  est  viam:  non  enim  hic  de  vi  et  effcctuexer- 
citationis ,  sed  de  cius  raiione  ac  via  agitur  ,  cuius  quae- 
dam  praecepta  exponuntur  c.  32. 

Pag.  14.  v.  23.  et  varietas  —  omittitur  et  Guelf. 
A.  ac  i'ariet.:s  ed.  Kob. 

Pag.  15.  v.  1.  asscquutus  —  In  Guelf.  B.  C.  Ox.  e. 
est  consequutus. 

Pasr.  15.  v.  7.  In"cnia  —  nostrorum  hominum  multum 
ceteris  hominibus  ontnium  gentium  pracstiterunt  —  Ernesti 
hominihus  nncis  inclusit.  Sed  optime  hanc  lectioneui  de- 
fendit  Heusingerus  ad  Cic.  de  offic.  I.  22,  7.  et  nubem 
loconim  vel  ex  ipso  Cicerone  excitavit,  in  quibus  est 
similis  forma  loquendi  grata  quadam  negligentia  com- 
mendabilis.  E.  c.  de  Or.  c.  6.  ut  eorum  quihus  summa 
laus  a  nostris  hominihus  concessa  est  auctoritatem  Graecis 
unteponam;  et  c.  44-  Sl  ium  Morum  Lycurgo  et  Dracone  et 
Solone  nostras  leges  conferre  volueritis;  et  statim :  Hoiim- 
num  nostrcrum  prudentiam  Graecis  antefcrre. 
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Png.  15.  v.  12.  Sed  nimirum  —  Harlesius  e  cod. 
Erl.  memorat  lectionem  sed  onitn,  qua  tamen ,  qui» 
statim  iterum  sequitnr   eniai,    vulgnta  melior  est. 

Pag.  15.  v.  14«  Quid  eniin  quis  aliud  —  Sic  Ms. 
Guclf.  A.  item  Ox.  U.  Z.  a.  y.  Vulgo  quis  eniin 
aliud. 

Pag.  15.  v.  27.  expromenda  —  Maiorag.  et  Vi- 
Ctor.  liabent  exprimenda.     Sed    nxpromere    liic    a^tius. 

Pag.  16.  v.  2.  Tenendii  praetrrea  —  —  nc.gligenda 
est  —  Iam  Strebaeus  quaesivit,  cur  liaec  separatim 
monuerit,  quum  iam  antea  dixisset  comprelwndcndam 
esse  scicntiam  rerum  plurimarum.  Sane  suavius  decurre- 
rent  et  aptius  coliaererent  reliqua,  si  verba  ista:  tenen- 
da  prai-tnea  —  negligenda  est  vel  ut  interpolata  tolleren- 
tur,  vel  certe  post  eypromenda  est  ponerentur.  Fieri  ta- 
men  potuit,  ut  Cicero,  quum  artis  oratoriae  magni- 
tudiuem  ac  difficultatem  mirum  in  modum  augere  vel- 
let,  multa  coacervando  collocationem   negligeret. 

Pag.  16.  v.  4-  «c  iuris  — <  Pvecepi  ac  e  Guelf.  B.  C. 
In  Guelf.  A.  est  atqne.  Vulg.  aut  h.  1.  minus  aptum. 

Pag.  16.  v.  5.  plura  dicam  —  Ernesti  negat  plura 
pro  muhu  Ciceronianum  esse.  Sed  bene  illud  defendit 
Heusingerus  ad  Cic.  de  offic.  II T.  52,  9.  Satis  enim 
commode  hic  extrinsecus  assumi  potest  quam  opus  est, 
vel  quam  dc   ceteris  dixi. 
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Pag.  16.  v.  12.  possimus  —  Cod.  Guelf.  B.  C.  pos- 
semus. 

Pag.  16.  v.  14.  ordii  atisque  — •  Vulgo  eclitur  cogi- 
tatisque ,  pro  quo  Ox.  /8.  habet  cognitisque.  Setl  repo- 
nendtuii  esse  ordinatisque  ex  Augustino  in  princip.  rhe- 
tor.  p.  295.  ed.  Pith.  prirniis  vidit  Biirmann.  in  praef. 
ad  Cic.  Rlietor.  p.  VI.  Nimirum  orator  non  soIubb  inven- 
tas  res  et  verba,  sed  eorum  quoque  ordinem  memoria 
comprehendere  debet. 

Pag.  16.  v.  16.  fuerint  in  oratore ,  perituru  — ■  Inter- 
punctionem  lianc  merito  Ernesti  praetulit  usitatae,  fue- 
rint ,   in  oratore  peritura. 

Cap.     VI. 

Png.  17.  v.  1.  quae,  nisi  suhest  res  —  Pessimam  in- 
terpunctionciu  Ernestianae  editionis  sensui  prorsus  con- 
trariam  :  quoe  nisi  subest,  res  —  propagaruut  t.uneu  Har- 
les.  ct  Bipontini. 

Pag.  17.  v.  3.  Neque  vero  ego  tantum  —  Vulg.  ne- 
que  vero  ego  hoc  tantum.  In  Kob.  et  Vict.  cst  IiOj  e£0 
tantu;» ;  —  ego  abcst  Guelf.  A.  B.  Nos  hoc  delevimus, 
quod  hic  iniicete  abundat,  et  male  repetitum  videtur 
c  sequentibus,  in  hac  t-.r,ta  accupatione~,  ubi  pronomen 
demonstrativum    apte   et    suo  loco  ponitur. 

Pag.  »7.  v.  3.  vitletur  —  Lectionem  videatur  Mstor. 
Cant.  Gonv.  Bal.  BoJ.  Mead.  item  Edit.  Ven.  Me- 
diol.  Lamb.  defendit  Pearcius,  eaque  est  npnd  Quintil. 
II.  2i.  nbi  hic  locus  citatur.      Nullus  tamen  coniunctiv» 
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liic  locus  est;  et  clausulae  membrorum  insuavius  ojioio- 
rfAfnrc)  videatur,  —  dicatur  finiimtur.  Quid  ?  qttod 
statim  et  recte  qttidem  positum  recurrit  videatur  se- 
quente  periodo ;  ut  vel  hanc  ob  causam  videtur  hic  me- 
lius  sonet. 

Pag.  i".  v.  9.  proposita  —  Davisius  ad  Cic.  de  fat» 
c.  2.  docet  legendum  esse  posita. 

Pag.  17.  v.  9.  ornatc  ab  eo  —  Hunc  ordinem  ver- 
borum  auribus  gratiorem  ascivimtts  e  cod.  Guelf.  A. 
Vulgo  ab  co  ornate. 

Pag.  17.  v.  13.  partitionem  quandam  —  Vulgo  additur 
artium,  quod  iure  a  nobis  expunctum  esse  nemo  dubi- 
tabit,  qui  cogitaverit  h.  1.  non  de  partitione  omnium 
artium ,  sed    de    unius  artis    oratoriae   partitione  agi. 

Pag.  17.  v.  17.  iudiciofnm  aut  —  Cod.  Guelf.  A.  iudi- 
eiorum  ac.     Idem  recepit  Pearcius  e  cod.  Gonv. 

Pag.  17.  v.  17.  deliberationum  —  Maiorag.  delibe- 
ratione.  I.  H.  Vossitts  clarorum  qui  vivunt  Germaniae 
poetarum  facile  doctissimus  coni.  deliberationihus.  Qnia 
tamen  disceptationes  aeque  in  iudiciis  atque  in  delibera- 
tionibus  valent,  nolo  quicquam  hic  mutari.  Cic.  de 
Inv.  I.  5.  deliberativum  genus  posittmi  esse  ait  in  disce- 
■ptutione  et  consultatione  civili ;  et  de  Offic.  I.  37.  con- 
tentio  tribuitur  disceptationibus  iudiciorum  ,  concio- 
xmm,  senatus.  Nec  dubito  Ciceronem  recte  dicere  po- 
tuisse:  dis.eptatio ,  deliberationum,  sicut  II.  72.  est  dicen- 
di  disceptcitio.  Quod  autem  Ernesti  ait,  orationes  quae 
in   concione   populi  habeantur   vel    suadendi   vel   dissua- 
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dendi  causa,  esse  illas  quioVm  e  genere  deliberativo ,  sed 
in  iis  liabentlis  tamen  non  esse  proprie  deliberationein, 
id  prorsua  non  intelligo.  Genus  deliuerativum  siue  de- 
liberatione  sane  esset  Gidi/potiiXov. 

Pag.  17.  v.  20.  fe  ijuaesita  et  multum  disputata  — 
Codd.  Ox.  U.  fi.  y.  5.  e.  riquisitum  et  multum  dispu- 
tatum. 

Pag.  17.  v.  22.  nostrae,  vel  ris  puerilisque  doitrinae  — 
Cod.    Guelf.  /5.  pucrilis  nostrae  vet.-iis  J     trinae, 

Pag.  17.  v.  2Q.  seJ ,  cunm  ea  puteant  —  —  n^que  in- 
terpretutione  —  Editur  in  omnibus :  sed  quuin  illa  pa- 
teant  —  tieque  ea  interpr  latione.  Ernesti  aut  illa  aut 
simul  ca  delendum  iudicabat. 


Cap.      VII. 

Pag.  13.  v.  8-  d*ci  mihi  memini  — 1  Sic  post  Pear- 
cium  edidit  Ern.  e  Ms.  Erl.  et  edd.  nonnullis  antiquis. 
Ed.  Ald.  \ictor.  aliaeque  omittunt  mihi,  quod  tamen  re- 
ctius  servatur.  Cicero  enim  se  ipsum  a  Cotta  accepisse 
huius  rei  memoriam   significat. 

Pag.  15.  v.  11.  venisse  ecdem,  socer  eius  qui  Juerat ,  Q. 
IMucins  dicebatnr.  —  Sic  recte  Maiorag.  Olivet.  Dormi- 
tabat  Ernesti,  quum  lectionem  edd.  pr.  venisse  eodem  so- 
cerum  ciu< ,  qui  juisse  (J.  Alu  ius  dicebatur  et  III.  Antonusi 
restituebat.  Recte  enim  Heusingerus  ad  Cic.  offic.  III. 
21,  4-     monuit  ,    saepe    veteres    dixisse     futrat,     ubi   nos 
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erat  soleamus.  Nimirum  ,  iuquit  ,  fuo  vim  verbi 
«puoo  unde  n?.tum  est  in  eo  quoque  retinnit,  ut  praeteri- 
tum  perfectae  rei  furrat  inteTdum  natum  erat ,  factum 
grat ,  -prodierat,  erat  sonaret.  Itaque  de  Or.  I,  7.  utique 
legendum:  Venisse, eodem  1  sour  eius  qui  fuerat ,  Q.  Mu.ius 
diccbqtur.  Scriptura  impressorum  veternm,  <-,nam  ibi 
revocavit  Ernesti ,  non  sensum  solum ,  sed  consequu- 
tioium  verborum  pervertit.  Nec  video,  cur  Pearcio 
placueiit  lectio  codd.  Mag.  Mead.  Gonv.  et  "Hs.rl.  1.  2. 
venisse  todem  sonr  eius  ( qui  fuerit  Q.  Ttfucius}  dice- 
batur. 

Pag.  13.  v.  15.  adolescentes  duo  —  In  codd.  Guelf. 
A.  B.  C.  abcst  duo.  Vulg.  duo  adolescentes.  Ernesti 
duo  postposuit  et  copulam  vulgo  ante  Drasi  positam 
delevit. 

Pag.  13.  v.  18.  qxi  tum  trihnnatum  plebis  petebat  — 
Pearcius  ad  h.  1.  ,,ita  vulgati  codd.  inquit,  contra 
Mstorum  auctoritatem ,  sed  haec  lectio  aliam  ob  ra- 
tionem  vix  sana  videtur.  Constat  enim  ex  lib.  III. 
c.  1.  et  5.  disputationes  quae  ln  rribus  hisce  libris  conti- 
nentur  habitas  fuisse  IV.  et  III.  Id.  Sept.  constat  item 
Csassum  mortuum  fuisse  vix  diebus  decem  post  secundi 
diei  disputationem  ,  scil.  XIII.  Cal.  Oct.  Cottamque  pau- 
cis  diebus  post  mortem  Crassi  depulsum  fuisse  per  in- 
vidiam  nibunatu,  nec  multis  ab  eo  tempore  mensibus 
eicctum  fuis^e  e  civitate.  Unde  coiligo  Cottam.his  ipsis 
diebus  Ludorum  Romanorum  fuisse  tribunum  plebis, 
eumque    magistratum    gessisse ,     non     petiisse ;     tiibuni 


DE     ORATORE    LIB.    I.   7.  15 

enim  plebis  creari  solcbant  XVI.  Cal.  Sexiil.  ut  constat 
inter  scriptores  de  magistratibus  Romanis.  Seqnitur  igi- 
tur  Cottani  ,  qui  tribiuiatu  depulsus  fuit  vel  sub  finem 
Sept.  vel  initio  Octobr.  tribunusque  creatus  fuit  XVI» 
Cal.  Sext.  eum  magistratum  gessissc  initio  Sept.  i.  e. 
tum  quum,  ut  bic  uicitur,  una  cum  Crasso  in  Tuscula- 
num  exierat."  Sed  Pearcius  non  recordatus  est  boc  tem- 
pore  tribunos  plebis  magistratum  iniisse  circa  nonas  De- 
cembres ;  oblitusque  est  tribunis  plebis  nefas  fuisse 
extra  urb.em  peruoctare,  praeterquam  feriis  latinis.  Ita- 
que  verum  est  trilmnatum  plebis  petebat.  Nimirum 
Cotta  iam  tum ,  h.  e.  mense  Sept.  a.  u.  662.  in  pe- 
titione  erat  occupatus,  ut  ad  XVI.  Cal.  Sextil.  scciuentis 
anni  crearetur ;  propter  invidiam  autem  depulsus  est  tri- 
bunatu,  b.  e.  repulsarn  tulit,  ut  Cicero  narrat  lib.  III. 
c.  5.  Fortasse  autem  comitia  tribunitia  boc  anno  dilata 
fuerant  in  mensem  Septembrem  vel  Octobrem ;  quod 
melius  respondere  videtur  Ciceronis  verbis ,  qui  dicit 
Cottam  paucis  diebus  post  Crassi  mortem  tribnnatu  de- 
pulsum  fuisse.  Quae  quum  ita  sint ,  nec  Tearcii  conie- 
cturae,  qua  legendum  putabat:  qui  tum  tribunus  plebis 
erat ,  nec  Ernestio  ,  cui  placebat:  qui  trihunatum  gcrcbat 
guffragandum    censeo. 

Pag.  ig.  v.  27.  ro  cutem  sernwne  confecto  —  Vulgo 
eo  tiutcm  onwi  sermone  cOnjvcto.  Equidem  delevi  onmi, 
ut  superfluum ,  et  facilc  a  librariis  temere  e  proximo 
versu ,  ubi  est  omnis  illa  —  tristitia  sermonis,  antici- 
patum. 
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Pag.  iq.  V.  4-  quiessent  —  ventum  esset,  tum  — 
In  Gnelf.  C-  iteni  Ox.  a.  /3.  S.  legitur :  quisssent ,  in  am- 
bulatiorutm  uentum  esse  dicebat ;  tum.  Et  sic  Victor.  Alii, 
ut  Pearcius,  et  Ernesti  edidere:  quiessent ,  tt  in  ambulu- 
tionem  vent.um  esset,   dicebat  tum. 

Pag.  19.  v.  11.  ista  r.quula  —  Vulg.  ipsa ,  cuius  hic 
nulla  vis  est ,  sensu  postulante  in  istu   mutavi. 

Pag.   19.     v.   13.    el   quod  —     Guelf.  B.  C.    sea  quod. 

Pag.  19.  v.  \l\.  in  herba  —  Sic  codd.  Guelf.  A.  B. 
C.   Vulg.    in    .herbam. 

Pag.  19.  v.  14.  atque  ita  —  Vulg.  additur  illa,  quod 
auctoritate  codu  Guelf.  A.  ut  superfluum  et  post  ita  in- 
tuaviter  sonans  eieci. 

Pag.  19.  v.  19.  consedisse  —  Hic  addunt  fere  dice- 
bot:  quod  Lambinum  sequutus  delevi.  Elegantiu6  enim 
hic  abest. 

Cap.      VIII. 

Pag.  19.  v.  23.  sqq.  exorsus:  non  sibi  —  compararen- 
tur ;  neqne  —  Veram  hoc  modo  interpunctionem  resti- 
tui ;  uam  neque  vero  ' —  inquit  apodosin  facit  protaseos: 
qui  quuni  ita  essent  exorsus ;  quod  non  observatum  est 
iis,  qui  in  verbis  neque  vero  novam  periodum  incipiunt. 
Ceterum  in  Guelf.  B.  C.  «criptum  est ;  neque  vero  in- 
qu.it  mihi    quidquam. 

Pag.  20.  v.  2.  velit :  undc  autem  vaht —  Ernesti  sine 
dubio    legendum    esse    contendit   velis ;    sed    eum    repre- 

hen- 
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liendisse  Iac.  Frid.  Heusingerum  docticsimus  cius  filius 
Conradus  narrat  in  praefatione  ad  Cic.  officia  ab  eo  cum 
patris  patvuique  notis  edita  pag.  XXXXV.  Nempe  in 
his  tertia  pers.  sing.  ut  saepe  ponitur  infinite  propter 
ellipsin  rov  aliquis.  Ceterum  mutem  post  unue  male  omit- 
titur  codd.   Guelf.  A.   B.   C. 

Pag.  20.  v.  5.  piaxinie  —  Sic  cod.  Guelf.  A.  Vulg. 
maxinnque ;  0110  iit,  ut  niniium  saepe  illud  que  deinceps 
positum    aurcs   olleudat. 

Pag.  20.  v.  3.  paucis  —  Guelf.  C.  pi-rpaucis.  sapienti- 
bus  —    Guelf.  B.  C.  sapientissimis. 

Pag.  20.  v.  11.  p.rpoiita  —  Sic  ed.  Kob.  Oliv.  Vulg. 
politu.     Illa  clausula  suavior. 

Pag.  2o.  v.  14.  quid  tam  porro  regium  —  Facile  Lam- 
binus  persuaderet  legendum  esse  quid  porro  tam  regiutn,. 
nisi  obstaret  I.  F.  Heusingeri  mouitum  1.  1.  pag.  LIII. 
Attamen  etiam  in  Gueii.  B.  C.  est  porro  tam;  idemque 
affert  Pearcius  e  Mss.  Cant.  Wag.   Bod.  Bal. 

Pag.   20.    v.    i§.     tectus  ipse  —  Lambin.   ipse  tectus. 
Pag.   20.    v.  19.     inrprobos  —    Recte  hoc  restituit  Pear- 
cius    e   Mss.    Nov.    Wag.   Bal.  Bod.   Cant.    Mead.   Harl.  I. 
Edd.  Asc.  Man.  Lamb.  etc.   pro   inepta ,    quae  est  in  aiiis, 
lectione  integros. 

Pag.  20.  v.  20.  forum ,  suhsellia  —  Strebaeus  forum 
ad  iudicia  praetorum  ,  subs.-llia  ad  causas  minores  et 
centumvirales  refert.  Et  sic  intra  c.  11.  qui  tantummodo 
in  iure  aut  in  iudiiiis  possit ,  aut  upud  populum ,  aut  in 
senc.tu  copiose  loqui :  nam  liic  in  iure  est  in  causis  civili 
bus  ,  in  iudiciis  autem  significat  in  iudiciis  publicis.  Fieri 
Kot.  in  Cic.   Tihelor.  Vul  II  " 
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tamen  potest,  ut  Cicero  potius  forum  curiae  opposue- 
rit,  et  in  foro  partim  concioncs ,  partim  iudida  cogita- 
Terit ,  illas  vocabulo  rostra,  liaec  per  subsellia  signifi- 
cando.  Sic  cap.  IX.  quod,  remoto  foro,  concione ,  iudiciis, 
scnatu ,  statuisti  etc. 

Pag.  20.  v.  25.  exyrimere  dicendo  —  Guelf.  A.  expri- 
mere  in  dicendo. 

Pag.  20.    v.  25.     ut  quo  uno  —    Guelf.  A.    in    quo    uno. 

Cap.    IX. 

Png.  21.  V.  ult.  aut  iu  constituendis  —  Guelf.  B.  C. 
ed.  Oliv.  aut  institaendis.  Ox.  5.  £.  aut  in  instituendis, 
quod  Pearcius  rccepit. 

Pag.  21.  v.  ult.  aut  conservandis  —  Ox.  U.  aut  in 
servandis.  Ox.  Z.  j3.  y.  &.  £.  aut  in  conservandis ,  quod 
placet. 

Pag.  22.    V.  1.   2.     et  ornate   —  Victor.    ornateque. 

Pag.  22.  v.  2.  inslitutas  —  Vulg.  conslitutas.  At 
enim  Cicero  non  dixisset:  in  constituendis  —  constitutas. 

Pag.  22.  v.  2.  An  tibi  —  Sic  recte  Guelf.  B.  C.  it. 
Ed.  Kob.     Vulg.  An  vero  tibi. 

Pag.  22.  v.  6.  Quid?  in  Numa  — ■  Bene  sic  Guelf. 
B.  C.     Vulg.  Quid  enim?  ubi  enim  inficete  redundat. 

Pag.  22.  v.  25.  nutu  —  Pearcius  testatur  in  codd. 
suis  legi  nuda.  Idem  babet  cod.  Erl.  edd.  pr.  et  Lips. 
Unice  autem  verum  est  nutu. 

Pag.  22.  v.  23.  in  urbanas  tribus  —  Factum  lioc  est 
A.  V-  C  588-    quo    anno    Ti.   Giacchus    pater   libertinos 
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«mncs  in  tribu  Esquilina  censeri  iussit,  quae  ernt  una 
ex  quatuor  urbnnis. 

Pag.  25.  v.  2.  mosque  maiorum  —  Recte  sic  GutU. 
B.  C.     Vulgo  mores  mtaarum. 

Pag.  2j.  v.  3.  quibns  cgo  • —  Vulgo  quibus  et  cgo. 
Melius  et  omittiint  codd.  Guelf.   A.  B.  C.   item   ed.  Kob. 

Pag.  25.  v.  9.  Scr.  Calbam  —  Recte  Scrvium,  non, 
ut  olim  edebntur,  Sergiiarn.  Servius  enim  praenomen  est, 
Scrgius  nomcn  gentilitium,  Ut  bene  Pearcius  monuit. 
Est  luc  Ser.  Suljjichis  Galba,  qui  Cos.  fuit  cum  M.  Ae- 
milio  Scauro  A.  V.  C.  645.  idem,  de  quo  Cicero  fusius. 
agit  Brut.  c.  22. 

Pag.  23.  v.  11.  C.  ipsum  Carhonem  —  Male  Aldus 
lectionem  Cn.  ipsum  Carbonem  invexerat.  Errorem  cor- 
rexere  Lambinus ,  Pearcins,  Ernesti,  faventibus  insuper 
Mss.  Praenorcen  enim  liuius  Carbonis  fuit  Caius ,  non 
Cnaeus. 

Pagi  23.  v.  12.  perculisti  —  Edd.  vett.  vitiose  per- 
ptdisti.  Perculsus  a  Crasso  Carbo  dicitur,  quia  ab  eo 
ob  scditionem  Graccbanam  graviter  accusatus ,  cantuari- 
dibus  sumtis  iudicio  se  subtraxerat. 

Cap.    X. 

Pas:.  23.  V.  19.  in  omnis  sermonis  disputatione  —  Guelr. 
R.  C.  in  omni  sermonis  disputatione.  Et  fortasse  Ciccro 
scripsit :  in  omni  sermone  ac  disputatione. 

Pag.  23.  v.  2i,  praeessem  —  Cod.  Ox.  a.  praeisscm. 
Sed  mctapbora  in  prasess*  ducu  est  a  praetore,  qui  qua>j- 
stioni  praeest. 
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Pag.  25.  v.  24.  agerent  enini  tecum  —  Vulgo  a»erent 
enim  tecum  lege.  At  enim  lege  li.  1.  addituin  friget;  et 
abest   Cod.  Ox.  /3. 

Pag.  25.  v.  26.  suo  iure  —  Recepimns  lectionem.  quam 
Car.  Langius  ad  Cic.  Lael.  c.  20.  ex  antiquo  libro  ernit; 
er.mque  probavit  Heimngerus  ad  Cic.  Off.  I,  1,  l\.  ubi 
eadem  formula  r.titur  Cicero :  videor  id  mro  iure  quod  n-.- 
tnodo  vindicare.  Vulg.  rctcrique  in  suo  genere  pl.yici.  Quid 
autem  hic  significet  in  suo  generc ,  nemo  dixerit.  Ernesti 
quidem  interpretatnr :  in  sua  qi.iqne  serta.  Verum  hoc 
ipsum  misere  friget.  Pearcius  e  cod.  Norf.  afieit  lectio- 
nem  in  suo  iwre.  At  in  suo,  absque  genere,  codd.  Gueif. 
A.  B.  C. 

Pag.  25.  v.  2g.  iiuto  sacramento  —  Guelf.  A.  B.  C. 
iv.stum  sacramentum ,  vitiose. 

Pag.  24.  v.  8.  te  tpsum  Hegare  cogeret  —  Recte ,  ut 
opinor,  hoc  Ernesti  revocavit  ex  edd.  pr.  usque  ad  lunt. 
Nam  etsi  lectio ,  te  ipmm  sdre  negaret ,  quae  ab  Aldo 
fluxit,  sensu  bono  non  caret,  tamen  venustius  est  et 
efficacius  alteruni. 

Pag.  24.  v.  11.  putas  esse  —  Pearcius  e  coropluri- 
bus  Mss.  rescripsit  putasses ,  ( omisso  esse)  idque  proba- 
vit  Burm.  ad  Suet.  Caes.  p.  lg^-  a<  Ernesti  dedit  puta- 
res  esse.  Nulla  autem  raiio  est,  cur  ab  indicativo  putas 
discedamus.  Alia  latio  est  paiillo  ante  in  qui  u  id  dixis- 
ses ,  quo  frustra  Pearcius  ad  firmandam  lectionem  pu- 
tassrs  abutitur. 

Pag.  24.  v.  13.  contir.gitur  —  Pearcius  edidit  ex  edd. 
ante  Ald.    et  Mss.  suis  coniuns;itur.      Sed    Ernesti    revoca 
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vit    contingitur   e    cod.   Evl.  cui  accedunt  codd.  Guelf.  B. 

C.  et  est  sane  exquisitius. 

Png.  24.  v.  22..     potes  —  Lectio  -potcst ,  quam  Pearcius 

e  Mss.  citat,    mininie  est   admittenda ;    nam  durtim    esset 

illud  ad  vis  disendi,  quod  praecessit,  referre ;    repugnaret 

etiam  sequentibus:    noc   amplius  u  qaid  poterit. 

Pag.  24.  v.  24»    et  '"  scutentiis  —  Praepositionem  recte 

repetit  Ms.  Gueif.  A. 

Pag.   24.    v.  2'i.     dicere    vidcaris  —   Ed.   Omnib.  videarc 
di(.ere,  et  sic   Gueli.  A. 

Cap.    XI. 
Pag.  25.    v.  5-     quod  cam  Uiannadas   —    Optime  docuit 

Pearcius,  sic  iegendum  esse,  quum  antea  vulgaretur  Car- 
neades.  ,,Sic  enini  Crassus  diceret,  se  quaestorem ,  postea 
vero  Aiuonius,  se  Proconsulem  vidisse  Carneadem,  contra 
auctoritatem  veterum  scriptorum.  Diogenes  Laertius 
enim  ex  Apollodoro  scribit,  Carneadem  mortuum  esse 
A.  U.  C.  625.  Crassus  vero  quaestor  fuit  A.  U.  C.  643. 
et  Antonins  Proconsul  A.  U.  C.  652.  Imo  Cicero  ipse 
in  Acad.  Quaest.  dicit,  Carneadis  legationem  incidisse 
in  A.  U.  C.  599.  Si  igitur  Crassus  quaestor  vidis- 
set  Carneadem ,  Carneades  post  legationem  vixisset 
annos  44.  et  si  Antonius  Procos.  eum  vidisset,  vixisset 
annos  55.  post  legationem ,  quod  non  est  verisimile. 
Idem  e  iib.  III.  c.  lg.  colligitur.  Nam  si  Crassus  ipse 
Carneadem  audisset ,  non  ibi  soceri  aut  Meteili  usus  esset 
iudicio  ,  sed  suo.  Pon  o  dicit  ibi  Crassus  ,  Metellum  ado- 
lescentem  fuisse,  quum  audiret  Caineadem  affectwn 
aetate.      Metellus   vero    Consul   fuit  A.  U.  C.    645.       Ergo 
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iilhi  est  credibile ,  Carneadem  vixisse  usque  ad  quaestu» 
ram  Crassi,  hoc  est  paene  ad  consulatnm  Metelli ;  multo 
minus  ad  procoiisulatum  Antonii.  Deinde  lib.  II.  c.  37. 
itemque  in  hoc  ipso  loco  ,  non  de  Carneade,  ut  homine, 
qucm  ipse  npverit,  Crassus  loquitur,  sed  dicit:  homincw, 
ut  fcrebant,  acerrimum.  Deinde,  ut  se  liabet  vulgata  lectio, 
Carneades  Carneadis  auditor  dicitur ,  quo  quid  ine- 
ptius  ?  "  —  Ilis  Pearcii  rationibus  adductus  iam  Ernesti 
reposuit  CharmaJas ;  quod  hic  in  Ms.  Ioan.  et  Harl.  1. 
Ernesti  etiam  in   cod.   Erl.   invenit. 

Pag.  25.  v.  7.  ipsc  —  Vulg.  ipsum,  quod  cur  hic 
ponatur,    nulla  est  ratio. 

Pag.  '.-.^.  v.  7.  8-  Hlum  CamcaJam  —  Honoris  causa 
additur  illum,  ut  c.  47-  Socratcm  illum — .CarneaJem  habent 
Victor.  Pearcius ,  Oliv.  alii.  Male  quidam ,  ut -Ernesti, 
CharmaJam. 

Pag.  25.  v.  10.  Vigebatque  —  Sic  Mss.  Guelf.  A.  B.  C. 
Vulgo  abest  copula. 

Pag.  25.  v.  11.  Pc-ripateliti  Critolai  DioJorus  —  Ilanc 
lectionem  Mstorum  duorum  Pall.  et  trium  Gulielm.  item 
Ioan.  Mag.  Harl.  iure  recepit  Pearcius.  Ipse  enim  Cicero  - 
de  Fin.  V.  5-  testatur,  Diodorum  fuisse  Critolai  auditorem. 
Eademque  argumenta,  quibus  ille  probavit,  Carneadem 
usque  ad  quaesturam  Crassi  liaud  vixisse ,  satis  docent,  ne 
Critolaum  quidem  in  Crassi  quaestura  viguisse,  quod 
tamen  prae  se  fert  vulgata  lectio ,  ct  PcripatetLi  Critolaus 
et  DioJorus, 

Pag.  25-  v.  i2.  praetrrca  clari  —  Hoc  recepie  codd.  Guelf. 
A.  B.  C,  suaviui  enim  sonat  quam  vulg.  praetereapraeclari. 
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P*g.  25.  v.  i~.  una  paette  voce  repelli  —  Knnc  ordi- 
nem  verbomm  ostendunt  multi  codd.  a  Pearcio  collati, 
it.  Ed.  Ven.  et  Lamb.  elegantiorem  altero  :  una  paene  re- 
pdli  *oae,  quem  Ernesti  ab  Aldo  invectum  pimbat,  ut 
clausulam  liexametri  vitaret ,  ne  sic  quidem  viucam.  Sic 
tauuMi  e<t  in  Guelf.  B.  C. 

Pag.  25.  v.  21.  cum  Charmada  —  Iterum  liic  multae 
odd.  falso  :  cum  Cartfeade ;  a  auibus  Victorius  et  Pearcius 
recte  discedunt. 

Pag.  25.  v.  22.  in  hoe  tntrxime  —  Cod.  Guelf.  maxime 
mhoe,  ordine  forsan  concinniore. 

Pag.  25.  v.  25-  Graeculo',  fwmines  contentionis  cupnlio- 
res  —  Sic  elegantius  a  Pearcio  interpungitur ,  quam  ut 
inulti  faciunt :  Graecuios  hotnines,  contentiontSi 

Pag.  25.  V.  26.  statuit  —  Cod.  Guelf.  B.  C.  statuet. 
Pag.  26.  v.  2.  rerum  puhlicarum  —  Sic  rectius  aucto- 
ritate  multorum  codd.  divisim  scripsit  Pearcius ,  i.  e. 
negotiomm  publivorum ,  quam  ut  vulgo  ,  rerumfruhlicatum, 
quia  non  necesse  sit  omnes  respublicas  nosse,  qui  Romae 
relit  in  foro  vel  in  senatu  dicere. 

Pag.  26.  v.  5.  moris  —  Ita  cum  Maioragio  scriben- 
dum  erat,  non  ut  vulg.  morum.  Et  Gkflf.  B.  C.  habent 
moris.  Mos  enim,  ut  saepe,  est  vetus  reip.  di»ciplina  usu 
recepta  ;  alii  sunt  mores  hominum,  qui  deinde  nominantur. 
Pag.  26.  v.  6.  ne  illa  auidem  minima  —  H.  L  illa  non 
refertur  ad  praecedenti.t ,  sed  est  idem  ac  ne  illa  quidem, 
quae  minima  sunt  in  causis. 

Pag;.  26.  v.  ix.  conceditis  —  Ita  rectius  Ald.  Victor. 
Olivet.  item    tres  codd.  Guelf.   quam  nt  vulgo ,  concedis. 
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Et  illud  quidem  eiiam  probavit  Heusingerns  teste  eius 
filio  praef.  ad  Cic.  de  off.  p.XXXXVII.  „fteque  enim  ob- 
est,  inqnit,  quod  praecedit  verbum  singulare  vis.  Inter 
plures  qui  disputat,  licet  unum  alloquutus  sit,  haud  in- 
concinne  pluralem  sermoni  miscet.  Eod.  libro  c.  55.  Tum 
Scaevola :  (^uid  est,  Cotta  ■  inquit,  quid  tacetis?  De 
Nat.  Dcor.  I.  18.  Vos  quidem,  Lucili ,  soletis.  c.  19.  Et 
quaercrc  a  nobis ,  Balbe ,  solctis.  De  Fin.  II.  31.  Huc  et 
il/uJ  ,    Torqnutc,   VOS  versetis  licet." 

Pag.   26.    v.  13.     exstare  —  Guelf.  A.  stare. 

Pag.  i-6.  v.  29.  hahuerit  —  Walkeri  emendationem  a 
Pearcio  probatam,  habuennt ,  necessariam  haud  esse,  recte 
iudicavit  Ernesti ;  refertur  cnim  ad  proximum  Chrysip- 
pum  ,  etsi  idem   et  ad  superiores  qua  sensum  pertinet. 

Pag.  26.  v.  29.  ex  arte  aliena  —  Haec  lectio  (quam 
etiam  praebent  codd.  Guelf.  B.  C.)  sine  dubio  alteri  in 
arte  aliena,  quam  Pearcius  servavit,  praeferenda.  Nam 
non  agitur  de  facultate  dicendi,  quae  versatur  in  arte 
aiiena;  sed  de  facultate  dicendi,  quae  ex  arte  a  Philoso- 
phia  aliena ,  h.  e.  ex  arte  Rhetorica  hauritur. 

.  C  a  p.    XII. 

Pag.  27.  v.  5.  erit  —  affcrcnt  —  Hoc  temporum  con- 
sequutio  poscit,  non  vulgalum  erit  —  ajferunt ,  pro  quo 
Ernesti  erit  —  affcrant    reposuit. 

Pag.  27.  v.  7.  expo/itione  —  Male  Victor.  exp/ica- 
tione;  nec  melius  Ox.  /3.   5.  e.  dispositione. 

Pag.  27.  v.  15.  nec  sdentia  —  Haec  absunt  a  Victorii 
ed.   et  haud  scio  an  elegantius  absint.     Sic  in  siinili  loco 
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Orat.  c.  ult.  Composita  et  apte  sine  sententiis  di<:ere  insania 
~st.  Itaque  hic  etiam  satis  erat  dicere :  nulla  subiecta  sen- 
tcntia. 

Pag.  27.  v.  25.  uut  dolonm  —  Guelf.  B.  C.  aut  a.l  do- 
lorem ,  forsan  verius. 

Pag.  27.  v.  27.  quare  nisi  qui  —  Conf.  Auctorem  de 
causis  corr.  eloqu.  c.  31. 

Cap.    XIII. 

Pag.  2g.  v.  16.  artis  suae  —  Sic  Guelf.  B.  C.  recte. 
Nam  isti ,  quod  vulgo  inter  urtis  et  suae  interseritur ,  infi- 
cete  hic  redundat. 

Pag.  23.  v.  25.  sua  haec  esse  -propria  —  Guelf.  B.  C. 
sua  esse  haec  propria,  omisso  oinniu ,  quod  hic  vulgo  ante 
propria  inculcatur.  Iucommoduni  vero  est  quater  dein- 
ceps  omnis  poni ;  et  h.  1.  melius  intelligitur  quam  scri- 
bitur. 

Pag.  2g.  v.  26.  omnihtts  in  angulis  —  Codd.  Guelf. 
A.  B.  C.  omittunt  omiiibus,  quod  hic  tamen  rectius  tene- 
tur  ;  quemadmodum  II.  5.  est  quum  omnia  gyinnasiaphiluso- 
phi  teneant  Ceterum  cum  hoc  loco  Wyttenbachius  in  bibl. 
crit.  Vol.  I.    p.  25.    comparavit   Platonis    Gorgiam   p.  293. 

Pag.   28-    v.  29.     ut  eadcm  —  Guelf.  B.  C.  ut  ea. 

Pag.  29.  v.  2.  cum  istis  —  Bene  sic  corrigendum  cen- 
suit  Ernesti  vulg.  ipsis.  Illud  enim  respicit  philosophos 
c.  11.  nominatos. 

Pag.  29.  v.  5.  nisi  ludcs  faceret  —  Vulg.  nisi  ludos 
nunc  fuceret.       At    quum    versu    superiore   dictum    esset  : 
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qui  nunc  aedil-s  ourulis  cst ,  superfluum  est,  in  vcrbis  nisi 
ludos  faceret  illud  nunc  repetere. 

Pag.  29.  v.  9.  de  iure  civili  —  Strebaeus  eL  Olivet.  de 
iure  1  ivium. 

Pag.  29.  v.  i$.  vc'l  nostri  —  Mirum  est  lianc  Lambini 
lectionem  deseri  potnisse ,  unice  quippe  veram.  Male 
vulgo  z>el  nostros  decemviros.  Aperte  enim  nostri,  i.  e.  Ro- 
mani,   opponitur  ra>  Graeci. 

Pag.  29.  v.  15.  perscripserunt  —  Codd.  Guelf.  B.  C. 
scripscrunt. 

Pag.  29.   v.   19.  artcs —  Guelf.  A.  Ox.  u.  partcs,  vitiose. 

Cap.    XIV. 

Png.  29.  v.  2g.  atque  assumendum  —  Ita  Strebaeus ;  [et 
codd.  Guelf.  B.  C.  linb^nt  et  assumendum ,  quod,  quia  su- 
viendum  post  promendum  minus  abest  a  tautologiae  vitio, 
recepi.  Nam  qui  promit,  sumit ;  contra  qui  promit,  non 
continuo  sibi  assumit. 

Pag.  50.  V.  4-  5*  dc  Omni  reipublicae  genere  dici  —  Ver- 
bum  dici ,  quod  etiam  in  tribus  codd.  Guelf.  reperitur, 
non  erat  quod   uncis   includeret  Ernesti. 

Pag.  50.  v.  15.  non  dubito  —  IIoc  restitui  ex  edd. 
vett.  quod  melius  ad  tempus  respondet  praecedenti  haud 
scio  ,   quam  vulgatum  non  dubitaho. 

Pag.  50.  v.  14.  Physica  ista  ipsa  et  mathematica,  et 
quae  paulo  ante  —  Ilunc  ordinem  verborum  iure  restituit 
Pearcius  e  Mss.  Bal.  et  Harl.  2.  Vulgo  perturbate :  phy- 
ura  is\a  ipsa,  quae  paulo  ante,  ct  mathcmatica,  et  ceterarum  . 
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Pag.  go.  v.  1".  ad  oratoris  ei  confugiendum  est  —  Ma!e 
coiKl.  (uielf.  B.  C.  addunt  tanquam  ad  architecti  alictiiiis, 
interpolatuni  ex  iis,  quac  proxinie  sequuntur.  Corruptius 
eti;mi  :  tanquam  ad  arJiite.ti  polius  Ox.  a.  y.  O. 

Pag.  50.  v.  22.  quam  oratoris  —  Omittit  Guelf.  A.  id- 
que  Heusingerus  hand  improbasse  videtur.  cf.  eius  notam 
ad  Cic.  de  ofl'.  I.  14 •  9- 

Pag.  50.  v.  26.  dixissat.  —  Male  hic  in  multis  edd. 
interrogandi  signum  ponitur. 

Pag.  50.  v.  29.  medisinae  facultate  utchatur  —  Vulgo 
additur  non  eluquentiae  y  quod  ut  glossema  elegantiam 
clausulae  deformans  expunxi.  Similis  ratio  est  c.  50.  Ne- 
que  vero  —  hic  disertus  atque  eloquens,  si  est  idem  in  procu- 
ratione  civitatis  egregius  ,  alienavi  scientiam  dicendi  copia  est 
tonsequutus. 

Pag.  51.  v.  5>  Sl  q"id  optime  sciat  —  Ita  rescripsi  pro 
vulg.  51  id  optime  sciat ,  quod  parum  commode  refertur  ad 
quod  nesciat. 

Pag.  51.  v.  6.  7.  diserte  id  ipsum  posse,  quod  sciat, 
dicere  —  Vulgo  posse ,  de  quo  sciat  dicere  ,  in  quo  Heusin- 
gerus  rccte  de  quo  sciat  interpolata  putabat.  Blandiore 
tamen  medicina  locus  nostra  ratione  sanatur ,  quam  et 
Vossio  placuisse  vidi. 

Cap.    XV. 

Pag.  31.  v.  15.  dicet  —  Hoc  assumsi  e  cod.  Guelf.  A. 
pro  vulg.  dicut. 

Pag.  51.  v.  15.  cum  quadam  etiam  actionis  dignitate  — - 
Gueif.  A.  B.  C.  cum  quadam  actionis  etiam  dignitate.  . 
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Pag.  52.  v.  20.  et  ei  tradita  —  Sic  Olivet.  Vuigu 
*t  tradita. 

Cap.  xvr. 

Pag.  32.  v.  23.  hominem  ab  agro  —  Guelf.  B.  C.  omit- 
tunt  hominem. 

Pag-  5>  v-  n-  B*  soleb.it  C.  Luciliui  saepc  dicere  — 
Ernesti  censuit  legcndum :  ut  solebat  C.  Lucilius  de  poctis 
di.erc,   quod  valde  blanditur. 

Pas-  53-  v-  !3-  quam  vplebpm  —  Recepi  hanc  Ernestii 
emenuationem ,  pro  vulg.  volcbat.  Hoc  enim  esset  paulo 
superbius  dictum  ;  illud  humanius. 

Pag.  55.  v.  25.  proprie  —  Hoc  pro  vulg.  pror>riae  Er- 
nesti  repoauu  ex  edd.  vett.  it.  Ms.  Erlang.  Nimirum 
proprie  adhibere  aliquid  est  eo  tanquam  proprio  et  do- 
mestico  uti. 

Pag.  33.  v.  2*5.  adhiheantur  —  Male  huic  coniunctivo 
Ernesti  indicativum  adhibentur  substituit.  Piecte  enuu 
Heusingerus  observavit,  aJiam  rationem  esse  ante  iu  etsi 
tum  pi  tura  nihil  utuntur.  Ilic  pro:  sus  definite  loquitur ; 
ibi  autem  cnm  dubitatione ,  etiamsi  veruin  sit  alias  artes, 
ut  philosophiam ,  iurisprudentiam  ,  qu..e  saepius  ab  oia- 
tore  adliibentur ,  11011  proprie  adhiberi. 

Cap.    XVII. 

Pag.  3^j.    v.   2.     inquit ,  tecum  —  Guelf.  A  tecum,  inquit. 

Pag.  34.  v.  3.  quoad  contra  mc  loquutus  as  —  Omnes 
edd.  quos  vidi  habent  quod  —  loquutus  es ,  sensu  et  con- 
suuctione  prorsus  inepta.      Itaque  rescripsi  quoad. 
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Pag.  54.  v.  7.  Ilacc,  quuvi  cgo  — Ut  vulgo  editur,  avu- 
MoXovSiuV  fncit  illud  haec,  a  qna  etsi  me  11011  higit  Ci- 
ccronem  non  omnino  abhorrere,  tajnen  h.  I.  nescio  quo- 
mouo  molesta  esr.  Itaque  vix  mihi  temperavi ,  quin  Vi~ 
stoiii  lectionem  restituerem  :  H.ci ,  quum  e°o  praetor  Rho- 
dum  venissem,  et  cum  summo  illo  doctore  istius,  disciplinae 
Apcli  >i:io ,  ea  quae  a  Pancatio  acceperam,  contuliiscm ,  tm- 
sit  illc  quil-in,  ut  solehat  philowphiam  ,  atque  contemsit. 
Nempe  sola  interpunctione  mutata,  et  commate  non  post 
solehat,  sed  post  philosophiam  posito ,  tollitur  illud  ava- 
noXovSov  .  et  Scaevola :  haec ,  inquit,  scil.  philosophiam 
non  esse  oratoris  propriam ,  sed  artem  prorsus  alienam 
irrisit  Apollonius,  ut  solehat  philosophium  irridere  ;  atque 
ccnt  ■rnut. 

Pag.  34.  v.  14.  ministras  —  Nonius  in  ministratrix 
legit  ministratrices. 

Pag.  54.  v.  16.  facultatem  — Ernesti  iure  quidcm  suo 
probavit  hanc  lectionem  a  Pearcio  e  Mss.  et  ed.  Manut. 
restituram  ;  errnvit  autem  ,  quod  hanc  lectionem  soli  ope- 
rarum  vitio  in  edd.  tribuit.  Nam  in  edit.  Onmib.  est: 
idenujue  si  ad  eas  facultates  istam  etc.  ut  pateat,  probatum 
esse  a  nonnullia  editoribus  pluralem  facultates,  quo  tamen 
Cicero  sic  non  utitur.  Quid  quod  ipse  Strebaeus  h.  1- 
sic  explicavit :  Quas  artes  si  quis  sit  unus  complexns 
onmes ,  idemque  si  ad  eas  res ,  facultates,  bvvuuEi?  et 
scientias  arte  compreliensas ,  adiunxerit  istam  ornatissi- 
mae  orationis  facultatem. 

Pag.  34.  v.  15.  sed  is  .  si  qui  —  Ernesti  dedit  qui  pro 
ouis  «x  ed.  W.  aliisque  vett.  ,  Quuni  autem  is  deleri  posse 


7y>  iN     CICT.RONIS 

putabat,  non  cogitabat,  eo  vim  totius  scntentiae  con- 
tineri. 

Pag.  54*  y-  26.  rideamus ,  ne  plus  ei  tribuas  —  Guelf. 
A.  tribuamus.  Sed  opinor  Ciceronem  scripsisse :  Vule ,  ne 
plus  ei  tribuas,  ut  Tusc.  I.  {$3.  Acad.  IV.  62.  et  supra 
c#  13.  ride ,    ne  hoc  totum  sit  a  me. 

Pag.  35.  v.  4-  »**  ipw  ante  confecit  —  Fiecte  Ern. 
comparavit  e  c.  2i.  obruimur  foro  et  ambitione  ante  quam  ad 
discendum  ingressi  sumus ,  et  conjecit  interpretatus  est,  de- 
bilitavit  ad  discendi  laborem. 

Pag.  55.  v.  9.  studium  illud  discendi —  Ne  quis  fortepu- 
tct  stuJium  JiccnJi  hic  reponcndum  esse,  notandum  est  liic 
agi  de  studio  doctrinae  in  scholis  rlietoiicis ,  et  de  studio 
earum  rerum,  quae  sint  oratori  necessariae.  Sic  infra  c.  21. 
distinguit  studium  acrius  scil.  discendi  a  laboie  atque  indu- 
stria  scil.  in  declamandi  e:cercitatione  posita. 

Pag.  55.  V.  12.  qualem  ilium  oratcrem  nt  quavtum  — 
Hunc  ordinem  verborum,  in  quo  vis  est  sentemiae  ma- 
ior ,  ascivi  e  Guelf.  B.  C. 

Cap.  xvnr. 

Pag.  55.  v.  if;.  rcrendum  —  Vulgo  additur  est ,  quod 
auctoritate  cod.  Gueif.  A.   expunxi. 

Pag-  55-  v-  26«  se<L  palacstrae  —  Pearcius  edidit  ex 
aliquot  Mss.  et  palaestrae,  provocatque  ad  Quintil.  Inst. 
or.  lib.  X.  c.  1.  Isocrates  in  divcrso  dicendi  genere  nitidus, 
et  comtus ,  et  palaestrae  quam  pugnae  magis  accommodatus. 
Sed  ibi  alia  ratio .  ncc  locus  erat  particulae  advcrsativae, 
quae  hic  pro  loquentis  coiijilio  utique  requiritur. 
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Pag.  36.  v.  7.  pro  se  quisque,  ut  poterat  —  Guelf.  B. 
C.  pro  se  quisque  eorum ,  quantum  quisque  poterat ,  scilicet 
ex  interpolatione. 

Pag.  56.  v.  15.  easque  esse  —  Vulgo  easque  ipsas.  Scd 
ipsas ,  quod  Aldus  addidit,  post  editt.  Ven.  Mediol.  Ca- 
roli  Stepb.  et  Lamb.  auctoritate  Mss.  Cant.  Harl.  2.  Wag. 
etc.  delevit  Pearcius.  Idem  in  cod.  Erl.  abesse  testatur 
Exaesdu 

Pas;.  56.  v.  24«  quum  maxime  —  IIoc  e  cod.  Erl.  Tece- 
pit  Ernesti  pro  volg.  tum  maxime,  rccteque  intellcxit  in- 
primis ,  s.  pctissimum. 

C  a  p.    XIX. 

Pag.  57.  v,  6.  Jwrno  promptus  ah  homine  —  Nempe 
Cbarmadas  a  Menedcmo.  Sed  equidem  suspicor  ah  ho- 
mine  glossatori  cuidam  tleberi ,  et  Ciceronem  scripsisse : 
txcitabatur  homo  promptus ,  abundanti  doctrina  et  quadam 
mcredibili  varletate  reruni  et  copia,  enmque  baec  omnia  ad 
Cbarraadam  retnlisse.  Non  enim  est  conseutaneum ,  Ci- 
eeronem  b.  1.  Cbarrnr.dam  tantum  simplieiter  hominem 
promprum  appellare ,  multo  maiorem  autem  laudem  rhe- 
tori  Menedemo  tribuere.  Praeterea  quae  de  Charmadae 
disputatione  advevsus  Mencdemum  narrantur,  bominis 
doctrinam  et  copiam  facile  demonstrant. 

Pag.  57.  V.  9.  et  13.  petcndas  esse  a  philosophis  dice- 
hat ,  neque  ea  quae  —  —  usquam  nisi  in  eorum  libris  inve- 
niri  —  Ita  COfrexi  vulg.  petendas  esse  a  philosophia  dicehut, 
ncque  ea  quae  —  u<:quam  in  corum  inveniri  liluilis:  qua 
in  lectione  boc   incommodum  est,   primiun   quod  eontm 
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ad  snbiectum  ,  qui  rhetores  nominantur ,  nimis  remotuiu 
reieratur  necesse  est,  unde  Purgoldus  pro  earum  coniecit 
lcgendum  rhetomm,  quod  sane  placeret,  nisi  statim  se- 
queretur  rJutorici  illi  doctores.  Deinde  quod  in  vul- 
gata  lectione  idem  cortinuo  bis  dicitur.  Paucis  enim 
interiectis  quaeiit  Charmadas,  cur  de  his  rehus  litera  in 
eorum  lihris  nullu  inveniretur  Et  iam  editio  Omniboni 
Iiabet :  utouam  in  eorum  libris  inveniri.  Ut  autem  b.  1. 
Cicero  sciipsit,  partes  illius  prudentiae  pztendas  esse  a 
ph  i  l  o  s  oph  i  s ,  sic  in  Bruto  c.  5l<  quoJsi  omnia  essent 
a  philosrphis  petenda. 

Pag.  37.  v.  27.  Caput  cnim  —  Cum  boc  loco  Wytten- 
bacbins  apte  comparavit  Aristotelis  Rhet.  I,  2,  3.  in  bibl. 
crit.  Vol.  I.  p.   25. 

Pag.  53.  v.  1.  de  qua  nihil  isti  —  Vulg.  Je  qi:a  nih.il 
rhctorici  isti  doctores.  At  iam  paulo  ante  nominati  erant 
rhetorici  illi  doctores.  Ergo  b.  1.  Cicero  scripsit  tantum 
isti.     Pieliqua  sunt  ab  interpolatore. 

Pag.  53.  v.  5.  et  quibus  rehus  —  Guelf.  A.  omitlit 
rchus.     Possit  intelligi  quot  tt  quihus  malis. 

Pag-  58-  v-  8-  quam  isti  —  Ita  sine  dubio  de  Wal- 
Keri  sententia  legendum.  Nimirum  quia  rhetores  pbi- 
losopbiam  11011  attigeTint,  eos  omnia  quoque,  quae  a  pbi- 
losopbis  de  modis  bominum  mentes  in  quamque  par- 
tem  movendi  disputarentur ,  ignorare  significat. 

Pag.  53.  v.  10.  refellere  conahatur  —  Sic  cod.  Guelf. 
A.  Vulgo  conahatur  refellere,  clausula  minus  nume- 
rosa. 

C» 
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C  a  p.    XX. 

Png.  53.  v.  27.  ut  et  blandiri  et  suppliiiter  insinuare 
iis .  a  qutbus  —  Guelf.  B.  C.  ut  et  hlaxliri  sujrpliciter  his 
a  quibus ,  omisso  insinumre.  Sic  et  ed.  Onmib.  et  Oliret. 
At  in  Guelf.  A.  legitur :  ut  ct  blandiri  et  inbtifiter  quihus, 
qua  in  lectione  manilcstum  est,  vevba  insinuare  iis  a 
libravii  errore  excidisse.  Quod  autem  ibi  legitur  subti- 
iiter,  non  est  protenus  aspernandum.  Suhtiliter  insinuare 
aptius  dicitur  quam  sujrpliciter ,  et  Servius  ad  Aen.  XI. 
410.  insinuationem  appellnvit  ctMidum  et  fubtilem  aditum 
ad  persuadendum.  Dubitari  tamen  potest,  an  Cicero  sub- 
tiliter  insinuare  dixerit  pvo  caliide  animis  surrrprre. 
Recte  autem  Strebaeus  assequutus  ost,  liic  tvia  exovdiovum 
muneva  tangi,  quum  it.i  nati  hoiuines  dicantuv ,  ut  et 
blandivi ,  quod  est  exovdientis  a  benevolentia ,  et  insi- 
nur.ve,  quod  est  pvacpavantis  advevsus  alirjuid  atvox  et 
turpe ,  et  adversavios  minaciter  tervere  possimus ,  quod 
est  aditum  facientis  ab  advevsavii  pevsona. 

Png.  59.  v.  7.  quasi  dedita  opera  —  Haec  vevba  pev- 
pevam  quidam  ad  Cbarmadam  tvaxevunt,  et  Stvebaeus 
ea  sic  explicavi  posse  fingit :  Cbavmadns ,  quasi  labovem 
impendisset  in  colligendis  rbetoricae  scriptoribus ,  nemi- 
nem  eorum  disertum  fuisse  dicebat.  Idem  tamen  verio- 
rem  quoque  interpvetationem  subiungit :  neminem  eovum 
disertum  fuisce,  quasi  dedita  opera  et  ex  industria  in- 
diserti  fuissent.  Est  igitur  cum  caviilatione  dictum. 
Simili  modo  ponitur  illud  dedita  cpsra  in  orat.  pro 
Rosc.  Amer.  c.  36.  Quae  facitis ,  eiusmodi  sunt ,  ut  ea  de- 
dita  cpera  a  vobis  contra  vosmetipsos  facero  videamini. 
Not.  in  Cic.  RJietor.    Vol.  II.  k 
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Pag.  59.  r.  i2.  scisse  cumsscnt  —  Vulg.  scirc  curas- 
scnt.  Scisse  est  lectio  edd.  antiquarum ,  quibuscum  con- 
«entit  Guelf.  A.  Id  Pearcius  et  Ernesti  post  Ven.  Me- 
diol.  L.amb.  sine  causa  mutarunC  Heusingerus  hanc 
forniam  aliis  exemplis  illustravit :  Horat.  A.  P.  323.  pote~ 
ras  dixissc.  Ovid.  am.  I.  4- 38-  oscula  praecipue  nulla 
dedissc  vrlis.  Liv.  II I.  48-  quiesse  erit  mclius.  cuius 
generis  plura  iam  Vechnerus  in  hellenolex.  p.  245-  C°I* 
legerat.  Cf.  Conr.  Heusingeri  praef.  ad  patris  editio- 
nem  Cic.  de  off.  p.  LXII. 

Pag.  39.  V.  i4-  in  quihus  etiam  —  —  mc  —  Vulg. 
additur  in  illo  numero ,  quam  tautologiam  post  parenthe- 
sin  nihil  vitii  habere  contendit  Ernesti.  Ego  vero  addi- 
tum  a  glossatore  puto  ;  primum  quia  antea  dicitur  iiinu- 
merabiles  —  nominabat ,  cui  male  respondet  in  illo  nw 
mero;  et  quod  variatur  pronomen:  in  Mss.  Guelf.  B.  C. 
enim  est :  in  eo  numero. 

^a&-  39'  v<  25-  putaret  —  Iure  castigavit  Pearcium 
Ernesti,  quod  imperfectum  in  plusquamperfectum  putas- 
sct  mutaverit.  Nam  quod  quis  aliquid  audiit,  id  est  ab- 
solute  praeteritum  ;  quod  autem  aliquis  putat ,  de  eo 
si  tanquam  de  praeterito  loquimur,  imperfectum  requi- 
ritur  tempus.  Sic  paulo  post:  me,  qui  illa  non  didicis- 
sem  —  et  tamen  pcsscm  aliquid. 

Pag.  40.  v.  4.  In  quihus  dicere  —  Vulg.  Quibus  dicert 
iine  sensu.  Lambinus  ex  Hotomanni  coniectura  legit: 
Quibus  adiicere  —  Pearcio  in  mentem  venit:  Quibus 
subiicere.      Sed  faciilimum  et  commouissimum  est,    quod 
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Ernesti    revocavit  cx    ed.    s.  1.  et  a.  itcm  Med.    in   quibut 
tlii  trr. 

Pag.  4°-  v-  7-  itaque  cgo  —  Hoc  assumsi  e  cod. 
Guelf.  A.  Vulg.  tumque  ego  minus  placet,  quia  non 
est  credibile,  statim  illo  ipso  tempore  Antonium  scri- 
psis«e.  Itaque  pertinet  ad  assensum ,  quem  Charmadae 
sententiae  dederat  Antonius,  qui  eum  perfacilem  sibi 
in  audiendo  dixerat;  quo  ex  assensu  fluxerat  illud  suum 
dictum ,  quod  statim  mcmorat. 

Pag.  /jo.  v.  27.  quum  se  ad  —  scribendumque  dediderit 
—  Post  s.ribendum  Guelf.  B.  it.  Victor.  addunt:  nwiort 
opera,  quod  inauiter  hic  post  ea,  quae  praecesserunt, 
abund.it. 

Pag.  41-  V.  1.  aut  hic  cst  iam  Crassus  —  Codd.  Guelf. 
B.  C.  aut  iam  hic  est  Crassus,  quod  haud  scio  an  verius 
sit. 

Cap.    XXI. 

Pag.  4*«  v.  14«  vix  optandum  nobis  vldebatur  —  Ne 
quis  forte  hoc  cptandum  in  sperandum  vel  cxspectandum 
eommutari  velit,  quia  antea  dixit:  insperanti  mUii,  sed 
valde  optanti  cecidit ;  observandum  est,  posse  aliquem 
optnre ,  quod  ipse  optandum  esse,  quia  vix  fieri  possit, 
neget;  ideoque  plus  dicit,  qui  aliquid  ne  optandum 
quidem  sibi  videri  dicit,  quam  qui  sperandum  esse 
negat.  Sic  Cic.  Ep.  ad  Div.  IV.  I.  itaque  mihi  venire 
in  mentem  nil  potest ,  non  modo  quid  spsrem ,  sed  vix  iam. 
quid  audeam  optar». 
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Pag.  41-  ■*"•  35'  vsnireiis  —  Male  Guelf.  B.  C.  et  edd. 
ejn.icdam  ■pervcniretis.  Vis  enim  praepositionis  iam  in 
adiectivo  intimam  expressa   est. 

Pag.  41-  v.  16.  utriusque  vestrum,  Crassi  vero  etiam 
amore  —  In  codd.  Guelf.  B.  C.  legitur:  utriusque  vestrum, 
Crasse ,  tuo  rero  etiam  arnore ,  quod  arridere  nonuemini 
posset,  si  legeretur  tui  vero  etiam  amore ,  quum  abs  te  — 
verhum  ex  tc.  Sed  niliil  mutandum.  In  verbis  enim : 
Ego  enim  —  docuisti   oratio  convertitur  ad  Antonium. 

Pag.  42.  v.  3.  immo  vcro  —  Male  Guelf.  B.  C.  ed. 
s.  1.  et  a.  Med.  Asc.  cnimvero. 

Pag.  42.  V.  5.  6.  3-  "J  quod  —  faleor  —  ut  tute  — 
Voculas  vulgo  omissas  id ,  fateor,  et  ut  e  codd.  Mss. 
recte  Pearcius  et  Ernesti  rcstituerunt. 

Pag.  42-  v-  22«  cretionibus  —  Veram  lianc  lectionem, 
dudum  a  doctis  viris  conicctura  repertam ,  Ernesti  in 
cod.  Eri.  invenit.  In  codd.  Guelf.  eius  vestigium  est  in 
scriptura  mendosa  in  certionihus.  Olim  vel  conclitioni- 
hus ,  vel  orationilms  legcbatur.  Est  autem  crelio,  ut 
verba  Ulpiani  Tit.  XXII.  27.  apponamus ,  certorum  die- 
rum  spatium ,  quod  datur  iiwtituto  heredi  ad  deliberan- 
dum,  utrum  expediat  ei  adire  hereditatem  necne,  vel- 
Ut:  Titius  heres  esto ,  ctrnitoque  in  cliehus  centum  proximis, 
{>vzsi's    scierit  FOTERiTorE,    nisi  ita  creverit ,    exlieres  esto. 

Pag.  42.  v.  23.  nam  quocl  — •  Sic  cod.  Guelf.  A.  in 
hac  forma  eliiptica  melius    fjuain  vulg.  namque  quod. 

Pag.  42-  v.  24.  qui  sc  scire  aut  posse  postulet?  — • 
Errabat  Purgoldus,  quum  legendum  esse  putabat:  qui  te 
scire  aut  posse  postulet.      Scilicet   non    recordabatur  usum 
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verbi  postulare  cum  alius  verbi  infinitivo  iuncti.  Sic 
Plant.  Menaechm.  II.  1,  ftQ.  Sed  ego  inscitus ,  qui  me  Imro 
postulem  modarari.  Similiter  Cotta  illis  verbis  hoc  signi- 
ficat:  qnis  nostrum  tam  impudcus  est,  ut  sibi  alicuius 
rei  vel  scientiam  vel  facultatem  arrogare  aut  parare 
velit,  quam  rem  Crassus  aut  ncsciat,  aut  cfficere  non 
possit,  quasi  quae  iJle  nesciret,  ant  non  posset,  omnino 
sciri  ;uu  fieri  non    possent. 

Cap.  XX IL 
Pag.  .42.  v.  26.  sqq.  Iam  vrro  —  ■percontemuti  —  In 
his  vcrba  quidem  Ciceronis  agnosco ,  urbanitatem  vero 
et  curam ,  ne  qnid  ineptum  dicat,  valde  desidero.  Hic 
enim  Crassus  diserte  iuvenes  discendi  cupidos  excitat, 
nt  enm  suo  arbitratu  percontentur,  modo  si  liceat  ipsi 
fateri  nescire  quod  nesciat ;  nihilo  secius  tamen  ad  pri- 
mam  statim  quaestionem  ei  propositam  respondere,  et 
indignabundus  quidem ,  rccusat.  Quare  vix  adducor,  ut 
credam,  ista  Ciceronem  scripsisse ;  quae  fofsan  a  glos- 
satore  fluxerunt,  qui  vellet  istam  formulam  quibus  sciam 
poteroquti  paraphrasi  quadam  dilatare.  Saltem  hoc  ab 
omnibus  concessum  iri  arbitror,  multo  venustiorem  ora- 
tionem  fore,  si  sic  procederet :  „De  his,  credo,  rebus, 
inquit  Crassus,  ut  in  cretionibus  scribi  solet,  Quibus 
sciam  poteroque.  —  Tum  ille  :  Nam  quod  tu  non  poteri» 
aut  nescies,  quis  nostrum  tam  impudens  est,  qui  se 
scire  aut  posse  postulet?  —  Atque,  inquit  Sulpicius, 
hoc  primum  ex  te,  de  quo  modo  Antonius  exposuit, 
quid  sentias  quaerimus :    existimesne    artem    aliquam  esse 
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dicendi."  —  Hac  ratione  illa  ,  quae  sequitur,  Crassi  de- 
trectatio  nihil  liabet  ofFensionis.  Nondum  enim  quid- 
quam  promiserat. 

Pag.  45.    v.  5.      et   non   semper    —     Copula     omittitur 
Guelf.  E.  C. 

Pag.  45-    v-  9-      impudentiam   —    Guelf.    A.    C.    imprw 
dentiam  ,    male. 

Pag.  /J5.  v.  11.  dicere  iubercnt  —  Guelf.  A.  dicere 
auderent. 

Pag.  43-  v-  *3'  suscipere  ac  profiieri  —  Guelf.  C.  pro~ 
Jiteri  ac  suscipere    ordine  minus  apto. 

Pag.  43.    v.   15.     esse  paratum  —  Guelf.  A.  omittit  esse. 
Pag.  43>    v-   J9-      quae     dici   possunt   —    Guelf.  A.    dici 
possint,  rectius,  ut  opinor. 

Pag.  45*  v-  22.  qui  vos  —  delectant  —  ,,VulgO  nos ; 
«ed  Crassus  paulo  ante  dixerat,  se  inanes  illas  quaesti- 
unculas,  et  de  omnibus  rebus  disputationes  Graecorum 
contemsisse  ;  non  igitur  Crassum ,  si  quem  secum  addu- 
xisset,  Graecus  iste  delectasset.  Sanior,  opinor,  lectio 
est  Mstor.  Cant.  Wag.  Mead.  Mag.  et  Harl.  duorum, 
quam  Lambinus  et  CaroL  Stephanus  expresserunt :  qui 
vos  istiusmodi  disputationibus  delectaret,  Cottam  sc.  et 
Sulpicium."  Hactenus  Pearcius  ,  qui  sine  dubio  verum 
vidit.  Nos  tamen  etiam  sciiptum  est  in  Mss.  Guelf. 
A.  B.  C. 

Cap.   XXIII. 
I^g-  43-    v-  2g.     Qucm  tu,    inquit,    mihi    —   Guelf.  B. 
C.  qucm  tu  mihi,    inquit    —    Sic    et    Mss.  Gonr.    et  Ilarl. 
teste  Pearcio,    qui  id  in  ordinem  assumsit. 
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Pag.  44-  v.  1.  Germdus  est  tibi  nios  —  tibi  omittitur 
ed.  Kob. 

Pag.  44.  v.  8-  psrsequi  —  Malc  qui  pcrsequi  Victor, 
et  alii. 

Pag.  44>  V.  14.  excellentes  ingeniis  —  Hoc  assumsi 
•  Guelf.  A.     Vulg.  exctllcntis  ingenii. 

Pag.  44.  v.  25.  Nam  si  ars  dcfinitur,  ut  —  rehus  pe- 
nitus  pcrspectis  —  Vulg.  tiam  si  ars  ita  definitur ,  ut  —  ex 
rebus  p^nitus  p  rspectis.  Quae  lectio  uon  solum  ideo  in- 
commoda  est ,  quod  verba,  ita  definitur,  quasi  quandam 
definitionem  logicam  nos  exspectare  iubent ,  et  quod 
minus  apte  dicitur  definire  artem  ex  rebus  pcnitus  pt-rrpe- 
ctis,  sed  quodea  ne  satis  quidem  cum  iis ,  quae  Antonius 
deCharmada  narraverat,  conveniunt.  Hic  enim  negaverat, 
artem  esse  ullam  ,  nisi  quae  cognitis  penitusque  perspe- 
ctis ,  et  in  unum  spectantibus  et  nunquam  fallentibus 
rebus  contineretur.  Ergo  quibus  finibus  ac  terminis 
contineretur  ars  ostenderat,  non  defiuitionem,  quae  pro- 
prie  sic  dicitur,  proposuerat.  Quibus  de  causis  sic  re- 
scribeudum  putavi:  Nam  si  ars  definitur  —  rebus  penitus 
pcrspectis  — .  Et  iam  ed.  Omnib.  et  Kob.  habent :  Nam  si 
ars  definitur. 

Pag.  45-  V.  1.  in  usu  ac  tractatione  —  Hanc  lectio- 
nem  ,  quam  Nizolius  quoque  in  lex.  Cic.  expressit,  asci- 
vimus  e  codd.  Guelf.  A.  B.  C,  quae  est  sane  melior  vul- 
gata  in  usu  ac  ratione  dicendi.  Nam  ratio  dicendi  h.  1. 
esset  p.i$ooos,  quae  ipsa  nascitur  ex  observatione ,  non 
gignit  observationem.  Usus  autem  et  tra^tatio  stepiu» 
componuntur.       Sic   Verr.  II.  75.    ,,satis  corrnnode  mihi 
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:r  eorum   (public  .norum)  comuetudinera  mm 

(  ...  tatio  (vocis)  aiquo 

::i  m>bis    U  c.   II.  5.    ,,quae    in    u 

..-.      beluarom   fiunt,"      CetOram  ad    rem    ip-arn  confe- 

.»  est  locus  Quintiliani  III.  2.  „  Initiuni  ergo  dice:.di 

dedit   natura:    initium    artis   olnmmmiio.     Homines    eniro, 

sicut    in    medicina  quum  viderent  alia  Bilubria ,    alia  in- 

•alubria,     ex   ■  nm    eorum    eiFecerunt     artem ;    ita 

qutun    in    dicendo    alia    utilia ,    slia  inutilia    deprebende- 

notarunt    ea  ad  imiundum   vitandumque ,  et  quae- 

dam  secundum  rationero  eoruin    adiecerunt  ipsi  quoquc; 

haec    confirmata    sunt    usu;     tum    qu?.e   sciebat    q.iisque, 

docuit-'"" 

Pa£.   45<    T-    *   —  5-        observata    —    aniniaJvsrza   ac    no- 

—    i.  e.    sin    cuae    acta    et  u«urj  ata  sunt  ab  oratori- 

bus    in    usu    et    tractatione   dicendi ,    ea  animadveTsa,   et 

memoriae  mandau  sint,    ab  homhiihgt  ingeniosis  et  usu 

rerum  peritis. 

3  bii    desi;nata    —    Ox.   Z.    y. 

Cod.  EiL  verhis  drfinita.     Utrumqne  roale. 
Pag.  45.    v.   £.      "Oa   cst    ea  quidtrm   —    Hunc    orcinem 
•ervant    edit.  Omniboni  et  Lambini,    1  illll  ilillini— 1  qui- 
dem  ▼ulgttf]  .    •  ;  :  .-•.'  quidem  ea. 

Cap.    XXIV. 
Pae.   45.    v.  11.     mtmauin   —  Edd.   Vx   t.  liob.   assrntin. 
Y.-Z.   ^5.    v.   16.      gratum  te  hi<  esse ,   Lrassr ,   facturum  — 
Sic  Vic::.r.     Vulg.    omittitur    mue.      In    ed.  Kob.  est  gra- 
•     ~..s  eae  joLtLrum ,  omisso  nomine  Lrasst. 
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Pag.  45.  v.  24.  a  me  promisisse  —  Vulgo  a  me  prom- 
sissc,  quam  lectionem  iam  Pearcius  merito  improbavit. 
Nam  quomodo  haec  intcr  se  opponantur :  non  ipse  videor 
aliquid  a  me  promsissc,  sed  fortuito  in  sermonem  vestrum 
incidisse.  Lectionem  pronrisisse  habent  Msti  Pearcii  Norf. 
Mag.  Mead.  Harl.  1.  Cant.  Bal.  Wag.  et  vetustissimus 
Ioan.  Accedunt  Guelf.  A.  C.  Habent  etiam  ed.  Ven. 
i478«  ea-  Omnib.  Nemjje  a  me  promisisse ,  est  idem  ac 
mea  spo.ite  aliquid  promiusse.  Nec  opus  est  cum  Pearcio 
reponcre:  de  rne  piomisissc.  Ditferunt  enim  a  se  promit- 
tere,  et  de  se  promittere.  Ilitid  est ,  ut  diximus,  suapte 
sponte,  non  admonitum  vel  inductum  ab  aliquo ,  promit~ 
tere ;  contra  aliquid  de  se  promittere  significat,  promittere 
se  hoc  vel  illud  facturum  esse. 

Pag.  45.  v.  26.  magistratum  —  F.x  edd.  pr.  et  cod. 
F.rl.  sic  rescripsit  Ernesti.  Vulg.  magistratus.  Nempe 
aptins  est  h.  1.  magistratum  aliquem,  quam  omnes  ma- 
gistratus  significari. 

Pag.  46.  v.  1.  Ilunc  autem  semper  iudicavi  esse  hominem 
unum  —  Hanc  lectionem  eruit  e  cod.  Ms.  Arntzenius  ad 
Mamert.  Panegyr.  c.  2.  quum  vulgo  legatur  hunc  auteni 
essc  unum  hominem  —  minus  apte ,  ut  opinor.  Nam  ex 
hac  lectione  sequeretur,  Crassum  in  prensando  Scaevolam 
his  fere  verbis  a  se  diraisisse:  „Abi  quaeso ,  Scaevola ; 
nunc  enim  volo  esse  ineptus.  Tu  autem  es  unus  ex  omni- 
bus,  quo  praesente  ego  ineptum  esse  me  minime  ve- 
lim."  Quod  sane  fuisset  pntidum  et  molestum.  Salsius 
enim  et  facetius  postrema  liaec  verba  intelligenda  potius 
Scaevolae    relinquebantiir ,    quam   pronuntiabantur.      flla 
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quoque  parenthesis :  id  erat  pctere  hlandius  —  ~fien»  mol- 
lius  distinguit  antecedentia  a  conscquentibus ,  per  lectio- 
nem  ab  Arntzenio  laudatam.  Denique  ea  confirmari  vi> 
detur  Valerii  Maximi  et  Mamertini  auctoritate.  Ille  enim 
dictor.  et  factor.  memorabilium  lib.  V.  4-  rem  sic  narrat: 
„Consulatum  petens  L.  Crassus,  quum  omnium  candidato- 
rum  more  circum  forum  snpplex  populo  ire  cogeretur, 
nunquam  adduci  potuit,  ut  id  praesente  Q.  Scaevola,  gra- 
vissimo  et  sapientissimo  viro ,  socero  suo ,  faceret.  Ita- 
que  rogabat  eum,  ut  a  se,  dum  inejjtae  rei  deserviret,  discede- 
ret ;  maiorem  verecundiam  dignitatis  eius,  quam  candidae 
togae  suae  respectum  agens."  Et  Mamertin.  Panegyr.  c. 
16. :  „Unde  illud  Crassi  celebre  dictum.  Quum  peteret 
consulatum  et  forte  cum  Scaevoia  socero  per  vias  nrbi» 
incederet,  nec  praesente  gravissimo  et  severissimo  viro 
blandiri  populo  ,  palpare  obvios ,  et  artes  petitorias  au- 
deret  exercere :  Quaeso,  inquit,  Muci ,  paullisper  absce- 
das,  nec  comitatu  tuo  lionestari  me  putes:  impedis  hono- 
remmeum;  te  spectante  ineptus  esse  non  possum." —  Ce- 
terum  Pearcius  ordinem  huuc  :  esse  hominem  unum,  aucto- 
ritate  codd.  Mss.  et  edit.  Lamb.  recte  praetuiit  alteri:  esse 
unum  hominein. 

Pag.  46.  V.  2.  quo  fraesente  ego  ineptum  esse  me  mi- 
niine  vellem  —  Hanc  lectionem  e  cod.  Guelf.  A.  auctore 
Ileusingero  ad  Cic.  offic.  11.22.  restitui ,  cuius  observa- 
tio  digna  est,  quae  ibi  tota  legatiu".  Vulg.  quo  praesente 
cgo  ineptus  esse  minimo  vellenu 

Pag.  46.    v.  6.     quum  ipsum  dicere  —    VuJg.  quum  id 
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ipsum  dlcerc.     Sed  rectius  id  omittunt  M$s.  Joan.Wag. 
Gonv.  Mag.  et  Harl.  duo. 

Cap.     XXV. 

Pag.  46.  v.  10.  Sic  —  sentio  —  Hoc  Pearcius  et  Er- 
nesti  revocaverunt  ex  antiquis  edd.    Vuig.  Sic  —  censro. 

Pag.  46.  v.  lQ.  Et  si  quis  est  —  Mssti  a  Pearcio  in- 
ipecti  Nor.  Bal.  Harl.  2.  Wag.  et  Cant.  itemque  edd.  Ven. 
Mediol.  etLamb.  habent:  Scd  si  quis  est  —  minus  bene. 

Pag.  46.  v.  19.  accipi  —  Codd.  Ox.  U.  e.  percipi. 
Aptius  autem  et  elegantius  alterum. 

Png.  46.  v.  22.  inseri  quidcm  et  donari  ab  arte  non 
possunt  —  Vulg-  additur  :  oninia  ;  sunt  enim  illa  dona  na- 
turac.  Haec  autem  orationem  misero  quodam  languore 
afficiunt,  et  sine  dubio  stint  ab  interpolatore  profecta. 
AUquantulum  in  vulgata  proficitur  Pearcii  interpunctio- 
ne,  et  particula  enim  transposita  :  non  -possunt ;  omnia  sunt 
enim  illa  dotta  naturac ;  attamen  haec  ipsa  melius  reticen- 
tur,  et  ex  iis,  quae  deinceps  posita  leguntur,  colligi 
possunt. 

Pag.  46.  v.  24.  latcra,  vires  —  Pearcio  placebat,  /a- 
terum  vires ,  quod  sane  praeferrem,  si  codices  addicerent. 
Sed  alibi  quoque  componuntur  latcra  et  vircs ,  ut  in  Cat. 
Mai.  c.  9.  est  enim  munus  tius  non  ingcnii  solum  ,  sed  latc- 
rum  etiam  et  virium ,  in  quo  vel  est  iv  bid  bx>o~iv,  vel,  ut 
saepe  tit ,  vocabulum  formae  cum  vocabulo  generis  con- 
iungitur.  Sic  etiam  deinceps  ponuntur  la^crti  et  vires ; 
ut  Orat.  I.  c.  57.  „a  quo  quum  amentatas  hastas  accepe- 
rit,  ipse  eas  oratoris  lacertls  viribusquc  torquebit," 
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Pag.  .46.  V.  26.  aliquid  limare  —  Ox.  Z.  aliquos  li- 
mare ,  it.  codd.  Pearcii  Ioan.  Harl.  1.  Gonv.  et  edd.  Ven. 
Mediol.  male. 

Pag.  46.  v.  2fi.  et  quau  non  opthna  —  i.  e.  niedio- 
cria,  ut  recte  accepit  Pearcius. 

Pag.  4?<  v.  5-  6j  naturae  muneribus  —  Haec  verba 
pcrperam  omissa  inVictor.  In  edd.  nonnullis  ante  Pear- 
cium  legebatur  :  Sunt  autcm  quidain  ita  naturac  muneribus 
in  iisdem  rcbus  habiles ,  ita  ornati.  Transpositioni  autem 
sane  commodae  favent  Mss.  Cant.  Wag.  Gonv.  Nov.Bal. 
Mag.  Mead.  H.irl.  duo  et  Ioan.  Item  edd.  Carol.  Steph. 
Ven.  Mediol.  Lambin. 

Pag.  47»  ▼■  6«  7«  H«f'  —  flcti,  —  Neque  post  nati  ali- 
quid.  dcest,  ut  Ernesti  putabat,  neque  Jacti  pro  ficti  le- 
gendiun.  Sed  est  tacitus  quidam  respectus  ad  Proine- 
tlieum  ;    et  fingere  saepe  cst  i.  q.  creare. 

Pag.  47.  v.  7.  g.  Dlagnum  quoddam  est  onus  atque 
munus ,  msapere  uc  projitcri  —  Wolffius  in  versione 
huius  libri  germanica  refert  praeceptori  suo  Vossio  pla- 
cuisse :  magnum  quiddaui  cst ,  onus  atque  munus  susci- 
pere;  quae  est  lectio  ed.  Victor.  Sed  nihil  mutandum. 
Sirnilis  est  loquutio  lib.  II.  JWagnum  est  quoddam  opus. 
Ccrte  in  illa  lectione  abesse  non  possct  pronomen  de- 
monslrativum  :  magnum  quiddam  est,  hoc  onus  atque  mu- 
nus  suicipere. 

Pacr.  47.  v.  8-  atque  profiteri  —  Rectius  legit  Nizo- 
lius:    ac  profiteri ,  ne  bis  recurrat  atque. 

Pag.  47.  v.  n.  quin  acutius  —  videat  —  Edit.  Omnib. 
quin  acutius  atque  acrius  vitia  iudicet,  quam  ea  laudet,  quae 
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inta  videat.      vitia    iudicet   hnbent   etiam  codd.  Ox.  Z.  /8. 
y.  b.  e.     Sed  pressior  et  ejiuclcatior  cst  lectio  vulgata. 

Pag.  47>  v-  *7«  a:,is  wii*  "om  i/Jrt  —  Indicativum 
viiht,  quia  post  scquitur  inteiligit,  recte  rcstituit  Fearcius 
c  Mss.  Bal.  Nov.  Gonv.  Norf.  Mag.  Mead.  et  loan. 

Fag.  47.  v.  18-  honiini  novo  —  Non  erat,  cur  Er- 
nesti  hoc  transponendum  putaret  post  aequali  meo.  Imo 
gravius  postponitur  verbo  fuisse,  cst  enim  idem  ac  quam- 
vis  homini  novo. 

Pag.  47.  V.  22.  quamcunque  hab/>t  —  Edit.  Omnibon. 
quamcunque  hahuit.  Male.  Nam  Varius  illo  tempore,  quo 
hic  dialogus  habitus  esse  fingitur,  nondum  erat  mortuus. 

Cap.     XXVI. 

Pag.  47-  v.  26.  cumidatus  —  Guelf.  A.  cum  multis 
Edd.  habet  cumulandus ,  quod  etsi  referii  potest  ad  fin- 
gendus ,  sensus  tamen  aptior  e  vnlgata  exsistit :  Fingen- 
dus  est  nobis  orator  is ,  cui  sint  omnia  vitia  detracta,  et 
qui  sit  omni  lrude  cumulatus.  R.ecte  igitur  hoc  iam 
Pearcius  restituit  e  Mss.  Cant.  Nov.  Gonv.  Bod.  Mag. 
Wag.  Mead.  Harl.  item  Edd.  Ven.  Asc.  Manut.  Lam- 
bin.  et  Rob.  Steph. 

Pag.  48-  v'  l5'  TiHhi  etiam,  qui  quam  ojjtimc  dicimt  — 
Vulg.  IVlihi  etiam  quique  optime  dicunt.  Sed  repetitum 
quique  —  quique ,  praescrtim  quum  praeccdat  etiam ,  r.on 
placet.  , 

^ag-  48-  v«  J4-  ornatissime  —  Hoc  est,  qni  medita- 
tione  et  commentatione  efficiunt,  ut  promti    et  parati  ad 
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dicendum  accedant.  Itaque  ornatissimus  h.  1.  est  idem  ac 
onmibus  ad   dicendum  copiis  adornatus  et  instructus. 

Pag.  48-  v-  *5-  exordimda  —  Ita  rectius  ediderunt 
Pearcius  et  Ernesti.     Muiti  olim  ordienda. 

Pag.  48«  v-  a9-  hominunsqtie  rxspectutionem  —  Guelf. 
B.  C.  ordine  h.  1.  concinniore,  quam  vulg.  exspoctationcm- 
q  e  liominum. 

Pag.  48-  "V.  22.  etiamsi  commovetur  —  Coniunctivo 
commoveetur ,  quem  praeferunt  edd.  nonnullae  ante  Al- 
dum ,  h.  1.  nihil  opus  est.  Sic  paulo  ante  in  simili  con- 
sequutione  verborum  nisi  —   accedunt  —   pmturhantur. 

Pag.  48-  v-  28*  z"  me  'Pso  ***  Recte  hoc  opponitur 
Tffl  in  7'ohis;  et  perperam  scriberetur  in  me  ipse,  quod 
Pearcio  placere  videbati;r. 

Pag.  48-  v-  28-  exalhcscam  —  Quaedam  edd.  habent 
expallcscam.     Illud  cum  optimis  codd.  praeferendum. 

Cap.      XXVII. 

Pag.  49-  v.  7.  Hic  omnes  assensi,  significare  inter  sese  — 
Pearcius ,  quia  Edit.  Ven.  Mediol.  et  Lamb.  voces  inter 
sc  subiiciunt  voci  colloqui ,  et  Ms.  Harl.  2.  habet  assen- 
suv,  sic  edidit :  Hic  omnes  assensum  significare,  et  colloqui 
inter  se  co^perunt.  Enim  vero  vulgata  ob  verius  depi- 
ctum  colloquentium  gestum  suavior  est.  Etenim  signifi- 
care  inter  se  dicitur,  ut  apud  Plaut.  Trucul.  IV.  5.  14.  n* 
inter  vot  significetis.  Similiter  apud  Caesarem  Bell.  Ci- 
vil.  I.  gG.  ugnificare  absolute  ponitur :  „et  voce  et  mani- 
bus   significare  coepcrunt." 

Pag.  49.    v.  24.     timcre  —     Inutili  coniectura  Peaxciui 
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tinierent  Jegendum  suspicatur.     Facilius  rccurrit  oratio  irt 
vuJgata  lecfione  ;    nempe  post  itu  intelligendum  est  eos. 

Pag.  49-  ▼«  28-  Crudior  fuit  —  h.  e.  raucitateni  vocii 
contraxerat  ex  cruditate ,  s.  mala  concoctione.  Sencca 
Rhetor  in  prooemio  lib.  I.  Controvcrsiar.  de  Porcio  La- 
trone  :  ,,Vox  robusta,  sed  sordidu  lucubrationibus  ;  et  ne- 
gligentia  non  natura  infuscata  —  —  Saepe  qunm  per 
totam  lucubraverat  noctem,  «b  ipso  cibo  statim  ad  decla- 
mandum  perveniebat.  — "  Quintilianus  tamen  Inst.  or. 
XI.  3,  27.  ,,nam  crudum  quidem  ,  inquit,  aut  saturum, 
aut  ebrium  —  —  declamare  neminem ,  qui  sit  mentis 
compos  ,  puto." 

Pag.  50.  v.  6.  toties  de  nobis  iudicatur  —  Hinc  Q.  Ci- 
cero  de  petitione  consulatus  c.  I.  „Ita  paratus,  inqnit, 
ad  dicendum  venito  ,  quasi  in  singulis  causis  iudicium  de 
omni  ingenio  futurum  sit." 

Pag.  50.  v.  3-  cuius  ir  dicendo  —  Vulg".  cuius  autem 
in  dicendo.  Sed  particula  adversativa  abest  codd.  Guelf. 
B.  C.  et  saepe  elegantius  supprimitur.  Conf.  Gronov.  ad 
Auct.  ad  Herenn.  IV.  i4- 

Cap.    XXVIII. 

Pag.  50.  v.  lft.  et  ad  ouam  qwmque  artem  —  Optime 
Pcarcius  Jianc  lectionem  ex  ed.  Ven.  Mediol.  al.  restituit. 
Nam  vulgata:  ad  qiuim  umque  artem  ferri  non  potest, 
quia  aptnm  non  habct  ,  quo  referatur.  Etiam  Guelf.  A. 
scriptum  est  ad  quam  quemque  artem.  Codd.  B.  C.  vero 
vitiose  ad  quunque  artem. 

Pag.  50.    V.  20.     Satis  est  —    Cod.  Guelf.  A.  Satis  es??. 


48  IN     CICERONIS 

Pag.  $0.    v.  20.     ccteris  —     Cod.  Gtielf.  A.  in  ceteris. 

Pag.  5°-  v.  2i.  parcipiendis  —  Cod.  Guelf.  A.  perfi- 
ciendis. 

Pag.  50.  V.  .02.  et  id,  quod  tradatur  —  Guelf.  B.  et 
ad  id  quod  truditur.      Guelf.  C.    et  id  quvd  tradelur. 

Pag.  51.  v.  5-  otnnia  sumnia  sunt  —  Guelf.  C.  omnia 
sunt  summa. 

Pag.  51.  v.  7.  perquam  ttnui  —  Guelf.  B.  C.  opera 
tenui.  Sed  Nizol.  Omnib.  Kob.  ediderunt :  in  artificio  et 
cpcra  quam  tenui  — . 

C  a  p.     XXIX. 

Pag.  52.    v.  1.     Num  tu  igitur  —    Guelf.  B.  num  igitur. 

Pag.  52.     v.  17.     a   natura  —     Guelf.  B.  C.  ah  nutura. 

Pag.  52.  v.  lg-  ut  iis ,  quae  habeant  —  Cod.  Guelf.  C. 
vt  iis ,  quae  hahent ,  quod  verius  videtur  vulgato.  Cod. 
Guelf.  B.    ut  iis  quae  haherent. 

Pag.  52.  v.  19.  modice  —  Id  est,  quod  bene  Ernesti 
monuit,  non  mediocriter ,  sed  moderate. 

Pag.  52.  v.  20.  mininw  —  Cod.  Guelf.  B.  vitiosc  no~ 
mine. 

Pag.  52.  V.  20.  transferamus  • —  Cod.  Guelf.  C.  trans- 
feremus. 

Pag.  53.    v.  2.     islud  —     Guelf.  C.   illud. 

Pag-  53-    v-  5-    quanlulum  abest  Guelf.  C. 

C  a  p.     XXX. 
Pag-  55-     v-  x4«      Lohortandcs     —     Guelf.   B.    C.    adhor- 


tandos 


Pag. 
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Pag.  53-  v.  2i.  quamhnn,  non  —  Guclf.  B.  C.  non 
quamlum, 

Pfl£-  53-    V.  25.    adolescenti  —    Gtielf.  B.  adolescentcm. 

Pag.  53.  v.  23-  insidiando  —  Sic  omnes,  quas  vidi, 
edd.  nisi  quod  editio  Bipontina  habet  insinuando ,  male, 
forsan   operarum  vitio. 

Cap.   XXXI. 

Pag.  54.  v.  17.  »t  tum-porum  —  Hoc  abest  Cod.  Guelf, 
B. ;  in  C.  autem  legitur  aut  temporum.    Utrtimque  male. 

Pab-  54-  ▼"•  z^'  scrrptum  dissideat  —  Codd,  Guelf.  B. 
C.  scriptura  dissentiat. 

Pag.  54.  v.  27.  subiecta  quaedam  esse  —  Cod.  Guelf. 
B.  subiccta  essc  quaedam. 

Pag.  54.    v.  2g.     qtiae  sint  —  Guelf.  C.  quae  sunt. 

Pag-  55-  v-  4-  quaereretur  —  Guelf.  B.  C.  quacritur ; 
iidcm  paulo  post  referentur;  utrumque  falso.  Et  quaere- 
retur  iam  Peareins  post  Strebaeum  recepit. 

Pag.  55.    v.  10.     qnid  diceret  —  Guelf.  B.  quod  diccret. 

^as-  55-  v.  11.  inventa  —  Guelf.  B.  C.  re  inventa, 
unde  forsan  suspicari  liceat,  Ciceronem  scripsisse  res  in~ 
ventas.  Attamen  inventa  quoque  ponitur  simili  in  loco 
lib.  II.  C.  19.  invenire  quid  dicas,  inventa  disponere ,  deinde 
ornare  verbis. 

Bag-  55-  v.  13.  atque  omare  —  Guelf.  B.  vitiose  at- 
que  ordinare.     Nec  melius  Guelf.  C.  ornare  dicticnem. 

Cap.    XXXII. 
'■£•  55-   v'  25-     '"  auo  —   Male    Guelf.  B.  C.  in  qua. 
Not.  in  Cic.  Tihetor.  Vol.H.  4 
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Nempe  significatur :  in  quo  tradendi  negotio  praecipitur ; 
in  ipsa  oralione  praecipi  niliil  potest. 

Pag.  56.  v.  3.  praeccpta  —  Pearcins,  qnia  IMs.  Bod. 
habet  pen&pta,  snspicabatur  Ciceronem  scripsisse  cam  cx- 
ercit  .tionc  percepta  prae •  pta;  quem  bene  Ernesti  refuta» 
Tit.  Non  enim  Crassus  brevia  illa  praecepta  percepit 
cum  exercitatione ,  sed  illa  praecepta  sic  gustavit,  ut  iis 
deinde  m;;gnam  exercitationem   adiungeret. 

Pag.  56.    v.  4-     *"    h's   enirn   fzre  reuui  omiiis  —  Guelf. 

B.  in  his  enim  fere  rcbus  omnibus  Omnis. 

Pag.  56.  v.  13.  atque  digcssisse  —  Vulgo  atque  id 
egisse,  quod  erat  manifeste  corruptnm.  Pearcius  quidem 
emendabat:  atque  idem  egisse.  Sed  h.  1.  non  quaeritur 
de  imitatione  aliorum  oratorum,  sed  de  observationibus 
in  aitem  rhetoricam  digerendis.  Ad  sensum  igitur  me- 
liusErnesti  corrigebat :  ad  artemqua  redegisse.  Idem  tamen 
lectio  digessissc  praestat,  quam  a  nobis  coniectura  repei-- 
tam  postea  vidimus  iam  Gesnero  placuisse,  eaque  minus 
recedit  a  vestigiis  antiquae  lectionis  in  vulgata  servatis. 
Et  alibi    digcrendi   vocabulo   in  liz.c  re  Cicero  utitur ;    ut 

C.  42.  ut  primum  omne  ius  dvile  in  gcnera  digerat.  Et  c. 
41.  nulli  jucrunt ,  qui  illa  urtijiciose  digesta  generatim  iom- 
ponerent. 

Pag.  56.  v.  17.  Et  exercitatio  —  Lambin.  praeterea 
exercitatio.  Manutius  :  eius  exenitatio.  Pl ur imi  ea  exer- 
citatio.  Et  sic  quoque  Guelf.  B.  C.  Ex  hac  vero  lectione 
facillime  exit  verior:  Et  excrcitatio ,  quam  auctoribus 
Strebaeo  ,  Gulielmo  ,  Ernestio  servavimus. 

Pag.  56.   v.  19.     sed    iis  —  Hanc    lectionem  pessimo 
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eonsilio  lnntavit  Ernesti  in  sed  ii ,  causatus  iis  non  ha- 
bere  verbum,  unde  pendcat.  Atqui  niliil  est  planius, 
qnain  illud  iis  referri  ad  antecedens  suuipimda  vnbis  cst. 
Quuni  enim  haec  Crassus  dixisset,  revocat  se  his  verbis, 
quamquain  i>os  quidem  iam  pridem  estis  in  cursu  ,  additque 
sed  iis  susripienda  est  illa  exercitatio.  Ceterum  Guelf.  B. 
B.    habent  sed  his. 

P»g.  56.  v.  20.  in  stadium  —  Male  Guelf.  B.  C.  cum 
edd.    nonnullis  ad  stadium. 

Pag.  56.  v.  20.  quique  ea  —  Mirum  est,  quid  Ernestio 
in  meutem  venerit,  ut  hic  intelligendum  putaret  ingre- 
tliuntuAi  vel  etiam  deesse  aliquid  suspicaretur.  Imo  vero 
refertur  ad  possunt  —  meditari.  Sed  illum  error  abstule- 
rat,  quo  paulo  ante   ii  pro  iis  legendum    opinabatur. 

Pag.  56.  v.  24.  ac  tamen  —  lloc  e  cod.  Guelf.  B.  C. 
reposuimus  pro  vulg.  attamen,  niinus  apto  ad  consequu- 
tionem  sententiae. 

Cap.    XXXIII. 

Pag-  57«  v-  9-  "l  •''«'»  ipsis  exercitationibus  —  Guelf. 
B.  in  ipsis  istis  exercitationibus. 

¥*§■  57-  v-  22-  anquirentibus  —  Guelf.  C.  inquirenti- 
bus,    perperam. 

Pag.  58-  V.  10.  quum  remi^es  inhibuerunt  —  Sic  omnes 
Mss.  etiam  Guelf.  B.  C.  (nam  in  A.  hic  est  defectus). 
Lambinus  hic  legendum  putabat  sustinuerunt ,  eique  ad- 
stipulatur  Pearcius.  Nimirum  in  uno  librorum  Acade- 
rnicorum,  qui  periit,  Cicero ,  de  iitojri)  loquutus,  usus 
erat  vocabulo  inhibere.    Eius  eum  postea  poenituit,  quod 
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intelligimns  ex  ep.  21.  ad  Atticiim  lib.  XIII.  ubi,  ,,Nunc 
ad  rem  ut  redeam  ,  inquit,  ikhibere  illud  tuum  ,  quod 
valde  milii  arriserat,  vehementcr  displicet.  Est  enirn 
verbum  totum  nauticum.  Quamquam  id  quidem  scie- 
bam  ;  sed  arbitrabar  sustineri  remos,  quum  inhibere  es- 
sent  remiges  iussi.  Id  non  csse  eiusmodi,  didici  heri, 
quum  ad  villam  nostram  navis  appelleretur.  Non  enim 
sustinent,  sed  alio  modo  remigant.  Id  ab  iirojctf  remo- 
tissimum  est.  Quare  facies,  ut  ita  sit  in  libro  ,  quem- 
admodum  fuit:  dices  hoc  idem  Varroni,  nisi  forte  mu- 
tavit.  Nec  est  melius  quidquam,  quam  ut  Lucullus 
(nisi  forte  legcndum  Lucilius'):  Suitineat  currum  ut  honus 
sacpe  agitator  equosque.  Semperque  Carneades  npofio' 
At)v  pugilis  et  retentionem  aurigae  similem  fecit  iizojcy. 
Inhibitio  autem  remigum  motum  habet,  et  vehementio- 
rem  quidem  remigationis  navem  convertentis  ad  pup- 
pim."  Sed  ad  h.  1.  Gronovius  obss.  IV.  2.6.  accurate  do- 
cuit,  aliud  esse  remos  inhibere,  allud  remis  inhibere.  Nem- 
pe  hoc  idem  significabat  ac  tzpiijivav  i\povSasSai ,  s. 
avaripovGa6Sai ,  navem  ad  pupfdm  convertere ,  quod  etiam 
dicebatur  navcm  retro  inhibere.  Illud  autem  esse  idem  ac 
ntloTtas  GpaSEiv.  Ac  dubitat  quiJem  Gronovius',  an 
omnino  Latini  dixerint  inhibere  rcmos;  adeoque  apud 
Quintilian.  Inst.  or.  XII.  Prooem.  4.  legendum  putat: 
contrahit  vela  inhihetque  remis.  Qnidquid  sit,  hoc  nostro 
loco  non,  ut  Lambinus  putabat,  scribendum  est,  quum 
remtges  sustinuerunt ,  sed  Cicero  scripsit :  quum  remiges  in- 
hihuerunt ,  sive  verbum  inhihere  ad  navigium  retulit,  in 
quo    non    inteJIigitur ,     cur    non   potuerit   vulgari   ruore 
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narigium  inJiibere,  ut  rurrum  inhihcre  dicere  ;  sive  inhiber» 
tnnquam  vocabulum  nauticuiD,  sed  a  se  male  iiitellectum, 
adhibuit.  Recte  etiam  Ernesti  monuit,  librariis  lioc  in 
mentem  venire  haud  potuisse,  ut,  si  Cicero  scripsisset 
tustinuerunt,  pro  eo   inJiihuerunt  reponerent. 

Pag.  58«  v<  *4»  parem  tamen  ohtinet  —  Cod.  Guelf. 
par,  m  tamcn   rctinct. 

Yag-  58-  v«  10*.  ccmmentationihus  —  Cod.  Guelf.  B.  C. 
conritationihus.  Scriptura  cod.  Erl.  accedit  proxime  ad 
commcntationihus ,  quod  et  vulgatae  cogitationihus ,  et 
Pearcii  lectioni  cxcrcitationihus  praeferendum   censeo. 

Pag.  5S-  v.  28-  fortc  proposuissem  —  Guelf.  B.  C.  forte 
posuissem ,  quod  probat  Heusingerus. 

Pag.  59.  v.  5.  quac  legeram  —  Sic  Cod.  Guclf.  C.  id- 
qtie  placnit  Ileusingero ,  quod  respicitur  paulo  ante  di- 
Ctiun  quihus  lectis.     Vulg.  quae  legercm. 

Cap.   XXXIV. 

Pag.  59.  v.  19.  si  consueris  —  Guelf.  B.  C.  si  coit' 
uteveris. 

Pag.  59.  v.  2§.  scriptores  atque  doctores  —  Sic  Guelf. 
B.  C.  quod  commendavit  Heusingerus ,  ut  vulgato  keri- 
ptorcs  ac  doctores  h.  1.  sonantius.  Guelf.  A.  vero  habet 
doctorcs  atque  s.riptores  legendi. 

Pag.  59.  v.  29.  laudandi ,  interpretandi  —  Male  hic 
inculcat  copulam  Guelf.  A. 

Pag.  60.  v.  1.  rcjellcndi  —  Hoc  omissum  est  Guelf. 
A.  ac  temere  quidem.  Nam  c.  60.  quoque  rcfcllere  cum 
Titupcrarc  componitur,   ubi   occurrit    ,,  de    alieno   scripto 
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subita  vel  laudandi,  vel  vituperandi ,  vel  comprobandi, 
vel  refellendi  causa,  disputatio." 

Pag.  60.  v.  4.  eticUntlum  -—  Quod  vulgo  additur  al~ 
que  dis  mdujn  recte  abest  codd.  fcuelf.  B.  C.  Ox.  a.  e. 
Est  enini  hic  prorsus  superfluum  et  frigiduin.  In  Guelf. 
A.  legitur  iiig'  nJum  atquc  diccndum. 

Pag.  60.    v.  8-     Uhandus  —   Guelf.   B.  C.    adiiciunt   est. 

Pag.  60.    V.   10.     perspergatur   —    Guelf.  C.  sp  ugatur. 

Pag.  60.  v.  11.  quemcunque  —  Guelf.  B.  C.  si  qucm- 
cunque. 


Cap.    XXXV. 

Pag.  60.  v.  19.  quid  tacetis  —  Guelf.  A.  quod  tacetis. 
Idque  exoressit  Olivet. 

Pag.  60.  v.  22.  id  mehercule  ipsum  atteiulo  —  Sic 
Guelf.  A.  B.  C.  omissa  particula  Imnio ,  quae  vulgo  prae- 
ponitur  liis  verbis.  Et  sane  h.  1.  elegantius  abest.  Nec 
agnovit  Nonius. 

Pag.  60.  v.  2/j.  ut  eius  vim  alque  incitationem  —  Mi- 
nus  bene  Guelf.  B.  C  ut  et  cius  vim  et  incitulionem. 

Pag.  60.  v.  26.  vencrim  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  quod 
et  Giutero  Gronovioque  placuit,  et  est  sane  imperfecto 
venirein,  quod  vulgo  ponitur,  aptius. 

Pag.  61.  v.  9.  plenam  ornamentorum ,  villamve  v^nis- 
ses  —  Sic  edit.  Waldarferi ,  et  margo  Ms.  Ioan.  teste  Pear- 
cio ,  et  ex  illa  recepit  Ernesti.  Viliam  legitur  in  Guelf. 
A.  B.  sed  in  hoc  conector  fecit  illam.  In  Guelf.  C. 
viiiose  ullam.     Ed.   Lips.  vel  in  vilfam.     Plerique   villarn- 
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que.  Victorius  autem  et  Lambinus  ediderunt :  plenam 
oruaiiicntorum  illam  venisses. 

Pag.  6i.  v.  12.  si  esses  familiaris  —  Recte  sic  Ernesti 
ex  cdit.  Waldarf.  aliisqne.     Et  sic  Guelf.  B.     Vulg.   essct. 

Png.  61.  v.  12.  petes  —  Ita  sane  vcrius  legitur  cum 
Gueli.  C.  quam  petis  cum  Guelf.  A.  potcs  cum  B.  pcte 
cum  Nonio. 

Png.  61.  v.  \\.  quasi  pcr  transennam  praetcreuntcs  stri- 
ctim  a^peximus  —  Nullum  dubium  est  de  veritate  liuius 
lectionis  ;  quamquam  Scioppius  olim  et  Parcus  putabant 
per  tmnsennum  esse  ex  praetereuntes  ortum.  Nam  Nonius 
quoque  Marcelhis  agnovit  per  ttansermam,  idcue  explica- 
vit  fehestram;  scil.  ciathvatam.  Idem  placuit  Salmasio 
ad  Solinum  p.  6)5.  In  Guelf.  A.  conupte  legitur  quant 
tennam  auasi  navim  praetereuntem.  In  B.  per  trassennam 
nuvin. 

Pag.  61.  v.  22.  Sed  tu  hoc  nobisda,  Scaevola ,  et  pcr- 
Jicc  —  Guelf.  A.  scd  tu  ncnc  nohis  vcniam,  Scaevola  ,  per- 
fice.  Sic  et  optimi  codd.  Gruteri.  Neque  tamen  a  vulg. 
discedendum. 

Cap.    XXXVI. 

Pag.  62.  v.  10.  Ain1  tuf  —  Tres  Guelferbytani  An 
tu  ,  ut  vulgo.     Sed  optime  correxit  Pearcius  e  Mss. 

Pag.  62.  v.  15.  incituntur  et  reprimuntur  —  Sic  edit. 
Omnib.  Kob.  Vulg.  mcitarentur  ct  reprimerentur ,  quod 
'ferri  posset  ad  dixisti  relatum.  Sed  melius  suspenditur 
a  verbis  etiam.no  iila  nesligere  possumus ;  in  quo  tamen 
Guelf.  B.  possimus ,    C.  possemus,  utrumque  vitiose. 
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Pag.  62.  v.  25.  exspectavit  —  properaret  —  Guelf.  B. 
C.  male  exspectavi  —  properarcm.  Nam  rem  de  Scaevola, 
Pontifice  Max. ,  narrari  perspicuum  est  ex  his  quae  se- 
quuntur  verbis  :  Memini  enim,  mihi  narrare  JVIucium.  Ne- 
que  vero  est,  quod  in  ex<rpectavit  de  sensu  ambigamus. 
Scaevola  enim  dicitur,  quamquam  in  campum  propera- 
bat ,  tamen  hos  oratores  multas  horas  dicentes  exspectasse 
partim  ridens  ,  partim  stomachans  ;  et  exspectare  non  _est 
h.  1.  opperiri  dicturum,  sed  operam  dare  dicenti.  Quare 
minime  opus  est  spcctavit ,  ut  Purgoldo  visum,  reponere. 

Pag.  62.  v.  26.  quum  Hypsaeus —  M.  Crasso,  qui  di- 
citur  &y£\a.6T0s ,  praetore ,  Hypsaeus  quidam  tutorem 
pupilli  alicuius  male  administratae  tutelae  nomine  in  iu- 
dicium  vocaverat.  PIus  autem  lege  agendo  a  tutore  pete- 
bat,  quam  quantum  lex  in  XII  tabulis  perniiserat.  Qui 
autem  sic  agebat,  causa  cadebat.  Cn.  Octavius ,  qui  tuto- 
rem  defendebat ,  ignoratione  iuris  huic  Hypsaei  errori 
repugnabat,  quo  errore  tamen  pupillus  causa  cecidisset, 
et  tutor  turpi  tutelae  iudicio  esset  liberatus. 

Pag.  65.  v.  5.  turpi  tutelae  iudicio  —  In  edd.  pr.  est 
turpuulo  iudicio ,  quod  unde  01  tum  sit.,  varietas  codd. 
Guelf.  docere  potest.  Etenim  Guelf.  C.  habet  ttirpi  tudele, 
B.  turpi  tutele,  A.  turpitule.  Inde  alii ,  ut  cod.  Erl.,  fece- 
runt  turpiculc:  unde  natum  turpiculo.  Sed  turpe  dicitur 
tutelas  iudicium ,  propterea  quod  malum  tutorem  conde- 
mnatum  non  mulcta  solum ,  sed  etiam  infamia  quaedam 
sequebatur. 
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Pag.  63.  v.  7.  sed  ne  foro  quidem  dignos  putarim  — 
Guelf.  B.  C.  sed  joro  dignos  vix  putarim. 

Pag.  63.  v.  13.  quam  quod  erat  —  Guelf.  B.  C.  qnam 
quod  esset. 

Pag.  63.  V.  16.  Quid?  his  paucis  —  Guelf.  A.  Quid? 
in  his  patiiis. 

Pag.  65.  v.  25.  petitam  esse  pecuniam  —  Gueli.  B.  C. 
petitam  pecuniam  esse. 

Png.  63.  V.  24-  exccptione  excluderetur  —  Guelf.  B.  C. 
ne  eaacaptione  excluderetur. 

Pag.  63.  v.  £5-  ,re  iudicium  antea  venisset  —  Guelf.  B. 
C.  in  iudicium  antea  non  venisset.  Sed  id  iure  Ernesti  da- 
mnavit,  propterea  quod  h.  1.  agitur  de  exceptione  rei 
iudicatae. 

Pag.  63.  v.  26.  turpius ,  aut  dici  potest  —  Guelf.  B.  C. 
turpius  potest  aut  dici. 

Pag.  64.  V.  3«  propinquum  nostrum  —  Omittit  Guel- 
ferb.  B. 

Pag.  64.  V.  /}.  qnum  multis  —  et  ornatum ,  tum  praeci- 
pue —  Guelf.  A.  cum  multis  —  et  ornatum  pruecipuet  Guelf. 
B.  et  multis  —  et  praecipue  et  in  hoc.  Guelf.  C.  et  multis 
aliis  —  et  ornntum  praecipue. 

Pag.  64.  v.  5.  efferendum  —  Hoc  Pearcius  recte  de- 
fendit;  idque  praeter  cod.  Bod.  iam  receperunt  edd.  Ven. 
Medioi.  Manut.  Lamb.  Eodem  modo  Cicero  coniungit 
laudando  et  ejferendo  II.  75.  Ernesti  quidem  Jerendum 
idem  significare  dicit  apud  Ciceronem ,  quod  ejferendum, 
«ed  exempla  locorum  non  attulit ,  quibus  koc  nobis  per- 
suadere  posset. 
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Pag.  6/f.  v.  6.  quod ,  qumn  P.  S>  aex^olac  frater  esset  — 
Guclf.  A.  P.  quod  quum  Scaevola  frater  estet,  lan.  Gnliel- 
mus  Verisimil.  p.  42.  legi  volebat  c  Ms.  Tolos.  quod  quum 
P.  S:a>valae  super/ ssrt  i.  e.  tutor ;  quae  quidem  lectio  val- 
de  placet,  modo  servetur  etiam  fratri  ex  edd.  pr.  ut  ver- 
ba :  ^«01/  quum  P.  S  aevolae  Jrotri  superesset,  non  sohim 
auctoritatem  tutoris ,  sed  etiam  necessitudinem  signi- 
ficent. 

Pag.  64.  v.  7.  solitus  est  ei  —  Sic  Guelf.  B.  C.  ut  edi- 
derunt  Camer.  Lambin.  Gotbofr.  Vulgo  perperam  omit- 
titur  est ,  quo  fit,  ut  et  protasin  apodosis  et  totam  sen- 
tentiam  sensus  destituat. 

Pag.  64.  V.  3.  in  iure  civili  satis  ficerc  posse  —  Vnlg. 
in  iure  civili  satis  illi  arti  fa  cre  posse ,  in  quibus  verba 
illi  arti  recte  ut  glossema   damnavit  Ernesti. 

Pag.  64.    v.  19.     ius  civile  —    abest  cod.  Guelf.  B.     | 

Pag.  64.  v.  2i.  et  quoad  potero  —  Guelf.  B.  et  quod 
polero.     Guelf.  C.  ct  quoad  potcrit. 

Cap.    XXXVIII. 

Pag.  64.  v.  26.  posse  se  facile  ccteris  armis  prudentiae 
tueri  —  Sic  recte  emendavit  Ernesti;  eiusque  coniecturam 
confirmat  auctoritas  codd.  Guelf.  B.  C.  in  quibus  abest 
causas,  quod  post  prudentiae  vulgo  inferciebatur.  Item 
a  Guelf.  A.  abest  causas ,  qui  tamen  etiam  pronomen  je 
omittit,  et  lioc  quidem  male;  nam  id  per  sensum  abesse 
non  potest. 

Pag.  64.  v.  2g.  29.  ceteros  —  non  dubitubo  primum  im- 
pudentiae  condemnare  sententia   mea  ,    post  etiam  imrtiae  — 
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in  omnibus,  quantum  scimus,  Mss.  et  edd.  legitur  primum 
e  -  yo<t  etiam  iu pndentiue.  lam  quum  statim  Cras- 
sus  de  inrpuderitia  agat.  post  autem  c.  41-  dcmum  de  iner- 
tin  eorum ,  qui  ius  civile  11  >n  discunt;  non  e^t  credibile, 
Ciceronein  disertis  veibis  inversum  ordinem  lcctori  de- 
inmtiasse.  Si  tantum  dixisset:  „  hos  non  dubitabo  incr- 
tUtc  <-t  impudentia  •  condemnare",  ferendum  sane  esset  vGte- 
pov  nporspov.  Ut  nunc  est,  molestmu  lioc  esset,  et 
inficetuni.  Transpositio  ,  quam  inveximus,  etiam  Ileu- 
ftingexo  placuit. 

Pag.  65.  V.  7.  lumimtm  —  Guelf.  B.  liminum.  Guelf. 
A.  fiu  iiinum.     Utrumque  male. 

Pag.  65.  V.  8-  testnmentorum  —  In  edd.  prioribus  et 
Mss.  Erl.  Guelf.  additur  ruptnrum  aut  ratorum.  In  recen- 
tio'ibus  tantum  rvptorum.  Sed  Ernesti  sagaciter  odora- 
tus  est ,  utrumque  ex  interpretamento  fluxisse.  Non  so- 
lum  enim  concinnitas  turbatur  his  adiectis ,  quum  reli- 
qua  otnnia  simpliciter  ponantur,  sed  etiam  nihil  ad  sen- 
sum  efiiciunt,  qnod  non  ex  vocabulo  testamentoruvi  sim- 
pliciter  posito  inteliigi  possit.  Accedit,  quod  ne  recte 
quidem  inter  se  opponantur  ruptorum  aut  ratomm.  Nam 
si  de  testamento  certatur,  altera  pars  ratum  esse  debere, 
altera  rumpendum  esse  contendit.  Ergo  utrumque  eie- 
cimus. 

Pag.  65.  v.  10.  11.  aut  pr-rcorinus  —  aut  liber  — Gueli. 
A.  an  p  regrinus  —  an  liber» 

Pag.  65.  v.  12.  impudt&tiae  —  Bene  hanc  lectionem 
multorum  librornm ,  tam  scriptorum  quam  typis  expres- 
sorum,    deiendit  Pearcius.      Nam  quod  alii  habent  impru- 
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dentiae ,  id  nec  lmic  loco ,  nec  initio  c.  41-  convenn. 
Praeterea  gradatio  est  quaedam  ab  insigni  impudentia  ad 
deridendam  arrogantiam. 

Y*g-  65.  v.  13.  quinqueremes  —  Guelf.  A.  B.  C.  ad- 
dunt  autcm,  quo  melius  hic  caremus. 

Pag-  65.  v.  16.  in  tabellis  -—  Male  omittitur  Guelf. 
B.  C.     Nec  meiius  post  in  utroque  abest  ullam. 

C  a  p.    XXXIX. 

Pag.  66.  V.  3-  egissctque  lege  in  Jureditatem  •paternam  — 
Inepte  vulgo  additur:  testamento  exheras  filius,  in  quo 
iam  Lambinus  glossema  agnovit,  idemque  et  Talaeu* 
a  quibusdam  Mss.  abesse  testati  suiil.  Itaque  ea  ut  spu- 
ria  Pearcius  et  Ernesti  uncis  inclusernnt;  nos  e  textu  eie- 
cimus.  Et  quomodo  Crassus  liic  adiicere  potuissct:  testa- 
mento  cxhtres  Jilius ,  quum  statim  dicturus  esset ,  eum 
testamento  neque  heredem ,  neque  exheredem  scriptum 
fuisse  nominatim? 

Pag.  66.  v.  8-  inter  Claudiot,  IWarcellos  et  patricios  — 
Claudiorum  gens  alia  erat  patricia,  alia  plebeia,  nec  po- 
tentia  minor  nec  dignitate,  ut  ait  Sueton.  Tiber.  c.  1. 
Et  Claudii  Marcelli  quidem  plebeii  erant ;  Claudiorum 
autem  patriciorum  plures  fuerunt  familiae  cognominibu» 
distinctae,  quod  et  ibidem  Suetonius  memoravit,  et  ali- 
unde  notissimum  est.  Fuerunt  patricii  CLaudii  Pulchri, 
Claudii  Nerones ,  Claudii  Appii  etc.  Accidit  igitur,  ut 
liberti  iilius ,  cnius  patei  esset  a  Claudio  quodam  Mar- 
cello  niauumissus,  intestato  morerelur.  Claudii  Marcelli 
>^itur   cius    hereditatein    ad    se    redMsse    dicebnnt ,     qui» 
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liberti  filitu?  propius  cum  stirne  sua  coniunctus  esset. 
Sed  Claudii  patricii  sibi  eius  hereditatem  iure  gentilita- 
tis  vindicnbr.nt,  quod  vix  aliter  intelligr  potest,  quam 
quod  patricii  hercditatem  ab  liberti  filio  iure  patrocinii 
et  clientelnc  ad  se  rediisse  contendercnt.  Nam  quod  qui- 
dam  intcrpretes  putant ,  bunc  libertum  non  iustam  servi- 
tntcni  scrviisse,  sed  ingcnuum  a  plagiario  in  servituiem 
abreptum,  eius  opinionis  nullum  cst  sane  firmnmentum. 
Cetevum  vulgo  legebatur:  intcr  fihawllos  et  Clautlios  pa- 
triiios;  quod  transpositionc  suldevandum  erat.  Nimirum 
Clamlii  h.  1.  dividuntur  in  Marcelios  plebeios  et  Claudiot 
ji.llitios. 

Pag.  66.  V.  10.  patricii  eiusdem  nominis  —  h.  e.  Clau- 
dii  patricii ,  qui  cum  Marcellis  eodem  nomine  gentilitio 
Clandioruin  utebantur.  Alteram  lectionem  eiusdem  homi- 
Btfc  habcnt  c:iam  codd.  Guelf.  A.  B.  C.  Ad  sensum  nihil 
fere  interest;  attamen  cur  h.  1.  Cicero  eiusdem  hominis 
hereditatem  scriberet,  quum  vocabnlnm  hereditatem  plano 
ac  perspicue  referri  posser.  ad  verba  ab  liherti  filio?  Le- 
ctionem  nominis  defendit  etiam  doctissimus  Hugo  in  hi- 
Btorift  iuris  Romani  gemianice  scripta  pag.  Qi.  Simili 
modo  diciturBrut.  c.  16.  in  alienum  eiusdem  nominis  genus. 

Pag.  66.  v.  16.  applicavisset  —  Cod.  Guelf.  A.  B.  ap- 
plicuisset. 

Pag.  66.  v.  17.  intestatoqne  esset  mortuus  *  *  *  —  Hic 
verba  qnaednm  excidisse  observavit  Ernesti ,  quorum  sen- 
sus  qui  fuerit,  facile  est  divinare.  Haec  enim  supplcnda 
sunt :  emsme  hereditas  ad  patronum,  an  ad  agnatos  pcr- 
tintrt  t. 
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Pag.  66.  V.  £2.  M.iriuf  —  Guelf.  B.  C.  M.  Marius. 
Cum  hoc  loco  comparandus  est  Ciceronis  de  officiis  III. 
c.  16.  ii  M.  Marius  Gratidianus  ,  propinquus  noster ,  C. 
Sergio  Auratae  vendiderat  aedes  eas ,  quas  ab  eodem  ipse 
paucis  ante  annis  emerat.  Hae  serviebant,  sed  hoc  in 
mancipio  Marius  non  dbcerat;  adducta  res  in  iudicinm 
est.  Auratam  Crassus,  Gratidianum  defendebat  Antonius. 
Ius  Crassus  urgebat,  quod  vitii  venditor  non  dixisset 
sciens  ,  id  oportere  praestari  ;  aequitatem  Antonius  ,  quo- 
niam  id  vitium  ignotum  Sergio  non  fuisset,  qui  aedes 
illas  vendidisset,  nihil  fuisse  necesse  dici;  nec  eum  esso 
deceptum  ,  qui  id,  quod  emerat,  quo  iure  esset,  teneret." 

Pag.  66.  V.  27.  sqq.  Quo  tjuidem  in  geHsre  M.  Bwcule- 
ius  —  In  hac  causa  difficile  est  dicere ,  qtiomodo  Buccu- 
leius  erraverit,  quum  in  vendendis  aedibus  iumina,  uti 
tunc  essent,  ita  reciperet.  Error  potius  erat  emtoris .  Fu- 
fii,  qui ,  simul  atque  aedificari  coeptum  esset  in  quadam 
parte  urbis,  quae  modo  ex  illis  aedibus  conspici  posset, 
falso  putabat  mutari  lumina ,  si  cuicunque  particulae 
coeli,  quamvis  esset  procul ,  officeretur.  Nempe  hic 
emtor  non  viderat,  quid  interesset  inter  lumen  et  pro<pe- 
cttim.  Ulpianus  enim  1.  15.  Digestor.  lib.  VIII.  Tit.  II. 
inter  servitutes ,  inquit,  na  luminibus  ofjiiiatur,  et  ne  pro- 
sptctui  officiatur ,  aliud  et  aliud  observatur :  quod  in  pro- 
spectu  plus  quis  habet,  ne  quid  ei  officiatur  ad  gratiorem 
prospectum  et  liberum  ;  in  luminibus  autem,  ne  lumina 
cuiusquam  obscuriora  fiant.  Iam  Pearcius  putabat  erro- 
rem  Bucculeii  in  eo  versari ,  quod  in  mancipii  lege  ver- 
bis  ambiguis  usus  esset.     Atqui  hoc  ipsuni  nego.      Nam 
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H  dixcrat:  lurttina  ,  uti  niuic  sunt ,  ita  rccipio ,  nihil  erat  in 
his  verbis,  quod  cniquain  posset  essc  ambiguum  aut  ob- 
icuium  ,  qui  modo  non  prorsus  usum  loquendi  inriscon- 
guhorum  ignoraret.  Strebaeus  simili  ferc  modo  rem  ex- 
pcdiebat.  ,,M.  Bucculeius  aedium  lumina,  sicnti  tum 
erant,  ita  recepit,  hoc  est ,  praestatnrum  se  Fufio  promi- 
sit.  Hic  si  non  longe ,  tamen  quodammodo  erravit  in 
condilione  ponenda.  Est  haec  latius  fusa  conditio  :  Lu- 
taina,  uti  nunc  sunt ,  ita  re  ipio  ,  quae  et  ad  oculorum  pro- 
spectum  omnem  refertur.  —  Strictior  ineunda  fuit ,  ut 
haec  :  Lumina,  uti  nunc  sunt  a  propinquis  rebus  it  aedificiis, 
quuc  nwdo  his  fenestris  ofjicere  possunt ,  ita  recipio.  Fu- 
fius  autem ,  simul  atque  aedificari  coeptum  est  in  qua- 
dam  partc  urbis ,  quae  modo  ex  illis  acdibus  conspici 
posset,  egit  statim  cum  Bucculeio,  quod,  cnicunque  par- 
ticulae  coeli  officevetur,  quamvis  esset  procul,  mutata 
lumina  putabat.  Certe  mutatus  erat  prospectus  oculo- 
rum  ,  non  utique  mutatum  lumen  aedium.  Apud  bonum 
iudicem  vinceret  aequitate  Bucculeius,  nihilominus  ta- 
men  parum  sibi  cavisse  videretur."  At  enim  non  video, 
quomodo,  diligentius  ut  caveret,  postul?ri  potuisset,  si 
modo  illud  teneatur,  aliud  esse ,  si  quis  lumina,  uli 
nunc  sint,  ita  recipiat,  aliud  item,  si  recipiat  in  ven- 
dendis  aedibus ,  ne  cui  liceat  prospectui  officere.  Quae 
quum  ita  sint,  coepi  dubitare,  an  transponenda  sint  Buc- 
culeii  et  Fufii  nomina.  Certe  si  legatur :  Quo  quidam  in 
gcnerc  familiaris  noster ,  L.  Fufius,  homo  neque  meo  iudi- 
cio  stultus ,  et  suo  valde  supiens ,  ct  a  iuris  studio  non  ab- 
horrens  ,    simili    in   re    quodam   modo    nuper    enavit.      Nam 
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quum  acdcs  ci  JVJ.  Bucculc.i  us  Venderet ,  in  mancipio 
linnina ,  uti  tum  essent ,  ita  rccepit.  Fujius  autem ,  simul 
atque  acdijicari  coeptum  est  in  quadam  parte  urbis,  quao 
modo  eoc  illis  aedibus  conspici  posset ,  egit  stalim  cum  Buc- 
culeio  ,  quod ,  cuicunque  purticulae  coeli  officeretur,  quamvis 
esset  procul,  mutari  lumina  putabat.  Sic  ad  eundem  homi- 
nem  ,  qui  antea  errasse  dicebatur,  pertinerent  verba :  mu- 
tari  lumina  putabat ,  qua  scil.  opinione  ille  ipse  error 
continebatur.  Ceterum  alia  suppeteret  ratio  nodum  sol- 
vendi ,  si  vera  esset  lectio  certavit ,  quae  laudatur  nescio 
unde  in  marg.  edit.  Verburg.  Tum  enim  Bucculeius 
tantum  certasse  in  hac  causa,  non  errasse  diceretur,  in 
quo  nihil  esset  offensionis ,  nisi  quod  sic  parum  intelli- 
gitur,  cur  adiiciantur  ista:  homo  nec  meo  iudicio  stultus, 
et  suo  valde  sapiens,  nec  ab  iuris  studio  abhorrens,  qnae 
omnia  videntur  eo  consilio  apposita,  ut  eiusmodi  homi* 
nem  in  quaestione  iuris  civilis  errasse  mirabilius  vide- 
retur. 

Pag.  67.  V.  1.  shnili  in  re  quodam  modo  nuper  erra- 
vit  —  Lectio  simili  quodam  modo  nuper  erravit ,  quam  ex- 
hibent  Omnib.  Kob.  al.  ferri  non  potest,  propterea  quod 
nondum  alius  cuiusquam,  qui  erraverit,  facta  est  men- 
tio.     Guelf.  B.  C.  mendose  simili  quoddam. 

Pag.  67.  V.  15.  iuris  peritorum  eloquentissimus—-'Vnlg. 
additur :  eloquentium  iuris  peritissimus.  Verum  in  Bruto 
C.  59.  Crassus  dicitur  eloquentium  iuris  peritissimus ,  Scae- 
vola  autem  simpliciter  iuris  peritorum  eloquentissimus;  id- 
que  c.  40.  repetitur  aliis  verbis,  quibus  Scaevola  fertur 
ronsultorum.  disertissimus ,    Crassus    autem    diseriorum    con- 

sultis' 
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tultimiftuts  fuisse.  Praeterea  h.  1.  quum  Scaevola  iam 
appellatus  esset  liomo  omnium  disciplina  iuris  cruditissimus, 
frigidissimum  esset  enm  rloqucntium  iuris  pcritissimum 
dicere,  Loc  est ,  maiorem  laudem  exilioris  praeconii  ad- 
ditamento  deterere.  Ergo  haec  verba  eloquentium  iuris 
pentissimus  ut  manifesiam  inepti  glossatoris  laciniam  re- 
cidimus. 

Pag.  67.  v.  17.  antequam  in  suam  tutelam  veniret  — 
Hic  et  paulo  post  in  verbis  qui  in  tutelam  veniret  male 
Ernesti  post  Pearcium  imperfectum  extrusit  et  vcnisset 
reposuit.  Vide  quae  monuit  Heusingerus  ad  Cic.  off.  III. 
19.  2.  H.  1.  tamen  Guelf.  B.  C  (  ut  Norf.  Mag.  Harl.  2. 
Bod.  apud  Pearcium)  liabent  venisset ;  postea  venirct. 

Pag.  67.  v.  20.  ego  autem  defenderem  —  Sic  rect» 
Guelf.  B.  C.  Vulg.  ego  voluntatem  defenderem;  ad  sen- 
•um  apte ,  ad  consequutionem  verborum  non  item.  In 
Guelf.  A.  legitur :    cs,o  licct  defenderem. 

Pag.  67.  v.  20.  hac  eum  tum  mente  fuisse  —  In  Guelf. 
B.  C.  abest  tum,    quo  sane  Lic  facilc  caremus. 

Pag.  67.  v.  25.  qui  in  tutelam  veniret  —  Sic  Guelf. 
B.  C,  Don  venisset. 

Cap.     XL. 

Pag.  68-  v.  1.  Etenim  sic  —  In  ed.  Paris.  est:  Et- 
anim  si ,  et  cum  hac  protasi  coniungitur  tanquam  apo- 
dosis  sequens  periodus,  quam  possumus ,  interpunctione 
minore  post  vocabulum  postliminium. 

Pag.  68-  v.  2.     consularem  —     Vulg>    ae  consularem,  in 
Vot.  in  Cic.  Hhetor.    Vol.  II.  5 
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quo  copulam  rectius  omittunt  codd.  Guelf.  B.  C.  In  A. 
vero  est  •  :tque  consulurem. 

Pag.  63.  v.  2.  quum  propter  invidiam  —  Sequutus 
suni  lecuonem  codd.  Guelf.  A.  B.  C.  Vulg.  quum  cum 
propter  invidianu  Illius  ratio  haec  est,  ut  Mancinum 
referatur  ad  quum,  quod  seqniiur:  liuius  vero ,  ut  idem 
a  verbis  P.  LUitilius  —  iutsit  educi  pendeat. 

Pag.  6g.  v.  4.  dedidisset  —  Guelf.  A.  B.  C.  dedisset ;  et 
sic  quoque  postea. 

Pag.  63-  v.  7.  iuvtit  educi  —  Vulg.  de  senatu  iusut 
edu  1.  Sed  codd.  Guelf.  A.  C.  omittunt  de  scnatu ,  quod 
melius  ex  antecedentibus  intelligitur ,  quam  h.  1.  scri- 
bitur. 

Pag.  6g.  V.  8-     memoria  —     Guelf.  B.   C.  memoriae. 

Pag.  6g.   v.   10.     possumus  —     Guclf.  B.  possimus. 

Pag.  6g-  v.  15.     posset  —     Gtielf.  A.  possit. 

Pag.  63-  v.  16.  inf-riore  orJine  —  Hoc  milii  insiti- 
tium  videtur.  Nam  quum  lioc  exempluin  sit  hominis 
ex  populo  foederato,  qui  apud  Romanos  serviisset,  vix 
exputari  potest,  quid  inferiore  ordine  li.  1.  significet ,  aut 
quo  consilio  apponatur. 

Pag.  63.  V.  18-     ac  postea  —     Guelf.A.  B.  C.  et  postea. 

Pag.  68-  v.  19.  maiores  nostros  —  Guelf.  A.  abcst 
nostros. 

Pag.  63.  v.  19.     rediisset   —     Guelf.  A.  B.  C.  redisset. 

Pag.  68-  v.  23.  qui  —  census  sit  —  continuone  an  ubi 
lustrum  conditum  liber  sit.  —  In  edit.  Victor.  it.  in  Mss. 
Guelf.  B.   C.   legitur :    qui —  census  sit ,    si  non  sit  condi- 
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tum    lustrum ,  sitne    liber,      In  Ox.    U.    vero    absurdo :     1« 
tribus  lustris  conditis  sitne  liber. 

Pag.  68-  v.  24.  quid  ?  quod  usu  ,  memoria  patrum  venit, 
ut  vatcrfamilias  —  Laboiat  constructio.  Nam  illud  ut 
caret  verbo,  ad  quod  satis  apte  referatur.  Quodammodo 
quidem  liceret  illud  cum  verbis  neque  nuncium  priori 
remisisset ,  iisque  quae  sequuntur  copulare.  Tum  vero 
quac-stio  illa:  mediocrisne  res  in  controversiam  adducta 
est ,  non  nt  apodosis  cum  praecedentibus  iungi  potest, 
sed  constructionis  cum  superioribus  nexii,  vix  sati» 
commode,  solvitur.  Optimum  igitur  fuerit,  eiecta 
particula  ut ,  totum  ita  constituere :  Quid?  quod  usu 
memoria  patrum  i>jnit ,  patcrfumilias  qui  ex  Hispania  Fio- 
mam  venisset ,  quum  uxorem  praegnantem  in  proinncia  reli- 
quisset ,  Romaeque  alteram  duxisset ,  neque  nuncium  prioii 
remisisset ,  morluusque  esset  intestato  ct  ex  utraque  filius 
natus  esset ;  medio  risne  res  in  controvsrsiam  addu.ta  cst  ? 
Sic  verba,  quod  usu  memoria  patrum  venit ,  parenthesin ; 
quae  sequtintur,  paterfamilias —  quum  —  natus  esset,  pro- 
tasin ;  denique  illa ,  mediocrisne  res  in  controvcrsiam  ad- 
ducta  est ,  apodosin  faciunt.  Simillimus  est  ordo  verbo- 
rum  in  superioribus  c.  39. :  Quid  ?  qua  de  re  —  iudica- 
runt ,  quum  Marcelli  —  dicerent ;  nonne  in  ea  causa  fuit 
—  dicendum? 

Pag.  69.  v.  l.   controvsrsiam  —    Guelf.  A.  contentionem, 

Pag.  69.  v.  4  et  6.  iudicaretur  —  ductretur  —  Haec  lm- 
perfecta  tempora  pro  plusquamperfectis  coni.  ut  saepe, 
posita  esse  docuit  Heusingerus  ad  Cic.  off.  III.   19.  2. 
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Pag.  69.  v.  10.  opem  amicis  —  Guelf.  C.  operant 
amicis, 

Pag.  69.    v.   15.      segnitiem  —     Nonius    II.   QoQ.  h.  h 

laudans  legit  scgnitatem. 

Cap.     XLI. 

Pag.  69.  v.  2.0.  niillius  artis  faciliorem  sibi  cognitionein 
videri  —  Guelf.  C.  nullius  sibi  artis  cognitionem  Jacilio- 
rem  videri. 

Pag.  69.  V.  25.  deinde  posteaquam  est  editum  —  Vel 
ano  70 v  noivov  subiutelligendum  est  ius,  vel,  quod  ma- 
gis  placet,  scribendum  :  deinde  posteaquam  ius  est  editum. 
Livius  IX.  46.  „Flavius  —  civile  ius ,  repositum  in  pe- 
netralibus  pontificum,  evulgavit,  fastosque  circa  forum 
in  albo  proposuit,  nt,  quando  lege  agi  posset,  sciretur." 

Pag.  69^  v.  29.  nisi  prius ,  qui  illa  tenct ,  quorum  ar- 
tem  instituere  vult,  habeat  illam  scientiam  — •  Vulg.  nisi  ille 
prius.  Merito  offendit  Ernestium  nimis  crebro  repeti- 
tum  ille.  Certe  post  nisi  prorsus  superfluum  est.  Atque 
haud  scio,  an  postea  melius  sit  reponere :  habeat  aliam 
scientiam. 

Pag.  70.  v.  1.  habeat  —  Victor.  item  Guelf.  A.  B.  C. 
habet. 

Pag.  70.  v.  4.  experiar  et  dicam  —  Guelf.  B.  experiar 
ut  dicam. 

Pag.  70.  v.  13.     historiarum  —     Guelf.  B.  C.  historiae. 

Pag.  70.  v.  14.  excogitare ,  disponere,  ornare  —  Verum 
huuc  ordinem  verborum  esse,  vidit  PeaTcius.  Vulg.  per- 
turbate:    excogitare,  ornare ,   disponere. 
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Pag.  70.  v.  14.  ignota  quondam  oimiibus  et  diffusa  late 
mtur  —  Vocabulum  ignota  sincerum  h.  1.  esse 
nullo  modo  potest.  Nam  non  quaeritur,  quae  res  no- 
tae  aut  ignotae  fuerint,  sed  agitur  de  partibus  artium, 
antequam  essent  ad  artem  redactae,  dispeTsis  ac  dissi- 
patis.  Nec  dici  potest  ignota  vid.eban.lur.  Nihil  enim 
videri  potest  ignotum ,  sed  quod  quis  nescit,  hoc  ei 
est  ignotum.  Denique  ne  componi  quidem  possunt  haec 
duo  :  i°nota  et  difjusa  videbantur.  Ut  enim  aliquis  res 
quasdam  diffusas  esse  sciat,  eas  ipsas  antca  notas  habeat 
oportet.  Ergo  ut  antea  dixit  Cicero ,  omnia,  quae  nunc 
sint  conclusa  artibus,  olim  dispersa  et  dissipata,  aut,  qui- 
bus  vcrbis  postea  utitur ,  dissoluta  ac  divulsa  fuisse :  sic 
h.  1.  scripsit,  indigesta  quondam  omv.ibus  et  diffusa  late 
videbantur;  nisi  potius  ,  infinita  quondam  omnibus  et  dif- 
Jusa  late  vid^hantur.  Etenim  in  re  simili  idem  voca- 
bulum  adhibuit  Tuscul.  Qu.  I.  c.  25.  ,,qui  sonos  vocis, 
qui  infiniti  videbantur ,  paucis  literarum  notis  termi- 
navit." 

Pag.  70.  v.  15.  Adhibita  est  igitur  ars  extrinsecus  — 
Omnes  edunt  adtiibita  est  igitur  ars  quaedam  extrinsecus. 
Sed  quaedam  abest  Guelf.  A.  probante  Heusingero ,  quia 
statim  sequitur  quodam  —  quadam.  Ceterum  haec  ars 
ex  alio  genere  quodam  ,  quae  rebus  ad  artem  redigendi* 
inservit,  non  est,  ut  Strebaeus  putabat,  universa  phi- 
losophia,  sed  potius  eius  pars  illa,  quae  logica  s.  dia- 
lectica  dicitur.  Id  plane  intelligitur  ex  Bruti  c.  41-  uD1 
Scaevolam  iuris  artem  sola  ipsius  iuris  scientia  efficere 
potuisse    negat,     „nisi     eam    praeterea    didicisset     artem, 
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quae  doceret  rem  universam  tribuere  in  partes ,  laten- 
tem  explicare  definiendo,  obscuram  explanare  interpre- 
tando ,  ambigua  primum  videre,  deinde  distinguere"  etc. 

Pag.  70.  V.  25.  Partes  autem  hae  sunt  —  Pronomen 
ascivi  e  cod.  Guelf.  A.  Sic  etiam  Topic.  c.  7.  tormae 
tunt    hae. 

Pag.  70.  v.  26.     emanant  —     Guelf.  A.  vianant. 

Pag.  71.   v.  2.     circumscripta  —     Guelf.  A.  circumspecta. 

Pag.  71.  v.  9.  eorum  generum  —  In  Guelf.  B.  C. 
omittitur   generum. 

Pag.  71.  v.  16.  cogantur  —  Vulg.  coguntur.  Sed  rectc 
Emesti  illud  praetulit.  Nam  coguntur ,  inquit,  locum 
haberet  modo,  si  illo  tempore  aliquis  occupatus  fuisset 
in  cogendo  iure  universo  ad  formam  artis,  ut  in  illo : 
dum  senatus  cogitur. 

Pag.  71.  v.  16.  iusta  iuris  scientia  —  Recte  Pearciu» 
interpretatur ,  quac  sit  ad  usum  forensem  idonea  et  suf- 
ficiens.     Lectio  Guelf.  B.  C.    ista  frigct. 

Pag.  71.  v.  22.  eniin  sunt  posita  —  Guelf.  A.  B.  sunl 
tnim  -posita. 


C  a  p.     XLII. 

Pag.  72.  v.  3.  antiqua  stiuliu  •—  Vulgo  alicna  studia 
Sed  hoc  ipsum  est  ab  h.  1.  alienissimum.  Optime  igitu: 
Wyttenbachius  in  Bibl.  crit.  Vol.  I.  p.  14.  emendavit 
(intiqua  studia.  Sic  supra  c.  5-  antiquitas  cum  legum 
s<i''vtia  componitur.  In  Guelf.  B.  C.  sive  quem  haec 
alivna  stuJia.     Ed.  Omnib.  si  quem  haec  aliena  studia. 

Pag.   72.    v.    4-     plurima    est ,   et    in   omni   iure  civili   -— 
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Lambin.  et  in  ipo  iure  civili.  In  hac  lecticme  mendum 
latere ,  et  particulam  et  temere  intrusam  esse,  Pearcius 
bene  docnit.  ,,Qnid  enim  !  inquit.  ISum  distihcta  sunt 
ius  pontificium  et  XII  tabnlae  a  iuic  civili?  Minime 
quittem.  Istae  enim  XII  tabnlae  earumqne  interpretatio- 
nes  ius  civile  Romanorum  constituebant.  Immo  ius 
pontificiuiu  pars  fuit  civiiis  iuris,  ut  nos  docuit  Cicero 
lib.  III.  53.  Sin  aliquis  a.ffcrt  inris  scientiam,  ne  cius  qui- 
dem  vsiversi  (nam  posTincivM,  quod  est  coniuiiitum, 
rtemo  disi  it  )  etc.  Item  i:i  Bruto  csp.  /\i.  quum  cx  co  ius 
nostrum  pontificium,  qua  ex  parte  cum  iure  civili  coniun- 
ctum  esset ,  i'ellrni  cognoscere."  Omittitur  autem  h.  1.  et 
a  Mss.  Cant.  Bal.  Mag.  Nov.  Wag.  Mead.  Harl.  2.  Gonv. 
Ioan.  Accedit  Guelf.  A.  In  C.  autem  omittitur  civili. 
Quid  si  legatur:  in  omni  more  civili?  ut  intelligatur  iu9 
antiquum  more  et  instituto  maiorum,  non  legibtis  rece- 
ptum.  Sic  Cic.  off.  I.  13.  contra  morem  cor.suetudinemque 
civiltm. 

Pag.  72.  V.  6.  prisca  vetustas  —  Guelf.  A.  vetustas 
prisca. 

Pag.  72.  v.  9.  compla  titur  —  Vulg.  contempletur. 
Guelf.  B.  contemplatur.  Utrumque  abest  Guelf.  A.  C. 
Sed  contemplandi  vocabulum  sententiae  non  est  aptum. 
Itaque  Wyttenbachius  1.  1.  vel  romple  titur,  vel  consecta- 
tur  legendum  iudicavit.  Nos  illud  ascivimus  utpot*  pro- 
pius  vulgatae  scripturae    literis. 

Pag.  72.  v.  13.  vidrbit.  —  Bene  hoc  Pearcins  restituit 
e  Mss.  Ioan.  Gonv.  Harl.  1.  Ba!.  Ed.  Ven.  Nam  vide- 
litis  male  respondet  sequenti  habebit. 
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Pag.  72.  V.  i-4-     habebit  —    Victor.  habet. 

Pag.  72.  v.  15.     qui  iure  —    Ed.   Omnib.   qui  in  iure. 

Pag.  72»  V.  17.  quum  vurus  —  Male  olim,  ut  iii  Ed. 
Omnib.  tum  vero. 

Pag.  72.  v.  19.  splendore  —  Quod  in  multis  edd. 
praeponebatur  atque,  id  recte  delevit  Pearcius  auctoritata 
Mss.  Oxx.  it.  Cant.  Wag.  Mead.  Harl.  2.  Est  enim 
&SVV&ETOV ,    ut  in  seqq.  verberibus,    exsiliis ,  nwrte. 

Pag.  73.  v.  1.  utilitatis  uburtate  —  Ed.  Omnib.  uber* 
tate  utilitatis. 

Pag.  75.  v.  2.  icl  tjuocl  maxime  clebet  —  Scil.  nos  de~ 
lcctare ,  ut  nihil  opus  sit,  quod  Ernestio  in  mentem  ve- 
nerat,  dase£  reponere. 

Pag.  73.  v.  2.  cuius  n-i  —  Lambinus  omisit  rei ;  sic 
verba  ,  cuiu9  tanta  est  vis  ac  tanta  natura ,  ad  patriam  re- 
feruntur.  At  si  legitur  cuius  rei ,  intelligenda  est  vis  ae 
natura  delectationis  ex  patria ,  quod  h.  1.  aptius  videtur. 
Idem  vidit  Pearcius. 

Pag.  73.  v.  5.  immortalitali  —  quam  scilicet  Ulysses, 
si  manere  apud  Calypsonem  voluisset,  adipisci  potuisset. 
Cf.  Homeri  Odyss.  V.  209. 

Cap.    XLIII. 

Pag.  73.  v.  28-  Itaquc;  non,  ut  apudGraecos —  Vulg.  abest 
non.  At  Guelf.  B.  C.  cum  edd.  nonnullis  antiquioribus,  ut 
Omnib.  Kob.  ltaque  non  ut  apud  Graecos ;  qua  ex  lectione, 
interpunctione  etiam  rectius  constituta,  nmlto  concinnio- 
rem  h.  1.  repraesentavimus,  quam  ut  vulgo  in  edd. 
omnibus  apparebat.     Sic  enim  legebatur :    Itaque,  ut  cipud 


DE    ORATORE    LIB.  I.  43.  44.  73 

Graecos  infimi  homines ,  mercedula  adducti ,  ministros  se 
pracbent  in  iudiciis  oratoribus ,  ii  qui  apud  illos  irpayuaTi- 
xoi  vocantur:  sic  in  nostra  civitute  contra  amplissimus  quis- 
qut  et  clarissimus  vir ;  ut  ille ,  qui  —  multique  prueterea, 
qui  —  perfecentnt ,  ut  —  valerent. 

Pag.  74.  v.  6.  catus  Adius  Sextus  —  Cognomen  Cati 
hic  Sex.  Aelius  adeptus  est  propter  insignem  iuris  civi- 
lis  scientiam.  Ennius  id  h.  1.  laudis  causa ,  non  tan- 
quam  nomen,  propvium  ponit.  Quare  non  est,  ut  Pear- 
cius  putabat,  litera  initiali  maiuscula  scribendum ;  nequ» 
vero  ex  loco  Plinii  Hist.  Nat.  VII.  31.  sequitur,  id 
cognomen  posteris  eius  haesisse. 

Pag.  74.  v.  7.  quum  ingcnio  sibi  —  Ernesti  tollendum 
putabat  quum ;  id  quod  Heusingerus  iure  improbavit. 
Quum  h.  1.  est  i.  q.  etsi ,  quamquam ,  ut  saepe.  Quod  au- 
tem  olim  addebatur  auctore,  merito  damnatum  est  aPear- 
cio  Ernestioque. 

Pag.  74.  v.  8-  peperissent  —  Guelf.  B.  C.  reperissent ; 
idque  placuit  Heusingero.     Idem  dedit  Victor. 

Pag.  74.  v.  8*  'n  respondendo  de  iure  —  Victor.  tx 
tespondendo  iure ,  quod  etiam  Guelf.  B.  habet.  Ernestio 
quaerenti,  quis  ita  loquutus  sit,  opponit  Heusingerus 
Piinium  VI.  i5>  3.     atque  etiam  ius  civile  publice  respondet. 

Cap.    XLIV. 

Pag,  74.  v.  13.    iam    inde   ab  —    Hoc  assumsi  e  codd 
Guelf.  B.   C.  vulg.  iam  ab. 

Pag.  74.    V.   15»     causarum    usum  forensium  —    Victor. 
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eautarum  usum  forensem.     Illud  <  recte   restituit  Ernesti  eac 
«dd.   pr. 

Pag.  74.    V.  17.  lS-     ob  solitmline  —     ista   ab  solitudinn  1 
Guelf.    B.  ista  ,   ab  solitudine  Victor.     At  C.   habet   isto   ab 
solitudine    scil.    isto   praesidio.      Quod  video   Heusingero 
placuisse.      Mihi    vero    illud  isto   h.  1.   superfluum  vide- 
tur,    et  paruni  concinnum. 

Pag.  74.  v.  22.  Godofredus  recte  ad  versiculos  Ennii 
liaec  quoque  verba  trahenda  putabat :  Unde  sibi  populi 
tt  regfS  consiliuni  expetant.  Hoc  nimirum  Pythiu» 
Apollo  apud  illum  de  oraculo  suo  pronuntiare  poterat, 
quod  quumAntonius  vellet  ad  Iurisconsultum  accommo- 
dare,  dicebat  ab  illo,  si  non  populos  et  reges,  at  omnes 
suos  cives  consiiium  expetere. 

Cap.     XLV. 

Pag.  75.  v.  6.    Iam  illa  —     Sic  Guelf.  B.  C. 

Pag.  75.  v.  7.  -publica  quoqatt  iura  —  Lambin.  quum 
publica  iura. 

Pag.  75.  v.  17.  aliqua  materies  —  Erxxesti  pessimo 
operarum  errore  alia  materies. 

■Pag-  75-  v.  25.  tamen  esse  deus  —  scil.  Mercurius, 
eloquentiae  praeses  ac  tntor.  Hic  enim,  non  Apollo  ,  ut 
Ernestius  putabat,  intelligitur.  Hinc  deixxde  incidit  in 
cadncei  mentionem. 

Pag.  75.  v.  23.  putatur  —  Sic  Victor.  item  Guelf. 
B.  C.  idque  probat  Heusingerus.  Nempe  hoc  idem  est, 
ac:  et  putabatur  olim  et  adhuc  putatur.  Cf.  Cort.  ad 
Saliust.  Iug.  59,  5.  p.  681. 
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Pag.  75.  v.  23.  ut  id  ipsum  —  Ita  cmendandum  cen- 
luit  Heusingerus.  Vulgo  ut  ct  ipsum,  in  quo  pariicula 
tt  inepte  ponitur. 

Pag.  75.  v.  26.  caduceo  —  Male  hoc  Pearcius  ad  fe- 
tiales  populi  Ilomani  traxit.  Immo  potius  ad  Mercurii 
cadnceum  respicitur,  et  legatorum  pacis  petendae  causa 
missorum,  qui  et  caduceatores  dicti  sunt. 

Pag.  76.  v.  5.  labarttemque  —  Hoc  ut  aptius  et  ele- 
gantius  vulgato  labenteniqke  cum  Lambino  praetuli.  Prae- 
stat  autem  ordo  languentem  laqanteinque ,  ordini  antiquio- 
rum  edd.  ut  Omnib.  lubentem  languentemque.  Labare  enim 
plus  est,    quam  languere. 

Pag.  76.  v.  7.     ■postulet  —    Guelf.  C.  postulat. 

Pag.  76.  v.  11.  inscientiam  —  Sic  Lambin.  Pl.  Steph. 
Olim  in  multis,  ut  in  VictOT.  edebatur  inscitiam,  minus 
apte. 

Pag.  76.  v.  15.  quod  et  infinitum  est  —  Ernesti  corri- 
gendum  opinabatur  esset.  Sed  vulgatam  optime  defendit 
Ruhnkenius  ad  Vellei.  Paterc.  p.  2i6.  Eam  condrmant 
quoque  Guelf.  B.  C. 

Pag.  76.  v.  17.  ut  dici  solet  —  Libri  scripti  et  editi 
habent :  ut  fieri  solet.  Sed  in  eo  commodum  haud  in- 
esse  sensum,  prudenter  intellexit  Ernesti.  Quid  enim? 
Num,  si  aquam  quaerentibus  fontes  demonstrantur,  sem- 
per  hoc  fieri  solet,  ut  is,  qui  dcmonstrat,  digitum  tan- 
tum  adfontes  intendat?  Immo  potius  proverbialis  loquu- 
tio  est,  digitum  intendere ,  et  hoc  significare  volebat  Ci- 
«ero  verbis,  ut  dici  solet,  quae  ex  Ernestii  coniectura  re- 
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posuimus.     Similiter  nostii  diccrent :    und,  wie  man  sn°t, 
einen  Fingerzeig  geben. 

Cap.  XLVf. 
Pag.  76.  V.  21.    si  qnis  satis  —    Guelf.  B.  si  qui  satis. 
Pag.  76.  V.  22.     concitatus  —    Lambin.  incitatus. 
Pag.  76.  v.  25.    se  esse  —    Guelf.  B.  C.  esse  se. 

Cap.     XLVH. 
Pag.  77.    V.   12.    obsequutus  swn  —    Guelf.    C.  ram  ct- 

Pag.  77.  v.  19.  otiam,  quid  tu  sentias ,  intelligemus  — 
Sic  optime  correxit  Ernesti  vulg.  quod  etiam  in  codd. 
Guelf.  B.  C.  reperitur,  etiam,    quid  tu  intelligas,  sentiemus. 

Pag.  77.  v.  20.  quoniam  icl  nobis  Oncris,  Antoni,  homi- 
nibus  id  aetatis,  ab  horum  adolescentium  studiis  imjyoni- 
lur  —  Vulg.  quoniam  id  nobis ,  Antoni ,  hominibus  id  ae~ 
tatis,  oneris  —  imponitur ,  qui  verborum  ordo  et  intrica- 
tior  pauilo,   et  parum  concinnus  est. 

Cap.     XLVIII. 

Pag.  77.  v.  29.  icl  me  nunc  isti  —  me  omittitur  Guelf. 
C.  probante  Heusingero.     Milii  illa  omissio  non  placet. 

Pag.  7g.  v.  g.     in  rerum  usu  —  Guelf.  B.  rerum  usu. 

^ag-  78-  ▼•  -5-  Perge  modo ,  inquit  —  Guelf.  B.  Pcrge 
inquit  modo. 

Pag-  78-  v.  16.  ne  qiiicl  tu  eloqvare  —  Male  omittitur 
tu  Giulf.  B. 


DE    ORATORE    I.IB.I.  49.  77 

CnP.   XLIX. 

Png.  78-  ▼•  20.  in  ptincipio  —  Hand  scio  an  prae« 
positio  melius  oniittatur,  ut  paulo  post:  lonstituendum 
putarcm  principio. 

Pag.  7S-  v.  24.  9uo  de  agitur  —  Guelf.  B.  C.  de  quo 
er°itur. 

Pag.  73.  v.  24.  intelHgant  —  Bene  correxit  Ernesti 
vulgatum  intelligcnt ,  quod  habent  etiam  Guelf.  B.  C. 
Sed  aliud  subest  vitium  in  his  verbis.  Legendum  enim 
tst :  non  idem  illud ,  quo  de  agitur,  intellizant.  Quod 
enim  vulgo  scriptum  legitur:  non  idem  illud  essc ,  quo 
de  agitur,  intelligant ,  significat,  icenn  dic  streitenden  Par- 
teyen  nicht  einsehn  ,  dafs  dic  Sachc,  icovon  gehandelt  wird3 
ilie  nemliche.  sey,  quae  scntentia  proposito  minime  convenit. 
Nam  liaec  potius  requiritur :  wenn  dio  streitenden  Par- 
teyen  nicht  emerley  BegrijT  mit  der  Streitfrage  verbinden, 
nicht  dass.dhige  verstehn;  h.  e.  illud ,  quo  de  agitur,  non 
idem  intclligant.  *Sic  infra  oratorcm  —  non  Jacio  eun- 
dcm  quem  Crassus. 

Pag.  73.  v.  27.    quis  esset  —     Guelf.  C.  qui  esset. 

Pag.  79.  v.  4>  animo  et  scientia  —  Guelf.  B.  scientia 
et  animo ,  perverso  ordine.  Nam  in  eiusmodi  dicendi 
formula  vocabulum  generis  semper  praecedit  vocabulum 
formae.  Sic  animo  et  mmioria  complecti,  cogitare  et  memoria 
repetere  etc. 

Pag.  79.  v.  6.  Epaminondam  —  loculare  vitium  est 
in  Kob.  Epimenidem ,  quasi  scisset  librarius  imperatores 
quosdam  Epimenidae,  quam  Epaminondae  similiores,  esse. 

Pag.  79.  v.  3*     quaereremus  —     Recte    Victor.   Gronov. 


78  INCICERONIS 

Ernesti  hoc  reposuernnt,  (quod  est  quoque  in  Guelf.  C.) 
Vulg.  quaerrmus ,  et  sic  Guelf.  B. 

Pag.  79.  v.  15.  27.  Li  a  lium  patrem  —  Male  omit- 
titur  Guelf.  B.  patrem,  quod  h.  1.  ne  quis  filium  Tibe- 
rium  intelligat,    necessario  requiritur. 

Pag.  79.  v.  17.  quum  <?x  nostra  civitate  —  Guelf.  B. 
ed.  Omn.ib.  tum  ex  nostra  civitate,  forsan  verius. 

Pag.  79.  v.  2i.  et  ad  scribendum  > —  Quum  vulgo  le- 
geretur  et  ad  agen dum,  Ernesti  optime  correxit  et  ad  scri- 
bendum,  quia  Iurisconsulti ,  ut  Iurisconsulti,  non  agunt, 
et  alias  scribere  ceteris  duobus  respondere  et  cavere  iungi- 
tur,  ut  pro  Murena  c.  g. 

Pag.  79.  v.  24.  atque,  ut  iam  adleviora  —  Guelf.  B.  at- 
qu^  nt  ad  leviora,  omisso  iam ,  quod  sane  hic  elegantius 
abest. 

Pag.  79.  v.  25.  possim  —  Guelf.  B.  possum  et  perpe- 
ram   quidem. 

Pag.  79.  v.  28-     ipsius  —     Male  Gtfelf.  B.  C.  ipsi. 

Pag.  80.  v.  9.  iucundis  —  In  Guelf.  C.  hoc  scribentis 
errore  excidit. 

Pag.  80.  v.  11.  atque  communibus  —  h.  e.  causis  publi- 
cis ,    de  quibus  in   concione  vel  in  senatu  deliberatur. 

Cap.   L. 

Pag.  80.  v.  14.  Crassus  vcro  mihi  noster  —  Guelf.  B. 
Crassus  vero  noster  mihi  — . 

Pag.  8o-  v.  26.  et  hanc  loquat  itatem  nostram  vultu  — 
eonterreat  —  Vereor,  ne  mendae.librariorum  tribuendum 
sit    loquacito.tem.       Kara    quae    cst   ista    h.  1.    loquacitas? 
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Crassus  vindicaverat  oratori  reipublicae  gcrendae  scien- 
tiam :  lioc  Antonius  negat  Scauram  laturuin,  et  si  id 
audiverit,  fore,  nt  hanc  licetitiam  vultu  ipso  adspecttique 
contcrnat.  Nempe  iam  posui  vocabulnm  licenttum,  quod 
h.  I.  aptum  est,  quia  Crassus  temere  in  alias  possessiones 
irrnerat,  ut  supra  in  re  simiii  c.  10.  de  eodeni  dici  me- 
roinimus. 

Pag.  81»  ▼•  5-  alienam  scientiam  —  Vulg.  aliquam 
scientiam.  In  Omnib.  autem  :  aliqua  scientia  dicendi  co- 
■piam.  Ernesti  dedit  illani  scientiam ,  sequutns  JManutium 
et  Lambinum.  Nobis  vero  pracplacuit  Wyttenbachii 
lectio  in  bibl.  crit.  Vol.  I.  p.  15.  ab  eo  commendata. 
„Piinuim  enim ,  inquit,  ipsa  loci  sententia  hanc  vocem 
flagitat.  Nam  orator  si  civilem  scientiam  assequutus 
esr,  liaec  ei  aliena  potest  dici,  neque  tam  propria,  quam 
oratoria  facidtas.  Deinde  ipse  Cicero  in  simili  re  et 
argumento  utitur  eadem  voce,  de  Or.  I.  21.  Etenim  vi' 
demus  —  quod  non  hubuerit  hunc  dicendi  ex  arte  aliena  fa- 
tultatem.  Est  enim  philosopho  ars  oratoria  aliena ,  ut 
©ratori  scientia  civilis.  Et  eadein  ratione  c.  50.  Ac  si 
iam  placet  —  ucque  ea  ut  suu  possedisse ,  sed  ' ut  aliena 
libnsse." 

Pag.  S1*  ▼■  *3'  nt  singulis  hominibus  ne  amplius  — 
Pessimum  obsedit  Ernestianam  editionem  vitium :  aut 
singulis  hominihus ,  ne  anrplius,  quod  potius  dormitanti 
«peciminum  typograpliicorum  correctori,  quam  editori 
ipsi  tribuerim. 

Pag.  gi.  v.  17.  idcirco  eiusdem  nominis  atque  artis  utra- 
que   facultas   existimanda   est   —      Sic    fidenter    emendavi 
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Fulgatam  lectionem  idcirco  eiusdam  hominis  —  utraqua 
faiultai  cxistimanda  est.  Etenim  si  Pericles  idem  orator, 
et  princeps  cousilii  publici  fuit,  necessario  fuit  utraqua 
scientia  eiusdem  hominis.  Sed  Antonius  negat,  quia  idem 
homo  utramque  facultatem  habuerit,  idcirco  eiusdem 
nominis  atque  artis  utramque  facultatem  esse  existiman- 
dam ;  alteri  potius  civilis  scientiae  ,  alteri  oratoriae  artis 
nomen  manere.  Sic  supra  c.  4°-  Crassus  mihi  visus  est 
omnem  oninium  rerum  atque  artium  scientiam  comprehendere 
uno  oratoris  officio  ac  xodiine. 

Pag.  gi.  v.  25.  ita  perfidat  —  Bene  correxit  Ernestiu» 
vulg.  is  perficict,  quod  liabent  tamen  etiam  Guelf.    B.    C. 

Pag.  gi.  v.  25.  duodecim  scriptis  — ■  Hanc  lectionem 
veram  esse,  non  illam,  quae  multas  edd.  veteres  occupa- 
vit,  duodecim  scrupis,  bene  docuit  Ernesti. 

Pag.  gi.  v.  2g.  quos  (pvsmovs  —  Vulg.  et  quos 
(bVjinovs.  Rectius  copulam  omittit  Guelf.  B.  Vos- 
sius  copulam  ad  antecedens  dicantur  referendam  puta- 
vit,  pro  dicantur  quoque.  Sed  liuius  particulae  vis  iam 
cst  in  verbis  eademquc  ratione. 

Pag.  g2.  v.  1.  At  hoc  ne  philoscphi  quidem  ipsi,  qui 
omnia,  sicut  propria  ,  sua  esse  atque  a  se  possideri  volunt, 
dicere  audent  —  Vix  adducor,  ut  nihil  in  his  turbatum 
esse  credam.  Nam  primuiu  philosophi,  qui  geometriam 
et  musicam  negantur  ad  suam  artem  trahere,  dici  non 
possunt  omnia  sua  esse  et  a  se  possideri  velle.  Imo  su- 
pra  tantum  hoc  dicebatur :  philosophum  de  sua  vi  ac  ja- 
pientia  unum  omnia  paene  profiteri  cap.  49-  Cpa&*  79* 
v.   29.)      Deinde   molestum   est    omnia ,    sicut    propria» 

sua 
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sua  0SSe.  Quis  ita  loquatur,  hoc  meum  est  sicut  pioprium? 
Jtaque  Ciceronem  arbitror  scripsisse  :  At  hoc  ne  philosophi 
quidcm  ipsi ,  qui  cecziia  omnia  propriu  ct  sua  esse  atque 
a  ff  possideri  volunt ,  diccre  audcnt  gcometriam  aut  musicam 
mJtilosophi  esse  etc.  aut  si  mavis  :  At  hoc  nc  philosophi  qui- 
t!  1  ipsi ,  qui  cetera  omnia  scilicet  propria  et  sua  esse 
atqu    a  sc  possidcri  volunt. 

Pag.  g2.  V.  g.  iciuna  —  Quia  iciuna  interdum  di- 
cuntur  sicca,  et  Iiuinore  carentia ,  ut  arena  iciuua,  bene 
opponitur  aspersai  ut  rcb  nudt  apte  opponitur  Jistincta 
rerum  varierate,  li.  e.  tanquam  inj-ignibus  quibusciam  or- 
parpentis,  quae  divitias  produnt,  vestita.  Sic  Brut.  c.  32. 
coni  ;>oniintur  ieiumtas,  ct  siccitus ,  et  inopia. 

Paj;.  £2.  v.  10.    vurietate   —  Edit.  Omnib.  veritate  ;  male. 

Pag.  S2-  v-  lO'  nrquc  ea ,  ut  sua ,  posscdisse ,  sed ,  ut 
«/>'  na  ,  libusse  —  Metaphora  in  vocabulo  lihare  ducta  est 
ab  iis ,  quibus ,  quum  qui  vina  et  id  genus  alia  pro- 
jiria  possident ,  iis  quoties  et  quantum  velint  fruantur, 
5psis  contra  tantum  gustare  licet,  quantum  possessoris 
liberalitas  concedat. 

Pag.  g2.  v.  13«  Fateor  enim,  callidum  quemlam  hunc, 
et  nuLia  in  rc  tironcm  ac  rudem ,  nec  peregriaum  otque  hc- 
spitcm  in  agcnJo  essc  debere.  —  Ne  quis  forte  hic  inanis 
verborum  copiae  idem  significantium  Ciceronem  accuset, 
©bservandum  est,  t ironem  essc ,  qui  initia  tanttim  et  ele- 
menta  artis  didicerit,  rudem,  qui  ne  haec  quidem  teneat, 
peregrinum,  qui,  quia  in  quibusdam  artibus  tanquam  in 
domicilio  suo  versetur,  aliaium  ccgnitionem  neglexerit 
hospitcm,  qui  in  his  aliquantulum  tanquam  in  deversoiio 
Not.  in  Cic.  Fhetor.  Vol.Il.  6 
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commoratus   sit,    ut  nec  nihil,  nec  multuni  in  iis   pro- 
fecerit. 

Cap.    LI. 

Pag.  g2.  v.  ig-  quod  ita  dixisti  —  Ed.  Ernesti  quod 
ista  dixisti,  minas  bene. 

Pag.  g2.  v.  22.  nisi  qui  hominum  naturam  ct  motus  animo- 
runi  eoruihque  rationes  penitus  perspexerit.  —  In  edd.  omni- 
bus  legebatur :  nisi  qui  rerum  omnium  naturam,  mores  ho- 
minum  ctque  rationes  penitus  perspexerit.  Atqui  Crassus 
illo  loco ,  qui  hic  respicitur ,  non  dixerat  oratOri  ad 
animos  iudicum  vel  concitandos  vel  reflectendos  opus 
esse  rerum  onmium  naturavi  et  mores  hominum  intelligere. 
Sic  potius  supra  cap.  i2.  dixerat :  Quare  nisi  qui  naturas 
homiuum  vimque  omnem  humanitatis  caususque  eas,  quihus 
mentes  aut  imitantur  aut  reflectuntur,  penitus  perspcxerit,  di- 
cendo  qnod  volet  perficere  non  potest.  Itaque  locus,  in  quo 
versamur,  necessario  sic,  ut  fecinms ,  erat  refingendus. 
Corruptela  ex  male  intellectis  scripturae  compendiis ,  et 
similium  vocabulorum  peimutatione  orta  esse  videtur. 
Nam  oium  et  hoium  facile  erat  confundere ;  motus  item 
et  mores.  Neque  vero  ea,  quae  proxime  sequuntur,  ferri 
patiuntur  vulgatam.  Nusquam  enim  Antonius  hanc  opi- 
nionem  refutat,  oratori  ad  affectus  in  animis  iudicum  exci- 
tandos  opus  esse  rerum  omnium  naturam  aut  morcs  hominum 
cognosse,  sed  id  tantum  agit,  ut  doctrinam  philosopho- 
rum  de  hominum  natura,  et  animiperturbationibus  ei  haud 
necessariam  esse  demonstret.  Eodem  modo  auctor  de  causis 
corruptaeeloquentiae,  cui  Ciceronis  locus  proculdubio  ob- 
versatus  erat,  c.51.  Namin  iudiciis,  inquit,  fcre  de  aequitute, 
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in  dcliberationibus  de  honestate  dicimus.ita  ut  plerumque  hacc 
ipsa  invicem  misceantur ;  de  quibus  copiusc  ct  varia  et  omate 
ncmo  dicere  potcst ,  nisi  qui  cognovit  naturam  humtinam, 
et  viin  virtutum  pruvitateiitquc  vitiorum  —  Ex  Lis  fontibus 
etiam  illti  profluunt ,  ut  facilius  iram  iudicis  vel  instiget ,  vel 
leniat,  qui  Stit,  quid  ira  ;  promtiui  ad  miserationern  impellat, 
qui  scit ,  qui-l  sit  misericonlia ,  ct  quibus  r.nimi  motihus  con- 
citctur.  Vides,  ne  hunc  quidem  scriptoTem  ad  artem  ani- 
nios  auditorum  commovendi  aliud  quid  quam  doctrinam. 
de  motibus  animorum  omninoque  de  natura  humana  re- 
quirere. 

Pag.  83.  v.  2.  ea  cle  motibus  cnimorum  et  scire  et  di- 
eere  —  Hic  iam  Ernestio  suboluerat  sic  legenduiri  esse, 
quum  vulgo  ederetur:  ea  de  moribus  hominum.  Nempe 
ea  verba  librarii  anticiparunt  oculorum  errore  ex  iis, 
quae  6tatim  sequuntur :  quae  non  abhorrent  ab  hominum 
moribus. 

Pag.  83-  v.  7.  errorne  mentis  — -  Reccpi  emendationem, 
quam  Purgoldus  in  obss.  crit.  p.  551.  sq.  /doneis  argumen- 
tis  mihi  persuasit,  cum  vulgo  legerctur  fcrvorne  mntis. 
Qui  tamen  ne  hoc  quidem  concedere  debebat,  aeque  bene 
fervor  mentis,  ac  fervor  etnimi  dici.  In  mentem  enim  (tov 
vovv)  fervor  omnino  non  cadit.  Error  mentis,  \\t  bene 
ille  docuit,  nihil  aliud  est  quam  insania  s.  furor.  No- 
tissimum  vero  est  iram  brevem  insaniam  dici. 

^ag-  83-  v-  22«  *•**  ineptum  illum  et  Graeculum  — 
Vulg.  aut  illum  inevtum  aut  Graeculum  putent.  Alterum 
aut  h.  1.  parum  aptum  esse  iam  Pearcius  vidit.  Ineptum 
enim  et  Grae.ulum  copulantur,  non  disiunguntur.     lllum 
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vero,   iitErnesti  recte  iudicavit,  alieno  loco  ante  ineptum 
poneb.vur. 

Pag.  33.  v.  24*  sapientiam  —  Additur  animi  edit. 
Omnib. 

Cap.    LII. 

Pag.  S4-  v.  11.  Teneat  —  Guelf.  B.  addit  igitur,  qua« 
particula   hic  melius  abest. 

Pag.  34-  v#  x2-  apud  qucs  aget  aut  erit  acturus  —  Heu- 
singeius  consequutionis  temporum  apud  Latinos  alias 
callentissimus  h.  1.  lectionem  agit ,  quam  ostendit  Guelf. 
B. ,  iniuria  probavit.  Si  Cicero  praesenti  tempore  usug 
fuisset,  scripsisset  apud  quos  asit  aut  acturus  est ;  quum 
autem  utTiimque  tempus  h.  1.  in  futurum  abierit,  neces- 
sario   scribenduni  fuit:  apud  quos  aget  aut  erit  ucturus. 

Pag.  34-  v-  a5-  philosophorum  autem  libros  reservet  sibi 
ad  huiuscemodi  Tusculani  requiem  atque  otium,  xec  ,  si  quan~ 
do  ei  dicendum  erit  de  iustitia  et  fide,  mutuetur  a  Platone  ;  — 
Vulgo  male :  xe  si  quando  —  mutuetur  a  Platone ;  quae 
una  particula  totius  sententiae  veram  vim  detorquebat. 
Isam  si  ie  —  mutuetur ,  legas ,  Antonius  videbitur  dice- 
re,  oratorem  sibi  philosophorum  libros  reservare  ad  Tusculani 
otium,  ne  opus  sit  a  Platone  mutuari,  quibus  verbis  Plato 
quasi  circumscriberetur  e  philosophorum  numero  ;  quo 
quid  esset  ineptius  ?  Omnino  Antonius  negat  philoso- 
phorum  libros ,  ipsosque  adeo  Platonis  oratori  in  foro 
utiles  esse ;  quapropter  unice  verum  est   xec   —   mutuetur. 

Pag.  34*  v-  •!•  <J'*i ,  quum  Jiaec  expriinenda  i>erbis  arbi- 
traretur  —     Hoc  parum  corrunode  dictum,    quum  exspe« 
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Ctetnv:  qui  quurn  illum  locum  dc  iitstitia  explictindum  sum* 
sissr.t.  Certe  aptius  esset:  q.  q.  h.  exponenda  verbis  arbi- 
trart  tur. 

Pag.  84.    v.  18-  finxit   —     Guelf.  C.  vitiose  infixit. 

Pag.  J54-  v<  24-  '"  muxima  conciOne  —  Nemjie  quum 
legem  Serviliam  Caejnonis  de  iudiciis ,  quae  tum  qni- 
dem  Equitibus  tradita  erant,  cum  Senatu  communicandi» 
Crassns  snaderet. 

Pag.  34-  v-  25-  eripite  ex  fautVjus  —  Vulg.  eripite  nos 
tx  ftiucibus ;  seu  rej^etitum  nos  elegantius  omittitur  Guclf. 
B.  C  ed.  Omnib. 

Pag.  55-  v-  2-  nc  iuditio  iniquo  —  quo  nimirum  saep« 
Senatores  accusati  ab  Equitibus  vexabantur. 

Pag.  85-    v-  6.    auctoribus  — •     Guelf.  B.  auctoritatibus. 

Pag.  85.  v.  11.  debet  —  Vulg.  debeat.  Sed  quum 
paulo  ante  de  virtute  dicatur  quae  libera  est  —  hunc  indi» 
cativum  in  eadem  constructionc  alius  indicativus  sequatur 
necesse   est. 

Pag.  85>  v-  J5-  haec  auis  philosophus  tam  mollis,  tani 
languidus  —  referens^  ut  probare  possit  —  In  vulgata  le- 
Ctione  hoc  quis  philosophus  tam  mollis  —  refarens  probare 
possit  vacillat  constructio.  Illud  enim  tam  ter  repetitum 
non  habet  quo  referatur,  nisi  ut,  quod  excidit,  restituas. 
Denique  hacc  reposui  pro  vulg.  hoc ,  quia  praecedit  quae 
vero  addidisti. 

Cap.      LIII. 
Pag.  85-     v-  23-     idemque    Servium  Galbam    — ■     Multa» 
edd.   vett.   habent  idem   Q.  Servium  Galbam.      Cod.    Guelf 
B.  Item.  q.  Servilium  Galbam,  cod.  C.  Idemque  Q.Servium. 
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Pag.  85-  v*  24*  commeminisse  — -  Sic  Innt.  Ald.  item- 
que  Mss.  Pcarcii  cemplures,  quibus  accedunt  Erl.  Guelf. 
B.  C.  In  multis  erat  noss?  et  commeminisse ;  additamento 
inepto. 

Pag.  g6.  V.  1.  sqq.  Tieprehendehat  igitnr  Galham,  quod 
is  C.  Sulpicii  —  pupiUum  Jilium  —  in  humeros  suos  extw 
lisset ,  qui  patris  clarissimi  recordacione  et  memoria  fletnm 
populo  moveret ,  et  duos  filios  suos  parvos  tutelae  populi 
Romani  commendasset  —  Comparandus  est  locus  in  Bru- 
to  c.  23.  Tum  igitur  nihil  recuians  Galha  pro  sese  et  populi 
Romani  fidem  implorans,  quum  suos  pueros  tum  C  Galli 
etiam  filium  Jlens  commendahat ,  c.uius  orhitas  et  fletus  mirei 
miserahilis  Juit ,  propter  recentem  memoriam  rlarissimi  patris, 
quem  Iocnm  si  recordatus  esset  Wyttenbachius  Bibl.  Crit. 
Vol.  I.  p.  16.  non  sane  sic  rescribendum  hoc  quem  tracta- 
mus  loco  opinatus  esset :  ut  patris  clarissimi  recordatione 
et  memoria  Jlctum:  populo  moveret,  qui  ( SC  pater)  duos 
Jilios  suos  parvos  tutelae  P.  R.  commendasset.  Scilicet  Gal- 
ba  primum  Sulpicii  filium  pupillum,  cui  ipse  tutor  erat 
constitutus ,  et  cui  grave  ac  durum  erat  post  patrem 
etiam  tutore  orbari ,  deinde  etiam  suos  ipsius  filios  adhi- 
buit  ad  misericordiam  populi  commovendam. 

Pag-  86-  v-  2-  Jilium  Q.  pupillum  —  Hunc  verborum 
ordinem ,  quem  Lambinus  praeivit,  servare  debebanr, 
qui  post  eum  Ciceronis  opera  edidere.  Minus  enim  con- 
cinne  in  aliis  legitur :  Q.  pupillum  Jilium.  In  Bruto  c.  23. 
filius  absque  praenomine  memoratur. 

Pag.  8^-  v.  10.  histe  eum  tragoediis  —  Hanc  lcctionem 
Heusingerus  eruit  e  vemgiis  codd.  Guelf.  B.  C.    In  altero 
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«St  isque  eum  tragoediis ,  in  altero  iisque.  Vulgo  minus 
bene  his  qiinqiif  euai  tragoedtis. 

Pag.  Q6.  v.  20.  non  modo  supplt  X  indicibus  esse  voluit, 
s\!  ne  omutius  quidem  —  Sic  Gueli.  B.  C.  rectius ,  quam 
ut  vulgo  scribitnr ,  non  moJo  —  noluit.  Nam  in  particu- 
lis  no.i  nialo  aon  altera  negatio  supprimitur,  seqi:ente  ne 
quidrm.    cf.  Heusingeri  not.  ad  orat.  pro  Pvosc.  Amer.  c.  19. 

Png.  g6.  v.  2.1.  Iiberius  —  h.  e.  solutius,  aut  pluribus 
cum  ambagibus. 

Pag.  36.  v.  22.  ratio  veritatis  —  Sic  AlJ.  lunt.  Pear- 
cins ,  Ernesti ;  it.  cod.  Erl.  Vulgo  male  oratio  veritatis, 
quod  ostendunt  etiam  Guelf.  B.  C. 

Pag.  36-  V.  25.  Quod  si  tu  tiaic  —  V»tlg.  quid  si  tu 
nun  ,  maie  et  contra  sensum.  Illud  autem  iam  Pearcius 
restituit  e  compluribus  AIss.  et  Edd.  Sequutixs  est  Er- 
nesti. 

Pag.  87-  v-  2.  scelerati  illi  —  Scil.  illi  iudices  eque- 
stris  ordinis ,  qui  Rutilium  iniuria  damnaverant.  Nempe 
sententia  haec  est:  quamvis  scelerati  fuissent,  sicuti  fue- 
runt,  illi  iudices ,  quos  scimus  fnisse  pe-^tiferos  cives  et 
supplicio  dignos,  tamen  vis  orationis  tuae  effecisset,  ut 
ista  tanta  importunitas  ex  intimis  eorum  mentibus  evel- 
leretur,  invitique  cogerentur  Rutilium  absoivere. 

Cap.     LIV. 

Pag.  87-  v.  20.  si  ei  videretur  —  Elegantius  forsan 
omittatur  pronomen. 

Pag.  37-    v.  24.    et  apti  —     Guelf.  C.   atque  apti. 

Pag.  57.    v.  25.    disertam  sihi    et  ornatam  vidcri    —     Sic 


33 


I  N    CICERONIS 


rescripsi ,  quum  viilgo  inficete  scriptum  sit  ditertam  tibi 
et  c,r.  loriam  videri.  Secundum  Diog.  Laert.  lib.  II.  Socra- 
tes  dixit :    )\a\6s  ukv  6  Tioyos,  dAA'  oujr  ttpfioTTwv  fiot. 

Pag.  g7.  v.  29.    an  absolverent  —    Guelf.  B.  an  solv<  rent. 

^aS-  o"8-  v-  4-  (juam  commeruiste  se  maxime  confitere- 
tur  —  Vulgo  :  quum  quasi  acstimotionem  se  maxime  <oni- 
pieruifSe  confiteretur.  Sed  illa  verba  qttan  aestimationem 
temere  ex  superioribus  a  grammatico  quodam  ,  qui  non 
inteliigeret,  quam  commeruisse  referri  ad  antecedens  poe- 
nam,  repelita  delevi.  Non  enim  aestimationem  poenae 
aliquis  commeretur,  sed  poenam  aestimare  dicitur,  quam 
commeritum  se  putet. 

Pag.  88-  v.  6.  Socrates  —  resjjondit ,  sese  meruisse  \_ut 
amplissimis  honoribus  et  praemiis  decoraretur,  et"]  vt  ei  vi-tut 
quotidianus  in  Prytaneo  publice  praeberetur ;  qui  lionot  apud 
Gruecos  maximut  halfetuf.  —  Nullus  dubito,  ouin  verba 
h.  1.  uncis  inclnsa  ab  inepto  quodam  glossatore  inculcat» 
si nt,  cui  lionos  Trjs  GiTyGHitds  in  Prytaneo  nondum  sat 
magnus  videbatur,  nisi  etiam  istam  laciniam  de  anrplis- 
simis  honorihus  et  praemiis  assuisset,  de  quibus  apud  Pla- 
tonem  in  Apologia  Socr.  alr.um  est  silentium.  Quin  po- 
tius  ibi  c.  16.  Socrate8  simpliciter  dicit :  El  ovv  btt)  ptt 
JiaTa.  to  binaiov  Ttjs  ui.ias  Tifia'Sai,  to'-tov  Tifincjiat, 
7tjs  iv  ripvTaveitJi-»  GiTrjGtcsas.  Et  sic  Diog.  Laert.  II.  42. 
et  Lucian.  Prometh.  c.  /\. 

Cap.     LV. 

Pag.  88«  v*  £2-  video  quid  egeris  —  Nihil  vidi  ine» 
ptius,  quam  quod  hic  vuJgo  adiicitur :  tum  qumn  dicebai 
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vidcbam.     Glossema    iam    lleusingerus  odoratus    est.     Ita- 
que    expunxi. 

Pag.  83.  v.  23.  te  dedisti  —  Sic  Guelf.  B.  C.  Et  iara 
Eraesti  hoc  restituit  pro  vulg.  dedidisti  ex  cdd.  pr.  et 
Ms.  F.rl.  Dare.  se  ali  ui  est  ei  obsequi,  aut  gratificari. 
Sic  de  Orat.   II.    C.  70.  ut  se  Crasso  duret. 

Pag.  gQ.  v.  25.  indotatam  csse  —  Optimo  iure  rese- 
cuit  Pcarciiis  verba ,  quae  hic  vulgo  annectuntur,  item 
in   Gueli.  B.  C.  atquc  incomitatanu 

Pag.  89-  v.  6.  et  clarissimi  cives  ei  studio  et  olim  prae- 
fucrunt,  ct  hodie  praesunt  —  Ita  Victor.  aliique  ct  cla- 
rissimi  cives  ei  stuJio  etiam  hodie  praesunt.  In  ed.  Omnib. 
tt  dariisiini  cives  ei  stuJio  et  semper  praefuerunt  et  hodie 
pracsunt.  In  quo  Teliqua  servavi,  pro  semper  autem,  quod 
h.  1.  ex  antecedentibu»  repetitum  est,  dedi  olim. 

Pag.  89-  V.  8«  alieno  vestitu  velis  ovnare  —  Vulg. 
ali-no  omatu  v< lis  ornare ,  quomodo  Ciceronem  scripsisse 
nemo  sibi  persuaserit.  Quod  rescripsimus  confirmatur 
Brut.  c.  95.  ?c</  ca  ( concinnitas)  vestitu  illo  orationis, 
quo     onsueverat ,  ornata  non  erat. 

Pag.  89.  v.  13.  et  eiusdem  socias  dignitatis  —  Edit. 
Omnib.  et  huiuscemodi  s.  d. 

Cap.    LVI. 

Pag.  90.  v.  5.  ncc,  si  parvi  navigii  et  magni  non  eadem 
est  in  gubenumdo  scientia  —  Mirum  est,  neminem  adhuc 
animadvertisse,  in  vulgata  Iectione:  nec,  si  parvi  navigii 
*t  magni  eadem    pst    in    guberna7ido  scientia,    omissam.essc 
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negandi  particulam  totamque  sententiam  inepte  cottu- 
ptam  esse.  Supra  c.  "{]•  «iixerat  Crassus :  llla  vero  deri- 
denda  arro°antia  tut,  in  minorihus  navigiis  rudem  esse  se 
confiteri  ,  quinqueremes  aut  etiam  maiores  guhernare  didi- 
cisse.  Ad  luinc  locum  respiciens  Antonius,  etiamsi  ve- 
rum  sit,  ait,  parvi  navigii  et  magni  nos  eandem  esse 
in  gubernando  scieutiam ,  idcirco  tamen  affirmari  ne- 
quit,  qui,  quibus  verbis  herctum  cieri  oporteat,  nesciat, 
eundem  herciscundae  familiae  causam  agere  non  posse. 
Viderat  Ernesti,  antecedens  in  hac  sententia  nec  si  -parvi 
etc.  non  consentire  consequenti;  neque  tamen  difficulta- 
tem  recte  expediit. 

Pag.  go.    v.  7.     maximas  —     abest  cod.  Guelf.  B. 

Pag.  00.  v.  12.  13.  et  in  C.  Hostilii  Mancini  controver- 
sia  —  Guelf.  B.  C.  et  ut  in  Titi  Lucilii  Jllancini  contro- 
versih. 

Pag.  90.  V.  15.  inter  peritissirnos  homines  —  In  Guelf. 
B.  omittitur  homines. 

Pag.  90.  v.  13.  fucrit  disccssurus  —  Guelf.  B.  C.  Juit 
discessurus. 

Pag.  90.    v.  2i.    sa?pe  audivi  —    Guelf.  C.  audivi  saepe. 

Pag.  90.  v.  23.  Crassi  filiam  C.  filio  suo  despondisset  — 
(nielf.  B.  Crassus  filiam ;  quod  recipere  non  est  opus, 
quia  non  solum  patcr  filiae  sponso  filiam  despondere  di- 
citur,  sed  etiam  pater  filii  alterius  filiam  filio  de- 
fpondere. 

Pag.  91.  v.  2.  3.  suspenso  animo  —  et  occupato.  Haec 
similia  quidem,  non  tamen  prorsus  eadem  sunt.  Suspen- 
sus   animus   est    in    aliud    quid    attcntus    adeoque    ab    eo, 
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qtind    proppnirur ,    abstractus;    occuputus   autem    pluribu* 
cogit?tionibui   distractus. 

Cap.   lvii. 

Pag.  91.  v.  22.    natus  essct   —     Guelf.  B.  C.  natus  est. 

Pag.  91.  v.  25.  Licet  igitur  —  cmneni  hc.nc  jJartem  iw 
ris  incontroversi  ignorare  —  Hanc  lectionem  Lambinus 
induxit,  quae,  si  vera  est,  interpretnnda  sic  :  hanc  partem, 
quae  cst  iuris  incontroversi ;  plane  eodem  modo,  quo  III. 
38-  dicitur:  Tcrtius  ille  modus  transferendi  v^rbi ,  pro:  ter- 
tius  iUe  modus ,  qui  est  in  transjerendo  verho.  Sed  quaeri- 
tur,  an  altera  lectio  in  controversiis  illi  praeferenda  sit, 
quam  edd.  pr.  item  Guelf.  B.  C.  ostendunt.  Haec  ita 
debet  intelligi,  quum  controversias  dicit,  ut  c.  53.  in  cau 
sis,  quum  causas  dicit.  At  enim  Antonius  paulo  ante 
negaverat,  causas ,  de  quarum  iure  dubiuin  esse  non  pos- 
»it,  in  iudicium  vocari.  Ergo  nibii  opus  erat  moneri, 
oratorem  has  in  controversiis  ignorare  posse.  Quare  ma- 
gis  placet  nobis  incontroversi ,  nisi  quis  utrumque  de- 
lendum  censeat,  in  quo  tamen  vix  arbitror  fuisse,  qui 
incontrovcrsi  vel  in  controversiis  glossematis  causa  adii- 
ceret. 

Pag.  91.  v.  27.  in  eo  autem  iure  —  Guelf.  B.  omitti- 
tur  iitre,  quod  sane,  si   absit,  haud  desideretur. 

Pag.  91.  v.  28-  non  est  dijficile  —  Recte  sic  emenda- 
vit  Pearcius  vulg.  non  esse  multorum  codd.  auctoritate ; 
quod  vel  absque  ea  necessario  fuisset  corrigendum. 

Pag.  91.      v.  29.     quamcunque    defendet    —     Sic   Guelh 
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B.  C.    et  iam   Pearcius  id  recepit;    nec   erat    cur  Ernesti 
quamcunquc  defendat  melius  putaret. 

Pag.  92.  v.  2.  oratoris  —  Nizolius  legit  orutoriis,  for- 
san  verius. 

Pag.  92.  v.  5-  hona  venia  huius  optimi  viri  clixerim  — 
Loquitur  bt MTtii&s ,  et  quod  addebatur  Scaevolac,  sino 
dubio  fluxit  e  notatione  Grammntici;  nam  Scaevola  in- 
telligitur  quidem  ;  nominari  eum  nihil  erat  opus ;  quod 
iam  Heusingerus  intellexit. 

Pag.  92.  v.  10.  faeetiis  —  Guelf.  B.  addit  tuis ,  quo 
hic  melius  caremus. 

Tag.  92.  v.  15.  ac  faccte  —  Hoc  perperam  omittit 
Guelf.  C. 

Pag.  92.    v.  16.    nil  —     Guelf.  B.  C.  nihil. 
Pag.  93.    v.  2.    heredem  —     Guelf.  B.  hereditatem,  male. 
Pag.  93.    v.  4-  ct  oratoriam  facultatem  —  Rectius  Guelf. 
B.  C.  repetita ,  ut  fit,  praepositione,    et  ad  oratoriam  fa- 
cultatem. 

Pag.  93.  v.  4-  5-  T^u  vero ,  vel  si  testamentum  —  Guelf. 
B.  corrupte  :    Tum  vero  vel  tu  testamentum. 

Pag.  93.  V.  5-  7-  defenderes  —  ageres  —  Haec  imper- 
fecta  pro  plusquamperfectis  posita  recte  tuetur  Heusin- 
gerus  ad  Cic.  de  off.  III.   19.  1. 

Pag.  93.  V.  9.  10.  complexus  csset  filium ,  flensque  eum 
centumviris  commcndassct  —  Frustra  Ernesti ,  quia  haec 
non  bene  convenirent  parenti  per  figuram  inducto ,  le- 
gendum  opinabatur:  complexus  esses  —  commendasses. 
Itaque  ei  se  assentiri  negavit  Wyttenbachius  Bibl.  crit. 
Vol.  I.  P.  I.  p.  27.   ,,Nam  in  eiusmodi,  inquit,  excitatio- 
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nibus  mortuorum  ,  vel  repraesentationibus  absentimn, 
ipai  quasi  agentes  inducuntur.  Ita  v.  c.  pro  Coelio  cap. 
14.  quum  Claudiam  exagitans,  Appium  Claudium  Cae- 
cuni  inducit:  Exsistut  igitur  ex  hac  ipsa  familiu  aliquis  ac 
potissimuin  Caecus  ille ;  mininium  cnim  dolorem  capict ,  qui 
istam  non  videhit ;  qui  pvofccto,  si  exstiterit,  sic  ngct ,  et  sic 
loquetur :  Mulier,  quid  tibi  cnm  Coelio  ?  quid  cum  ho- 
mine  adolescentulo  ?  quid  cum  alieno  ?  —  Et  similiter 
aliquoties  constituendis  ante  iudicum  ora  reorum  filiis 
fletum  atque  misericordiam  excitare  conatus  est  Tuliius, 
v.  c.  pro  L.FIacco  c.  40.  41.  et  pro  P.  Sylla  c.  52." 

Pag.  93.  v.  11.  coegisses  —  Ilic  secunda  persona  aptior 
est,  quam  vulg.  coiigisset ;  redit  enim  oratio  ad  id,  quod 
Crassus  fecerit,  statuisscs  —  coegisses. 

Pag.  93.  v.  i4-  '"  niagistri  carmine  —  In  antiquis  qui- 
busdnm  cdd.  legebatur  in  magico  carmine ,  in  quo  inter- 
pretando  operam  lusit  Strebaeus.  ln  magistri  carmine  est 
in  formula  libri  cuiusdam  rlietorici  a  magistro  conscri- 
pti,  vel  in  eius  forte  dictatis,  quae  quum  nullam  liabe- 
rent  in  foro  auctoritatem,  opponuntur  XII  tabulis.  quo- 
rum  esset  vis  et  auctoritas  iegitima. 

Cap.    LVIII. 

Pag.  95.  v.  17.  ediscant  —  In  Guelf.  B.  est  adiscant, 
vitiose  pro  addiscant ,  quod  li.  1.  sane  aptius  videtur. 

Pag.  95.  v.  17.  24.  quae  quam  sit  facilis  —  futuram  — 
Haec  verba  faciunt  apodosin  protaseos :  nam  quod  iner- 
tiam  accusas ;    ut  iila  paulo  post  in  quo    tihi    remittunt    — 
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ediscere ;  sed  ob  pronomen  relativum  quae  —  in  quo  in 
duunt  speciem  quandam  dvar<.o\ovBia$. 

Pag.  9>  v.  24.  deinde ,  quae  sit  plena  delectationis  — 
Ita  vescripsi,  Ernestio  quoque  auctore,  pro  vulg.  quoc 
sit  plena  dcle<  tationis ,  nam  quum  haec  verba  referantui 
ad  il!a,  qui  istam  artem  primum  Jacillimam  tionediscant,  ne 
cessario  sequi  debet ,  deinde  quae.  Nam  primum  farilli 
mam    brevius  dictum   est    pro :    primum   quae  sit   facillima 

Pag.  93.  v.  2'|.  in  quo  —  Sic  idem  Ernesti  rescri 
bendum    esse   vidit,    pro  vulg.  in  quu.     Et  sic   Guelf.  C 

Pag.  94.  v.  2.  aut  ipm  vetustatc  consenuisse  —  Vulg 
aut  ipsa  sua  vetustate,  quod  est  in  Mss.  Erl.  Guelf.  B.  C 
et  nmltis  Pearcii  codd.  in  quo  sua,  ut  moleste  redundans 
delevi.  Quod  oHra  edebatur  ipsas  sua  vetustate,  id  sic  de 
fendi  posse  Ernesti  arbitrabntur ,  ut  ipsas  significet  suc 
sponte.     At  quis  ita  loquatur:    sua  sponte  consenestere  — ? 

Pag.  94.  v.  15.  in  iure  —  Id  tst,  ut  recte  interpreta- 
tur  Ernesti,    apud  trihunal  praetoris. 

Pag.  94.  V.  19.  Cui  ncstrum  nunc  licet  fundos  nostroi 
obire  et  res  rusticas  —  invisere?  —  Vulgo  :  Cui  nostrum 
non  licet  —  At  enim  hoc  abhorret  a  veritate,  neque  re- 
spondet  particulae  tamen,  quae  proxime  sequitur.  Ita- 
que  pro  non  edidi  nunc.  Ut  enim  tum  tempora  erant 
Romae,  clarissimis  viris  in  tanta  occupatione,  etsi  licebat 
quidem  interdum  in  villas  concedere,  tamen  11011  lice- 
bat  fundos  obire  et  res  rusticas  invisere,  quia  ipsos  illos 
dies,  quos  in  villis  transigebant,  studiis  potius  literarum, 
aut  otio  et  volupiati,    quam  rebus  rusticis  impendebant. 
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Colnmclla  in  praefationc  operis  de  re  rustica ,  nunc  Rc 
manos  ipsos  ptaedia  sua  volcie  dedignari  queritnr  ;  et  lib.  I. 
c.  1.  idcirco  suburbana  praedia  conmieiulat,  quoniani  ple- 
rosque  ti*'lis  .:iubitio  saepe  evocet  ac  saepius  detineat 
evocatos. 

Pag.  94.  v.  T-5-  si  cui  futldus  inspiciendus  —  Scilicet 
differunt  fnnJos  obire ,  et  fundum  inspicere.  Illtid  est  pa- 
trisfamilias  rem  rusticam  curantis;  boc  vel  arbitri,  vel 
advocati ,  vel  indicis ,  exortis  forte  dc  finibus  fundorum 
aut  alia  eiusmodi    de  causa  inter  vicinos  controversiis. 

Pag.  95.  v.  10.  quum  in  rcm  prasentcm  non  vcnimus  — 
Ernesti  quaerit,  cnr  addita  sit  negatio.  Cum  enim  de 
linibus  lis  essct,  necessario  fuisse  in  rem  praesentem  ve- 
nicndum.  Concedo  arbitris  aut  iudicibus.  Advocati  au- 
tcm  et  oratOTes,  si  forte  negotiis  impediti  essent ,  quo 
minns  in  reni  praeseiucm  venirent ,  poterant  ex  litigan- 
tium  nnrratione,  quae  de  finibus  agrorum  scitu  nccessa- 
ria  esscnt,  discere.  Praeterea  ne  praetores  quidem,  qutim 
de  finibnp  litigarent  bomines,  semper  in  rem  praescntem 
vcnire  potuertmt,  quod  iam  Strebaeus  monuit,  ususque 
est  looo  Gelitf  Noct.  Att.  lib.  XX.  c.  10. 

Pat;.  95.  v.  10.  pcrscript  vnibus  —  llanc  lectionem 
OOmplurium  edd.  ve:t.  item  codd.  apud  Pearcium ,  qui- 
bus  accedunt  Guelf.  B.  C. ,  bene  defendit  Ernesti.  Agitur 
enim  de  perseriptionibus  in  re  pecuniaria.  Ante  Lambi- 
num  ,  qui  primus  liic  verum  vidit,  edebatur  praescnptic- 
nibus. 

Pag.  95.  v.  15.  cognosccr<i '/  —  Male  Ernesti  neglexit 
interrogandi  signum. 


96  INCICERONIS 

Cap.    LIX. 

Pag.  95.  v.  23.  Q~uis  neg.-t  opus  esse  (li.  c.  utilem  esso ) 
oratori  in  h  <  c  at  ^rio  motu  statuque  lioscii  gtstum  vt  V"nw 
stutem  —  In  Guclf.  B.  omittitur  statuque ;  quod  non  ve- 
reor  ne  cui  placeat.  Nam  quum  alibi  Cicero  motum  et 
stutum  coniungit,  tum  praesertim  Orat.  c.  i$.  de  oratoris 
motu  et  stc.tu  praeci.ut.  lloc  autem  loco  ad  nwtum  ora- 
tori     refertur  Roscii  gestus ,  ad  statum,  huius  venustas. 

Pag.  05.  v  28-  Grad  orum  more  sophistnrum  et  tragoe- 
dorum  —  Haec  est  lectio  edit.  Lips.  quam  Ernesti  etsi 
non  recepit ,  tamen  liaud  improbavit.  Vulg.  Graecorum 
more  <-t  tragoeiorum. 

Pag.  96.  v.  1.  vovem  cuhantes  sensim  excitant  —  conf. 
Scnecae   Kliet.  prooem.  Controv.  lib.  I. 

Pag.  96.  v.  7.  quoties  perscribitur  —  Manut.  Streb. 
Lambin.  quoties  praes  ribitur  ;  intclliguntque.de  praece- 
ptis  rlietoricis,  quibus  tamen  propter  adiectum  totics  quo- 
ties  non  est  Iocus.  Nam  requiritur  verbum,  quod  ad  iu- 
dicia  pertineat.  Sed  qnid  sit  h.  1.  pcrscribitur,  difficile  est 
dicere.  Fuerunt,  qui  interpretarentur  dies  reo  dicitur. 
Hoc  autem  sensu  malim  legere  dies  prodicitiir.  Sic  enim 
loqnebaatur. 

Pag.  96.  v.  8-  paeanem  aut  nomium  citarimus  —  Ili 
libiis  sciiptis  et  edd.  monstrum  verbi  ostenditur  aut  mu- 
nionem.  Quod  ouum  varie  corrigere  tentarint  viri  do- 
cti ,  primum  eos  dimittimus,  qui  h.  1.  pedes  metricos 
intellexerunt.  Imo  paean  est  hymnus  Apollini  dictus, 
cui  respondere  debct  alteruni  vocabulum.  Itaque  nihil 
melius  occurrit,    quam  nomius ,    quod  item    carminis  aut 
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cantilcnae  genus  fuisse  discimus  ex  Athenaei  deipnos. 
lib  Nempe  illi  tvagoedi  voci  servientes.  saepe  canta- 
bant  Paeanem  quendam,  aut  Nomium  ;  in  quo  ab  acu- 
tisiimo  sono  usque  ad  gravissimam  voceni  recipiebant. 
Pro  untard  h.  I.  dicitur  citarc,  proisufc  ut  apud  Hora- 
tium  de  Tigellio  : 

Si  collibui'-'t  ab  ovo 
Usquc  ad  mala  citaret :  lo  Biccht,'  moilo  sumraa 
Voce  ,  modo  liac  reeoaat  quae  chordis    qua.tuor  ima. 

Pag.  96.  v.  15.  aliunde  —  Guelf.  B.  C.  alicunde ;  male. 
Lib.  II.  c.  9.  extr.  orator  dicitnr,  nisi  domesticis  se  in- 
struxerit  copii  ,  uliunde  dicendi  copiam  petere  non  posse. 

Pag  96.  v.  20.  Ituque  illi  disertissimi  homines  —  \Ia- 
lim  iti.que  Graei  illi ,  disertissimi  homines.  Opponhur 
enim  :    In   quo   no<tri ,   scil.  Romani,  melius. 

Pag.  96.  v.  2i.  q:ium  ip<i  sint  imperitissimi  —  Neces- 
sarium  hoc  est,  quod  Lambinus  edidit.  Nam  quod  antea 
legebatnr  peritissimi,  id  sensui,  qui  h.  1.  requiritur, 
prorsus  repugnat. 

Cap.  LX. 

Pag.  97.  v.  12.  nof  non  laxare  modos  —  Guelf.  C. 
itor    <On    L  \s   re  tnodo;    Guclf.   B.   nos  non   lax-are  modo. 

Pag.  07.  v.  1%.  id  quod  haud  5.  iam  —  Vulg.  et  quod 
huud  tcram,  in  quo  recte  Lambinns  copulam  delebat. 
Sed  tamen  aptius  est  id  quod ,  ut  Heusingero  visum. 

Pag    07.   v.    17.   ni  que  minus  —    Guelf.  B.   neque  nimis. 

Pag.  97.  v.  13.  probabatur  —  £>ic  Guelf.  B.  C.  exqui- 
sitius ,  quam,  nt  vulgo,  probatur.  Est  enim  forma  ellipti- 
Not.  in   Cic.  Rhetor.  Vol.  11.  •  7 
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ca ,  q.  d.  neque  minut  haec  tamen  tua  gravissimi  sermonis  t 
lenitas  nunc  probatur,  quam  olim  illa  sumnia  vis  et  con-  i 
tentio  probabatur. 

Pag.  97.  Vi  20.  auJiinus  —  Gaelf  C.  audivimus. 

Pag.  93.  v.  4-  antiquitatis  iter  et  exemplorum  copiam  — ■ 
Gesncius  coni.et  untiquit  lis  itnn,  e.e.c,  quod  valde  friget. 
Purgoldus:  antiquitatis  literas  c.e.c,  certe  aptius.  Verum- 
tamen  nisi  velis  antiquitatis  iter  de  ordine  antiquorum 
instituiorum  inteliigere,  commodissimum  fucrit  rcscri- 
bere  et  antiquitatis  axemplorum  lopiam.  Sic  tria  illa  h.  1. 
KupCi^StTuos  dicta :  (historium  ilico  et  prudentiam  iuris  pu- 
bhci  ct  antiqaitatis  exenrplorum  capiaui")  ex  asse  respondc- 
rent  tribus  illis  supra  a  Crasso  c.  46.  memoratis,  quum 
direret:  lam  vero  illa  non  longum  orationem  desidcruiit, 
qjiamobrem  extstimem  publica  quoque  iuru,  quaesunt  pr.^pria 
civitatis  alque  imperii,  tum  monumenta  rerum  gestarum,  et 
Vitust.itis  exempla  orutori  nota  esse  debere.  Alibi  tamen 
antiquitatem  et  exemplorum  vim  separatim  posnit.  c.  5. 
Ergo  lectionem  et  untiquitatis  iter  nondum  audeo  da- 
nmaie. 

Pag.  93.  v.  11..  non  ita  multuni  spatii  miJii  JiaJ>ere  vi- 
dentur  Restitui    lectionem    edd.    Waldarf.  it.  ed.  sine 

loco  et  anno  ,  quae  h.  1.  clarior  et  coiicinnior  est  quam 
Vulgata :  non  ite  multum  sputii  miJii  videtur,  Ceterum  vi- 
dentur  omisso  habere  Guelf.   B.   C. 

Pag.  Qft.  v.  11.    si    modo    ea  facere  et  p?rsequi  volent 
MaLiin    ti     modo  iJla  f.  e.  p.  v. ,  ut   clarius  eluceat ,    haec 
ad   sequentia :    Num  ct    subitae    ctc.    referri.     Idem  autem 
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efficeretttr,  si  scriptum  esset:  si  moJo  ceterafacero  et 
pers-<  ui  vi  lent ,    quae  a  tet  Crasse ,    prwc^pia  sunt. 

Pag.  9J.  v.  29.  qiia'n  qune  prava  —  Quod  vulgo  ad- 
iiciibatur  sunt ,  id  nec  modo  nec  tempore  praeccden- 
tibus  qunr  r,-,ta  cssrnt  consentire,  Ernesti  beue  monuit. 
Respicit  autem  Antonius  ea ,  quae  Crassus    dixerat  c.  27. 

Pag.  1.9.  v.  5.  irrauserit  —  Yictor.  irraucuerit ;  et  lioc 
Prisciatius  iti   codice  suo  se  legisse   testatur  lib.  X. 

Pag.  gc).  v.  6.  A  quihus  enim  nih.it  praeter  voluptntem 
aurit.m  qttueritur  —  lam  olim  professus  sum  suspectum 
mihi  esse  aurium.  Quid  cnim?  Num  histriones  solum 
aues  oblectabant?  Nonne  etiatn  oculorum  voluptas  erat 
e  gestu  ?  UtrunijUe  Cicero  coniungit  Paradox.  III.  Hi- 
Storia  si  paullum  se  movit  extra  numeruni,  aut  si  Versus  pro- 
nuntiatus  est  syliuha  una  brevior  aut  longior,  exsibilutur 
et  txpl-ilitur.  Fieri  tamen  potest ,  ut  Cicero  ipse  Aeso- 
punt  li  1.  tantum  ut  cantorem  in  scena ,  non  ut  gesticu- 
latoiem  auinio  informaverit. 

Pag.  99.  v.  9.  quae  si  vmnia  summa  non  sunt ,  ct  plera- 
quc  tanwn  tt:agna  sunt  —  Inepte  verba :  et  ph-raque  tamen 
magna  sunt,  parentheseos  signis  includebantur,  quasi  non 
penderent  a  coniunctione   si  inter  quae  et  omnia. 

Pag.  99.  v.  17.  qunmvis  ea  sint  —  Ernesti  Pearcium 
sequutus  ex  edd.  vett.  restituit  coniunctivum.    Alii  sunt. 

Pag.  99.  v.  23.  superuret  —   Guelf.  C.   superarit. 

C  a  p.     LXI. 
Pag.  c.9.  v.  26.     n t    nemo    planius    esse   loquutus    putare- 
tur  —     Sic    Guelf.    B.    C.    Vuig.    ut   nemo    planius   eo    lo- 
quutus  putaretur. 
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Cap.     LXII. 

Pag.  100.  V.  2j.  non  talem  arbitrabar  —  a  me  informa- 
rl  poste ,  qualis  —  Vulg.  non  solum  arhitrubar.  Emen- 
dationem  nostram  firmat  Orat.  c.  2.  ,,atqne  ego  in  summo 
oratore  fingendo  talem  informabo,  qualis  fortasse  nenio 
fuerit." 

Pag.   100.  v.  29  oportcre  —   Male  omittitur  Guelf.  B. 

Pag.  101.  v.  4-  oratoris  —  Guelf.  B.  C.  cr.toriis  for- 
san  rectius.  Idque  Pearcius  aliis  locis  confnmavit  Top. 
c.  25.  Inv.  I.  10. 

Pag.  101.   v.  7.  -paulum   —  Guelf.  B.  C.  paululum. 

Pag.  101.  v.   8-  '^  temporis  —  Guelf.  C.  id  tempus. 

Pag.  101.  v.  10.  n.  Sune ,  inquit,  vllem  non  consti- 
tuissem,  in  Tutculanum  me  hodie  v-nturum  esse ,  Laelio.  — 
Lipsio  brevior  enuntiatio  placuit:  vellem  non  constituis- 
sem  in  Tusculanum  hodie  Laelio. 
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C  a  p.     I. 

Pag.  109.  V.  6.  qui  quarnquam  non  ita  se  rem  hahere 
arhitrarc  ntur  —  Negationem  1  estitnit  Pearcius  e  IVIss.  et 
Ernesti  ex  edd.  vett.  ct  INIs.  Erl. ,  quae  necessario  etiam 
sine  libris  erat  inserencla.  Camerar.  q.  q.  ita  sp  rem  nort 
huhrre  urhitrarentur.  Ernesti  autem  sese  minus  bene  revo- 
cavit  pro  se.  Nam  in  formula  res  itn  se  habst  nunquam 
poni   tese  Heusingerus  observavit. 

Pag.  109.  v.  12.  inanis  omnis  noster  esse  lahor  —  Guelf. 
B.   omittit  esse. 

Pag.  109.  v.  17.  quocum  erat  nostra  matertera  —  Er- 
nesti  hacc  verba  retrahenda  censuit,  et  post  superiorem 
Aculeonis  mentionem  in  verbis  .  et  C.  Aculeone  propin- 
quo  nostro  collocanda.  Non  assentior.  Nam  primum 
esset  pleonasmus  inutilis,  propinquo  nostro  ,  quo^um  erat 
nostra  matertera ;  per  se  enim  intelligitur,  materterae  no- 
strae  maritum  esse  propinquum  nostrum.  Ut  autem  an- 
tea  se  excipiunt  pat^r  ,  et  C.  Aculeo  propinquus ,  et  L 
Cicero  putruus ,  sic  recte  in  repetitione  deinceps  ponun" 
tur  puttr ,  et  C  Aculco,  quocum  erat  nostra  matertera,  et 
patruus. 
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Pag.  no.  v.   2.   in   Cili  iam  —   Male    Guelf.  B.  Siciliam. 

Pag  110.  v.  2.  una  decesserat  —  scil.  provincia.  Male 
Guelf.  C.  via   decesserat. 

Pag.  jio.  v.  ").  nt.rravit  —  Ernesti  vel  narrahat ,  vel 
narraverat  reponendum  censet.  Si  quid  mutandum  sit, 
hnc  praetuleiim. 

Pag.  iio.  v.  7.  quum  ess.°t  eiusmodi ,  quod  x><l  pueri  sen- 
tire  potrramus  —  Male  Gulielmus  legi  volebat  quum  esse- 
mus  eius  domi.  Nam  Cicerones  pueri  non  in  Crassi  do- 
mo  educabantur.  Vnlgatam  lectionem  quum  essemus 
eiuwiodi,  quod  vel  pwri  sentire  poteramu*,  totam  delendam 
censuerat  Lambinus,  nimis  ambitiose.  Sed  certissimum 
est:  q -um  essrt  eiusmodi ,  quod  v<l  pueri  sentire  potrramuS, 
sicut  in  orat.  pro  leg  Manilia  c.  2. :  Genus  helli  est  cius- 
modi ,  quod  maximr  vstrps  animos  e-Xiiture  deheat ;  niSZ 
quod  foriasse  possemus  legendum  sit. 

Pag.   110.  v.  16.  dedisit-t         Guelf    B.  C.  dedidisset. 

Pag.  110.  v.  17.  quantum  illius  aetatis  meue  patiebatur 
pudor  —  Vulgo  illius  ineuntis  attatis  meae.  Sed  quum 
praecedat  ,.doles< entulus ,  delendum  censui  ineuntis ,  quod 
male  redundat  et  glossam  sapit. 

Pag.  ito  v  ig.  ig  nun  erit  pr.  tihi ,  quod  scriho ,  hot 
novnii,  —  Malim  :  nOn  ,-rit  pr.  tihi  bo<  ,  quod  s-riho ,  no- 
vaii,.  JLambino  placebat :  »011  erit  pr.  tibi  quod  scriho  no- 
vuii,  ,    "aiii    lioc  iam  etc. 

Pag.  110.  v  0.6.  proh<  hilion  m  hoc  popnlo  —  Pearcius 
eoirexit  lntic  populo,  et  plane  sic  est  cap.  "6.  huins  libri: 
semper  .110  cxisiiiavi  iu  unxlior  m  <t  prohubiliorem  hni<  pO- 
pulo  oratorem  jore.    Ferri  tanien  potest  boc  populo,  nemps 
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tit  significetur,  qiiuni  populum  himc  talem   habeamus,  id 
qnoii  rectr  vidit  Erncsti.     Et  sic  Guelf.  B,  C. 

Cap.     II. 

Pag.  111.  v.  9.  quod  est  scienter  et  partite  ct  ornate  di- 
cere  —  Vulgo  scimter  et  perite  e.  o.  d.,  inhceta  tautolo- 
gia.  Immo  corrigendum  fuit  partite,  quo  veibo  utiuu 
Orat.  c.  23.  Similis  est  loouufio  I.  15  prudenter  rt  com- 
posite  et  ornnte  dicere.  Quod  Wolffio  in  mentem  vene- 
rat,  proprie ,  id  est  ab  hoc  loco  alienum. 

Pag.  111.  v.  11.  cuiut  terniinis  septa  teneatur  —  F,x  ra- 
tione  Grainmatica  deberet  esse  septum;  quod  Lambinua 
et  Pearcius  probaverunt.  Sed  enim  Ernesti  vulgatum 
septa,  quod  liabent  ctiam  Guelf.  I?.  C.  sic  defendit,  ut 
e  superiovibus  repetatur  ars  ca. 

Pag.  111.  v.  17.  niultot  tt  ingcniis  et  magna  lauJe  di- 
cendi  — fuisse  —  Epitheto  caret  ingeniis ,  ut  illustribus 
vel  eximiis ;  nisi  forte  magnis  intelligendum  est  djro  70D 
noivov,   ex  cp  quod  sequitur  magna  laude. 

Pag.  111.  v.  10.  quolis  fuit  —  Sic  Ms.  Erl.  recte. 
Vulg.  qualis  fuerit  ,  quod  exhibcnt  etiam  Guelf.  B.  C. 

Pag.  111.  v.  2i.  qnae  ad  tantam  prudentiam  pcrtine- 
rent  —  Guelf.  15.  C.  ut  cdd.  Iunt.  Ald.  aliae.  qure  in  tah~ 
tam  prudentiam  pertinerent,  quod  probare  mihi  visus  est 
Ileusingcrus ,  propteren  quod  comparavit  locum  de  Nat. 
Oeor.  II.  c.  55-  ubi  dicuntur  v  nae  in  onincs  partes  iO<poris 
p  rtinere.  Sed  h.  1.  alia  ratio  est ;  nam  cogniiar  res  non 
possunt  in  prudentiam  pertinere,  h.  e.  diffundi  ,  sed  res 
pcrtincnt  ad  pi  udentiam  i.  r.  requirnntur. 
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Pag.  111.  v.  22.  quanta  in  itlit  fnit  —  Ita  Guelf.  B.  G. 
Vulg.  Jucrit.     Sed  indicativo  opus   est ,  ut  panlo  ante. 

Fag.  112.  v.  i.  v<l  mehercule  etiam  —  Lambinus  delet 
ctiai    ;   haud  inepte. 

Pag.  ii2.  v.  5.  minus  hoc  fortasse  —  Guelf.  B.  minus 
forttiftr   hoc. 

Pag.  112  v.  6.  esse  putassem  Joborandum —  Ed.  Omnib. 
esse  la' orandttm  putatsem. 

Pag.  n2.  v.  10.   ut  quum  —  Male  Guelf.    B.  C.  ut   quo. 

Pag.  112.  v.  12.  quod  hoc  etiam  —  Guelf.  B.  quod 
etiam  hoc. 

Pag.  112.  v.  i5-  nullius  men<oria  iam  refellente  —  Ita 
elegruitius  quam  ut  vulgo :  iam  nw  rcfelL  ntc ,  qnod  lia- 
bent  Mss.  Erl.  Gnelf.  B.  C.  cum  editionibus  primis  fere, 
et  Pearcio,    a  qua  discessit  Einesti. 

Pag.  ii2.  v  2  j.  25.  setl  qn:  mqu.ttn  sinc  iuditio  ,  ut  solco 
diccre  —  Ernesti,  .,duplicem,  inquit,  hic  correctionem 
sine  libris  invexi ,  sed  fidenter  ,  ut  nenio  repreheiulere 
possit ;  primum  qtu-mqnam  pro  quoniam;  tum  qnia  hic 
non  causa  conimemor;ttnr ,  sed  aliquid  removetur;  tum 
quia  sequitut  tamcn;  deinde  tolco  pTO  ioles ,  ut  iam  aliis 
fnouiinatim  Pearcio )  visum :  nam  de  Qninto  e.<t  post 
ut  iptc  io  uri  iules  Ipsc  indicat  superiora  de  aliis  rsse; 
qui  sunt  primum  Cicero,  deimle  Isocrates.  Ceterum  in 
Ms.  E.  quoniam  abest  Scriptum cjue  ted  $iv  etc.  quod  for- 
tasse  optimum  "  H.ictenus  ille,  et  hic  quidem  suffiagan- 
tibus,   ut  opinor,   omnibus. 

Pag.  112  v.  26  uv  ut  ille  puter  el<  q-tcntiae  dc  sc  Iso- 
trates  scripsil  ipsc  —    Malim :    sive  ut  ilie  puter  tloquentiae 
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lsocrates  de  se  srriptit  ipio,  non  solum  ne  bis  in  membris 
continnis  recnrrat  ip*->  Bcd  etiam  quod  ipso  hic  aj)tius 
«st.  Isocrates  cnim  in  Panathenaico,  cuins  ad  exordium 
h.  1  respicitur,  scribit :  /3ouA.o/im  ovu  7rpobia?Lljc9i)vai 
ic  t  pi  n  £  p.  a  v  7  o  v. 

Pag.  115.  v.  S-  iirhitmrctur  —  Io.  Henr.  Vossius  testc 
Wullfio  in  vers.  huius  libri  germ.  emendabat  tirhitn-tur; 
recte,  si  praeteritam  ad  Ciceronem  referatur;  sin  ad  Cras- 
sum  et  Antonium,  verum  est  arhitraretur. 

Pag.  113.  v.  13.  omissa  nostra  odhortatione.  —  Qnaesi- 
vcrit  forsan  aliquis,  quaenam  sit  illa  adhortatio,  quam 
se  dicit  omissurum.  Cui  resjiondeamus  licet,  Ciceronem 
respicere  ad  illa,  quae  supra  dixerat :  omnia  hene  tsse  ei 
Aimdu,  qni  hoc  se  pot'e  profitmtur.  Poterat  igitnr  hoc 
loco  ad  similem  adhortationem  uti,  qua  libro  I.  c.  5- 
extr.  usus  erat,  ut  iuvenes  adinoneret  de  magnitudine 
eloquentiae  ,  et  studiorum  ad  eam  consequendam  neces- 
sariorum   varietate. 

Cap.    III. 

Pag.  113.  v.  19.  cum  C.  lulio  fratre  —  nempe  uterino. 
Sic  etiam  de  Offic.  I.  27.  Catuli  frater  appellatur,  ubi  lo. 
Mich.  Heusingerus,  uterqne,  inquit,  C.  Iulius  Caesar  et 
Catulus  Popillia  matre  natus  crat,  cui  mulieri  defunctae 
primum  contigit  in   urbe  ^ublice  laudari. 

Pag.  113  v.  27.  std  (vl  tu  nos  iiupto*  licet ,  vel  mole" 
stoi  putei  ,)  quum  —  Malc  in  quibusdam  edd.  ut  apud 
Lallemand.  omi  sis  jiarentheseos  signis  puncto  post  mo- 
hstos  putes  distinguitur. 
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Pag.  n  4-  v.  6.  7.  Ita  me  frater  exoravit ,  ne  iptnm  qui- 
dcm  a  stmiio  audicnJi  nimis  a  h  rrentem  —  Hnic  lectionj 
favent  codd.  Gnelf.  B.  C.  et  Pearcii  auctoritas;  nec  est 
quod  de  eius  veritate  dubitemus.  Olim  edebatur :  ita  me 
frutcr  exoravit  me  ipsum ,  non  quidem  a  studio  audirmli 
nilnis  ohhorrentem;  vel,  utLambin. :  itaque  mc  frr.t  r  rxora- 
vit,  non  ipsum  quidcm  a  st.  a.  n.  abhorrentemi  vel,  ut  Go- 
tliofr.  :  ita  frater  exoravit  me  ipsum,  non  quidem  a  siudio 
audimdi  nimis  abhorrmtem.  Ernesti  Pearcium  sine  causa 
deserens  rescripsit:  Itaque  fratcr  exoravit  me ,  ipsum  qui- 
dem  a   ttudio  audiendi  nimis  ahhorrcntem. 

Pag.  114.  v.  3-  se^>  mekercule  verentem  —  Vulgo  adde- 
batur  tarnen  ;  quod  recte  Pearcius  auctoritate  complurium 
Codd.  Mss.  et  editionum  veterum ,  ut  Victor. ,  deievit. 

Cap.     IV. 

Pag.  114.  v.  16.  huc  attulisset  —  Guelf.  B.  omittit 
huc. 

Pag.  114.  v.  18.  qnaevis  mallem  fuisset  —  Guelf.  C. 
quaevis  ea   mallem  Fuisset. 

Pag.  114  v.  19.  quam  dicitis  —  Ilanc  lectionem  cod. 
Gnelf.  B.  probavit  Heusingerus,  Cf.  quae  ex  eius  filii 
praef.itione  ad  Cic.  o>fic.  supra  ad  I.    11.  exscriusimus. 

Pag.  114.  v.  ig.  ut ,  qiicitkidnipdum  sentio ,  loquar  — 
Paiticulam  ut  omittit  Guelf.  B  Et  sane  poterat  eadem 
ratione  abesse,  qua  c.  43.  lib.  I.  dicam  audacius  irapev^i- 
Tcrns   nonitur.     Sic  et  vcre  dicam  paulo  ante  h.  1. 

Pag.  114.  v.    23.    Jccique    — ■    Vulgo    fecique  id.     Guelf. 
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B.   C.     feeique  hoc.      Utrumquc    autem    id    et    /10."   rectius 
oniitti  vulit   Ileusingerus. 

Pag.  115.   v.  3.  quotidiano  tuo —  Male    abest  tuo  Victor. 

Pag.  115.  v.  6.  vidrantur  —  Recentiores  videatar*  An- 
tiquam  vero  lectionem  de  sententia  Hensingeri  ad  Cic. 
de  Oific.  I  4l>  10-  revocavi.  Nam  ibi  qnoque  post  uut 
pluralis  ponitur  :  ut  si  quid  Socrates  aut  Aristippus  contra 
morem   consuttudinrmque  fecerint. 

Pag.  115.  v.  9.  tu  ne  sis  inrptus  —  Guelf.  B.  C.  it. 
Vict.  ne  tu  sis  ineptut.  Sed  vis  oppositionis ,  pronomcn 
ut  praeponatur  coninnctioni  ,  postulat ;  alque  sic  in  edd. 
vett.  ut  Omniboni  aliisque. 

Pag.  115.  v.  27.  haud  sdo  an  nulla  —  Perperam  Vi- 
ctorius  edidit  ulla. 

Png.  115.  v.  28-  quam,  ut  illi  solent  —  Sic  recte  Gru- 
terus  edidit  e  codd.  Palatt.  Cur  id  Ernesti  manifeste  vi- 
tiosum  esse  pronuntiaverit ,  equidem  non  assequor.  Ed. 
s.  .1.  et  a.  Med.  Lips.  habent,  idque  revocavit  Ernesti, 
quam  illorum ,   qui  solent. 

Cap.     V. 

Pag.  116.  V.  14.  ubi  inumhulamus  —  Guelf.  B.  C.  pro- 
bante  Heusingero.  Lt  iam  id  ediderr.t  Victor.  Vnlgo: 
uhi  amhulutnus. 

Pag.  116.  V.  16.  inopportunum  —  Victor.  importunum, 
Guelf.  A.  aut  num   importunum. 

Pag.  116.  V.  17  qui  omnes  ii  sumut  —  Sic  legendum; 
non  ,  ut  vulgo  :  qui  omne<  hi  sumus.  Itaque  c.  6.  ubi  ad 
h.  1.  respicitur :  Nam   quo.i  addidisti  tertiiun  ,  vos  eos  esse. 
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Pag.  1 16,  V.  20.  vitam  nullam  esse  ducamus  —  ,,HunC 
ordinem,"  (pro  quo  quidam,  ut  Guelf.  B. ,  liabent  nrllam 
vita  11  esse  duamus)  ,,servant  Msti  Harl.  1.  Cant  Nov. 
Gonv.  et  tres  vetustissimae  editiones.  Nec  aliter  Cicero 
solet  loqui.  De  Amic.  c.  23.  sine  amicitia  vitam  esse  nul- 
lam  srntiunt.  de  Oftic.  II.  4-  s,rie  quibus  vita  a>rint»o 
nulla  esse  potuisset.  Per  verba  ,  ut  sine  Iiis  studiis  z>itam 
nullam  esse  dicamus,  intellige,  ut  arbitremur,  nos  non  posse 
suaviter  et  iucunde  vitam  agere  sine  his  stuiiiis ;  ita  enim 
seq.  cap.  Cra^sus  vocem  ^vham  intelligit,  vos  eos  <sse, 
qui  viturn  insuavem  sine  his  studiis  putureti*.  Eodem 
modo  lonuutus  est  Plato  lib.  I.  de  Rep.  ubi  qftferelas  se- 
num  commemorat,  quibus  perierunt  omnes  adolescen- 
tiae  voluptates :  Totb  fxkv  iv  Zcbvres ,  vvv  bk  ovbk 
Z&vris,  quem  Platonis  locum  Cicero  de  Senect.  c.  3. 
sic  imitatus  est :  q<io<l  voluptatibus  carerent ,  sine  quibus 
vitam    nullam  putabant."     Hactenus  Pearce. 

Cap.  VI. 

Pag.  116.  v.  21.  ego  alio  modo  —  Guelf.  B.  alio  ego 
modo. 

Pag.  116.  V.  24.  exercitationis  et  delntationis  causa,  non 
disputationis ,  invenisse  —  Guelf.  A.  exer  itutionis  causa 
inv-nissc,    male  omissis  ceteris. 

Pag.  n~r.   v.   1.    Increpuit  —   Guelf.  B.   rrrpuit. 

P<g.  117.  v.  3.  uncticnis  ccwa  —  Nempe  qui  in  pa- 
laestra  disco  aut  tucta  se  exercebant,  oleo  antea  inunge- 
bantur.     Quare  1.   c.    ig.  componuntur  palaestra  et  oleurrt. 

Pag.  117.  v.  5-  quod  dicis  —  Guelf.  A.  quod  dnitis. 


D  E    O  R  A  T  O  R  E    L  I B.    I.  55.  56. 


109 


Pag.  117.  v.  9.  rustituri  —  Guelf.  B.  C.  incp-e  nddunt 
auspi.  ari. 

Pftg.  117.  V.  10.  rtpuer, scere  —  Guelf.  B.  r/pueres  >-re 
C.  rcpuescfre.     Vulgatam  tuetur  Nonins  in  v.  refmeruscate. 

Pag.  117.  v.  n.  c  vin nlis  —  Guelf.  B.  C.  ex  vinAis. 
A.  e  j/H./if.     Nonius:  ex  rinculis. 

Pag.  117.  v  15.  conihat  eos  et  umhilicbs  —  Valer.  Max. 
VIII.  b'-  itP*r  verae  amicitiae  clarissimum  Scipio  et  I  ae- 
lius,  quum  amoiis  vinculo,  tum  etirm  omnium  vinutum 
inter  se  iuncti  societate,  ut  actnosae  vitae  iter  aequali 
grndu  exsequebantur ,  ita  animi  qnoque  Temissioni  cnrti- 
muniter  acquiescebant.  Constat  namque  eos  Caietae  et 
Laurenti  vagos  litoribus  conchulas  et  calculos  lectitasse." 
nbi  Pigkins  e  codd.  et  Ciceronis  loco  et  umhiliot  edere 
maluit.  Umhilii  autem,  ut  Salmasius  ad  Solinum  p.  496. 
docuit,  sunt  p.irvi  ac  rotundi  lapilli  umbilici  Jigura  ex- 
tuber.tntes.  Siniliter  octllatos  dixere  calculos  in  formam 
ocelli  factos,  vel  oculi  modo  lucentes.  Idem  laudat  VI- 
ctoris  locum  de  Caligula,  ubi  narrat ,  Caligulam  mili- 
tes  concbas  umbilicosque  in  ora  maris  oceani  legere 
iussisse. 

Pag.  11"7.  v.  14.  Laurentum  —  Guelf.  B.  Lavernum. 
A.  Laurentium.  Ed.  Camerar.  Lucrinum,  scil.  lacum; 
quod  sane  non  estaspernnndum. 

Pag.  117.  v.  15.  Sic  enim  sti  res  hahet  —  Guelf.  A.  B. 
Sic  enim  res  stse  hahet.     C.   Sic  enim  sese  res  hahrt. 

Pag.  117.  x.  16.  ut ,  qucmadmodum  voluyres  videmus  — 
..Ernestus  post  1  ambinum  ut  inducendum  esse  patavit. 
Pearcius    concinnitatem  huic  loco  restitui  duobus  modis 
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po«sp  iuduwit  ,  vel  delendo  nt  rnm  I.imbino,  vel  le- 
gendo  fnsttant  et  rupiant.  F.t  nobii  quidem  posterior  hic 
nimliis  vriioi  elegantiprqni  ridetur.  Nara  in  tnli  con- 
•tinctionc  i.t  Ii.iiut  vim  non  comparationi» ,  sed  cansae 
sen  coiiseijuenti.ie  et  roniiiucti  vuui  regit  Exempla  ex 
ip-o  Cicerone  nitnlit  Pearcius.  Qnibus  nos  alia  adciere 
possnmns.  Nat.  Dim  III.  37.  Sic  enim  te  res  hal>et ,  ut  ad 
j-  n    adversantve  fortuiu.m  ,  quulis   tis,   aut  qurmadniO' 

dtiiu  viaoeris,  nihil  interut.  Fin.  II.  52.  Sed  rrs  sr  tamtn  sic 
1  t ,  ut  nimis  imprriosi  philosophi  sit  petan  mrminisse. 
de  Orat.  II.  36.  Est  ut  dicit  —  nt  pUrique  philosophi 
nitlla  t>a.  nt  praneepta  diemdi.  Ibid.  III.  52.  locns  est 
linic,  de  quo  agimus,  geminus:  ,.Tnm  deniqne  nobis  hic 
Oiator  ita  conim  rriandns  est  et  vei  bis  ci  sententiis,  ut, 
quemadmodum,  qui  utnntiir  nrmis  aut  palaestra,  non  so- 
lnm  sibi  ritandi  ant  i  rieiuli  rationem  esse  habendam 
pntent  ,  scd  etiam,  ut  cum  venustate  moveantur,  sic  ver" 
bis  quidem  ad  aptnm  compositionpm  et  decentinm ,  sen- 
tentiis  vero  ad  gravitatem  orationis  utatur  "  Hic  primum 
yt  refcrtur  ad  coniunctivum  utatur;  quemadmodmnt  vero 
et  w  compaT  tioni  inseiviunt.  Conferatur  etiam  I.  50." 
Hactenul  YVyttenbachius $  Bibl.  Crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  15. 
ct   h  Miiidem,   ut  60I1 1 ,  verissime. 

Pag.  117.  v.  17.  fingere  at  construen  —  Guelf.  A.  effm~ 
gerr  >t     onttituere, 

Png  117,  v  22.  varui  curn  ar  lahorr  —  Sic  Gnelf.  A. 
B.  C.  ed.  Omnib.  rccte,  ut  effiigiatur  hexametri  clausula 
in  vul^.   va  1.1  eura  atque  lal>orr. 

Pay.  117.  v.a3.  illud,  quudego — Gu.  A.  illud  rgo,    quod. 
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Pag.  117.  v.  24  inquam  —  Guelf.  E.  inquiunt.  Guelf. 
A.  utuquuin ;  utrumque  vitio-e. 

Pag.  117.  v.  ^6.  veniemui  —  Gnelf.  A.  venimur,  male. 

Pag.  ii#.  v.  5.  C.  Lucilius —  Guelf  A.  C.  Lu  ius,  men- 
dose.  Idrm  omittit  doctus  libiarii  qnidem  ervore.  Sed 
quoniam  iam  supra  lib.  c.  16.  Lucilius  appellatus  erat 
hoivo  doctus  et  perurbanus,  non  spernerem  codices,  si  qui 
vcl  utrumque  vel  alterutrum  epitlieton  h.  1.  omitterent. 
Perurbanus  tamen  bic  aptius  est ,  quia  in  illo  ipso  dicto 
Lucilii ,  quod  commemoratur ,  urbanitas  quaedam  et  fe- 
stiviras  inest. 

Pag.  118-  v.  9.  ea  qaae  scriberet  —  Haec  absunt  a  cod. 
Guelf.  A.  Erl.  et  aliis.  Et  sane  si  ab  omnibus  abessent, 
non  desiderarentur.  Nam  se  le°i  velle  idem  significaret; 
ut  si  dicam,  ego  L-gi  malo  ,  quam  laudari,  idem  esset  act 
ego  libios  meos  legi  nialo  quam  laudari. 

Pag.  ijS-  v.  10.  neque  ab  indoctissimis  se —  Guelf.  B.C. 
nrqun  ab  indoctissimis,  omisso  sc.  Guelf.  A.  ncque  se  ab  i«- 
dectissxmis. 

Pag.  113.  v.  12.  alteri  plus  fortasse  quam  ipte.  —  Pear- 
cius :  ,,Vulgatam  lectionem  ,  quam  ipse  de  se,  quo  etiam 
corruptam  esse,  facile  omnes  agnoscent.  Quid  enim  est 
aliqnid  de  se  inttlli«trt?  ?  Quid  sibi  vult :  quo  etiain  scri' 
psit?  Unice  vera  lectio  baeret  in  Mstis  quatuor  Oxo- 
niensibus,  in  Mstis  Cant.  Wag.  Mead.  Harl.  duobusGonv. 
Pitb.  Mem.  Pal.  pr.  Editionibusque  primis :  alteri  plus 
fortasse  quam  ipse,  d*  quo  etiam  s  ripsit."  In  quo  nemo 
Pe.trcio  de  particulis  de  s?  tollendis  non  assenserit.  Sed 
particulam    quo   recte    defendit  Ernesti,    verba  qao  etiam 
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scriptit  interpretatus,  in  quam  scntcntiam  scriptit,  eo  perti- 
ttrt  qi"J  tcripur:  forsan  rectius :  qna  ile  cuusa  Scripsit. 
Ceterum   ./    quo  hahent  codd.   Erl.  Guelf.  A. 

P?o-  l '8-  v*  x3-  lu^  Persium  non  curo  lcgcre ,  Lculium 
Dc :i",:in  velo  —  Versus  est  trochaicus  septenarius  hy- 
percatal.  Guelf.  A.  De  ium  male.  Inter  Laelinni  et 
JDccimum  multae  edd.  comma  ponunt,  quod  merito  re- 
prehendit  Pearcius.  Idem  recte  observavit,  Decimiun  esse 
Laelii  praenomen  h.  1.  nt  saepius  fit ,  postposituni.  Ce- 
terum  comparandus  est  locus  Plinii,  praef.  ad  Hist. 
lSat.  :  „Praeterea  est  quaedam  publica  etiam  eruditorum 
reiectio.  Utitur  illa  et  M.  Tullius ,  extra  omnem  inge- 
nii  aleam  positus  ,  et,  quod  miremur,  per  advocatum  de- 
fenditur.  Nec  iloi  tistimis :  IManium  Persium  hnet  tegere  nO' 
lo,  lunium  Congum  volo.  Quod  si  hoc  Lucilius,  qui  pri- 
mns  condidit  stili  nasum,  dicendum  sibi  putavit,  si  Ci- 
cero  mutuandum,  praeseTtim  quum  de  Repnblica  scribe- 
vet,  quanto  nos  causatiu*  ab  aliquo  iudice  defendimus." 
Ex  quo  loco  intelligitur,  Ciceronem  Lucilii  auctoiitate 
in  hac  causa  etiam  in  libris  de  Republica  usum  fuisse  et 
Luciliinri  eandem  sententiarn  bis,  sed  aliis  nominibus  ex- 
pres>isse.  Harduinus  enim  recte  eos  reprehendit,  qui 
nomen  lunii  Congi ,  in  quo  apud  Plinium  codices  con- 
sentiunt,  deleverint ,  et  ex  hoc  Ciceronis  loco  Laeliuro 
Decimum   substituerint. 

Pag.  iifi.  v.  2q.  qucmque  iamdudum  Cotta  et  Sulpi  iu$ 
extp  tnnt  -  Gnelf.  \.  q.  i.  ct  Cotta  et  ^ulpi  ius  exspc  lat. 
Singularem   verbi    ostendunt   etiam   Msti   Mag.    et  loan. 

pro- 
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probante  Pearci*.  Sic  Ciccro  Epp.  V.  "J.  et  mea  natura  et 
nostra   imuitia  pouidat. 

Pag.  119.    v.  5.    i/npetraro  —     Guelf.  A.  impetrabo. 

Pag.  119.    v.  7.    respondro  —     Guelf.  B.  respondebo. 

P.ig.  119.  v.  9.  vel  ut  Vsrhtan  nullum  faceres,  me  tene- 
rt<  —  li.  e.  ista  quidem  coiulitione ,  qua  te  neque  Ants- 
ninin  vcibnm  facere  passurum,  et  ipsum  mutum  futurum 
dixisii  nisi  bodie  apud  te  maneamus,  me  teneres,  etiamsi 
vcrbum  nullum  taccres  aliud  nos  invitandi  causa. 

Pag.  nq.  v.  11.  quoniam  male  omittitur  Guelf.  B. 
puncto  post  dubitmtio  est  posito. 

Pag.  119.  v.  15.  sententia  — ■  Guelf.  A.  B.  scientia 
male. 

Cap.    vir. 

Pag.  119.  v.  16.  atque  a  magistro  —  Praepositio  imle 
omissa  Guelf.  C. 

Pag.   119.    v.  19.    cui  non  solum  nos  — <    Guelf.  C.  cui  nos 
1:111  perncr.im. 

Pag.  119.  v.  20.  sed  etiam  Graeci  —  Sic  recte  Gnelf.  A. 
Vulg.  sed  etiam  ipsi  Craeci,  in  quo  pronomen  male  red- 
undat. 

Pag.  119.  v.  21.  quoniam  hoc  totum  —  quoniam  mala 
•niissum  Guelf.  B.  In  Guelf.  A.  est:  sed  quia  taman  hoc 
totum. 

Pag.  119.  v.  25.  quod  ipse  non  didici.  —  Guelf.  A.  id 
qucd  ipsf-   non  didici. 

Pag.  119.  v.  27.  ars  enim  earum  rerum  est  —  Noniu? 
v.   Sciuntur  legit:   Ars  enim  torum  est. 

Kot.  in  Cic.  Tihetor.  Vol.  II.  3 
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Cap.    VIII. 

Pag.  120.  v.  i4-  quod  nulla  mihi  ostentatione  —  lu 
Guelf.  B.  C.  omittitur  mihi. 

Pag.  i2o.  v.  16.  magis ,  ut  tu  -putas ,  a  vcritate,  quam 
a  nescio  qua  —  Guelf.  A.  Erl.  ed.  Lips.  magis  a  ve- 
ritatc,  utputas,  quam  nes<  io  —  vitiose.  Olim  a  multis 
edebatur  non  sloriose  magis,  ut  tu  puta*,  a  v^ritate,  inepta 
interstinctione.  Alii,  ut  Pearcius.  habent  magisque.  Sed 
copula,  ut  iam  Ernesti  monuit,  elegantius  abest. 

Pag.  120.  v.  2o.  praeccpta  posse  quaedam  dari  peracu- 
ta  —     Guelf.  B.    pruecepla  posse  dari  perat  uta   oratori. 

Pag.  120.  v.  2i.  animos  hominum  —  Guelf.  A.  homi~ 
num  animos.  In  ed.  Waldarf.  legkur  ad  pertrattandum 
animos  hommum. 

Pag.  120.  v.  21.  ad  excipiendas  —  Gnelf.  A.  mendose 
et  explendas.  Pearcius  excipiendas  recte  praeferendum  iu- 
dicavit  lectioni,  quam  ex  uno  codice  Lambinus  enotavit, 
captandas ;   coll.  Horat.  Ep.  I.  1.  V,  7g- 

Pag.  1,20.  v.  25.  magnam  quandam  artem  essa ,  dicere  — 
Guelf.  B.  magnam  quandam  cirtem  dicere. 

Pag.  120.  v.  25.  propter  exercitationem,  aut  —  Haec 
aberratione  librarii  exciderunt  Guelf.  A. 

Pag.  120.  v.  23.  animadverterit  —  Guelf.  B.  animad- 
verteret.      Male. 

Pag.  121.  v.  3.  atque  utinam,  ut  mihi  illa  videre  videor 
in  foro  atque  in  causis  —  Guelf.  B.  utqua  utinam,  ut  quae- 
nam  fuerit  in  illa  videre  etc.  Guelf.  C.  atque  utinam  que 
nostra  fiunt,  ut  mihi  illa  videre  etc.  Verba  in  foro  atque 
omissa  Guelf.  A. 
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Pa».  l2i.    v.  5.    ila  nunc  —     Guelf.   A.  itcm  nunc. 

Pag.   121.     V.  /|.     rrprrirrntur ,    possem   —     Victor.     repc 
rirentur ,  possim,  male.     Forsau  autem  scripsit  Cicero  uf»- 
tiiim  —  qwemadiHodum  ra  rept/riantur,   possim. 
C  a  p.     IX. 

Pag.  121.  v.  $.  nihil  esse  prrfr.  to  oratore  praaclarius  — 
ll.inc  lectionem,  qnam  confirmant  Guelf.  A.  C.  recte  tenue- 
runt  Gruterus  et  Gronovius.  Altera  prpfc.to  oratore,' quz.6 
est  in  Guelf.  B.  absurdam  facit  sententiam,  quasi  nihiL 
"lit  oratore  simpliciter  praeclarius. 

Pag.  121.  v.  13.  moderata  orationis  pronuntialione  — 
Sic  Guelf.  A.  Yerissime.  Nam  in  iectione  moderatae  orar 
tionii  pwnuntiatione  hoc  est  vitii ,  quod  pronuntiatio 
simpliciter,  adeoque  etiam  mala  et  inepta  cantus  dulce- 
dini  aequiparetur.  Quid  autem  sit  moderata  pronun- 
tiatio  ,  docet  Quintilian.  XI.  3.  30.  nempe  emendata,  di- 
lucida,   ornata,  apta. 

Pag.  121.  v.  14.  quod  carmen  artificiosa  verhorum  con- 
clunone  aptius  —  h.  e.  qui  versus  ,  quae  lyrici  carminis 
stropha  aptior  esse ,  et  6uaviorem  habere  verborum  iun- 
cturam  potest,  quam  periodus  oratoria  artiiiciose  coin- 
posita  ,   et  numerose  cadens  ! 

Pag.  121.  V.  16.  quid  autem  suhtilius  quam  acutae  cre' 
hraeque  sententiae  —  Guelf.  A.  B.  C.  quam  cr  hrue  acutae- 
que  sententiar.  At  enim  ille  ordo  et  alibi  Ciceroni  pla- 
«nit ,  Orat.  c.  24.  a  utae  crehraeque  sentsntiae  ponentur  et 
Wfscio  unde  ex  ahdito  erutae ,  atque  in  hoc  oratore  ( sciL. 
subtili  et  in  genere  tenui  versante)  dominahuntur ;  et  Pli- 
nio  Ep.  I.  16,  2.  adsunt  aptae  crchraeque  sententiae. 


n6  I  N     C  I  C  E  R  O  N  I  S 

Pag.  i2i.  v.  10.  omni  rerum  genere  cumnlatii  oratio  — • 
h.  e.  copia  sentcntiarum ,  exemplorum ,  aliorumque  di- 
cendi  ornamentornm. 

Pag.  x2i.  v.  22.  Haius  est  in  dando  consilio  de  maximis 
rebus  cum  dignitate  eocpliaata  sententia  —  Nempe  in  sena- 
tu,  ubi,  ut  verbis  utar  auct.  dial.  de  causis  corr.  eloqu. 
cap.  56.  saepe  pannn  esset  breviter  rensere,  nisi  ingenio  ct 
eloqmntia  sentcntiam  suam  tuerentur  senatores.  Quae  se- 
quuntur  verba :  ciusdem  —  moderatio  ad  conciones  per- 
tinent,  illa  vero  :  eadent  facultate.  —  vocatur  ad  genus  iu- 
diciale ;  denique  postrema:  quis  tohortari  etc.  ad  genus 
demonstrativum. 

Pag.  j2i.  v.  2$.  vituperare  improbos  asperius  —  Nempe 
haec  aspcritas  est  in  laudibus  oratoris ,  estque  in  vi  et 
vehementia  vituperationis.  Sic  infra  c.  85-  ubi  negatur, 
hominem  improbum  notari  et  vituperari  sine  vitiorum 
cognitione  satis  insignite  atque  aspcre  posse. 

Pag.  121.  v.  29.  quis  cupiditatcm  vehementius  frangerc 
accusando  potcst.  —  A.cnsare  h.  1.  non  de  accusatione  in 
iudiciis  accipiendnm,  sed  de  graviore  quadam  obiurga- 
tione  et  reprehensione  extra  iudicium.  Sic  Epist.  ad  Div. 
I.  1.  „Pompeium  et  hortari  et  orare,  et  iam  iiberius  ac- 
cusare  et  monere,  ut  magnam  infamiam  fugiat,  non  de- 
sistimus."  Infra  c.  12.  componuntur  obiurgatio,  cohorta- 
tio  ,  consolatio. 

Pag.  122.  v.  3.  Historia  —  lux  verihatis,  via  memoriae, 
magistrp.  vitae  —  In  Mss.  et  edd.  omnibus  est:  vita  me- 
moriae ,  magistra  vitae.  In  quo  primum  incommode  ad 
«ensum  dicitur  vita  memoriae.     Sive   enim  memoriam  acci- 
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pias  reminiscendi  faciiltatcm,  historia  non  potest  dici  hu- 
ius  facultatis  vita,  cmasi  memoria  nostra  vim  sunm  titeri 
non  posset  absque  bistoria;  immo  potitis  literis  inventis 
et  reium  gestarum  motmmentia  a  scriptoribus  editis  me- 
moriae  vis  minus  est  a  multis  quam  antea  exculta  ;  sive 
memoria  signiiicet  ipsas  res  gestas  mcmoriae  mandandas, 
vita  memoriae  nihil  alttid  notare  posset,  quam  quc'd  iam 
epitheiis  testis  temporum  et  nuntin  vetustatis  signiiicatum 
esset.  Deinde  inepta  esset  compositio :  vita  mcmoriae, 
ma»i<tra  vitne;  ubi  vita  priore  loco  translate,  posteriore 
autem  loco  proprie  diceretur ,  quem  verborum  ltisum 
Cicerone  prorsus  indignum  iudico.  Quare  quum  via  et 
vita  saepius  a  Iibrariis  permutata  sint;  ( ut  e.  c.  in  Rhe- 
toricis  Auct.  ad  Herer.nium  IV.  15.  pro  vitam  CoJ  £rf. 
habet  viam)  fidenter  rescripsi  via  mnnoriae.  Sic  historia 
recte  poterat  eodem  modo  appellari ,  quo  eam  Cicero 
Orat.  c.  34.  memoriae  vctcris  ordincm  nominavit.  Nempe 
sine  historia  rerum  gestarum  memoria  nostra  multos 
quidem  posset  eventus  complecti ,  non  tamen  eos  suis 
temporibus  recte  alligare,  verumque  eorum  ordinem 
ac  seriem  tenere.  Itaqne  historia  ut  recte  dicitur  lux 
veritatis,  ita  non  minus  apte  via  memoriae,  ut  quae  memo* 
riam  nostram  in  cognitione  rerum  gestarum  errare,  tem- 
pora  confundere,  personas  miscere  haudsinat,  sed  ordi- 
nem  verum  ac  perpetuam  seriem  eventorum  servare 
cogat. 

Pag.  122.  V.  7.  aut  si  quisquam  —  Particulam  aut 
a  multis  omissam  auctoritate  Victor.  Lambin.  et  !Mss. 
Toan.  Bod.   Mag.  Harl.  recte  defendit  Pearcius. 
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Pag.  122.  V.  14-  out  cum  aliqaa  arte  —  Vulgo  aut 
tum  aliqua  uliu  nrte.  Sed  alia  iam  latet  in  aliqua ,  quo 
Cicero  saepius  utitnr  pro   alia   quadam. 

Pag.  122.  v.  18.  cognovit  —  Hoc  anctore  Heusingero 
recepi  e  codd.  Guelf.    A.  B.  C.     Vulgo  c  tgnorit. 

Pag.  122.    v.  25.    in  qua  quia  —    Guelf.  A.  omittit  quia. 

Pag.  122.  v.  26.  eo  multi  —  Guelf.  A.  vitiose  emclu- 
mcnti. 

Pag.  123.  v.  1.  quid  quacqus  doccant  —  Lambin.  et 
Manut.  quia  paulo  ante  est  cuiusque ,  maluerunt  </  ceat, 
quod  tamen  non  est  necessarium ,  ut  Pearcius  vidit,  etsi 
exempla,  quae  attulit  ex  Cic.  de  Divin.  II.  42.  et  Orat. 
e.  58,  nihil  probant;    ibi  enim  alia  ratio  est. 

Pag.  123.  v.  t\.  notnen  sunm  obtinere  non  potest  —~ 
Guelf.  A.  nomen  obtincre  suum  non  potest. 

Cap.    X. 

Pag.  123.    v.  12.    in  Trinummo    —     Plauti  III.  2.  79. 

Pag.  123.  v.  12.  vini  oratoris  —  Ed.  sine  1.  et  a.  iut 
oratoris ,  quod  sibi  arridere  profitetur  Ernesti.  Et  sane 
quoniam  ante  de  prcrprio  oratoris  munere  disserebatur, 
haud  ineptum  esset  iut ;  modo  vcrba  exprimere  et  laudare, 
quae  sequuntur,  huic  vocabulo  aptiora  essent.  Qnara 
vim  servandum  est.  Etenim  non  magis  antea  de  iure  et 
munere  oratoris  quam  de  eius  vi  loquutus  est  Antonius. 

Pag.  123.  v.  13.  tum  exprimere  —  Guelf.  A.  B.  C.  cum 
exprimer*.     Illud  ex  edd.  pr.   recte  restituit  Ernesti. 

Pag.  123.  v.  17.  ipsam  illam  —  Guelf.  B.  C.  Ulam 
ipsam. 
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Pag.  123.  v.  23.  itnitts  cuiusdam  —  Edd.  Wald.  s.  1. 
et  a.  Lips.  unius  cuiusque,  f<dso.  Nam  de  uno  eodanque 
opere  ,  non  de  unoquoqiw  hic  agitur. 

Pag.  123.  v.  26.  inopem  quidem  humanitatis  —  Vulg. 
inopem  quendam,  quo  pronomine  statim  post  praecedens 
ffiquem  posito  se  orTendi  scripsit  milii  amicissimus  Ia- 
cobsius.  Neque  vero  iniuria.  Itaque  qnidem  rescripsi, 
quam  lectionem  in  margine  Ms.  Guelf.  a  manu  recen- 
tiore  notntam  Heusingerus  invfinit.  Eadem  Ernestio 
placebat.  Sed  Iacobsio  maior  etiam  suspicio  oborta  est, 
totam  illam  clausulam  inopem  quidem  hitmanitatis  atque 
inurhanum  a  glossatore  adiectam  esse.  Et  parum  abest 
quin  illam  suspicionem  veram  ac  firmam  putem.  Quum 
enim  Crassus  liis  verbis :  nam  hestemo  scrmone  unius  cu- 
iiisdam  operis  —  remigem  aut  haiulum  nohis  descripseras, 
respexisset  ad  verba  Antonii  lib.  I.  c.  61.  orator  autem  con- 
cludetur  in  ea,  quae  sunt  in  usu  civitatum  vulgari  ac  forensi, 
remotisque  ceteris  studiis,  quamins  ea  sint  ampla  utqua  prae~ 
clara,  in  hoc  uno  opere ,  ut  ita  dicam,  noctes  et  dies  urgea- 
tur ;  poterat  quidem  dicere ,  Antonium  oratorem  descri- 
psisse  inopem  humanitatis,  i.  e.  artium,  quarum  cognitio 
hominem  politum  deceret.  Sed  cur  adderet  utque  inurha- 
num,  quum  ipse  Antonius  c.  49-  oratorem  lepore  quodam 
instructum  esse  vellet?  Si  scripsisset  atque  ineruditum, 
non  esset,    quod  aliud  quaereremus. 

C  a  p.    xr. 

Pag.  124.    V.  13.    videhatur  id   dicem    —     Guelf.    B.   C. 
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ridetur    id    dicere.      Pro    in    quo    aliquid   Guelf.  B.    vitiose 
qnad  aliquid. 

Pag.  124.  v.  i5-  expetendane  esset  —  Guelf.  B.  expe. 
etandu  esset  ne. 

Pag.  124.  v.  lG.  expetendinc  honores  —  Guelf.  B.  C. 
petendine  houon  s. 

Pag.  124  V.  20.  in  lite  oranda  —  Bestitui  lectionem 
Gulielmi,  utpote  unice  veram.  Ex  oravdu  qtiidam  libra- 
rii  fecerunt  ornafida ,  quod  est  in  Guelf.  A.  inde  fluxit 
id  quod  vuigo   editur,    ordinanda. 

Pag.  125.  V.  5-  undc  ad  omnia  ornamenta  dicendi  prae- 
ttrpta  sumuntur  —  Sic  Guelf.  A.  Vulgo  unde  omnia  ornata 
dicendi  praecepta  sumuntur.  Illa  lectio  propius  ad  veiita- 
tem  videtur  accedere,  nam  omnino  verain  esse  ,  vix  au- 
sim  praestare.  Qnid  enim  si  Cicero  scripsit :  Ex  lus 
eniin  fontibus ,  unde  omniu  orntunenta  dicendi  sumuntur ,  li- 
cebit  ctiam  laua\ationem  ornare ,  neque  illa  elementa  deside. 
rarc  Omnino  enim  Antonius  praecepta  rhetorica  com- 
munia  et  pervagata  videtur  contemnere ,  nec  fontes  intel- 
ligere  rhetorum  de  arte  libellos ,  sed  philosophiam  po- 
tius  eiusque  locos  potisbimum,  qui  sunt  de  ofiiciis  et 
moribus  bominum,  deque  animorum  naturis.  Sic  c.  i2. 
dicit  multa  alia  esse,  quae  sunima  direndi  ornamenta  desi- 
derent,  sed  ex  artiji-io  res  istas  praeccpta  non  quaerere. 
Pag.  125.  v.  6.  sumuntur  • —  Guelf.  B.  C.  sunvntur. 
Hoc  valeret,  si  referretur  tantum  ad  eum ,  qui  praecepta 
de  laudationibus  desiderat;  sin,  ut  h.  1.  aptius  est,  uni- 
verse  dicitur,  debet  esse  sumuntur. 

Pag.  125.    V.  10.    orationis  suae  —    Guelf.  A.  abest  suat. 
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Pag.  125.  v.  14.  se  vinci  pati  non  posse  —  Sic  Gnelf. 
B.  C.  probante  Heusingero.  Nam  in  vnlgata  lectione  se 
pati  vittci  non  posse,  ordo  verborum  intricntior  est,  quam 
ut  placere  possit.     In  Guelf.  A.   est  se  p,;ti  non  posse  vinci. 

Pag.  125.    v.  15.    ihteHigat  —     Guelf.  B.  inteLligit. 

Pag.  125.  v.  15.  exponenda  sihi  essn  jortunae  bona  — 
Fortasse  Cicero  scripsit:  primum  exp'*nenda  sibi  esse 
fortunae  bona.  SequituT  enim  ileinde  locus  de  laudandi 
loco  ex  virtutibus.  Cjuod  autem  Lambinus  legi  volebat, 
naturae  et  jortunae  bona,  id  merito  improbavit  Pearcius, 
quia  fortunae  nomine  eiiam  naturae  bona  comnrelien- 
duiitur.    coll.  lib    II.  c.  g.4. 

Pag.  12/5.  v.  25.  et  quae  sunt  eius  gcneris  —  Sic  Guelf. 
B.  C.  bene ;  etiam  Heusingero  probnnte.  Hic  enim  defi- 
nil.i   sententia  requiritur.     Vulgo  vt  qtuie  sint  fiiits  generis. 

Pag.  125.  V.  27.  qui  votet  Laudare  quempiam  — ■  Guelf- 
A.  omittitur  quempiant. 

Cap.    XII. 

Pag.  126.  v.  5-  quamvis  exigua  siitt  — <  h.  e.  facilia, 
minus  gravia  ;  ut  minime  opus  sit,  quod  Kiccobono  in 
mentem  venerat ,  legere  egregia. 

Pag.  126.  v.  7-  nam  etiam  testimcnimn  —  ^r,l^&-  nam 
et  tettimoniiim.  Sed  ut  etiam  reciperemus,  persuasit  nobis 
Heusingerus ;  quia  et  facile  inducit  lectorem ,  ut  alterum 
et  exspectet ,  quod  ei  respondeat.  Praeterea  Ciceronem 
particula  tt  pro  etiam  uti  non  solere  Iac.  Frid.  Heusin- 
gerus  observavit  ad  Cic.  OtFic.  I.  20,  2.  I.  57,  5.  I.  33,  5. 
Paulo  post  ante  accuratius  commode  omitti  possit  etiam. 
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Pag.  126.  V.  23.  aliquem  a  senatu  —  Guclf.  B.  mala 
aliqwm  in  scnatu. 

Pag.  126.  v.  27.  minirne  vero  -—  minime  sine  wr# 
Guelf.  B. 

Pag.  127.    v.  1.  ergo  item  —     Guelf.  C.  ergo  enim. 

Pag.  127.  v.  7.  coJiortatio  ,  consolutio  —  Guelf.  B.  in- 
verso  ordine  minus  bene. 

Cap.     XIII. 

Pag.  127.  V.  19.  Graeci  quoque  —  Guelf.  B.  Craeci 
ipsi  non  male.     Guelf.  C.  Graeci  quoque  ipsi. 

Pag.  127.  v.  25.  referebatquo  in  alhum  —  Iam  Lambi- 
nus  correxit  vulg.  effrrebat  in  alhum,  probantibus  Pearcio 
Ernesrioque.  Sane  soiennis  est  formula  refcrre  in  alhum, 
nec  exputari  potest,  quomodo  id  efferre  dicatur. 

Pag.  123.  V.  9.  addidit  historiae  maiorem  sonum  —  Vul- 
go  addebatur  vois,  quod  glossatori  debetur.  Sic  noster 
C.  i4-  buius  libri  de  Xenophonte  leniore  quodam  sono  est 
usus.  Postquam  ego  illud  vocis  meopte  sensu  ac  iudicio 
damnaveram ,  idem  vidi  placuisse  Io.  Theoph.  Ernestio 
in  lexico  lat.  PJietor.  v.  Sonus.  Ceterum  comparandus 
est  de  Coelio  Antipatro  locus  de  Legg.  I.  2.  ,,Fannii  au- 
tem  aetate  coniunctus  Antipater  paulo  infiavit  vehemen- 
tius,  habuitque  vires  agrestes  ille  quidem  atque  horri- 
das,  sine  nitore  ac  palaestra.  —  " 

Pag.  123.  v.  13.  neque  distinxit  historiam  varietate  co» 
lorum  —  Vulgo  in  edd.  et  Mss.  omnibus  locorum.  Quam 
lectionem  equidem  dudum  habueram  suspectam.  Nam 
sive    de    lovis    communihus   accipias,     id    obscure    dictunt 
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«s<et  simpliciter  locorum ,  nec  aptum  est  his  id  quod  adii- 
Oltur  varietata;  sive  regiones  imelligas,  ut  Pearcius,  ma- 
le  dictum  esset,  varietate  locorum  distinguero ,  pro  variit 
ngionum  descriptionibus  distinouere.  Sed  mihi  de  sananda 
huius  loci  corruptela  nondum  cogiianti,  Iacobsius,  cu- 
ius  incenio,  doctiina  et  eCGTOjcia  valde  delector,  lectio- 
nem  a  se  coniectura  repertam  obtuit,  nnam  simnlac  pri- 
inum  cognovi  ,  statim  probavi.  Etenim  historiam  distin- 
xit   v  oLirum    aptissime     dicitur    et    plane    eadem 

forma  loquendi,  qua  usus  est  A.  ad  Herenn.  IV.  11.  di- 
stin  ta    o  tio.     Ernesti,  quem  ipsum  vulgata  le- 

Ctio  oftenderat,  interdum  suspicabatur  vurietate  rerum ; 
quod  nemo  lacobsii  emendationi  praetulerit. 

Pag.  i2g.  v.  16.  homa  neque  do.tus  —  Non  dicitur 
Antipater  omnium  literarum  expers  fuisse ,  utpote  qui 
Brnt.  c.  26.  iuris  valde  peritus  fuisse  perhibeatur ;  sed 
illud  neque  do  tu<  refertur  ad  dicendnm,  signiticaturqu» 
Antipatrum  ,  ut  ab  natura  parum  aptum ,  sic  arte  et  do- 
ctrina  non  satis  paratum  ad  dicendum  fuisse. 

Pag.  129.  v.  16.  postea  vero  —  Hic  vulgo  addeban- 
tur  verba :  quau  cx  clarissima  rhetoris  offir.ina,  quae  Ruhn- 
kenius  Hist.  crit.  or.  gr.  p.  37.  a  sciolo  quodam  ex  Brut. 
c.  3«  et  Orat.  15.  bic  inculcata  recte  iudicavit.  Insptissi- 
me  enim  diceretnr  a  mugistrc  Itoerate  impulsi  quasi  ex 
clarissioia  rhetoris  ojfirina  se  ad  historiam  contulerunt, 

Pag.  129.  v.  25.  v-diemrns  forta*se  minus,  ssd  aliquanto 
Pmen  —  dulcior  —  Sic  Demetrius  Plialereus  de  Off.  I.  1. 
dicitur  orator  parum  vehemens ,  dulcis  tamen. 
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Pag.  130.  v.  17.  Quid  <rgo  est?  fatebor:  aliquid  ta~ 
men ;  —  Quia  Antonius  Graecorum  historicorum  libro» 
magis  delectationis  causa,  quam  ut  utilitatem  aliquam 
ad  dicendum  aucuparetur,  se  legere  solitum  dixerat,  nuns 
qunsi  se  ipse  corrigit ,  et,  quid  ergo  est,  incjuit,  quod 
potuerim  ex  illorum  libris  ad  dicendum  proficere?  Fa- 
tebor :  aliquid  tamen  proficio? 

Pag.  150.  v.  20.  illorum  lactu  quasi  colorari.  —  Olim 
in  omnibus  edebatnr  cantu  quati  colorari  et  sic  est  in 
Guclf.  B.  C.  (nam  in  A.  locus  deest).  Sed  tactu  legen- 
dum  prinius  vidit  Ernestinae  disciplinae  alumnus  de  JIo- 
der ;  postea  vero  eius  coniectura  codicis  Erlangensis  au- 
ctoritate  confirmata  est,  in  quo  perspicue  legitur  tactu. 

Pag.  150.  V.  24.  quod  sunt  fere  inscripti  —  Guelf.  B. 
quod  fcre  sunt  scripti.     A.  qui  sunt  fere  scripti. 

Pag.  130.    v.  26.    de  iustitia  —     Gueif.  C.   de  inclustria. 

Pag.  130.  v.  23.  angustis  et  concisis  —  Guelf.  A.  cfi- 
gnstis  et  longis  male. 

Pag.  151.    v.  4-    eruditissimi  —     Guelf.  A.  prudentissimi. 

Cap.     XV. 

Pag.  131.  v.  4-  voluisse  nobis  —  esse  familiares  —  Hunc 
ordinem  verborum  Ernesti  ascivit  ex  ed.  s.  1.  et  a.  it. 
Lips.  Vulgo  voluisse  esse  nobis. 

Pag.  131.    v.  5.    munus  sit  —     Guelf.  B.  C.  sit  munus. 

Pag.  131.  v.  7.  neque  tamcn  —  Guelf.  B.  C.  omittunt 
tamen. 

Pag.  131.    v.  3.    rhetorinn  omissum  Guelf.  B. 
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Pag.  131.  v.  11.  rtf  quid  vcri  non  uuileat  —  lloc  Pear- 
eius  e  Mss.  et  edd.  vett.  restituit.  Vulg.  ne  quid  vere. 
Guclf.  B.  ne  quid  vere  tacere  audaat.  ed.  Lips.  ns  quid  veri 
tmet  re  audeat. 

Pag.  131.  v.  25.  excellant  —  Hoc  verum  est,  neque 
*xc,!lat  cum  Lambino  scribcndum.  Fvefertur  enim  ad 
haminum,  et  idem  cst  ac  si  esset:  si  qui  fama  ac  nomine 
txcellttnt  cuiusque  horuitt  etC. 

Pag.  131.  v.  25.  cuiusque  vita  rttque  natusa  —  Vulgo 
de  Luiv.que  mta  atque  natura.  Praepositionem  de  eiicien- 
dam  esse  recte  iudicavit  Pearcius. 

Pag.  131.    v.  2T.    lcnitate  —     Guelf.  A.   lcvitate. 

Pag.  131.  v.  29.  fjrensium  —  Guelf.  A.  forensihus ; 
ijuod  non  asperner,  si  legas,  (oniisso  sent  utiurum,)  et  sine 
forensihus  aculeis.  Sic  Orat.  cap.  19.  Phiiosophorum  ora- 
tio   tuque  nervos,  neque  aculeos  oratorios  ac  forens"s  hahet. 

Pag.  131.  v.  29.  perscquendum  —  ,,Edd.  vett.  fere  pro- 
teqwndum.  Ego  malim  sequendum,  quod  est  proprium 
;t  usitr.tum  in  liac  sentemi.i  vcrbum,  sed  tainen  et  perse- 
]ucni,;:n  ferri  potest.  "  Hactenus  Ernesti.  Persequendun 
ur;ue  et  alibi  sic  ponitur.  e.  c.  Orat.  c.  ig.  ad  studium 
tersen  avittttit  in  vocihus.     Ergo  nibil  mutandum. 

Pag.  1 32.  v.  1.  viihiisne  nuUa  —  Male  Ernesti  ex  edd. 
ir.  reduxit  videtisne  uli.:.  Multis  enim  locis  videtisne 
pud  Ciceronem  est  idem  ac  nonne  videtis. 

Cap.    XVI. 

Pag.  132.  v.  g.  quod  oratori  plerique  —  Guelf.  A.  B.  C. 
uod  oratous  plerique. 
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Pag.  131.  v.  13.  laudotioncs  —  Sic  necessario  cum  Pear- 
cio  Mstorum  auctoritate  scribendum.    Antea  luiulationis. 

Fftg.  i52-  v.  19.  dicendum  erifm,  quanta  sit  sulis  ma- 
gnituJo.  —  Guelf.  A.  dicendum  crit  et  quanta  solis  ple- 
nitudo. 

Pag.  i§2.  v.  2i.  hoc  onere  suscepto  —  Guelf.  A.  hoe 
genere  sus  tpto. 

Pag.  152.  v.  22.  denique  ei  qui  projitetur  —  Guelf.  B. 
C.  denique  hi  qui  profitentur.  Ed.  s.  1.  et  a.  et  1  ips.  his 
qui  projitcntur;  quod  Ernesti  ait  se  paene  praetulisse. 
Aptius  tamen  est  singularem  numerum  continuari. 

Pag.  152.  v.  24.  notatae  —-  Guelferbytani  tres  notac, 
ut  vulgo.  Sed  notatw  verum  esse  primus  vidit  Lambi- 
nus  ;  idque  Pearcius  firmavit  duobus  locis  in  Partitioni- 
bus  oratoriis  c.  18.  et  30. 

Pag.  153.  V.  23  sqq.  Ut  in  ceteris  artihus  etc.  —  To- 
tum  hunc  locum  de  JLambini  et  Heusingeri  sententia  ita 
conformavi,  ut  infinitivi  posse ,  esse ,  in  verba  recta  mu- 
tarentur.  Victorius  edidit:  Ut  in  ceteris  arti  us ,  quum 
tradita  sunt  cuiusque  artis  dijficillima,  reliqua,  quia  aut  faci- 
liora ,  aut  similia  sint ,  tradi  non  necesse  esse  ;  ut  in  pictu- 
ra,  qui  hominis  speciem  pingere  prrdidicerit,  fosse  eum  cu- 
imvis  vd  formae  ,  vel  aetatis ,  etiamsi  non  didicerit,  pingere ; 
neque  esse  periculum ,  qui  leonem  aut  taurum  pingat  egre- 
gie ,  ne  idem  in  multis  aliis  quadrupedihus  facere  non  possit, 
neque  est  omnivo  urs  ulla ,  in  qua  omnia,  quac  illa  arte 
ejfici  possunt,  a  doctore  tradantur ,  scd  qui  primarum  et  cer- 
tarum  rerum  genera  ipsa  didicerunt ,  reliqua  pcrscquuntur; 
similitcr    arbitror   etc.       Editiones   Victoriana   antiquiore? 
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eandem  ferc  lcctionem  exliibont,  liic  ibi  tamen  corruptio- 
lfin.  Velut  Oinniboni  editio  sic :  Ut  in  ceteris  artibus 
qtmm  tradita  sint  cuiusque  artis  difticillinia,  ieliqua  quia 
atit  faciliora  uL  similia  sunt  cuiusque  attis  tradi  non  110 
cesse  cssc  ;  ut  in  picturr.  ,  qui  Jiominis  speciem  pingere 
perdidicerit ,  posse  eum  cuiusvis  vel  formae  vel  actoris 
(sic)  etiam  si  non  didicerit  j)ingere,  neque  esse  pericu- 
lnm,  qui  leonem  aut  taurum  pingat  egregie,  ne  idem  in 
multis  aliis  quaurupedibus  tacere  non  possit ;  neque  est 
omuino  ars  illa ,  in  qua  omnia ,  quae  illa  arte  effici  pot>- 
sint,  a  doctore  tradantur.  Sed  velut  qui  primarum  et  cete- 
rarum  rerum  genera  ipsa  didicerunt ,  reliqua  persequun- 
tur:  Similia  arbitror  — .  Pearcius  infinitivos  —  necessj 
esse  —  posse  eum  —  neque  esse  periculum  —  praetu- 
lit,  quia  in  liac  lectione  conveniant  cdd.  Mediol.  Ven. 
Asc.  Stepb.  Manut.  Streb. ,  item  Mss.  Cant.  Mead.  Wag. 
II.iil.  duo  Gonr.  Norf.  Nov.  Bal.  Bod.  et  Ioan.  scripsit- 
que  postea  ex  coniectura  Lambini  neque  enim  est  — 
non  incommode  pcrstquuntur ,  ita  ut  Jiaec  verba  pa- 
rentlieseos  signis  includeret.  Eandem  rationem  temut 
Ernesti ,  nisi  quod  in  verbis  neque  est  omninO  ars  ulia, 
particulam  entm  suppressit.  Miiii  autem  inlinitivis  opus 
tantum  esse  videtur  in  apodosi  similitudmis,  ct  verba 
sic  statuo  repetuntur  in  similiter  arbitror  ita ,  ut  priora 
illa :  ut  in  ceteris  artibus,  —  ut  in  pictura  —  neque  est 
omnino  ars  ulla  Cicero  pro  certis  et  indubitatis  liabeat.. 
reliqua  se  stalucre  et  arbitrari  dicat.  Itaque  ut  in  his  re- 
cte   infinitivus    |onitur,     non    plus   quacsiturum    <i<.sa ;    in 
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illis  oratio  recta  ac  defiiiita  scriptoris  consilio  aptius 
respondet.  Ceterum  quod  Penrcius  similem  putavit  con- 
structionem  in  illo  loco  c.  14.  ut  quum  in  sole  ambulem, 
etiamsi  alium  ob  causam  ambulem,  fi-ri  natura  lamen ,  ut  io- 
lorcr ,  sic  —  sentio  orationern  nieam —  colorari ;  id  secus 
est ;  hic  enim  utraque  pars  similitudinis  necessario  pen- 
det  a  verbo  sentio.  Quod  reliquum  est,  Guelferbytani  B. 
C.  (nam  in  A.  est  lacuna  ab  initio  capitis  usque  ad  verba 
iimiliter  arbitror)  has  lectiones  o&tendunt.  In  utroque  est 
quum  tradita  sunt  — •  non  necesse  esse  —  ncque  ,enim  est 
omnino. 

Pag.  134.    v.  5-     reliqua'per  se  non  incomtnode  parsequun- 

tur  —  In  Guelf.  A.  reliqua  per tur,    relicto  se- 

ptem  circiter  literarum  vacuo  spatio.  In  B.  C.  est  rcli- 
■j ,.M  ptr  se  ptrsecuntur ,   oinissis  verbis  non  iiuommoile. 

Pag.  154.  v.  6.  in  hac  sive  ratione  —  Guelf.  A.  in  hac 
oiatione. 

Pag.  13.J.  v.  II.  hunc  in  toto  illo  genere  reliakarum  ora- 
tionum  non  plus  quaesiturum  esse  quid  dicat.  —  ^Rc  rescri- 
psi  pro  vulg.  hunc  de  toto  illo  genere;  inepta  enim  est 
haec  lectio ,  quia  orator  non  quaerit,  quid  de  genere  ora- 
tionum  dicat ,  sed  in  aliquo  genere  orationum  potest 
quaerere  quid  dicat. 

Pag.  154.  v.  15.  ctiamsi  huec  nunquam  —  Guelf.  A. 
etiam  iiaec  si  nunquam. 

Pag. 
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Pag.  154.  v.  iQ.  posnisse  ante  oculos  —  Guelf.  A.  po- 
SU-isse,  inquit,  untc  Oculos.  B.  C.  posuisse  ante  oculos,  in- 
quit.  utrumqiie  male.  Rectius  hic  omnino  abest  inquit, 
et  si  eo  uti  voluisset  Cicero,  certe  id  post  videris ,  non 
h.  1.  collocasset. 

Pag.  15 j.  v.  if).  quid,  etiamsi  non  didicisset ,  ex,  eo, 
quod  didicisset,  assumeret.  —  Ernesti  absque  libris  corre» 
xit  a^unietc,  quia  nianifestc  pendeat  ab  oporteret  Atqui 
hoc  non  ita  manifestum  est,  ut  ille  putabat;  nam  quid  as- 
wnieret  potest  significare,  quid  assuinere  possct ;  et  hoc  cst 
sc-ntentiae  aptissimum.  Guelferbytani  habent  assumeret, 
consensu.  Neque  vero  interpungere  debebat  Ernesti  post 
etiam;  sic  enim  haec  particula  coniungitur  cum  assu- 
piere,  nbi  ea  nihil  opus  est,  quia  assumere  iam  per  se 
si^nificat  insuper  sumere.  Practerea  etiamsi  non  didicisset 
melius  cst,  ut  paulo  ante  c.  16.  extr. 

Pag.  154.  V.  21.  deduxisti  enim  Itominem  —  VulgO 
deduxisti  enim  totutn  hominem;  in  quo  iueptum  illud  to- 
tutu  resecui.  Qui  enim  deducitur  aliquo,  non  potest  di- 
midins  deduci.  Lectio  nonnullarum  editionum  diduxisti 
non  placet. 

Pag.  154.  v.  25.  Sed  vide  —  Sic  Guelf.  B.  C.  bene. 
Vulg.   videto.     Guelf.  A.   video. 

Pag.  154.  v.  24.  Hercules  autem  et  a!ia  —  Guelf.  A.  B. 
Herculis  aut  alia.     C.  Herculis  et  alia. 

Pag.  154.  v.  25.  maiora,  ne  in  illis  —  Guelf.  A.  ma* 
iora  in   illis. 

Not.  in  Cic.  Tihetor.    Vol.  II.  q 
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Pag.  134.  v.  26.  praetermittis  —  Guelf.  A.  praetermit~ 
tinau.     C.  praeterimus. 

Pag.  15.'}.    v.  26.  relinquantur —     Guelf.  A.   rcliutfuamuf. 
Pag.  155.     v.  4.     ceterarum   rerurn   oratio    —     Guelf.    B. 
ceterarum  rerum  ratio.     C.  ceterarum  ratio. 

Pag.  155.  v.  5.  neque  inexercitato  neque  communium 
literarum  —  Guelf.  B.  n.  i.  nec  omnium  literarum.  Guelf. 
A.  neque  in  exercitatione  communium  literarum. 

Pag.  155.    V.  6.  sqq.    in  causarum  contentionihu* 

est  utemlum  —  Hunc  locum  ita  malim  constituere  :  „in 
causarum  contentionibus  magnum  est  quoddam  opus,  at- 
que  haud  sciam,  an  de  liumanis  operibus  longe  maxi- 
mum;  in  quibus  vis  oratoris  plerumque  ab  imperitis 
exitu  et  victoria  iudicatur;  ubi  adest  armatus  adversa- 
rius ,  qui  sit  et  feriendus  et  repellendus ;  ubi  saepe  is, 
qui  rei  dominus  futurus  est,  alienus  atque  iratus  aut 
etiam  amicur  adversario  et  inimicus  tibi  est;  in  quo  sae- 
pe  benbvolentia  atl  odium,  odium  autem  ad  benevolentiam 
deducendum  est ;  qui  quum  docendus  est,  aut  dedocendus, 
aut  reprimendus,  aut  incitandus:  omni  ratione  ad  tem- 
pus ,  ad  causam  e.st  orotio  moderanda;  quum  autem  tan- 
quam  machinatione  aliqua  tum  ad  severitatem ,  tum  ad 
remissionem  animi,  tum  ad  tristitiam ,  tum  ad  laetitiam 
est  contorquendus  :  onini  sententiarum  gravitate,  omnibus 
verborum  ponderibus  est  utendum.  "  Hoc  modo  verba : 
ubi  saepe  —  tibi  est ;  in  quo  —  deducendum  est ,  pertinent 
ad  exordium ;  qui  quum  docendus  —  est  moderanda,  ad 
narrationem  et  confirmationem ;  denique  illa,  quum  autem 
—  est    utcndum,   ad  perorationem ;    atque   ita   tribus  illi? 
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membris  tria  oratoris  officia,  iudicem  conciliandi,  do- 
eendi,  permovendi  continentur.  Praeierea  concinnitas 
huius  verborum  comprehensionis  longius  excurrenti* 
multo  quam  antea  maior  exsistit,  sic  enim  duo  ultima 
inembra  protasin  et  apodosin  habent  similiter  confor- 
matas. 

^ZS'  *3S«  v-  10,  9MJ  s'c  et  feriendus  —  Guelf.  C.  qui 
sit  feriendus. 

Pag.  155.  v.  11.  qui  rei  dotninus  futurus  est  —  Desi- 
gnantur  iudices  ;    singnlari  pro  plurali   posito. 

Pag.  155.  v.  12.  uut  ctiam  amicus  —  Guelf.  B.  C.  aut 
*t  atnicus. 

^aS-  ]35-  r-  *4«  M  est »  aut  dfdocenJns  —  Haec  Guelf. 
A.  in  margine  habet,  B.  plane  omittit. 

Pag.  135.  v.  15.  16.  aut  omni  ratione  ad  tempus,  ad  cau- 
sam  otatione  moderandus  —  Vehementer  dubito,  an  recte 
dicatur  iudm  ad  causani  oratione  moderari.  Quare  legen- 
duin  arbitror,  ut  supra  dixi  :  onini  ratione  ad  tempus ,  ad 
tausam  est  oratio  moderanda ,  ita  ut  haec  verba  apodosin 
faciant  protaseos  :  qui  quum  aut  docendus  est  —  incitandus. 
De  oratione  apte  ad  causam  et  ad  tempus  moderanda  dili- 
gentissime  praecipit  Quintilian.  Inst.  orat.  XI.  1,  46  ^l' 

Pag.  155.  v.  16.  in  quo  saepe  benevolentia  ad  oJium, 
odiuni  autem  r.d  benevolentiam  d  ducendum  est.  —  Iam  Er- 
nesti  senserat,  haec  verba  hic  loco  non  suo  poni,  putabat- 
que  post  contorquendus  ponenda.  Ego  vero  post  inimicus 
tibi  est ,  collocanda  puto ;  quod  Tel  initia  membrorum 
ubi  saepe ,  —  in  quo  saepc ,  produnt;  magis  autem  inti- 
mus  orationis   nexus   confirmat;    in  utroque   «nim  mem- 
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bro  agitur  de  benevolentia  iudicis  per  exordium  conci- 
lianda. 

Pag^.  155-  v-  x8-  I11'  ouum  tanquam  —  Guelf.  A.  qui  ut 
lanqnam  —  Hinc  Ileusingerus  legendum  opinabatuv: 
Quum  autem  do^endus  —  aut  tmquain  ma>  hinatione  —  en- 
(orquendus :  omnium  etc.  Multo  concinnius  autem  fit 
rnembrum  sic  enuntiatum  :  quum  autem  tanquam  m  china- 
tione  aiiqua  —  ponderibus  est  uti-ndnm.  Sic  pondera  in 
epouosi  aptissime  referuntur  ad  muchinmtionent  in  protasi. 
Pro  omnium  tententiarum  gravitate ,  omnium  verborum  pon- 
derihus  rescripsi  omni  s.  g. ,  omnibus  v.  p. ,  nam  non  est 
omnibus  sententiis.  aut  omnibus  verbis  in  oratione  locus. 

Pag.  155-  v-  25-  actio  —  plnna  animi  —  plena  verita- 
tis  —  Actio  est  pronuntiatio  et  gestus ;  hanc  ait  esse  de- 
bere  pl.-nam  animi,  h.  e.  non  lenem  neque  lentam,  sed  ani- 
matam  et  incitatam ;  plenam  spiritus,  qui  sustinere  possit 
vocis  in  eadem  continuatione  verborum  plures  contentio- 
nes  ac  remissiones ;  plenam  doloris,  h.  e.  quae  animnm 
oratoris  tristitia ,  indignatione ,  misericordia  commotum 
prodat;  plenum  veritatis,  quae  ostendat,  hos  animi  motus 
in  oratore  veros,  non  fictos  aut  simulatos  esse.  Ultimum 
hoc  Pearcius  illustrat  Quintiliani  loco  VI.  2.  de  Institut. 
Orat.  ubi  histrionum  affectus  falsos  vocat,  oratorum  ve- 
ros ,  additque,  nec  agamuf  rem  quasi  alienam,  sed  assuma' 
mus  illum  dolorem,  comparari  praeterca  iubet  Cic.  d» 
Orat.  c.  45.  46.  47.  huius  Iibri.  Itaque  minime  admit- 
tenda  est  lectio  ed.  Omnib.  plana  severitati*. 

Pag-  *35'  v-  24«  l'7  his  nperibut  —  Glossam  sapit, 
ni  fallor,  operibus.     Aptius  enim  in  his  refertur  ad  causa- 
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rurn  contentionihus ,  in  quibus  modo  demonstratum  crat 
m^iiiim  quoddam  opus  esse,  et  de  humanis  operibui 
longe  maximum. 

Pag.  155.  v.  27.  non  sane ,  quemadmodum ,  ut  in  clyp.o 
idnn  illf  artifx,  rninora  —  lahorabit  —  VulgO  :  non  sane, 
quemadmodum,  ut  in  clypeo  idem  illc  artifex,  minora  Hla 
opcra  farere  ditcat,  lahorabit.  Optime  Wyttenbachius 
(Bibl.  Crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  19.):  ,,Vitium,  triquxt,  quod 
liaud  obscurum  ost.  ut  tolleret ,  operam  dedit  Pearcius  in- 
utilem :  Frnestus  correctionem  proponit,  quae  nobis  quo- 
que  in  mentem  venerat,  istam  :  —  non  sane,  quemadmodum, 
ut  in  cli^p^o  idem  ille  artifex,  minora  il!a  ope-ra  faeere  discat, 
laborahit.  Phidias  Minervae  signum,  grande  atque  ma- 
gnificnm  opus,  singulari  arte  perfecerat ;  quare  quum 
lianc  artem  teneret,  non  ei  erat  laborandum  atque  su- 
dandum  ,  quomodo  minora  illa  signa ,  quae  in  clypeo 
insculpenda  erant,  absolveret.  Itaque  verba  ut  in  dypeo 
idem  ille  artijex  referenda  sunt  ad  facere,  non  ad  discat 
nec  ad  laborahit ;  et  tota  sententia  ita  est  accipienda:  non 
labcrabit ,  qti<-niadrrwdurn  minora  illa  opera  facere  discat ,  ut 
ne<  rhidias  lahoravit ,  quemadmodum  minora  illa  signa  in 
elypeo  Mintrvae  ejficeret.     Sic  de  Polycleto  supra  c.  iG." 

Cap.    XVIN. 

Pag.  156.  v.  15.  ut  peripatrtirus  ille  dicitur  Phormio  «— 
Milii  non  videtur  delendum  esse  dicituf,  quod  Ernestio 
placebat,  sed  subintelligendum  ex  consequentibus :  lcquu- 
tus  esse,  quibus  verbis  post  interiectam  longiorem  pro- 
tasin:    quum  Hannibal —  non  nolle  dixisset ,  recte   adiecit 
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«criptor  repetitum  di  itur.  Ceterum  apud  Stobaeurc 
Serm.  LII.  Stoicus  dicitur  philosophus  fuisse,  quem 
Hnnuibal  riserit,  quia  solnm  sapientem  imperatorem 
esse  (oti  6  Gofds  fiovos  GrpaTtjyos  i)v)  contenderit. 

Pag.  156.  v.  19.  loquutus  esse  dicitur  —  Guelf.  A.  ab 
cst  dicitur. 

Pag.  156.  v.  20.  de  imperatoris  officio  —  Gronov.  c 
cod.  Ox.  citat  lectionem  de  impcrii  officio.  Vulgata  tamen 
clarius  ostendit  Phormionis  stultitiam,  qui  coram  Han- 
nibale  de  impcratoris  officio  disserere  auderet. 

Pag.  156.  v.  22.  quidnam  ipse  —  Minus  beno  Victor. 
quidnam  ille  ipse. 

Pag.  136.  v.  24.  sed  tamen  libere  —  Notatur  lectio,  sive 
quis  eam  suopte  ingenio  sive  in  cod.  aliquo  invenerit, 
sed   tamen  Graece ;  qua  nihil  vidi  ineptius. 

Pag.  136.  V.   26.     dcliraret  —     Ms.   Grut.  delectaret. 

Pag.  157.  v.  2.  nunquam  hosteni  —  male  omissum 
Guelf.  A. 

Pag-  x3^-  v-  8-  ut  itte  Hannibalem  —  Sic  Pearcius  C 
Ms.  Nov.  Recte.  Vulg.  ut  Hunnibalem.  Quod  etsi  Er- 
nesti  ad  Antonium  refert,  q.  d.  te  tanquam  aliquem  Han- 
nibalt-m  in  arte  oratoria,  iliud  tamen  aptius  et  simpli- 
eius  est. 

C  a  p.     XIX. 

Pag.  i57-  V.  22.  in  causae  controversiam  et  in  quae~ 
stionis  —  Pearcius  opinabatur  legendum  esse  in  causae 
controversiam  et  in  quaestionem,  ut  est  in  Mss.  Mead.  et 
Harl.  2.     (In    Guelf.    A.  B.  C.  est  quaestiones.)      Errabat 
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autem,  quiim  putabat  controversiam  de  quaestione  infinita 
jioii  dici.  Nempe  boc  vocabnlum  controversiae  modo 
latius  ,  modo  angustiu-  usurpatur.  Quum  latiore  sensu 
ponitur,  tam  de  causa  proprie  sic  dicta ,  quam  de  infi- 
nit.i  quaestione  adbibetur;  ut  Cic.  Rbetor.  s.  de  Inv.  I.  6. 
Sed  iortasse  b.  1.  spurium  est  vocabulum  controversiam, 
quia  statim  in  definitione  alterius  partis  recurrit.  Pote- 
rat  Cicero  scribere :  iii  duas  partcs,  in  causae  et  in  quae* 
stionis  sc.   partem. 

Pag.  157.  v.  25.  rem  positam  in  disccptatione  reorum  et 
controvcrsia  —  Vulg.  reni  positam  in  disa-ptatione  rerum 
et  controvcrsia.  Quod  quum  parum  commode  dictum  sit, 
erat  qunm  suspicarer  legendum  esse :  rem  voutam  in 
ftsceptatione  cf.rtarvim  rerum  et  cantroversia.  Sic  Cicero 
supra  c.  16.  boc  genus  ita  descripserat:  unum  de  ccrta  de- 
finitaque  causa  ,  qualcs  sunt,  quae  in  litibus,  qitae  in  delibe- 
ratioiiibus  versantur.  Idem  genus  appellatur  lib.  III.  c.  lQ. 
dejinita  controversia  certis  temporibus  ac  rcis.  Rursus 
idem  genus ,  quod  causa  appellatur  Topic.  c.  2i.  dicitur 
cektis  personis ,  locis,  temporibus,  actionibus,  negf 'iis 
ceini.  Postea  mibi  placuit  pro  rerum  legere  reorum;  °i 
enim  sunt  litigantes  seu  ii,  quorum  causa  est.  Idque 
Ernesti  in  Ms.  Erl.  reperit.  Neque  vero  id  abborret  a 
Ciceronis  consuetudine.  Infra  enim  c.  43-  disertis  verbis 
ait:  reos  autem  appello,  non  eos  modo  ,  qui  arguuntur,  sed 
omnes,  quorum  de  re  disieptatur.  Heusingero  videbatur 
emendandum:  rem  positam  in  disccptatione  ■personaftcm  et 
temporum  controversia.  Lambinus  autem  legendum  cen- 
suerat :    in  disccptatione  Jinita  rerum  controversarum. 
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Pag.  157.  v.  25.  in  infinita  duhitatione  —  Guelf.  A.  B. 
item  Mss.  Pearcii  in  infinita  divisionis  dubitatione.  Cod. 
Memm.   Gruteri  ihfinitam  dictionis  dubitatione. 

Pag.  137.  v.  26.  de  altera  p.rte  dicendi  —  Lambinus 
delevit  dicendi.  Pearcio  placebat  divisionis ,  quod  voca- 
bulum  hinc  aberrasse  putabat  in  locum  alienum  inter 
in  ihfinita  et  dubitatione.  Ernesti  dicendi  vel  delendnm, 
vel  ad  prafcepta  daret  transponendum  censebat.  Eqni- 
dem  lianc  lectionem  non  ausim  damnare.  Quidni  enim 
recte  dicatur  partes  dicendi,  ut  genera  dicendi ,  vel  opus 
dicendi  ? 

Pa.?-  X"YI-  v.  26.  mirum  silentium  est  —  Guelf.  A.  B. 
omittitur  est. 

Pag.  157.  v.  27.  denique  quinque  —  Guelf.  A.  B. 
deindc  quinque  quod  ivtfxtivias  causa  placet. 

Pag.  138-  v.  2.  viderit  —  Olim  in  edd.  pr.  videret'. 
Sed  viderit  est  in  Erl.    Guelff. 

Pao-  ^S-  ▼"•  3-  neminem  posse  dicere  —  Sic  edd.  Ven. 
Mediol.  al.  et  multi  Pearcii  codd.  Recte.  Guelf.  B.  ne- 
minem  posse  aperte  dicere.  Guelf.  C.  neminem  pusse  upte 
dicere. 

Pag.  133.  v.  3.  (\.  nisi  et  quid  diceret ,  et  quo  ordine  et 
quibus  verbis  diceret  —  Adinisi  transpositionem ,  quam 
Purgoldus  tuasit.  Vulgo  et  quibus  verbis  et  quo  ordine 
diceret. 

*  ag-  ^oS-  v-  ^.  7-  ut  eat  item  quatuor ,  quinque ,  sexve 
•partes,  vel  etiam  septem  —  Ernesti  illud  quatuor  hic 
alienum  esse  putabat.  Nam  statim  Cicero  sex  partes 
enumerat,     ut   de  Inv.  I.  exordium,    narrationem ,    divi- 
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sionem,  confirmationem  ,  rpfutafionem  ,  perorationem. 
A'ii,  qui  septem  pavtes  faciebant,  addebant  degressionem, 
antequam  peroraretur.  Eornm,  qui  quinque  partes 
fecevint.  rationem  Cicero  non  magis  liic  exemplum  po- 
suit  quam  eornm,  qui  quatuor.  Itaque  Evnestiana  obser- 
ratio  non  eo  valet,  ut  qu  tuor  eiicianms ;  eadem  enim 
ratione  posset  omitti  q-  inque.  Ceterum  in  quatuor  par- 
tes  orationem  dividit  CiceTO  Partitt.  oratorr.  c.  3-  exor- 
dium  scil.,  narrationem,    confirmationem  ,  perorationem. 

P*ff-  X?>Z-  v<  7«  se\i'e  partcs  vel  etiam  septrm  —  Guelf. 
A.     I  >  iam    st-ptem ,    omisso  partes.     Guelf.    B.    5c.oc 

part rs  V  i  ctiam   Si-ptem. 

Pag  i3S-  v.  11.  narrare ,  ita  ■ —  Guelf.  A.  narrar» 
ut  ita. 

Pag.  133.  v.  12.     ut  brevis  —     Guelf.  A.  et  brrvis. 

Pag.  i"3-  v*  l2-  post  autem  diiidere  —  Guelf.  A. 
■post  aut  dividtre. 

Pag.  153.  v.  20.  expertibus  veritatis  —  Expertes  ve- 
ritatis  dicuntur  ii,  qui  veras-  causas  foren:es  haud  ege- 
runt,  sed  tantum  in    opere  declamatorio  iactati  sunt. 

Pag.  »33.  v.  r.Q.  dnuntiatione  —  Ed.  Omnib.  nuntia- 
ticne.  Male.  Attentionem  iudici  denuntiamus ,  sicut  ali- 
cui  testimonium,   non  nuntiamus. 

Pag.  159.  v.  9.  pra~tcrmittatur  —  Guelf.  A.  praeter- 
mittitur. 

Pa&-  ^S*)-  v-  1(>.  singulorum  generum  partes  —  Guelf. 
A.  singulorum  p.rtis  generum. 

Pag.  159.  v.  13.     decet  —     Manut.  dehet. 


i38  x  N      C  I  C  E  R  O  N  I  S 

Pag.  159.  v.  15.     aut  mediocrihus  —    Guelf.  A.  aut  in  m. 

Pag.  159.  v.  15.    do^tiores  —    Omnib.  Victor.  doctores. 

Pag.  139.  V.  13.  19-  omnia  iam  explicata  et  perpolita 
assequentur  —  Malim  nanciscentur ,  vel,  quod  Schaefero 
in  mentem  venit,  apiscentur.  Nam  assequentur  liic  non 
satis  aptum  est ;  et  paulo  ante  praecessit  alio  sensu.  In 
Guelf.  A.    est  stquentur. 

Pag.  159.  v.  20.     neque  ahditi    —      omissum    Guelf.   A. 

Pag.  139.  v.  20.  2i.  Sed  vide.ant,  quid  velint  —  Minime 
«x  ed.  Waldarf.  recipiendum  est  qui  velint ;  etsi  Ernesti 
se  repugnaturum  negat.  Is  potius  vulgatam  eamquc 
unice  veram  recte  explicavit :  constituant  secum ,  quo  con- 
silio   ista  discant. 

Pag.  159.  v.  21.  ad  ludcndumne ,  an  ad  pugnandum  — 
Hoc  est,  an  declamando  tr.ntum  exerceri  velint,  an  vera: 
causas  in  foro  agere. 

Pag.  159.  v.  23.  campusquc  noster  —  Scil.  campus 
Manius,  ubi  solebant  cursu,  lucta,  pila  aliisquc  id  genui 
certaminibus  se  exercere. 

Pag.  139.  v.  2/f.  Attamen  —  Guelf.  B.  C.  Ac  tamen 
Lambinus :  Ut  tamen  ars  —  sic  animus  —  Male.  Noi 
enim  comparantnr  ista,  sed  opponuntur. 

Pag.  159.  v.  25.  prodest  aliquid  —  Guelf.  B.  C.  prodes 
sine  aliquid. 

Pag.  139.  v.  26.     acutus  idem  —    Guelf.  B.  omittit  idem 

Pag.  139.  v.  27.  non  difficilius  arte  coniuncta  —  h.  e 
non  difficilius,  quam  si  ars  coniuncta  fuerit;  seu  noi 
difficilius  per  se,  quam  arte  coniuncta.  Itaque  non  opu 
♦•st  cum  Ernestio  correctionem  circumspicere. 
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Pag.  139.  v.  29.  ut  quid  —  Guelf.  A.  ut  quidquid, 
male. 

Pag.  140.  v.  4.  efficere  possit  —  Ed.  Kob.  addit  ante 
perspiciam;  teinere  ex  antecedentibus  repetitum. 

Pag.  140.  v.  5.  non  solum  hort,  hor ,  ut  elaboret  — 
Guelf.  A.  hortabor  non  solum  ,  ut  iam  elaboret. 

Pag  140.  v.  6.  si  vir  qhoque  viihi  bonus  videbitur  — 
Guelf.  A.  si  vir  quoque  bonus  mihi  videbitur  esse ,  liaud 
•cio  au  melius. 

Pag.  140.  v.  3-  et  eodem  viro  bono ,  pono  —  Gnelf.  A. 
et  eodern  bono  viio,  pono ;  ad  aurium  sen^um  suavius,  no 
hono,  pono  deinceps  collocentuv.  Ed.  Omnib.  autem 
habet  puto  rsse  ornamenti ,    quod  iortasse   melius. 

Pag.  140.  v.  9.  Sin  videbitur  —  Ed.  Kob.  addit  im- 
par ,  et —  qnod  e  glossa  fluxit. 

Pag.  140.  v.  9.  quum  omnia  summa  fecerit  —  Guelf.  A. 
quum  omnia  sunvne  fecerit.  A  vnlgata,  quam  veram  esse 
iudico,  non  abborret  consuetudo  Germani  sermonis: 
wenn  er  sein  Bestcs  gethan  hat. 

Pag.  140.  v.  20.  et  quam  possit  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
Vulgo  et  quam  possis. 

Pag.  140.  v.  21.  dedamatore  —  Guelf.  A.  clamatore. 
Sic  Victor.  B.  C.  clamore ,  vitiose. 

Pag.  140.  v.  22.  domestico  praeconio  —  Guelf.  B.  C. 
praeconio  domesti^o. 

Cap.     XXI. 

Pag.  140.  v.  29.  hunc  ego  —  Sulpicium  primum  —  Lam- 
binus  et  Pearcius   corrigebant,     quum    primum,    quia    sic 
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melins  oratio  cohacreat  cura  verbis  uhimis:  non  sun 
aspeniatus.  Ernesti ,  ?i  quiti  mutandum  esset,  malebat 
ut  primum.  Idem  tamen  vulgatam  defendit  sic  ,  ut  verba 
primam  in  causa  parvula  adolescentulum  aiulivi  in  pa- 
renthesi  dicta  acciperer.  Sed  istam  parenthesin  nil  mo- 
ror.  Narratio  potius  directa  est :  primum  audivi  —  aptum 
—   — ;     izn.i    nan  aspernatus. 

Pag.  141-  v.  1.  avtum  ad  hoc  munus  — -  Lamb.  aptit 
ad  ho    inunus ;  minus  bene. 

Pag.  141.  v.  7.  Nam  sicut  facilius  in  i-itihus  —  Opti- 
mam  hanc  scripturam  tuetur  Guelf.  A.  Vulg.  natn  faci- 
lius,  sicut  in  vitihus  —  in  quo  Ernesti  commata  post  /a- 
eilius  et  vitihus  sustulit. 

Pag.  141.  v.  S-  rei-ocantur  —  Lambin.  COni.  resecan- 
tur.  Quod  cur  Gruterus,  qui  saepe  adversus  Lambinum 
initjuior  est,  ridiculum  dicat,  non  video.  Non  tamen 
opus  est  a  vulgata  discedere  ;  nam  etiam  Palladius  Febr. 
12,  4-  vitem  revocari  dixit ,  et  hoc  verbum  bene  opponi- 
tur  T(b  nimium    se  profundere. 

Pag.  i^1-  v-  8-  quae  sese  nimium  profuderunt  —  Guelf. 
B.  C.  quas  sc  nimium  profuderuni ,  forsan  melius.  Men- 
dose  autem  Guelf.   A.   qu~  nimium  prodiderunt. 

Pag.  141.  v.   10.     ita  volo  —     Guelf.  A.   idem  volo. 

Pag  141.  v.  12.  succus  esse  diuturnus  —  Elegantior 
hic  verborum  ordo ,  quem  Lambinus  ascivit ,  et  Pearcius 
ex  Mss.  ccmpluribus,  quam  qui  in  edd.  pr.  esse  succus 
diutarnus. 

Pag.  1  |i.  v.  13.  Viii  statim  indolan  —  Ed.  Omnib. 
Kob.  male  :    vidi  statim  docilem,  vidi  indolem. 
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Pag.  i/ji.  v.  15.  i/f.  utque  dimiti  tempus  —  I.Jimbinua 
in  cod.  invenerat:  neque  dimisi  ip<um  pertlere  tenrpus;  ab- 
surde  sane  ;  sed  lioc  eum  in  snspicionem  duxerat,  Cicero- 
nein  tantum  scripsisse  neque  dimisi.  Verurn  tamen  c»t, 
netque  etimisi  t.  mpus, 

Pag.  141.  V.  14.  15.  ut  forum  sihi  ludum  putaret  essc 
ad  dicendum  —  Ad  h.  1.  Ernesti :  „Vulgo  disctndum,  in- 
quit.  male.  Discere  intelligitur  in  ludo  ;  qnod  adiicitur 
ludo ,  debet  definire  genus  discendi.  Et  verbum  hoc 
commune  est  magistro  ,  qui  statim  sequitur.  Intelligen- 
dus  autem  est  magister  dicendi,  non  discendi.  Hac  r.  tio- 
cinatione  repereram  olim ,  rescribeudum  esse  dicendum. 
Postouam  edd.  W.  et  s.  1.  et  a.  accepi,  in  utraque  reperi, 
item  in  Ms.  E.  et  ed.  Lips."  Hactenus  ille.  At  Heusin- 
gerus  postqnam  notavit,  lectionem  dicendi  etiam  in  tribus 
Guelferbytanis  reperiri,  id  tainen  ait  sibi  ne  sic  quidem 
placere.  ,,In  foruni  veniebant,  inquit,  ad  dicendum ,  m 
ludum  ad  dis  enditm.  Hortabatnr  igitur  Antonius  Sulpi- 
cium ,  ut  forum  sibi  putaret  ludum  discendi.  Sic  Brut. 
C.  90.  non  ut  in  foro  disceremus,  quod  plerique  fecerunt." 
Utriusque  sententiae  momenta  ita  mihi  videntur  esse 
paria,  ut  vix  habeam ,  cur  alteram  alteri  praeferam. 
Fortasse  neutrum  scripsit  Cicero.  Nam  satis  ,  quid 
vellet,  poterat  intelligi ,  si  scripsisset:  ut  forum  sibi 
ludum  putari-t  tfff<",  magistrum  aubertl,  quem  vellet,  eligeret. 
Quod  autem  Heusingeriis  pro  sententia  sua  hunc  quoque 
locum  advocavit  ad  Q.  frntr.  III.  4-  Haec  s<ripsi  a.  d.  IX. 
Kal.  Nov.  quo  dic  ludi  comnuttebantur ,  in  Tusculanum  pro- 
ficiscens,    ducensque   mecum   Ciceronem   meum    in    ludum  di- 
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trendi,  non  lusionis,  id  fi  ustra  fecit.  Hic  enim  neccssario 
addendnm  erat  discendi  ad  explicandam  in  vocabulo  ludi 
dfi<p>f3oAiui>.  Ceterum  totum  Antonii  consilium  de  ludo 
et  magistro  in  foro  eligendo  eo  spectabat,  ut  Crassum 
frequenter  audiret  Sulpicius  et  se  totum  ad  eius  imita- 
tionem  componeret.  Omnino  autem  kunc  morem ,  ar- 
tem  oratoriam  in  foro  tanquam  in  ludo  discendi,  egregie 
collaudavit  auctor  de  causis  corr.  eloq.  c.  34. 

Pag.  141.  v.  16.  me  quiJcm  si  ouJirst  —  h.  e.  si  me 
auctorem  sequeretur.  Ridicule  in  Ed.  Kob.  me  quidem 
non :    scd  audiret  L.  Crassum. 

Pag.  141.  v.  22.  animadvrti  —  Gronov.  e  cod.  Ms. 
laudat  animum  advcrti ,  quod  etsi  Livianum  est ,  tamen 
cur  h.  1.  vulgatae  prneferanms ,    haud  assequor. 

Pag.  141.  v.  26.  Sfd  ea  non  satis  -proficere  potuisset  — 
„Libri  quidam  scripti  et  edd.  pcrficere ;  male.  Proficere 
est  proprie  progredi ,  quod  h.  1.  optime  convenit  et 
tropo,  quo  coepit  dicere.  Quintii.  I.  1,  56.  proscquitur 
memoria  ad  senectutem  et  usque  ad  morss  projuit."  Hacte- 
nus  Ernesti,  et  vere  quidem  ille. 

Pag.  141.  V.  27.  intendisset  —  Guelf.  A.  B.  C.  ed. 
Wala  Ald.  VictOJ*.  al.  incidisset.  Ed.  s.  1.  et  a.  incepissct. 
Lamb.  coni.  incubuisset.  Recte  autem  Ernesti  monuil, 
intendcrc  aliquo  esse  usitatissimum  hoc  sensu,  et  optime 
convenire  verbo  ducebat. 

Pa°-.  141.  v.  25.  20.  ut  tota  mente  Crassum ,  atque  omni 
animo  intucretur  —  Guelf.  A.  omitlitur  omni.  Perperam. 
Quia  enim  mens  est  pars  animi,  phis  facit,  qui  omni 
animo  intuetur,  quam  qui  mente  sola.     Itaque  Sulpiciiu 
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Hon  solum  mente  Cvassi  eloquentiam  observabat,  sed 
«■ti.mi  oculos,  aures,  imaginandi  vim  in  eius  actionem 
intendebat. 

Ca.p.  XXII. 

Pag.  142.  v.  1.  2.  ut  dcmonstremus,  qurm  imitetur  — 
Suspectttm  est  mihi  demonstremus.  Nam  Antonius  nus- 
quam  demonstrat ,  quem  imitetur  artis  oratoriae  studio- 
sus.  Senstts  posttilat,  vel  ut  deliberet ,  quem  iniitctur,  vel 
ut  diligenter  videat,  quem  imitetur.  Sic  in  fine  huius  ca- 
pitis,  ubi  ipsa  illa  duo ,  quae  hic  proponit,  repetuntur, 
qui  autcm  ita  faciet ,  inqttit,  ut  oportct ,  -primum  ii«ilct 
necesse  est  in  deligendo,  dcinde ,  qucm  prohavit ,  in  eo, 
quae  niaxime  excellent,  ca  diligentissittte  persequatur. 

Pag.  142.  v.  2.      imitctur  —     Guelf.  A.    imitemur. 

Pag.  142.  v.  3.  excellent  —  Sic  Guelf.  A.  recte.  Vulg. 
txcdlant.  At  in  eadem  constructione  excellent  recurrit 
hoc  ipso  capite  extr.  Sed  valde  vereor,  ne  tota  haec 
particula,  atque  ita ,  ut ,  quae  maxime  exccllent  in  co, 
qiuin  imitabitur,  ea  diligentissime  persequatur,  hic  interpo- 
lata  sit.  Naiti  hoc  praeceptum  de  recta  ratione  imitandi 
continetur  demum  liis  verbis  :  Tum  accedut  exercitatio,  qua 
illum,  qucm  ante  delegerit,  imitando  effingat ,  et  quae  se- 
quuntur.  Itaque  si  legas :  Ergo  lioc  sit  primum  in  prae- 
ceptis  m&is ,  ut  diiigenter  videat ,  qwm  'unitctw;  Tum  ac- 
cedat  exercitatlo  etc.  nihil  plane  ad  absolutionem  totius 
sententiae  desideTes.  Et  hanc  quidem  rationem  nostram 
optime  tuetur  similis  C/tiintiliani  Jocus  X.  2,  14.  Oua- 
\vropter    exactissimo     iudicio    circa     hanc   partem    stndiorum 
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examinanda  sitnt  omnia.  Fritnum,  quos  imitemur.  Nam 
sunt  plurimi ,  qui  similitudinem  pessimi  cuiusque  et  corru- 
pbissimi  concupierint.  Deinde  in  iis  ipsis ,  quos  eLgerimus, 
quid  sit ,  att  quod  ejficiendum  nos  comparemus.  Nam  in 
magnis  quoque  auctoribus  incidunt  aliqua  vitiosa  et  u  doctis 
inti  r  ipsos  etiam  rcprchensa. 

Pag.  142.  v.  5.  in  eo ,  que.ni  imitabitur  —  Guelf.  A 
in  to  gmt-re ,    quod  imitabitur. 

Pag.  142.  v.  5.  quem  ante  delegerit  —  Guelf.  A.  B.  C. 
omittunt  ante ,  11011  uiale. 

Pag.  142.  v.  6.  atque  ita  exprimat  —  Guelf.  A.  a^que 
exprimot ,  omisso  ita.  Guelf.  B.  C.  atque  exprimat.  ita 
ut  multqs  —  In  Guelf.  A.  item  in  Ms.  Erl.  omittitur 
totus  liic  locus :  non  ut  multos  —  imitari  etiam  vitia 
vuluit. 

Pag.  142.  v.  6  —  Q.  non  ut  multos  imitatores  saepe 
co2'iovi  —  qui  —  consectantur  imitando  —  ,,Edd.  VV.  et 
s.  1.  et  a.  consectentur.  Sic  et  edidit  Melanclulion.  Fuit 
foitasse  consectarentur ,  ut  esse  debet,  sicut  ante  essent 
pro  sunt ,  si  ista  pendent  e  cognovi,  intelligendumque 
est  de  imitatoribus  iis,  quos  ipse  se  dicit  cognovisse. 
Si  ad  genus  universum  imitatorum  refertur,  quasi  esset, 
non  ut  imitatores ,  quos  multos  suepe  cognovi ,  stare  vulga- 
tum  potest."  Ernesti.  consectentur  imitando  habent  etiam 
Guelf.  B.  C.  Indicativum  autem  recte  defendit  Heusin- 
gerus  ad   Cic.  de  off.  I.  30,  J-5- 

Pag.  142.  v.  10  —  12.  Si  vero  etiam  insigne  aliquul  est, 
id  sumere ,  et  in  eo  vitiosum  esse ,  non  magnurn  est  -— 
Vulgo :    si   vero   ctiam  vitiosc  aliquid  est ,    id   sumere   et 

in 
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,  ,j  ro  vitiosum  csse  non  magnum  est.  In  hac  Iectione  ttl- 
tiose  mauifeste  corruptnm  est.  Saltem  scribendum  esset 
cuui  Strebaeo,  Manutio,  Lambino  :  vltiosi.  Tum  autem 
incpte  diceretur :  in  vitioso  vitiosum  csse.  Itaque  quum 
antea  dictum  esset,  imitatores  aut  facilia,  aut  insignia  ac 
paene  vitiosa  imitari,  quid  aptius  quam  h.  1.  ut  fecimus, 
rcscribere  Si  vcro  etiam  insigne  aliquid  est ,  icl  sumere  et 
in  (-0  vitiosum  esse,  non  magnum  est.  IIoc  nimirum  est 
iilud  quod  Quintilianus  in  huiusmodi  imitatoribus  ob- 
servavit ,  qunm  loco  snpra  laudato  subiungit :  atque  uti- 
nam  tam  bona  imitantes  dicerent  melius ,  quam  mala 
pcius  dicunt ;  hi  scilicet  sunt  in  insignibus  vitiosi. 
Fortasse  tamen  sic  scripsit  Cicero  :  Si  t>ero  etiam  vitiosi 
aliquid  est,  id  sumere  et  in  eo  insignem  esse ,  non  magnum 
est.  Et  hoc  est  quod  Quintilianus  dixit  in  -peius  notabile 
Inst.  or.  I.  3,  1.  Nostri  dicerent:  Und  hat  jemand  ettoas 
fehlerhaftcs  an  sich ,  so  ist  dieses  anzunehmen ,  und  sich  da~ 
durch  auszuzeithnen ,  keine  grofse  Jvunst. 

Pag.  142.  v.  13.  furit  in  repuhlica  Furius  —  Vulgo 
/.  in  rep.  Fusius.  Ernesti  fidenter  Furius  reposuit,  scili- , 
cet  quia  iilum  lusus  in  nomine  Furius  furit,  delectabar, 
qui  nobis  quidem  nimium  frigidus  videtur.  Sed  recte 
arbitratus  est  Pearcius  h.  1.  Fufius  legendum  esse ;  cui 
assentitur  etiam  Heusingerus,  ac  procul  dubio  intelligitur 
ille  L.  Fufius ,  qui  inter  aequales  Sulpicii  et  Cottae  no- 
minatur  in  Bruto  c.  49>  et  qui  M'.  Aquillium  accusaverat 
repetundarum,   defendente  M.  Antonio. 

Pag.  142.  v.  14.     C.  Fimbriae  —    Intelligitur  is,  quiin 
Bruto     c.   54.    perhibetur    fuisse     accusator    truculentus, 

Not.  in  Cic.  Rhctor.  Vol.II.  -O 
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asper ,  maleilicns,  genere  toto  paulo  fervidior  atque 
commotior. 

Pag.  142.  v.  20.  deinde  quem  probavit  —  Guelf.  C. 
denique  quem  vrobavit.   male. 

Pag.  142.  V.  21.     pi-rstquatur    • —     Victor.   prosequatur.    . 

Cap.    XXIII. 

Pag.  143.  V.  7.  8-  de  Theramene  audimu^  —  Sic  GuelL 
A.  probante  Heusingero ;  cf.  eius  notam  ad  Cic.  de  offic. 
I.  6,  5.     Vulgo  de  Theramene  audivimus. 

Pag.  143.  v.  8«  Omnes  etiam  tum  rctinebant  illum  Pe~ 
ricli  succum ;  sed  erant  paulo  uberiore  filo  —  Ernesti  mo- 
nuit  hos  tropos  non  bene  consentire.  Recte  quitlem,  si 
uberiore  filo  a  textura,  succum  autem  a  corpore  humano 
sumtum  esse  dicas.  Sed  haud  scio  an  succutn  h.  1.  de  co- 
lore ,  quo  inficitur  lana,  liceat  accipere.  Purpurae  colo- 
rem  Plinius  nobilem  succum  appellat.  Quod  si  placeat, 
habebis  metaphoram  recte  continuatam. 

Pag.  145.  v.  g.  10.  Ecce  tibi  exottus  est  Isocrates  — 
Ineptum  ac  futile  glossema,  (quamvis  satis  antiquum,  habet 
enim  Nonius  voc.  merum)  magister  istorum  omnium,  quod 
hic  in  Mss.  et  edd.  sequebatur,  delevi  ;  idque  iam  Lam- 
bino  et  Ernestio  visum  est  spurium. 

Pag.  143.  v.  11.  meri  principes  —  Hanc  lectionem  e 
Nonio  (voc.  merum)  iam  Victorius  restituit.  Nam  in- 
numeri  principes ,  quod  est  in  edd.  pr.  abhorret  a  veritatc 
et  sententia  scriptoris.  Ut  enim  ex  equo  Troiano  non 
innumeri  heroes  prodiere,  sed  viri  delecti,  iique  Grac- 
corum  fortissimi,  adeoque  meri  principes ;    sic  ex  schola 


DE  ORATORE    LIB.  II.  23.  ,47 

Isocratis  meri  principes  oratores  exierunt.      Innumeri  lia- 
bent  etiam  codd.  Gaelf.   A.  B.  C. 

Pag.  145.  v.  i2.  13.  sed  eorum  partim  in  pompa ,  pav- 
tim  in  ucie  illustres  csse  voluerunt  —  In  pompa  CSt  in 
genere  scribendi  historico  et  tJrideinTin^i ,  in  acie 
vero  in  causis  forensibus. 

Pag.  i45-  v.  15.  volunlate  autem  similes  sant  et  inter 
sese ,  et  magistri;  —  Sic  Pearcius  ex  edd.  pr.  '  et  codd. 
compluribus.  Vulgatam  et  inter  sese  magistri  GruteruS 
frustra  defendit.  Voluntate  non  solum  ad  scribendi  ge- 
nus  rcferendum,  sed  omnino  ad  istam  similitudinem, 
quae  inter  illos ,  Theopompum,  Ephorum ,  Philistum, 
Naucratem,  et  horum  magistrum  Isocratem  intereedebat, 
quod  omnes  a  causis  forensibus  abstinerent,  atque ,  u¥ 
Ciccro  ait,  in  pompa,  non  in  acie  illustres  esse  vellent. 

Pag.  i43>  v-  x9-  20-  tamen  sunt  omnes  in  eodem  verita- 
tis  genere  versati  —  Pearcius  ex  uno  cod.  Ms.  edidit: 
tamen  sunt  omnes  in  eodcm  virtutis  imitandae  genere 
versati ;  quum  in  ceteris  Mss.  ct  edd.  esset  in  eodem  veri- 
tatis  imilandae  genere.  Sed  bene  Ernesti  defendit  verita- 
tis;  idem  tameu  nimis  patienter  toleravit  imitandae. 
Veritas  enim  h.  1.  de  veris  causis  forensibus  accipienda  ; 
non,  ut  Ernesti  putabat,  de  vera  et  una  probanda  rations 
dicendi.  Hanc  veritatem  suscipit  orator,  non  imitatur. 
lmitandae  ex  librarii  errore ,  qui  in  sequens  imitatio 
oculis  incidisset,  aut  ex  scholio  Grammatici  nexum  ver- 
borum  haud  capientis  ortum.  Itaque  ne  opus  quidem 
est  cum  Ruhnkenio  tutandae  vsritatis  reponere,  Cf.  Wyt* 
tenbach  in  bibl.  crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  24. 
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Pag.  143.  V.  26.  Demostheni  —  Ita  Gronov.  c  cod. 
Ox.     Vulg.  Demosthenis. 

Pag.  144.  v.  6.  7.  Quod  si  hic  nosler  Sulpicius  faceret  — 
Male  omittituv  hic  in  Guelf.  C. 

Pag.  144.  V.  8 — 10.  in  qua  nunc  interdum,  ut  in  herbis 
rustui  solent  dicere  ,  in  summa  ubertate  inest  luxuries  quae- 
dam  ,  quae  stdo  depascenda  est  —  Verbum  dicere  hic  a 
mala  manu  accessisse  putat  Heusingeius,  quem  vide  ad 
Cic  de  Offic.  III.  17,  2.  Milii  tamen  servandum  videtur, 
sic  ut  legatur :  in  qua  nunc  interdum ,  ut  in  herbis  rw.tui 
solent  dicere  de  summa  ubertate ,  inest  luxuries  quaedam. 
Nempe  luxuriosa  frumenta  ,  luxuriantes  herbas  rustici  ap- 
pellabant,  quae  se  nimium  profunderent.  Infra  lib.  III. 
C.  53.  Nam  gemmare  vites ,  luxuriem  esse  in  herbis ,  laetas 
segetes  etiam  rustici  dicunt ;  item  Orat.  c.  24.  rusticorum 
ait  esse  Cicero  gemmare  vites ,  sitire  agros ,  laetas  esse  sege- 
tes,  luxuriosa  frumenta.  Stilo  autem  depascere  luxuriem 
orationis  est  ambitiosa  ornamenta  litura  coercere. 

Pag.  i44-  v-  *5'  quae  mihi  ipsi  desint  —  Sic  Guelf. 
A.  Erl.  Vulgo  desunt,  quod  habent  Guelf.  B.  C.  Heu- 
•ingerus,  qui  saepe  indicativum  in  huiusmodi  constructio- 
nibus  recte  adversus  Ernestium  defendit,  hic  quoque 
eum  probasse  videtur,  quia  in  schedis  ascripsit  locum 
e  Bruto  c.  66.  ut  ea ,  quae  deerant ,  non  desiderarentur, 
Sed  hic  tamen  desint  praetulerim ;  non  ex  Ernestii  ra^ 
tione,  qtiia  pendeat  a  praecipiam,  sed  quia  desint  h.  1, 
idem  est  ac  quae  mihi  forte  desint ,  aut  quae  mihi  ipsi  de^ 
esse  possint. 
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Pag.  i44-  v.  x5'  x^-  J,J'^  teanen  ne  tabulas  quidctn  confi- 
otoiitiniQr  —  Einesti  lioc  sic  accepit ,  q.  d.  Anto> 
Jiius,  ex  re  sua  famili.ui  bene  constituta  intelligi  posse, 
non  nialo  consilio  se  tabulas  non  conficere.  Immo  po* 
titis  Antonius  boc  sijnificat,  falso  existiniaii,  se  tabulas 
acceptorum  et  expensorum  non  conficere.  Contrarhun 
enim  cx  re  sua  faniiliari  iudicaii  posse. 

Cap.    XXIV. 

Pag.  145.  v.  7.  quem  instituimus  • —  Hoc  recte  Ernesti 
dedit  pro  vulg.  constituimus,  quod  etiam  in  tribus  GueLff. 
legitur. 

Pag.  i45-  ▼•  25.  sqq.  Ita  nonnulli  —  assequuntur  etiam 
illutn ,  quam  magis  ipsi  jugiunt  tarditatis  —  Huius  loci 
sensum  nec  Strebacus,  nec  Pearcius ,  nec  Ernestius  satis 
«xplanasse  videntur.  Id  autem  ambiguitati  vocabulorum 
mertiae  et  tarditatis  tribuendum.  Nos  Antonii  senten- 
tiam  sic  intelligimus :  Sunt  nonnulli ,  qui  operam  suam 
multam  existimari  rolunt,  ut  toto  foro  volitare  et  a  causa 
ad  causam  ire  videantur,  atque  ut  laudem  alacritatis  cu- 
iusdam  strenuae  adipiscantur ,  tarditatis  autem  in  rebus 
agendis  vitupeiinm  efFugiant.  Hac  festinatione  et  iro\v- 
jrpaypo~vvT)  efFicitur,  ut  ipsis  necesse  sit  causas  incogni- 
tas  dicere.  Ex  quo  consequitur,  ut  illas  causas  rurpissime 
dicant;  ac  non  solum  inertiam  prodant  (Ungeschicklich- 
keit),  sed  etiam  in  suspicionem  tarditatis  (Faulheit  und 
Langtamkeit )  incurranr.  Itaque  ut  magnam  illam  offen- 
sionem,  vel  negligentiae  susceptis,  vel  perfidiae  receptis 
rebus,   praeteream,    toc   certe  istis  oratoribus  molestissi- 
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mum  esse  debct,  quod,  dum  inertiae  vitupcrationein, 
quae  maior  est,  contemnunt ,  (  causas  scil.  incognitas  di- 
cendo,)  assequuntur  etiam  illain ,  quam  magis  ipsi  fu- 
giunt,  tarditatis  ;  ii  cniin,  quorum  causas,  quia  eas  non 
6atis  cognitas  ct  perspectas  habebant,  turpiter  dixere, 
Loc  patronorum  tarditati  ct  pigritiae  tribuunt ,  quippe 
qni  noluerint  diligentiae  et  industriae  satis  in  causis 
rccte  cognoscendis  ponere.  Quod  autem  inertiae  vitu- 
perationem  maiorem  dicit  illa  tarditatis,  ex  eo  cst,  cjuod 
tarditas  cum  sollertia  coniuncta  bene  res  suas  agere 
potest;  inertia  vero ,  sive  celcrius,  sive  tardius  agat, 
nihil  efficere  potest,   quod  placeat. 

Pag.  i45-  v-  27-  operam  multam  existimari  volunt  — 
Ed.  Paris.    operam  multi  aestimari  volunt.    male. 

Pag.  146.  v.  2.  maior  opinione  —  Paris.  addit  mea ; 
perperam.  Nam  non  dc  sua  opinione,  sed  de  iliorum 
Patronorum  opinionc  loquitur. 

Cap.    XXV. 

Pag.  146.  v.  22.  quae  sit  causa  ambigendi  —  Optimaru 
hanc  lectioncm  praebent  codd.  GueLfi.  B.  C.  Vulgo  quae 
sit  causa  ambigui.  Atqui  de  ambiguo  s.  af.Kpi/3o\ia  liic 
non  agitur,  sed  de  causa  controversiae.  Ambigere  est  disce- 
ptare ,   ut  paulo  post,   et  c.  26.  it.  III.  29. 

Pag.  146.  v.  26.  sive  ex  deliberatione  ut  bclli  —  Hic 
vulgo  adduntur  verba  sive  ex  persona  ut  laudis.  Haec 
quamquam  omittuntur  in  cod.  Guelf.  A. ,  tamen  id  me 
nonmoveret,  ut  omittenda  esse  putarem ;  nisi  essent 
ciusmodi,  ut  hic  locum  habere  cum  rationc  non  possent. 
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i\.un  in  ceteris  omnibws.   qu.ie  liic  afferuatur.  diccudi  ^e- 
'  o 

noribUa  ambigitur  aliquid;  in  causa  criminis ,  factum- 
jie  sit  ab  aliquo,  quod  arguitur,  an  secus  ;  in  controver- 
sia  civili,  bereditasuc  iurc  ail  aliquem  perveniat,  an  non  ; 
in  dclibcratioue.  bcllumne  aliquod  gerendum  sit,  an  oniit- 
tcudum  ;  denique  in  disputatione,  quacnam  ratio  vivendi 
juelior  sit,  ea  quae  ad  bonestatem  dirigalur,  an  quae 
ad  voluptatem?  Quid  autem  potest  ambigi  in  laudatio- 
ne?  Praeterea  non  memini  dici  causani  ex  persona  con- 
i.'a.-.'. 

Fag.  147.  v.  4-     o-c   henignitatem  —    omittitnr  Guelf.  A. 

Pag.  147.  v.  5.  atque  largitione  —  Guelf.  B.  C.  atque 
a  largitione. 

Pag.  147.  v.  Q.  In  deliberationibus  —  Guelf.  A.  ex  de- 
liherationibus,  B.   m  dcliberatione. 

Pag.  147.  v.  S-  raro  —  Vulg.  add.  etiam.  Id  ut  super- 
fluum  delevi  auctoritate  cod.  Guelf.  A. 

Pag.  147.  v.  9.  Saepe  autem  —  Guelf.  A.  sJrpe  cnini. 
nvale. 

Pag.  147.  v.  15.     sed  id  iure  —     Guelf.  B.    sed  iure. 

Pag.  147.  v.  16.     responilerat  —     Guelf.  C.  rcspondebat. 

Pag.  147.  v.  20.  lam  quid  vocetur  —  Guelf.  A.  iam 
cum  quid  vocetur. 

Pag.  147.  v.  22.    fuit  —     Guelf.  C.  fuerit. 

Pag.  147.  v.  25.  maitstatem  minutam  —  Recte  Pear- 
cius  e  Mss.  quatuor  boc  revocavit.  Vulg.  maiestatem  im- 
minutam  non  est  consuetudinis  Ciceronianae. 

Pag.  i.'j~.  v.  25.  29.  quod  causam  facit,  lucide  breviter- 
que  dejiniatur.  —     Guelf.  A.  quod  causam  facit  breviterque 
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de  rebus  definiat.  Guelf.  B.  quod  causam  facit  ahsolut* 
breviter  uterque  definiat.  Guelf.  C.  quod  causam  fa<  it  bre- 
viter  uterque  definiat.  Edd.  pr.  quod  causam  facit  breviter 
uterque  definiat.  Uterque  videtur  ortum  ex  clausula  verbi 
breviterque.  Itaque  illud  cum  Ernestio  omittendum  duxi, 
ct  pro  definiat  rescribendum  definiatur.  Sed  praeterea 
ex  cod.  Guelf.  B.  praeoptaverim  lectionem  absolute  brevi 
terque  definiatur ;  nisi  melius  fuerit  tria  ista  coniungere, 
lucide,  absolute ,  brevitcrque  definiatur.  Est  enim  secun 
dum  Quintilianum  Inst.  or.  VII.  finitio,  rei  proposita* 
propria  et  dilucida  et  breviter  comprehensa  verhis  enuntiatio. 
Quod  ille  proprium  in  definitione  dicit,  id  Ciceroni  esset 
absolute  definire.  Et  quod  Antonius  paulo  post  ait  in 
definitione  vim  eius  rei,  quam  definias ,  sic  exprimi,  ut 
neque  absit  quidquam,  nec  supersit ,  id  h.  i.  describeretur 
verbis  absolute,  breviterque  definire.  In  absoluta  defi- 
nitione  nibil  abest,  in  brevi  niliil  superest. 

Pag.  148-  v-  12  — i/j.  Etenim  definitio  —  e  manibus  — 
Quintil.  Inst.  or.  VII.  5,  16.  ,,Rarissima  apud  eos  (ora- 
tores)  reperietur  illa  ex  consuetudine  philosophorum 
ducta  servitus  (est  enim  certe  servitus  )  ad  certa  verba  se 
adstringendi.  Idque  faciendum  in  libris  Ciceronis  de 
oratore  vetat  M.  Antonius.  Nam  est  etiam  periculosum, 
qnum,  si  in  uno  verbo  sit  erratum,  tota  causa  cecidisse 
videamur." 

Pag.  143.  v.  14.  tum  in  sensum  —  Ernesti  dedit  tum 
et  in  sensum  ex  edd.  pr.  et  Ms.  E.  Sic  etiam  Ms.  Guelf.  A. 
Mihi  id  h.  1.  superfluum  videtur. 

Pa£.  148-  v-  '6.    praeterlabitur  —    Guelf.  A.  praclahitur. 
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Pag.  i48-  v-  *7«     genere  —    omissum  Guelf.  B. 

Pag.  i4S-  v.  18-  exsistit  etiam  —  Guelf.  B.  abest 
«tUnn. 

Pag,  148-  v-  2l«  quum  scriptum  —  Guelf.  A.  quod 
scriptunu 

Pag.  i48-  v.  22.  ambigui  —   Guelf.  A.  ambiguum.  male. 

Pag.  143.  v.  25.  ex  contrariis  scriptis  ■—  Guelf.  A. 
eontrariis  scriptis. 

Pag.  i4Q.  V.  25.  si  quid  ambigitur,  non  novum  —  Ne- 
gandi  particula  pessime  omissa  Guelff.  A.  B.  C. 

Pag.  i48-  v.  27.  idque  aut  nunquam  —  Sic  recte  Pear- 
cius  et  Ernesti  e  Mss.  accedunt  tres  Guelff.  Olim  itaque 
aut  nunquam. 

Pag.  i48-  v.  23.  ut  referendis  praeteritis  verhis  ■ — ■  Guelff. 

A.  C.   ut  de  referendis  p.  v.  Guelf.  B.  aut  de  referendis  p.  v. 
Pag.  i48-  v.   29.     quodcumque    defendimus  —     Guelf.  A. 

quodcumque  projcrimus  vel  defendimus ,  Guelf.  B.  quod- 
eumque  proferamus  vel  defendamus.  In  quibus  proferimus 
vel  projeramus  interpolatori  debetur.  Futurum  autem 
tempus  in  dejendemus  placet ;  quia  praecessit  diiudica- 
bttur. 

Pag.  149.  v.  3.  quum  plura  genera  —  Sic  Pearcius  e 
Mss.    Vulg.   complura  gentra.     Illi  lectioni  favent  Guelff. 

B.  C. 

Pag.  149.  V.  4.  videntur  ii  melius  nosse  —  Guelf.  C. 
abest  11. 

Pag.  149.  v.  6.  debeant  —  Sic  etiam  Guelf.  A.  B.  C 
Ernesti  coni.  debebant. 
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Pag.  149.  V.  3.  ambigitur  —  Guelf.  B.  ambigetur. 
inale. 

Pag.  149.  V.  9.  iterum  autem  peccant  —  Guelf.  A. 
omittitur  autem. 

Pag.  149.  v.  15.  tam  quacritur  —  Guelf.  B.  C.  tan- 
tum  quaeritur. 

Pag.  149.  v.  13.  Nam  illud  quidem  —  Sic  recte  Guelf, 
B.  C.  omisso  el  ante  illud.  Iiclem  codd.  omittunt  quidem, 
11  e  hic  quidcm  male. 

Pag.  149.  v.  20.  quo,  quale  sit,  quaerimus  —  Sic  re- 
scripsi  sensu  postulante  pro  vulg.  quod  quale  sit  quae< 
rimus. 

C  a  p.     XXVN. 

Tr.g.  149.  v.  22.  25.  accepto  causae  genere  et  cognito 
rem  Iractare  coepi  —  Ilaud  equidem  praetulerim  lectic- 
nem  Guelf.  A.  B.  C.  accepto  causae  genere,  cognitam  ren 
traclare  coepi ,  etsi  Ileusingero  placuisse  videtur  compa' 
xato  loco  c.  25.  init.  quum  rem  penitus  causamque  cognovi 

Pag.  i49-  v-  -4*  25-  qnid  sit  illud%  quo  milii  referendt 
sit  omnis  illa  oratio  ,  quae  sit  propria  quaestionis  et  iudici 
—  Malim:  quid  sit  illud ,  quo  mihi  rejerenda  sit  omni. 
oratio ,  proprium  quaestionis  et  iudicii.  In  Guelf.  A.  est 
quam  quod  mihi  sit  rejerenda  verbis  illa  oratio. 

Pag.  149.  v.  26.  deinde  illa  cluo  —  Cur  li.  1.  suspe- 
ctum  habuerit  Ernesti  pronomen  illa,  quia  sequatur  quo- 
rum  alterum,  non  assequor. 

Pag.  150.  v.  3.     vera  esse  ea  —     Guelf.  B.  C.  abest  ea 
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Pag.  150.  v.  6.  7.  duplex  est  oratori  subiecta  materies  — 
Gueli.  B.    dnplex  est  subiecta  oratori  materies. 

Pag.  150.  v.  7.  g.  una  rerum  earum  ,  quae  —  in  re  posi- 
tae  —  Gnelf.  B.  in  re  posita ,  quod  placuit  Heusingero, 
quemadmodum  in  Cic.  Otf.  II.  .\,  5.  e  Gueiferbytanis 
dtiobus  codd.  edidit  ex  rebus  iis ,  qv.ae  sunt  inanima, 
ubi  etiam  Sallustii  locum  ad  partes  vocavit  Iugurth.  41»  *• 
lv.nta  earum  nrum,  quae  prima  mortales  putant. 
Quod  autem  Pearcio  videbatur  legendum  propositd,  id 
ab  h.  1.  aLienum  est.  Neque  vero  in  re  positae  aliud  est, 
quam  inhaerentes  in  rei  natura  C.  59;  tantum  abest,  ut 
liaec  duo  cum  Fearcio  contraria  putemus. 

Pag.  150.  v.  11.  et  reliqua  —  Guelf.  B.  C.  omitdtiu 
et.     In  A.  legitur  aut. 

Pag.  150.  v.  12.  rr-p°riuntur  —  Sic  Guelf.  A.  B.  At  C. 
habet  pariuntur.  Quia  infra  in  eadem  re  occurrit  pariun- 
tur  ,  h.  1.    reperiuntur  servandum  duxi. 

Pag.  150.  v.  15.  a  causa  atque  a  reis  defcruntur  — 
Ernesti  lectionem  edd.  vett.  atque  a  re  defcruntur  revoca- 
vir .  quia  non  rei  soli  deferant,  sed  etiam  petitores.  In 
quo  mirum  est,  eum  recordatum  non  esse,  reos  aCicerone 
dici  omnes,  quorum  res  et  causa  est,  (die  Parteyen)  ut 
non  solum  hoc  vocabulo  eos  unde  petatur,  aut  qui  accu- 
seutur,  sed  etiam  petitores  et  accusatores  comprehendat. 
Guelf.  A.  habet  atque  a  re,  B.  atque  a  rebus ,  C.  atque 
reis. 

Pag.  150.  v.  13.  alttra  est  —  Ernesti  delevit  est, 
(quod  in  tribus  etiam  Guelff.  legitur)  siue  causa  idonea. 

Pag.  150.  V.  17.     Atque  isti  quidev:,   qui  docent  —  "\  ere. 
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ut  opinor,  Ernesti  sic  iudicavit  emendandum  es$e.    Vulg. 
atque   istii  quidem  ,   qui  docent. 

Pag.  150.  v.  26.  manent  —  Recte  lioc  Ernesti  e  Ms. 
Erl.  et  edit.  Lips.  restituit.  Sic  Guelff.  tres.  Vulg. 
manant. 

Cap.     XXVIII. 

Pag.  151.  V.  4«  separatim  • —  h.  e.  communiter,  inde- 
flnite;  s.  barbaro  scholasticorum  vocabulo    in  abstracto. 

Pag.  151.  V.  7.  3«  multa  commentatione ,  atque  medita- 
tione  paratos,  atque  expeditos  —  Guelf.  A.  multa  <om 
me.ntatione  praeparatos ,  atque  expeditos.  Sane  h.  1.  atqu* 
meditatione  glossatori  deberi  videtur. 

Pag.  151.  v.  8-     dcbetis  —     Guelf.  B.  debebitis. 

Pag.  151.  v.  9.  qna  rationa  —  Guelf.  A.  C.  qu* 
oratione. 

Pag.  151.  v.  10.  oporteat  —  Sic  Mss.  complures  apud 
Lamb.  Pearcium ;  it.  Erl. 

Pag.  151.  v.  26.  vobis  placuit  —  Guelf.  A.  C.  nobis 
placuit.   Guelf.  B.  placuit  omisso  vobis. 

Pag.  152.  v.  1.  et  moveantur  —  Ineptissimum  scho- 
liastae  alicuius  additamentum :  haec  sunt  enim  tria  numero 
iam  ab  Ernestio  damnatum  et  uncis  inclusum  resecui. 

Pag.  152.  v.  5.  qui  hoc  primus  —  Guelf.  A.  qui  hoe 
solum  primum. 

Pag.  152.  v.  8-     tulerit  —    Guelf.  A.   intulerit. 

Pag.  152.  v.  8.  9.  quem  non  et  saepe ,  et  diligenter  au- 
dierim  —  Guelf.  A.  quem  non  saepe  tulerim,  et  diligenter 
mudierim.     Guelf.  B.  quem  non  seteps  et  diligenter  audierim. 
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Pag.  152.  v.  11.  his  iitgeniis  homines  —  Guelf.  A. 
*ius  ingcnii  homines. 

Pag.  152.  v.  14.  in  memoria  mea  —  Guelf.  B.  C.  in  mea 
\nemoria. 

Pag.  152.   v.  15.     Atque  ego  —     Guelf.  A.   itaqiie  es,o. 

Pag.  152.  v.  lg.    quanta  sunt  —    Guelf.  A.  B.  quanta  sint. 

Pag.  152.  v.  19.  si  vos  quoque  hoc  idem  —  Guelf.  A. 
si  vos  hoc  idfin. 

Pag.  152.  V.  25.    et  vestiendum  — •    Guelf.    C.  vesliendum. 

Cap.    XXIX. 
Pag.  152.  v.  2.6.    qitem  procreurit,    et  eduxerit  —    Guelf. 

A.  procrearis  et1  eduxerisj   vere  ,   ut  opinor. 

Pag.  153.  v.  3.  senis  imperatoris  —  Guelf.  B.  abest 
sen  is. 

Tag.  155.  v.  4-     <7'"  iJem  —     Guelf.  B.  qui  quidem. 
Pag.  153.  v.   ii.      ut  quum  trihunitia  potestas  —     Guelf. 

B.  C.    abest  ut;     haud  incommode.      At    Guelf.  A.   mal« 
omittit  quum. 

Pag.  153.  v.  16.  sine  incredihili  vi  ac  jacultate  —  Vulg. 
additur  ilicendi,  quod  abest  Guelf.  B.  probante  Heusin- 
gero.  Ac  sane  vis  ac  facultas  h.  1.  non  ad  dictionem, 
sed  ad  arteni  animos  commovendi  refertur. 

Pag.  153.  v.  19.  in  quihus  non  hoc  maxime  enituit  — 
Guelf.  A.  in  quibus  hoc  maxime  non  enituit.  Guelf.  B.  C. 
in  q.  non  maxime  h.  e. 

Yzg-  153.  v.  2i.  ea  semper  —  De  hoc  pleonasmo 
pronominis  ea  vide  Heusingeri  praefat.  ad  Cic.  OfFic. 
p.  44- 
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Pag-  *54«  T-  6.  7.     quibus   ex  locis  ea  —   reperiantur  — 
Lambinus    vel    in    locis    vel    eruantur   legendum    censuit. 
Id  opus  non  csse  Pearcius  deiuonstravit  loco  simili  c.  56.' 
proposuit  quosdam  locos,  ex  quibus  omnis  argumenti  via  in- 
venirctur. 

Pag.  154.  v.  G.     ca  quie  dicenda  sint  —    Guelf.  A.  B.  C. 
ea  quae  dicenda  sunt. 

Pag.    154.    v.   $.     dicuntur  —     Guelf.   A,    diccntur ,   nOn 
raale. 


Cap.    XXX. 

Pag.  154.  v.  12.  inquit  Antonius  —  nomen  omittitur 
Guelf.  A. 

Pag.  154.  V.  15.    quod  pc.to  —    Guelf.  A.  C.  quod  p&tam. 

Pag.  154«  v.  14.  i5-  mcae  totius  orationis,  et  istius  ipsius 
in  dicendo  fucultutis  —  Guelf.  A.  meae  totius  in  dicendo 
rationis,  ct  istius  ipsius  facultatis.  Guelf.  B.  C.  meae  to- 
tius  in  dicendo  orationis,  et  istius  ipsius  facultatis ;  ex  qua. 
lectionis  varietate  colligere  possis,  verba  in  dicsndo  e 
glossa  fluxisse. 

Pag.  154.  v.  16.  ir  coelum  verbis  extulit  —  In  Guelf. 
B.  abest  in  coelum,  in  C.   omhtitur  verbis. 

Pag.  154.  v.  21.  adiudicaturus  sit  —  Guelf.  B.  C.  ad- 
iudicaturus   est. 

Pag.  154.  v.  23.  24.  aut  animi  permotione  cogatur  — • 
Verbum  cogatur  non  bene  servat  tenorem  metaphorae 
in  verbis  propendeat  in  nos,  et  adducatur  inchoatae.  For- 
tasse  verius  est  concitetur. 

Pag.i54'  "V-  29.  et  animo  quasi  habere  notata  videamur  — 
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'mrcicrs  ,  Ut  Lambinus  coniecevat,  edidit  tit  anlmo  quasi 
-.niani  habefe  videamur.  Sanfl  liic  ovdo  vevbovnm  con- 
inniov  est,  eumque  livmant  codd.  Cant.  Ilavl.  1.  Wag. 
>Tovf.    Mag.    Ioan. 

Pag-  x55-  v-  7-  anquirendae  —  Vulg.  conquirendae. 
Suelf.  B.  perquirendae.  At  A.  acquirendae ,  unde  Heu- 
iiu  crus  legendum  esse  vidit  anquirendae. 

Pag.  155.  v.  8-  9-  nec  —  toties  ad  eius  causae  seposita 
irgumenta  revolvi  nos  oportet  —  Seposita  in  libvis  de  avte 
uatovia  scviptis,  ubi  singulavum  causarum  argumenta 
xplicantur. 

Pag.  155.  v.  15.  qui  est  versatus  in  rehus ,  ve.l  usu  — 
juelf.  A.  aui  est  versatus  in  rerum  vel  usu. 

Pag.  155.   v.  14.     affert  —     Guelf.   C.  afferet. 

Pag.  155.  v.  i4-  i5«  vel  auditione ,  et  cogitatione ,  quae 
tudio  et  diligenlia  percurrit  aelatem  —  Nempe  usum 
ictas  affevt  ct  longi  temporis  exercitatio.  Adolescens 
lutem  studio  et  diligentia  audiendi  et  cogitnndi  id  sup- 
slere  potest,   quod  maioribus  natu  longior  usus  praestat. 

Pag.  155.  v.  16.    adduxeris  —    Gnelf.  A.  eduxcris. 

Rfl£-  l55'  V.  lg.  19.  1«  consuetudine  civitutis  — I  Gu.  C. 
lbest  civitatis. 

^a:?-  l55>  V.  26.  literae  —  i.  e.  usus  et  exercitatio 
cribendi. 

Cap.     XXXI. 

Pag.  156.  v.  2.  sul>ductionibus  —  Guelf.  A.  snbactic~ 
tibus. 
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Pag.  156.  v.  13.  et  defensoro  —  Guelf.  B.  C.  ec  a  de- 
Jensore.     Recte. 

Pag.  156.  v,  14.  debeant  afferri  —  Guelf.  A.  debcni 
afferri. 

Cap.     XXXII. 

Pag.  15^'  v-  !?•  non  qno  hoc  quidem  —  Guelf.  C. 
omissum  hoc  qiiidem. 

Pag.  156.  v.  27.    nihil  pertinet  —    Guelf.  A.  ne  -perlineat. 

Pag.  157.  v.  2.     interemerit —      Guelf.  R.  C.  interfecerit. 

I^g-  *57'  v-  4-  5*  ex  reorum  personis,  non  generum  — - 
Guelf.  A.  B.  reorum  personis  ac  non  generum. 

Paff.  157.  v.  5.  duhitatione  —  IIoc  recepi  e  cod. 
Guelf.  A.     Vulg.  disputatione. 

Pag.  157.  v.  7.  ceperitne  contra  lcges  pecunias  —  Guelf. 
A.  B.  C.  ceperitne  pecunias  contra  leges  ordine  concinniore. 

Pag.  157.  v.  10.  luxurie  —  Sic  A.  Vulgo  luxuria. 
Heusingerus  observat,  illam  terminationem  Ciceroni» 
aequalibus  familiariorem  fuisse,  quam  medii  aevi  li- 
brariis. 

Pag.  157.  v.  U.  »2.  de  turhulentis  et  malis  civihus  — 
Guelf.  C.  de  turhulentis  d-e  malis  civihus. 

Pag.  157.  v.  15.  contraque  quae  pro  reo  —  Guelf.  A. 
contraque  etiam  pro  reo. 

I*ag-  ^Sl-  v>  ^S*  permulta  videantur  —  Guelf.  A.  per- 
nmlta  videntur. 

Pag.  157.  v.  19  —  2i.  sed  tamen  criminum  est  multitudo, 
tton  defmsionum  aut  locorum,  infinita  —  Valde  blandi- 
tur  Lambini  emendatio :    sed  tamen  hominum  est  multitudo, 

non 
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non  criminum  aut  difensionum  aut  locorum  infinita;  nisi 
quod  brevius  etiam  scribere  praestet :  sed  tamen  est  homi- 
num  multitudo ,  ncn  criminum  aut  defensioms  locorum  in- 
finita.  Sicnt  paulo  ante  dixerat:  argumenta  et  criminum 
et  dtfensi'  nis  revot9ii  oportere  ad  g''iuis  et  ad  naturam  uni- 
uersam.  Nam  crirninum  multitudiuem  infinitam  esse  An- 
tonius,  si  sibi  ipse  constare  vellet,  dicere  haud  poterat, 
quippe  qui  pauio  post  dicturus  erat ,  multitudinem  cau- 
sarum  esse  infinitam,  si  in  personis  ponatur ,  sin  autem 
ad  generuru  universas  quaestiones  referantur ,  modicas  et 
paucas  esse. 

Pag.    157.    v.    20.      est    multitudo    —     Guelf.    A.    multi- 
tudo  est. 

Pag-  !57'  v-  2°-     defensionum  —     Guelf.  A.  defr.nsorum. 
Pag.    157.    v.    26.       quotiescumtjue    is    —     Omittitur    is 
Guelf.  C. 

Pag.  157.  V.  27.  nascetur  —  Guelf.  C.  nascitur,  male. 
Pag.  157.  v.  27.  Sin  illa  tontroversia  —  Sic  Mss.  et 
cdd.  etiam  codd.  Guelf.  A.  B.  C  Nempe  ea,  cuius  exem- 
plum  seqnitur;  Cicero  enim  prouomen  ille  saepius  ad 
sequentia,  quam  ad  antecedentia  refert.  R_ecte  autem  Heu- 
aingerus  contror  rsia:n  h.  1.  dici  qiwestionnn  controv?rsam 
annotavit.  Nihil  igitur  opus  est  cum  Ernestio  repo- 
nere  :  Sin  in   illa    controversia  tausam  fucit. 

Pag.  153.  v.  5.  et  ea  tamen  ipsa  oratio  —  Sic  etiam 
Guelf  B.  C.  at  in  A.  est  oratiohs,  quod  Pearcius  prae- 
tulit.  R.ecte  autem  Ernesti  monuit,  vocabulum  oratic 
h.  1.  pro  parte  orationis  dici. 

Not.  in  Cic.  Rhetcr.     Vol.  11.  11 
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Pa?.  153.  v.  14.  15.  Nalltati  enim  ndbis  certamen  cw 
is:is  eise  aebet  tantum:  satis  est  intelligi  —  Hanc  inter 
pimctionem  praeivit  Ernesti.      Vulgata    autem  haec  erat 

'um  —  essc  dih  t.  Tantum  satis  est  intAligi.  Et  si< 
quoque  tres  Guelfeibytani  codices.  Ernesti  putabat  per 
inepte  coniungi:  Tantum  tatis;  recte,  si  tuntum  esset  ad 
verbium ,  pro  mo'o ,  aut  nihil  aniplius.  Sed  si  tantnm  sv 
adverblum  quantitatis,  eodem  modo  potest  dici  Tantun 
satis  fst,     quomodo    Tantum  Sat  habes   apud   Ter.    Heaut 

4»  5>  4°- 

Pag-  ^oS-  *"•  *9-  Mud  cd  me  —  Nempe  id,  quod  se- 
qnitur  in  verbis :  Quomodo  nunc  se  etc.  Quare  Pearcius 
cum  aliis  post  SuipiA  coli  signo  distinxit;  qtiod  tamer, 
non  est  necessarium ,  si  raodo  pronomen  illud  recte  d« 
eo ,  quod  sequitur,  intelligas. 

Pag.  153.  v.  2.2.  23.  est  euim  infinita,  siin  personis 
pomtur  —  Ernesti,  ,.sic,  inquit,  ista  sunt  coninngenda. 
Ponitur  int.  causa,  nisi  corrigas  ponuntur,  quia  etiam  in 
altero  membro  pluralis  est,  referuntur.  Tum  kis  elegan* 
ter  subiicitur,  quot  homims ,  tot  causae ,  sc.  erunt.  Vul- 
gata  distinctio  perinepta  est :  IMultitudo  causarum  p*rti- 
mesenda  est ;  est  enim  infinita.  At  lxoc  quaerebatur  ,  et 
erat  demonstrandum."  Hactenus  ille.  Nos  vero  etsi  Ei- 
nestii  interpunctionem ,  ut  conciuniorein,  amplectimur, 
iidem  taruen  vulgatam  perineptam  esse  haud  concedi- 
mus.  Qucmodo  nunc  se  istorum  rhetorum  artes  habcnt,  in- 
quit  Antonius  ,  p  rtimescenda  est  multitudo  causarum.  Est 
enim  (  scil.  ex  eorum  'ratione)  infinita.  Nam  si  in  per- 
sonis  ponitur    ( ur   illi  faciunt),    quot     homines ,    tot  causa* 
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Itaque    ex    vulgata    verbcrum    coniunctione    idem 

sensu-  efficitur,    quem  Ernesti  requirebat;    tantuni  abest, 

ut  Ba  perinepta  sit.      Verumtamen    altera    ratio  concinni- 

1    h.bet    elegantijrem.       Ponnntur    autem    multo    hic 

aptius  est ,  quam  vuigatum  punhur. 

Pag.  i'S-  v.  25.  tas  omriis  —  Hunc  ordinem  verbo- 
rum  praeeunt  complures  Pearcii  codd.  item  ed.  Lamb. 
Steph.      Vulgo   omnes  eas. 

•53-  v  ~~-  er »  T'"'n'  <-i  anz  —  Vulsr.  et  prope. 
Illud  bene  restltuit  Ernesti  e  Mss.  Gron.  et  Erl.  Acce- 
dit  Guelf.  A. 

"§•  l58-  v-  23-  -9-  "**»  forte  exi<ti- ah's ,  a  JVT  Cwia 
L.  Crassum,  et  ea  re  multa  ultulisse  — 
Lambinus  ingeniose  corrigendum  ceusuit:  nl :i  Jorte  exi- 
ttimetis  t  a  .V  Cuiii  no:rin:  causam  duxisse  L.  Crattum,  et 
ea  re  multa  attulisse.  iloc  enim  optime  convenit  sequen- 
tibus  :  nihil  ad  copi.im  ar^unu Yittorum  necfue  ad  cautr.e  vim 
ac  naturam  xomex  Copcnii  aut  Cnrii  pcrtinnit.  Vulgatam 
vix  aliter  defendere  possis,  nisi  saltem  pro  et  e.i  re  m.  a. 
legas:  et  <x  ore  eius  tnuli»  attulisse;  hoc  sensu :  nisi  forte 
existimatis,  quemadmodum  in  quibusdam  cau-is  a  Teis 
deferuntur  tabulae,  testimonia,  sic  Crassum  causara  i!!ara 
p.  \T  Curio  didicisse ,  et  ex  eins  ore  multa  attuiisse, 
quae  scil.  ad  eius  nomen  et  personam  pertinerent.  Fx 
re  pro  ea  re  scriptum  invenit  Pearcius  in  cod.  Bod.,  unde 
ille  suspicabatur  eliciendum  ex  reo. 

Pag.  153.  v.  29.      multa   attulisse   —     Gueif.  B.   C.   mul- 
tmm  atti  lisse. 
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Pag.  159.  V.  4.  Coponii,  aut  Curii  —  Multae  edd.  ante 
Lambin.  Copomi  ac  Curii.     Minus  bene. 

Pag.  159.  v.  7.  genitur  —  Sic  Gueli.  B.  C. ;  A.  genitor. 
Gronov.  genitus. 

Png.  159.  v.  8«  9-  isque  prius  moritur  -—  Guelf.  B. 
omittit  miritur. 

Pag.  159.  V.  9.  tum  ut  mihi  ille  sit  heres  —  Pronomen 
ille  bic  inservit  incertae  personae  designationi;  ut  Ger- 
mani  dicuut:  der  und  dcr ;  praestatque  vicem  nominum 
fictorum,  quibus  in  eiusmodi  formulis  ICti  utuntur ;  ut 
Seii,  Titii. 

Pag.  1.59.  v.  9.  videaturne  is ,  qui  —  Guelf.  A.  videa- 
turne ,   qui. 

Pag.  159.  v.  12.  sed  rr.tionem  dicendi  —  In  tribut 
Guelf.  omittitur  sed;  ellipsi  non  insolita,  quam  illustra- 
vit  Cortius  ad  Sallustium. 

Pag.  159  v.  13.  14«  argumentoruni  fontes  —  Guelf.  B. 
omittit  fontet;  quod  ne  quis  forte  credat  abesse  posse, 
tenendum  est  hoc  significari :  in  universi  generis  et  per- 
petui  generrs  quaestione,  ut  h.  1.  de  legitima  succession» 
agnatorum,  non  quaeri  de  hominum  nominibus  et  per- 
sonis,  nihilque  interesse,  utrum  Seius  an  Titins  here- 
ditatem  petat,  sed  desiderari  argumentorum  fontes,  qui- 
bus  orator  uti  possit,  et  rationem  dicendi,  qua  illa  ar- 
gumenta  ex  fontibus  hausta  exornet  et  illustret. 

Pag.  159.  v.   15.  nominatim  —   Malc  omissum  Guelf.  A. 
Pag.  159.  v.   16.  alicui  —   Abest  Guelf.  B.     Paullo  post 
pro  aut  mulirri  Guelf.  A.  ac  m. 

Pag.  159.  v.  17.     responderint  —     Guelf.  A.   rerponderit. 
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Pag.  159.  V.  13.  non  in  re ,  conmltationit  —  Guelf.  A. 
non  in  re  cnnsulta  rationis.  Sic  otiam  Ms.  Oxon.  idqne 
mirifice  placuit  Gronovio.     Sed  quid  sit   rationis  causa? 

Pag-  l59-  ▼•  ^S-  aut  duhitationis  —  Guelf.  C.  ac  du- 
bitationis. 

Pag.  159«  v.  19.  ut,  quod  honines  esscnt  innumvrahiles  — 
Guelf.   A.   ut ,   quod  homines  innunwra^il^s  sint. 

Pag.  159.  v.  20.  dehilitati  a  iure  rognosendo  —  Pear- 
cius  ad  h.  1.  „Vox  debilitatus,  inqnit,  qiuim  sine  ablativo 
casu  pooitur,  significnt  nihil  aliud,  qnam  fra .  tu< ,  immi- 
nutus,  sed  huic  loco  parum  convenit  ista  significatio. 
Antonius  paulo  supra  dixerat:  nos  lurisconsulti  impediunt 
a  discendoque  detcrrent,  idemque  dicere  etiam  hoc  loco 
voluit ,  loqucndi  tamen  formula  variata.  Legendum 
igitur  censeo :  dehilitati  hietu  a  iure  cognoscendo.  Sic 
L.  I.  c.  26.  simulac  me  fractum  ac  debilitatum  metu  viderit. 
Immo  Mss.  Cant.  et  Wag.  exhibent  reliquias  huius 
lectionis :  dtbilitati  a  pie  a  iurc  cognoscendo."  Verum 
etsi  dubmri  non  potest ,  quin  debilitari  metu  recte  dica- 
tur,  ambigendum  tamen  est  de  formula  constructionis 
dehilituri  metu  a  iure  cognoscendo,  quod  esset  idem  ac  prop:ci 
debditatem  «r  nwtu  dtterreii  a  iare  CDfhiascendo.  Id  quidem 
Ernesti  ait  exquisite  dictum  ;  neque  tamen  in  clave,  ad 
quam  lectores  remittit,  attulit  aliquid,  quo  insolentiam 
huius  coiTtructionis  defenderct.  Simpliciter  enim  di-hili- 
tari  dici  f.iciie  concedimus :  h.  1.  autem  quaeritur,  an 
recte  dicatur  dehilitari  a  iure  cognoscettdo  pro  daterreri  a 
iure  cogncscendo.     Lenissimum  igitur  fuerit  legere :  dehi- 
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lltari  in  iure  co^noscendo ;  nisi  malis  :    debilitari   molo   iuri 
eognoscendi. 

. 
Cap.    XXXIII. 

Pag,  159.  v.  23.  exponet  descripta  generatim  —  i.  c. 
sic  exponet,  ut  totum  ius  civile  in  genera  sua  et  partet 
distribu.it  ac  digerat.     Cf.  I.  42-  extr. 

Pag.  159  v.  26.  27.  ct  ad  artem  facilcm  redacturum  — 
Hanc  lectionem  praebet  Ms.  Guelf  C.  eamque  veram 
csse  perspicitur  e  c.  i\2.  lib.  I. ,  ubi  Crassus  dixerat :  5* 
enim  aut  mihi  facerc  licuerit ,  —  —  aut  alius  quispiam  — 
effecefiti  ut  —  omne  ius  civde  in  senera  digerat ,  —  perfe- 
ctnni  artcm  iuris  habcbitis ,  magis  ma°nam  atqtte  ubrrcm 
tfuam  dif  firilem  atque  obscuram.  —  Vides  ibi  Crassurr 
artem  iuris  civilis  facilem  fnturam  dixisse,  non  auterr 
faciie  negotium  esse  ius  ad  artem  ledigendi.  Q110C 
autem  Catulns  addit:  et  quiJem  h  luJquaquam  id  est  J'Jfi- 
eilc  Crasso ,  ea  est ,  ut  Ernesti  bene  monuit,  Catuli  laus, 
bene  de  Crasso   sperantis. 

Pag.  160.  v.  2.  ut ,  quae  sint  in  iure  —  Guelf.  B.  ut, 
quae  sunt  in  iure. 

Pag.  160.  v.  3.  apte  dcscribere  —  i.  e.  ratione  ac  via 
in  genera  et  partes  digerere.  Minime  igitur  admittenda 
lectio   codd.   Guelf.  B.   C.  acute  describcre. 

Pag.  160.  v.  5-  quum  se  de  turba  —  Guelf.  B.  C 
quum  se  a  turba. 

Pag.  160.  v.  6.  soliumque  contulcrit  —  Falso  Guelf.  soli- 
tudinemque  contulerit.  Nam  primum  significantius  est 
solium,   in    quo  solebant   ICti   Romani   sedere,   quurn  de 
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iure  respondebant,  cf.  III.  53.  Deinde  Crassus  lib.  I. 
c.  45.  dixerat,  se  iuris  scientiam  sibi  ad  decus  atque  01- 
tiaineutum  senectutis  comparasse,  ut,  quum  se  vires  defi- 
:erc  coepissent,    ab  solitudine  domum  suam  vindicaret. 

Pag.  160.  v.  S-  quum  diccret  —  Guelf.  B.  C.  quum  id 
liari  t. 

Pag.  160.  v.  10.  Neque  cnim  ipse  atixilium  —  Guelf.  A. 
icqw  tnim  auxilium.  Sed  pronomen  ipse  hic  opponitur 
:ivit  ai. 

Pag.  160-  v.  11.  a  viris  bonis  —  Guelf.  B.  a  bonis. 
C.  a  i-onis  viris. 

Pag.  160.  x.  ii.  12.  neque  id  aequo  animo  —  Guelf. 
B.  C.   in-que  aeqi.o   id  animp. 

Prtg.  160.  v.  13.  sesc  spoliatam  — ■  Guelf.  A.  sc  ex- 
polii.ian. 

Pag.  160.  V.  i5-  M  codem  est  pistrino  —  Guelf.  A.  in 
eod  .n  est  ptistino  itjstituto.  C.  in  eodcm  institutn  est  pistripo, 
Sed  verum  est  in  epdejn  pistrino.  Quum  quidam  iibravii 
scripsissent  pristino ,  alii  instituto  adiecerunt. 

Pag.  160.  v.  16.  vivendum  —  Malim  pervivenduijx 
ant  porro  viverulum ;  nam  iam  antea  vixerant  Crassus  et 
Anlonius  in  Lllo,  quoo  dicitur,  pistrino  ;  hic  tantum  quae- 
rebatur  de  futura  laboris  perpetuitate. 

V.  _.  160.  v.  16.  et  istam  —  Guelf.  B.  C.  omittrunt 
copulam.    A.  vitiose  et  statim. 

Pag.  16 r.  v.  16.  17.  ascitatttem  et  dormitantem  srpi.jn- 
tiam  -  In  niarg.  edit.  Verburg.  notatur,  in  quibusdam 
Mss.  omitti  et  Jormitantai:,  ac  sane  nimis  durum  videtur 
sapientiam  Iurisconsultoruin  dormitantetn  appellare.     Chci- 
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tantem  bene  se  habet;  id  est  enim  otiosam,  et  quietam 
Respondebant  enim  de  iure  domi  in  solio  sedentes 
Dormitantem  autem  dicere  poterat  vix  sapientiam  ICto< 
rum,  qui  de  nocte  vigilabant,  ut  consultoribus  respon 
derent.     Cic.  pro  Mur.    c.  IX. 

Cap.    XXXIV. 

Pag.  160.  v.  25.  quoniam  intelli^itur  —  Guelf.  A. 
quoniam  intelligerent ,  quod  non  spreverim ;  quia  referri 
possit  ad  sequens :     stiuliosi  qui  essent  dicenJi. 

Pag.  161.  v.  1.  2.  ut  eam  materiem  orationis  —  omni' 
bus  locis  descriptam  —  comprehenderent  —  Malim :  eam 
materiem  orationis  —  omnem  locis  descriptam  comprehende- 
rent  —  Sic  postea :  sed  tamen  animus  referendus  est  ad 
ea  capita  et  ad  illos ,  quos  saepe  iam  appellavi ,  locos,  ex 
quihus  omni a  ad  onmem  orationem  inverita  ducuntur.  Ut 
hic  omnia  inventa  ex  locis  duci  dicnntur,  sic  ibi  omnis 
materies  orationis  locis    descripta  comprehendi. 

Pag.  161.  v.  4.  Eae  vi  sua  —  Guelf.  A.  B.  C.  Ea  vi 
sua ,  quod.  bene  se  haberet,  si  abessent  illa:  rehus  dico  et 
sententiis.  Tum  enim  ad  materiem  orationis  referretur  ea,  \ 
sed  simul  legendum  esset  rapict.  Nam  ea  —  rapient, 
quod  placuisse  videtur  Heusingero ,  ut  absolute  ponatur 
ea  et  sine  respectu  ad  genus  verborum  res  et  sententiae, 
mihi  minus  arridet ,  quam  vulgatam  eae ;  etsi  haec  for- 
mula  loquendi  alibi  occurrit ;  ut  Cortins  docuit  ad  Sallust. 
Catil.  V.  7.  ubi ,  postquam  praecessit :  ferox  inopia  rei 
familiaris  et  conscientia  scelerum,  sequitur:  quae  utraqus 
nis  artibus  auxerat. 
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Pag,  j6i.  v.  4-  t>*  jua  verba  rapient  —  Hanc  lectio- 
nem ,  quae  vulgata  parirnt  est  exquisitior  et  ornatior, 
Heusingerus  eruit  e  Guelf.  B.  C.  ubi  legitur  rapiant ;  ap- 
positeque  laudavit  Ciceronis  locum  de  finibus  III.  5- 
verunUanwr.  quum  de  rebus  grandioribus  dicas ,  ipsae  res 
verba  rapiunt. 

Pag.  161.  v.  6.     pcperisss  —     Guelf.  C.   reperisse;  male. 

Pag.  161.  v.  7-  8-  ^1' '  s'  verum  —  videatur  —  Haec 
ui  cod.  Guelf.  A.  omissa  librarii  culpa ,  qui  oculis  a 
prinio    videatur   statim    ad    alterum     vidi-atur   aberraverat. 

Pag.  161.  v.  1%.  ducuntur  —  Guelf.  A.  C.  male  di- 
'iintur. 

Pair.  161.  v.  19.  sive  consuatudinis  —  Librarii  negli- 
gentia  abest  Guelf.  A. 

Pag.  161.  v.  20.  intra  quas  venere  —  Male  olim  intra 
quas  venire  debeas.  Optimam  lectionem  venere  Gruteru» 
eruit  e  codd.  Palat.    duobus. 

Pag.  161.  v.  2i.  ubi  eum  locum  —  Guelf.  B.  C.  ubi 
tnim  locum;  perperam. 

Pag.  161.  V.  22.  si  modo  usu  rerum  percallueris  —  SlC 
Guelf.  B.  C.  procul  dubio  melius  quam  vulgatum  usum 
rcrum.  Usum  enim  rerum  subimus  aut  habemus,  non 
callemus;  usu  vero  fit,  ut  aliquid  bene  sciamus  aut  per- 
^alleamus. 

Cap.    XXXV. 

Pag.  161.  v.  25.     Et  sic  —     In  Guelf.  B.  C.  rst  et  si. 
Pag.  161.   v.  25.     in  dicendo  —     Abest  Guelf.  A. 
Pa°r.  16 1.  v.  26.     tria  sint  —     Guelf.  A.   C.  tria  sunt. 
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Pag.  102.  V.  $•     pcrspi  iamus  —     Guelf.  A.  ptrcipiamns. 

Pag.  162.  v.  9.  SeXsus  animi  -*•  Guelf.  B.  C.  scnsum 
animi. 

Pag.  162.  v.  9.  dilisrntia  est  —  Guelf.  C.  diligentiatf 
e\st;  male.  Nam  in  figura  iiri37pofrjs  idein  verbum  in 
fine  repetendum. 

Pag.  162.  v.  10.  11.  id  tamen  dissimulantcr  facere ,  ne  f 
sj7>i  il/e  aliqtud  profiere  videatur ,  prudentia  est  —  Totum  j  r 
hoc  membrum  ab  interpolatoris  manu  hic  inculcatum 
esse ,  quovis  pignore  contenderim.  Nam  primum  ab  eo 
mile  turbatur  figurae  conversionis  seu  ixiGrpofrif ,  qua 
Cicero  hic  utitur,  perpetuitas,  qua  omnia  membrainidem 
verbum  ajtigentia  est  coniiciuntur.  Deinde  ne  sensus 
quidem  his  verbis  inest,  nisi  perineptus.  Quomodo 
enim ,  si  adversarium  attente  audiamus,  si  eius  senten- 
tias  et  verba  excipiamus  „  si  vultus  perspiciamus  omnes, 
opus  sit  id  dissimulanter  facere,  quod  ita  fit,  ut  id 
fieri  nullo  modo  adversarius  sentire  possit?  Denique 
inepte  exprimitur  sententia :  ne  sibi  ille  aliquid  proficere 
vidratur ;  quasi  non  id  potius  agatur,  quid  proficiat  ad- 
versarius ,  quam  quid  ille  sibi  projicere  videatur. 

Pag.  162.  v.  11.  12.  deinde  ut  in  iis  locis  —  Guelf.  B. 
deinde  ut  his  sociis,  mendose.  Guelf.  A.  deinde  ut  his  locis, 
male  omissa  praepositione. 

Pag.  162.  v.   12.     pervolvatur  —     Guelf.  A.    revolvatur. 

Pag.  162.  v.  13.  ut  se  penitms  insinuet  —  Guelf.  A.  B.  C 
ut  penitus  insinuet.  Sic  etiam  omnes  Mss.  Oxon.  Mead. 
HarJ.  teste  Pearcic. 
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Pag.  162.  v.  13.     in  causam  —    Guelf.  A.  iterum   malo 
mittit  praepositionem. 

Pag.  162.  v.  16.  haec  magna  sunt  —  Haec  verba  omit- 
untur  cod.  Erl.  et  Gnelf.  A.  nec  mihi  tlubium  est,  quin 
b  interpolatore  adiecta  sint.  Contra  male  omissa  sunt 
erba  diligentia  est,  quibus  figura  conversionis  s.  im- 
7pofi}s  liic  utique  claudenda  erat.  Legat  igitur  nobis 
liquis  hanc  periodum  suppressis  malis  cmblematibus, 
t  iudicet,  an  non  omnia  elegantius  decurrant  lioc  modo: 
'ausa  ut  penitus,  quod  initio  dixi ,  nota  sit,  diligentia 
st;  ut  adversarium  attente  audiamus ,  atque  ut  eius  non 
olum  sententias,  sed  etiam  verba  omnia  excipiamus,  vultus 
ipjque  perspiciamus  omnes ,  qui  scnsus  animi  plerumquc 
naicant,  diligentia  est;  deinde  ut  in  iis  lo/is,  quos  pro- 
'Onam  paulo  pcst ,  pervolvatur  animus,  ut  se  penikus  insi- 
\uet  in  causum  ,  ut  sit  cura  et  cpgitatione  intentus,  dili- 
•entia  est ;  ut  his  rebus  adhibeat,  tanquam  lumen  aliquod, 
nemoriam,  ut  vocem,  ut  inres ,  diligentia  est.  lnt  r  in- 
'tenium  quidem  et  diligentiam  perpaululurn  lo<i  reliquum 
st  arti.  —  Ceterum  hornm  trinm ,  mcmoriac ,  vo<is, 
lirium,  in  dicendo  usum  recte  ad  diligentiam  referri,  patet 
•x  libr.  I.  c.  34.  ,,Iam  vo^is  et  spiritus  et  totius  corporis 
'X  ipsius  Imguae  motus  et  exercitationes  non  tana  artis 
ndigent  quam  laboris."  et  paulo  post:  ,,  Excrcenia  est 
•tia:n  memoria  ediscendis  ad  verbum  quam  plurimis  et 
lostris  scriptis  et  alienis."  Agnoscis  in  utroque  diligen- 
iae  officia. 

Pag.  162.  v.  17.  13.    perpaululum  loci  reliquum  *st  arti  — 
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Guelf.  A.  paulum  loci  reliquum  est  arti.  B.  perpauium  U 
relictum  est  arti. 

Pag.  162.  v.  lg.  19.  ubi  quaerus ,  atque  ubi  sit  illi 
quod  studtas  invenire  —  Purgoldus  opinatur  legendu 
esse :  uti  quueras ;  quia  ars  demonstret  etiam  quaeren 
rationem,  Sed  mutatione  non  est  opus.  Nam  ubi  qui 
ras  pertinet  ad  regionem  universam,  intra  quam  orat 
pervestiget,  quod  quaerat;  ubi  sit  illud ,  quod  studeas  i 
venirc ,  refertur  ad  locum   definitum. 

Pag.  162.  v.  19.  reliqua  sunt  —  Guelf.  B.  C.  reliqi 
vero  sunt. 

Pag.  162.  r.  2i.  complectar  —  Guelf.  A.  Erl.  coi 
plector. 

Pag.    162.    v.   22.     quo   saepe   iam  usi  sumus  —     Gue 

A.  B.  quo  saepe  iam  sum  usus. 

Pag.  162.  v.  23.  qua  una  virtute  —  Guelf.  A.  abe 
virtute. 

Cap.  xxxvr. 

Pag.  163.  v.  1.  ut  plerique  philosophi  >—  Guelf.  A.  1 
philosophi. 

Pag.  163.  v.  2.     paratum  —     Guelf.   B.    partum. 

Pag.  163.  v.  2.  3.  quid  de  quaque  re  dicant  —  Guelf. }. 
quid  de  qua  re  dicant. 

Pag.  163.  v.  3.  4^     quem  maxime  ego  admiror  —    Guel 

B.  C.  quem  ego  maxime  admiror. 

Pag.  163.  v.  3.  4-  Aristoteles  —  prOposuit  quosdam  locc 
—  Nempe  in  Topicis,  de  quibus  conf.  Cic.  Top.  c.  1. 
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Pag.  163.  v.  5.  argumenti  via  —  Sic  Gruterus  e  Pall. 
itli.  et  Memm.  Guelf.  A.  argumenti  ratio ;  B.  C.  argw 
tentutio.     Et   sic  ed.    Paris.    Larabin.   argununtandi  ratio. 

Pag.  163.  v.  6.  sed  etiam  ad  hanc  —  Guelf.  A.  sed 
iam  ad  hanc  rationem.  B.  sed  etiam  ad  hanc  orationem. 
1  C.  locus  deest. 

Pag.  163.  v.  S-  tion  aberrat  —  Ed.  Omnib.  non  ab* 
)rret ,    nec    abcrrat. 

Pag.  163.  t*  12.  putaramus  —  Guelf.  B.  putaram.  Ed. 
mnib.    putaremus. 

Pag.  163.  V.  lg.  Atque  ego  idem  —  Guelf.  B.  atquf 
em  ego  ,  melius ,  opinor. 

Pag.  163.  v.  21.     seseque  —     Guelf.    A.    seque. 

Pag.  163.  v.  22.  hominibus  daturos  —  Guelf.  A.  datw 
>s  hominibus. 

Pag.  163.  v.  25.  subauscultando  tamen  eozcipere  — » 
uelf.  C.     subauscultando  excipere  tamen,  minus  bene. 

Cap.    XXXVII. 

Pag.  164.  v.  1.  tanquam  ad  aliquem  Vthidinis  scopulum  — 
espicere  videtur  narrationem  Homericam  de  Ulysse  Sire- 
is  vitante;  ideoque  valde  placet  Strebaei  coniectura,  qua 
gendum  censebat :  tanquam  navam  ad  aliquem  libidinis 
opulum. 

Pag.  i6.'j.  v.  14.  eruditissimot  homines  —  Ut  Panae- 
iim ,  quo  familiariter  nsus  est  Africanus  ct  Laelius.  cf. 
in  Lynden  diss.  de  Panaetio  p.   45. 

Paj;.    164.    v.    18-   x9-     quum   ad   setiatum  legatos  de   suls 
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rcbus  maximis  mitterent  —  Historiam  illustrat  locus  GeJ 
Noct.  Att.  VII.  14.  „Animadversa  eadem  tripartita  var 
tas  est  in  tribus  philosophis ,  quos  Atheuienses  Rom; 
ad  senatuni  populumque  Rom.  legaverant  impetratu 
uti  multam  remitterent,  quam  fecerant  iis  propter  Orc 
vastationem.  Ea  multa  fuerat  talentum  fere  quingi 
tum.  Erant  isti  philosoplii  Carneades  ex  Academ 
Diogenes  Stoious,  Critolaus  peripateticus ,  et  iu  se: 
tum  quidem  introducti  interprete  usi  sunt  C.  Acilio  sei 
tore,  sed  ante  ipsi  seorsum  quoque  quisque  ostentai 
gratia  magno  conventu  hominum  dissertaverunt." 

Pag.    164.    v.   24.      sicut    Zethus    ille    Pacuvianus    — 
tragoedia    Pacuvii    Zethus    et   Amphion    altercantes  ini 
cebantur.      Vituperata   enim    a    Zetho  musica,    Amphi 
sapientiam    laudabat,     eumque    Zethus    refutabat.    Cf. 
Herenn.  II.  27. 

Pag.  164.  v.  26.  27.  ac  sic  —  potius  —  Minime  ;| 
mittendum  est  at  —  potius,  quod  Ernestio  in  ment  1 
venerat.    Cf.  Heusingeri  not.  ad  Cic.  Offic.  III.  6,  16. 

Pag.  164.  v.  27.  ut  Necptolcmus  apud  Ennium  —  Ei 
dem  dicti  mentionem  facit  Tuscul.  Qu.  II.  1. 

Cap.    XXXVIII. 

Pag.   165.    v.   7.      scd  ut  eo  revocetur  • —     Guelf.  A. 
est  eo. 

Pag.  165.  v.  9.  Diogenem  fuisse  —  Guelf.  A.  C.  I 
genom  eum  fuisse.  Sic  et  Mss.  Mead.  Ioan.  Cant.  N 
Wag.   quorum  auctoritate  Pearcius  aum  i(jcepit. 
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Pag.  165.  v.  13.     iudicetur  —    Ed.  Omnib.   ittdicemus. 

Pag.  165.  v.  14.  Nam  omne,  quod  eloquimur  —  Emesti 
recte  coniecit,  in  vulg.  Nam  tt  omne ,  qu:  d  Aoquimur, 
nrticularo  copulativam  delendam  esse ;  eaoue  111  Guelf. 
\.  non  apparet.  Simul  nutem  in  sequentibus  p»o  et  si 
simpli  iter  scribendum  est  id  si  sinrpliciter.  It;ique  nec 
:uro  edd.  vett.  et  nonnullis  codd.  legendum  est :  nam  et 
mine,  quod  cloquimur ,  fit,  ut  id  aut  esse  di.amus,  aut  non 
xse ,  (jiiam  lectionem  Pearcius  in  ordinem  recepit;  nec 
)pus  est  eius  coniectura :  narn  et  omne,  quc  d  rl  >quimur, 
■loquimur  sic  ut  etc.  Wyttenbachius  arbitrabatnr  legen- 
lum  :    Nam  est  omne. 

Pag.  165.  v.  15.  ut  id  aut  esse  dica.nus  —  Guelf.  B.  C. 
tt  attt  esse  dicamus  id. 

Pag.  165.  v.  ij.     verumnc  sit  —     Guelf.  A.  verum  sit. 

Pag.  165.  v.  19.     ut  iudirtnt  —     Guelf.   A.    iudicant. 

Pag.  165«  v.  22.  quae  iam  non  possint  —  Guelf.  A.  C. 
tem  codd.  Nov.  Bal.  Norf.  quae  iam  non  possunt. 

Pag.  165.  v.  25.  et  pctius  —  Guelf.  A.  rt  port,  male. 
^rne<ti  corrigendum  putabat;  vel  potius.  Lambinus :  seu 
totius. 

Pag.  165.  V.  25.  Hic  nos  igitur  —  Guelf.  A.  Hic  nos 
rgo. 

Pag.  165.  v.  23.  quae  neget  —  Guelf.  A.  quai  negnt. 
ta  quoqtie  codd.  complures  a  Pearcio  laudati. 

Pag.  166.  v.  2,  concisum  —  Ed.  Omnib.  conscissum; 
-itiose. 

Pag.  166.  V.  2.  quod  si  quis  probabit  —  Guelf.  A.  B.  C. 
fuod  si  qui  probabit. 
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Pag.  166.  v.  5.  ad  oblectandos  —  Guelf.  B.  C.  et  t 
oblectandos.     Iidem  mox  et  ad  impellendos. 

Pag.  166.  v.  7.  sud  quadam  populari  —  Guelf.  A.  s 
populuri  quudum. 

Pa^.  166.   v.  8-     dimittamus  —    Guelf.  A.  dimittimus. 

Pag.  166.  V.  11.  Critolaum  istum  —  Melius  abfue) 
istum. 

Pag.  166.  V.  11.     quem  simul  —     Abest  simul  Guelf. 

Pag.  166.  V.  12.  huic  sludio  nostro  —  Guelf.  B.  C.  hi 
nostro  studio. 

Pag.  166.  V.  14«  Atque  inter  hunc  Aristotelem  —  La) 
binus  delet  nomen  Aristotelis  liic  repetitum. 

Pag.  166.  v.  i5-  cuins  e.t  illum  legi  librum  —  Stiebae 
significari  putat  librum  aTutiTaov.  Imo  potius  respicit 
7kj.v(tfv  ffntaycoiyv ,    quam   memorat  Diog.  Laert.  lib. 

Pag.  166.  v.  21.  quam  ipse  dcspiciebat  —  Placuit  Pi 
goldi  emendatio  lectionis  vulgatae:  quam  ille  despiciebat 

Pag.  166.  V.  22.  qui  hoc  solum  colendum  ducebant 
Guelf.  A.    qui  hoc  solum  colebant. 

Pag.  166.  v.  23.  habitarunt  in  hac  una  ratione  tractan 
—  Ed  Omnib.  Paris.  laborarunt  in  h.  u.  r.  tr. ,  quod  lia 
scio  an  melius  respondeat  translationi  in  verbis  qui  1 
solum  •  olendum  esse  ducebant  inchoatae.  Idem  placi 
Lambino. 

Pag.  166.  v.  25.  Cameadi  —>  Sic  Guelf.  A.  Vu! 
Carnradis. 

Pag.  167.  v.  r.  maius  est  quiddam  —  Guelf.  A. 
maius  est  quoddam. 

P. 
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167.  v.  1.  2.     trailunt  et  docent  —     Ilaec   inter    se 
.iiileriint.    Tradunt  scriptis ,  docrnt  ore  in  scholis. 

Cap.     XXXIX. 

Pag.  167.  v.  3.  nunc  phuw  rudem  —  Guelf.  A.  nunc 
rudem  plane. 

Pag.  167.  v.  7.  omnia  mininia  mansa ,  ut  nutrices  — 
Guelf.  B.  corrupte ,  omnia  nomina  ul  aiunt  nutrices.  C. 
onima  minima  inansa,   ut  aiunt  nutrices.     Sic  VictOT.  . 

Pag.  167.  v.  g.  inserant  —  Sic  Gronovius  aliique. 
Accedunt    Guelf.  A.  B.  C.    Vulg.  inferant. 

i'   ...  i67.  v.  9.     mihi  liberaliter  —  Abest  ;ni/ji  Guelf.  A. 

Pag.  167.  x.  10.  illuc  eum  rapiam  —  ncinpe  ad  scri- 
ptorem  quendam  vel  doctorem  Aristoteli  similem ,  qui, 
ut  ille  in  Topicis,  sedes  ac  domicilia  argumentorum 
comnionstrct. 

Pag.  167.  v.  12.  sed  unde  universum  — -  Guelf.  B.  sed 
universum. 

Pag.  i67.  v.  12.  qui  illi  scdes  —  Manut.  ut  illi  sedes. 
Ascens.  et  illi  scdes.  Utrumque  recte  improbavit  Pearcius. 

Pag.  167.  v.  13.  et  tanquam  domicilia  —  Guelf.  A.  et 
quasi  domicilia. 

Pag.  167.  v.  14.  commonstret  —  Ed.  Omnib.  Victor. 
monstret. 

Pag.  167.  V.  16.  17.  aut  ad  probandum ,  aut  ad  refel- 
hmdum  —     Purgoldus  coni.   et  ad  pr.  et  ad  refcllendum. 

Pag.  167.  v.  19.  aut  pars  eius  —  Ernesti  coni.  aui 
quae  pars  eius.     Nihil  opus. 

Pag.  167.  v.  24.  univerta  vis  —  Male  abcst  vit  Guelf.  A, 
Not.  in  Cic.  Hhetor.  Vol.IT.  12 
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Pag.  163.  v.  2.  Aliud  consillum,  superbum  —  Guelf.  ( 
aliud  consilium   sttperbum  instituere ;  scilicet  lioc  e  glossa. 

Pag.  163.  v.  5.  suum,  arrogans  —  h.  e.  suum  cons 
lium  sequi,  (quod  antea  dicebatur  sua  sponte  facere 
aiTOgans.  Ms.  Mead.  superbum  sive  arrogans  sua  spotii 
temcrarium  juisset ;  unde  Pearcius  opinabatur  legendum 
aliud  consilium  (instituere)  superbum;  sua  sponte  ( facere 
temerarium  fuisset.  Lectionem  vulgatam  tamen  praeferc 
modo  teneatur,  superbum  h.  1.  dici  eius  institutum  ,  qi 
aliorum  iura  spernat,  arrogans  autem  eius,  qui  sibi  plu 
aequo  vindicet. 

Pag.  168-  v.  4.  Si  ex  vocabulo  —  Verc  sic  Guelf.  I 
Vulg.  sin  ex  vocabulo. 

Pag.  i6g.  v.  6.     Sin  ab  eo,  quod  rem  attingat   —    Guel 

A.  Ab  eo  ,  quod  rem  attigerit  ? 

Pag.  163.  v.  10.  et  consentanea  —  Librarii  negligenti 
omissum  Gueif.  C. 

Pag.  163.  v.  11.  vestigabimus  —  Guelf.  A.  invest. 
gabimus. 

Pag.  163.  v.  12.  13.  et  maiora,  minora,  paria  quaert 
rtius  —  Hunc  verborum  ordinem  praeoptavi,  quia  pauL 
post  sub  finem  huius  capitis  recurrit.  Vulg.  maiorc 
paria ,  minora.     In  Guelf.  A.  et  paria  maiora  et  minora. 

Pag.  168.  v.  14.     ducuntur  —     Guelf.  A.  ducantur. 

Pag.  168.  v.  16.     videatis  —     Guelf.  A.  videtis. 

Pag.  168-  V.  17.     in  populi  Romani  potestate  —     Guelf 

B.  in  potestate  populi  R. 
Pag.  168.  v.  27.  23.     nostra  consilia  sempiternum  spectan 

~  Guelf.  B.  C.  n.  v.  in  sempiternum  spectare. 
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Pag.  lfiS-  v-  28«    -Atque  utroque  —    Guelf.  A.  at  utroque. 

Pag.  169.  v.  5.  tt  tu  inimicut  eius  curn  fcrro  —  Gnelf. 
A.  et  tu  inimicus  ei  c.  f.  Guelf.  B.  C.  et  tu  inimicus ,  et  cum 
ferio. 

Pag.  169.  v.  7.     visus  est  —     Guelf.  B.  C.  visus. 

Pag.  169.  v.  8-  <k  facinore  —  Pnrgoldus  emend.  de 
facinore  tuo.     Intelligi  debet  tuo,  scribi  non  est  necesse. 

Pag.  169.  V.  9.  10.  et  prnecurrentibus ,  et  repugnantibui 
—    Guelf.  B.  C.  et  ex  praeeurrentibus  et  ex   ripngnantibus. 

Pag.  169.  v.  10.  ut  olim  Cratsus  —  Guelf.  A.  ut  CraS- 
sus.  Pighius  laudat  Ms.  in  quo  erat:  ut  olim  hic  Crassus, 
non  male,  quia  praesens  erat. 

Pag.  169.  v.  12.  15.  et  aliquid  quaesitse  —  Sic  Guelf. 
A.  rectc,  quod  idem  est  more  Ciceroniano  ac  aliud  quid, 
quod  vnlgo  legitur.  Idem  probavit  Hensingerus  ad  Cic. 
Offic.  I.  II,  5.     Guelf.  B.  et  aliud  quaesisse. 

Pag.  169.  v.  15.  qnod  eam  legem  —  Guelf.  A.  quod 
legcs.  At  eam  legem  recte  Emesti  exponit ,  tam  perni.io- 
tam,  Pighioque  iepugnat,  in  Fastis  ad  a.  634.  suspicanti 
hic  aliquid  excidisse  et  supplendum  esse  :  quod  C.  Graccho 
dux  et  auctor  repetendae  p?r  seditiones  tribuniciae  potesta- 
tis  fuisti,  vel  simile  quid.  At  enim  Crassus  de  lege, 
quam  Carbo  tulerat,  ut  populo  liceret  eundem  tribunum 
plebis  quoties  vellet  creare ,  iam  antea  loquutus  erat,  ut 
satis  intelligeretur ,  quid  sibi  vellent  verba :  quod  eam 
tegem  in  tribunatu  tulisti. 

Pag.  169.  v.  16.  dissedisti  —  Exquisitam  hanc  lectio- 
ncm  e  cod.  Guelf.  A.  recepi.  Eandem  in  aliis  invenit 
Crronovius .    et    probavit.      Vulg.    dissensisti.     Guelf.    B. 
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quod   semper   bonus    assensisti,    corxupte.      C.    quod  sempe> 
bonis  dissensisti. 

Pag.  169.  v.  ig.  19.  ex  iis  autem,  quae  sunt  orta  dt 
causis  —  Guelf.  A.  ex  his  autem  etiam  sunt  de  causis.  Ir 
B.  e.  e.  a.  ,  quae  sunt  de  causis  orta. 

Pag.  169.  v.  24-  Si  bona  existimatio  —  Bene  Pearcius 
animadvertit,  in  hoc  exemplo  deligendo  Ciceronem  er- 
rasse.  Nam  in  eo  argumentum  ducitur  a  minore  ad  maius 
non  ex  maiore  ad  minus.  Aptius  exemplum  Cicero,  quod 
idem  observavit,  in  Topicis  c.  4>  attulit,  et  Quintil 
Inst.  Or.  V.  11.     Si  quis  sacrilegium  Jacit ,  faciet  et  furtum. 

Pag.  169.  v.  25»  tantopere  expetitur,  quanto  gloria  ma- 
gis  est  —  Guelf.  A.  tanto  opere  expetenda ,  quanto  gloria 
est  (sine  magis~).  Guelf.  B.  quanto  gloria  est  magis  expe* 
tenda. 

Pag.  169.  v.  25.  Ex  minore  —  Vulg.  repetitur  sic, 
quod  hic  rectius  omittitur   Guelf.  A. 

Pag.  169.  v.  26.  Hic  parvae  consuetudinis  —  Versiculi 
sunt  Terentii  Andr.  I.  1. 

Pag.  169.  v.  27.  fert  tam  familiariter  —  In  Guelf.  A. 
B.  C.  et  edd.  Terentii  tam  fert  familiariter. 

Pag.  170.  v.  1.  Ex  pari  —  Ita  Guelf.  B.  C.  et  Erl. 
Vulg.  ex  pari  sic. 

Pag.  170.  v.  1.  2.  Est  eiusdem  et  eripere ,  et  contra 
remp.  largiri  pecunias  —  Optimam  hanc  lectionem  Pear- 
cius  e  Mss.  Mag.  Mead.  Norf.  eruit,  quibus  accedit 
Guelf.  A.  Vulg.  est  eiusdem  et  eriperc  contra  remp.  ct 
largiri  pecunias,  quod  ita  sonat,  ac  si  pecuniae  reip.  etiam 
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iro  republica  eripi  possent.  Ceterum  Pearcius  dedit 
largiri,  quod  liabet  Ms.  Nov. 

Pag.  170.  v.  5.  quae  non  sua  vi  —  quao  sua  non  vi 
7iielf.   A. 

Pag.  170.  v.  5.  Hoc  falsurn  est  —  Guelf.  B.  Hoc  fal- 
um,  quod  fortasse  verius. 

P.i£.  170.  v.  7.     genere  toto  —     Abest  tcto  Guelf.  B. 

C  a  p.    XL. 

Pag.  170.  v.  12.     ille  sibi  ipse  —     Guelf.  A.  ipse  sibi. 

Pag.  170.  V.  i4-  ita  si  has  ego  argumentorum  novi  notas  — 
^ulgo  :  sic  has  ego  argumentorum  novi  notas.  In  ed.  Omnib. 
st  erui  notas,  quod  verbum  librarius  male  ex  sequenti 
ruuntur  anticipavit.  In  Guelf.  A.  vero  est  si  has;  quod 
leusingerus  lioc  modo  supplevit :  ita  si  has  —  ut  verba  : 
eliqua  cura  et  cogitatione  eruuntur  apodosin  faciant.  Gru- 
erus  e  Pal.  primo  et  oct.  enotavit  erui  notas.  Praeterea 
n  primo  scriptum  erat :  erui  notas  demonstrari  ubi  sint ; 
t  quia  in  Pal.  sec.  et  Pitli.  non  lcgebantur,  quae  illa 
lihi ,  Gruterus  ita  legendum  opinabatur :  Sic  has  argu- 
nentorum  notas  quaercnti  demonstravi  ubi  sint ;  quod  sane 
iressum  et  concinnum  est.  Lecdo  tamen  a  nobis  inve- 
ta  gTatam  habet  negligentiam.  Pearcius  vero  legendum 
>pinabatur :  sic  has  ego  argumentorum  quasi  notavi  notas, 
tuae  illa  quaerenti  demonstrant  etc, 

Pag.  170.  v.  13.  praescribere  —  Guelf.  B.  C.  per- 
cribere. 

Pag.  170.    v.  19.     sed   est    msdiocris   ingenii    iudicare  — 
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In  Guelf.  B.  C.  legitur :  et  est  mediocris  ingenii  iudicare, 
qua  ex  lectione,  quae  non  est  vulgata  deterior,  quoc 
vidit  Heusingerus,  haec  erit  sententia :  ad  eam  rem  do 
eendam  non  eximio  doctore ,  et  ad  eam  vel  sine  docton 
perspiciendam  non  niagno  ingenio  est  opus. 

Pag.  170.  v.  22.  quasi  quaedam  vionita  —  Lambin 
quaeJam  quasi  monita. 

Pag.  170.  v.  2^.     in  ullo  —    Ed.  Omnib.    ira  nullo. 

Pag.  170.  v.  27.     assequetur  —     Guelf.    C.    assequitur. 

Pag.  170.  v.  29.  afficiat  —  Hoc  recte  pro  vulg.  affi 
ciet  restituit  Pearcius  e  codd.  Mead.  Harl.  Edd.  Ven 
Mediol.  Man.   Steph. 

Cap.     XLI. 

Pag.  171.  v.  3.  lam  ittud  videmus  —  Guelf.  C.  Nan 
illud  videmus. 

Pag.  171.  v.  5-  varia  esse  debet  —  Guelf.  B.  varit 
debet  esse  rectius,   opinor. 

Pag.  171.  v.  8-  et  id  quare  ita  sit  —  Guelf.  A.  abes 
id.     C.  omittit  copulam. 

Pag.  171.  v.  g.  10.  relinquere  alias ,  alioque  transire  — 
Guelf.  B.  alias  rdinquere  aliasque  transire.  A.  r.  a.  alior 
sum  transire.  Idem  invenit  Gruterus  in  Pall.  1.  2.  Ind< 
suspicabatur  Ciceronem  scripsisse :  rdinquere  alias ,  alia. 
aliorsum  transire.  At  enim  particula  alias  hic  respondel 
praecedenti  interdum;  et  sensus  hic  est :  Interdum  es 
locis  argumentorum  quae  conclusio  sequatur  disertf 
oportet  enuntiari;  alias  autem  satius  est  relinquere  conclu- 
sionis  enuntiationem,  eaque  suppressa  statim  aiio  transue 
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Pag.  171.  v.  11.     ajferenda  —     Ed.   Omnib.  dcfcrendu. 

Pag.  171.  v.  12.  si  cui  quid  simile  dicas ,  prius  ut  simile 
onfirmes  —  Guelf.  A.  corrupte:  si  quicquid  dicas  prius 
it  sitnile  dicas  confinnes. 

Pag.  171.  v.  14.  plerumqus  ut  occulas  —  Guelf.  A.  ple- 
umque  occultcs. 

Cap.    XLII. 

Pag.  171.  v.  17.  Haec  ut  et  properans  —  Guelf.  C. 
Ilaec  ut  properans ,    quod  non  displicet. 

Pag.  171.  v.  13.  ad  illa  maiora  —  Guelf.  A.  ad  alia 
maiora.     B.  ad  maiora. 

Pag.  171.  T.  22.  perturbatione  —  Guelf.  B.  turbatione. 
male. 

Pag.  171.  v.  26.  aut  terrore  —  Recepi  lectionem  Mss. 
Nov.  et  Mag.  a  Pearcio  commemoratam,  ut  h.  1.  aptissi- 
mam.  Vulg.  errore.  Id  quidem  alibi,  ut  Partitt.  orat. 
c.  11.  Or.  33.  cum  perturbationibus  animi  componitur, 
sed  alia  ratione.     Ceterum  h.  1.   aliqua  est  alia  quadam. 

Pag.  171.  v.  2$.  iudicii  formula  —  Guelf.  A.  iudicum 
formula. 

Pag.  172.  v.  6.  qui  —  plareat  —  Sic  multi  codd.  ap. 
Pearcium  ;  it.  Lamb.  Steph.  recte.     Olim  plucet. 

Pag.  172.  V.  14.  quia  non  memineram  —  Vulg.  quia 
non  noram.  At  Antonius  se  ista  non  nosse  dicere  non 
poterat;  sed  potius  patdo  ante  dixerat:  Non  mehercule 
mihi ,  nisi  admonito  venisset  in  mentem.  Itaque  hic  nul- 
lum  dubium  est,  quin  sensus  requirat;     non  meminsram. 

Pag.  172.  v.  15.     ignotum  —     Ed.  Omnib.  ignoratum. 
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Pag.  172.  v.  22.  collocatione  —  Ed.  Oinnib.  colla- 
tione. 

Pag.  172.  v.  23.  a  me  proposita  —  Guclf.  A.  a  me 
posita.     Guelf.  B.    a  me  praeposita. 

C  a  p.     XLIII. 

Pag.  172.  v.  26.  ad  vincendum  —  Guelf.  A.  ad  di- 
cendum. 

Pag.  172.  v.  27.  probaii  mores ,  inslituta,  et  facta,  et 
i>itam  eorum  —  Guelf.  A.  probari  mores  et  instituta  eo- 
rum ,  quod  valde  placet.  Vulgata  enim  inutili  verbo- 
rum  copia  oneratur  magis  quam  ornatur. 

Pag.  172.  v.  28-  et  item  improbari  —  Guelf.  A.  etiaiu 
iinprobari  frustra. 

Pag.  173.  v.  1.  apud  quos  agitur  —  Guelf.  A.  apud 
quos  agetur. 

Pag.  173.  v.  2.  quum  erga  oratorem  —  Guelf.  A.  tum 
erga  oratorem ,  quod  h.  1.  melius  videtur. 

Pag-  *73-  v-  !•  vultus  pudoris  significatio  —  Sic  cd. 
Omnib.  Vulgo  vultus,  pudoris  significatio.  Sed  bene  obser- 
vavit  Pearcius,  et  post  eum  Heusingerus ,  hic  esse  duo 
genitivos ,  alterum  ab  altero  rcctum ;  ut  vultus  pudoris 
significatio  sit  i.  q.  significatio  pudoris  in  vultu.  Et  plane 
eadem  constructione  utitur  Cicero  infra  c.  32.:  vitanda 
est  ingenii  ostentationis  suspicio. 

Pag.   173.  v.  11.     proferri  —     Guelf.    A.     proferre. 

PaS-   iJS-  v.  13.     excellet  —     Guelf.  A.  B.  C.    cxcellit. 

^aS-  *73'  v.  26.  perferentes  iniuriarum  —  Guelf.  B. 
vrfercntes  iniuriam. 
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Pag.  173.  v.  23-  Vdl  "2  peroranda  —  Guelt.  A.  vel  in 
pcrorando ,    quoi!  vahlo  nlacef. 

Pag.  175.  v.  29.  tt  cinn  sensu  tractatum  —  Benc  Peai- 
cius,  i.  e. ,  inquiti  cum  alfeetu  quodam  aaimi,  ita  ut  vi- 
deatur  is  ,  qui  dicit,  ea  sentire  iisque  affici,  quae  dicit. 
Sic  c.  46-  quin  ipse.  in  commavendis  iudii.ii>us  i>s  ipsit  sun- 
sibus  —  permoverer.  ct  lib.  III.  c.  25.  ut  sensus .  ut  doloret 
habeat  oxitio. 

Pag.  174.  v.  1.  2.  Tuntum  autem  efficitur  sentu  qucdanu 
ac  rationc  dicnndi,  ut  quasi  mores  oratoris  cffingat  oratio 
—  Ilunc  locum  mnle  sic  intorpretatus  est  Pearcius:  Tan- 
tum  auteni  —  dicendi ,  ut  cratio  oratoris  quati  cffingat  atque 
exprimat  mores  rcorum,  quorum  causatn  agit.  Quis  auteni 
Ciceroncm  credat  inficeto  pleonasmo  scripsisse  oratcris 
oratio ,  et  lioc  qnidem  ordine,  ut  in  verbis  mores  oratoris 
ejfingat  oratio  post  mores  insuper  supplendum  sit  reo- 
rurti.  Decepit  Pearciuxn  ,  quod  antea  de  moribus  reorum 
exprimendis  egerat  Antonius.  Sed  idem  statim  addide- 
rat,  hanc  morum  notationem  multum  valere,  si  suaviter 
et  cum  sensu  tractetur.  IIoc  enim  sensu  effici ,  ut  ipsius 
oratoris  quoque  mores  quasi  effingantur. 

Pag.  17.J.  v.  5.  4*  Cenere  enim  quodam  sentcntiarum, 
ct  verborunt  —  Delevi  gcnzre  ante  vtrborum  male  vulgo 
repetitum. 

Pag.  174.  v.  5.  facilitatemque  significdnti  —  Cod. 
Pitli.  omittit  copulam.  Olim  autem  et  a  Victorio  ede- 
batur  facititateque  significandi ,  quod  liaud  scio  an  melius 
sit.  Actio  lenis  cum  facilitate  significandi  possitesse,  quae 
facile    prodat   interuum    oratoris     sensurh,       Sed    vulgatn 


,  U6  INCICERONIS 

tamen    defendi    potest,     qnia     facilitas     apud     Ciceronem 
saepe  cum   hnmanitate  et  lenitate  componitur. 

Pa£j.  i~4-    v*  ^.      videamur    —      Hoc  e   Mattutii    conie- 
ctura  recepimus.     Vulgatum  tamen  vid.antur  (quod  etiam 
Guelferbytani    servant)  staie  potest,    ita  ut  aito  rov  aoi- 
vov    suppleatur    oratores.       Nam    ad    reos ,     quod     putabat    • 
Pearcius ,  minime  referendum  est. 


Cap.   XLIV. 

Pag.  17/j.  v.  11.  aut  spcrpnt —  Hoc  recte  Pearcius  e  Mss. 
it.  edd.  Ven.  Mediol.  Lambin.  revocavit.  Nam  quod  alii, 
ut  Victor. ,  legebant  <pemant,   minus  h.  1.  aptum  est. 

Pag.  174.  v.  13.  aut  ad  aliquos  —  Sic  rescripsi  pro 
vulg.  aut  ad  cor,  quod  h.  1.,  quum  sequatur  si  qui  finitimi 
sunt ,  minime  convenit. 

Pag.  174.  v.  13  adducantur  —  Sic  edd.  vett.  et  Ms. 
Cant.  melius  utique,  ctuam  vulg.  ahducantur.  Nisi  malis 
cum  Mss.  Oxon.  Mead.  Harl.  aliisque  legere  deducantur, 
quo  saepius  in  hac  re  utitur  Cicero. 

Pag.  174.  V.  21.  sicut  medico  diligenti  —  Compara- 
tionem  hanc  e  Platonis  Phaedro  ductam  esse  observavit 
Wytlenbachius  bibl.  crit.  Vol.  I.  p.  23. 

Pag-  *75»  V.  9.  flexanima,  atque  —  Nonius  Marcellus 
v.  flexaniina  h.  v.  e  Pacuvii  Hermiona  sic  citat:  O  fixa- 
Ttima,  Atque  omnium  r-gina  rerum  oratio.  Lambinus  et 
Gruterus  in  aliquot  codd.  non  invenerunt  atque. 

Pag.  175.  v.  10.  inclinantem  impellera  —  Guelf.  A. 
ut  aliquot  a  Grutero  collati,  inclinantem  excipere.     Gnelf. 
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B.  C.  inclinantem  erigere,  et  sic  edd.  mnlti.  Crevierius 
coniectura  reperit  impclLre ,  idque  iam  Lallemandus  et 
Ernesti  receperunt. 

Pag.  175.  v.  12.  bonus  ac  fortis  —  Guelf.  A.  forti- 
atque   bonus. 

CaP.    XLV. 

Pag.  175.  v.  13.  Ilaec  sunt  illa  —  Guelf.  A.  haec  sunt 
tnini  itla. 

Pag.  175.  v.  i4-  15.  quum  a  me  divinitus  tractari  solere 
diceret  —  Sic  multi  codd.  Msti  apud  Pearcium,  edd. 
item  Ven.  et  Mediol.  rectius,  quam  alii  quae  a  nie  — 
diccret. 

Pag.  175.  v.  22.  tam  integrae  sententiae  —  Purgoldus 
coni.  tam  cr''brae,  quia  quod  sequatur  tam  vcrae ,  nihil 
aliud  significet  quam  integrae.  Si  tamen  quid  mutan- 
dum  sit,  (nam  lectio  quarundam  edd.  variad  minime  pla- 
cet)  malim  tam  verae  ut  glossam  7oi)  tam  integrae  delere, 
quia  etiam,  quod  ad  numerum  in  compositione  attinet, 
facile  hoc  membro  caremus. 

Pag.  175.  v.  23.  cui  mederi  velet  —  In  Pall.  1.  2.  Pith. 
Memm.  Gruterus  liaec  omissa  vidit. 

Pag.  175.  v.  25.  quum  azgredior  ancipitem  causam  et 
gravcm  —  Gruterus  e  Mss.  Pall.  duobus,  totidemque 
Gallicanis,  item  Gronovius  e  Ms.  Ox.  laudant  lectionem 
quum  aggrcdior  in  ancipiti  causa  et  gravi ;  haud  scio  an 
verius,  etsi  repugnat  Ernesri. 
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Cap.    XLVL 

Pag-  x75-   v<  2S-      ducatur   —     Hoc    recepi    pro    vulg. 
dsducatur,   ut  h.  1.    aptius.     Et  illud   quidem   Arntzenius 
in  notis    ad  Panegyricos  se  in  cod.  Traiectino   invenisse    | 
testatur. 

Pag.  176.  v.  4- 5-  muior  ars  aliqua  forsitan  —  Guelf.  A. 
abest  aliqua. 

Pag.  176.  v.  g.  9.  Non  mehercule  unquam  —  Vulgo 
additur  apud  iudices,  quod  in  Guelf.  B.  omissum  rectius 
abest.  Nam  id  quum  per  se  intelligitur ,  tum  sequenti- 
bus  verbis :  in  commovendis  iudicihus ,  iam  satis  signifi- 
catur. 

Pag.  176.  v.  13.  Neque  enim  facile  est  —  Guelf.  A. 
neque  est  jadle. 

Pag.  176.  V.  13.  14.  ut  irascatur  ci,  cui  tu  velis  —  Sic 
Guelf.  B.  C.  conspirantibus  multis  edd.  In  nonnullis 
autem  omittitur  ei. 

Pag.  176.  v.  14.  si  tu  ipse  id  lente  jacere  videare  — 
Vulg.  si  tu  ipse  id  lente  ferre  videare.  Illud  e  Guelf.  B. 
asciscendum  putavi  cum  Heusingero  ad  Cic.  Offic.  I. 
r,  1.  id  lente  facere  nimirum  refertur  et  antecedens  perfi- 
cere  ut  irascatur.  Ilaud  facile  est,  inquit,  iudicem  ad 
iram  commovere  ,  si  ipse  orator  in  studio  irae  commo- 
vendae  lentus  esse  videatur. 

Pag.  176.  v.  17.     nisi  ei  tu  —     Guelf.  A.  nisi  tu  ei. 

Pag.  176.  v.  23.  nisi  inflammatus  ipse  —  Guelf.  A. 
nisi  ipse  inflammatus. 

Pag.  176.  v.  24.     accesseris  —     Guelf.    B.    C.    accesssrit, 
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itcm    Mss.  Ioan.  Bod.    Harl.  1.  Mag.  Nor.  ap.  Pcarclum. 
verius  fortasse. 

Cap.    XLVII. 

Pag.  176.  v.  25.  Ac ,  ne  forte  lioc  —  Guelf.  A.  at  ne 
lioc  forte. 

Pag.  176.  v.  2~.  anrni  animi  motu  —  Guelf.  A.  omni 
motu  anirni.     C.  animi  omni  motu. 

Pag.  177.  v.  7.  accidrre  mirenmr  —  In  uno  Lambini 
codice  liic  sequebantur  isra:  tridemus  ctiam  id  tv^nire  in 
quibusdam  aliis  rebus  confictis  a  nobis  et  nostra  ccgitatione 
adinvcntis,  in  quo  ille  manifestum  glossema  agnovit  ho- 
minis  indocti,  qui  sibi  tamen  doctus  videretur,  deesse 
scilicet  hic  aliquid  cxistimantis. 

Pag.  177.  v.  7.  g.  quum  agitur  non  solum  ingsnii  nostri 
exisiimatio  —  Male  Ed.  Omnib.  (Juum  igitur  non  solum 
ingenii  noslri  existimatio  considcranda  est. 

Pag.  177.  v.  9.  te  id  posse  facerc  —  Ed.  Omnib.  id 
posse  fac\ 

Pag.  177.  v.  i5-  16.  quid  potest  essc  tam  fictum,  quam 
versus,  quam  scena ,  quam  fabulac  —  In  ed.  Ommb.  ab- 
est  quam  nrsus,  et  sane  ad  sententiae  veritatem  elegan- 
tiamque  nielius  abessent. 

Pag.  177.  v.  19.  spondialia  —  Sic  ed.  Omnib.  Vulg. 
spondalia,  quae  vox  est  nibili.  In  Guelf.  A.  spondalli. 
Spondialia  Turnebus  defendit  Adr.  XX.  7.  Salmas.  au- 
tem  ad  Solin.  Tom.  I.  p.  33-  emendabat  spondaulia ;  cu- 
ius  sensus  etiam  est  in  spondialia ,  ut  neutrum  alteri  nisi 
«x  codd.  auctoritate  praeferendum  sit.     Aurati   vero   con- 
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iectura ,  qui  Sophoclea  legendum  censebat,  facile  super- 
sedemus. 

Pag.  177.  v.  20.  Segregare  abs  te  —  Versiculi  suni 
Pacuviani  e  tragoedia  Teucro. 

Pag.  177.  v.  22.  Nunquam  illum  aspectum  —  In  liaf 
Jectione  consentiunt  Guelf.  A.  E.  C.  Lambinus  male 
bat:  illud  aspectum;  qtiod  Ernestio  nimis  grammatic< 
et  ieiune  dictum  videbatur. 

Pag.  177.  v.  25.  indigem  —  Sic  Guelf.  C.  At  cor- 
rupte  B.   indignem,  A.  indegerc. 

Pag.  177.  v.  23.  Netjue  gnati  eius  parvi  —  Guelf.  B.  C 
nec  eius  nati  parvi. 

Pag.  178.  v.  2.  5.  tamen  agere  sine  dolore  non  poterai 
—  Ernestio  auctore  delevi  recte ,  quod  vulgo  ponitui 
inter  tamen  et  agere.  Nam  hic  non  quaeritur  de  rect< 
agendo ;  sed  lioc  dicitur,  histrionem  ista,  quum  quotidu 
ageret,  ( ubi  consuetudo  agendi  vim  doloris  retunden 
posset)  tamen  agere  sine  dolore  non  potuisse;  multc 
minus  esse  putandum,  Pacuvium  in  scribendo  leni  animc 
ac  remisso  fuisse. 

Cap.    XLVHI. 

Pag.  178.  v.  10.  vellem  imitari  —  Guelf.  A.  velim 
imitari,  falso. 

Pag.  178.  v.  12.  auctor  meae  —  Guelf.  A.  C.  actor 
meae,  perperam. 

Pag.    173.  v.  14.    fecerim  —     Guelf.  B.   facerem. 

Pag.  178.  v.  2i.  Sensi  equidem  —  Guelf.  B.  sensi  qui- 
dem.     Paulo  post  magno  opere  Guelf.  A. 
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Pag.  173.  v.  27.  lacrymis  suis  —  Guelf.  B.  omiuit 
suis. 

P»g.  179.  v.  6.     ahfuisset  —     Sic  tres  Guelf. 

Cap.    XLLX. 

Pag.  179.  v.  13.  et  quaestoro  meo  —  Hoc  in  Mss. 
quibusdam  male  omissum  est.  Nam  nisi  illud  addidis- 
set,  haud  satis  dilucide  se  de  Norbani  causa  loqui,  si- 
gnificasset. 

Pag.  179.  v.  i4>  sed  multo  etiam  magis  —  Guelf.  A. 
scd  etiam  multo  magis. 

Pag.  179.  v.  17.  Habueras  enim  tu  omnia  —  Sic  Guelf. 
A.  (in  C.  deest  hic  locus)  Ed.  Omnib.  Vulg.  habueras 
enim  tum  omnia. 

Pag.  179.  v.  17.    fugam  —     Guelf.  A.  male  furta. 

Pag.  i~9-  v.  22.  ex,  templo  —  Recte  iam  Strebaeus 
explicavit :  ex  ioco  auguriis  consecrato ,  ubi  concio  ha- 
bebatur. 

Pas.  l^O.  v.  2.  qui  mihi  quaestor  juisset  —  Guelf.  A. 
qui  milii  legatus  fuisstt ,  item  duo  Pall.  et  Gallic.  ap.  Gru- 
terum ,  quod  abhorret  a  veritate  historica.  Cf.  c.  50, 
Norbanum  enim  Antonius  procos.  in  Ciliciam  missus 
quaestorem  habuerat. 

Pag.  130.  V.  G.     Omnia  seditionum  —     Sic   fidenter  re- 

scripsi  pro  vulg.  omnium  seditionara.     Nam  omnes,    quae 

umquam    exortae    essent ,     seditiones    Antonius    colligere 

haud  poterat;     id  potius  egerat,    ut ,    quaecunque  essent 

1  seditionum  genera,    vitia,  pericula  plene  ostenderet. 

Pag.  180.  V.  8-     repctivi  —     Guelf.  B.  C.    rrpctii. 
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Png.  180.  v.  16.  libcrtatis,  populo  Romani  dari  —  Guelf 
A.  libcrtatis  populi  Romani. 

Pag.  130.  v.  18-  "OJi  continuo ,  si  quis  —  Guelf.  B.  C 
non  continuo  si  qui. 

Pag.  lgo.  v.  22.  concitatus  —  Guelf.  A.  C.  incitatus 
in  B.  corrupte  civitatis. 

Png.  igz.  v.  1.  renovabam  —  Vulg.  additur  atqu 
revocabam ,  quod  omittit  Guelf.  A.  In  Ms.  E.  est  unun 
revocabam,  superscripto  renovabam.  Optirmim  est  verb 
atque  revocabam  cum  Pearcio,  qui  ea  in  nullo  Mstorun 
suorum  invenit,  delere.  Renovari  ad  odium  bene  dicitui 
ut  de  Inv.  II.  c.  15.  quum  animus  auditoris  renovatur  ai 
ea,  quae  restant. 

Pag.  131.  v.  3-  tunc  cidmiscere  —  Guelf.  A.  B.  tui 
admiscere. 

Pag.  i'q1.  v.  12.  in  liberum  loco  —  Guelf.  B.  in  libt 
rum  locum. 

Pag.  131.  v.  13.  non  potuissem  —  Lambin.  et  Stepli 
non  possein.     Plusquamperfectum  tamen  hic  aptius. 

Pag.  181.  v.  18.     a  iudicibus  —     Guelf.  A.  ab   iudicibui 

Png.  131.  v.  20.     si  pio  —     Omissum   Guelf.  A. 

Pag.  i3T-  V.  24.  Sic  in  illa  omni  defensiong  —  GuelJ 
A.  Sic  in  illa  ipsa  defensione.  Guelf.  C.  Sic  in  illa  ips> 
omni  defensionc. 

Pag.  lgi.  v.  28-  H'.s  duubus  partibns  orationis  —  Guelf 
A.  liis  duabus  orationis. 

Pag.  181.  v.  23.  29.  concitationcm  habet,  altera  com 
nundationem  —  Guelf.  A.  commendationcm  habet,  altei\ 
cogitationcm. 

PaS 
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Pag.  152.  V.  1.  2.  omr.if  est  a  mc  illu  causa  tractata  — 
Guelf.  A.  omnis  est  tum  illa  causa  tractanda.  Guelf.  B. 
'jtnnis  est  tum  a  me  illa  causa  tractata. 

Pag.  132.  v.  2.  ut  et  acerrimus  —  Guelf.  A.  ut  acerri' 
Ttus. 

Png.  152.    V.  5.    renovanda  —     Guelf.  C.    revocanda. 

Pag.  18-.  v.  5-  animis  iudicum  —  Lambin.  iudicum 
inimis. 

Pag.  132.  v.  6.  tua,  Sulpici,  est  a  nohis  tum  accusatio . 
victa  —     Lanibin.   tua  tum,  S.  cst  a  nobis  a.  r. 

C  a  p.     L. 

Png.  i$2.  V.  14.  quanta  haesitatio  —  niale  omissum 
Guelf.  A.     Idem  paulo  post  niliilo  melius  tu  illud  initio. 

Pag.  182.  V.  iS-  quum  te  nihil  aliud  —  Guelf.  A.  quum 
niliil  aiias. 

Pag.  i82-    v-  19-    arbitrarer  —     Guelf.  B.  C.  arbitrabar. 

Pag.  1Q2.  v.  2i.  serpere  occulte  co^pisti  —  Lambin. 
serpere  eo  occulte  cocpisti. 

Pag.  182.  v.  24-  sed  populi  Rotnani  iracundiam  —  Guelf. 
B.  C.  sed  illam  pop.  R.  iracundiam.  Sed  illani  recte  delent 
Ms.  Mag.  Norf.  Cant.  Harl.  1.  Ioan.  ed.  Manut.  Stepk. 
Lambin. 

Png.  182.  v.  25.    Deinde  —     Guclf.  B.  C.   Denique. 

Pag.  182.  v.  29.  quorum  testimonia  —  Guelf.  B.  C.  quO' 
rum  tu  testimonia ,  quod  non  displicet. 

Pag.  i£3.    v.  5.    demonstrationem   defensionum   tuarum 

Quod  vulgo  hic  additur:    abs  te   ipso   commemoratam  ma- 

lam    interpolatoris    cuiusdam   sedulitatem    prodit.      Nam 

Not.  in  Cic.  lihetor.     Trol.  II.  3  3 
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Antonius  non  commemoravit  demonstrationem  defen 
sioimm  suarum ,  sed  defensiones  ipsas  demonstravit.  E 
vidc,  quam  male  sonet:  istam  enim  ipsam  demonstra 
tionein  drfensionum  tuarum ,  abs  te  ipso  commemoratam 
praesertim  quum  proxime  antecedat :  quae  quum  abs  t 
mo.lo   commemorarentur. 

Pag.  i£J5-  V.  6.  doctrinam  esse  non  mediocrem  puto  — 
Lambin.  doctrinam  non  mediocrem  esse  puto. 

Cap.      LI. 

Pag.  153.  v.  8-  inquit  Antonius  —  Ilaec  absunt  Guell 
A.  At  B.  tantum  omittit  nomen  proprium,  haud  scio  ai 
recte. 

I*nb*  ^BS-  v-  10-  quibus  rehus  —  Guelf.  A.  in  quibu 
rebus. 

Pag.  133.  V.  15.  Nam  ncque  in  parvis  rebus  —  adhi 
bendcc  —  Forsan  hic  rectius  omissa  praepositione  lega 
tur :    nam  neque  parvis  rebus  —  adhibendae. 

Pa&-  ^SS-  v>19  convellcre  adoriamur  —  Drakenborcl) 
ad  Liv.  XXXV.  51'  coniecit  adordiamur,  quod  necessa 
rium  esse  iam  Ernesti  negavit. 

Pag.  185.    v.  20.  fere  maxime  —  Guelf.  A.  fere  maocima 

Pag.  185.    v.  2i.     iudicwn    animis    —      Lambin.    animi 

iudicum. 

^zg-  ^SS-    v»  25«   **   '^  videare  —     Guelf.  A.  si  id  in  r 
videamus.    Guelf.  B.  si  id  videamur ,  quod  liic  aptissimun 
est,  quia  praecedit  sentimus.     Victor.  si  id  velle  videare. 
Pao-  JZo-    v.  29.    si  proponitur  —     Guelf.  A.  si  ponetui 
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Pftg.  i$4*  v-  3-  ant  dignitatem  incsse  —  Guelf.  A.  aut 
dignitatcm  esse. 

Pag.  iQ^.    v.  4-    concilies  —     Guelf.  E.  concilias. 

P.ig.  ig }.  v.  6.  fecisse  causa  sua  —  Lambin.  sua  caw 
sa    feeisse. 

Pag.  iS4-  v.  12.  et  odium  in  alics  — •  Guelf.  A.  et  in 
wlios  odium  ordine  forsan  concinniore. 

Pag.  igj.  v.  13.  demovere  —  Sic  Lambin.  rectius 
quani   aiii  dimovere. 

Pag.  iS4-  V.  l^-  genera  tractanda  sunt  —  Guelf.  A. 
geiicra  sunt  tractanda. 

Pag.  iS4-  v.  15  sqq.  Nam  si  quod  ipsis,  qui  audiunt,  per- 
miciosum  aut  inutile  sit ,  id  factum  augeas ,  odium  creatur ; 
sin  quod  aut  in  bonos  viros ,  aut  in  eos ,  in  quos  quisque 
minime  debuerit  —  NiliiL  hic  mutandum  censeo.  Post 
in  bonos  viros  subinteliigitur  ex  antecedenti  versiculo  fa- 
ctum,  et  post  debuerit  facile  cogitando  suppletur  facere. 
Lambinus  tamen  sic  corrigendum  censuit :  Nam  si  quod  — 
creatur;  sin  quod  aut  honis  viris,  aut  iis,  quos  quisque  mini- 
me  laedere  debuerit,  aut  reipublicae.  Pearcius  vero  :  Nam  si 
quod  ipsis,  qui  audiunt,  perniciosum  aut  inutile  sit ,  id  au- 
g-as,  odium  creatur;  sin  quod  aut  in  bonos  viros  Jactuni 
aut  in  eos ;  qua  rranspositionc  posterior  sententiae  pars 
nihil  lucratur,  priori  autem  aliquid  de  subtilitate  ac  per- 
spicuitate  decedit. 

P'1»-  *84*  ▼■  *8-  aut  in  eos>  ul  °uos  —  Guelf.  A.  B.C. 
aut  in  eos  quos. 

P?g.  i34-  ▼■  20.  aut  iracundia  —  Vulg.  aut  invidiae. 
pro   quo  Guelf.  B.  C.    saltem  rectius   habet    invidia.     Sed 
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ne  locus  quidem  hic  est  invidiae,  de  qua  postea  demuir, 
agitur.     Ergo  rescripsi  iracutidia. 

Pag.  ig4-  V.  2i.  timor  incutitur  —  Guelf.  A.  timor  in- 
citatur. 

Pag.  i34-    v-  25«   molestiac  —  Guelf.  C.  atque  molestiae. 

Pag.  134.    v.  26.    longe  sit    —     Guelf.  A.  non  longe  sit. 

Pag.  i34-  v.  27.  virium  crpus  sit  —  Omittitur  *i< 
Guelf.  A.     Sane  liic  abesse  potest. 

Pag.  i34-  V.  29.  aut  injerioribus  —  Mattius  in  annott, 
c.  23.  p.  127.  haec  verba  eiicienda  censct,  sine  causa  ido- 
nea.  Nam  ab  inferioribus  se  vinci  aegrius  etiam  ferunt 
homines  ,  quam  a  paribus. 

Pag.  i85-  v-  5-  aequabilitatem  iuris  —  Guelf.  A.  aequa- 
bilitatem  communis  iuris.  Sic  iam  Nizolius ,  Victorius 
aliique.  Vocem  communis  Lambinus  delevit,  nec  eam 
agnoscunt  Mss.  Bod.  Harl.  2.  Bal.  Nov.  a  Pearcio  lau- 
dati.     Pro  aequabilitatem  ed.  s.  1.   et  a.  aequalitatem. 

Pag.  135.  v.  7.  honestiora  atque  graviora  —  Guelf.  A. 
honesta  atque  graviora. 

Pag.  i85-  v-  8-  tanli  ulla  merita,  quanta  —  Sic  Guelf. 
A.B.  C.  et  edd.  vett.  Lambinus  correxit  tanta  ulla  me- 
rita,  quanta,  quem  sequutus  est  Pearcius  auctoritate  Ms. 
Norf.  Vulg.  tanti  Heusingerus  probavit  coll.  Cort.  ad  Cic. 
Ep.  VI.  9.  extr.  et  ad  Sall.  Iug,  I.  5.  Burm.  ad  Ovid. 
Heroid.  XVIII.  71. 

Pag.  135.    v.  11.    -parta  —     Guelf.  B.  C.  parala. 

Pag.  i85>  V".  12.  seseque  si  quam  —  Guelf.  B.  seseqm 
quanu 
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I*a£'  *o5'   v-  l2-    peperisse  —     Sic  Guelff.  oinncs. 

Pag.  ig5.  v.  15.  ei si  ea  non  sit  —  Guelf.  A.  B.  Erl. 
et  Edd.  vett.  habent  tamcn  etsi ,  ex  quo  Ald.  Iunt.  fcce- 
nint  tametsi.  Recte  animadvertit  Ernesti ,  tamen  huc  e 
sequentibus  temere  venisse. 

Pag.  iQ>  V.  17.  et  pdivagatum  —  Vulgo,  ut  Guelf. 
A.  et  perpetuum ;  quod  a  sententia  abhorret.  Edd.  pri- 
rnac  liabent  pervagatum ,  vel  addito,  vel  omisso  eommune. 

Pag.  i85-  v-  J7'  ^S-  invidetur  auteni  praestanti  florenti- 
que  fortunae  —  Ernesti  haec  uncis  inclusit,  ut  manife- 
sto  spuria.  At  enim  si  haec  eiiciantur,  verba  ut  haec 
opinio  minuetur  prorsus  niliil  habent,  ad  quod  referantur. 
Itaque  si  hic  interpolata  quaedam  esse  viderentur ,  certe 
haec  verba  una  cum  illis  resecanda  essent,  ut  sic  oratio 
decurreret:  omninoque  perficiendum  est ,  quoniam  plerique 
sunt  invidi ,  maximeque  est  hoc  commune  vitium  et  perva- 
S;atum ,  ut  illa  excellens  opinione  fortuna  cum  lahoribus  et 
miseriis  permixta  esse  indeutur.  Attamen  in  vulgata  Cice- 
ronis  numerum  milii  visus  sum  agnoscere,  etsi  luxuries 
quaedam  est  verborum,  nec  sententia  presse  satis  enun- 
tiata. 

Pag.  i55-  v-  2o.  permista  esse  videatur  —  Guelf.  A.  per~ 
mixta  videatur.     B.  C,  permixta  esse  videatur. 

Pa£-  J85-  v>  24*  aa"  se  ipsum  revertatur  —  Pearcius 
coni.  ad  se  ipse.  Male.  Nam  hic  oppositio  est  inter  alium 
et  ipsum.  Iudici  proponitur  exemplum  alienae  miseriae; 
ita  ut  eogitare  debeat,  si  ista  miseria  non  illum  alium, 
sed  se  ipsum  perculisset,  quomodo  secuni  agendum  pu- 
taret!    Ergo  alium  intuens  ad  se  ipsuw  revertitur. 
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P^g-  XS5-    v-  24-     lta    qnum  singuli    casus    —     Guelf.  C 
ita  enim  singuli  casus ,  falso. 

Cap.     LII. 

Pag.  136.    v.  7.    nam  ex    illa   lenitata   —      Guelf.  A.  C 
nam  et  ex  illa  lenitate. 

Pag.  i8<5.  v.  10.  injlandum  —  Vtilg.  injlammandum 
Olim ,  ut  Guelf.  B.  C.  influendum.  Heusingerus  olin 
induendum,  postea  instillandum  legi  volebat.  Inflandun 
est  e  coniectura  Gulielmi  et  lcgitur  in  marg.  ed.  Melan 
chth.  Hoc  igitur  cum  Pearcio  unice  probandum  videtur 
hactenus  tamen,  neilli  demus,  loquendi  formulam  Cic.  Or 
in  Pison.  c.  36.  quum  tibi  sye  falsa  animos  rumor  inflas 
set,  per  omnia  huic  nostrae  similem  esse.  Immo  multun 
altera  ab  altera  differt.  Aliud  enim  est  aninii  aliquid  in 
flare,  (utnos  dicimus  Leben  einhauchen') ,  et  animos  sp 
inflare  (quod  est  die  Gemiither  durch  Hojfnung  aufblascn) 
Quod  autem  Ernesti  cum  Grntero  prorstts  hic  delendun 
putabat  participium ,  id  concinnitas  membrorum  non  pa 
titur.  Ac  facile  explicatur,  quomodo  ex  inflandum  orta< 
sint  falsae  lectiones.  Alii  pro  inflandum,  quasi  essei 
compendium  scribendi,  dederunt  inflammandum.  Qui  au- 
tem  influendum  scripserunt,  iis  obversabatur  antecedens 
influat,  ut  saepe  factum  scimus. 

Pag.  186.   v.  11.    oratio  —     omissum  Guelf.  A. 

Pag.  186.    v.  12.    contentionis  oratoiis  —     Guelf.  A.  co»> 
tentionis  orationis,  vitiose. 
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Cap.    LIII. 
Png.  136.    V.  16.    et  hoc,  quod   —     Guelf.  B.    et   in   hoc 

Pag.  18^-  v.  13.  tarda  —  Guelf.  A.  B.  C.  tarda  sunt, 
ut  rulgo.  Rectius  tamen  id  abosse  sensit  Pearcius.  Priit- 
cipia  tarda  esse  debent  h.l.  significat,  utrumque  illud  ge- 
nus ,  qnod  graece  dicitur  i)Sos  nai  iraSos ,  tardius  inci- 
piendum ,  seu,  ut  ipse  explicat,  non  statim  ad  illud  assi- 
liendum  esse. 

Pag.  136.  v.  13.  et  exitus  tatnen  spissi  et  producti  essc 
debent.  Xon  necesse  est  tamen  cum  Ms.  Harl.  1.  delcre, 
vel  cum  Lambino  item  reponere.  Sensus  enim  liic  est: 
Etiamsi  ad  illud  genus ,  in  quo  vis  atque  contentio  quae- 
ritur  ,  (■rraSijriKov') ,  et  ad  hoc,  quod  ad  vitam  et  mores 
accommodatur,  ( >/9irto'i>)  ,  tardius  accesseris  (^uodmodo 
erat  praeceptnm  )  cxitus  tamen  spissi  atqut  pod.,cti  eae  de- 
bent ,  h.  e.  ut  ipse  explicat,  si  semel  ingressus  fueris  in 
eam  rationem ,  non  nimis  celeriter  discedendum  est. 
Spissi  Pearcius  perperam  interpretatur  obscuri.  Immo 
cst  i.  q.  lenti ,  metaphora  ducta  a  liquoribus  spissis, 
viscidis,  lentis ,  qui  non  celeTiter  difKuunt.  Sic  in  ver- 
bis  si  est  aliquanto  spissius,  Cic.  Orat.  III.  3'".  non  est, 
ut  Pearcius  putabat,  ohscurius ;  sed  potius  significatnr : 
si  hoc  negotium  est  aliquanto  lentius  et  quod  non  possic  ce- 
leriter  transigi. 

Pag.  186.    v.  20.   ad  illud  genus  —  ad  g<nus  illud  G11.  A. 

Pag.  136.  v.  26.  aut  iracundiam  —  Guelf.  B.  atque 
iracundiam. 
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Pag.   136.    v.  2Q.   ~g.     Argumentum   cnim   ratio  ipsa   co 
firmat,  cui,    simul  utque  emissum  cst,  adliacrescit  —     Optin 
sic  emendavit  vulgatam,  quac  simul  atque  emissa  est  adha\ 
reseit    Wyttenbaclxius    bibl.  crit.    Vol.  I.    P.  I.   p.  21.    S 
et  infra  C.  54.      antc   illud    facetum  dictum   emissum   haere  l 
deheat ,  quun  cogitari  posse  videatur.     Strebaeus   h.  1.  exp( 
nit  sic ,    quasi    legisset:   argumenti  enim   ratio   simul    atqt\i 
emisia  est  adhaercscit ,  scil.  animis.      Unice   autem  vera  e  II 
Wyttenbacbii    emendatio ,     quae    facilitate    pariter    atqu 
elegantia  commendatur. 

Patt-  '87-   v-  ^.    commovere  —     Guelf.  B.  C.  movere. 

Pag.  137.    v.  8-    suppeditari    —      Guelf.    B.   C.    supped 
tare ;    liaud  absurde ,  neque  tamen  vere. 

Pag.  187.    v.  9.     Sed  argumcnto    —     Pcarcius   coni.    21 
argumcnto.     At  vulg.  recte  se  habet. 

Pag.  i87-    v.  12.    ex  propositis    —      Sic  Guelf.  A.  B.  C  j 
At  Ms.  Memm.  ex  positis     Illud  autem  Ernesti  recte  mc 
nuit  proprium  esse  in  hac  re  verbum. 

Pag.  187.    v.  12.    nec  esse  —     Guelf.  B.  C.  neque  esse.    , 

Pag.  187.  v.  17.  efferenda  sunt  —  Sic  Guelf.  A.  et  Mss 
Ioan.  Nov.  Mead.  Harl.  1.  2.  et  Bal.  quod  si  pro  vincen 
da,  superanda  dictum  videatur,  non  est  aspernandum 
Vulg.  inferenda  prorsus  incptum  est.  Heusingerus  em.  ever 
tenda.  Ante  eum  Walkerus  et  Pearcius  infirmanda,  quoc 
profecto  aptissimum  est.  Saepius  infirmare  et  tollere  com 
poni  docuit  Pearcius  cxemplis  locorum  Cic.  de  Nat 
Deor.  II.  c.  59.  Ac.  Quaest.  IV.  c.  6.  Fortasse  mollissimum 
ftierit  auferenda  corrigere;   ac  sic  videtur  Strebafiis  legisse 
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Pag.  iQi.  v.  1Q.  misericordia  —  Guclf.  A.  C.  ut  mise- 
riccrdia,  non  male  repetita  particula. 

C  a  p.      LIV. 

Pag.  187.  v.  26.  inquit  Ca-sar  —  Abest  Caesar  Guelf. 
A.  B.  C.  et  commodc  hic  abesse  potest. 

Pag-  *87-  v-  2^-  facetius  —  Gruterus  e  Mss.  praefe- 
rebat  fa  iliut,  quod  Pearcius  in  Ioan.  Harl.  1.  Bod.  et 
Mag.  Ernesti  quoque  in  Erl.  invenit;  et  notatur  abHeu- 
singero  e  tribus  Guelff.  At  lioc  minime  admittendum. 
Nam  seqnitur  quam  dc  ipsis  facetiis,  in  quo  misere  fri- 
gcret  ipsis ,  si  fi.  ilius  legeretur.  Accedit  quod  in  hac 
lectione  prorsus  nihil  significaretur  verbis  ab  hgnune  non 
inurbano,  quod  ad  rem  pertinerct,  ut  iam  Pearcius  intel- 
lexit.  Ut  igitur  nostrihomines  dicerent :  Es  lafst  sich  leicht 
witziger  iii<<  v  alles  andere  sprechen  ,  als  iiber  die  witzigen 
Einfalle  selhst ;  sic  h.  1.  Caesar  dicit :  omni  de  re  facetius 
posse  ab  homine  non  inurbano,  quam  de  ipsis  facetiis,di^pu- 
tari.  Nempe  facete  disputare  cst  ita  disputare,  ut  caveatur 
insulsitas  ,  quae  paulo  post  in  iis  reprehenditur,  qui  co- 
nati  essent  iocorum  rationem  quandam  artemque  tradere. 

Pn£-  x88-  v-  *■  nonnullam  in  spem  veneram,  posse  me 
aliquid  ex  istis  discere  —  Parum  abest,  quin  indigncr, 
hic  adeo  dormitasse  bonum  Ernestium,  ut  putaret,  hic 
legendum  esse  non  ullam  in  spem  veneram;  quod  a  sensu 
necessario  prorsus  abhorret.  Caesar  ait :  Ego  omni  de 
re  facetius  puto  posse  ab  homine  non  inurbano ,  quam 
de  ipsis  facetiis,  disputari  ;  scil.  hoc  consilio ,  ut  earum 
quasi   rationem    quandam  et  artem  instituamus.      Itaque 
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quum  ita  iam  olim  imlicassem ,  et  quosdam  Graecos  li- 
bros  inscriptos  esse  vidissem  de  ridiculis ,  nonnullam 
in  spem  veneram,  posse  me  aliquid  ex  iis  discere.  Hanc 
spcm  deinde  dicit  frustratam  fnisse.  Facilius  consequu- 
tio  sententiae  appareret ,  si  legeretur :  Atqui  quum  quos- 
tlam  —  sed  itaque  recte  se  habet,  si  modo  teneatur,  in 
puto    simul  latere  putabam. 

Pa£*  ^SS-  v«  *•  possc  me  a]iquid  ex  istis  discere  — 
Guelf.  A.    posse  me  aliquid  ex  his  discere. 

PaS*  ^SS-  v*  8-  quare  mihi  quidem  nullo  videtur  modo  — r 
Guelf.  A.  quarc.  mihi  videtur  quidem  nullo  rnodo.  Guelf.  B. 
quare  miiii  quidem  nullo  modo  videtur.  Vulgo  olim  omit- 
tebatur  quidem ;  id  recte  tuentur  Mss.   et  edd.  vett. 

PaS'  ^So*-  v-  ^O-  Leve  nomen  habet  ucraque  res !  quip- 
pe ;  —  Sic  interpungendum  est.  Nam  in  leve  —  res !  est 
obiectio ;  et  quippe  est  respondentis  cum  affirmatione. 
Iam  editio  Omnib.  praeivit  lianc  interpunctionem. 

Pag-  ^SS-  V.  lg-  imitatores  et  narratores  facetos —  Guelf. 
A.  imitutores  facttiarum. 

Pag.  i38-  V.  19.  et  vultu  adiuvante  —  Guelf.  A.  adiu- 
vante  et  vultu.     Melius  fortasse. 

Pag.  lg^.  v.  21.  facetum  dicturn  • —  Mss.  Norf.  Ioan. 
Mead.  Harl.  1.2.  Nov.  Bod.  Mag.  teste  Pearcio,  item 
Guelf.  A.  facete  dictum ;  idem  dedit  scriptor  Guelf.  B. 
sed  omisit  dictum.  Similiter  edd.  Stepli.  Lamb.  habent 
facete  dictum.  Praeferendum  tamen  videtur  facetum  di' 
ttum,  sicut  dicitur  bonum  dictum. 

Pao-  *&&'  v-  23-  9"'^  enim  hic  —  Guelf.  A.  quid  enim 
est  hic. 
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Pag.  189.  v-  3-  excellent,  et  illo  quod  in  perpetuitate  — 
Guelf.  A.  excellens  illo  qui  in  p.  B.  excellens  et  in  illo  qui 
in  p.  Sed  melitis  et  concinnitis  est  et  illo  quoJ ,  ut  pau- 
lo  post  et  Itoc  quod,  idque  Pearcins  praetnlit  attctoritato 
Mss.  loan.  Harl.  1.  Norf.  Nov.  edd.  Ven.  Med.  Steph. 
Asc.  Lamb.  Manut. 

Pag.  139.  v.  4.  et  hoc  quod  —  Sic  Gnelf.  A.  at  B.  et 
hoc  qui. 

Pag.  189.   v.  8.    in  quo  ipso  servabat  suam  -—    Sic  Guelf. 

B.  at  C.  in  quo  ipso  conservabat  suarn.  Pearcius  e  com- 
plnribus  Mss.  dedit  in  quo  ipse  servabat  suam.  Sed  vis 
pronominis  ipse  hic  non  est  in  persona  Crassi,  sed  in 
re,  qna  de  agitur  ;  q.  d.  in  eo  ipso,  quod  adversarii  di- 
gnitati  parcebat ,  suam  servabat  Crassus,  qnia  indignum 
eo  fuisset  Scaevolae  dignitati  non  parcere. 

Pag.  189.    v.  11.    dici  possint  —     Guelf.  A.  dici  possunt. 

C.  dici  potuit. 

Pag.  i89-    ▼■  l2-     ridiculi  —   i.  e.  faceti,  lepidi. 
Pag.  139.    v.   15.     non    insulse    interpretantur    —     Inter- 
pretari  h.  1.  non  est  explicare,  sed  eloqui ,  verbis  efferre. 
Pag.  1S9.    v.  15.    bona  dicta  —     Guelf.  B.  bene  dicta. 

Cap.     LV. 

Pag.  i89-  v.  18.  inScaevola  —  Sic  Ms.  Ioan.  Ilarl.  1.  Gu. 
A.  recte  ,  ut  postea  in  Bruto.  cf.  Cort.  ad  Sall.  Catil.  c. 
%i,  15.  Vulg.  in  Scaevolam.  Pro  continuit  Guelf.  A.  vi- 
tiose   conticuit. 

Pag.  189.  v.  19.  atque  illo  altero  gcnere  —  Guelf.  A. 
atque  in  illo  a.  g. 
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Pag.  1S9.  V.  23.  pugnavit  —  Guelf.  B.  C.  pugnaba 
male.  Discrepat  enim  tempus  ab  antecedentibus  cont 
nuit  —  lusit ;  quibus  Tespondere  debet  pugnavit.  Ali 
ratio  est  in  iudicabat.  Edit.  Omnib.  habet  repugnabai 
quod  non  est  aptum. 

Pag.  189.    "V.  26.     TVLinime   mirum ,    inquit ,     modo     enh 
cxisti  de  balneis  —     Guelf.  A.    Jllinime   enim    modo    exist 
de  balneis.     B.  Minime  mirum  inquit  enim  existi.     Heusin 
gerus  putabat,  si  mirum  retineretur,  plane  otiosum  id  a 
frigidum    fore ,    quod    Brutus   iam    dixerat    se   sine  caus, 
sudare.      Idem    Pearcio    visum.      Quid   autem ,    si    Brutu 
dixisset,  Wliror  quid  sit ,  quod  sudem.     Tum  Crassus  apt 
respondisset,    minime  mirum.      Praeterea   nimis    concisun 
est,   quod  Heusingero  placcbat:     IVlinime.     Existi   de  bal 
neis.     Nam  illud  modo   enim   servandum  est,    non    solun 
per  se,  quia  nemo  potest,   nisi   qui  modo  exierit   de  bal 
neo ,  propter  hanc  causam  sudare ;    sed  etiam  quia  paulc 
ante  dictum  erat:    quam  multa  de  balneis ,  quas  nuper  illt 
ziendiderat  —     Ceterum    Pearcius    illud    sine    causa  sudare 
sic  acccpit ,  quasi  Brutus  dixerit,  se  in  impugnanda  Plan 
cii  causa  contra  Crassum  nimis  vehementer  agere,  quum 
sine  sudore  accusari  Plancius    et   vinci    Crassus  potuerit. 
At    nisi    sudare    proprie    accipias ,    frigidiusculum    esset 
Crassi    dictum ,    quod  ad   inanem   lusum   ex    ampliibolia 
rediret.      Praestat  igitur  verum  hic    sudorem  intelligen 
Notum  est  enim,  oratores  saepe  sic  sudasse ,    ut  frons  e 
set  sudario    detergenda ;    cf.   QuintiL   Inst.  or.  VI.  3»  60. 
XI.  5,  143. 
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P.«g.  18Q.  v.  27.  huiuscemodi  —  Abest  Gucli.  A.  huius- 
moili  Guelf.  B. 

Pag.  139.  v.  23.  sed  non  minus  iucunJa  illa  perpetua  — 
Guelf.  B.  C.  non  rninus  ilLi  iucunda  p.  Guelf.  A.  sed  non 
minut  iucunda  illa  p.  Vulg.  ordinem  servant  multi  Mss. 
quos  Pearcius  adhibuit ,    et.  Edd.  Ven.   Med.  Steph. 

Pag.  139.  v.  £9  sqq.  Quum  enim  Brutus  duos  lectores  ex- 
eilas<rt  —  Cuni  hoc  loco  comparandum  est  Orat.  pro 
Cluentio  c.  51.  quod  quia  illum  egregie  illustrat,  huc 
transscribere  placet :  „Ego  vero  —  L.  Crassi  auctoritatem 
sequor,  qui  quum  L.  Plancium  defenderet,  accnsante 
M.  Bruto,  homine  indicendo  vehementi  et  calido,  quum 
Biutus,  duobus  recitatoribus  constitutis ,  ex  duabus  eius 
orationibus  capita  alterna,  inter  sc  contraria  ,  recitanda 
curasset,  quod  in  dissuasione  rogationis  eius ,  quae  con- 
tra  coloniam  Narbonensem  ferebatur,  quantum  potest, 
de  auctoritate  senatus  detrahit ;  in  suasione  legis  Servi- 
liae  summis  ornat  senatum  laudibus ;  et  multa  in  equi- 
tes  Romanos  quum  ex  ea  oratione  asperius  dicta  reci- 
tasset ,  quo  animi  illorum  iudicum  in  Crassum  incende- 
rentur ;  aliquantum  esse  commotus  dicitur.  Itaque  in  re- 
spondendo  primuin  exposuit  utriusque  rationem  tempo- 
ris ,  ut  oratio  ex  re  et  causa  habita  viderutur ;  deinde 
ut  intelligere  posset  Brutus ,  quem  hominem ,  et  non  so- 
lum  qua  eloquentia  ,  vernm  etiam  quo  lepore  et  quibus 
facetiis  praeditum  iacessisset,  tres  et  ipse  excitavit  reci- 
tatores  cum  singulis  libellis ,  quos  M.  Brutus ,  pater 
illius  accusatoris,  de  iure  civiii  reliquit.  Eorum  initia 
quum   recitarentur    ea ,     quae   vobis    nota   esse   arbitror : 
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FORTE    EVENIT,     UT    RURI    IN     FRIVEPiNATE    ESSEMUS    EC 

et  brutus   pilius  :    fundum  Privernatem  flagitabat.      i: 

ALBANO  ERAMUS  EOO  ET  BRUTUS  FILIUS :  Albanum  pC 
SCebat.      IK     TIBURTE    FORTE    QUUM    ASSEDISSEMUS    EOO    E' 

brutus  filius  :  Tiburtem  fundum  requirebat.  Brutur 
autem  liominem  sapientem ,  quod  filii  nequitiam  vide 
ret,  quae  praedia  ei  relinqueret,  testificari  dicebat  vo 
luisse.  Quodsi  potuisset  honeste  scribere,  se  in  balnei 
cum  id  aetaiis  filio  fuisse,  non  praeterisset ;  eas  se  tamei 
ab  eo  balneas  non  ex  libris  patris ,  sed  ex  tabulis  et  e: 
censu  quaerere.'* 

Pag.  190.  v.  1.  dc  colonia  Narhonensi  —  Ilaec  coloni 
Narbonem  deducta  est  A.  U.  C.  C36.  Crasso  annum  vi 
cesimum  tertium  ageaite,  M.  Porcio  Caione  Q.  iVIarcii 
Piege  coss.  Cicero  in  Bruto  c.  45-  Voluit  (Crassus)  ado 
lescens  in  colonia  ISarbonensi  causae  popularis  aliquid  al 
tingere  ,  eamquc  coloniam ,  ut  jecit ,  ipse  deducere.  Exsta 
in  eam  legem  senior ,  ut  ita  dicam,  quam  illa  aetas  jercbat 
oratio. 

Pag.  190.  v.  2.  de  lege  Servilia  —  Intelligitur  lex  iu 
diciaria  O.  Servilii  Caepionis  lata  A.  U.  64?-  in  qua  san- 
xerat,  ut  iudicia,  quae  lege  Sempronia  a  senatu  ad  equi- 
tes  translata  essent,  cum  utroque  ordine  communicaren- 
tur.     Eam  legem  Crassus  populo  suasit. 

Pag.  igo.  V.  5.  contraria  inter  sese  de  republica  capita  — 
Quid  hoc  sit,  intelligi  potest  ex  loco  Ciceronis  orat.  pro 
Cluentio.  In  dissuasione  rogationis  adversus  coloniam 
Narbonensem  carpendus  erat  a  Crasso  senatus,  qui  ple- 
Tumque  alienus  erat  a  coloniis  deducendis,  ne  vectigalia 
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populiRom.  minuerentur.  In  suasione  legis  Serviliae  con- 
tra  laudandus  erat  senatus.  Hinc  illa  capita  contraria. 
Pag.  190.  v.  15.  in  Tiburti  —  Guelf.  B.  C.  in  Tiburte. 
Pag.  190.  v.  iS-  Quod  nisi  puberem  te  iam  haberet —  com- 
posuisset  —  Optiine  Heusingerus  in  praef.  ad  Cic.  de 
Off.  p.  LVI.  II.  1.  noster  teiuporum  sensus  (scil.  Ger- 
nianicae  linguae  indoli  assuetus)  flagitat  habuisset ;  Lati- 
noruin  ti/ipi/Seia  non  iteni.  Tum  enim,  quum  quartum 
librum  Bruti  pater  componerc  potuisset,  filium  puberem 
non  habuerat  solum,  nec  habuit,  sed  habebat. 

Pag.  190.  v.  19.  in  balneis  lotum  —  Guelf.  B.  C.  edd. 
quaedam  vett.  lovutum  male ;  nam  verba  quod  nisi  te  pu- 
berem  jL:m  haberet  satis  ostendunt,  hic  de  lavatione  agi. 
Cic.  de  Offic.  I.  35.  nostra  quidcm  more  cum  parentibus 
pubcres  filii,  cum  soceris  generi  non  lavantur. 

Pag.  iqo.  v.  24.  funere  efferretur  —  Guelf.  A.  Jeretur 
omisso  funere.      Guelf.  B.  C.    cum  funere  ferretur. 

Pag.  190.  v.  27.  gestu  omni  imminenti  —  Edd.  vett. 
quaedam,  ut  Omnib. ,  liabent  sestn  omnietvuitu  imminenti; 
at  vultut  iam  erat  mentio  facta  per  verba  coniectis  octdis. 
Ergo  liic  male  redundaret. 

Pag.  190.  v.  2g.  Brute ,  quid  sedes?  —  Nempe  bac  in- 
terrogationeBruti  dvaisSrjaiav  carpebat,  qui  posset  anus 
Iuniae  fuiius  quiete  sedens  spectare,  nec  mala  nequitiae 
suae  generis  nobilitatem  dedecorantis  conscientia  turba- 
retur. 

Pag.  191.  v.  1.  quid  illis  omnibus ,  quorum  imagines  duci 
vidcs,  maioribus  tuis?  —  Vulgo  editur :  quid  illis  omni- 
bus,  quoruni  imagines  duci  vules?  quid  maiorihus  tuis?     At 
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ii  multi,  quorum  imagines  in  funere  anusluniae  duceban 
tur,  erant    ipsins  Bruti   maiores.     Ergo  necessario  deler 
dum  erat  quid  post  vides.     Et    sic    paulo    post:    tu  unag 
nes  istas  rton  perliorrescis?    quibus    non  modo  imitandis,  se\ 
ne    coUocandis    quidem    tihi    ullum    locum    reliquisti ,  quibu  K»j 
ex  verbis  plane  perspicitur,  non    alias  quam  Bruti  maic  ii 
rum  imagines   hic  significari. 

Pag.  lpi.  v.  3.    quid  te  facere   — •    Guelf.  A.  quid  te  agt 
re.      B.  C.  quid  facere. 

Pag.  191.  v.  8-    et  caesis  —     Guelf.  A.  B.  C.  ct  cesis,  ar  |H 
tiquo  more    scribendi. 

Pag.  191.  v.  8-    solium  tibi  paternum  —    in    quo   sciiice  I 
Brutus  pater  sedebat,  quum  de  iure  respondebat. 

Pag.  191.   V.  9.    reccpissf  —      Guclf.  A.   reliquisse.     At  n 
cipere  est  verbum  solenne  in  venditionibns. 

Pag.  »91.  v.  10.    quae  nulla  cst  in  te   —      Guelf.  A.  qua  :o 
neque  est   in  te. 

Pag.  ipi.  v.  i5-  iniagines  ipsas  —  omissum  ipsas  Guel  - 
C.  Sed  in  ipsas  esset  gradatio,  quae  liic  nulla  esse  pot 
est.  Nam  magis  perborrescere  matrem  quam  imagine 
debebat.  Legendum  igitur  est  istas.  Ut  enim  supra  d:  ff 
cebat :  quid  ill atn  aiium  —  quid  illi s  omnibus  ,  quorui 
iiiiagines  duci  vides ,  sic  li.  1.  poni  debet:  tu  illam  moi 
tuam ,  tu  imagines  istas. 

Pag.  lpx.  v.  ig.    ullum  locum  — •     Guelf.  B.  locum  ullun,  f 
melius,    opinor. 

Pag.  191.    v.  20. 21.    ex    unu    concione    meministis.      Ne  '• 
enim    contentio    maior    umquam   fuit  —     Vulgo  editur :    e: 
una  concione  meministis.     Nec   cnim   concio   umquam   maic  k 

fuil 
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.iie ,  nec  apud  populum  gruvior  oralio ;  qua  in  lectione 
oc  inconimoduin  est,  (jitotl  vocabulum  concio  bis  dein- 
;ps  positum  duplici  significntione  ponitur.  Prinmm 
nim  significat  orationem  ad  popnlum ,  deinde  ipsum 
opuli  conciliuni.  Neque  vero  exputari  porest,  cur  li.  I. 
1  addiderit,  nullam  unqumu  populi  concionom  maiorem 
lisse.  In  Mss.  quae  Pearcius  consuluit ,  Ioan.  Mead. 
al.  Cant.  Wag.  Harl.  1. 2.  est :  ex  nna  iont?nti<>ne  nieiiii- 
istis ,  ncc  enim  comio  maior  unquam  fuit  ctc.  et  sic  quo- 
ue  Ms.  Guelf.  A.  B.  quam  lectionem  jipssimam  iudicat 
[eusingerus.  Eam  tamen  Peavcius  in  ordinem  recepif. 
mitatus  eum  cst  Ernesti,  qui  tamen  falso  sibi  persuasit, 
.  1.  de  oratione  in  iudicio  agi.  Etenim  Crassus  Lanc 
rationem  censura  nondum  deposita  habuit,  quem  roagi- 
ratnm  dum  gerebat,  nemo  eum  poterat  in  iudicium 
ocare.  Imo  paulo  post  sub  finem  c.  56.  Cicero  disertc 
ixit :  ut  in  ista  ipsa  concione  nihil  fere  di.  tum  est  ab  eo 
-  quoil  non  p>oi>o>.atus  responderit.  Notum  est,  Crassum 
t  Domitium  Ahenobarbum  censuram  magnis  cum  dis- 
snsionibus  gess-isse.  Itaque  quum  interdum  etiam  in 
enatu  aitercati  essent,  accidit,  ut  aliquando  coram  popu- 
D  inter  se  contenderent.  Orationem  igitur  Crassus  habuit 
.  concionem  contra  collegam ;  et  quia  hacc  non  erat 
erpetua ,  sed  crebris  altercationibus  interrupta,  Cicero 
icit,  nullam  unquarn  contentionero  ruaiorem  fuisse,  nec 
pud  populum  graviorem  orationem,  aut  lepore  et  festi- 
itatc  conditiorem.  Itaque  in  Bruto  c.  41-  ipja  illa  cen- 
•?ira  Cn.  Domitium  collegam  non  est  oratio  (  scil. 
lerpetua)  seJ  quasi  capita  rerum,  et  orationis  commenta- 
Not.  :'/:  Cic.  R7ielcr.     Vol.  II.  1  } 
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rarium  paulo  plenius.      Nulla  est  enim  altercatio  cletmoribtm 

umquam  habita  maioribus,  (i.  e.  maiore  plausu  populi  ex* 
cepta).  Et  vero  juit  in  hoc  et  popularis  iliitio  excellens 
(qnibus  ex  verbis  iterum  intelligitur  ,  orationem  illam 
non  iudicialem  fuissc,  sed  ad  Quirites  habitam)  Antonii 
genus  dicendi  multo  aptius  iuJiciis  quam  concionihus.  Quae 
quurn  ita  sint,  emendationem  nostram,  qua  pro  contentio* 
ne  —  concio ,  transpoiiendo  rescripsi  concione  —  tonten* 
tio  facile  me  spero  idoneis  arbitris  probaturum. 

Cap.     LVT. 

Pag.  191.  T.  Zr>.  illud  quidem  admiror  —  Guelf.  B.  C. 
cum  multis  aliis  Mss.  et  Edd.  et  illud  quidem  admiror ,  co- 
pula  superflua.  Recte  delevit  illam  Lambinus,  eamqne 
in  Ms.  Toan.  abesse  testatus  est  Pearcius. 

Pag.  iqi.  v.  2g.    ut  ceterarum  • —  omissum  Guelf.  A. 

Pag.  192.  v.  2.   paulum  —     Guelf.  B.  C.  pauiulum. 

Pag.  192.  v.  5-  quanwis  facctum  —  Guelf.  B.  C.  quem  vis 
facetum.  quenwis  miror  potuisse  Pearcio  placere,  etsi  110- 
vem  eius  Codd.  suffragantibus.  R.ecte  Ernesti  restituit 
quamvis,  (i.  q.  quantumvis)  e  Ms.  Erl. 

Pag.  192.  v.  4«  sed  quum  omnium  sit  —  Guelf.  A.  sed 
quod  omnium  sit.  B.  sed  quum  omnium  sis.  Recte  autem 
octo  Pearcii  codd.  scd  quum  omnium  sit.  Ernesti  praefert 
sis,  qtiia  liic  non  solum  de  Crasso,  sed  de  genere,  ut  ante, 
loquatur  Ar.tonius.  Atqui  idem  efficitur  Tfe>  sit ;  quia 
ante  in   nam  esse  quamvis  facetum   subintciligitur   aliqucin. 

Pag.  192.  v.  8-    Hic  quum  arrisissct  Crassus   — >     Sic  recte 
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Glielf.  B.  C.  V*lgO  Aic  quum  arrisisset  ipse  Crassus ,  in  quo 
ipse  redundat. 

Pag.  192.    v.  3-    attamen  —     Guelf.  A.  B.   ac  tamm. 

Pag.  192.  v.  9.  10.  quum  artem  esse  facetiarum,  luli ,  ne- 
garcs  —  Guelf.  A.  quum  artem  esse  facetiarum  ullam  ne- 
gares. 

Pag.  192.  v.  15.  sed  hoc  praeceptum  practermittmilarum 
est  facetiarum  ,  quum  his  nihil  opus  sit  —  Egregiam  hanc 
J.<.  "Micli.  Ileinzii  eorrectionem  in  versione  horum  libro- 
rum  germanica  prolatam  male  neglexerunt  Ernesti ,  et 
qui  cumsequuti  sunt.  Heusingerus,  qui  illam  item  neces- 
sariam  csse  vidit,  in  codd.  Guelff.  tamen  niliil  aliud  in- 
venit  quam  vulg.  praetermittendum.  Ounm  hoc  est  ex 
male  intellecto  scribendi  compendio.  In  textu  ed.  Omni- 
bon.  esi  ptertnittedu ,  et  t.imen  in  notis  recte  sic  exponi- 
tur  lectio  praetermittendarum:  „sed  hoc  praeceptum,  quod 
iubet  habendam  esse  rationem  temporis,  rei ,  et  perso- 
narum ,  faceliarum  praeceptum  est  non  inveniendarum 
sed   omittendarum." 

Pag.  192.  v.  lS-  et  maxime  • —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  Co- 
pula  non  erat  quod  displiceret  Ernestio.  Cf.  Turseliin. 
de  particulis  p.259. 

Pag.  192.  v.  26.  in  ista  ipsa  concione  —  Guelf.  A.  in 
ista  ipsa  contentionc.  In  B.  scribitur  conctione ,  in  C. 
contione ,  unde  intelligitur ,  quomodo  cor.tenticne  in  codd. 
venerit. 

Cap.    LVIL 
Pag.  195.  v.  3.    inquit ,  patiemur  —     Gnelf.  A.  patiemur, 
inquit. 
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l\i~.  i;  ~.    v.  |.    Ormssa  —    Gnelf.  A.  A 

r.i^.iq".     T.  ;,.  —     HoC    BOD   6S1    alieno    I 

sitnni ,  nt  I.iii  ;,  rni  vidcbatui    anic    .. 

collocandum,  ei  s 
fitcetia 

Ixnmo 
plena  tia.ec  set:   pmjtiemm    (....■.   . -,-.   -   ..  .   .  ..  — 

mmi    quemmmmm  —    tamen    in  uam 

Crassus  )   </,,/■. 

P.T^.   i.r.     v.  (i.    iliiharat    —      Guelf.    A.   B.   C.     LihoratM 
Einesii  conL  el  .        non  niale.     Sed  in  praesenti 

horai  continetox  etiun  praeteritura, 

ton  .  xplit ..  a  n<  bis  (  —      5  if 

Peurciua  e  Mss.  Omittitur  n  non 

acplicare  totutn  nobis  gmnms. 

Pag.  19,5.  v.  ~.    sl  .  ttmr  —     Guelf.  B.  t 

dmthu  •• 

Pag.tgj.    v.q.    f.Ut.-.tur    —      Gueli.  B.  C.    iat.-amur.     II- 
lnd  autem  recte  Pearcius  recepil  e   Mss.  I<  "Mac. 

Respicitui  cnim.   quod  Caetar   c.  54*    diaanl      mmkmm  in 
cuusis  persc 

Pag.  195.    v.ij,    iamditi    ■ —  ,(  At 

recte  monnii  Ernesti,  tamdiu  fore  reprehendentii 
honeste  dici. 

Pa~.  193.   V.  i.'f.    <-:r.<  ulla  —      Guilf.  B.   ars  nuila.   vitiose, 

Pa~.  i;i~.   v.  1".  .  —  611.  A.  .;.</,'/,  male. 

Pa~.  iij~,.  v.  iv  I  ..  A.    i...:-c 

vcl  non  J.niir ;   ul  rulgo  edebatui  rciuns,  cjui 

cte  piaetulii     .. 
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Pac;.  »93-  T.  2i.  utililatem  essf  arbitror  —  Guelf.  A. 
utilitatem  arbitror. 

Pag,  194.  v.  1.  qupniam  collectam  a  convii>.r,  Crasse,  exi~ 
gis  —  ,,Collecta  exprimit  Graecum  ipavos.  Itaque  non 
opus  coniicere  convivis,  quod  proprie  collecta  iit  a  plu- 
ribus.     Nam  tpatos  a  singulis  petitur. "     Emsti. 

194.    v.  5>  Roscio    —       Guelf.   A.    inspe- 

Fwscip.     Sic  Nizol. 

Paj-  10. f.  V.6.  5«f«  commovere  —  Guelf.  B.  C.  se  com~ 
• 

Pag".  19}.  v.f.  Crasso  audiente,  prifman  loquar  de  faca- 
tiis  —  llaud  assequor,  quid  sibi  luc  velit  pritnum,  nam 
non  sequitur  aliquid,  quod secundum  dici  possit.  Suspicor, 
Ciceronem  scripsisse:  j<c  *\£0  nunc,  Crasso  audimte  prae~ 
serti:::,   loquuir  de  facetiis. 

Pag.  104.  v.  3.  et  docebo  s::s  Mincrvam,  ut  aiunt ,  ora~ 
1  <•«;«  —  VulgO  et  docebo  sus,  ut  aiunt,  oratorcm  eum. 
Notum  est  proverbium:  Sus  Minervam.  At  in  vulgata 
male  supprimitur  Minervam;  quasi  proverbinm  hoc  fuis- 
set:  Sus  oratorem.  Itaque  supplevi  in  textu  IMinervam. 
Sic  Caesar  Jicit:  it  doccbo  ego  sus  JVlinervam,  ut  oiunt, 
nempe  oratcrtm  eum  etc.  Ceterum  quum  Cicero  partes  lo- 
ci  de  iocis  explicancli  Iulio  Caesari  demandasset ,  tamcn 
in  epistola  ad  Volumnium  lib.  VII.  ep.  52.  seu  stili  eiro- 
re,  seu  memoriae  lapsu  ad  Antonium  retulit:  „Pugna,  si 
me  amas,  nisi  r.cuta  aji<pi(5o\ia,  nisi  elegans  vxtpfioc\)j, 
nisi  xapuypauita  bellum,  nisi  ridiculum  Trapd  rrposdo- 
tiiav ,  nisi  cetera  .  quac  sunt  a  me  in  secundo  libro  de 
Oratore    per    Antonii   personam    disputata   de   ridicnlis, 
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LvrEjcva  et  arguta  apparebunt,    ut   sacramento  contcnda» 
mea  non  esse.  " 

Pag.  194.  v.  10.  fot-num  alics  esse  oportere  — •  i.  e.  di- 
gnos,  qui  foeno  alantur,  tanquam,  ad  Crassum  compaiati, 
vix  bomiues  esse   videantur. 

Pag.  194.  V.  i4-  ut  ad  jlntonii  rcliqua  rcdeamus  —  Guelf. 
A.  ut    Antoni   reliqua  videamus. 

Pag.  194.  v.  17.  disputationis  —  Guelf.  B.  C.  disputatio- 
nis  meae. 

Pag.  194.  v.  21.  -pcrpaululum  —  Guelf.  B.  pcrpaucum.  A. 
perpaulum. 

Cap.    LVIir. 

Pag.  194.  V.  28-  vdle  risum  movere  —  Gueli.  A.  risum 
velle  mvvi-re. 

Pag.  195.  V.  3.  ut  eum  cupientes  tenere  nequeamus  — 
Guelf.  A.  ut  vix  eum  cupientes  teneamus,  quae  lectio  ,  qui? 
est  ad  sententiam  verior,    valde  placet. 

Pag.  195.  v.  5.  vultum,  oculos  —  Guelf.  A.  oculos ,  vid- 
tum. 

Pag.  195.  v.  5.  viderit  Democritus  —  Non  solum  ideo 
Democrito  lioc  negotiurn  dat,  quia  semper  risisse  dicilur. 
ut  Ernestio  visum,  sed  etiam,  quia  diligentissimus  fuii 
naturae  scrutator. 

Pag.  195.  v.  6.  Neque  enim  ad  hunc  sermonem  Jioc  perti- 
net  —     Guelf.  A.  JSeque  enini  ad  hoc  sermo  hic  pertinet. 

Pag.  195.  v.  8-  ne  ipsi  quidcm  illi  —  Gueif.  A.  ne  ips. 
illi   quidem. 
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V*g-  195.  v.  9.  regio  quasi  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  Pcar- 
cius  tvansponenda  Iiaec  verba  censuit,  quasi  regio  ,  cjuia 
advevbium  quasi  substantivo  suo  non  postponatuv.  Ex- 
emplum  tamen  aliud  postpositae  huius  particulae  Evne- 
sti  attulit  ex  Ov.  III.  iG.  hinc  discidium  illud  exstitit  quusi 
lingnae   et   cordis. 

Pag.  195.  v.  12.  quae  notant  et  designant  —  Guelf.  A. 
quae   notant   vel  signant. 

Pag.  195.  v.  20.  quod  elevat —  Guelf.  B.  quid  levat.  A. 
quod  dAevat ,   viliose. 

Pa£.  195.  v.  23.    maximeque  —  Guelf.  A.  maxime. 

Pag.  195.  v.  24.    et  relaxat  —  Guelf.  A.  ac  relaxat. 

Pag.  195.  v.  25.  non  facila  est  —  Guelf.  A.fa  ile  non  est. 

Pag.  195«  v.  27.  Quatenus  autem  sint  —  Guelf.  B.  C. 
q.  a.  sunt. 

Pag.  196.  v.  2.  insignis  agitata  —  maie  omissum  Guelf.  B. 

Pag.  196.  v.2.  facinorosos  —  Additur  enim  Guelf.  B.  C. 
et  sic  compluves  Mss.  codd.  apud  Peavcium.  Non  tamen 
necesse  est  enim  inseri,  etsi  vis  huius  pavticulae  in  sen- 
tentia  inest. 

Pag.  196.  v.  4-  nisi  si  se  -—  Guelf.  B.  C.  nisi  se,  ad  eu- 
phoniam   melius. 

Pag.  196.  v.  4- 5-  Parcendum  est  autem  maxime  —  Guelf. 
B.  C.  varcendum  autem  est  maxime.  A.  purcendum  autem  ma- 
Jttme  est. 

Pag.  196.  v.  9,  misericordia  maxima  —  Abest  maxima 
Guelf.  C. 

Pag.  196.  v.  10.  est  in  istis  vitiis  —  Guelf.  A.  est  in  his 
vitiis.     B.  esi  in  vitiis. 
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Pag.  19O.  v.  11.  ncque  carorum  —  Guelf.  A.  neque  da- 
rorum. 

Pag.  196.  v.  15.  eaque  hclle  agitata  ridentur  —  Guelf.  A. 
eaque  bella  agitata  videntur.    C.  eaque  bella  agitata  ridentur. 

Pag.  196.  v.  14.    Est  etiam  —     Guelf.  A.  omittitur  cst. 

Pag.  196.  v.  17.  seqq.  In  quo  non  modo  illud  praecipi- 
tur ,  ne  quid  insulse  ,  sed  etiam,  si  quid  perridicule  possis ; 
vitandum  est  oratori  utrumque ,  ne  aut  scurrilis  iocus  sit, 
aut  mimicus.  —  In  hac  sententia  verba  vitandum  est  oratori 
utrumque  certum  mihi  cst  e  glossa  in  textum  venisse.  Nam- 
que  veritatem  sententiae  vel  corrumpunt  vel  certe  obscu- 
rant.  Legendum  igitur  censeo :  In  quo  non  modo  illud  prac- 
cipitur,  ne  quid  insulse,  sed  etiam  si  quid  perridicule possis  (scil. 
dicere  |  ne  aut  scurrilis  iocus  sit  aut  mimicus.  Et  Strebaeus 
in  interpretando  hanc  lectionem  secjuutus  est,  sive  non 
legerit  ista :  vitandum  est  oratori  utnunque,  sive  negligenda 
et  eiicienda  potius  quam  interpretanda  duxerit.  In  Guelf. 
A.  B.  C.  est  non  illud  praeiipitur.  Sed  bene  se  habct 
vulgata  :     non  modo  illud  piaecipitur. 

Pag.   195.  v.  22.    vcnerimus  —     Guelf.  A.  C.  veniemus. 

Cap.  LIX. 

Pag.  196.  v.  23.  duo  enim  sunt  —  Guelf.  C.  duo  sunt 
enim. 

Pag.  196.  v.  26.  in  Memmium  —  „L.  et  C.  Memmii 
acerrimi  fuerunt  accusatores  :  Caius  vero  etiam  in  tribuna- 
tu  infestissimus   potentiae  nobilitatis   fuit,     ut  Sallustius 
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scribit:  quo  libcntius  optimatum ,  nt  opinor,  fautov 
Crassus  fabellam  istam  in  euni  confinxit,  quem  hominem 
mordacem  et  acreni  etiam  Largii  lacertum  in  rixa  morsu 
appetisse  dixit.  Terracina  autem  propter  viam  Appiam, 
quae  celeberrima  erat,  hospites  et  diversores  Romanos 
plerumque  liabebat."     Turnebus. 

Pag.  196.  v.  28-  a  te  ficta  ncirratin  —  Sic  Guelf.  A. 
C.  melius  et  pressius  quam  vulg.  a  te  ficta  tota  narratio. 
Librarii  tota  e  sequenti  versicido  huc  traxerunt.  Quod 
autem  olim  edebatur :  a  te  fi  ta  tota  oratio ,  id  prorsus  in- 
eptum  erat,  et  per  se  ipsum  vanitatis  convinceretur,  etiam- 
it  codd.  nulli  haberent  narratio ,  quam  tamen  lectionem 
etiam  Pearcii  codd.  complures  et  Ms.  Erl.  confirmant, 
ut  edd.  vetcres  silentio  praeteream. 

Pag.  197.  v.  1.  literas  LLL  MM.  —  VuLgo  scribitur 
literas  tria  LLL  ciuo  MM.  Hoc  autem  significaret,  lite- 
ram  L  novies,  et  M  quater  scriptam  fuisse,  quod  est 
ineptum. 

Pag.  197.  v.".  laerat  lacertum  Largiimordax  Memmius  — 
Si  postremae  syllabae  in  Largii  contrahantur ,  vel  scriba- 
tur  Largl  (ut  est  in  Guelf.  B.  C.)  fit  senarius  iam- 
bicus,  sive  casu  Crasso  elapsus,  sive  de  industria  compo- 
situs,    ut  epigvammati  similior  esset  scntentia. 

Pag.  197.  v.  6.  sive  habeas ,  vcre  qnod  narrare  possis  — 
Pessime  in  nonnullis  eild.  ut  Verburg.  Evnest.  Bipont. 
lntevpungitur :  sive  habeas  vere,  quod  narrare  possis. 

Pag.  197.  v.  13.  ut  idem  Crassus  :  Per  tuam  nohilitatem, 
per  vestrum  familiarn  —  Tuvnebus  haec  ex  ovatione  cen- 
sovia  contva    Domitium   dervomta   et  supevbiam  Domitii 
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e  generis  nobilitate  a  Crasso  agitatarn  esse  putat;  idque 
valde  est  verisiraile.  Hoc  autem  posito ,  novum  ha» 
bemus  argumentum,  orationem  iilam  coram  populo  habi- 
tam  esse.  Sequitur  enim:  Qv.iJ  aliud  fuit ,  in  quo  concio 
riderct.   — 

Pag.  197.  v.  20.  Senium  r.st  quum  audio  —  His  ver- 
bis  inesse  videtur  iudicium  Caesaris  de  Rosciana  senis 
imitatione,  qui  quum  ista  verba  pronuntiaret :  Tibi  ego, 
Antiphc,  has  (arbores)  sero ,  Caesar  sibi  ipsum  senium  vi- 
debatur  audire ;  tam  expressa  et  vera  erat  imitatio.  Ea- 
dem  interpretatio  Pearcio  placuit.  Malim  autem  legere  : 
Senium  est  qnod  audio.  Turnebus  senium  de  taedio  aut 
molestia  accipi  volebat,  quod  mihi  quidem  non  placet. 
Ernesti  in  verbis  senium  est  quum  audio  aiiud  exemplum 
imitationis  quaerebat.  Vellem  docuisset,  quomodo  senex 
comicus  potuerit  dicere :   senium  est  quum  audio. 

Pag.  197.  v.  22.  ethologorum  —  Guelf.  A.  et  etholc* 
gorum. 

Pag.  197.  v.  25-  ut  "»  oui  audiat  —  Guelf.  A.  C 
Erl.  ut  is,  qui  uudiet.    B.  ut  is ,    qui  audit. 

Pag.  197.  v.  25.  27.  rerum  turpitudine  et  verborum  ob- 
scoenitat<i  vitanda  —  Vulg.  verborum  turpitudine  et  re- 
rum  obscoenitate  vitanda.  Sed  transponenda  esse  verba 
Tcrum  et  verborum ,  recte  iudicavit  Wyttenbachius  bibl. 
crit.  Vol.  H.  P.  IV.  p.  75.  Sic  Offic.  1.  29.  si  rerum  turpi- 
ludini  adhibetur  v  'rborum    obscoenitas. 

Pag.  197.  v.  2g.    eius  ridiculi   —     Abest  eius  Guelf.  C. 

^a§-  a98*  v«  2>  quales  sint  —  Guelf.  A.  B.  C.  quales 
sunt. 
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Pag.  if)JJ.  V.  /f.  acl  inidendum  —  Guelf.  B.  ixcl  1  1- 
ienduni. 

Cap.    LX. 

Pag.  195.  v.  3.  etholoeprum  —  Guelf.  A.  ut  supra ,  et 
ethologorum. 

Pag.  io8-  v>  9-  J£C  'B  ^c  scuriilis  oratOri  dicaitas  nia- 
gnopere  fugienda  est.  —  Recte  refutavit,  Eruesti  Pearcium, 
qui  edidit  in  hoc  scurrili.  Nam  scurrile  genus  oiuuiuo  110 11 
cadit  iu  oralorem,  nec  de  hoc  genere  loquitur  Cicero,  sed 
de  eo  genere  ridiculi,  quod  est  in  dieto  ,  et  opponitur  ;;e- 
neri  superiori,  quod  erat  perpetuae  vel  narrationis  vel 
imitationis. 

Pag.  193.  v.  20.  hrevior  etram  ipse,  quam  tcstis  • — 
Guelf.  A.  brevior  ipse  quam  testis.  J5.  C.  brevior  quam  ipse 
testis.  Ernesti  dedit  ex  ed.  s.  1.  et  a,  Lips.  hrevior  etiam, 
quam  testis  ipse. 

Pag.  198.  v.  22.  VUum  est  totum  scurrile  ridiculum.  — 
Sic  Guelf.  A.  Idem  praebent  Peaicii  codd.  Ioan.  IJarl.  1. 
Mag.  Citatur  etiam  a  Carol.  Steph.  ex  libris  scriptis.  Ac 
profecto  nihil  est  hac  lectione  aptius.  Ineptissimum  coia- 
tra  vulgatum  :   Visum  est  totum  scurrile  iudiciunu 

Pag.  iqS-  v<  26.  sed  nonnunquam  in  hoc  vitium  delabi- 
tur  —  Vulgo  in  hoc  vitium  scurrile  delahitur.  At  hoc 
ferri  nequit.  Nam  nec  opus  est  epitheto ,  quia  per  se 
satis  intelligitur,  quale  vitiiim  signiiicet,  et  deberet  sal- 
tem  esse  vitium  scurrilitatis.     Er.go  delevi  scurrile. 

Pag.  199.  v.  i.  et  tamen  id  dixit,  quod  in  omnes  lu- 
tcos  convenrret.  —     Recte.    Sed  illnd  quoquc  addi  poterat, 
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Appii  iocnm  £rigidissimum  esse,  ex  inepte  sdhibiu 
dictionis  amphibolta.  Uni  enim  locum  esse  video  inteliigi 
debebat,  uni  hospiti.  Qiium  autem  Appius  Sextium  lu- 
scum  ln.-essens  intelligi  vellet :  uni  enim  oculo  locum  csss 
z-i.lco,  quomodo  hoc  poterat  ad  antecedens  coenabo  aj>ud 
te  referri  ? 

Pag.  199.  v.  3.  Tilanus  lava  et  coena  —  Egrcgium 
hoc  Se.mi  responsum  corrumpunt,  qui  illud  ad  avaii- 
tinm  Appii  trahunt.  Immo  carpitur  eius  immundities, 
negatque  Sextius,  se  eum  ad  coenam  vocaturum,  nisi  ma- 
nus  antea  Javisset,    quas  turpiter  sordidas  ostendebaf. 

Pag.  199.  v.  8-  iUi  totum  dicm  —  Alii  id  illi  totum 
diem ,  non  male. 

Pag.  199.  v.  10.  cum  TVJ.  suo  fiatre  —  Ernesti  suo  de- 
lendum  putabat.  Mihi  ilUid  bene  servari  videtur,  racdo 
concinniore  crdine  legatur  :    cumfrutre  suo  Al. 

Cap.    LXI. 

Pag.  199.  v.  lg.  10.  alias  in  v?rbo ;  maxime  autem  ho- 
triines  th-lectari  —  Einesti  correxic  ope  edd.  pr.  .-;.<>(/  fw 
cete  dicutur ,  id  alias  in  re  haberi,  c!ias  in  verbo;  /<?  etiii 
aut-'m  maxime  hcmincs  delectari.  Vulg.  q.  f.  d.  id  aliat  in 
re  habere ,  ah'S  in  i>erbo  facetias ,  viaxime  cutem  honiines 
dA-itaii.  Mihi  tamen  nielius  visum,  f,icetias  prorsus 
delere ;  quum  seiitentia  satis  definita  sit ,  si  1-gatur :  »ia- 
xime  autem  homines  delectari ,  si  quando  risus  lOniuncte  re 
vtrhoqut  moveatur. 

Pag.  199.  v.  23.  ex  iisdem  locis  fer*  —  Emesti  locis 
dolondum  putab^r 
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Pag.  199.  v.  26.  velut  iisdem  vtrbis  —  Iia  Guclf.  B.  C. 
rectius  ,  quam  ut  vulgo  in  iisdem  verbis. 

Png.  199.  v.  23.  Ncroniantun  vrtut  —  ,,Illius,  ut  reor, 
Neronis  ,  qui  res  adversus  Annibalem  gessit,  estque  ex- 
?mplum  hoc,  ut  pleraque  huius  loci  piisca,  suniptum  ex 
libro  Apophthegmatum  Catonis.  Uictum  autem  hoc 
Bf  ile  furace  accipi  potest,  ut  a  Nerone  usurpatum  fuerat, 
qui  omnia  resignet  et  recludat;  et  de  servo  frugi,  cuius 
fidei  omnia  herus  commiltat,  cui  niliil  annulo  obsignet, 
nihi!  claudat  sera.  In  quou.un  libro  scripto  legitur  Nae- 
vitinum ,  ut  a  Naevio  poe*ta  sumptum  ,  quod  fortasse  ve- 
lius.  "  Hactenus  Turnebus.  Lectioncm  Ncronianum  ta- 
raen  propter  unius  cod.  dissensum  haud  deserendam 
censeo. 

Pag.  200.  v.  1.  nec  occlusum  —    Guelf.  B.  nec  conclutum. 

Pag.  200.  V.  3.  £x  iisdem  autem  locis  omnia  nascuntur  — 
lure  Ernesti  suspectum  habuit  omnia.  Sed  11 011  simplici- 
ter  delendum  est,  ut  ille  volebat ,  verum  aut  illa  aut 
alia   substituendinn. 

Pag.  200.  v.  6.  quoticscunquc  —  facies  —  Guelf.  B. 
C.  ut  quotiescunque  —  facias,  minus  bcne.     Sic  Lambin. 

Pag.  200.  v.  10.  num  claudicas  —  Guelf.  B.  non  clau- 
tlicat?  C.  )ium  claudicat?  Inde  lleusingerus  legendum 
putabat :  Non  claudicat.  Sed  sic  nihil  efficilur  ad  dictum 
inelius  intelligendum.  Acuminis  certe  sic  11ih.iL  est ;  nec 
est  quod  in  hoc  dicto  ridcri  possit,  nisi  eius  insulsitas. 
Turnebus  opinr.batur,  Glauciam  significasse ,  Calvinum 
non  pede  solum,  sed  etiam  animo  claudum  esse.  At  quis 
quaeso  hoc   ex  istis   verbis  extundat?     Antiquiores    qui- 


222  1NCICER0NIS 

uem  interptetes  contra  temporum  rationem  in  clodicat 
Clodium  respici  opinabantur.  Mihi  niliil  ex  onmibui, 
quae  interpretes  ad  h.  1.  attulerunt,  satisfecit;  neque  u- 
men  ipse  ,    quod  melius   placeat,    afferre  possum. 

Pag.  200.  V.  10.  ridicidum  est  —  Vulg.  hoc  ridiculum  est. 
At  hoc  recte  expunxit  Ernesti,  ut  sibi  respondeant  mem- 
bra :  praeclarum  et  grave  est,  et  ridiculum  est. 

Pag.  200.  v.  13.  14.  at  in  male  olentem  ,  Video  me  0 
te  circumveniri ,  suhridiculc  Philippus  —  Heusingerus  post 
Lamb.  Steph.  PeaTcium  hoc  modo  supplendum  censei 
Philippi  dictum:  Video  me  a  te  non  conveniri,  sed  circumve- 
niri ,  quia  aliter  non  sit  verbi  ad  literam  immutati  simi 
litudo.  Sed  ne  illud  urgeam,  hac  ratione  non  literaf 
sed  integras  syllabas  immutari,  lioc  maxime  quaeren' 
dum  est,  quomodo  ille  iocus  pertineat  ad  male  olen 
tem.  Necessaiium  est  hic  ex  imrnutatione  literae  ali 
quid  exisse,  quo  foetor  alarum  in  altero  perstringeretur 
Nihil  video  melius ,  quam  Philippum  in  verbis  cirrun 
et  hircum  lusisse.  Quid  si  legatur :  Video  me  a  te  hircc 
circumveniri  ?  in  quo  eadem  esset  verbi  ad  literam  immu 
tati  similimdo ,  quae  est  in  altero  exemplo :  quid  ho~ 
Nwvio  ignavius/ 

Pag.  200.  v.  23.  Calvus  salis  est ;  quod  dicit  parum 
Pearcius  hoc  de  CaLvo  quodam  malo  oratore  inteiligit 
ut  sensus  sit :  si  plura  dicerer,  minus  bene  diceret,  ian 
istud,  quod  dixit,  satis  est,  quia  parum  dixit.  Turne 
bus  ambiguitatem  in  his  verbis  quaerebat  quod  dicit  pa 
rum  ;  id  nempe  vel  significare  quod  parum  loquitur 
vel    qtiod   parum   orator  est.     At  haec  ambiguitas  prorsu 
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essct  insulsa.  Strebacus  antiquam  lectionem  sequebatnr : 
At  ex  eodem  genere  est  illud  Calvi :  satis  cst  qrod  dicit. 
Parumne  multa  —  in  quo ,  si  ab  errore  librarii  dis- 
cesserimus ,  qui  jtarum  ad  sequentia  traxerat ,  cetera  se 
facile  tueantur.  Nempe  Calvus,  (quem  Strebaeus  Cn. 
Licinium  Calvum  fuisse  suspicatur)  poterat  dixisse  de 
oratore  aliquo,  qui  male  quidem ,  scd  brevitcr  tamen 
dixerat:  satis  cst  quod  ditit  parum,  Camerarius  vero  ex 
libro  antiquo  laudavit:  At  ex  codcm  genere  est  Calvusx 
satis  cst  quod  didicit   parum. 

Pag.  200.  v.  27.  potsst  esse  tam  ridiculum  —  Guclf.  B.C. 
potest  tam  ridiculum ,    omisso  esse. 

Pag.  2oo.  v.  29.  denique  ipso  corporc  ridctur  —  Guelf. 
B.  C.  deniquc  corpcre  ridctur  ipso ,  qiii  verborum  ordo 
haud  scio  an  h.  1.  praeferendus  sit,  etsi  eum  Pearcius 
ut  parum    elegantem  ac  numerosum  damnat. 

Pag.  201.  v.  1.  atque  ita  —  Emesti  coni.  at  ita,  quod 
non  est  necessarium ,  quia  atque  interdum  adversative 
ponitur  ,  et  h.  1.  potest  etiam  significare  et  quidem. 

Cap.    LXII. 

Pag.  2oi.  v.  rf.  alterum  genus  est  imitatione  admodum 
ridiculum  —  Ilaud  dubie  sic  ]egcndum :  alterum  gcnus 
cst  imitatio ;  admodum  ridiculum.  Sic  re«pondet  sequenti- 
bus  membris,  v.  c.  Tertium  oris  dcpravalio,  non  dignanobis. 

Pag.  201.  v.  g.  aliter  enim  minime  est  —  Haec  lectio 
unice  vera ,  eamque  iam  Manutius  divinando  assequutus 
est.  Vulg.  alterum  minime  cst  liberale  inepium  esse,  iam 
Pearcius  o«tendit. 
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Pag.  201.  v.  12.  sed  vix  convivio  liberorum  —  Ernesti 
liberorum  delemlum  putat.  Sed  opponitur  convivio  ser- 
vorum,  quibus  illiberalis  iocus  ex  obscoenitate  faciliui 
concedi  posset,  quam  hominibus  iiberis  et  ingenui». 
Quoniam  tamen  in  convivio  libertas  loquemli  regnare 
solebat ,  obscoenitatem  vix  tantum  dignam  ait  esse  con- 
vivio  liberorum.  Gravius  etiam  de  hoc  iocandi  genere 
iudicat  CiceTO  Offic.  I.  29.  Facilis  i°itur  est  distinctio 
ingtnui  et  illiberalis  ioci.  Alter  est ,  si  tempore  fit  ac  re- 
misso  animo,  libcro  dignus ;  altcr  ne  homine  quidem,  si  re- 
rum  turpitudini  adhibetur  verborum  obs.:oenitas. 

Pag.  2oi.  V.  13.  ex-  hoc  oratorio  loco  —  Guelf.  C.  ex 
hoc  oratvrio  io~o.  Et  sic  Lambin.  Utrumque  se  tuetur, 
nec  facile  est  decernere,    quid  Cicero  scripserit. 

Pag.  201.  v.  22.  sq.  ut  illud  in  Titium,  cuem  —  quum  in 
campum  —  Vulgo  olim  legebatur:  ut  in  illum  Titium,  qui 
quum  studiosepila  luderet  et  idem  signa  sacra  noctu  jrangert 
putaretur,  gregalesque  eum  in  campum  non  vrnisse  requirerent. 
Manutius  correxit,  ut  illud  in  Tilium,  quod  placuit  Pear- 
cio ,  sed  ita  ut  sequens  qui  mutaret  in  quem.  Ernesti 
retinuit:  ut  in  illum  Titium.  Paulo  post  Manutius  et 
Riccobonus  emendaverant :  gregalrsque ,  cur  in  campum 
non  venisset ,  rcquirerent.  Pearcius  autem  e  Mss.  Cant. 
Mead.  Bal.  Wag.  rectius  reposuit :  gregalesque ,  quum  in 
cumpum  r.cn  venisset ,  requirerent. 

Cap.     LXIII. 

Pag.  201.  V.  23.  et  id.em  signa  sacra  noclu  frangerc  puta- 
rclur  —     Ernestio    clegantiiu    videbatur    idem    signa    sine 

copu- 


DE   OKATORE    LIE.   II.  63.  225 

copula.  Idem  sacra  delendum  opinabatur:  sine  causa. 
Quid  enim ,  si  Titius  taritum  signa  sacra  et  religiosa 
violarct,  ut  Alcibiades  olini  statuas  Mcrcuriales ? 

Pag.  201.  v.  25.  non  venisset  —  Gueif.  B.  C.  non  ve- 
nisse. 

Pag.  20i.  v.  29.  Nuculam  an  confixum  vis  facere  — 
Heusingerus  arbitratur  respexispe  Lucilium  ad  ludum  il- 
Uun,  qui  nucibus  ludebatur,  cuius  mentionem  facit  au- 
ctor  elegiae,  quae  Nux  inscribitur.  Quax  puer  aut  re- 
ctus  certo  dilaminat  ictu.  Alii  conjixum  fa  are  simplici- 
ter  pro  configere  dictum  esse  putant.  Emesti  in  confi- 
xum  cibi  genus  significari  putat,  ein  Fricasse.  Quod  si 
placet,  etiam  in  nomine  Nucula  allusisse  potest  Afri- 
canus  ad  aliquod  edulii  genus  ,  quod  est  apud  Apicium, 
et  iam  a  Turnebo  observatum.  Ceterum  conf.  Iani  Par- 
rhasii  quaesita  per  epistolam  sect.  50. 

Pag.  2o2.  v.  1.  non  esse  sextantis  —  Peaxcius  ad  h.  1.  : 
,,Sextans  est  sexta  pars  assis  vel  congii.  Ambiguum  vi- 
detur  esse  in  eo ,  quod  aliud  significet  sextantis,  aliud 
sex  tantis;  in  priore  sensu  Granius  dicit  id,  de  quo  age- 
batur,  vilissimi  fuisse  pretii;  in  posteriore  vero ,  id 
non  esse  aequiparandum  sex  aliis  tantis,  seu  pluris  va- 
lere,  quam  sex  alia  tanta,  ideoque  esse  valde  pretiosum." 
Melius  Tumebus  ambiguitatem  sic  resolvit.  Dicitur 
non  esse  sextantis ,  quod  pluris  est,  id  est,  quod  magni 
est  pretii ;  et  non  esse  scxtantis  etiam  dicitur,  quod  mino- 
ris  est ,  id  est,  quod  nuliius  est  pretii. 

P?.g.  202.  v.  3.  excellet  —  Hoc  restituit  Ernesti  ex  edd 
pv.     Vulg.  ex-ellit. 

Nct.  in  Cic  Rhttor.  Vol  II.  1* 
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Pag.  2o2.  v.6.  in  aliud,  atque  —  Guelf.  B.  in  aliud  qwam. 

Pag.  202.  V.  3-  'n  aliud  genus  —  Guelf.  B.  in  aliud  quo- 
que  genus. 

Pag.  202.  v.  15.  apud  Novium  —  Aculissime  Schneide- 
rus  in  epistola  ad  Langerum  Wezelianae  Bruti  s.  lib.  de 
claris  oratoribus  editioni  praemissa  perspexit,  h.  1.  No- 
vium  esse  legendum ,  Atellanarum  scriptorem ,  non  ul 
vulg.  ■   Naevium.     Et  sic  II.  69.    II.  70. 

Pag.  202.  v.  14.  iudicatumduci  —  Nempe  debitorem,  qui 
aes  alienum  solvere  non  posset   et  creditori  addicebatur. 

Pag.  202.  v.  20.  addito  ambiguo  —  Ambiguitatem  in 
hoc  dicto  :  Nihil  addo,  ducas  licet ,  frustra  sic  explicavil 
Pearcius,  qtiasi  per  voces  nihil  addo  intelligi  posset  vel 
nihil  hahco,  quod  amplius  dicam ,  vel  summae  isti  ndlL 
nummorum  niliil  adiicio,  ut  dehitum  maius  ejficiam.  Atqu: 
de  debito  augendo  minime  agebatur.  Nec  felicior  fuii 
Pearcius  in  altera  parte  huius  dicti.  Ducas  licet  ait  ve! 
significare  in  ergastulum  rapias ,  vel  a  me  pecuniam  illan 
ad  dehitum  solvendum  aciipias.  Atqui  bunc  alterum  sen- 
sum  verba  ducas  licet  habere  non  possunt ;  neque  verc 
in  ducas  licet  ulla  est  ambiguitas,  v.t  de  duplici  verbo- 
rum  sensu  quaerendum  sit.  Verissime  iam  Strebaeus  ex- 
posuerat.  Inducitur  a  poeta  homo  obaeratus,  qui  voca- 
tus  in  ius  a  creditore  non  esset  solvendo,  ideoque  ex  lcge 
XII  tabb.  damnatus  esset  ad  serviendum  foeneratori,  do- 
nec  omne  debitum  persolvisset.  Quum  duceretur  in  ne- 
xorum  servitutem,  occurrit  quidam  non  inurbanus ,  in- 
terrogat,  tanquam  misericordia  motus  fuisset,  quanti 
addictus    esset,    i.  e.   quanta    pecunia    deberetur,    proptei 
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quam  damnatus  esset  in  temporaleni  servitutem.  Re- 
spomlent  ductures,  addictum  esse  pretio  mille  sester- 
titim  nummum ;  sperant ,  illum  percontatorem  satisdatu- 
runi,  iudicatum  solvi ;  at  ille  neque  satisdat ,  neque  pe- 
cuniam  numerat,  sed  eludit  Jiis  verbis  :  ^Sihit  addo,  ducas 
licct.  Ambigue  dixit:  niliil  addo.  Aut  enim  niliil  addo 
ad  Bummam  pecuniae;  aut  nihil  addo  vcrborum.  Prae- 
ter  omnium  expectationem  subiicit :  ducas  licet.  Sic  mix- 
tum  genus  est  i£.  afififioAius  jiai  dxposdonyjrov.  Si- 
militer  fere  Turnebus.  Nihil  addo  erat  formula  in  au- 
ctionibus ,  qua  utebatur  is ,  qui  negabat  se  plus  velle  li- 
ceri.  Ceterum  Turnebus  observavit,  hunc  esse  versum 
uochaicum : 

Quanti  addiitus?  —  IMille  num&m.    —  Ai7  addo ,  ducas 
licet. 

Pag.  202.  v.  21.  salsissimum  —  Optime  sic  Ernesti  cor- 
rexit   vulg.  salsissimus. 

Cap.     LXIV. 

Pag.  203.  v.  6.  quil  opus  juit  te  —  scil.  correctore 
s.  monitore. 

Pag.  203.  v.  7>  •""  tu  et  adversus ,  et  aversus  impudicus 
fs  —  Recte  Turnebus :  Obiicit,  inquit,  obscoenitatem 
01  is,  quuin  adversum,  et  muliebria,  quum  aversum  impu- 
dicum  dicit ;  ne  qnis  scortatorem  aut  «dulterum  cogitct, 
quos  Latini  non  vocant  impudicos.  Ernesti  in  boc  dicto 
formam  responsionis  desiderabat.  Lieri  autem  potest, 
ut  liaec  verba  non  totam  responsionem  Catonis  conti- 
neant,  sed  ea,  quae  sequerentur,  suppressa  sint. 
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Pag.  203.  v.  11.  Nummium  divisorem  —  Divisores,  qui 
alio  nomine  diiibitores  vocabantur,  ante  comitia  in  cam- 
po  Martio  civibus  tabellas  distribuebant ,  quibus  in  fe- 
rendis  sufFragiis  uterentur.  Candidati  autem  honorum 
saepe  per  eos  largitione  cives  corrumpebant,  ut  eorum 
suffragia  captarent. 

Pag.  203.  v.  17.  i.t  Statius  Scauro  stomnchanti  —  Ver- 
siruli.  qui  sequuntur,  sine  dubio  pertinent  ad  hominet 
ignobiles,  et  obscurae  originis  ,  qui  se  Roinae  pro  civi- 
bus  gererent,  quum  non  essent  cives.  Nullo  modo 
igitur  hi  versus  M.  Aemilio  Scauro  obiici  poterant,  qui 
erat  pTinceps  senatus,  et  patricius  nobilissimus ,  ut  cum 
Cicero  appellat  pTO  Muren.i  c.  7.  quamquam  eius  gene- 
ris  nobi!itas  per  aliquod  tempus  obliterata  erat.  Itaque 
transponantur  nomina  necesse  est,  ut  Scaurut  Statio  sto- 
machanti. 

Pag.  203.  v.  18.  tuam  legem  de  civitate  —  Significa- 
tur  lex  Licinia  Mucia  de  civibus  regundis,  qua  caveba- 
tur  ,  ne  quis  se  gereret  pro  cive ,  qui  non  esset  civis ,  et 
uti  quaereretur  in  eos,  qui  hoc  fecissent. 

Pag.  203.  v.  20.  21.  St !  tacete  —-  Hos  versiculos  ita 
corrigendos  arbitior  ,  ut  metro  consulatur  : 

St !   tacetc,  quid  hoc  clamoris  ?    (^ueis  nec  mater  nec  pater, 
Tanta  conf ideutia  ?    Auferte  istatn  enim  mperbiam. 

Pag.  204.  V.  3.  Sentin'1  senem —  „Antonius  orator,  cen- 
sor  factus,  de  ambitu  cusam  dixit,  accusatus  a  M.  Du- 
ronio.  Coelius,  cuius  filius  erat  intemperantior  in  libi- 
dines,  (eum  enim  hic  delicatum  vocat)   pecuniam  quan- 
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lam  a  se  profectam  dicebat,  qua  corrupta  essent  ab  An« 
onio  suffragia;  dixit  Antonius,  ab  adolesccnte  in  mere- 
riculas  insuniptam,  eniuncto  patre,  ut  in  comoediis 
dolescentes  faccre  solent.  Tangere  enim  hic  Jallere  et 
ircumvenire  est.  Plautus  Poen.  Pr.  v.  101.  quia  amare.  cer~ 
lit,  tangrre  hominem  vu't  bolo.  Sic  ferire  dtcebant,  ut  Te- 
entius  Phorm.  I.  1.  15.:  Firictur  alio  munere  Geta.  M.  au- 
em  Antonius  et  L.  Flaccus,  ccnsores ,  iiunc  Duronium 
iostea  senatu  moverunt,  quod  legem  de  coeicendis  con- 
'iviorum  sumptibus  latam  Trib.  pl.  abrogaverat."  Tur~ 
teb.  AdJere  poterat  Plauti  locum  Epid.  V. 2.  40>  te  ^tuin 
>b  rem  tetigi  triginta   minis. 

Pag.  204.  V.  6.  Agc.s  atellum  —  Proverbium  ita  sup- 
>let  Turnebus  :  Agas  asellum ,  si  bovcm  agere  ncn  queas ; 
[uod  graecc  sic  effertur :  il  firj  bvvaio  /3ovv ,  eAavvE 
t  ovv  ovov.  Et  hoc  quidem  aptiua  est,  quam  ut  alii 
fferunt:   agas  asellum,  cursuni.  non  docebitur. 

Pag.  204.  V.  17.  bene  ante.  lucem  —  Gulielmus  ma- 
ebat  bene  mane ,  deleto  ante  lucem.  Ernestio  placebat 
>ene  mane  ante  luccm. 

Pag.  204.  v.  13.  Tu  vcro  molestus  non  eris  —  Nempe 
ioc  erat  ambigue  dictum.  Poterat  enim  sic  intelligi: 
Vu  mihi,  etiamsi  bene  ants  lucem  vrneris ,  molestuS  tamen 
lon  eris.  Crassus  autem  sic  inteliigebat :  Certum  habeo,  te 
nilii  non  adeo  molestum  futurum,  ut  ad  me  bene  iinte  lucem 
>enias.  Eodem  modo  explicavit  Pearcius,  qui  lectionem 
tegaram  optimo  iure  pro  vulg.  negaras  e  cod.  Harl.  1.  re- 
tituit.      Idem    jcite    observat,   verba    non   cris  duplicem 
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posse   sensuni  habere :    alterum   Anglica   lingua   per  you 
will  not ;    alterum  per  you  shull  not  exprimi. 

Pag.  2o/f.  v.  20.  tt  tu :  Certe  nrgaram  te  molestum  fu- 
turum  —  Guelf.  B.  C.  et  tu  certe  negaras  te  molestum  fu- 
turum ;   male. 

Pag.  204.  v.  £2.  quod  aiunt  JlJahtginensem  —  Hic  vel 
supplendum  est  post  M.  Siipionem  verbum  dixisse,  vel 
paulo  post  pro  inquit ,  ut  Turncbo  placebat,  inquisse 
legendum. 

Pag.  204.  v.  24.  Acidinum  —  L.  Manlius  Acidinus 
cum  Q.  Fulvio  Fiacco  cos.  fuit  A.  U.  C.  575. 

Pag.  204.  V.  25.  virum  bonum ,  inquit ,  egregiumque  ci- 
vem  esse  arbitror.  —  Nempe  Scipio  Maluginensis  simula- 
bat,  se  non  intellexisse,  quid  sibi  vellet  praeco,  quum  di- 
ceret:  Dic  dv  L.  Manlio!  Ridicule  igitur  respondit 
Virum  bonum  egn-giumque  civem  esse  arbibror ;  quum  re- 
spondere  deberet :  Consulem  eum  renuntio.  Ceterum  hit 
iocus  valde  frigidus  fuisset  et  intempestivus ,  nisi  fortt 
Scipio  ille  consulatum  Manlio  Acidino  invidit ,  et  ho( 
dicere  volnit  :  est  quidem  bonus  et  egregius  civis ,  ui 
privr.tus ,  non  tamen  summo  magistratui  idoneus.  Fru- 
stra  autem  Pearcius  in  voce  egregius  lusum  quaerit,  quas: 
Scipio  dixerit,  Manlium  dignum  esse,  qui  e  centuri? 
sua  tanquam  e  grege  educeretur  ad  consulatum. 

Pag.  204.  v.  26.27.  Ridiculum  etiam  illud ,  quod  Rasi- 
ca  censori  Cutoni  —  Vulgo  :  Ridicule  etiam  illud.  L.  Vor 
eius  Nasica  censori  Catoni.  Iam  ab  aliis  observatum  est 
Nasicas  non  csse  e  Porciis,   sed  Catones.     Itaque  nomin> 
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t ..  Porcius  delevi ;    ct  riduule  etiatn  illud ,    quod    h.  I.  ni- 
mis  est  abruptum  ,  in  ridnulun^e.  i.  oucd  mutavi. 

Pag.  2o/j.  v.  2g,.  ex  mei  animi  sententia  —  Hoc  dictuni 
recte  iaiu  Pearcius  explicavit.  Censor  quaerebat,  an  uxo- 
iein  liaberet  Nasica.  Formula  solennis  erat :  Ex  animi 
tui  sententia  (ut  nostri:  LIi  frage  dich  auf  dein  Geivissen.) 
tu  uxorem  hahes?  Nasica  respondit:  non  hercle  ex  mei 
animi  sententia,  iocoseque  significabat,  se  liabere  quidem 
uxorem ,  sed  non  talcm ,  qualem  ipse  optaret.  Olim  le- 
Ctio  vulgabatur  depravata :  non  hercle  ex  tui  animi  sen- 
ttntia  .  in  qua  explicanda  frustra  se  torsit  Strebaeus. 
Ceterum  eandem  rem  narrat ,  nominibus  tamen  persona- 
rum  aut  ignoratis,  aut  suppressis,  Gellius  Noct.  Att.  IV. 
20.  ,,Censor  adigebat  de  uxoribus  solemne  iusiuran- 
dum.  Verba  ita  erant  concepta :  vt.  tv.  ex.  akimi.  tvi. 
srNTEMiA.  vxorem.  haees?  Qui  iuiabat ,  cavillator 
quidam  et  canalicula,  et  nimis  ridicularius  fuit.  Is  lo- 
cum  csse  sibi  ioci  dicundi  ratus ,  quum  ita,  uti  mos 
essct,  censor  dixisset :  vt.  tv.  ex.  animi.  tvi.  sekten- 
tia.  vxorem.  habes?  Haheo ,  inquit,  uxorem,  scd  uon 
hercle  ex  aniiiii  mei  sententia.  Tum  censor  eum,  quod  in- 
tcmpestive  lascivisset,  in  aerarios  retulit,  causamque 
kanc  ioci  scurrilis  apud  se  dicti  subscripsit." 

Cap.    LXV. 

Pag.  205.  v.  5.   in  verhis  —    Guelf.  B    male  in  rehus. 

Pag.  205.  v.  7.  cx  immutatione  —  L  e.  dXXijyopia, 
quae  inest  in  responso  M.  Pinarii:  ut  scmentem  feceris,  ita. 
rnetes» 
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Pag.  2o5-  V.  3-  "f  olim  Rusca,  quum  legem  ferret  unva- 
lem  —  M.  Pinarius  Rusca^cgem  annalem  tnlit,  incertum 
quo  anno ;  etsi  enim  LiriusXL.  44'  **U  Togationem  pri- 
mum  Iatam  esse  ab  L.  Villio  trib.  pl.  quot  annos  nati 
quernque  magistratum  peterent  caperentquc ,  bene  tamen 
Ernesti  monuit  in  Clav.  Cic.  Ind.  legg.  Livium  ipsum 
XXV.  2.  significare,  iam  ante  Villium  de  tempore  ho- 
norum  petendorum  leges  fuisse. 

Pag.  205.  v.  15.  turmales  —  displicere  —  Scipio  nega- 
bat  sibi  placere  statuam  fieri  eo  loco ,  ubi  quasi  turma 
iam  esset  aliarum  statuarum.  Turmules  statuae  igitnr 
erat  translate  dictum ,  pro  statuis  in  media  aliarum  fre- 
quentia  positis. 

Pag.  205.  V.  15.  ini>ertuntur  —  verba  —  Inversionem 
verborum  h.  1  possis  intelligere  sic  ,  quum  quis,  id  quod 
in  cliuni  iecerat  dictum  ,  reprehensus  ab  eo,  quasi  cor- 
rigit,  et  invertendo  magis  ridiculum  facit.  Sed  magi9 
appositum  est ,  de  ironico  verborum  pulchellum  et  di- 
sertum  usu  accipere.  Strebaeus  ad  h.  1.  „Gratidianus,  in- 
quit,  et  Aculeo  litigabant  apnd  M.  Perpernam  iudicem. 
Crassus  pro  Aculeone  ;  L.  Helvius  Lamia  deformis  pro 
Gratidiano  dicebat.  Quum  interpellaret  odiose  Lamia; 
Audiamus,  inquit,  pulchellum  puerum,  Crassus.  Arrisit 
corona  ad  ironiam  iocantis,  qui  deformem  corpore  pul- 
chelium  ,  vixum  autem  puerum  dixisset.  Non  potui  mi- 
hi ,  inquit  Lamia ,  jormam  ipse  fingere,  ingenium  potui, 
Tum  Crassiis,  quasi  depulsus  a  priore  dicto,  verba  in- 
vertit ;  Audiamus,  inquit,  disertum."  Anceps  visa  estStre- 
baeo  vocabuli  invsrsio  notio,  quum  ipse  partim  ad  fipa>' 
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vtiav ,  panim  ad  corrcctionem  traheret.  Ciceronem  ta- 
raen  unice  de  tipuivcia.  intellexisse,  qua  verba  sic  po 
nuntur ,  ut  contrarium  intelligi  debeat,  plane  peTspici- 
tur  e  cap.  67.  ubi  de  eipanviia  vel  dissimulatione,  quao 
est  in  perpetua  orationc,  non  in  singulis  verbis,  agit,  et 
urbana  etiam  dissimulatio  est,  quum  alia  dicuntur, 
ac  scntias,  non  illo  genere,  dc  quo  ante  dixi ,  quum  con« 
traria  dicas ,  ut  Lamiae  Crassus. 

Pag.  205.  v.  26.  sq.  dixi  enim  dudum,  rationem  aliam 
esse  io.i,  aliam  severitatis ;  gravium  autem  et  iocorum  unam 
esse  materiam  —  Transposui  verba  rationem  et  materiam, 
quum  vulgo  legeretur :  dixi  enim  iam  dudum,  materiam 
aliam  esse  ioci,  aliam  sevwitatis ;  gravium  autcm  et  iocorum 
unam  esse  rationem.  Atqui  haec  superioribus,  quae  Cice- 
ro  c.  61.  exposuerat,  aperte  repugnabant.  E.  c.  claudi- 
catio  potest  esse  materia  severitatis  et  ioci;  alia  autem 
ratione  tractatux  ab  eo ,  qui  graviter  dicit ,  aliter  ab  eo, 
qui  iocatur. 

Pag.  206.    V.  1.    contrario  —     Guelf.  B.    contraria. 

Pag.  206.  v.  2.  ut  Servius  ille  Galba  —  de  quo  nimi- 
rum  iam  supra  erat  narratum  iib.  I.  c.  53. 

Pag.  2o5.  V.  2.  5.  auum  iudices  jL.  Scribonio  tribuno 
■plebis  jerret  jamiliares  suos  -—  Hoc  puto  factum  esse  in 
eadera  causa  ,  quae  1. 1.  c.  53.  memoratur,  quum  Scribo- 
nius  Libo  in  Servium  Galbam  quaestionem  tulisset, 
quod  Lusitanorum  magnam  manum  perfidiose  interemis- 
set.  In  lioc  igitur  iudicio  accusator  Libo  potestatem  fe- 
cerat  Servio  Galbae  iudices  ferendi.  Quum  igitur  com- 
plures    ferret    familiares     suos ,     quos    Libo    suspicabatur 
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fautores  potius  rei,  quam  severos  iudices  futuros,  dixit: 
Quamlo  tand^m  Oalba  de  triclinio  tuo  exibis?  Certe  in 
hac  causa  L.  Scribonius  reus  esse  non  poterat,  quia  tri- 
bunus  plebis  erat,  quem ,  durn  magistratum  gerebat,  in 
iudicium  vocari  non  licebat. 

Pag.  206.  v.  7.  Villam  in  Tiburte  habes ,  cortem  in  Pa- 
latio.  —  IIoc  Pearcius  Iiaud  recte  cepit,  q.  d.  villam 
liabes  s.  domum  ornatissimc  exstructam  rure  in  Tiburte ; 
in  Palatio  vero  domum  liabes  vilem  cortis,  s.  tugurioli 
instar  aedificatam.  Verius  interpretatus  est  Strebaeus : 
Cn.  Apuleius  Saturninus,  trib.  pl.  seditiosus  ac  turbulen- 
tus,  quum  legem  agrariam  per  vim  tulisset,  Metello  Nu- 
midico ,  eo,  quod  in  eum  iurare  noluisset,  diem  dixit. 
Qui  tum  defendebant  Metellum  ,  et  vim  parabant,  con- 
veniebant  ad  eius  domum,  quam  in  Palatino  monte  lia- 
bebat.  Glaucia  igitur ,  quem  Saturninus  socium  furoris 
liabebat,  homo  dicax  et  impurus,  ut  istum  civium  glo- 
bum  ante  aedes  eius  congregatum  Metello  exprobraret, 
dixit :  Villam  in  Tihurte  hahcs,  cortem  in  Palatio.  Asseclas 
igitur  Metelli  ■pccora  vocabat,  quorum  cortcm  in  Palatio 
haberet. 

Cap.    LXVI. 

Pag.  2o5.  v.  2o.  Sex.  Titius  —  Est  idem,  quem  Anto- 
nius  supra  c.  11.  seditiosum  civem  et  turbulentum  no- 
minat,    et  in  quem  testimonium   dixerat. 

Pag.  206.  v.  21.  JVLultos  jyossum  tuos  jfiaces  Oilcos  no- 
minarc  — •  Quia  tralatitium  erat,  eum,  qui  Cassnndrae  vim 
intulisset,  Aiacem ,  non  Telanionium,  sed  Oileum  fuissc, 
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li.  1.  quum  Titius  se  Cassandram  esse  dixisset,  (h.  c.  va- 
texa,  qni  ,  nt  iiia ,  vera  praedicendo  nusquam  fidem  in- 
niret)  satis  perspicua  mcns  erat  Antonii,  cum  diceret: 
Multos  possum  tuos  Aiaces  nominare ,  h.  e.  qni  tibi  pudi- 
titiam  eripuerint.  Oileos  igitur  e  glossa  additum  videtur. 
Abruptius  autem  loquutus  esset  Antonius,  si  Titio  di- 
renti:  Sane  ego  Cassantha.  sum ,  respondisset :  Multos 
possum  tuns  Aiwes  nominare.  Itaque  excidisse  vide- 
tur  particula  Ac  vel  Et  ante  multos. 

Pag.  206.  v.  29.  in  ventre  —  Guelf.  B  C.  in  th^ntrem. 
Utrumque  defendi  potest.  Prius  tamen  cum  Ernestio 
praetulimus ,  ut  h.  1.   aptissimum. 

Pag.  207.  v.  1.  ut  ille  M.  Cicero  senex  —  Sine  causa 
Ursinus  legendum  putabat  M.  Cato  senex.  Designatur 
autem  Ciceronis  oratoris  et  consularis  avus,  et  huius  viri 
optimi  pertinet  ad  eiusdem  patrem  ;  quod  Pearcius  vidit, 
quum  nonnullis  falso  M.  Cicero  senex  videretur  Cicero- 
nis  nostri  patrem  significare.  Male  autem  olim  quae- 
dam  edd.  ut  illud. 

Pag.  207.  v.  5.  Syrorum  vcnalium  —  ,,Venalitiarii  ma- 
gnam  vim  servorum  Svrorum  advehebnnt.  Hinc  illud 
Ciceronis  :  Nemo  queritur,  Syrum  nescio  quem  de  grege  no~ 
vitiorum  factum  esse  consulem.  Nam  praedones  Cilices 
oram  Syriae  infestam  habebant,  et  praedas  illinc  agebant, 
captaque  corpora  Delum  deportabant  ad  mercatum,  unde 
Romani  emebant.  Qui  autem  Syri  optime  loquebantur 
Graece ,  diu  servierant  in  Graecia,  veteratoresque  et  ne- 
quam  evaserant,  nec  novitii  erant;  scd  quod  servituti 
diuturn..e ,    quae  improbos    et  callidos   reddit,  attribuen- 
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dum  fiiit,  id  in  Graccorum  mores  conferebat  Cic.  avus, 
qui  infestus  Grnecis  fuisse  videtur  non  multo  secus,  ac 
Cato  censorius.  "    Hactenus  Turnebus  ad  b.  1. 

Pag.  207.  v.  7.  in  IL  liium  —  Falso  olim  scribebatur 
in  Hclmium;  pro  quo  recte  substituit  Ursinus  Helvium,  fa« 
ventibus  Cod.  Harl.  1.    et  Quintil.  Inst.  Or.  VI.  3. 

Pag.  207.  v.  g.  pictum  Gallum  —  „Tabernae  erant  cir- 
cum  forum,  inquit  Fabius ,  et  scutum  illud  signi  causa 
positum.  Marianum  autem  scutum  Cimbricum  vocat, 
piopterea  quod  Cimbris  nuper  a  Mario  victis  in  memo- 
riam  victoriae  dominus  tabernae  scutum  suspenderat  sic 
pictum  pro  tabernae  signo.  Solebant  etiam  ad  pompam 
triumphi  ornandam  multa  huiusmodi  scuta  traduci,  et  in 
foro  poni.  Livius  IX.  /jo.  Dictator  ex  SCto  triumphavit ; 
cuius  triumpho  longe  maximam  speciem  captiva  arma 
praebuere.  Tantum  magnificentiae  visum  in  iis,  ut  au- 
iata  scuta  dominis  argentariorum  ad  forum  ornandum  di- 
viderentur.  Inde  natum  initium  dicitur  fori  ornandi  ab 
aedilibus.  Scutum  igitur  pendebat  in  taberna  pro  signo, 
in  quo  Gallus  linguam  eiiciebat,  i.  exserebat.  Sic  enim 
in  contumeliam  et  deformitatem  eum  foede  pinxerant. 
Fortasse  etiam,  quod  in  historia  scriptum  scirent,  Gal- 
lum,  qui  cum  Torquato  pugnasset,  linguam  exseruisse. 
Liv.  VII.  10.  Buccas  autem  fluentes  dicit  pendentes  et  solu- 
tas,  ut  inGabinium  (Post  Red.  in  S.6.)  madcnti  coma,  com- 
posito  capillo,  gravihus  oculis,  Jluentibus  buccis ,  pressa  voce 
et  temulcnta.  Plinius  hunc  iocum  non  Iulio  ,  sed  Crasso 
tribuit,  nec  scutum,  sed  tabulam  nominat.  Sic  enim  scri- 
bit  N.  H.XXXV.  4. 8-     Hinc  ille  Crassi  oratoris  lepcs,  a»en- 
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tis  sub  veteribus,  qi:um  trttis  compellatus  instarel :  Dic  t-rgo, 
Crasse ,  quaUm  me  rcris?  Talem,  inquit ,  ostendens  in 
tabula  pictttm  inficetissime  Oalluin  exserentem  linguam." 
Turnebus. 

Pag.  207.  v.  10.  sub  Ncvis  —  Guelf.  B.  C.  vitiose  sub 
ncdis;  quamquam  id  ierri  posse  censebat  Turnebus,  qui 
tamcn  ipse  iam  veram  lectionem  sub  Novis,  i.  e.  taber- 
nis,  coniectaudo  assequutns  est.  Varro  lib.  V.  de  L.  L. 
sub  Novis  dicta  pars  aedificiorum  in  foro.  Vocabantur 
vero  hae  tabernae  novae,  quia  aliae  erant  vetustiores. 
Hinc  illud  Plinii  sub  veteribus,  sc.  tabernis,  et  apud  PJau- 
tum  Curcul.  IV.  1.  19.  sub  veteribus  ibi  sunt,  qui  danr, 
quique  accipiunt  foenore,  quae  loca  excilavit  Pearcius ; 
coli.  Quintii.  Inst.  Or.  VI.  3.  Ceterum  pro  Mariano  scu- 
to  Pighius  ad  a.  392.  corrigendum  censuit  JVlanliano ; 
quod  necessarium  non  esse  vidit  Ernesti ,  cum  conse- 
quatur  Cimbrico,  in  quo  facilius  sit  de  Mario,  quam  de 
Manlio  cogitare,  qui  quidem  etiam  cum  Cimbris,  sed  ta- 
men  infeliciter  pugnavit. 

Pag.  207.  v.  13.  Tito  Pinario  —  Vitiose  Guelf.  B.  Tc- 
stio  prenario.  C.  Testio  penario.  Vulg.  Tcstio  Penario. 
Ursinus  in  Antiqq.  llom.  correxit  Tito  Pinario.  Pear- 
cius  malebat  tasti  Penario. 

Pag.  207.  v.  lg.  ita  sibi  ipsum  magnum  —  Quintil.  VI. 
3.  67.  quale  refert  Cicero  de  Memmio,  homine  praelon- 
go,  caput  eum  ad  fornicem  Fabii  ojfendisse,  ubi  sane  e  cod. 
Goth.  legendum  demisisse.  Niniirum  Crassus  arrogan- 
liam  hominis  carpebat,  qui  etsi  longus  erat,  multo  tamen 
sibi  maior  esse  videretur,  quam  esset. 
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Piior,  207.  v.  22.  Si  quintum  -pareret  —  „C.  cnim  Me- 
tellns  quartus  erat  e  liberis  Macedonici  Metelli,  sed  ita 
hebes  et  tavclus,  ut  non  plus  ingenii  prope  quam  asinus 
liaberet,  eiusque  mater  subinde  tardiores  liberos  procrea- 
rat. "    Turneb. 

Pag.  207.  v.  26.  ut  quum  C.  Fabricio  P.  Cornelius  — 
Hunc  locum  illustrat  Geliius  Noct.  Att.  IV.  c.  8-  »»Fa« 
bricius  Luscinus  magna  gloria  vir,  magnisque  rebus  ge- 
stis  fuit.  P.  Cornelius  Rufinus  manu  quidem  strenuus  et 
bellator  bonus,  militarique  disciplina  peritus  admodum 
fuit ;  sed  furax  liomo  et  avaritia  acri  erat.  Hunc  Fabri- 
cius  non  probabat,  neque  amico  utebatur,  osusque  eum 
morum  cau9a  fuit.  Sed  quum  in  temporibus  reip.  diffi- 
cillimis  consules  creandi  forent ,  et  is  Rufinus  peteret 
consulatum ,  competitoresque  eius  essent  imbelles  qui- 
dam  et  futiles ,  summa  ope  adnisus  est  Fabricius ,  uti 
Rufino  consulatus  deferretur.  Eam  rem  plerisqne  am- 
mirantibus,  quod  hominem  avarum,  cui  esset  inimicis- 
simus,  creari  consulem  peteret,  quem  liostiliter  oderat, 
Fabricius  inquit:  Nihil  est ,  qtiod  miremini,  si  malui  conu 
■pilari  quam  venire.  —  Id  autem ,  quod  supra  scripsi,  Fa- 
bricium  de  Cornelio  Rufino  ita,  ut  in  pleraque  historia 
scriptum  est,  dixisse,  M.  Ciceio  non  aliis  a  Fabricio,  scd 
ipsi  Rufino,  gratias  agenti,  quod  eius  gratias  dedignatus 
consul  esset,  dictum  esse  refert  in  libro  secundo  de  ora- 
ratore. "  Quintilianus  etiam  hoc  dictum  retulit  Inst.  Or. 
XII.  2,  45.  „Certe  Fabricius  Coriielimn  Rufinum  et  alio- 
qui  malum  civem,  et  sibi  inimicum,  tainen,  quia  utilem 
sciebat   ducem    immincnto  bello,   palam  consulem  suffra- 
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gio  luo  fecit ,  atque  iil  miramibus  quibusdam  rcspondit: 
a  civi  se  spoliari  malle ,  quam  ab  hoste  venire." 

Pr.g.  20Q.  v.  1.  Nihil  c-st  quod  —  Sic  Guclf.  C.  Vulg. 
NiJiil  cst  quo. 

Pag.  Z?$.  v.  2.  ut  AscUo  Jfricanus  —  Scipio  Africa- 
nus  censor  Cl.  Asello  equum  ademernt,  eumque  in  aera- 
rios  retulerat ;  e  quibus  paulo  post  collega  Ahicani  Mum- 
niius  eum  exeniit.     Tum  post  censuram ,  ut  Lucilius  ait, 

Sciwiadac   inagno   improbus    obiiciebat  Asclhis, 
I  uunim   illo  ccnsorc   malmn    infelixque    fuisse. 

IIoc  probrum  Scipio  bac  excusatione  amoliebatur,  ut  di- 
ceret ,  Mummium  collegam  suum  ,  qui  Asellum  ex  aera- 
riis  exemisset,  et  eo  ipso  quasi  piaculum  contraxisset, 
in  snovetaurilibus,  quibus  lustrum  condebatur,  taurum 
immolasse. 

Pag.  203.  v.  5«  Tacita  suspicio  est  —  Sic  fidenter 
emendavi  vulg.  tanta  surpido  est ,  quod  se  intelligere  ne- 
gavit  Ernesti,  neque  vero  iniuria.  Nam  nemo  ex  eo 
sensum  extricaverit.  Verum  est  tacita  suspicio,  i.  e.  la- 
tens  et  abscondita.  Sic  in  re  simili  ad  Herenn.  IV.  50. 
Hic  atrocior  tacita  suspicio  quam  diserta  expLmatio 
facta  (fortassc  verius  fa.ti)   ett. 

Pag.  203.   v.  7.    JMummius  —   male  omissum  Guelf.  C. 

Cap.    LXVIL 

Pag.  208-  v.  13.  ut  noster  Scaevola  —  Q.  Mucins  Scae- 
vola,    qui  Asiam  ex  praetura  provinciam    sortitus  iustis- 
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sime  rexit.  Ab  eo  Septumuleius ,  qui  C.  Gracclium  in- 
terfecerat,  homo  avarus  et  sordidus,  petiit,  ut  se  praefe- 
ctum  in  provinciam  duceret,  lucium  scilicet  et  praedam 
ex  hoc  munere  captans. 

Pag.  £03.  v.  17.  ut  tibi  ego  hoc  —  Guelf.  C.  ut  tibi 
hoc  ego. 

Pag.  208-  v.  21.  chtisse  —  Sic  de  Iacobsii  coniectun 
rescripsi ,  pro  fuisse ,  quod  est  in  Mss.  et  edd. 

Pag.  209.  v.  4.  P-  JrTummium  cuivis  temvori  hominerri 
ssse  —  Similiter  Quintilianus  refert  de  Pollione  Asinio 
seriis  iocisque  pariter  accommodato  dictum ,  esse  eum 
omnium  horarum.   Inst.  Or.  VI    3,  110. 

Pag.  209.    V.  5.   res  se  habet  —    Guelf.  B.  C.  se  res  habet, 

Pag.  209.  v.  12.  in  Paulli  vugna  —  Nempe  quum  L, 
Aemiiius  Paullus  Macedonicus  bellum  adversus  Persen 
gereret. 

Pag.  209.    v.  17.    aliud  —     Guelf.  C.  aliauid. 

Pag.  209.  v.  20.  ut  Salinatori  Maximus  —  In  bellc 
Punico  secundo  M.  Livius  Salinator  Tarentum  amiscrat, 
ita  tamen,  ut  arcem  per  quinquennium  tueretur.  Id  op- 
pidum  postquam  Q.  Fabius  Maximus  recepisset,  in  sena- 
tu,  quod  Livius  narrat  XXVII.  25.  magno  certamine 
actum  est,  aliis  senatus  consulto  notantibns  praefectiun 
(Livium),  quod  eius  socordia  Tarentum  proditum  hosti 
esset,  aliis  praemia  decernentibus ,  quod  per  quinquen- 
nium  arcem  tutatus  esset,  maximeque  unius  eius  opera 
receptum  Tarentum  foret ;  mediis  ad  censores,  non  ad 
senatum  notioncm  de  eo  pertinere  dicentibus.  Cuius 
senteniiae  et  Fabius    fuit,  adiecit   tamen,  fatcri  se ,  opera 

Livii 
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Livii  Tarentum  reccptum  ,  quod  amici  eius  vul°o  in  senatu 
iactassent ,  ntque  enim  recipiendum  fuisse ,  ni'51  amissum  fo- 
ret.  Idem  Fabii  dictuni  sub  Catonis  maioris  persona  nar- 
ratur  a  Ciccrone.  „Q.  Maximus  ine  audiente  Salinatori, 
qui,  amisso  oppido ,  fugerat  in  arcem  ,  glorianti ,  atquo 
ita  diccnti  ,  JVlea  opera,  Q.  habi ,  Tarentum  recepisti;  — 
Certe ,  inquit  ridens,  rtam  nisi  tu  amisisses,  nunquum  ra~ 
cepissem."     Cic.  de  Senect.  c.  IV. 

Pag.  209.  v.  22.  rogaretque  eum  —  Guelf.  B.  C.  roga- 
retque  tum.  > 

Cap.     LXVIII. 

Pag.  209.  v.  2g.  mimis  peropposita  —  Guelf.  C.  per- 
apposita  mimis. 

Pag.  210.  v.  2.  est  mortuus  —  Placet  Turnebi  etLam- 
biui  emendatio  emortuus ,  ut  iambicus  trimeter  absolva- 
tur.  Sic  autem  postea  quoque  legendum :  (Juamdiu  ad 
aquus  fuit,  numquam  est  emortuus.  Ceterum  bunc  et  qui 
sequuntur  versiculos  Scbneiderus  in  epistola  ad  Lange- 
rum  Wetzelianae  Bruti  editioni  praemissa  ad  Novium 
auctorem  refert ;    cui  lubens  accedo. 

Pag.  210.  v.  5.  ct  —  Hanc  copulam  inserui ,  ut  ver- 
siculi  priores  a  seuuentibus  discerncrentur,  quemaumodum 
in  tertio ,  qui  statim  laudatur,   factum. 

Pag.  2io.  v.  7.  quamdiu  ad  aquas  juit  —  Iocularis 
estHarlesii  interpretatio:  qnamdiupiscotor  aut  portitor  fuit. 
Recte  autem  iam  Turnebus  interpretatus  erat,  ad  aquas 
calidas  et  medicatas ,  ut  Baianas  et  Puteolanas.  Ridicu- 
lum  tamen  baud  satis  recte  accepit ,  quum  putabat,  ca- 
villatorem  absurdum  videri  voluisse,  quod  ille,  qui  vale- 
Not.  in  Cic.  Rhetor.  VqI.  II.  i5 
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tinlinis  causa  ad  aquas  desedisset,  domum  reversus  mor- 
tuus  esset,  quum  potius  ad  aquas  mori  debuisset.  Immo 
exemplnm  est  lioc  dictum  liominis  stulti  et  subabsnrda 
dicentis,  qui  scib  putnbat ,  illum  aegTotum ,  si  modo  ad 
aquas  mansisset,  moriturum  non  fuisse;  et  boc  absurdum 
augetur  etiam  eo,  quod  dicit  nunquam  est  mortuus,  quasi 
eliqnis  bis  aut  saepius  mori  posset. 

Pag.  2io.  v.  12.  ut  tibi ,  Antoni ,  JWancia  —  .,Quod 
et  in  patrociniis  aliorum  ita  occupatus  essct,  et  in  ad- 
ministranda  rep.  ut  nibil  vacui  temporis  babere  videre- 
tur,  quod  suis  negotiis  impertiret.  Agero  situm  negotium 
dicitur,  qui  res  suas  agit.  Cic.  de  offic.  (lib.  I.  c  9.)  SunC 
cti  :ii  ,  qui  aut  studio  rei  fwmliaris  tuendue ,  aut  odio  quo- 
dam  liominum  suum  se  negotium  agere  dicant ,  ne  facero 
cuiquum  videantur  iniuriam.  Et  lib.  II.  de  Orat.  c.  6. 
Quid  igitur?  inquam ,  quando  ages  negotium  -puhlicum? 
quando  tuum?  quando  denique  nih.il  ages?  Sed  ridicule, 
quod  de  re  familiari  dicitur,  Mancia  ad  iudicium  crimen- 
que  retulit.  Statim  autem ,  qnum  designatus  censor  An- 
tonius  fuit,  aDuroniode  ambitu  postulatus  est,  quod  eum 
magistratum  corruptis   tribubus  esset  adeptus."  Tumebus. 

Pag.  210.  v.  16.  quasi  per  dissimulutionem  —  Vulg. 
additur  non  intelligendi;  quod  quum  esset  sensui,  quem 
liic  locus  requirit ,  oppido  contrarium  ,  Pearcius  malebat 
e  Ms.  Ilarl.  1.  legere :  per  simulationem  non  intelligcndi. 
Milii  vero,  utErnestio,  visum  est  non  intt iligendi  e  glos- 
sa  fliixisse,  quia  paulo  post  demum  de  bac  ratione  agi- 
tur,    et  supra  dissimulatio  simpliciter  ponitur. 

Pag.   210.    v.   19.      tardum    —      Quintil.    Inst.    Or.   VI. 
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5»  88-  >>Sed  nverti  intellcctus  etiani  aliter  solet,  qitum 
nb  asperioribus  ad  leniora  deflectitnr ,  ut  qui  interroga- 
tus ,  quid  sentiret  de  eo,  qui  in  adulterio  deprehensus 
fssct,  tardum  Juisse  respondit." 

Pag.  210.  r.  23.  video  i-illam  tuam  —  An  Caesar  hoc 
dicto ,  quod  Turnebus  putab.it,  simid  voluerit  Metello 
vilLm  nimis  magnificam  exprobrare,  dubito.  Quin  po- 
tius  nihil  aliud  significasse  aibitror,  quam ,  se  non  adeo 
caccuni  esse  ,   ut  ne  villam  quidem  videre  possit. 

Pag.  211.  v.  5.  ex  quo  is  —  Nihil  opus  est,  quod 
Pearcio   in  menlem  venit ,  reponere  quum  is, 

Pag.  211.  v.  6.  quo  dixit  —  Sic  recte  Pearcius  pro 
Ytilg.   quod  dixit. 

Pag.  2ii.  V.  7.  qui  adolescrntulus  male  audissct  — 
Nempe  ob  laesam    pudicitiara  et  araatoiibus  prostitutam. 

Pag.  211.  v.  o".  7ttl*  videretur  mollior ,  nec  esset  — 
Qui  propter  festivitatem  inclinare  videretur  ad  impudi- 
citinm  ,  re  vera  tamen  ab  omni  labe  purus  esset. 

Pag.  211.  v.  9.  Egilia  —  Apud  Nonium  legitur  De- 
tilla,  quae  si  vera  esset  lectio  ,  de  Decio,  Tumebo  au- 
ctore,  posset  intelligi,  a  quo  postea  trib.  pl.  vocatus  est 
in  iudicium  Opimius. 

Pag.  211.  v.  10.  quando  ad  me  vcnis  cum  tua  colu  ct 
lana  —  Versiculum  hic  sibi  invenisse  videtur  Turne- 
bus  comici  alicuius  poetae,  quo  abusus  sit  ad  caviila- 
tionem  Opimius.  INIilii  potius  dictum  Opimio  proprium 
videtur,  et  «oluta  orntione  enuntiatum.  Sic  et  Egilii 
responsionem  intcrpretor,  quae  multum  salis  perderet, 
si  esset  ex  poeta    quodam  sumta,   nec    ipsius   ingenio  et 
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ex  tempore  nata.  Versiculos  quoque  Lipsius  Epist.  V. 
13.  h.  1.  quaerebat,  ideoque  legendum  putabat:  i^uid  tud 
Egilia. 

Cap.    LXIX. 

Pag.  211.  V.  17.  da  mihi  ex  ista  avbore ,  quos  scram, 
surcuLos  —  Quintil.  Inst.  Or.  VI.  3.  „Sed  averti  intelle- 
ctus  edam  aliter  solet,  quum  ab  asperioribus  ad  leniora 
deflectitur :  ut  qui  interrogatus  ,  quid  sentiret  de  eo  ,  qui 
in  aduiterio  depreliensus  esset,  tardum  fuisse  respondit. 
Ei  confine  est,  quod  dicitur  per  suspicionem  ;  quale  illud 
apud  Ciceronem,  querenti ,  quod  uxor  sua  e  fico  se  sus- 
pendisset,  Rogo  ,  des  mihi  surculum  ex  illa  arbore ,  ut  insvi 
ram.  Intelligitur  enim  ,  quod  non  dicitur."  —  Ex  qno 
loco  Mamitius  hic  qnoqiie  non  seram  ,  sed  inscrum  legcn- 
dum  censebat.  Ernesti  seram  defendit;  arbores  enim  ,  in* 
quit,  seruntur,  quocunque  modo  manu  humana  fiant, 
ergo  ctiam  surculi,    qui  proprie  pangi  dicuntur. 

Pag.  £11.  v.  19.  in  epilogo  —  Guelf.  B.  epilogo 
sine  1«. 

Pag.  2ii.  V.  25.  me  quidom  hercule  valde  illa —  Guelf. 
B.  C.  me  quidem  hcrcule  etiam  illa  valde ;  non  male.  Nam 
exemplum ,  quod  sequitur,    est  ex  alio  genere. 

Pag.  2u,  v.  26.  et  quasi  submorosa  —  Guelf.  B.  et 
subntorosa. 

Pag.  211.  v.  27.  rton  quum  a  moroso  dicinitur-—  „IVIo- 
rosam  istam  et  stomachosam  naturam  ac  ridiculam  sic 
reprehendit  in  consule  Pisone  lib.  I.  ad  Att.  ep.  3.  Tamen 
cavillator    illo   gcnere   moroso ,     quod   etiam   sine    dicacitate 
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,.,■ ;  facie  magis  quam  facetiis  ridicufus.  Et  de  eodem 
tn  Bruto  c.  67.  Hubuit  a  natura  genus  quoddam  acuminis, 
quod  ctiam  arte  limaverat ,  quod  erat  in  reprehendendis  vet- 
bis  versutum  ct  solers ,  scd  sacpe  stomaJwsum ,  nonnumqaam 
frigidum,  interdum  etiam  facctum"  Turneb.  Mnle  Erne- 
sti  correxit  quum  non  a  moroso  dicuntur,  qna  in  fonna 
putabat  aliud  membrum,  quod  contrarium  sit,  sequi  de- 
bere.  Sed  boc  alterum  intelligi  poterat,  etiamsi  non 
enuntiaretur.  Ceterum  conf.  Heusingerum  ad  Cic.  off. 
II.  24.   1. 

Pag.  211.  v.  29.  Novium  —  Iterum  bic  male  lege- 
batur  Naevium.  Vide  Scbneideri  epist.  ad  Langerum 
p.  18. 

Pag.  2i 2.  v.  4  —  6-  ut  quum  Cato  —  Simile  est  il- 
lud  Diogenis  Sinopei  apud  Liog.  Laert.  lib.  VI.  TIpos 
rov  ivTivdHavTa.  avrih  rijv  bonov ,  tira  sircovTa'  <Pv- 
Aa£«r  IldXiv  ydp  pt ,  i?<pn ,  xaifiv  jiiWtis  ; 

Pag.  2i2.  v.  7.  salsa  reprehensio  —  Additur  est 
Guelf.  C. 

Pag.  2i2.  v.  14.  ut ,  quum  Scaurus  accusaret  Rutilium 
ambitus  —    Cf.   Cic.  Brut.  c.  50. 

Pag.  212.  v.  16.  et  in  eius  tabulis  ostenderet  litsras  — 
,.Quotidie  rationem  expensi  et  accepti  veteres  Romani 
fere  conficiebant ,  ac  negligens  censebatur,  qui  tabulas 
non  conficeret ;  sed  quum  rci  plerumque  ex  suis  tabu- 
lis  damnarentur,  tandem  illa  consuetudo  desiit.  Ergo 
M.  Aemilius  Scaurus  literas,  quas  repererat  in  tabulis 
P.  Rutilii  Rufi,  ad  suspicionem  criminis  interpretabatur, 
quod    istud    obscuris     notis    scripsisset,    significantibus, 
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a  sequestribus  et  divisoribus  ceterisque  campestribus 
operis  divisam  per  tribus  pecuniam ,  Rutilii  fide  sum- 
ptam.  Rutilius  dicebat,  ante  factum  fuisse ,  nec  statim, 
«ed  postea  in  tabulas  relatum,  et  in  commentariis  ratio- 
nura  domesticarum  caput  illud  esse  perscriptum  serius. 
C.  autem  Canius ,  quem  dicit  Rufo  advocatum  f  uisse, 
is  est ,  quem  lib.  III.  de  Offic.  cap.  14.  a  Pytliio  argen- 
tario  in  hortorum  emptione  deceptum  scribit."  Tunieb. 
Pag.  2i2.  v.  22.  Quid  huic  abest ,  nisi  res  et  virtus?  — 
Idem  dictum  laudat  Quintil.  VI.  3,  84-  et  refert  ad  ge- 
lius  decipiendi  opinione ,  aut  dicta  aliter  intelligendi. 

Cap.    LXX. 

Pag.  2i2.  V.  26.  ut  quum  obiurgavit  Albius  Granium  — 
Post  verba  contra  tabulas  esse  iudicatum  Albii  dictum  ex- 
cidisse ,  primus  vidit  Ernesti.  Mihi  autem  pro  Albucip 
(vel  ab  Albucio ,  quod  habent  Mss.  complures  apudPear- 
cium  )  legendum  esse  videtur  a  JVlucio.  Cic.  Brut.  c.  26. 
„Mucius  autem  augur,  quod  pro  se  opus  erat ,  ipse  dice- 
bat,  ut  de  pccuniis  repetundis  contra  T.  ^1^11^111™." 
Nempe  quum  Scaevola  esset  ab  Albucio  repetundarum 
accusatus ,  et  Granius  absoluto  Scaevola  gauderet,  puta- 
retque,  eius  absolntionem  tabulis  suis  effectam  esse,  ne- 
que  intelligeret,  contra  tabulas  esse  iudicatum,  ideo  eum 
Albius  obiurgavit,  vel,  quod  eum  tardum  in  intelligendo 
diceret ,  vei ,  quod  in  tabulis  conficiendis  parum  accu- 
ratum.     Et  fortasse  pro  Albius  leg.  Albucius. 

Pag.  2i2.  v.  27.  quod,  quum  eius  —  Delendum  vi- 
detur  quum. 
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Psg.  213.  v.  2.  ut ,  quum  patro^o  malo ,  quum  vorem. 
in  divendo  ohtudissct  —  Melius,  ut  opinor,  scripseiis : 
qui  vocem  in  dicendo  ohtudissct. 

Pag.  215.  v.  11.  rco  Bestiae  —  „C.  Mamilius,  nt 
,  scribit  Salustius,  trib.  pl.  rogationem  ad  Populuni  pro- 
inulgavit,  quam  et  pertulit,  uti  quaereretur  in  eos, 
quorum  consilio  Iu<rurtlia  senatus  decreta  neglexisset, 
quique  ab  eo  in  legationibus  aut  imperiis  pecunias  ac- 
cepissent,  qui  elepliantos ,  quique  perfugas  tradidissent, 
item ,  qui  de  pace  aut  bello  cum  hostibus  pactiones  fe- 
cisscnt;  qua  lege  tres  quaesitores  creati  aspere  eam  quae- 
stionem  exercuerunt,  L.que  Calpurnium  Bestiam,  vi- 
rum  consularem,  qui  bello  Iugurthino  ex  consulatu 
Numidiam  provinciam  sortitus  erat,  condemnarunt, 
aliosque  aliquot  consuiares.  M.  autem  Aemilius  Scau- 
rus  co  bello  legatus  Bestiae  fuerat,  et  in  periculo  tum 
ci  aderat.  At  C.  Memmius,  qui  ante  trib.  pl.  fuerat, 
ac  nobiiitati  infestissimus  erat,  Bestiam  accusabat.  — " 
Turneh. 

Pag.  213.  v.  13.  lege  Thoria  —  Ilacc  lex  a  Sp.  Tho- 
rio  trib.  pl.  a.  u.  646.  lata ,  cuius  fragmenta  quaedam 
edidit  Sigonius  de  antiquo  iure  Italiae  lib.  II.  c.  2.  par- 
tim  agros  publicos  vectigali  levaverat ,  Cic.  Biut.  c.  56. 
partim ,  ut  ex  ipsis  illis  fragmentis  intelligitur.  quaedam 
de  pascuis  caverat,  vetueratque,  ne  agri  publici  a  pecu- 
dibus  privatorum  depascerentur. 

Pag.  213.  v.  iS-  Liuilius  —  NikU  opus  est  cum 
Pigliio  Luculli  nomeu  reponerc  Quidni  enim  h.  1.  Lu- 
cilius  satirarum  scriptor   significari   possit?     Nam  si  Ci- 
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cero  de  alio  quodam  loquutus  esset,  praenomen  sakem 
addidisset.  Luculli  tamen  nomen  praeferunt  Mss.  Harl.  1. 
et  Mag.  it.  ed.  Melanchth.  et  codex  quidam  a  Pighio  ad 
a.  u.  c.  638-  laudatus. 

Pag.  215.    v.   26.     eiero  —  Guelf.   B.   C.  eiuro. 

Pag.  213.  V.  28-  Ah  ,  inquit ,  P.  C. ,  non  ngo  niihi  i7- 
lum  iniquum  eiero ,  verum  omnihus —  Hoc  dictum  Turne- 
bus  ita  accepit,  quod,  etsi  omniuni  civium  eximia  esset 
de  Scaevolae  aequitate  et  probitate  opinio,  illum  tamen 
propterea  Scipio  Nasica  eierasset,  quod  in  consulatu  cau- 
sam  publicam  deseruisset ,  nec  eam  adversus  Tib.  Grac- 
chum  defendisset,  patribusque  eius  opem  implorantibus 
negasset,  8e  quicquam  vi  acturum.  Quid  autem,  si  omnii 
bus  iniquus  iud<x  h.  1.  significet  iudicem  severissimum, 
nihil  cuiquam  condonantem,  ideoque  omnibus ,  reis  sci- 
licet,  iniquum  et  parum  optabilem? 

Pag.  214.  v.  10.  Novius  —  Ita  scribendum  esse  vi- 
dit  Schneiderus  in  epistola  ad  Langerum  supra  lau- 
data  p.  18.  Vulg.  Naevius.  Et  Novius  iam  est  in  priori- 
bus  edd.  male  in  seqq.   mutatum. 

Pag.  214.  V.  10.  et  iocus  est  familiaris  —  Guelf.  B. 
C.  est  locus ,  est  familiaris.  Turnebus  legendum  putabat: 
est  iocus ,  estfamilia,  sapiens  si  algehis ,  tremas.  Lambi- 
nus  malebat:  est  locus ,  est  familia.  Mihi  tamen  verum 
videtur  :  et  iocus  est  familiaris ;  sapisns  si  algehis ,  tremes\ 
Ut  Cicero  significet,  iocosum  hoc  dictum  :  Sapiens  si  aU 
gehis,  tremes ,  a  Novio  inventum,  post,  ut  saepe  fit,  in 
iocum  familiarem  abiisse. 
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C  a  p.    LXXI. 

Pag.  214.  v.  17.  quo  die  legem  —  Guelf.  B.  C.  quod 
•i  legem. 

Pag.   214.    v.   17.     tulit  —     Guelf.  B.  retulit. 

Pag.  214.  v.  13.  ut  emas  —  scil.  nec  exspectes ,  donec 
Hbi   candidatus  suffragiorum  causa  munera  ferat. 

Pag.  214.  v.  25.  nolent  —  Ilaud  scio  an  legendum 
lit:  nolint. 

Pag.  214.  V.  27.  amicique  quum  vociferarentur  —  Ma- 
Uni  particulam  quum,  haud  satis  commode  hic  repetitam, 
;iim  L.ambiuo  delere. 

Pag.  2:5.  v.  5.  mnlta  in  genera  —  Sic  Guelf.  A. 
probame  lleusingero  ad  Cic.  Off.  I.  6,  4-  Vulg.  ttimis 
multa. 

Pag.  215.  v.  11.  12.  et  naturis  aJiorum  irridendis ,  ipto- 
rutn  ritlicuU  indicandis  —  Librarii  incuria  omissa  Guelf. 
A.  verba  irridendis ,  ipsorum  ridicule.  Ceterum  de  sensu 
recte  Pearcius,  ,,subintelligitur ,  inquit,  natuiis,  et  sen- 
sus  est,  quum  simulemus ,  nos  aut  submorosos  esse,  aut 
stultos  etc.  quorum  liabes  exempla  cap.  6#.  69.  Ipsorum 
autem  significat  suorum  vel  nostrorum.  Sic  in  Bruto 
C.  49-  quid  enim  est  superioris  aetatis ,  quod  scribi  possit  dr 
iis,  de  quibus  nulla  monumenta  loquuntur ,  nsc  aliorum,  r.ec 
ipsorum?  Quintil.  lib.  XI.  c.  1.  ,,Nam  ipsos,  ut  Demo- 
sthenes  ait,  erubescere  etiam,  quum  ab  aliis  laudabimur, 
decet."  Nihil  igitur  opus  est  ea  coniectura,  quam  pro- 
tulit  Lambinus :  suis  ipsorum  ridicule  indicandis.  Immo 
Quintii.  luculente  hanc  explicationem  confirmat,  lib.  VI, 
<~.  ~.,  ubi  ad  hunc  locum  spectans  iisdem  fere  verbis  uti- 
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tur.  Aut  ex  aliis,  inquit,  risum  -petimus ,  aut  ex  nobis, 
aut  ex  rebus  mediis.  Alicna  aut  reprehendimus ,  aut  refw 
tamus ,  aut  elevamus,  aut  repercutimus ,  aut  eludimus.  N  o- 
s  t  r  a  ridicula  i  udi  c  a  mu  s  ,  et ,  ut  Ciceronis  verbo  utar, 
dicimus  aliqua  subabsurdu.  In  his  verbis  si  Quintilianum 
hoc  modo  corrigas:  nostra  ridicule  indlcamus ;  iisdem  ver- 
bis  utrique  utentur  ,  et  mutuam  sibi  operam  prae- 
stabunt. 

Pag.  215.  v.  15.  similitudine  turpioris  —  Guelf.  A.  C. 
similitudine  turpiore. 

Pag.  215.  v.  15.  Itaque  induendus  est  is ,  ' qui  iocost 
vult  dicere ,  quusi  natura  quadam  apta  ad  haec  gencra  — 
Dedi  induendus  pro  vulg.  imbuendus.  Nam  ut  dicitur 
personam  induere ,  sic  lioc  loco  inJw/ndus  est  natura,  scil. 
quae  non  est  iocantis  propria,    sed  simulata. 


Cap.     LXXir. 

Pag.  215.  v.  2i.  qui  in  hoc  diversorio  —  Vulgo  ab- 
est  in,  quod  inserni,  quia  sic  est  supra  c.  57.  fin.  nec 
ad  sensum  abesse  potest. 

Pag.  215.  v.  22.  sermonis  mei  —  Guelf.  A.  B.  C.  ser- 
monis  tui.  Manut.  autem  et  edd.  Ven.  Mediol.  habent 
mci,  recte  et  loco  c.  57- 3  qui  U1C  respicitur,  conve- 
nienter. 

Pag.  215.  v.  23.  tanquam  in  Pomptinum  deverteris  — 
Minime  audiendus  est  Purgoldus,  qui  corrigendum  pu- 
tat:  quum  tanquam  ■ —  Nempe  liaec  tanquam  —  dcvcrtcriz, 
pendent  a  censeo,  quod  serjuitur. 
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Pag.  215.  v.  23-  ncque  c.mocnum,  ncque  salubrem  — 
juelf.   A.   neque  ad  modum,    ncque  ad  salubrem. 

Pag.  216.    v.  5.     voluistis  —     Guelf.  A.  vultis. 

Pag.  216.  v.  5.  atque  ex  iis ,  quae  iam  dicta  sunt  — 
auelf.   A.   atque  ex  his,   quae  dicta  sunt. 

Pag.   216.    v.   10.     coniiliantur  —    Guclf.  A.  concitantur. 

Pag.  216.  v.  13.  a  malo  autem  vitioque  causae  —  Gu. 
A..   a  nwlo  autnn   vitioque  cmnino. 

Pag.  216.  v.  ig.  defugere  —  Sine  causa  hoc  verbum 
liic  ineptum  esse  iudicat  Ernesti.  Est  enim  defugere 
callide  se  rei  cuidain  aut  negotio  subtrahere.  Itaque  pro 
non  ut  id  me  defugere  ajrpareat ,  nostri  dicerent:  nicht, 
Jafs  es  das  Ansehn  habc ,    a!s  wolle  ich   ihm  ausweichen. 

Pag.  216.  v.  21.  dissimulatum  obruutur  —  Guelf. 
B.  C.  dissimulntum  ante  obruatw.  Iteruni  frustra  haesit 
Ernesti  in  v.  dissimulatunz.  Antonius  enim  dicit,  se  a 
malo  vitioque  causae  sic  recedere,  non,  ut  id  se  defugeie 
et  callide  evitare  appareat,  sed  potius ,  ut  totum  bono 
illo  ,  in  quo  haereat  et  commoretur ,  ornando  et  augendo 
obruatur  dissimulatum ,  h.  e.  ita  silentio  praeteritum, 
quasi  id  malum ,  quod  causam  suam  premat,  ipse  orator 
non  senserit. 

Pag.  217.  v.  1.  confcram  tela ;  sin  nostra  —  Guelf. 
A.  tcla  conferam.    Si  nostra. 

Pag.  217.  v.  5.  conor  traducere  —  Guelf.  A.  conor 
deducere.  B.  cogor  traducere.  Pearcius  post  Lambinum, 
quia  antea  sit  conferam ,  hic  quoqne  coniunctivum  po- 
nendum  esse  coner  traducere ,  arbitratur.  Recte ,  si  Cicero 
lioc  membium  a  priore  suspendere  voluerit.    Ficri  tamen 
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potest,   nt  in  altero    membro    novam  constructionein  in- 
choaverit,  quod  est  gratae  sciiicet  negligentiae. 

Pag.  217.  v.  1).  in  dicendo  —  Haud  scio  an  Cicerc 
potius  scripserit,  irt  ccdcndo ,  quod  ad  continuandam  in 
hac  allegoria  similitudincm  aptius  videtur. 

Cap.     LXXIII. 

Pag.  213.  v.  "•  tectissimum  —  Guelf.  A.  lcctissimum 
B.  rectissimum ,  utrumque  male.  Nempe,  ut  Pearcius 
monuit,  tectu>  dicitur  Antonius ,  quia  nunquam  obfui» 
ei,  pro  quo  dixit.  Sic  lib.  III.  c.  g.  genus  dicendi  An- 
tonii  fuit  praemunitum    et  ex  omni  parte  scptum. 

Pag.  213.  v.  7.  cum  hoc  ipso  Crasso  —  Guelf.  A. 
omittit  ipso. 

Pag.  2ig.    V.  15«     p'0  quo  quisque  —     Guelf.  B.  C.  prc 
quo  quis.    Sed  bene  monetlleusingerus,  eleganter,  quando  f 
de  persona  incerta    sermo    sit,    pronomen    quisque   vicem 
sustinere  pronominis  ipse  vel  ille ,  ut  saepius  apud  Cic. 

Pag.  213.  v.  16.  qui  id  non  faceret  —  Guelf.  C.  pes- 
sime  omittitur  non. 

Cap.   LXXIV. 

Pag.  213.  V.  22.  ros  omnes  hoc  <— •  Guelf.  B.  abest 
l(Oc.     Tn  Gu.  C.  est  x^os  Jtoc  omnes. 

Pag.  213.  v.  27.  cui  quitldam  —  Guelf.  A.  B.  C.  it. 
Mss.  Cant.  Mead.  Wag.  Harl.  duo  Norf.  et  omnes  Oxon. 
cui  quidem.   perperam ;    statim  enim  praecesscrat  quidem. 

V?.g.  219.  v.  1.  cuius  tanta  vis  ingcnii  —  Guelf.  A. 
Ctti  tanta  vis  insrcnii. 
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Pag.   2Tg.    v.  4-     St'd  V'Ope  —     Guclf.  A.  sed  proprie. 

Pag.  219.  v.  5-  de  vulgari  et  communi  prudentia  di<- 
ulo.  Jta  apud  Graecos  —  Guelf.  A.  tt  ccmmuni  lingua 
isputata  apud.  Vulg.  de  vulgari  et  communi  prudentia 
isputo.  Ut  apud  Graecos.  Pearcius  dolevit  ut,  in  quatuor 
Iss.  non  repertum ;  otiosam  scil.  particulam  esse  pu- 
ms.  Quod  recte  negavit  Ernesti ;  ( comparatur  enim 
'henustocles  cum  Grasso  ; )  et  verba  sed  ego  —  disputo 
arentheseos  signis  inclusit.  Nobis  tamen  Ita  apud  Grae- 
os ,  quod  est  in  Ms.  Erl.  aptissimum   liic  videtur. 

Pag.  219.  v.  10.  quae  tum  primum  —  Gueif.  B.  C. 
uae  tunc  prinmm. 

Png.  219.  v.  10.  pollicitus  esse  —  Guelf.  A.  B.  C. 
oUicitum  esse ,  ut  vulg.  Bene  autem,  grammatica  ratione 
ic  postulante,  Manutius,  Lambinus,  Ernesti  correxerunl 
oHicitus. 

Fag.  219.    v.  10.     se  traditurum    —     Guelf.  A.  abest  $e. 

Pag.  219.  v.  13.  et  ei  Themistoclem  —  Guelf.  A.  ei 
Vhemistocltm. 

Pag.   220.    v.  G.     imperiti    —     Guelf.  B.   non  periti. 

Pag.  220.  V.  S-  quantum  sit  rnali  —  Guelf.  A.  B.  C. 
/ictor.  quantum  jit  mali ;  sed  vcrius ,  ut  opinor,  quan- 
um  sit,  ut  infra  quantum  est  in  eo  tandcm  mali. 

Fag.  220.    v.   Q.     si  iratum  —     Abest  Guelf.  B. 

Pag.  220.    v.   i5-     rogntu  — ■     Guelf.  B.   C.  rogato. 

Pag.  220.  v.  15.  Occidit  ille  —  Guelf.  A.  B.  C.  omit- 
unt  ille ;  rectius  fortassc.  Kam  statim  praecedit  ille ,  ut 
nsuaviter  hic  repetatur;    et    ad  brevitatem   dicti   meliu» 
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abest.      Si   tamen    est  a  Cicerone,    ille  li.  1.  ut  saepe  pro 
personae  incertae  noniine  proprio  ponitur ;   der  und  der. 

Pag.  22o.  v.  16.  immo  vero,  aiunt  —  Hoc  c\'it  ex 
glossa  fluxisse  suspicor.  Nam ,  qui  hic  respondet,  ipsc 
iudicabat,  imprudentem  oratorem  se  et  eum ,  quem  de- 
fenderat,  occiuisse,  non  ab  eo,  quod  alii  de  ea  re  dice- 
rent ,  pendebat. 

Cap.   LXXV. 

Pag.  220.  v.  2i.  ut  planius  dicam  —  Guelf.  B.  et 
planius  dicam. 

Pag.  22o.  v.  25.  dimittunt  —  Pulcbre  pro  omittunt. 
Comparavit  Heusingerus  Cic.  pro  Planc.  c.  59.  extr. 

Pag.  220.  v.  25.  causis  nocent  —  Guelf.  A.  in  causis 
nocent. 

Pag.  220.  v.  25.  quum  aut  adversariorum  —  Male 
omittitur  aut  Gueif.  A.  B.  C. 

Pag.  220.  v.  26.  quae  sanars  nequeunt  —  Guelf.  B.  C. 
quae  sanari  nequeunt. 

Pag.  220.  v.  29.  invidiosiora  —  Gueif.  A.  mendosc 
invidiosiores. 

Pag.  221.  v.  1.  quantum  est  in  eo  tandem  mali  —  Sic 
edit.  omnib.     Vulg.  omittitur  ast. 

Pag.  221.  V.  3.  praemunitione  orationis  •—  Guelf.  B. 
abest   orationis. 

Pag.  221.    v.  4.     abs  te  —     Guelf.  A.   a  te. 

Pag.  221.  v.  j2.  quia  causam  non  —  Sic  Guelf.  A. 
^misso  ego. 

Pag.  22i.    v.  15.     ut,  si  quis  —     Guclf.  C.  ut  si  qui. 
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Pag.  22i.  v.  16.  aut  plane  insanus  —  Guclf.  A.  ut 
dane  insanus.   P.  aut  sanc  in<anu<. 

Pag.  221.  v.  22.  ul  boni  aliquid  ejficiam  —  Guelf.  A. 
$.  C.  ut  boni  ejfi  iam  tiliquid: 

Pag.  22i.  T.  23.  sin  iil  minus  —  Guelf.  A.  B.  C.  si 
d  tninus. 

Cap.    LXXVL 

Png.  222.  v.  2.  post  ut  eam  prolKmus  —  Guelf.  A. 
wstea    ut  ea  probemus. 

Pag.  222.  v.  4.  atque  ita  perorcmus  —  Guelf.  C.  ctnut/ 
it  ita  peroremus. 

Pag.  £22.  v.  4"  hoc  dicendi  gcneris  natwa  —  Vulg. 
:oc  di.cndi  penus  natura.     Guelf.  A.  hoc  dicendi  natura. 

Pag.  222.  v.  6.  ca  ,  quac  probandi ,  docendi ,  persuc- 
lendi  causa  dicenda  sunt  —  Guclf.  A.  ea ,  quae  de  prc- 
<andi  et  docciuii  causa  dicenda  sunt ;  omisso  ptrsucdendi. 

Pag.  222.  v.  G-  multa,  quae  in  dicendo  profutura  r- 
l-antur  —  !Ms.  Mag.  tcste  Peaicio  delet  multa;  et  sane 
:ommodius  abfuerit,  ut  uno  tenore  legas :  muita  enim 
Kcurrunt  arsumenta,    quae  in  dicendo  profutura  ttideantun. 

Pag.  222.  v.  15«  quae  autem  sunt  utilia  —  Guelf.  A. 
puae  autein  utilia  sunt ,    melius   fortasse. 

Pag.  222.  v.  20.  expendcre  —  Guelf.  A.  comprehandere. 
Vlale. 

Cap.     LXXVII. 

Pag.  222.  v.  25.  una  ex  omnibus  his  rebus  res  prae  nc- 
''is   est  ferenda    —     Gue.'f.    A.    una    ex    tribus  rebus  his  res 
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%emper  nobis  est  ferenda.  B.  una  ex  tribus  his  rcbus  pra< 
nobis  est  Jercnda.  C.  una  ex  tribus  Jiis  rebus  res  prae  nobi 
tst  Jerenda. 

Pag.   225.    v.    1.     magncpere  —     Guelf.  A.  magno  cpere 

Pag.  223.  v.  3.  permanare  possint  —  Guelf.  A.  per 
tnanere  possent.      C.  permanere  possint. 

Pag.  223.  v.  7.  et  in  exordiendo  —  Guelf.  B.  in  ex 
ordiendo  sine  et. 

Pag.  225.  v.  11.  vcl  argumentis  nostris  confirniatis  — 
Guelf.  B.  abest  nostris. 

Pag.  223.  v.  13.  utroque  loco  —  Guelf.  B.  omittitu: 
loco. 

Pag.  223.  v.  14.  ut  rccte  id  Jieri  possit  —  Olim  vul 
go  :  recte  id  Jieri  potest ;  Lambinus  autem  vidit ,  in  ver 
bis  si  habet  eani  causa  dignitatem  atque  copiam  prono 
men  eam  necessavio  requirere,  ut  sequatur  ut  —  possit. 

Pag.  225.  v.  15.  ad  agendum  —  Hanc  lectionem  Er 
nesti  adversus  Pearcium,  qui  reposuit  ad  augendum,  argu 
mentis ,  ut  opinor,  non  satis  idoneis  defendit.  Ait  enim 
gravissimae  referri  ad  agendum,  plcnissimae  ad  cmandum 
iiuasi  vocabulum  gravissimae  non  item  bene  ad  augendun 
possit  referri.  E  locis  a  Pearcio  pro  correctione  8U 
laudatis  maximam  vim  habet  lib.  II.  c.  19.  alii  iubent 
antequani  peroretur ,   omandi  aut  augendi  causa   digredi. 

Pag.  223.  v.  15.  et  ad  ornandum  —  Guelf.  A.  et  ai 
orandum. 

Pag.  223.    v.   19.     qui  audiunt  —     Sic    Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  225.  v.  23.  plures  adhibcnt  —  Guelf.  A.  et  plu 
ret  adhibent. 


DE    ORATORE     LIB.   II.  77.  73.  257 

Pag.  225.    v.  27.     occitrratur  —     Guelf.  A.  succurratur. 

Pag.  225.    v.  27.     initio  —     Guelf.  A.  ir  initio. 

Pag.  225.  v.  23.  sit  in  reliqua  causa  —  Guelf.  C.  re- 
'iqun  cau*a  sit. 

Pag.  224.  v.  /1.  7it  ea ,  quae  excellent  —  Guelf.  A.  ut 
ta  que  excellunt.  B.  ut  ea  que  eque  excellent.  C.  ut  ea  que 
yus  excellent. 

Pag.  224.  v.  6.  ntisquam  esse  oportet  locum  —  Guelf. 
B.   nusquam  essv  locum.     C.  nusquam  esse  locuni  oportet. 

Pag.  224.  V.  7.  coniiciantnr  —  Guelf.  A.  couiiciuntur. 
B.  coicentur.     C.   coicientur. 

Pag.  22  j.    v.  12.     vulgbre  aut  commune  —     Sic   Gu.  B. 

Cap.    LXXVHL 

Pag.  22}.  v.  18.  »«  quo  admirari  soleo  —  Guelf.  B.  C. 
n  qun  mirari  soleo. 

Pag.  224.  v.  23.  ad  dicendum  surgere  —  Guelf.  A.  sur- 
*ere  tii1   dic  ndum. 

Pag.  224.  v.  25.  unda  hoc  simile  ducat  —  Guelf.  A. 
unde  Itoc    timile  dicat. 

Pag.  224.  v.  26.  illas  primas  hastas  —  Guelf.  A.  pri- 
iias  illas  h.stas. 

Pag.  225.  v.  1.  quo  ferro  decernitur  —  Guelf.  B.  C. 
juotl  ferro  dscernitur.  Sic  etiam  Mss.  Mag.  Norf.  pro- 
bante  Pearcio.  Ernesti  cur  dixerit,  libros  Lic  11ih.il  iu- 
rare,  equidem  non  assecmor. 

Pag.  225.  v.  4.  cst  spectandum  —  Guelf.  £.  C.  exspa- 
ctandum  est. 

Not.  in  Cic.  Hhetor.     Vol.  II.  i*J 


*5a 


I  N    CICERONIS 


Pag.  225.  V.  5-  '""  7"fl  ^10"  v's '  potius  delectalio  postu 
latur  —  Sic  legendum  esse  Ileusingerus  vidit.  Vulg 
in  qua  non  vis  potius ,  sed  dclectatio  postulc.tur.  Pearciu 
auctoritate  novem  Mss.  recepit :  in  qua  non  vis  potiu 
tjuam  delectatio  postulatur. 

Pag.  225.    v.  7.     evolet  —     Guelf.  A.  volvat. 

Pag.  225.  v.  10.  alicunde  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  A 
cdd.  vett.  itern  Mss.  Jo.  Nov.  Cant.  habent  aliunde 
quod  Pearcius  recepit.  Quod  autem  is  usus  est  loco  Ep 
ad  Fam.  V.  i3-  non  aliunde  pendere ,  neque  extrinsecus  ha 
bere  suspensas  rationcs  bene  maleque  vivendi ,  bene  monui 
Ernesti,  hic  aliam  rationem  esse.  Ibi  enim  synonym 
esse,  diversis  formis  dicta,  hic  verba  deinceps  posita  ex 
trinsenis  aliunde  tautologiam  facere ,  Cjuum  sensu  differr 
debeant. 

Pag.   225.    V.   15.     sumentur  — 1    Guelf.  A.  B.  C.  sumetui 

Pag.  225.  v.  16.  quae  erunt  uberrimae  —  Guelf.  B.  C 
quae  sunt  uberrime. 

Pag.  225.  v.  19.  20.  deprompta  —  ea  —  communia  — 
Vulgo  olim  dt-promptas  —  cas  —  communes,  in  quo  quun 
sensus  vitiaretur,  recte  Manutius,  Lambinus ,  Pearcim 
Ernesti  neutrum  genus  pro  feminino  substituerunt.  Dc 
ptompta  etiam  legitur  in  Ms.  Erl. 

Cap.    LXXIX. 

Pag.  £25.  v.  25.  aditum  ad  causam  et  munitionem  — 
Guelf.  A.  aditum  ad  cam  et  commututionem.  it.  Ms.  Io 
Mag. ;    unde  colligere   licet,   librarium    scribere   voluiss' 
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communitionem ,  quod  cst  in  IMs.  Norf.  et  in  cdd.  Vict. 
Lamb.  Stepli. 

Pag.  £25.  v.  27.  ac  templis  —  Guelferb.  A.  atque 
teniplit. 

I'ag.  225.  V.  29.  Itaque  in  panris  atquc  in  frequentibus 
causis  —  Sic  Victor.  Alii,  ut  Omnib.  itaque  in  parvis 
atque  frequentibus  causis.  Et  frcquentes  causas  interpretatur 
Strebaeus  causas  leviores ,  quae  saepius  occurrant.  Pear- 
cius  et  post  eum  alii  edideruut  atque  infrequentibus  caw 
sis ,  h.  e.  parum  frequentatis,  ad  quas  audiendas  propter 
levitatem  pauci  convenire  soleant. 

Pag.  226.  v.  4«  duci  licebit  —  Guelf.  B.  duci  decebit. 
C.    duci  dcbebit. 

Pag.  226.    V.  9.     si  infanda    —     Guelf.  A.    si  nefanda. 

Pag.  226.    V.   17.     gignuntur    —     Guelf.  A.  gignantur. 

Pag.  226.  v.  25.  maximam  autem  copiam  — -  Sxc 
Guelf.  A. 

Png.  220.    v.  27.     trahemus  —     Ita  Guelf.  A. 

Pag.  £27.    v.  1.     leviter  —     Guelf.  C.  leniter. 

Pag.  227.  v.  5.  membrum  —  Guelf.  A.  membrorum. 
mendose. 

Pag.  227.  V.  7.  S-  s'dri  ficri  nolle  —  Guelf.  A.  sibi 
fieri  velle.  B.  fieri  sibi  i'elle ,  utrumque  inepte.  Veram 
lectionem  nolle  praeiverunt  e  Mss.  Gruterus   et  Pearcius, 

Pag.  227.  V.  8«  alque  eiusmodi  —  Guelf.  A.  atque  hu- 
iusmodi. 

Pag.  227.  t.  11.  proluserunt  —  Guelf.  A.  B.  C.  pro- 
luserint. 
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Cap.   LXXX. 

Pag.  £27.  v.  15.  tedundat  —  Victor.  redundet.  In 
dicativum  tamen  recte  servant  Mss.  complures  a  Pearcic 
collati.     Et  sic  Steph.  Lambin. 

Pag.  227.  v.  15.  sin  tum  est  —  Guelf.  B.  C.  si  tun 
est.     Rectius  sin  Mss.  loan.  Mag.  teste  Pearcio. 

Pag.  227.  v.  17.  aliquando  id  opus  est  —  opus  h,  I 
i.  q.  utile.     Ed.   Omnib.   nonnunquam  id  opus  est. 

Pag.  227.  v.  21.  ^qq.  sit ,  tollit.  Ut  illa  —  exres 
sit  —  Incredibiliter  corrupta  haec  leguntur  in  Guelf 
A.  sic :  sit  politu  vidct  iila,  nam  ipsa  est  quam  excellit 
Pcstquam  excessit.  In  Guelf.  B.  est  tolli  vident  illa ,  nam 
in  C.  autem  tollit.  Videant  illam.  Nam.  Pro  ut  ilh 
Victorius  aliique  habent  videlicet  illa.  Sed  ut  illa  verun 
est,  pertinetque  ad  verba  quam  louga  est  narrutio ,  ic 
quod  monuit  Ernesti  post  Pearcium. 

Pag.  227.  v.  22.  JSIam  is  postquam  —  Terent.  Andr 
I.  1. 

Pag.  227.  v.  28.  EJfertur;  imus  —  Sic  Terent.  Andr 
I.  1.  90.  non  ejfertur  funus,    ut  h.  1.    est  in  Edit.  Omnib 

Pag.  227.  v.  23.  29.  ad  sepidcrum  venimus;  in  iguen, 
imposita  est  —     Ter.  Andr.  I.   1.  101.  102. 

Pag.  223.  v.  1.  decem  versiculis  —  Sic  Guelf.  A, 
omissis  verbis  his  fere,  quae  vulgo  praeponebantur.  El 
iam  Lambinus  his  fere,  vel,  ut  in  aliis  Edd.  erat,  in  his 
fere ,  delendum  censuit.  At  Guelf.  B.  C.  in  his  fere  decem 
versitulii.  Ed.  Omnib.  in  his  vero  decem  versiculis.  Mirum 
est,  Ernestium  adeo  a  vero  h.  1.  sensu  aberrasse,  ut  eum 
eorrectione    sua    his  ferc   decem    verbis    totum    conficere 
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otuissct ,  prorsus  corrumperet.  Cicaro  nimirum  lioc  si- 
niiicat,  Terentium  ,  si  linnc  ubique  brevitatem  quaesis- 
st,  qnae  est  in  verbis :  Effertur,  imus ,  ad  sepulcruin  ?><•- 
imus ,  /«  ignem  posita  est ,  decem  versicnlis  totam  narra- 
ionem  conficere  potuisse,  quae  nunc  circiter  XC  versi- 
us  constat.  Neqnc  vero  bi  versiculi ,  Effertur,  imus,  etc. 
uod  Ernesti  putabat,  compendium  totius  narrationis 
ici  possunt.  Niliil  enim  liic  de  moribus  adolescentis, 
iliil  de  Cbrvsidis  vultu  et  forma  refertur,  sed  tantum 
e  exsequiis  agitur. 

Pag.  223.  v.  3.  servitum  sit ,  sed  magis  —  Guelf.  A. 
rrvitum  sit,    magis. 

Pag.  223.  v.  4-  sqq.  Quodsi  nihil  fuissct  —  facile  po- 
■tisset  —  Nimirum  haec  referuntnr  ad  versiculos  illos, 
Wfnrtur,  imus,  etc.  in  quibus ,  etsi  concisa  sunt  singula, 
lmen  Terentius ,  si  unice  voluisset  brevitati  servire, 
5tam  rem  ,  qua  de  agitur,  nempe  funus  Chrysidis,  po- 
uisset  liis  verbis  designare  in  ignem  posita  est. 

Pag.  223.  v.  7.  est  prohabilius,  quod  gestum  esse  di- 
as  —  Guelf.  B.  cst  prohabilius  cum  quod  gestum  esse  di- 
as.  Lambin.  est  probabilius ,  si  quod  gestum  esse  dicas, 
■uemadmodum  etc. 

Pag.  223.  v.  ro.  si  consistitur  aliquavdo  —  Sic  legen- 
lum  esse  vidit  Heusingerus.  Guelf.  A.  sic  constituitur. 
i.  C.  si  sic  constituitur.  Victorius  in  textu ,  si  sic  consti- 
uitur  aliquando.  Idem  correxit,  si  sic  consistitur  ali-. 
tuando,  idque  Ernesti  recepit.  Lambin.  minus  bene :  si 
iic  consistitur  aliquamdiu. 

Png.  223.   v.  12.     quam  cetera;  sed  hoc  —    Guelf.  B.  C. 
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^aiK  ceteras.  Et  hoc  —  qua  ex  lectione  facile  perspici 
tur,  scripturam  ceteras  ex  male  coniunctis  literis  duorun 
verborum  deinceps  positoram  fluxisse.  Cetera  iam  Er 
nesti  recepit.  Edd.  Med.  et  Ven.  i48°.  habent  quam  ce 
teras  orationis  partes ,  quod  supplementum  Lambino  nuo 
que  et  Pearcio  placuit. 

Pag.  223.  v.  12.  in  hac  elaborandum  —  Guelf.  A.  it 
hoc  elahoratiduni. 

Pag.  22g.  v.  17.  quam  ceteraa  —  Sic  Guelf.  B.  C 
ed.  Camerar.  Godofr.  Gronov. 

Pag.  223.  v.  13.  tantum  id  perit  —  Guelf.  A.  tantuti 
perit. 

Pag.  223.  v.  19.  occaecat  —  Edd.  quaedam  minu: 
bene  excaecat. 

Pag.  223.  V.  2i.  narrationis  —  Alii,  ut  Strebaeus 
narrationi. 

Pag.  223.    V.  25.     conservato   —     Lambin.  servato. 

Pag.  223.  v.  26.  nota  res  est ,  nec  si  non  duhium  — 
Guelf.  A.  nota  res  est ,  nec  duhium.  B.  nota  res  est ,  nec  s 
duhium  non  sit.  C.  nota  res  est  nec  si  duhium  sit ,  utVictor 
tmod  aeque  abhorret  a  sensu,  atque  Pearcii  lectio  nec  s 
duhium.  Recte  igitur  Ernesli  edidit  nec  si  non  duhiun 
ex  ed.  s.  1.  et  a.  Lips.  al.  Videndum  tamen ,  an  meliui 
fuisset  cum  Lambino  edere:  nec  duhium.  Nam  quun 
nota  res  est  gesta ,  tum  non  dubium  est ,  quid  gestun 
sit,  ideoque  hoc  unum  idemque  est.  Itaque  si  legatur 
neque  enitn  si  nota  res  est  nec  duhium  quid  gestum  est  nar 
rari  oportet ,    unum   hoc  praeceptum  est  omittendae  nar 
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inisi    quum  ea  niliil  opus  sit :    sin  legatur  nec  si  non 
Imbium,  fiuut  duo  praecepta  de  eadeni  re. 

Pag.  228-  V.  27.  narrari  oportet  —  Guelf.  A.  B.  nar. 
are  aportet, 

P.ig.  223.  ▼■  27.  rusc  si  adver<arius  narravit  —  Guelf. 
K.  nec  cdversarius  sit  narravit.  Lambin.  nec  si  adversarius 
wn  narravit. 

Pag.  22Q.  v.  27.  nisi  si  rrfellemus  —  Guelf.  A.  nisi 
•rfellemus.  ? 

Pag.  228-  v.  28-  nec  iUa  —  Guelf.  A.  B.  Erl.  ne  illa. 
3ic  Victor.  Melius  autom  est  nec ,  idque  refertur  ad  se- 
qucns  et  quidquid.  Idem  vidit  Pearcius.  Lambinus  vero 
locum  supplemento  unius  verbi  expediebat  sic  :  si  quando 
tril  iiarrandum,  videndum  ,  ne  illa  quae  suspicionem  et  cri- 
men  efjiciunt ,  contraque  nos  erunt ,  acriter  persequamur ,  et 
ut  quicquid  polerit  detrahamus. 

Pag.  229.    v.  1.     persequamur   —    Guelf.  A.   pertequimur, 
Pag.  229.    v.  1.     quidquid  potirit  —     Guelf.  A.  quidquid 
poturrit. 

Pag.  229.  v.  5-  demonstrata  —  i.  e.  narrata ;  ut  lib.  I. 
c.  51-   rem  demonstrandam  de  narratione. 

Pag.  229.  v.  5.  6.  res  sit ;  quod  omnis  —  Guelf.  A. 
res  si  quod  omnis, 

Cap.     LXXXI. 

Pag.  229.    v.  7.     sequitur   —     Guelf.  A.  sequatur. 
Pag.  229.    v.  10.     et    tuis  conjirmandis    —     Guelf.  A,  et 
tuts  alienis  confirmandis. 

Pag.  229.    v.  13.     quacrit  —     Guelf.  A,    quaeret. 
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Pag.  229.  V.  14«  nisi  tua  -—  Guellerb.  A.  jiisi  tu  ca, 
pessitne. 

I'ag.  229.    v.  19.     vel   injlammando   iudice    —     Guelf.  A. 
vel  inflammandos  iudices ,    male,    nisi   forte  scribere  libr 
rius  voluit,  vcl  injlammando  iudices. 

Cap.    LXXXII. 

Pag.  229.    v.  23.      grai'issimae  mihi    i>idetur    esse    persc  \ 
nae  —     Gnelf.  A.  gravissimae  mihi  personae  videtur  esse. 

Pag.  229.  v.  29.  sqq.  Nam  et  sapientis  est,  consilium 
explicarr  suum  de  maximis  rebus ;  et  honesti ,  et  diserti ,  ut 
mente  prov.idere,  auctoritate  probure ,  oratione  persuadere 
potsit.  —  Nisi  transponenda  censeas  verba  priora  sic : 
nam  lonnlium  txplicare  suum  de  maximis  rebus ,  et  sapientis 
est,  et  honesti ,  et  diserti,  certe  in  verbis  consilium  txplicare  m 
suum  de  maximis  rcbus  subiectum  est  totius  enuntiatio- 
nis ;  ita  ut  deinde  mente  providere  ad  sapientem ,  auctori- 
tate  probare  ad  honestum,  oratione  persuadere  ad  disertum 
referatur. 

Pag.  250.  v.  3.  persuadere  possit  —  Guelf.  A.  persuw 
dere  possis. 

Pag.  250.  V.  4-  sapiens  cnim  est  consilium  —  Haec  Er- 
nesti  insititia  putabat,  sine  causa.  Nam  duo  sunt,  quae 
faciant ,  ut  in  suasoriis  coram  scnatu  liabitis  minore  ap- 
paratu  opus  sit ;  primum  ,  quod  sapiens  est  consilium,  et 
sapientibus  viris  utilitatem  rei  paucis  demonstrasse  suf- 
ficit ;  alterum  ,  quod  multis  aliis  dicendi  relinquendus  est 
locus ,  ideoque  brevis  esse  dcbet  oratio.    Idem  fere  Quin- 
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il.  XI.  1.  sic  enuntiat,  aliud  gravitatem  senatoriam, 
iliud  auram  popularem  postulare. 

Pag.  250.  v.  5.  dicendi  relinquendus  locus  —  Guelf.  A. 
luendi  locus.     Guelf.  C.   dicendi  rclinquendus  est  locus. 

Pag.  250.  v.  5.  6.  Vitanda  etiam  ingcnii  ostentationis 
uspicio  —  Guelf.  A.  vitanda  etiufii  ingcniis  ostentationis 
uspi  io.  B.  C.  vitanda  eti.nn  ingenii  ostentationisque  sw 
pi.io.  Sic  Victor.  qua  in  lectione  ridicnlum  est ,  quod 
nraecipitur,  ut  vitemus  omnem  ingenii  suspicionem. 
taque  Mauutius  et  Lambinus  optime  rescripserunt :  in- 
ynii  ostentationis  suspieio;  eamque  lectionem  Pearcius 
:omplurium  Mss.  auctoritate  firmavit,  insuperque  simi- 
ibus  hisce  Quintiliani  locis  iliustravit.  Inst.  Or.  III.  1. 
n  c  teris  admiscere  tentavimus  aliquid  nitoris,  non  iactan- 
li  ingenii  gratia.  XI.  1.  lnprimis  igitur  omnis  sui  v  i- 
iosa  iactutin  est ,  eloquentiae  tamen  in  oratore  praeci- 
iuc.     Adde  ad  Herenn.  II.  50. 

Pag.  250.  v.  3-  V-rgo  \n  suadendo  nihil  est  optabilius, 
jucm  dignitas  —  Non  intelligitur  oratoris  dignitas ,  sed 
lignitas  in  rep.  servanda,  ad  quam  suasor  populum  in 
joncione  impeliit. 

Pag.  250.  v.  9.  Nam  qui  utilitatem  putat  —  E.ecte 
ioc  Ernesti  de  rhetoris  opinione  inteliigendum  esse 
inonuit. 

Pag.  250.  v.  9.  putat  —  scil.  optabiliorem  esse.  Male 
Suelf.  A.  C.  prtit.  B.  putant. 

Pag.  230.  v.  n.  in  tam  clara  civitate  —  Guelf.  A.  in 
tlara  eivitate.  C.  in  tanta  clara  civitate. 

Pag.  250.  v.  16.     aut  in  illo  est  —    Guelf.  A.  aut  in  illo. 
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Pag.  230.  v.  16.  17.  aut  etiam ,  quum  id  convenit  —  Gu. 
A.  vitiose,   aut  etiam  quid  conveniot. 

Pag.  230.  v.  iS-  consulendum  sit  —  Guelf.  B.  sit  con- 
sulendum. 

Pag.  250.  v.  18-  19.  quia  pugnare  saepe  inter  se  viden- 
tur  —     Guelf.  A.  quia  pugnare  inter  se  saepe  videntur. 

Pag.  250.  v.  20.  potentiae  —  Vulg.  additur  pecuniae. 
Id  recte  abest  Guelf.  A.  etiam  Heusingero  probante. 

Pag.  230.  V.  21.  praesidii  militum  —  Hoc  Ernesti  fa- 
tetur  sibi  suspectum  esse.  Certe  sine  interpunctione  scri- 
bendum  est,  non,  ut  Aldus,  commate  interiecto  ,  praesidii, 
militum. 

Pag.  230.  v.  21.  ceterarnm  rerum,  quarum  fructum  uti- 
litate  metimur  —  Guelf.  A.  utilitates  ceterarum  rerum  uti- 
litates  quarum  f.  u.  m.  B.  ceterarum  rerurn  quarum  rerum 
utilitate  meticmur.  Ceterum  utilitates  ante  ceterarum  iam 
Laxnbino  suspectum  Ernesti  uncis  inclusit. 

Pag.  230.  v.  23.  impellet  —  Sic  Guelf.  B.  C.  Victor. 
recte.     Vulg.  impellit. 

Pag.  230.  v.  24.  quae  erunt  —  Pearcius ,  qui  lectio- 
nem  impellit  asciverat,  hic  erant  legendum  putabat. 
Quum  autem  impelht  verum  sit,  retinendum  est  erunt. 
Etsi  enim  de  exemplis  praeteritis  agitur ,  h.  1.  tamen  de 
futuro  exemplorum  usu  intelligendum  est  erunt ;  idem 
enim  est  quae  erunt  gloriosa,  ac  quae  orator  reperiet 
gloriosa. 

Pag.  231.  v.  1.  Inciditur  enim  omnis  deliberatio  —  Sic 
Guelf.  A.  recte,  ut  Lambin.  At  B.  inciditur  enim  delibera- 
tio.     Vulsr.  inciditur  enim  omnis  iam  deliberatio. 
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Pag.  231.  v.  5.     vidit  —     Guelf.  A.  videt, 

Pag.  251.  v.  6.  qui  quia  crebro  mutantur  —  Guelf.  A. 
HDUSSum  quia. 

Pag.  251.  v.  i2.  admovenda  est  —  Guelf.  B.  adhi- 
yen.ia    est. 

P.ig.  251.  v.  15.  aut  ad  cupiditatem  —  Guelf.  B.  aut 
<  tlfpiditatem. 

Cap.  lxxxin. 

Pag.  231.  v.  13.  quia  maecima  quasi  oratori  —  Gu.  A. 
quam  maxima  quasi  orutoris. 

Pag.  251.  v.  19.  concio,  concionis  natura  —  Guelf. 
C.  conctio  (sic)  in  his  natura.  Alii  codices  omittunt  corc- 
cio ,  alii  concionis,  Pearcius  cum  Aldina  tenuit  concio; 
Ernesti  ex  edd.  pr.  et  Ms.  E.  recepit  concionis.  At 
utrumque  servandum  esse  bene  intellexit  Heusingerus, 
qucm  vide  ad  Cic.  ofF.  III.  6.  8- 

Pag.  231.    v.  20.     excitetur  —     Guelf.  A.  excitemur. 

Pag.  251.  v.  21.  »im  quandam  talem  —  Abest  talem 
Guelf.  B. 

Pag.  251.  v.  22.  nisi  multitudine  audiente  —  Sic  Gu. 
B.  C.  melius  vulgato   sine  multitudine  audiente. 

Pag.  231.    v.  23.     non  possit  —     Guelf.  B.  non  potest. 

Pag.  231.    v.  25.     orationis   —     Quaedam   edd.  oratoris. 

Pag.  231.  v.  27.  si  quoquo  animi  vitio  —  Guelf.  A. 
si  cum  animi  vitio. 

Pag.  232.  v.  2.  His  quatuor  —  Sic  Guelf.  A.  Vulg. 
Hisque  quatuor. 

Pag.  232.    v.  4'     admonitio  —    Lambin.  monitio. 
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Pag.  252.  v.  6.  prohaturo*  —  Guelf.  A.  prohationes, 
male.  Strebaeus  legisse  videtur  probuturum ,  nempe  ora- 
torem. 

Pag.  232.    v.  6.     infimum  —     Guelf.  A.   infirmum. 

Pag.  252.  v.  7.  nullo  autem  loco  —  Editt.  vett.  ut 
Omnib.  nonnullo  autem  loco.  Piectius  Ms.  Erl.  ed.  Ald. 
«tc.  nullo  autem  loro. 

Pag.  252.  v.  8-  et  celeritas  —  Aptius  forsan  legatur 
et  hilaritas.  Etsi  enim  lib.  I.  C.  5.  dicitur  celeritasqw  et 
hrrvitas  et  respondendi  et  lacesscndi ,  id  tamen  aptius  dici- 
tur,  qnam  ista  sic  composita  :  celcritas  et  hrcve  aliquod  di- 
ctum.  Et  hilantas  bene  respondet  sequentibus  verbis : 
commode  ac  hreviter  et  acute  et  hilare  dicto.  Strebaeus  ta- 
men  h.  1.  sic  exposuit:  Est  et  quintum  remedium ,  face- 
tiarum  urbanitas ,  sive  cavillationes  erunt  in  perpetua 
narratione,  sive  dicacitas,  quae  celeritatem  habet,  et  brevi 
dicto  perstringit. 

Cap.     LXXXIV. 

Pag.  252.  v.  15.  quaque  omnino  —  Guelf.  A.  qua 
omnino. 

Pag.  232  v.  16.  nec  illud  tertium  laudationum  genus  — 
Errabat  Lambin. ,  qui,  quod  non  essent  tria  laudationum 
genera,  delendum  censebat  laudationum.  Immo  tertium 
laudationum  genus  est  idem  quod :  tertium  genus  oratio- 
num ,  quod  est  laudationum.  Idem  vidit  Pearcius,  et  apte 
comparavit  locum  III.  52.  Tertius  ille  modus  transferendi 
verhi  late  patet.  In  Ed.  Omnib.  est  tertium  laudationis 
Senus. 
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Png.  r"2.  v.  17.  ti  praeieptis  noUris  —  Errabat  Stre- 
taeus ,  quiim  haec  non  ad  Antonii  piaeccpta ,  sed  ad  llie- 
orum  pertinere  putabat. 

Png.  252.  v.  13.  qnia  multa  essent  —  Sic  necessario 
b  consequutionem  temporum  legendum.  Vulgo  quia 
mlta  <ii>:t. 

Pag.  252.  v.  22.  23.  magls  legendi ,  et  dclectationis  — 
laud  scio  an  potius  lcgcndum  sit  ma°is  legendi  delecta- 
ionis  —  cau<a.  Frustra  autem  Manut.  et  Lambinus  edi- 
erunt :  Ipsi  enim  Graeci  legendi ,  qui  magis  dclcctatio- 
is  etc. 

Pag.  25 j.  v.  1.  quae  ad  orationis  laudem  —  Sic  etiam 
xuelf.  A.  B.  C.  Ernesti  coniiciebat  legendum  esse :  quae 
d  oratoris  laudem.  Et  sic  edd.  nonnullae. 

Pag.  253.  v.  2.  5.  quoniam  est  utendum  —  Guelf.  A. 
orrupte  quoiiiam  studendum. 

Pag.  235.  v.  3.  nonnunquam  etiam  scribendum  —  Er- 
lesti  suspicatur  excidisse  ad  ante  scribendum ,  q.  d.  inter- 
lum  nobis  est  utendum  hoc  genere  etiam  ad  scribendum, 
lon  modo  ad  dicendum. 

Pag.  233.    V.  5.     vel  ut  —     Guelf.  A.  B.  C.  velut. 

Pag.  255.  v.  6.  ornandi  causa  —  Gueif.  B.  orandi 
ausa. 

Pag.  253.    v.  7.     possimus  —     Sic   Guelf.   A.  B.     At  C. 

IOSSUIUUS. 

Pag.  C33>  v>  7-  ***  a  nobis  quoque  tractatus  is  locus  — 
luelf.  B.  C.  sit  a  nobis  quoque  tractatus  etiam  hic  locus. 

Pag-  "33-  v-  10-  ceteraque  quae  —  Guelf.  A.  oniittit 
eteraque.     In  C.  est  cetera  qu». 
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Pag.  £33.  v.  11.  non  liabent  in  se  veram  —  Guelf.  C, 
7ion  habent  veram. 

Pag.  253.  V.  14.  a5-  tractanda  etiam  in  laudationibm 
liaec  sunt  naturae  ct  fortunae  bona  —  Guelf.  A.  tractunda 
in  laudationibus  etiam  sunt  n.  et  j.  b. 

Pag.  233.  v.  17.  18«  non  se  praetulisse  aliis  —  Guelf. 
A.  non  vraetulisse  se  aliis. 

Pag.  255«   v.  20.     materiam  —     Guelf.  B.  materiem. 

Pag.  255.  v.  2i.  virtus  autem  quae  est  —  Guelf.  A, 
virtus  autcm  est. 

Pag.  233.  v.  23.  quarum  alia  est  alia  ad  laudationem 
aptior  —  Guelf.  A.  B.  C.  quarum  alia  est  ad  virtuten 
aptior.  Manutius  recte  edidit :  alia  est  alid  ad  lauda- 
tionem  uptior.  Sic  III.  14.  Sed  tamen  est  species  alia  ina- 
gis  alia  fomwsa  et  illustris. 

Pag.  234.  "V.  2.  non  tam  ipsis,  qui  eas  in  se  habent  ■— 
Guelf.  B.  C.  non  tam  ipsis ,  qui  eas  Jiabent.  Id  imitati 
sunt  Lambinus  et  Pearcius.  At  Guelf.  A.  non  tam  ipsis. 
omissis  reliquis. 

Pag.  234.  v.  4-  oua  omnes  res  humanae  —  Guelf.  B. 
C.  male  addunt  geruntur ,  quod  est  quoque  in  editionibus 
antiquioribus ,  merito  sublatum  a  Lambino ,    Pearcio  etc, 

Pag.  234.  V.  4-  et  pro  nihilo  —  Guelf.  A.  B.  C.  ac 
pro  nihilo. 

Pag.  23^.  v.  3-  9-  quam  illos ,  apud  quos  laudamus  — 
Haec  verba  in  quatuor  Codd.  a  Grutero  collatis  aberant; 
et  sane  elegantius  absint,  propterea  quod  verba  ipsos 
enim  magis  i>idetur,  quos  laudamus ,  ornare  ac  tueri ,  facile 
inteliiguntur  exiis,  quae  praecesserunt:  omnes  cnim  hae 
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irtutes  non  tam  ipsis ,  qui  eai  in  se  habent ,  quam  ge~ 
eri  huutinum  fructuusue  putantur. 

Pag.  25  \.  v.  11.  ferunt  —  Guelf.  C.  pessime  feriunt; 
Ique  olim  obsederat  mnltas  edd.  Correxil  Victorius ; 
ostea  lectionem  ferunt  Pearcius  in  Mss.  compluribus 
ivenit. 

Pag.  254.  V.  l/j.  singidarum  virtutum  sunt  —  Guelf.  A. 
Imgularum  sunt. 

Pag.  254.    v.  17.     aequabilitate  —    Guelf.  A.  aequalitate. 

Pag.  25'|.  v.  lg.  is ,  qui  laudabitur ,  Jecerit  —  Guelf. 
i.    is,   qui   laudatur ,  gerit. 

Pag.  254.  V.  23.  et  periculo  —  Guelf.  A.  B.  ac  pe- 
iculo. 

Pag.  254.  v.  27.  23.  ipsi  aut  laboriosa  —  Sic  Guelf. 
l.     ipsi  uutcm  aut  laboricsa  Gu.  C. 

Pa^.  254.  V.  28-  aut  certe  gratuila  —  Guelf.  E.  aut 
ratuita. 

Pag.  254.  v.  29.  magna  etiam  laus  —  Sic  Guelf.  A. 
1.  Vulgo  mngna  ctiarn  illa  laus. 

Pag.  255-  v.  1.  tulisse  casus  sapienter  adversos  —  Lam- 
)in.  tulisse  casus  patienter  adversos;  miiius  eleganter :  nam 
jui  sapienter  fert  casus ,  etiam  patienter  fert;  patientia 
lutem  non  semper  est  cum  sapientia  coniuncta. 

Pag.  255-  v-  4-  decreta  virtuti  praemia  —  Vulg.  vir- 
utis,  quod  Pearcius  defendit  adversus  Lambinum,  qui 
:orrexit  virtuti. 

Pag.  235.  v.  7.  sumendae  autem  —  Guelf.  A.  sumen- 
lae  etiam,  male. 
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Cap.  LXXXV. 

Pag.  255.  V.  19.  virtutum  omnium  cognitionem  —  Gu 
B.  i'irtutum  omnino  cognitionem. 

Pag.  £35  v.  25.  pwprie  —  Hoc  idem  est,  quod  se- 
quens  insignite ;  nempe  qui  aliquem  proprie  laudat,  is  lau- 
des  suas  ex  ipsis  eius  ,  quem  laudat,  moribus  haurit;  qui 
insisnite  vituperat,  sic  vituperat,  ut  hominis  vera  ac  pro 
pria  vitia  tangi  auditores  intelligant. 

Pag.  255.  v.  25.  iasignite  —  Hoc  unice  verum.  Vi' 
ctor.  insigniter. 


Cap.    LXXXVI.  r 

Pag.  256.  V.  3.  nisi  ea,  quibus  —  Guelf.  B.  C.  nis 
ea ,  quihus  rtbus.  Et  sic  Victor.  Si  rebus  placeat,  scri 
bendum  est,  nisi  quibus  rebus  haec  exornentur.  In  edit 
Omnib.  legitur  nisi  ea,  quibus  rebus  haec  adornentur ,  male 

Pag.  250.  v.  4-  eognitum  iam  arlijicem  —  Guelf.  A. 
cognitum  ut  artificem. 

Pag.  236.  v.  4-  evolutum  —  Guelf.  C.  evelatum.  Sit 
ed.  Omnib. 

Pag.  236.    V.  5-     nuclatumque    —     Guelf.  A.  nudatum  te. 

Pag.  236.  v.  7.  aut  quod  non  multum  —  Guelf.  A. 
aut  non  multum,  verius  fortasse. 

Pag.  236.  v.  10.  Si  enim  vere  agere  volueris ,  omnia  tibi 
relinquo  —  Haud  recte  ista  cepit  Strebaeus,  quasi  Anto- 
nins  dicere  voluerit,  se  aut  niliil  dixisse ,  quod  recte 
probeque  dictum  sit,  aut  saltem  quod  non  multo  melius 
agat  Crassus.  Imo  vero  hoc  significat  iile  :  Si  vere  agere 
voiueris   i.  e.    serio    et  pro  rerum  dignitate ,    omnia    tibi 

relin- 
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elinqno,  quia  multo  mains  et  difficilius  cst  de  cloqnu- 
ione  praecipere,  quain  de  inventione,  dispositione ,  me- 
noria,  quas  parles  tractandas  sibi  sumserat  Antouius. 

Pag.  236.  v.  XI.  sin  dissimulare  —  Guelf.  A.  si  dissi- 
■lulaii'. 

Pag.  256.  V.  j".  non  sum  tanto  rgo ,  inquit,  ingenio — 
juelf.  B.  omittit  inquit ,  ncc  sane,  cuv  illud  hic  repeta- 
nr,  video.  An  Cicero  scvipsit:  non  sum  tanto  equidem 
ngenio ? 

Pag.  256.   v.  16.     Cro   —    Guelf.  A.  B.  C.  Chio. 

Pag.  236.  v.  17.  Dicunt  enini,  quum  cocnaret  Oannon* 
n  Thessalia  Sintonides  apud  Scopam  —  Quintil.  Inst.  or. 
K.I.  2,  11.  sqq.  ,,Artem  autem  nicmoriae  primus  osten- 
iisse  dicitur  Simonides ,  cuius  vulgata  fabula  est.  Quum 
mgili  coronato  carmen ,  quale  componi  victoribus  solet, 
nercede  pacta  scrip-isset,  abnegata  ei  pecuniae  pars  est, 
juod  more  poetis  frequentissimo  digressus,  in  laudes 
3astoris  et  Pollucis  exierat;  quapropter  partem  ab  iis 
>etere,  quorum  facta  celebrasset,  iubebatur ;  et  persolve- 
runt ,  ut  traditum  est.  Nam  quuiu  esset  grande  convi- 
rium  in  honorem  eiusdem  victoriae  ,  atque  adliibitus  ei 
:oenae  Simonidcs,  nuntio  est  excitus,  quod  eum  duo 
iuvenes  equis  advecti,  desiderare  maiorem  in  modum 
dicebantur.  Et  illos  quidem  non  invenit,  fuisse  tanicn 
Ejvatos  evga  se  deos ,  exitu  comperit.  Nam  vix  eo  limen 
egresso ,  triclinium  illud  supra  convivas  corruit,  atque 
ita  contudit,  ut  non  ora  modo  oppvessovum,  sed  mem- 
bra  etiam  omnia  requirentes  ad  sepulturam  propinqui 
nulla  nota  possent  discernere.  Tuur  Simonides  dicitur 
Not.  in  Cic.  Hhetor.  Vcl.ll.  ig 
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memor  ordinis,    quo    quisque  discubuerat,    corpora    sui 

reddidisse.  Est  auteni  magna  inter  auctores  dissensio 
Glauconi  Carystio,  an  Lcocrati,  an  Agatharcho ,  ai 
Scopae  scriptum  sit  id  carmen ;  et  rharsa'i  fnerit  haei 
domus,  ut  ipse  quodam  loco  significare  Siinonides  vide 
tnr.  atque  Apollodorus  ,  et  Eiatosthenes ,  et  Enpliorion; 
et  Larisseus  Eurypilus  tradiderunt,  an  Cranone,  ax 
Apollas  Callimachus  ,  qnem  seuuutus  Ciccro  hanc  fabuian 
latitis  fudit.  Scopam  nobilem  Thessalum  periisse  in  e( 
convivio  constnt;  adiicitur  sororis  filius;  putant  et  or 
tos  plerosque  ab  ilio  Scopa ,  qui  maior  aetate  ffterit 
Quamquam  niihi  totum  de  Tyndaridis  fabulosum  vide 
tur ;  neque  omnino  huius  rei  meminit  usqnam  poet 
ipse  ,  profccto  non  taciturns  de  tanta  sua  gloria."  Cett 
rum  scripturam  Crcnone  -meliorem  esse  docuit  Drakeriboi 
chius  ad  Liv.   lib.  56.  c.  10. 

Pag.  256.    V.  lq.    id  carmen  —     Guelf.  B.    illud  carmer, 

Pag.  236.    v.  27.    ad  ianuam  —     Guelf.  A.  ad  ianuas. 

Pag.  255.  v.  23.  mugnopere  evocarenl  —  Guelf.  A\ 
magno  opere  vocarent.     B.  C.  magnopere  vocarent. 

Pag.  256.  v.  2Q.  surrexisse  illum  —  Guelf.  B.  C.  sw 
rexisse  illutn  ipsum.  Idque  ipsnm  olim  erat  in  edd.  Fvect 
deleverunt  Steph.  Lamb.  Pearcius. 

Pag.  237.  v.  2.  cum  suis —  Guelf.  B.  C.  cumconnatis  sui. 

Pag.  237.    v.  2.      interiisse    —     Guelf.    A.  B.  C.   interisst 

Pag.  237.    v.  9.     exercerent    —     Guelf    B.  C.   exercent. 

Pag.  2^7.  v.  io.  quae  memoria  tenere  v  llcnt  —  In  et 
Omnib.  inter  quae  et  memoria  inculcatur  maxime,  temer 
ex  antecedemibus  repetitum. 
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Pag.  257.  v.  10.  ejjingenda  —  Gucli.  A.  ejfigcnda.  B. 
tffugienda. 

Png.  23"'.  v.  12.  conscrvaret  —     Ed.  Omnib.  servarct. 

Pag.  2~~.  v.  i~.  effigies  —   Guelf.  A.  . 

Pag.  257.  v.  i/{.  ut  lo.is  —  Guclf.  A.  in  locis.  Hunc 
ocum  Quintilianus  laudavit  Inst.  or.  XI.  a,  21. 

Pag.  257.  v.  14»  utaremur  —     Guelf.  B.  utetnur. 

Cap.    LXXXVH. 

Pag.  257.  v.  19.  omnsm  descriptum  —  Guelf.  A.  omne 
criptum. 

Pag.  257.  v.  20.  unde  discas  —  Guelf.  B.  C.  Victor. 
iliique  unde  dicas.  At  enim  hoc  nec  latinum  est,  et 
;ensu  satis  apto  caret.  unde  discas  refertur  ad  reiun ,  cu- 
us  causa  erat.  Rei  enim  solebant  tabulas ,  decreta ,  re- 
;ponsa  ad  oratorem  deferre.  II.  27.  Oratores  autem ,  ut 
^.ntonius  solebat  II.  ~§.  oper.un  dabant ,  ut  de  sua  re 
juisque  se  ipse  doceret.  Idem  hoc  ipso  capite  nominavit 
liscere  in  accipienda  causa.  Strebaeus  tamen  lectionem 
inde  dicas  sic  interpretatur :  ita  audire  tuum  litigatorem 
sedentem  in  subselliis ,  et  tuos  monitores,  qui  causam 
mggerunt  a  tergo ,  et  advocatos ,  qui  interim  consilium 
iubministrant  primas  liabenti  ac  residenti  in  media  causa, 
dum  audiuntur  laudatores  reorum,  dum  literae  recitan- 
tur,  dum  monitores  et  iurisperiti  nonniliil  interlo- 
quuntur. 

Pag.  257.  v.  20.  2i.  cui  respondcndum  —  Guelf.  C. 
*ui  «x  contrario  respoiuhndum  ,  scil.  ex  glossa. 
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Pag.  237.  V.  22.  vidcantur  inscribere  —  Guelf.  A.  w- 
dtamur  scribere. 

Pag.  25"\  v.  24.  quomodo  dicturi  sint  —  Vulg.  olim 
sunt;  quod  constructionis  vitium  Manutius  et  Lambinus 
dudtim  sustulerunt.  Et  sint  legitur  in  Mss.  multis  a  Pear- 
eio  collatis. 

Pag.  257.  v.  24-  cui  retponderint  —  Sic  recte  Guelf. 
B.  C.  "Vulgo  quid  responderint.  Guelf.  A.  qui  respon- 
derint. 

Pag.  233.  V.  5.  cuius  in  ingeniis  no<:tris  pars  nulla  sit, 
•parii.t  —  Guelf.  B.  corrupte:  cuius  ingeniis  nostris  pars 
nulla  pareaf. 

Pag.  238-  v.  7.  5-  Ordinem  verborum  aut  sententiarum  — 
Guelf.  A.  ordinem  verbonim  aut  hominum  aut  sententiarurm 
In  Ms.  Mag.  teste  Pearcio ,  it.  in  Edd.  Ven.  Mediol.  le 
gitur  v  rborum  atque  sentcntiarum. 

Pag.  233.  v.  9.  hac  consuetudine  —  Guelf.  A.  a  con» 
suetudine. 

Pag.  233.    v.  10.    alius  quis  —     Guelf.  B.  alius  quisquis. 

Pag.  258.  v.  j2.  affigi  —  Sic  Asc.  Steph.  Ms.  Harl. 
2.  in  marg.  idque  iure  recepit  Pearcius.  Guelf.  A.  B.  C. 
effingi ,  quod  non  est  admittendum,  etsi  est  in  pleiisoue 
edd.  Nam  li.  1.  non  agitur  de  ima^inum  in  animis  ef- 
formatione,  sed  de  imaginibus  sic  animo  imprimendis, 
ut  memoriae  inhaereant,  nec  facile  oblivione  deleantur. 
Frustra  igitur  Ernesti  iectionem  ejjingi  defendit. 

PaS-  258-  v-  i5-    teneri  posse   —     Guelf.  A.  tenere  posse. 

Pag-  238-  v-  *5-  *6.  ea ,  quae  perciperentur  —  si  etiam-~ 
Guelf.  A.  si  ea,  quae  perciperentur  —  etiam. 
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Pag.  £53-  v-  xl-  animis  traderentur  —  Guclf.  A.  niani- 
ms  traderentur,  vitiose. 

Pag.  238«  v.  20.  vix  possemus  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
recte.     Vtilg.  non  possemus. 

Pag.  253.  V.  22.  quae  sub  adspectum  veniunt  —  sed  lo- 
is  opus  est  —  Guelf.  A.  quae  suh  aspectum  veniunt ,  si 
opus  est ,  omissis  vcrbis  admonetur  memoria  nostra  atque 
txcitatur.  In  B.  est :  v^niunt  sed  opus  est ,  iu  £.  veniunt 
ted  locis  opui  est.  Verba  adnwnetur  memoria  nostra  atque 
'xcitatur.  in  multis  edd.  omissa  ,  ex  antiquioribus  resti- 
tuit  Erncsti,  qua  in  lectione  tamen  particula  aute.m  inter 
kU  et  formis  haud  satis  convenit  antecedentibus.  Quum 
enim  inm  antea  de  vi  imaginum  ad  memoiiam  dictum 
esset,  exspectabatur,  ut  sic  oratio  continuaretur :  His  i  g  i- 
tur  formis,  non  his  autem  formis  —  admonetur  memvria 
nostra.  Quamquam  ne  Aldi  quidem  lectio,  quam  Pear- 
cius  aliique  tenuerunt,  aspernanda  est :  his  autem  formis 
atque  corporihus,  sicut  omnibus,  quae  suh  adspectum  i>eniunt, 
sedes  cpus  est.  Nizolius  postrema  verba  sic  refert :  sicut 
omnihus  rehus,  quae  sub  adtpectum  reniunt ,  sedes  cpus 
est;  alibi  autem :  sicut  omnibus  rehus,  quae  sub  adspe- 
ktum  veniunt ,  sede  opus  est. 

Pag-  238-  v<  24*  25-  Quare  ne  in  re  nota  et  pervulgota 
multus  et  insolens  sim  —  Guelf.  B.  quare  in  re  n.  et  p. 
IM  multus  et  insolens  sim. 

P?-g-  23S-  v«  26  —  29-  locis  est  —  possint  —  Haec  ex- 
scripsit  Quintil.  XI.  2,  22. 

Pag.  253.    V.  26.     explicatis    —     Guelf.  A.    et  explicatis. 

Pag.  2j3-   v«  27-     imaginibus  autem  agentibus  —  In  edd. 
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Qninriliani  nonnullis  XI.  2.  legitur  imaginibus  aliqaid 
agentibus ;  et  auct.  ad  Herenn.  III.  22.  praecipit,  ut 
non  mutas  nec  vagas ,  sed  aliquid  agentes  imasines  pona- 
nius.  Attamen  non  est  quod  h.  1.  aliquid  pro  autem  re- 
ponamus.  Nam  agcntes  h.  1.  idem  est  atque  actuosae ,  in 
aliqua  actione  constitutae.  Male  autem  in  ed.  Oinnib. 
imaginibus  autem  ingentibus. 

Pag.  259.    v.  3.     aut  traducta  —     Guelf.  A.   ut  traducta. 

Pag.  259.  V.  5-  pictoris  cuiusdam  summi  ratione  —  Gu. 
A.  Erl.  pictoris  cuiusdam  summa  ratione ;  quod  placuit  Er- 
nestio ,  etsi  vix  dici  potest,  quid  hic  summa  ratio  signi- 
ficet.  —  Hoc  loco  usus  est  Wielandua ,  summorum  poe'- 
tarum  nostrorum  facile  doctissimus ,  ut  demonstraret, 
anem ,  quam  dicunt  perspectivam ,  non  ab  omnibus  qui- 
dem  Graecis  pictoribus  ignoratam  ,  sed  tamen  eam  scien- 
tiam  summorum  tantum  pictorum  fuisse.  Vid.  eius  ope- 
rum  a  Goescbenio  luculentissime  typis  editorum  Tom. 
VI.  Supplem.  p.  67.  Quod  etsi  ille  ingeniose  et  acute, 
ut  solet,  exposuit,  mirum  tamen  est,  quid  Ciceroni  in 
mentem  venerit,  ut  rationem  iliam  artis  mnemonicae  ima- 
ginibus  per  loca  dispositis,  cum  arte  pictoris  forma- 
rum  varietate  locos  distinguentis  compararet.  Exigua 
certe  est  inter  utramque  artem  similitudo,  et  quo  maio- 
rem  summorum  pictorum  artem  animo  complectaris ,  eo 
fri^idior  videtur  eius  cum  arte  illa  memoriae  collatio. 
Ceterum  Strebaeus  h.  1.  sic  interpretatus  est,  etsi  vul- 
gatam  scripturam  sequutus,  quasi  Cicero  scripserit /or- 
marum  varietatem  locis  distinsuenlis. 
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Cap.    LXXXVIH. 

Pag.  2ip.  v.  5-  verborvni  memoria  maiore  imaginum 
irictate  distinguitur  —  Siispectiuu  est  niihi  verbmii  <//. 
i-isuitur,  utpote  non  satis  aptum,  et  librarii  forsan  er- 
ue  e.x  antecedentibus  repetitum.  Aptius  h.  I.  esset  de- 
'.nitur ,  vel  designatur. 

Pag.  239.  V.  11.  siaiilitudine  null.i  pos^unt ;  eorum  fin- 
—  Guelf.  A.  similitudine  eorum  nulla  possunt, 
ingendae;    male  transposito  v.  eorum. 

Pag.  259.  v.  11.  fingendae  nobis  sunt  —  Eu.  Omnib. 
ngendae  sunt  nobis. 

Pag.  2^9.    v.    15.     eas  singulis    —      Vulg.   eam  singulis. 

Pag.  259-  V.  lg.  quod  per  se  natura  tenere  potuisset  — 
TUelf.  B.  C.  quod  per  se  naturu  ipsa  tenere  potuisset. 

Pag.  230.  v.  20.  Uiamiadwi  —  Guelf.  A  B.  Charnea- 
lam  (9ic),  at  C.  habet  Charmadam.  Victor.  aliique  edd. 
^arneadi  111. 

Pag.  259.  v.  22.  tanquam  literis  —  Guelf.  A.  tanquam 
n  litteris. 

Pag.  259.  v.  25.  in  iis  locis ,  quos  haberet ,  quae  memi- 
li$se   —     Guell.   A.   in  his  locis  habere,    que   mcminisse. 

Pag.  259.  v.  24  —  26.  Ouare  hac  ixenitiitione  non 
ruenda  memoria  est ,  si  est  nulla  naturalit ;  sed  certe ,  si 
utet ,  evocanda  est  —  Quoniam  eruere  semper  apml  Ci- 
:eronem  est,  id  quod  latet  investigare  ,  et  in  lucem  pro- 
rahere,  offendi  aliquis  hic  possit  verbis  nnn  eruenda  nw- 
noria  est ,  qui  meininerit  supra  c.  Q7  (  p.  253.  v.  1.  sqq.  ) 
^iceronem  dixisse:  „Sed  haec  ars  tota  dicendi ,  sive  artis 
,im.Tgo  quaedam  est  et  simiiitudo,  habet  hanc  virn ,  non 
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„ut  totum  aliquid,  cuius  in  ingoniis  nostris  pars  nulU 
„sit,  pariat  et  procreet,  verum  ut  ea,  quae  sunt  orta 
,,iam  in  nobis  et  procreata,  educet  atque  confirmet." 
Bene  tamen  se  habet  h.  1.  eruendi  verbum.  Sicut  enim 
recte  diceretur :  Fodiendo  eruendn  non  sunt  mctalla ,  ubi 
nulla  sunt ;  sic  h.  1.  exercitatione  hac  non  eruenda  memoria 
est ,  si  est  nulla  naturalis ;  q.  d.  ineptum  esset  exercita- 
tione  eruere  velle  memoriam ,  si  est  nuila  naturalis ,  ars  . 
enim  et  exercitatio  non  possunt  eruerc ,  quae  non  sunt 
ab  natura  ingenita  et  procreata. 

Pag.  259.  v.  25.  si  est  nulla  naturalis  —  Victor.  si  est 
ulla  naturalis,  sensu  inepto. 

Cap.   LXXXIX. 

Pag.  259.  v.  28-  illud  quidem  certe  —  Malim  illud 
certe.  Nam  quidem  statim  recurrit.  Ernesti  illud  quidem 
delendum  censebat. 

Pag.  239.  v.  29.  quum  te,  Catule ,  audiente  —  Sic 
Guelf.  A.  B.  C.  probante  Heusingero. 

Pag.  240.    v.  7.     respondeo  —     Guelf.  A.  spondeo. 

Pag.  240.  v.  9.  et  quum  humanitatem  —  Guelf.  A.  et 
ium  humanitate. 

Pag.  240.  v.  11.  equidem  etiam  hcc  —  Victor.  omittit 
etiam,  quod  commode  abesse  nequit. 

Pag.  240.  V.  15.  quod  multis  cum  aliis  scnrper  admirari 
solebam  —  Haec  verba ,  nisi  negligentiae  scriptoris  tri- 
buere  velis ,  interpolatoris  manum  prodere  videntur. 
Certe  nemo  ea  desideraret,  si  scriptum  in  codd.  esset 
sic :    Equidcm   ctiam  hoc  me  assequutum  puto ,    quod  magno 


; 
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im  levatus  erraret  tt  illa  admiratione  liberatus,  nnde  csset 
la  tant.i  tua  in  causis  divinitas. 

Pag.  240.  V.  17.  partim  —  partim  —  Guclf.  A.  par- 
•m  —  partenu 

Pag.  240.  v.  19.  et  multo  magis  —  Aptius  li.  1.  vide- 
ir  :    sed  multo  magis. 

Pag.  240.  v.  11.  sine  summo  studio  —  Guelf.  A.  sine 
xmva)  inditio  (sic)  studio. 

Pag.  240.  v.  23.  sed  tamen  quidnam  est  —  Guelf.  A. 
?d  quidnam  est. 

Pag.  240.  v.  24.  qu^d  dixisti  —  Sic  Guelf.  A.  quod 
u  Ji.xisti  Guelf.  B.  Vulg.  id  quod  dixisti.  Heusingerus 
uspicabatuv  legendum  esse :    quid  est  qitod  dixisti  — . 

Pag.  241.  v.  5.  6.  consularem  se  esse  hominem  —  Gu. 
k..  P».  C.  consularem  se  hominem. 

Pag.  241.  v.  8-  -dn  se  nescire  —  Guelf.  B.  C.  an  so 
aec  nescin- ,  verius  ,   ut  opinor. 

Pag.  241.  v.  9.  quae  subcisivis  operis  —  Guelf.  A.  quatt 
ubcisivi  operis. 

Pag.  241.  v.  15.  quin  speraret  —  Guelf.  B.  C.  qui  de- 
yeraret.    A.  qui  speraret. 

Cap.    LXXXX. 

Fag.  241.  v.  13.  ut  ita  ista  esse  —  Guelferb.  A.  ut 
ta  esse. 

Tag.  241.    v.  19.     longe  secus    —     Guelf.  A.    i\ilde  secus. 

Pag.  241.  v.  19.  quid  milii  tu  tandem  —  Guelf.  A. 
yuid  mihi  tandem. 
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Pag.  2/fi.  v.  2o.  aut  cuiquam  homini  —  Abcst  homini 
Guclf.  B. 

Pag.  241.  V.  20.  quod  dici  possit  — -  Guelf.  B.  C.  qiwd 
dici  posset. 

Pag.  '41'  v-  22«  saepe  ego  doctos  homines  —  Abest 
ego  Guelf.   A. 

Peg.  241.  v.  25.  immo  nonnunquam  —  Guelf.  A.  immo 
nunquam.    C.  invno  ikto  nonnunquam. 

Pag.  241.    V.  25.     afuerim    —     Guelf.  A.  B.  affuerim. 

Pag.  241.  v.  27.  istum  ipsum  Scepsium  —  Guelf.  B. 
istum  Sepsium. 

Pag.  242.  v.  4-  5-  B**  ^o  gravarer  —  Guelf.  B.  uti. 
cgo  gravarer.    A.   «£  in  «o  gravarer ,    utrumque  male. 

Pag.  242.    v.  9.     ornatum    —     Guelf.  A.  exornatum. 

Pag.  242.    v.  11.     ut  et  partes  faceret ,  et,   utram  —    FicU 
Omnib.  ut  partes  faceret ,    ut  utram,    qua   in  iectione    pri-   j  % 
mo  loco  et  non  male   supprimitur. 

Pag.  242.  V.  17.  ex  qua  eloquentia  nomen  ipsum  inve- 
nit  —  Si  particulam  neque  ita  accipias ,  ut  ornamenta 
orationis  ab  ea  laude ,  ex  qua  eloquentia  nomen  ipsum  in- 
vcnerit,  disiungantur ,  ornamenta  orationis  ad  eloquutio- 
nem ,  illa  altera  autem  laus  ad  pronuntiationem  et  actio- 
nem  referenda  esset ;  quia  tamen  alibi  Cicero ,  ut  Orat. 
c.  19.  oratorem  non  inventorem ,  aut  compositorem  ,  aut 
actorem ,  sed  potius  ab  eloquendo  Graece  pijropa  et  La- 
tine  eloquentem  dictum  esse  monuit,  satius  est  h.  1.  par- 
ticulam  neque  ut  £izeS.i)ynrin5a<i  positam  intelligere,  ita 
ut  ornamentis  orationis  in  sententiis  et  verbis  illa  ipsa 
laus  censeatur,    ex   qua   eloquentia  nomen  suum  invenei 
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t.  In  Guelt.  A.  est:  cx  qua  eloqucntia  nomen  suum  in- 
■nit.  Et  sic  Lambin.  Fovsan  Cicero  scripsit :  ex  quu 
oqucntia  nomen  ipsa  suum  invenit. 

Pag.  242.  v.  20.  Si,  quod  dijjicilius  est,  iJ  tibi  reli- 
lit  —  Guelf.  A.  si  quid  dijjicilius  est  tibi  rdiquit.  Gu. 
.  si  quod  Jacilius  1   vitiose. 

Pag.  242.  v.  26.  si  Jiic  Jiodie  apxul  te  —  Guelf.  A.  si 
tdie  apud   te. 

Pag.  242.  v.  27.  nihilne  ad  fidom  putzs  pertintre?  — 
.c  Guelf.  B.  C.  probaute  Ileusingero.  Vulg.  nihilne  ad 
iem  tuam  p.   p. 

Pag.  242.    v.  29.    sed  vide   —      Guelf.    B.   C.    male   sed 

dc'S. 

Pag.  245.  v.  1.  Opus  hoc  censorium  est  —  Guelf.  A. 
ic  opus  ccnsorium  est.  Est  autem  oput  censorium,  dignura 
nsoris  animadvorsione.  Male  Harlesius  de  infamia  cen- 
rum  peierantium  aut  fidem  frangentium  intellexit. 

Pag.  245.  v.  1.  2.  Jd  autcm  committere ,  vides  quam  —- 
ic  Guelf.  A.  idque  melius    quam  vulg.  vide  quam. 

Pag.  245.  v.  3.  ille  inquit  —  Guelf.  inquit ,  omisso 
le,    baud  scio  an  rectius. 

Fag.  245.  v.  4.  quoniam  id  temporis  est  —  Guelf.  A. 
.  C.  quoniam  cst  id  tcmporis. 

Pag.  245.    V.  5.     loqucmur   —     Guelf.  A.  loquar. 

Pag.  245.  v.  5.  6.  nisi  Jorte  in  crastinum  —  Guelf.  B. 
.  nisi  forte  me  in  crastinum. 
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Cap.    I. 

Pag.  249.  v.  13.  scenicorum  ludorum  -—  Guelf.  A.  /«• 
dorum  scenicorum. 

Pag.  249.    v.  14.     ea  oratione  —    Guelf.   A.   oratione  ea. 

Pag.  249.  v.  16.  videndum  sibi  aliud  esse  consilium  — 
Guelf.  A.  videndum  sibi  esse  aliud  consilium.  Minus  bene 
«juaedam  edd.  ut  Gothofr.   concilium. 

Pag.  249-  v.  17.  gerere  —  Sic  recte  pleraeque  edd. 
Quaedam  aliae  rcgere. 

Pag.  249«    v-  a8-     Septembris  —     Lambin.  Septembribus, 

Pag.  249.  V.  21.  quod  consul  in  eum  ordinem  —  Gu. 
A.   quod  in  eum  ordinem  consul. 

Pag.  249.  v.  22.  Pag.  25 
hoc  inter  homines  sapientissimos  constare  vidi,  Crasso,  quum 
aliquid  accuratius  dixisset ,  senrper  fere  contigisse ,  ut  nun- 
quam  dixisse  melius  putaretnr  —  Vulgo  legitur  ordine 
perplexo  :  Hic,  ut  saepe  inter  homines  sapientissimos  con- 
stare  vidi ,  quamqitam  hoc  Crasso ,  quum  aliquid  accuratius 
dixissct ,  seinper  fere  contigisset ,  ut  nunquam  melius  dixisse 
putaretur.     In  Guelf.  A.  est:    Hunc  saqpe  inter,  omisso  ut. 


250.    v.  1.  sqq.     Hic ,    quamqnam 
simos  constare  vidi,  Crasso,  quum 
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i  B>  Hic  et  saepa  inter.  Guelf.  C.  semper  fcre  contigiss» 
mstabat. 

Pag.  250.  v.  5-  audivi  —  Omissum  hoc  Guelferb. 
.  B.  C.     Sed  male. 

Pag.  250.  v.  12.  in  rcpuhlica  repudiaret  —  Vulg.  a  re- 
uhli  a  repudimet.  Giielf.  A.  re  p.  rrpudiaret.  B.  a  rep. 
pmliiiret.  C.  in  rem  pu.  repudian  t.  Hanc  varietatem 
;ctionis  Heusingerus  sic  ortam  esse  putabat.  Librarium 
ruelf.  A.  male  literas  verbi  repndiaret  primas  legisse,  et 
I  p.  per  errorem  scvipsisse,  idque  vitium  cognito  errore 
cura  tollere  noluisse  ;  alios  deinde,  ut  sensum  fnlcirent, 
rrp.  alios  in  remp.  alios  reip.  fecisse.  Quicquid  sil, 
obis  non  omnino  tollendum  videtur  repuhlica ,  sed  po- 
ius  legendum  in  republica  scil.  gerenda,  id  quod  opti- 
ne  convenit  Philippi  cos.  verbis ,  supra  commemoratis : 
lo  senatu  se  rempublicatn  gerere  non   posse. 

Pag.  250.  v.  16.  sed  graviter  exarsit  —  Sic  Ernestii 
uctoritate  rescripsi  pro  vulg.  et  gratnter  exarsit ,  quod 
>ost  720/2  tulit  minus  commodum    videbatur. 

Pag.  250.  v.  lQ.  ejferebantttr  —  Ernesti  coni.  ferehan' 
ur.  Illud  tamen  cur  mutemus ,  causa  non  est ,  sive  pro 
Jf.rrn.lo  ex  senatn  narrabantitr ,  sive  pro  laudabantnr ,  ex~ 
olbhantttr  positum  putes.  Crassi  dictum  memorat  quo- 
|ue  Valerius   Max.  VI.  2. 

Pag.  250.  v.  21.  pro  pignore  putaris  —  Mendose  quae- 
lam  edd.  ut  Victor.  propugnare   putares.      Id.  postea  con- 

iderer. 

Pag.  250.    v.  25.    caedenda  —    Sic  Guelf.  A.  B.  C.  pro- 
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bante  Heusingero.  Et  sic  Ald.  et  seqq.  Ernesti  ex  edd 
pr.  restituit  concidenda. 

Pag.  250.  v.  24.  si  L.  Crassum  —  Sic  Guelf.  A.  Vul 
go  praenomen  omittitur. 

Pag.  250.  v.  24.  25.  haec  tibi  est  incidenda  lingua;  quc 
vel  evulsa  —  Sic  optime  Guelf.  A.  nam  in  vulg.  haet 
tihi  est  excidenda  lingua ,  qua  vel  evulsa ,  nulla  est  grada- 
tio  a  minore  ad  maius,  quam  tamen  particula  vd  signi- 
ficat.     Idem  enim  est  excidere  linguam  et  evellere. 


Cap.    II. 

Pag.  250.  v.  27.  contentione  —  Sic  quoque  Guelf.  A, 
B.  C.  idque  unice  verum,  et  verbum  in  liac  re  pro- 
prium.  Non  igitur  erat  quod  Ernesti  ex  editt.  quibus 
dam  primis  concitatione  praeferendum  existimaret. 

Pag.  251.  v.  2.  nuvquam  senatus  neqtie  consilium  rei- 
puhlicae ,  neque  Julem  dajuisse  —  Guelf.  B.  nunquam  con 
silitim  reip.  nec  fidem  dejuisse. 

Pag.  251.  v.  4-  id  quod  in  auctoritatilnts  praescriptis  ex- 
stat  —  j,Vulgo  perscriptis ;  sed  Edit.  Ven.  ct  Mediol. 
liabent  praescriptis ,  quod  Manutius  etiam  cx  antiquo 
Eorromaei  iibro  reponit;  ct  ut  erat  Rom.  Anticjuitads  pe- 
ritissimus,  probat  ea  SCta  solita  esse  dicipraescripta,  in  qui- 
bus  senatorum  nomina  jiraescribebantur ,  et  ad  lianc  rem 
citat  Festi  verba :  attt  si  non  tot  sint  senatores,  quo  numero 
liceat  praescrihi  Scnatusconsulta  etc.  Sic  Cic.  epist.  V.  2. 
Illtid  Scnatusconsultum ,  quod  eo  die  factum  est ,  ea  prae- 
sc.iptione  est ,  ut  etc.  In  Orat.  II.  de  leg.  Agrar.  a  qui- 
hus  ei  locus  piimus  in  indice   et   praescriptione   lc°is   conces* 
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i"t  e<t.  Porvo  per  <7"  toritates  praesrriptds  non  vcrba  ipsa 
-l!ti  intelliguntur ,  sed  catalogus  nominum  scriptorum 
inte  verba  SCti,  quae  nomina  ei  snam  anctoritntem  da- 
—  Addc  qnod  Mss.  Bal.  et  Alead.  habt.it  pradscri- 
ttis:  et  Ms.  Nov.  olim  non  habuit  po<:  rijitis,  sed  Imc 
Mrbum  nuperae  manui  debetur."  Ilactenns  Pcarcius,  et 
s  quidem  rectissimc.  Vitiosam  tamen  lectionem  perscri- 
?tis  etiam   Guelff.   tres  ostendunt. 

Pag.  251.  v.  0.  7.  tlla  tanquam  cynea  fuit  divini  1w 
tiinis  vox  tt  orutio,  qnein  quasi  exspettuntet  —  Vulgo 
ju  :m  quasi  rxrpeitant^s.  At  cjuomodo  cvcnea  vox ,  i.  e. 
lltima  Crassi  ab  eo ,  qui  post  eius  interitum  in  ctiriam 
reniret,  poterat  exsjtectari-?  Nec  proficitur  aliquid,  si 
;tim  Gesnero  in  Tlies.  L.  L.  legamus  quam  quasi  exce- 
jtnntts.  Multo  minus  quam  quasi  respectantcs  probave- 
lim  ,  rjnod  Heusingero  in  mentem  venit.  Itaque  fidenter 
;quidem  rescripsi  quem  quasi  extpLCtantst.  Nempe  liomi- 
nem  desider.itissimum  quasi  exspectabat  Cicero ,  quum 
post  eius  interitum  venisset  in  curiam,  ita  ut  ipsum  eius 
restigium  ,  in  quo  ille  postremnrn  institisset,  contuere- 
tur.  Fit  enim  amoris  ac  desiderii  affectu ,  ut  eos,  quos 
vivos  amavimus  ac  coluimus,  in  ipsis  illis  locis ,  ubi 
eorum  memoria  succurrit,  requiramus  et  quasi  exspe- 
ctemus. 

Pag.  251.  v.  10.  Namque  tum  lalus  ei  diccnti  condo- 
luisse  —     Guelf.  A.    namqne  dnm  latns  eia$  dolttisset. 

Pag.  251.  v.  rj.  lateris  dolore  consumtus  est  —  Guelf. 
B.  C.  ut  Victor.  est  lateris  dolore  consumtus,  sonantius 
decurrente  periodi   clausula. 
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Pag.  251.  V.  15.  contentiones  —  Sic  etiam  Guelf.  A. 
B.  C.  Nec  opus  est  optimam  lectionem ,  ut  Ernestic 
visum ,  in  conitationes  mutare;  etsi  inanes  cogitatione. 
orat.  pro  Mil.  c.  34.  occurrunt. 

Pag.  251.  v.  15.  seqq.  quae  in  meclio  spatio  saepf  fran 
guntur ,  ct ■  corruunt ,  et  ante ,  in  ipso  cursu  ,  ohruuntur 
quam  portum  conspicere  potuerunt  —  Eadem  res  duabus 
allegoriis  illu^trata,  altera  a  stadio,  altera  a  navigatiom 
petita.  In  Guelf.  B.  C.  est :  aut  ante  in  ipso  cursu  etc 
Quod  si  placeat,  diversam  utriusque  allegoriae  vim  e 
sensum  dicas ,  ut  prior  impedita  tantum  consilia  ,  poste 
rior   autem  prorsus  perversa  designet. 

Pag.  251.    v.  lQ.    districta    —     Guelf.  A.  distracta. 

Pag.  251.  V.  20.  ant  reip.  dignitate  —  i.  e.  ut  rect 
Ernesti  interpretatur ,    dignitate  e  rep.  bene  gesta. 

Pag.  251.  v.  21.  ab  honorum  perjunttione  —  Mal 
Guelf.  A.  ad  honorum  perfunctionem.  Nam  L.  Liciniu 
Crassus  Cos.  fuerat  A.  V.  C.  653.  Procos.  in  Gallia  A 
V.  C.  659.  Censor  cum  Domitio  Ahenobarbo  A.  V.  C.  66c 
ctsq.  Itaque  annus  662.  primus  erat  a  perfunctione  hono 
rum  omnium ,  ncn,  ut  Ernesti,  memoTia  lapsus,  scri 
psit,  a  consulatu.     Cf.  Sigon.  in  Fast.  ad  a.  661. 

Pag.  251.  V.  26.  sed  ii  tamen  rempublicam  casus  sequul 
sunt  —  In  Guelf.  A.  scriptum  sed  hii  tamen  rein  p.  casu 
icquuti  sunt ,  unde  Heusingerus  coniecit  re  in  puhlica 
Vulgatum  tamen  verum ;  quamvis  Ernesti  quoque  ve 
reipuhlicae ,  vel  in  repuhlica  legendum  censuerit. 

Pag.  251.  v.  29.  flagrantem  bello  Italiam  —  Guelf.  A 
Jlagrantnm  Italiam  bello. 

Pag 
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Pag.  252.  v.  2.  non  luctum  filiae  —  Nempe  luctum 
ili.ie  Liciniae,  quae  P.  Scipioni  Nasicae  nupserat,  ob 
uaritum  exsiiio  multatum. 

Pag.  252.  v.  7.  multum  glcria  praestitisset  —>  Abest 
*loria   Guelf.  A. 

Cap.  irr. 

Pag.  252.    V.  3»    sed  quoniam    —     Gu.  A.  et  quoniam. 

Pag.  252.  V.  10.  atque  eis  ft-re  ipsis  definietur  viris  — 
Guelf.  A.  atquc  cis  jere  ipsis  fere  finietur  viris.  Guelf.  B. 
C.   atque  his  jere  ipsis  definietur  viris. 

Png.  252.  v.  11.  referrs  coepimus  —  Guelf.  A.  referra 
suscepimus. 

Pag.  252.  v.  \,).  qui  tum  ci.m  illo  —  Guelf.  A.  xnale 
omissum  tum. 

Pag.  252.  v.  ig.  in  his  ipsis  rostris  —  Guelf.  A.  in  cis 
ipsis  rostris.    C.   in  his  rostris. 

Pag.  252.  v.  26.  qui  haec  non  vidit  —  Ernestio  po- 
tius  visum  vidtnrit. 

Pag.  253.  v.  2.  respersum  esse  —  Melius  fuerit  esst 
Cum  Lambino  delere. 

Pag.  253.  v.  8-  9-  depulsus  per  invidiam  tribunatu  — 
h.  c.  repulsa  a  tribunatu,  quem  petebat,  exclusus ,  non 
&  tribunatu,  quem  iam  gesserat,  deiectus ,  ut  Pearcius 
putabat. 

^ag-  255-  v-  x4«  efflorescenti  —  Recepinms  hoc  au- 
ctore  Ernestio,  pro  vu'g.  floresrenti ,  quod  habent  quo- 
que  Guelf.  A.  B.     In  C.  vero  est  florenti. 

Pflg-  253-  V.  15.  poena  temeritatis  —  ^lanutii  conie- 
7i~ot.  in  Cic.  TJietor.  Vol.  11.  if, 
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cturam  temeritati  mcrito   repudiavit  Pearcius ;    quia  eniir 
praecessit  cui ,    sequi  debet  poena  temefitatis. 

Pag.  255.  v.  17.  qnuni  vitae  Jlore  —  Gu.  A.  tum  vita*\ 
flore ,  h.   1.    foi  tasse  verius. 

Pag.  255.  v.  20.  subjunda  fuit  —  A  Lambin.  fuh 
Subeunda. 

Pag.  253.    v.  24.    admista.m  —     Gu.  A.  B.  C.  amixtaim 

Cap.    IV. 

Pag.  254.  v.  2.  taniquc  praecipites  —  Gu.  A.  B.  taw 
praet  ipitisqufi, 

Pag.  254.  v.  2.  5.  clarissimorum  hominum  atque  Opm 
morum  virorum  —  Guelf.  B.  clarissinwrum  virorum  atqut 
optimorum  hominum.  Fortasse  Cicero  scripsit  durissimo- 
rum  atque  optimorum  virorum.  Sic  I.  45-  amphssimus  quis- 
que  et  clarissimus  vir. 

Pag.  254-  v.  5-  neque  in  integro  —  Guelf.  B.  nequt 
integra,  ut  Mss.  Cant.  Mead.  Harl.  2.  in  maig.  item  edd 
Ald.  Lamb.  Pearc.  Guelf.  C.  neque  integro.  A.  ncque  in 
integro- 

Pag.  254-    v-  12.     at  pro  nostro   tamen  studio  —     Guelf. 

B.  atque  pro   nostro   tamen   ingenio  ,    male. 

Pag.  254.  v.  15.  in  quibus  omnibus  fere  —  Gu.  B.  C. 
Victor.  omittunt  omnihus. 

Pag.  254-  v.  16.  non  quamquam  —  Male  omissum 
non  Guelf.  A. 

Pag    254.    v.  iQ.    suspicatur   —      Guelf,    B.    suspicantur. 

C.  suspicatus ,  utrumque  vitiose. 

Pfig.  254.    v.  19.     qui  nobis  omnia  summa  tribuis  —    Sia 
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(U.  vett.   Mss.  comphncs  a  Pearcio  collati ,   it.  cod.  Erl. 
irpbantibus   Lambino,  Pearcio,  Ernestio.     Alii  qui  nobit 
1    omnia  trihuis. 

v.  2.0.     ut  maius  quiddam  —    Guelf.  A.  maius 
A  quit, 

Pag.  254.    v.  21.     a  nobis  —     Male  oniissuni  Guelf.  A. 
Pag    254-    v.  -9-     quumodo  a  nubis  —     Ilic   quoque  ex- 
idit  a  nobii  Gtielf.  A. 

Pag.  254.    v.  1:9.     inductus   est    —      Guelf.    A.     iuductus 

Pag.  255.  v.  1.  amdiermt  —  possint  —  Recte  boc  ex 
Ms.  Cant.  praetulit  Pearcius  vulg.  audierit  —  possit,  quod 
atio  grammatica  non  patitur,  quinii  liaec  verba  refe- 
.antur  ad  antecedens  tx  iis  qui.  Mss.  Guelf.  A.  B.  C. 
amen  consentiunt  cum  vulgata ;  quae  defendi  possit,  si 
3icero  scripserit:  is  erit ,  qui  aut  illos  non  auditrit ,  aut 
udicare  non  rossit. 

Pag.  255«  v.  5.  quum  studio  atque  ingenio  —  Gueli. 
k.  quum  studio  et  in^enio. 

Pag.  255.  v.  5.  hic  omatus  —  Guelf.  A.  omutus  sine 
prouomine  demonstrativo. 

Cap.    V. 

Pag.  255.  v.  12.  in  cogitando  —  Guelf.  A.  in  cogita~ 
tionem.    B.  C.  ir  cogitandum. 

Pag.  255.  v.  15.  16.  tum  —  venisse  —  Olim  a  multis 
edebatur  quum  —  venisset.  Meiiorem  vero  lectionem 
ttun  —  vtnisse ,    praeter    codd.     ccto    a    Pearcio     laudatos. 
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tueiitiir  GuelfF.  A.  B.  C.  Erl.     Receperunt  edd.  Ven.  Me ' 
diol.  Lamb.  Pearc.  Ern. 

Pag.  25").  v.  15.  exhedram  —  Hane  scripturam  ser 
vant  Guelft.  B.  C.   txedram  Gu.  A.  it.  Erl. 

Pag.  255.  v.  16.  lectulo  posito  —  Guelf.  A.  posiu 
lectulo. 

Pag.  255-  v-  !?•  *n  cogitatione  defixum  esse  —  Guelf 
A.  defixum  in   cogitatione  esse. 

Pag.  255.  v.  20.  ■pomeridicinum  —  Ita  Pearcius  edidit 
veteres  plerasque  edd.  sequutus ,  praecipue  vero  Cicero 
nis  ipsius  auctoritate  ductus ,  qni  Orat.  cap.  4~-  pomeri 
dianas ,  inquit,  cjuaUrigas  libentius  dixerim ,  quam  post 
meri  HanaSm 

Pag.  255.  v.  26.  posse  debere  —  Pearcius  cum  edit 
Ascens.  mavult  posse  deberi.  Vulgata  tamen  non  detc 
rior,  intellecto  me  ex  iis  ,  cuae  proxime  antecedunt. 
Cap.  VI. 
Pag.  256.  v.  10.  quum  sibi  de  iis ,  quae  dici  ab  oratort 
oporteret ,  sumeret  —  Haud  scio  an  legendum  sit :  dicen 
diim  vel  disserendum  sumeret. 

Pag.  256.  v.  14.  sqq.  neque  verba  sedem  habere  posuait 
si  rem  suhtn.xeris ,  neque  res  lumen,  si  verba  semoveris  — 
Iniuria  delendum  censuit  Lambinus  verbum  suhtraxeris; 
recte  enim  dicitur  res  verbis ,  sicut  sella  sedentibus,  sub 
trahi ,  quia  verba  sedem  habent  in  rebus ;  contra ,  ul 
lumen  semoveri  solet,  eleganter  dicitur  res  lumen  ha 
beTe  non  posse,  si  verba  semoveris. 

Pag.    25^.    v.  25-      Sed    si    haec    maior   ratio    videtur   •— 
•,VuJgo  decst  si,  sed  illo  exsulante,  quid  vitiosius  cxco 
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;itari  posset  hac  sententia?  quid  menti  Crassi  magis 
onuarium?  loquitur  enim  de  quadam  consensione  in» 
er  se  omnium  partium  naturae ;  hanc  consensionem  di- 
it  maius  quiddam  videri,  quam  ut  ab  hominibus  com- 
trehendi  possit.  Sed  cap.  V.  dixerat,  veteres  istam  con- 
ensionem  animo  complexos  fuisse.  Quid  igitur  tam 
Hssimile  est,  quam  verba  Crassi  in  hoc  et  priore  ca- 
)iie  ?  Editiones  Gryphii,  Steph.  Ascens.  ct  Strebaei ,  it. 
Mss.  Bod.  Norf.  Bal.  Mag.  Nov.  Mead.  et  Ilarl.  2.  istud 
i  recte  exhibent.  [Accedunt  Guelf.  B.  C.]  Crassus  hic 
:oncedere  videtur  id,  quod  ipse  sentit  conccdendum 
1011  esse,  ut  ad  aliquid,  quod  magis  inter  omnes  con* 
>tet,  delabatur,  et  sub  finem  huius  sententiae  iterum 
iisdem  verbis  utitur  :  Sed  si  hoc  quoque  videtur  esse  al- 
^ius ,  quam  ut  id  ?ws  humi  strati  suspicere  possimus ,  illud 
ierte  tamen  etc.  Ubi  duae  res  notandae  sunt:  primum, 
ista  vox  quoque  indicat,  eandem  loquendi  formulam 
praecessisse,  et  in  hoc  loco  repetitam  esse :  deinde  post 
coniunctionem  si  in  apodosi  sententiae  collocatnr  parti- 
cula  tamen,  Totum  igitur  locum  sic  rescribendum  cen- 
seo :  sed  si  haec  maior  esse  ratio  videtur,  quam  ut  homi~ 
num  possit  sensu  aut  cogitationc  contpreherldi ,  est  tamen 
illa  Platonis  vera  etc.'c  Ilactenus  Pearcius,  cui  de  inse- 
renda  particula  jj  prorsus  assentior ;  non  autem  de  argu- 
mentis,  quibus  utitur;  neque  de  particula  etiam  in  ta- 
men  mutanda.  Cicero  enim  quum  dicit:  sed  si  haec  ma- 
ior  esse  ratio  videtur,  quam  ut  hominum  possit  sensu  aut 
cogitatione  comprtliendi ,  non  de  omnihus  honiinihus ,  sed 
de  hominibus  sui  temporis,    vel   suae   nntionis   loquitur. 


s94 


I  N    CICERONIS 


quos  antea  nostra  ingenia  appellaverat,  quosque  vetevibiis 
illis  opposuerat,  quos  ait  maius  quiddani  animo  com- 
plex^s ,  quani  quantum  illonim  ingeniorum  acies  intuevi 
possit;  itaquc  malim  Jioc  nostro  loco  scribi:  sed  si  haec 
maior  esse  rntio  videtur ,  quam  ut  nostrorum  hominum 
possit  sensu  aut  cogitatione  comprehendi.  Eosdem  signifi- 
cat,  quum  paulo  post  dicit :  Sed  si  hoc  quoque  videtiu 
altius,  quam  ut  id  nos  liumi  stmti  suspicere  possimus.  Scil. 
hunii  str,:tos  appellat  eos,  qui  ad  sublimem  illam  Grae- 
corum  pliilosophiam  ,  de  una  vi  atque  una  consensione 
naturae,  vel  saltem  de  omnium  artium  inter  se  consensu 
mentes  erigere  baud   possent. 

Pag.  256.  v.  2g.  Omnem  dortrinam  harum  ingenuarum 
et  humanarum  artium  —  Gnelf.  15.  otnnem  doctrinam  et 
ingenuarum  et  hunumarum  artium ,  qua  in  lectione  placet 
iliud,    quod  omittitur  haruni. 

Pag.  257.  v.  9.  quod  et  ego  Iwsterna  die  dixi  —  Lib.  I. 
C.  14.   sqq. 

Pag.  257.  v.  10.  11.  et  aliquot  lods  antemeridiano  ser~ 
mone   significaint   Antonius  —     Ut  lib.  II.   C  9.  sqq. 

Tag.  257.  v.  14.  15*  s,ve  ex  inferiore  loco ,  sive  ex 
uequo,  sive  ex  superiore  —  Quod  dicit  e.x  inferiore  loco, 
intelligendum  est  de  orationibus  ad  iudices ;  alterum  ex 
aequo  de  orationibus  in  senatu  ;  tertium  ex  superiore  loco 
de  orationibus  in  concione  ad  Quirites  habitis. 

Pag.  257.  v.  19.  sive  secum  —  Haec  ab  interpolatore 
potius  adiecta ,  quam  a  Cicerone  profecta  esse  credide- 
lim.  Ridicula  certe  nobis  videtur  dicendi  forma,  elo- 
qucntia   secuin   loquens;    neque    vero,    ctiamsi    interdnm 
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Imtuo  sccum  iose  loquitur,  in  huiuunodi  soliloouiis  cer- 
nitur  eloquentia  omni  instructu  et  ornatu  comitata. 
Omniuo  tota  illa  appendicula  sive  ad  paucos,  sirc  ad 
multos ,  sive  intii-  alienos ,  sive  cum  suis ,  sive  secum  nescio 
quiJ  <popTir>ov  et  molestum  habet.  Eloquentiae  enim 
nes  iam  erant  tripliciter  distributae ,  ab  argumcntis, 
ab  auditoribus ,  ab  effectu,  ut  iterum  in  his  sive  ud  mul- 
tos  etc.  ad  auditores  rediri  minime  placeat. 

Pag.  257.  v.  19.  rivis  est  diducta  —  Recte  diducta; 
pnetaphora  enim  sumta  est  a  divortiis  fluxninum  ex  eo- 
dem  fonte  decurrentium.  Male  igitur  edd.  nonnullae 
deducta. 

--58-  T-  l-  non  Tart^!  expressisque  sententiis  — 
Vulgo  non  partitis,  quod  h.  1.  prorsus  alienum  est.  De 
Ltione  hic  non  agitur,  sed  de  inveniendis  rebus, 
quae  verbis  exprimantur.  Itaque  fidenter  rescripsi  pnr- 
tis ,  quod  a  vulgata  scriptura  propius  abest,  quam  Lam- 
bini  coniectura  propositum  repertis. 

CaP.   vir. 

Pag.  253.  v.  16.  oblectant  —  Jndicativum  e  codd. 
Mss.  Pearcius  et  Ernestius  recte  pro  vulg.  ohl-ctcnt  re- 
stituerunt.  Sic  enim  postulat  consequutio  verborum  vo- 
delectant  —  colliguntur. 

^zg.  253.  v.  17.  At  hoc  idem  —  Male  codd.  Cant. 
Bal.  Wag.  Ad  hoc  ideni.  Lambinus  malebar  :  Atque  hoc 
idcn} ;    Pearcius :    Lt  licc  idem.     Neutrum  necessarium. 

Pag.  233.  v.  25.  dissimillimique  tumcn  —  Malim  dis- 
mmillimi  r.bscissa  co"'.il?.. 
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Pag.  ^59*    v-  *•      non    SIC j     ui    ^"    vituperandi   sint   —  |J 
Lambinus  emendavit :    «o«    jic,    &f  alii  luudandi ,    alii  vi- 
tuperuTidi  sint.      Pearcius ,    vel :    »0«    tic,    ut  aliqui  vitupe- 
randi  sint ,    vei :    sict    ut    ulli.      Iu   quibus  ulli  minime  est|-' 
admittendum.     Utruni  verior  sit  Lambini  ratio  ,  an  Pear- 1 
cianum  aliaui,  non  dccerno.     Alterutrum  certe  ad  sensum 
neccssarium  es&e  video. 


Cap.     VIII. 

Pag.  259.  V.  26.  istum  audiens  equidem  —  Abest  cqui- 
dem  Guelf.  C. 

Pag.  260.  v.  2.  sqq.  Quis  umquani  res ,  praeter  hunc, 
tragiit<.s  paene  comice ,  tristcs  remisse,  scveras  iiilarc ,  foren- 
ses  sccnicti  prop^  venustate  tractuvit  —  Interpolatori  cui- 
dam  deberi  suspiceris  verba  tragicas  paene  cornice ,  nisi 
Ciceronem  aestu  cupiditatis  rem  exaggerandi  abreptum 
dicas  ;  quum  enim  deinde  sequatur  scenica  venustas ,  quae 
non  est  nisi  comica,  vix  tautologiae  culpam  scriptor  effu- 
gisse  videatur.  Et  profecto  tragicas  res  paene  comice.  Jt- 
cetre  ii.  1.  vix  est  eiusmodi,  ut  in  laude  ponendum  sit. 
Attamen  ista  verba  iam  Nonius  Pdarcellus  legit  cap.  XI. 
ubi  b.  1.  sic  exscripsit:  Quis  unquam  res,  praeter  hunc, 
tragicas  paene  comice ,  tristes  remisse ,   serias  hilare  etc. 

Pag.  200.  v.  5.  tristes  remisse ,  scveras  hilure  —  Pear- 
cio  placebat  transpositio ,  quam  suaserat  amicus :  tristes 
hilarc ,  scvcras  remisse.  Vulgatum  tamen  haud  deterius 
esse  monuit  Ernestius. 
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Cap.  IX. 
Pag.  260.  v.  22.  sqq.  quid  tam  dissimile  —  in  compa- 
ratione  coniungar  —  Lnmbinus  h.  1.  sic  refingendum 
censebat:  quid  tam  dissimile,  quam  ego  in  dicendo  et  Anto- 
Hius?  qiitim  ille  is  sit  orator ,  ut  nihil  eo  possit  esse  prae- 
ttantius ,  *jgo  (  quamquam  memet  mei  poenitet)  cum  hoc  ta- 
men  maxime  in  comparatione  (Oniungor ;  Pearcius  vcro : 
quum    ille   is  sit   orator ,    ut   nihil  eo  possit  csse  praestantius, 

ego   autem quamquam   memet   mei  posnitet ,  cum  hoc 

maximv  tamen  in  comparatione  coniungor ;  quasi  post  ego 
autciii  suppressis  quibusdam  a  Crasso  verbis.  Ernesti 
tr.inspositionem  a  librariis  factam  esse  putabat  hoc  modo 
reformandam  :  quum  ille  is  sit  or<>tor,  ut  nihil  eo  possit 
esie  pracstantius  ,  ego ,  quamquam  me  mei  poenitet ,  ciim  hoc 
tnaxime  tamen  in  conparatione  coniungar.  Quid  tam  dissi- 
tnile,  quam  ego  in  dicendo  et  Antonius  ?  At  hac  transposi- 
tione  tantum  abest  ut  proficiamus  aliquid,  ut  potius 
Orationem  sc:tbritie  quadam  augeamus.  Cui  enim  pla- 
ceat  haec  verborum  continuatio  :  quoniam  sic  fuimus  sein- 
per  ccmpurati ,  ut  —  vocarcmur ;  quum  ille  —  ego  autem—- 
cum  hoc  —  in  comparatione  coniungar.  Quasi  tu  dicas  : 
comparati  sumus,  quum  compararemur.  Sana  potius  hic  sunt 
omnia,  ncc  ullam  locus  mutationem  desiderat.  Cicero 
Crassi  et  Antonii  exemplo  docere  volebat,  oratores  in- 
ter  se  dispares  tamen,  quum  sint  in  suo  genere  perfecti, 
similiter  laudari.  Quaerentem  igitur  facit  Crassum : 
Ouid  tam  dissimile ,  quam  ego  in  dicendo  et  Antonius?  Iam 
addere  dtbebat  hanc  sententiam  :  et  tamcn  uterque  in  suo 
genere   perfectus;    ( ut    paulo    ante    de    Sulpido    et  CpUa  : 
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quid  tam  inter  se  dissimile?  quid  tam  in  suo  genere  prae-\\ 
stans?)  Illam  igitur  sententiam,  ne  ambitiosius  Cras-  J 
sus  se  ipsuai  iaudaret,  sed  potius  verecundius  se  ad  An-  II 
tonium  demitteret,  ita  exprimit:  quum  ille  is  sit  oratortm 
ut  nihil  eo  possit  esse  praestantius ,  ego  autem,  quarnquam  ' 
me  mei  poenitet,  cum  hoc  maxime  tamen  in  comp.iralione 
coniungar. 

Pag.  261.  v.  12.  13.  ct  quod  aliquanto  me  maior  in  vjr- 
his,  quam  in  sententiis  eligendis  lahor  et  cura  torquet 
A  glossatoris  manu  inculcata  opinor  verba  quam  in  sen- 
lcntiis,  scilicet  qui  vellet  explicare  vim  comparativi  ma- 
ior,  nesciretque  liunc  referri  ad  Antonium ,  q.  d.  et  quod 
cdiquanto  me  maior ,  quam  Antonium  ,  in  verhis  eligendis 
lal  or  et  cura  torquet.  Apud  Antonium  enim ,  ut  Cicero 
testatur  in  Bruto  c.  57-  verha  ipsa  erant ,  non  illa  quident 
elegantissimo  sermone ;  itaque  diligenter  loquendi  laude  ca- 
ruit ;  neque  tamen  est  admodum  inquinate  loquutus ,  sed 
illa  (laude  caruit),  quae  proprie  laus  oratoris  est  in  vcr- 
his.  In  Crasso  vero  laudabatur  ( ibid.  c.  53. )  latine  lo- 
quendi  accurata  et  sine  molestia  diligens  clegantia;  idem 
crat  (c.  45-)  et  perornatus  et  perhrevis.  Crassus  igitur  ur- 
banissime  non  solum  post  verba  me  aliquanto  maior  non 
;<ddit  quam  Antonium ,  ne  eum  vituperare  videatur,  sed. 
« tiam  laudem  suam  diligentioris  verborum  delectus  sic 
•  xienuat  liac  forma  loquendi  me  cura  et  labor  torquet, 
ut  cam  paene  in  vitio  ponere  videatur.  Ceterum  h.  1. 
interpolatorum  sedulitas  vel  hoc  indicio  se  prodit,  quod 
edd.  anto  Aldum  post  deligendis  addunt  quam  eum;  ed. 
s.  1.  et  a.  ct  Lips.  quam  Antonium.     Neque    vero  Crr.ssu» 
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dicere  poterat,  se  sententiarum  delectum  negligere;  fuisset 
enim  ridiculnm  ,  inanes  aut  iutiles  senieiuins  lectissimis 
veibis  exprimere  velle. 

Pag.  261.  v.  14.  '"' »  si  paulo  obsoletior  fuerit  oratio  — 
h.  e.  non  satis   exquisita  et  ornata. 

Pag.  261.  v.  16.  tant  ,e  dissimilitudines  —  Erne^ti 
vel  addendum  ,  vel  intelligendum  esse  monet  sunt.  Neu- 
jtrum  opus  esse  videtur,  sed  drro  rov  noivoii  lmc  quo- 
que  referendum  distinguitur  ex  iis ,  quae  proxime  se- 
quuntur. 

Pag.  961.  v.  i~.  tam  certae  res  euiusque  propriae  — 
h.  e.  tam  indubitatum,  singulorum  oratorum  singulas  pro- 
prietates  esse.  In  Ms.  Erl.  est:  tuntae  dissimilitudinis 
caina  a-rtae  res  cuiusque  propriae ;  mera ,  ut  opinor,  li- 
brarii  corruptela. 

Pag.  261.  v.  ig.  ip.  et  in  ea  varietate  fere  melius  a  de- 
keriore,  facultate  magis  quam  genere ,  distinguitur  —  ,,Sen-- 
sus  est:  Qnuni  dicimus  ,  alium  oratorem  meliorem  esse, 
alium  deteriorem,  eo  iudicio  non  significamus ,  iliius 
oratoris  genus  dicendi  potius  esse  qnam  liuius :  in  dis- 
pari  enim  genere  possunt  esse  aeque  landabiles,  sed  in- 
telligi  volumus,  illum  oratorem  facultate  excellere ,  i.  e. 
plus  in  suo  genere  valere,  quam  hunc  in  eo,  quod  sibi 
proprium  habet."     Pearcius. 

Pag.  261.  v.  22.  nonne  fore  —  Sic  edd.  ante  Ald.  ir. 
Lambin. ,  quam  lectionem  firmant  Mss.  novem  a  Pear- 
cio  collati ;  it.  GuelfF.  Erl.  Male  igitur  Ald.  aliaeque 
numne. 

Pag,  261.   v.  22.     ut ,  quot  oratorcs,    —     Scil.  perfecti, 
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et   in    suo    genere   laudabiles.      Nam   de   malis    hic   non 
agitur. 

Pag.  261.  v.  27.  discrepant  —  Ernesti  scribere  nos 
iubet  discrepent.  Utrique  hic ,  sed  diversa  ratione,  lo- 
cus  est. 

Pag.  261.  v.  23.  in  nna  institutione  —  Mclius  prae- 
positio  cum  Lamb.  Steph.  Grypli.  Streb.  :.iasque  delca- 
tur.  Falso  autem  edd.  vett.  ut  Ven.  Med.  Aid.  in  una 
disputatione. 

Pag.  262.  v.  1.  aliquos  —  Ernestio  melius  vidcbatur 
alios ,  quod  tamen  non  est  necessarium. 

Pag.  2G2.  v.  3.  ex  eodem  quasi  ludo  —  Ambiguum 
est,  cur  hoc  loco  quasi  posuerit  Cicero,  quo  soiet  uti 
ad  molliendam  metaphoram  paulo  audaciorem.  Supra 
autem  lib.  II.  c.  22.  simpliciter  dixerat  cuius  e  ludo  — 
meri  principes  exierunt.  Itaque  vel  delendum  opinor 
quasi;  vei  ad  eodem,  non  ad  ludo ,  referendum.  Nempe 
ludus  dicitur  quasi  idem,  quum  discipuli  non  uno  eo- 
demque  tempore ,  sed  alius  post  alium  ab  eodem  magi- 
stro  erudiuntur. 

Pag.  262.  v.  14.  Neque  eos  similes  ejjecit  inter  se  — 
Guelf.  B.  neque  eos  intcr  se  similes  ejfccit. 

Pag.  262.  V.  14.  sed  tantum  alteri  ajfinxlt  • —  Guelf. 
C.  sed  tantum  quod  alleri  ejjinxit. 

Pag.  262.  v.  17.  praedicenda  —  Guelf.  B.  C.  prae- 
dicunda, 

Cap.   X. 

Pag.  262.   r.  24.      quodam   modo   —     Recte    Itoc   PeaT- 
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iu-  e  Mss.  Moad.  et  Ilarl.  2.  ascivit.  Staiim  enim  se- 
^uitnr  ifuiJ.mi  igitur  dicendi  est  modus  vieiior. 

Pag.  i.'>2.  v.  26.  ut  plane  —  h.  e  uuod  post  dicitur 
UluciJe;  sicut  latine  Jicere  idem  est,  quod  statim  dicitpuie. 

Pag.  263.  v.  2.  dicere  eum  docere  —  Vulg.  docere  eum 
Jicere.  Verum  in  oppositione  verborum  qui  loqui  nesciat, 
necesse  cst  dicere  priorem  Jocum  obtincat. 

Pag.  265.  v.  5.  nec  sperare  —  Lantbinus  corrigcbat 
ttec   iperamus. 

l'zg.  265.  v.  6.  cognitionem  — •  Optimo  iure  hanc 
lcctionem  e  iMss.  editionibusque  veteribus  revocavit  Pear- 
cins.  Cogitationern  forsan  operarum  vitio  ia  edd.  Gotho- 
trcdi  ,   Gruteri  aliasqne  irrcpsit. 

Pag.  2^5.  v.  7.  nam  alterum  —  Nempe  quomodo 
pure  s.  latine  loquamur. 

Pag.  265.  v.  5-  traditur  literis  —  i.  e.  arte  gramma- 
tica.     Sic  paulo  post  s  ientia  literarum. 

Pag.  265.  V.  12.  loquendi  elegantia  —  Id  li.  1.  nihil 
aliud  signiiicat,   quam  puritatem  latini  sermonis. 

Pag.  265.  v.  13.  sqq.  tamen  augetur  legendis  oratoribus 
tt  poetis.  Sunt  enim  illi  vetereS ,  qni  ornare  noiuluin  pote- 
rant  ca,  quac  Jicebant ,  oinnes  prope  praeilare  lcquuti.  — 
Aut  scripsit  Cicero ,  aut  scribere  saLtem  debuit :  tamen 
augetur  legenJis  Vtterihus  oratoi  ibus  tt  poetis.  Sunt  cnint 
■lli,  qiti  crnare  noaJum  poterant  —  Apertum  enim  est, 
eum  hic  veteres  tantum  poetas  et  oratores  commendare 
ad  puritatem  latini  sermonis  discendam;  non  promiscue 
omnes  eosque  recentiorcs ,  quorum  erant,  qui  inquinate 
ioquerentur,      Suspicor    vetsrcs   primum  post  i7/i  e  gfossa 
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tlnxisse ,  quao  deinde  veram  lectionem  veteribus  post  aw 
getur  legehdis ,  ut  saepe  factum,  expulerit.  Et  paulc 
(ost  Cicero  dicit:  is  qui  in  veteribus  erit  scrrptis  studiosi 
et  multum  volutatus. 

Pag.  263.  v.  16.  praeclare  loquuti  —  i.  e.  pure  ei 
latine. 

Pag.  265.  v.  20.  quod  ostendam  —  Haec  verba  non  in- 
iuiiu  offenderuntErnestium.  Cur  enim  hoc  Cicero  adderct. 
qui  eLsi  eamleni  rem  infra  c.  53.  attigit,  paucis  tamen 
verbis  perstrinxit.  Equidem  opinor  a  grammatico  ad- 
dita  fuisse,  qui  lectorem  ad  c.  33.  ablegare  vellet. 

Pag.  265.  V.  22.  lectissimis  ut  utatur ,  is,  qui  —  Lamb. 
IsUissixnis  ut  utatur  iis ,   qui. 

Cap.  XL 

Pag.  263.  v.  27.  conseramus  —  Sic  emendandum  da- 
xi  vulg.  conservrmus ,  quod  minime  est  h.  1.  aptum.  Ci- 
cero  loquitnr  primum  de  recto  usu  simplicium  verbo- 
rum ;  deinde  de  vera  et  iusta  verbornm  constructione, 
postulatqne,  ut  ea  sic  casibus,  et  temporibus,  et  genere, 
ei  numero  conseramus  i.  c.  iungamus  et  constrnamus,  ut 
ne  quid  perturbatum  ac  discrepans  aut  praeposteium  sit. 

Pag.  264.  v.  3.  exiliter  animata  —  Sic  nccessario 
scribendum  erat,  pro  vulg.  exiliter  exanimala,  quod 
mirum  est  neminem  ante  Ernestium  observasse. 

Pag.  264.  v.  8-  rnollis  vox,  ut  muliebris  —  Quaedam 
edd.  mollis  vox  atque  muliebris;  unde  forsan  legere  ali- 
quis  malit :  mollis  vox  et  muliebris,  quemadmodum  Quin- 
til.  XI.  3-  32-  vocem   mollam ,    ejjuminatam   deinceps   ponit. 
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Pag.  264.    v.  5-      auc    quasi    extra    modum    ahscna    atnun 
ibsurda  —     Cave  ne  modum  hic  vel  pro  ratione,  vcl  pro 
wtnsura  accipias  ;  nlrobique  enim  inepte  adderetur  quasi; 
5ed  metaphora  hic  petita  cst  a  niusicorum  raodis  ,  et  vox 
absona    atque    absurda    dicitur    quasi    abhorrere  ab  omni- 
brps    modis,     quales    sunt    vocum  in  cantibus ;    einc  unge- 
t&hlailite  Stimme ,  in  der ,  so  zu  sagcn  ,  gar  keine  IMusik  ist. 
Pag.  264.    v.  14.     gravitate   linguae    —     „Si   vera    esc 
haec  lectio  ,    per  gravitatem  linguae  intelligendum  est  id, 
qii.'  1   contrarium    est    linguae   solutioni,    (de   qua   noster 
Ub.  I.    c.  25.)      Intcrim    vereor ,     ut   haec   lectio    defendi 
possit  ;  nullibi  enim   apud  Ciceronem  reperio  gravitatem, 
quum  ad  dicendum  refertur ,    non    laudandi    gratia    usur- 
paii;    suspicor    igiiur  legendum  pravitate  linguae.     Cras- 
sus  enim  istud  vocis  vitium ,    quod  hic  in  L.   Cotta  cul- 
pat ,   sic  exprimit  cap.    scquenti ,    cuius    tu   illa  lata,    Sul- 
pici,   neiniumquam  imitaris ;    et  lib.   II.    c.  22.    haec    noster 
COniungit,  oris  pravitatcm  et  vsrborum  latitudinem  imitatur. 
Cui  addi  debet  illud  Quintil.  Inst.  Or.  lib.  I.  c.  1.  multa 
lins.ua. •  vitia,  nisi  primis  eximuntur  annis,    inemendabili  iis 
posterum    pravitate    durantur."       Ilactcnus    Pearcius ,     qui 
apte    quidrm     hic    legi    posse     pravitt:tcm     linguae,     bcne 
deiuonstravit ,    necessario    sic   legendum   esse  nobis  haud 
persnasit.     Est    auteni   gravitas    lin^uae    h.  1.    idem    quod 
asperitas  et  rusticitas  in  exprimendis  vocalibus,    dicitur- 
que  gravitas   linguae    eodem    modo ,    quo    gravitas    odoris. 
Neque  vero  hic  opponitur  linguae  solutioni,    sed  suavi- 
tati    oris ,     quae    vocalium    aut    omnino    literanim   sonos 
non  vaste,  non  aspere,  aut  latius  quam  decet,  exprimii. 


5o4 


I  N    CICERONIS 


De  eodem  L.  Cotta  Cic.  in  Bruto  c.  56.  de  industri, 
quum  verbis,  tum  etiam  ipso  sono  quasi  subrustico  prosu 
quebatur  atque  imitabatur  antiquitatem. 

Pag.  264.  v.  18-  verum  id  aff.  rt  ratio ,  do^ent  literae 
eonfirmat  ccnsmtudo  et  legendi  et  loquendi  —  Quum  litt 
lerae  li.  L.  ut  supra  c.  10.  significet  artem  grammaticam 
difficile  est  dicere,  quid  sit  rutio;  itaque  legendum  pu 
to  :  verum  id  affert  ratio  ,  quam  docent  literae  ;  (  ut  nosti 
dicerent:  dies  bringt  eincm  die  Theorie  bey ,  ioelche  di 
Grammatik  lehrt")  sicut  infra  de  eadem  re,  subtilicr  cogm 
tio  et  ratio  literarum. 

Pag.  264.  v.  25.  quilms  vacant  cives  —  i.  e.  qua 
ipsi  Athenienses  negligunt. 

Pag.  265.  v.  1.  Nostri  —  h.  e.  cives  Romani  i 
ipsa  urbe  nati  et  educati,  quos  paulo  post  urbam 
vocat. 

Pag.  265.  v.  3.  in  quibus  minimum  est  literarum  - 
H.  1.  literae  de  omnium  artium  scientia,  non  de  sol 
artis  grammaticae  cognitione  intelligendum ,  ita  tamei 
ut  ars  grammatica  simul  comprehendatur.  Q.  Valeriui 
Soranum  enim ,  quem  h.  1.  literatissimum  togatoriu 
omnium  vocat,  in  Bruto  c.  46.  ait  doctum  fuisse  Graec 
literis  et  Latinis. 

Pag.  265.  v.  3.  4-  quin  Iiteratissimum  togatortim  omniur, 
(?.  Valerium  Soranum  —  vincat  —  Ernesti  in  clave 
putabat  togatorum  li.  1.  poni  pro  Latinorum ,  quod 
non  poterat,  quum  togati  omnes  appellarentur  cives  R< 
jnani ,  sive  essent  Romae  nati,  sive  Latini.  Sed  toga 
h.  1.  opponuntur  tunicato  pppello ,    quem  Horatius    inte 
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Epist.  I.  7,  65.  Lmidem  significat  auctor  diaL  d« 
Oratoribus  C.  7.  liis  verbis :  quos  sa  pius  vulgus  imperi- 
ti:m  .t  tunieatus  Jiic  populus  transeuntes  nomine  vocat  ec 
diaito  demonstrat.  Itamie  cum  contemtu  dicit  Crassus 
*x  istis  quos  nostis  urbunis,  notatque  plebeculain  R.oma- 
nam,  quae  sermone  et  sapore  vernaculo  facile  Latinum 
hominem  Q.  Yalerium  Soranum,  qni  sit  omnium  toga- 
torum ,  vcl  Romanorum ,  vel  Latinorum  civium  litera- 
tissimus,   lenitate  vocis  et  oris  pressu  facile  vincat. 

Cap.   XI r. 

Pag.  2G5.  v.  3-  nihil  animadverti  possit  —  H.  e.  niiiil 
vituperari  et  tanquam  censoria  nota  insigniri. 

Pag.  265.  v.  17.  ut  nihil  ostcntutionis  aut  imitationis 
mfftne  vidcatur  —  ZSon  erat ,  quod  verbum  ajferrr  Er- 
nestium  otienderet;  nec  opus  est  ajferre  videatur  in  auir 
madvertatur  mutare. 

Pag.  265.  V.  22.  quare  Cotta  noster  —  Iterum  L.  Cot- 
tam  significat,  cuius  gravitatem  linguae  et  sonum  agre- 
stem  paulo  ante  reprelienderat ;  ne  quis  de  C.  Cotta ,  qui 
huic  colloquio  intererat,  cogitet.  Id  vidit  Pearcius, 
etsi  erravit ,  quod  huic  C.  Aurelio  Cottae  in  Brnto  tri- 
bui  vocem  magnam,  suavem  et  splendidam  putavit,  quae 
laus  ibi  c.  55.  potius  Sulpicio  tribuitur.  Si  Crassus  bic 
C.  Cottam  voluisset  notare,  dixisset  utique  hic  noster 
Cctta,  ne  quis  eum  cum  L.  Cotta  supra  memorato  con- 
fundere  posset.  Semper  enim  fere  additur  hics  quum  de 
praesentibus  agitur.  Sic  I.  15.  huic  Sulpicio.  I.  23.  hunt 
Not.  in  Cie.  L/ietor.    VjI.  II.  20 
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Cottam.    I.  55-  hunc  Sulpicium.    II.  23.  hic  noster  Sulpiciui 
III.  g.  KttfiiS  Cituli.     Ibid.    noster  hic  Cacsar. 

Png.  r.65.  v.  25  videtur  imitari  —  Male  quaednm  edd 
ut  Yictor.  videfis  imitari. 

Png.  266.  v.  6.  l/"t/??r  ille :  Tu  vero ;  quod  monv.it  idem  — 
Recepi  Lambini  emendationem  omni  exceptione  mnio 
rem.  Vulg.  Tum  quod  monuit  idem,  sine  sensu.  Ifeusin 
geri  correctionem  Tum  quod  —  ex  eo  vereor  cnm  Lam 
biniana  comparatam  uil  mornmur.  Tu  vero  nimirum  in 
teiligendnm  est  sic,  ut  tacite  repelantur  verba  Crass 
ullima:  Tu  vcro  sine  periculo  me  reprehendere  potes,  e(s 
jintonius  me  tihi  simillimum  diocit  videri ,  propterea  quot 
monuit  idem,  ut  ea,  quue  in  quoque  maxima  essent,  imita 
remur ;  ex  quo  vereor ,  ne  niliil  sim  tui ,  nisi  supplosioncn 
imitntut ,  etc.  Prorsus  isto  modo  Tu  vero  in  responsiom 
ponitur  in  Brut.  c.  35-  ubi  postquam  Atticus  dixerat:  Ali 
quoties  sum  con-atus,  sed  inteipellare  nolui.  Nunc  quoniam  ai 
perorandum  spectare  videtur  sermo  tuus ,  dicam ,  opinor 
quod  scntio;  respondet  Cicero  :  Tu  vero ,  Tite.  scil.  pote 
dicere. 

Pag.  266.  V.  12.  ne  me  ipsum  irridcam  —  Pearcii 
corrigendum  opinabatur  ne  me  ipse  irrideam.  Id  placc 
bat  Ernestio,  sed  frustra.  Maior  enim  vis  oppositionii 
h.  1.  est  non  in  eo,  qui  iriidet,  scd  in  eo  ,  qui  irride 
tur ;   quod  ipsi  in  mentem  venit  Ernestio. 

Pag.  266.  v.  13.  mea  multo  et  plura ,  et  maiora  —  8C 
vitin. 

Pag.  266.   v.  14.     aut  tua  plane  —   II.  e.  vitia ,   quibuf 
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Sulpicius    assuevcrat    suaptc    sponte,    non    aliuni    qucm 
imitando. 

Pag.  266.  v.  15.  ant  imhatione  cx  aliquo  expressa  — 
i.  e.  cx  alio  quodam. 

Cap.    XIII. 

Pag.  26G.  v.  17.  sqq.  Praetereamus  igitur  praecepta 
Latine  loquendi,  quae  puerilis  dotrina  tradit,  et  subtilior 
cognitio  ac  ratio  literarum  alit ,  aut  consuetudo  sermonis 
quolidiani  ac  domestici ,  libri  confirmant ,  et  lectio  veterum 
Oratorutn  et  poctarum.  —  Bene  iam  Manutius  vitiosam 
interpunctionem ,  quae  olim  edd.  obsederat ,  domestici 
libri,  sustulit.  Ernesti  vero  verebatnr,  ne  spurium 
esset  libri,  legendumque  putabat  confirmat  leetio.  Sed  libri 
et  lectio  v.  o.  e.  p.  per  lv  bid  bvolv  dictum  esse  potest, 
pro  lectione  Kbrorum  vcterum  or.itorum  et  poetarum ; 
sicnt  paulo  ante  cognitio  et  ratio  literarum  est  cognitio 
rationis  literarum ,  i.  e.  scientia  ai  tis  grammaticae.  Si 
libri  genuinum  11011  esset,  mallem  equidem  locnm  sio 
COustituere :  quae  puerilis  doctrina  tradit  et  subtilior  ratio 
Uterarum ,  alit  conmctudo  sermonis  quotidiani  ac  domestici, 
confirmat  lcctio  veterum  oratorum  et  poetarum. 

Pag.  266.  v.  23.  29.  non  valde  productis  iis ,  quae  simi- 
litudinis  causa  ex  aliis  rebus  transff.runtur  —  Recte  Erne- 
sti  intp.  allegoriis  longioribus ;  liae  enim  saepe  rem  ma- 
gis   obscurant,   quam  illustrant. 

Pag.  267.  v.  9.  Fusius  —  Pearcins  correxit  Fnfius, 
idque  est  in  codd.  Pal.  4-  6.  8-  9-  et  Mead.  Ernesti  Fu- 
fiusne  an   Furius  lcgendum  esset  dubitabat. 
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Pag.  £65.  v.  16  —  19.  Verum,  si  placet ,  quoniam  liaec 
satis  spero  ,  rvbis  quidem  certe  maioribus,  molesta  et  putida 
videri ,  ad  reliqua  aliquanto  odiosiora  pergamus.  —  Pur- 
goldus  opinabatur  legendum  esse  aliquanto  operosiora; 
coniectura  speciosa  qnidem ,  neque  tamen  vera.  Etsi 
enim  quae  dicuntur  initio  c.  14«  Faciles  cnim  —  partes 
eae  juerunt  duae ,  quas  modo  percucurri ,  vel  potius  paene 
praeterii ,  Latine  loquendi ,  planeque  dicendi :  reliquae  sunt 
ma°nae,  implicatae ,  variae ,  graves ,  facile  alicui  persua- 
dere  possunt,  nullo  mcdo  haec ,  quae  sequuntur,  istis 
prioribus  odiosiora  dici  posse,  veram  tamen  Crassi  men- 
tem ,  omnemque  orationis  nexum  diligentius  intuenti 
veritas  lectionis  vulgatae  sic  elucebit,  ut  nihil  corre- 
ctione  opus  esse  videatur.  Crassus  enim ,  qui  omncm 
hanc  rhetoricam  de  eloquutione  doctrinam  pervulgatam 
esse  videri  vult,  identidem  veretur,  ne  amicis  suis, 
maioribus  praesertim,  molesta  sit  de  rebus  minime  re- 
conditis  disputatio.  Sic  iam  lib.  I.  c.  31.  dixerat:  ,,At- 
qui  arbitror,  Sulpici,  quum  audieris ,  non  tam  haec  te 
admiraturum,  quac  dixero ,  quam  existimaturum ,  tum, 
quum  ea  audire  cupiebas,  causam  cur  cuperes  non 
fuisse;  nihil  enim  dicam  reconditum ,  nihil  exspecta- 
tione  vestra  dignum ,  nihil  aut  inauditum  vobis ,  aut 
cuiquam  novum."  Idem  c.  36.  ad  Scaevolam  conver- 
sus  denuo  fuerat  contestatus.  Hoc  loco  igitur,  quum 
praecepta  Latine  et  plane  dicendi  breviter  percucurisset, 
quoniam  haec,  inquit,  praeccpta  quidem  ,  utpote  vobis 
notissima,  satis  spcro  vobis  molesta  et  putida  videri, 
ad  reliqua  aliquanto  odiosiora,  i.  e.  magis  etiam  molesta 
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et  putida  pergamus.  Etsi  enim  istae  partes,  quas  bre- 
viter  tractavi,  faciles ,  liae  vero ,  ad  quas  nunc  accedo, 
jnagnae,  implicatae ,  variae  et  graves  sunt,  doctrina 
tamen  harum  rerum  non  minus  quam  illarum  esr  per- 
vulgata ;  nec  tamen  breviter  exponi  potest ;  quare  illa, 
quae  reliqua  sunt,  vereor  ne  vobis  odiosiora  sint,  quam 
priora  breviter  percursa.  Itaque  infra  c.  57.  monenti 
Sulpicio ,  ut  aliquando  has  quoque  partes  explicaret,  og- 
gerit  Crassus  :  Pervulgatas  rcs  requiris  et  tibi  non  incogni- 
tas.  Maxime  autem  lectionem  odiosiora  confirmat  locus 
III.  c.  55*  Sed  tamen  huius  generis  dnnonstratio  cst  et 
Joctrina  ipsa  vulgaris ,  usus  autcm  gravissinvus %  et  in  hoc 
toto  dicendi  studio  difficillimus.  Ex  nuo  patet,  quamvis 
hoc ,  quem  tractamus,  loco  reliquae  partes  dicantur 
maz,nac ,  implicatae ,  graves ,  nihil  tamen  obstare,  quo 
minus  earum  tractatio  molesta,  putida,  odiosa  dicatur 
hominibus  scilicet  ,  qui  ista  omnia  dudum  perdidi 
cissent. 

Pag.  267.  v.  17.  13.  rohis  quidem  certe  maioribus,  — 
Olim  in  quibusdam  edd.  ut  Victor.  sic  interpungebatur : 
vohis  quidem,  certe  maiorihus ,  minus  bene.  Sic  enim 
quidcm  supervacuum  esset.  Immo  suavius  est,  post- 
quam  dixerat :  quoniam  liaec  satis  spero ,  suppressis  veibis 
cmnihus  qui  me  audiunt ,  statim  ad  maiores  convertere 
orationem,  ubi  i>ohis  quidem  certe  maioribus  idem  sigm- 
ficat,  ac  si  dixisset:  si  minus  adolescentibus  istis,  tanicn 
Vobis  profecto  maioribus. 

Pag.  267.  v.  20.  21.  Atqui  videS  —  quam  alias  res 
agamus ,    quam   te   inviti   audiamus  —      Vulgo   legebatur: 
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qnnm  alias  res  agamus,  quod  Evnesti  intelligebat  qnuin 
ctium  sit ;  totumque  locum  sic  interpretabatur :  Enim- 
vero  inteliigere  potes,  nos  te  hoc  tenrpore  libenter  audire, 
quum  otium  sit ,  quum  alio  etiam  tempore ,  quura  nego- 
tia  habemus,  tamen  te  audire  paraii  simus.  Verum  alias 
res  agrrt-  nou  est  otiosum  esse,  sed  potius  parum  atten- 
dcre;  itaque  rescripsi :  Vidss,  quam  alias  res  agamus,quam 
te  inviti  audiamus.  Haec  scilicet  EipoovtnMS  dicta  sunt;  hoc 
sensu :  immo  vero  te  attentissime  et  lubentissime  audimus. 
Eodem  modo  alias  res  agere  usurpatur  in  Bruto  c.  66. 
,,ita  furebat  tamen,  ut  mirarere,  tam  alias  res  agere  popu- 
lum,  ut  esset  insano  inter  disertos  locus".  Anditorem 
autem  ex  fastidio  oratoris  alias  res  agentem  graphice 
describit  Cicero  in  Bruto  c.  54-  »>Itaque  intelligens  di- 
cendi  existimator  non  assidens ,  et  attente  audiens ,  sed 
uno  aspectu  et  praeteriens  de  oratore  saepe  iudicat.  Vi- 
det  oscitantern  iudicem,  loquentem  cum  altero ,  nounun- 
quam  etiam  circulantem,  mittentcm  ad  lioras  —  —  intelli- 
git,  oratorem  in  ea  causa  non  adesse ,  qui  possit  anL 
ruis  iudicum  admovere  orationem,  tanquam  fidibus  ma- 
num." 

Cap.    XIV. 

Pag.  263.    V.  11.  sqq.      Qui    distincte   —    —    conjiciunt ;\ 
id  est  qui  dicunt  ornatc.     Qui    idem  ita  moderantur ,    ut  re- 
tum,  ut  personarum  dignitatcs  ferunt ,    et   sunt    in  eo  genert 
laudandi  laudis ,    quod    ego  aptum  et  congruens  nomino. 
Vulgo    legebatur    sic :     qui   distincte   —   —    conjiciunt ,    i 
s s t  quod  dico  ornate;  qui  idetn  ita  moderantur ,  ut 
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fcrunt ;  ii  sunt  in  co  gencre  latulandi  laudis ,  quod  —  no- 
miuo.  Veriun  haec  ita  sonant,  ac  si  Cicero  definitionei 
voluiiset  afferre  rationis  ornatc  ct  aptc  dicendi ;  quod 
roinime  antecedentibus  convenit.  Erat  eiiim  quacstioni- 
,  br.s  hisce  rcspondeiidum :  in  quo  igitur  homines  exhorre- 
sctint  /  quem  stup  facti  di  entem  intuentur?  etc.  Ilanc  re- 
sponsionem  levi  correctionc  eflecimus.  In  qua  tarnen  ne- 
nainem  velim  offendat,  quod,  interrogatione  per  singula- 
rem  numerum  ,  in  quo  ,  —  quem  —  enuntiata,  respomletur 
per  pluralem.    Gratam  scilicet  negligcntiam  agnoscirnus. 

Pag.  263.  v.  16.  in  eo  ganere  laudandi  luudis  —  As* 
sentior  Ernestio  .  delendum  esse  laudis. 

Pag.  263.  v.  17.  nomino  —  Sic  rectius  Ven.  Mediol. 
Lamb.  quam,  ut  alii,  nominenu 

Pag.  £63.  v.  2.\.  teneant  —  projiteantun  —  Non  au- 
ilitndus  est  Evncstius,  qui  putabat  esse  liic  debere  tenc- 
rent  —  projiterentur.  Hoc  tum  valeret,  si  de  tempore 
praeterito  ageretur.  Secus  est,  quum  dicitur  de  tempore 
inlinito  et  praesente. 

Fng.  263.  v.  25.  Verum  enim  vero  —  Sic  Guelf.  G. 
recte.     Vulgo  verum  eninu 

Pag.  269.  v.  1.  sqq.  quamquam  sunt  omnes  —  summa- 
que  vrudentia  —  Pessime  Iiuic  loco  consuluit  Ernesti, 
qnod  cum  totum  parentlieseos  signis  inclusit.  Nam  verba 
quarum  virtutum  expcrtibus  ctc.  non  cohaerent  cum  rernOi 
tioribus  illis :  est  enim  eloquentia  una  de  summis  vir.tuti- 
bus ,  sed  potius  cum  proxime  anteccdentibus :  hoc  est  ma- 
gis    probitate    iungenda ,    summaque    prudentia ,    et    buius 
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utriusque  virtutis  expertibus  negat  Crassus  esse  traden- 
dam  dicendi  copiam. 

Pag.  269.  v.  2.  3.  sed  specie  tamen  est  —  Victor.  sed 
tamen  est  species. 

Pag.  269.  v.  23-  -9-  doctissimi  Jwmines ,  otio  nimio  et 
ingeniis  uberrimis  ajfluentes  —  Haec  si  abessent,  neroo 
desideraret.  Nam  nihil  aliud  afferunt,  nisi  quod  verbis : 
ut  <-i  studio  se  excellentissimis  ingeniis  homines  dediderunt, 
ex  ea  summa  facultate  vacui  ac  liheri  temporis ,  iam  esset 
expressum.  Malim  tamen  scriptoris  negligentiao  potius, 
quam  interpolatoris  cuiusdam  sedulitati  tribuere. 


Cap.    XV. 

Pag.  270.    v.  5-     «'  Me  apud  Homerum  —  Iliad.  IX.  443- 

Pag.   270.   v.   12.      novum   sihi    ipsi   aliquem   —     Abest 

ipsi  Guelf.  B. 

Cap.    XVI. 

Pag.  270.  v.  25.  aut ,  qui  minus  ipsi  —  Guelf.  C.  aut 
quivis  qui  minus. 

Pag.  270.  v.  26.  sed  huius  tamcn  —  Guelf.  C.  sed  ut 
huius  tamen. 

Pag.  270.    v.  27.     ut  Gorgias  —     Abcst  ut  Guelf.  B. 

Pag.  271-  V.  2.  sqq.  quorum  princeps  Socrates  fuit ,  is 
qui  —  omnium  fuit  facile  princeps.  Is  iis,  qui  Jiaec  —  com' 
viune  nomen  eripuit  —  Vulgo :  quorum  princeps  Socrates 
fuit,  is  qui  —  princeps ,  is  qui  —  eripuit ,  qua  in  lectione 
eripuit  dativo  personae  caret.  Pearcius  verbis  qui  omuium 
—  facile  princeps  7rapEvSiTCDS   positis ,    deinceps    edidit: 
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iis,  qui  tiaec.  Nos  cum  Ernestio  signa  parentheseos  de- 
levinms ,  et  novae  periodo  iis,  qui  haec  repetitum  15  prae- 
fixinius. 

Png.  271.  v.  20.  alii  dicere  docerent —  Post  haec  verba 
quncilam  intercidissc  suspicatus  est  Ernestius,  neque  vero 
iniuria.  Nam  illa  ,  quae  sequuntur  ,  non  satis  cohaerent, 
nisi  lianc  sententiam  vel  aliam  eiusmodi  praemiseris  :  Et 
tocratici  quidem  ,  ma^istrum  imitati ,  omnes  eloquentiam 
a  comtnuni  pJiilowphiae  nomine  separarerunt ,  etsi  inter  se 
multum  ilrcrctis  et  opinionihus  ilisiuncti;  praeterea  etiam  eo 
diversi ,  quod  aliorum  philosophia  oratori  coniunctior  estt 
aliorum  ad  eloquentiam  inutilior, 

Pag.  £**i.    v.  24.     disiunctae  —     Victor.  diiunctae. 

Pag.  27i.  v.  25.  quum  tamcn  omnes  se  Socraticos  — 
Vulgo  male  quum  tomen  omnes  se  philosophi  Socraticos. 
Emesti  vidit,  philosophi  delendum  esse  vel  saltem  philoso- 
■phos  scribendum. 

Cap.    XVII. 

Pag.  271.  v.  2S-  "9-  quorum  alter  Peripateticorum ,  altei 
Academiae  nomen  obtinuit  —  Inepta  sane  loquendi  forma  : 
AristotAes  Peripateticorum  nomen  ohtinuit ,  Xenocrates  Aca- 
demiae  nomen  obtinuit ;  quare  nullus  dubito ,  quin  legen- 
dum  sit:  Ac  primo  ah  ipso  Platone  Aristotelis  et  Xenocratis, 
( scil.  familia,  quod  facile  ex  proxime  antecedentibus 
intelligitur)  quurum  altera  Peripateticorum ,  altcra  AcaJ-- 
miae  nomen  obtinuit ;  nisi  forte  malis :  Ac  primo  ab  ip'0 
Platone  Aristoteles  et  Xenocrates  ,  quorum  alter  Peripatetico- 
rum ,    alter  Academiae  nomen   instituit,      Sic    fere   Acadenu 
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Quaest.  I.  (\.  Platonis  autem  auctoritate  —  unu  et  consen- 
tiens  cluohus  vocahulis  philosophiae  forma  instituta  est, 
Academicorum  et  Peripdteticorum.  Ceterum  de  vera  nomi- 
jiis  Peripateticorum  origiue  cf.  elegantissimam  Huschkii 
disputationem  Epist.  crit.  in  Propert.  p.  70.  sqq. 

Pag.  272.  v.  5.  simpliciter  —  Male  omissum  Guelf. 
B.    Nam  sivipliciter  h.  1.  est  i.  q.  sine  adiunctione. 

Pag.  272.    V.  5.     dejenderunt  —    Gu.  B.  C.  defenderant. 

Pag.  272.  V.  6.  ii ,  qui  nunc  voluptate  omnia  metiun- 
tur  —  Nempe  Epicurei;  quorum  ratio  paulo  post  ap- 
pellatur  philosophia,  quae  suscepit  patrocinium  voluptatis. 

Fag.  272.    v.  11.  dicsrent  —     Guelf.  B.  C.   dicehanl. 

Pag.  272.  v.  11.  Erctricorum  —  Sic  Guelf.  B.  C.  alii 
JEretriacorum. 

Pag.  272.  v.  12.  sed  ea  horum  vi  —  i.  e.  illorum  su- 
pra  memoratorum. 

Pag.  272.  v.  17.  regendae  civitatis  —  Ita  recte  edd. 
#t  Guelf.  B.  C.  Jn  Ernestiana  est  gerendae  civitatis ,  non 
monito  lectore,  forsan  operarum  vitio. 

Fag.  272.    v.  19.      in  c.  puhlicis   —      Nempe  in  iudiciis. 

Pag.  272.  v.  20.  ncc  ulla  tamen  —  Guelf.  B.  nec  ea 
tamen  ulla. 

Pag.  272.  v.  21.  Non  enim  repelletur  inde,  quo  aggredi 
cupiet  —  Ernesti  haec  sensum  haberc  negat;  quod  mi- 
rum  ;  imo  magis  etiam  mirandum  ,  suadere  eum  potuisse» 
ut  legamus  :  non  enim  revelletur  inde ,  unde  aggredi  cupiet, 
in  quo  certe  nihil  est,  quod  aptum  sit  loqueutis  consilio. 
Notum  est,  Epicureos  statuisse,  sapientem  ad  remp.  iioh  i 
accessurum  :    itaque  Crassus  postquam  dixit,  hanc  philo.i   i 
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gophiam  procul  abesse  ab  auctore  publici  consilii,  et  re- 
gendae  civiiatis  duce,  cxcusationem  addit,  se  Epicureo- 
rum  pliilosophiae  iniuriam  non  facere,  quia  non  repel- 
latur  inde ,  quo  aggredi  cupiat,  i.  e.  ab  liortis  suis  vita- 
que  otiosa,  sed  potius  excludatur  tantum  a  rcp.  quam 
ipsa  capessere  non  cupiat. 

Pag.  272.    v.  23.     et  delicate    —     Guelf.  B.  ac  delicate. 

Pag.  272.  v.  25.  liac  -praesertim  repuhlica  —  Male 
elim  quidam  ediJerunt,  ut  Victor.  ac  praesertim  a  rep. 

Pag.  272.    v.  £5.     rerum  rgo   —     Guelf.  B.  varum   enim. 

Pagv  275.    V.  1.     admoneamus  —     Guelf.  B.  admoneas. 

Cap.    XVIII. 

Pag.  273.  V.  9.  hanc  iis  habeo  gratiam  ■■ —  Victorius 
hanc  ah  iit  haheo  gratiam. 

Pag.  273.  v.  13.  vel  quod  omnes  —  Recte  Ernesti: 
„Non  sequitur  aliud  vel ,  sed  tamen  alterum  sensu  est  iu 
verbis :  Accedit  quod  orationis  ganus  —  Sunt  enim  duo, 
quae  reprehendat;  primum  in  rebus  ,  alterum  in  verbis. 
Mutavit  formam  orationis  propter  longiorem  interposi- 
tionem." 

Pag.  273.  v.  2i.  22.  exile  —  inane ,  ieiunum  —  Stoi- 
corum  genus  dicendi  appellatur  exile  ob  nimiam  brevita- 
tem,  inane,  quia  vim  non  habet,  iciunum,  quod  non  est 
ornatum. 

Pag.  273.  v.  22.  ac  totum  eiusmodi  —  Ita  recte  cor- 
rcxit  Ernesti  vulg.  attamen  eiusmodi.  Lambinus  ac  tan~ 
dem  eiusmodi ,  minus  bene. 
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Pag.  274.  v.  5.  disscnsit  —  Rectc  quidem  Pearcius  ne- 
gat  opus  esse  legere  dissensi ,  vel  dissenserunt ,  q:iia  paulc 
post  sequitur  jucrunt :  idem  tamen  falsa  ratione  utitur 
qnocl  in  fuerunt  Aristoteles  comprehendatiir  ;  nam  quuir 
dicitur,  copia  fortasse  et  varietate  dicendi  pares  non  fue-, 
runt,  iutelligitur,  Speusippum  ,  Xenocratem  ,  Polemonem 
Crantorem,  quos  ab  Aristotele  non  magnopere  dissen- :  < 
sisse  dixerat,  eidem  Aristoteli  copia  et  varietate  dicendi 
pares  non  fuisse. 

Cap.    XIX. 

Pag.  27/;.  V.  27.  ut  philosoplii ,  tanquam  in  superun 
mare  lonium  defluerent  —  Iure  Ernesti  vetuit,  ne  Ionium 
ut  nonnullis  visum ,  pro  glossa  liaberetur.  Tota  enirc 
allegoria  significat,  postquam  pliilosophia  a  Pclietorici 
disiuncta  esset,  philosoplios  in  Graecia  mansisse,  Fihe 
tores  autem  in  Siciliam  inde  a  Corace  et  Tisia  migrasse, 
In  quo ,  ut  similitudo  cum  fluminibus  ex  Apennino  par- 
tim  in  Ionium  mare,  partim  in  Tuscum  mare  labentibuf 
constaret,  Ciceronem  non  piguit  et  locorum  situm ,  ei 
ipsam  rei  veritatem  aliquantulum  detorquere.  Certe  dc- 
philosophis  in  Graecia  viventibus  non  nisi  contorte  dici 
poterat ,  eos  in  Ionium  mare  defluxisse. 

Pag.  274.  v.  2g.  Graecum  quoddam  —  Fortasse  legen- 
dum  Graccum  quidem,  ut  vaga  Ionii  maris  appellatio  paulo 
magis  definiatur. 

Pag.  £74.  v.  29.  oratores  autem  —  Sine  dubio  legen- 
dum  rhetores  autem.  Nam  primum  tota  haec  disputauo 
ab  illa  sententia  fluxit ,   per  Socratem   factum   esse  phiU- 
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BOpkiae  et  rhctoiicae  artis  divortium,  ita  ut  alii  snpien- 
tervivcndi,  alii  ornate  dicendi  praeceptores  exsisterent- 
Deinde  oratores  praestantissimi  Graecorum  omnes  Atlie- 
nis  vixerunt,  ut  nullo  modo  eos  in  mare  Tusciun  et  bar- 
barnm  delapsos  esse  dici  posser.  Denique  paulo  post  oc- 
currunt  isti  scriptores  artis,  qui  non  sunt  alii  quam  rheto- 
res ;  quos  bic  ante  nominatos  esse  oportebat.  Saepissime 
autcin  a  librariis  vocabula  oratores  et  rhstores  permutata 
esse  scimus. 

Pag.  275.  V.  4*  avt  ne^are  —  Intelligitur  te ,  sequi- 
tur  enim  quoJ  arguare.  Nibil  igitur  opus  est  negari  re- 
scribere. 

Pag.  275.  v.  5.  aut  si  id  non  posus  —  Manutius  de- 
dit  7'C"i>,  eumque  sequitur  Ernesti ,  quia  rcspondeat  vcr- 
bis  qui  sciat.  At  enim  vero  respondet  verbo  arguare. 
Totus  locus  ita  explicandus  est:  qui  sciat,  aut  te  negare 
Oportere  quod  arguare ,  aut ,  si  id  negare  11011  possis  etc. 

Pag.  275.  v.  6.  aut  alterius  culpa  aut  iniuria  —  Pla- 
nius  csset  auctore  Pearcio  :   aut  alterius  culpa  et  iniuria. 

Psg.  275.  v.  23.  ad  Socratem  —  Hanc  lectionem 
unice  veram  ,  et  edd.  vett.  et  Mss.  auctoritate  comproba- 
tam ,  postea  multi  editores  pessime  in  lsocratem  deprava- 
runt;  quod  si  in  omnibus  Mss.  legeretur,  non  esset  eius- 
modi,  ut  ferri  posset. 

Pag.  275.  v.  27.  dissociatis  —  a  Socrate  disertis  ct  do- 
ctis  —  Vulg.  vitiose  dissociati  a  Socrate  diserti  a  doctis. 
Lambinus  correxerat :  dissociatis  a  Socrate  disertis  a  doctis, 
m  quo  Pearcius  commodius  disertis  et  doctis. 

Pag.  276.    v.  5.     ex  quo   promiscue  haurirent  —    Lambi- 
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nus  correxit :  quum  ex  eodem  fonte  promiscue  haurire  pos- 
sent ;  sed  salva  est  vulgata  ,  modo  post  mutuarentur  elli- 
psin  verborum  ex  fonte,  vcl  ex  thssauro  admiseris  facile 
supplendorum.  Sic  ne  excidisse  quidem  nonnulia  cum 
Pearcio  suspicandi  locus. 

Cap.    XX. 

Pag.  £76.  v.  12.  ch  me  deprecabor  —  Male  Pearcius 
me  deprecahor  praeferendum  duxit.  Nam  dtrprecari  cui- 
qaem  dicitur  de  eo ,  cui  delicti  vetiiam  a  iudice  expeti- 
mus ;  de  quo  liic  non  agitur.  De  me  potius  h.  1.  est  quod 
ad  me  attinet. 

Pag.  £76.  V.  18.  quantum  forsitan  vohis  vidcar  —  Male 
post  qttantum  repetitum  ipse  vero  Ernestii  arbitrio  dele- 
vimus.  Eodem  iudice  repetitum  tantum  melius  abfuerit, 
Videatur  autem  pro  vidcar  non  placet. 

Pag.  276.  v.  22.  annosque  natus  unum  et  viginti  — 
Auctor  dial.  de  causis  corr.  Eloqu.  c.  54.  ait  id  factum 
csse  nonodecimo  L.  Crassi  anno.  Verior  tamen  videtui 
Ciceroniana  temporis  notatio.  Fortasse  nonodecimo  anno 
primum  ad  causas  publicas  accesserat  Crassus ;  et  trien- 
nio  post  Carbonem  accusavit. 

Pag.  276.  v.  24.  magister  usus ,  et  leges  et  instituta  po- 
puli  Homani ,  mosque  maiorum  —  Vix  crediderim,  leges, 
instituta,  morem  a  Cicerone  magistros  oratoris  dictos 
esse.  Nam  haec  omnia  discere  debet  orator ,  non  ab  iis 
tanquam  a  magistro  erudiri.  Fortasse  scripserat  auctor : 
eui  disciplinafuer.il  forum  ,  ma°ister  usus ,  doctrina  legei 
ct  instituta  populi  liom.  mosque  maiorum. 
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f.iiT.  .  ""'.  v.  7.  atqtw  hos  omties  —  Ncmpe  post  atque 
ex  vo  bis  ronira  me  esl  potius  vel  tacite  rcpctendum  1011- 
11,1,  vel  Jiic  iteruni  srribendum.  Male  enim  olini ,  ut  iu 
Victor.,  sic  interpungebatur :  sed  contra  me  est  potius. 
enim  quid  ego ,  scd  quitl  orator  possit ,  disputo ,  atque 
hos  omrtes ,  qui  artes  rhetoricat  cxponunt ,  perridiculos  — . 

Pag.  277.  v.  14.  ctulcin  morcm  —  Sic  legendum  est, 
scil.  morem  maiorum ,  non  ,  ut  vulg.  mores,  nnm  hi  iam  an- 
tea  nominati  erant. 

Pag.  277.  v.  15.  ad  quamcunqua  rem  pertir.nant  —  IToc 
Bmesti  dedit  ex  ed.  s.  1.  et  a.  Med.  Asccns.  Vulg.  omuia, 
quae  ad  quamcunque  rem  pertineant. 

Cap.  xxr. 

Png.  277.  v.  23-  nm:squisque  nostrum  —  Male  Victor. 
umnquisque  nostrorum.  Ut  hic  unusquisque  nostrum,  sic 
paulo  post  vettrum  quisquam. 

Pag.  27g.  v.  2.  Stoice  —  Optimnm  hanc  lectionem 
Heusingeri  ingenio  debemus.     Vulg.  Stoici. 

Pag.  £7J.  v.  10.  eaque ,  cxcogitata ,  oratione  poliun- 
tur  —  IIoc  cst,  ctim  fuerint  excogitata,  s.  (juo  verbo 
paulo  ante  usus  erat,  ingenio  eruta,  oratione  poliuntur. 
Vulg.  eaqus  <  xercitata  orationc  poliuntur,  in  quo  exercitata 
non  soluiu  ,  quia  siatim  seqtiitur  cxercitatus  —  excrcita- 
tione,  auvibus  srrave  est,  sed  etiam  vix  latinum  cxercitala 
oratio.     Itaque  sine  haesitatione  correxi :  excogitata. 

Pag.  275.  v.  11.  hic  nostcr  —  Bene  Einesti,  quum 
vulgo  legeretur  hic  hic,  alterum  hic  delevit  faventibus 
edd.  vett.  et  codd.  Mss.  aliquot  apud  Pearcium. 
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Pag.  27g.  v.  13.  istos  quiJem  —  Vulg.  additum  nourot 
prorsus  ineptum  eiecimus  ,  quod  iam  Ernestius  uncis  in- 
clusit.  Respicit  Stoicos,  quod  tamen  intelligi  liic  debet, 
non  scribi. 

Pag.  273.  v.  14.  verherabit  —  Suspectum  milii  est 
lioc  verbum,  utpote  pro  sententia  nimis  forte.  Aptiu» 
esset  urgnbit. 

Pag.  273.  v.  17.  Jrt  utramque  sententiam  —  Vulg.  m 
utramque  -partem  sententiam.     Rectius  Aldina    delet  partem. 

Pag.  278-  V.  2i.  hunc  rhetoricum  usum,  exercit^tionem- 
que  JicenJi  —  Vulgo  post  usum  additur  moremque ,  quod. 
ut  superfluum  glossema,  Lambino  auctore  expunxi. 
Quid?  quod  verba  quoque  hunc  rhetoricum  vix  a  Cicerone 
jirofecta  sunt.  Nam  non  de  declamatione  in  scbolis  rhc- 
torum,  sed  de  usu  forensi  JicenJi  loquitur,  quod  cap.  20. 
et  2i.  continuum   attentius  legenti  facile  patebit. 

Pag.  278-  v.  26.  Coracem  istum  vestrum  —  ,,Non  satis 
constat,  quo  sensu  dicaiur  illud  vestrum;  nemo  enim  eo- 
rum,  qui  aderant,  Coracis  praecepta  sequebatur;  Anto- 
nius  I.  20.  vocarat  eum  Coracem  nescio  quem ,  quibus  ver- 
bis  plane  significat,  Coracem  nullo  apud  ipsum  honort 
fuisse ;  aut  igitur  delendum  videtur  vestrum ;  aut  legen 
dum  Fihetorem  ,  vel ,  ut  placuit  cuidam  amico  meo  ,  vete- 
rem;  nam  quia  omnium  Rbetorum  primus  fuit,  iure  po 
tuit  vetus  vocari."  Haec  Pearcius  ad  h.  1.  monuit;  ir 
quibus  Rhetorem  addi  minime  placet;  si  quid  mntandurr 
sit,  malim  vettrum  deleri ,  quod  tamen  Erncsti  sic  defen 
dit,  ut  sit  i.  q.  Coracem  heri  a  Pobit  commemoratum. 
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Pag.  273.  v.  27.  excludere  in  nido,  qui  cvolcnt  —  I.r.m- 
binus  exAnderv ,  e  nido  qui  evoLcnt ,  quod  sane  iiuii  est 
aspcnianduni. 

Pag.  279.  V.  5.  sqq.  dummodo  illa  res  tanta  sit ,  ut 
omnious  philosophorum  libris  —  lOmprehensa  esse  vuleatur — 
Recte  Pearcius  exposuit :  modo  illa  res  credatur  tanta 
esse ,  ut  non  minori  spatio,  quam  omnibus  philosopho- 
rum  libris  compiehendatur.  Nempc  Jiic  aliis  verbis  cx- 
primit  endem,  quae  supra  c.  20.  sic  enuntiaverat :  illa 
vis  autfin  eloquentiae  tanta  t-st ,  ut  omnium  rarum ,  virtu- 
tum ,  ojficicruin ,  omnisque  naturae  —  —  originem,  vim, 
mutationesque  teneut. 

Pag.  279.  v.  4-  quos  nemo  rhetorum  istorum  attigit  — 
Nempe  qualis  Corax,  Tisias ,  Pamphilus  aliiquc  fuere. 
Non  enim  dubitavimus  Pearcii  emendationem  recipertij 
quum  vulgo  legeretur  oratoru.n,  quam  lectionem  frnstia 
defendit  Eiuesti,  quasi  hic  de  discipulis  Coraci3 ,  quos 
paulo  antc  clamatores  appcllavit,  agatur.  IManifestum 
tcj  o  est ,  Crassum  de  praeceptoribus  artis  Rhetoricae 
vulgaribus  loqui,  prorsus  ut  I.  19.  hacc  autem  tsse  peni- 
PIh|  nwdia  philosophia  abdita  et  retrusa,  quam  isti 
rhe  t  o  res   ue  primoribus  quidem  labris  attigissjnt. 

Cap.    XXII. 

Pag.  279.  V.  17.  13.  intclligo  deditum.  Neque  tamen  — 
Recte  sic  intcrpunxit  Ernesti.  Nani  in  ncque  tamen  no- 
vae  est  sententiae  initium,  non  tertium  aliquod  supe- 
rioris  peiiodi  membrum,  quod  illa  duo  neque  quo  tem~ 
pore ,  —  nec  magnopere  continuet. 

Not.  in  Cic.  Rhetor.  Vol.il  2\ 
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P.ig.  279.  V.  Sl.  an  ,  si  non  potueris  —  Gu.  B.  at  si 
non  potueris.     C.  ac  si  non  potueris :   utmmque  vitiose. 

Prig.  279.    V.  2i.     Hic  Crassus  —    Guelf.  B.   tlinc  Crassu*. 

Pag.  23°-  v-  3-  <k  absoluta  et  perjecta  —  Guelf.  C. 
de  ahsoluta  de  pcrfecta. 

Pag.  28°-  v-  4-  ouare  si  iam  me  —  Guclf.  B.  quarg 
si  nie  iam. 

Pag.  280.    V.  19.     concesserint  — -    Guelf.  B.  concesserunt . 

Cap.  xxrir. 

Pag.  280.  v.  20.  ac  si  quaeris  —  Sic  Gu.  B.  C.  Non- 
nullae  edd.  ut  Victor.  at  si  quaeris. 

Pag.  £8°-  v-  24-  quos  discentes  —  Gueif.  C.  quos  di- 
centes ,  male. 

Pfig.  2^0.  v.  2S»  Magister  hic  Samnitium  et  summa 
iam  senectute  est  —  Guelf.  B.  C.  melius  omittitur  et  ante 
summa.     Ernesti  illud  addidit  ex  edit.  WaLdarf. 

Pag.  280.  v.  29.  est ,  et  quotidie  commentatur  —  Gu. 
C.  est.  Quotidie  commentatnr ,  minus  bene.  Ceteium. 
commentatur  de  studio  exercendi  artem  ludicram  armo- 
rum  ,  s.  gladiatoriam. 

Pag.  281-    v.  1.      At   Q.   Velocius   —      Guelf.    B.    atque 
puer    uclocius.       Sic     Victor.      C.    atque  uclorius  pmr ,     ex 
male  intellecta  praenominis  nota.     Ernesti  Velonius  prae 
fert,    omninoque    h.  1.    sic  legendum  putat:    Atque  ea  Q. 
Velonius  —   addidicerat. 

Pag.  231.  v.  1.  Sed  quod  —  Lambinus  delevevat  sed; 
Pearcius  uiaLebat  et.  Neutrum  pLacet.  Particula  sed  h.  1. 
idem  x-alet,  quod  sed  tamen ,  aut  attamen. 
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Pag.  ftgl.  v.  2.  opfH*  «ii  ilhul  —  sc.  negotium,  av- 
tem  rudibua  batuendi. 

Pag.  231.  v.  5.     Samnis   in   ludo   —     Bene    moncc  Er- 

us  ,    Samnitem    l.ic   non  siguificare  gladiatorem  pro- 

prie  dictum,    sed    hominem  in  armorum  arte  ludicra  sic 

Uatiun,  ut  cum  quovis  gladiatore  contcndere  possct. 

Pag,  flgi.  v.  5,  cuiris  satis  asper  —  Ilauc  lectionem 
cum  Evuestio  praeferendam  arbitror  alteri  civis  satis 
msper,  quam  dcfendit  Lipsius  Lect.  Ant.  V.  2. 

Tag.  281,  v>  ia-  discendum  Juit  —  Guelf.  B.  abest 
fuii.     Ita   \icior. 

Pag.  sgi.  v.  15.  philoscpho  ■—  Panaetium  Btgnificari 
tdoneis  argumentis  docuii  vanLynden  in  diss.  de  Panac- 
tio  pag.  51. 

Pag.  231.  v.  2o.  gignat  —  Guelf.  B.  C.  gignit.  Illud 
ob  consequutionem  modorum  cum  Einestio  recepi.  Ut 
hic  est  si  niliil  velis  —  ex  se  gignat ,  sic  paulo  post:  si 
vclim  ego  —  studio  tenear. 

Pag.  231-  v.  22.  Jta  \it,  nt  agitatione  rerum  sit  infi- 
vita  cognitio ,  facilis ,  si  usus  doctrinam  confirmet  —  Vulg. 
faiilis  usut  doctrinum  confirmet ,  nec  ad  sensum  apte,  nam 
quid  est  facilis  usus?  nec  vero  superioribus  convenien- 
fer.  Antea  enim  dixerat:  Ista  discuntur  facile ,  si  et  tan- 
tum  sumas ,  quantum  opus  sit ,  et  Labeas ,  qui  docere  fidelir 
ter  possit,  et  scias  etiam  ipse  discere.  Ilis  igitur  respon- 
dent  illa:  facilis  (est  cognitio  harum  rerum  ),  si  usus  do- 
etrinam  confirmet,  et  quae  sequuntur.  Ad  illa  tantum  su- 
Wtas,  quantum  opus  est ,  referuntur  haec:  mediocris  opera 
tribuatur;    ad  illa  habeas ,  qui  docere  fideliter  possit ,  refer- 
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tur    doctrina ;     denique    illa   et   scias  etiam  ipse  discere  re- 
spondent  verbis  usus ,  memoria ,  studium. 

Pag.  281.  v.  ."5.  ut ,  si  velim  ego  talis  optime  ludere, 
aut  pi!a,  studio  tencar ,  etiam  fortasse,  si  assequi  non  poS' 
sim  —  Vulgo  aut  pilae  studio  tenear ,  quod  nexum  ora- 
tionis  pervertit ;  in  studio  tenear  enim  est  apodosis  relata 
ad  si  velim.  Ergo  emendavi  aut  pila,  studio  tenear.  His 
verbis  studio  tencar  confirmat  ea ,  quae  paido  ante  dixe- 
rat :    libet  autem  semper  discere. 

Cap.    XXIV. 

Pag.  232.  V.  19.  quarum  altera  omate  dici  postulat, 
altera  apte  —  Concinniorem  lmnc  verborum  ordinern 
ex  ed.  Omnib.  revocavi.  Vulg.  quarum  altera  dici  postu- 
lat  ornate ,  altera  apte. 

Peg.  282.  v.  27.  non  multum  est  maius  —  Sic  editt. 
vett. 

Pag.  282.  V.  2Q.  et  rebus  exquisitis ,  undique  collectis, 
arcessitis ,  comportatis  —  Sic  emendavi  vulgatum  :  ut  re- 
bus  exquisitis  undiqiie  et  collectis ,  arcessitis,  conrportatis. 
Nam  exquisitae  res  sunt  ornamenta  pretiosa,  rara ,  et 
haud  vulgaria ;  haec  ab  aedilibus  vel  diuturno  studio 
colliguntur ,  vel  ex  dissitis  ac  peregrinis  iocis  arcessuntur, 
vel  ex  pluribus  locis  mutuo  sumta  comportantur. 

Pag.  285.  v.  1.  faciendum  est  acl  annum  —  „Respicit 
ad  aedilitatem,  cuius  annus  Caesari  e  lege  annali  insta- 
bat;  ad  cuius  ludos  et  munera,  ut  satisfieret  populo. 
etiam  diu  ante  erant  providenda  ,  quae  ornarent  et  illu- 
strarent  illa  raunera."     Emesti. 
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Pag.  2S>  V.  11.  quos  ego  Censor  edirto  meo  sustulr- 
rtmi  —  lac.  Frid.  Heusingerus ,  teste  eius  filio  in  praef. 
atl  Cic.  oiF.  p.  LX.  sustulennn  enallage  temporis  pro  sus- 
tuii  positnm  esse  putabat.  At  enini  pliisqnamperfectnm 
hic  vim  suam  tuetur,  si  Crassum  quasi  dubitare  cen- 
seas ,  an  cdictmn  suum ,  quo  Latinos  rhetores  sustule- 
rati  etiam  in  posterum  vim  et  etTectum  liabiturum  sit. 
Ac  profecto  statim  post  eius  censuram  scholae  Latino- 
rum  rhetorum  magis  etiam  quam  antea  celebratae  sunt. 
licspicit  h.  1.  auctor  dial.  de  causis  coit.  eloqu.  c.  35.  „At 
nunc  adolescentuli  nostri  deducuntur  in  scenas  scliola- 
$ticorum  ,  qui  rhetores  vocantur,  quos  paulo  ante  Cice- 
ronis  tcmpora  exstitisse,  ncc  placuisse  maioribus  no- 
siris,  ex  eo  manifestum  est,  quod  L.  Crasso  et  Domitio 
censoribus  cludere ,  ut  ait  Cicero ,  ludum  impudentiae 
iussi  sunt."  Edicti  autcm  huius  formulam  servavit  Gel- 
lius  N.  A.  XV.  n. 

Pag.  233-  v-  J4-  cuinsmodi  essent  —  Guelf.  B.  qui  ctttn 
huiusmodi  essent.  C.  qui  cuiusmodi  essent.  Victor.  sic  in- 
terpungit :  apud  Gracios,  qui  cuiusmodi  r.ssent  videbam, 
tamen.  Pearcius  post  Manut.  et  Lambin.  reposuit  cuicui- 
modi  essent.  Erncsti  inale,  qui  eiusmodi  essent.  Verum 
est  cuiusmodi  essent,  h.  e.  qualescunque  essent  Graeci  do- 
ctoves,  s.  quamvis  alia  essent,  quae  in  iis  desideraren- 
tur,   tamen  erat  in  iis  Joctrina  et  humanitas. 

Pag.  2S5-  V.  16.  17.  liumanitatcm  dignam  scientia  — 
Irustra  Lambinus  corrigendum  opinabatur :  humanitate 
dignam  scientiam.  Naiu  scientia  iam  verbis  doctrinam  ali- 
qutim    cunipiaheiidebatur ;     ut    iierum    memoranda    non 


526  IN     CICERONIS 

esset.  Immo  potius  in  Graecis  pracdicat  humanitatem 
illa  doctrina  et  scientia  dignam;  eaque  humanitate  recte 
Fearcius  morum  suavitatem ,  modestiam,  poLitumque  in- 
genium  significari  vidit. 

Pag.  £g5.  v.  jg.  nisi  ut  auderent  —  Nempe  nisi  ut 
auderent  discipuli  dicere.  lfunc  enim  paulo  post  appel- 
lat  impiult-ntiae  liulutn. 

Pag.  235-  v-  25-  ut  desperem  —  tradi  ac  perpoliri  — 
Probabiliter  Pearcius  coniecit  addendum  esse  jjosse.  Sic 
enim  fere  Ciccro  aliis  locis ,  ut  1.  III.  c.  36.,  nisi  cum 
Ernestio  statuas,  in  trudi  ac  prrpoliri  futurum  tempus  in- 
telligi.  Attamen  h.  1.  non  tam  quid  fnturum  sit,  quam 
quid  fieri  possit,  quaeritur ;  id  quod  confirmatur  s>e- 
quentibus  :    patitur  eniin  et  lingua  etc. 

Pag.  2g).    v.  1.     cxtiterint  —     Guelf.  C.  extiterunt. 

Cap.    XXV. 

Pag.  234-  v.  4-  tjuasi  colore  quodam  et  succo  suo  — 
Frustra  Wahefieldus  ad  Lucret.  I.  645.  corrigendum  opi- 
natur  et  fuco  suo.  Nam  fucus  semper  est  adventitius 
nec  corpori,  cui  adhibetur,  proprius.  Hic  autem  agitur 
de  orationis  ornatu,  qui  per  totum  eius  contextum  fun- 
ditur,  sicut  color  et  succus  corporis  non  est  in  singuli» 
membris,  sed  in  toto  corpore  spectatur.  Is  igitur  orna- 
tus  est  duplex,  alter  qui  cum  valetudine  corporis  suc- 
culenti,  alter  qui  cum  eius  colore  comparatur  ,  opponi- 
turque  sententiarum  et  verborum  luminibus,  quibus  hic 
ibi  oratio  distinguitur.  Wahefieldi  coniecturam  prorsus 
convincit  locus  c.  52.     ,,His    tribus  figuris  insidere  qui- 
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d.«m  vcnustatis  ?7on  /iiio  illitns,  sed  sanguine  dilTusu3  de- 
)  bet  color." 

Pag.  234-    v.  16  —  19.     A7om  enim  —  et  aetatcs —  Bene 

fecerunt    Manutius    ct  Pearcius,    quod   ista   verba   siguis 

parcmhcseos  inciusei  unt.     Nam  quae  sequuntur:    difficile 

:  enim  dictu  cst ,    coliaerent   cum   veTbis :    scd  eticuri  sine  sa- 

tictatc  delgptet. 

Pag.  234«   v-  20.     Dijjicile  enim   —     Sic  Guelf.  B.  C. 

Pag.  235.  v.  2.  quam  certae  et  severae  —  Guelf.  B. 
quam  rccte  et  scvsre. 

Pag-  285-  v.  5.  si  saepius  fiunt  —  Guelf.  B.  si  sae- 
pius  fucrit. 

Pag.  235.  v.  7.  quod  c?ram  — ■  ,.AHi  [  ut  Victor.  ] 
maluut  tcrram,  quod  d^fendit  Petavius  e  Plin.  Hist.  Nat. 
XVII.  5.  —  Vulgatum  autem  defendit  Brodaeus  Misc. 
IV.  5.  cui  asscntior.  Nam  ccra  in  unguento  intelligi  pot- 
est,  non  terra,"     Ernesti. 

Pag.  235-  V.  Q.  quam  quod  crocum  olere  videatur  — - 
Plinius  bist.  nat.  XVII.  5.  „Certe,  inquit,  Cicero ,  lux 
doctrinarum  altera,  meliora,  inquit,  unguenta  sunt ,  quac 
tcrram,  quam  quac  crocum  sapiunt.  Hoc  enim  maluit  di- 
xisse  quam  redoltmt."  In  quo  Plinius  Lunceine  locum. 
an  alium  quendam  e  deperdito  Ciceronis  libro  respexe- 
rit,  dubium  esr.  Equid^m  ex  alio  potius  libro  sumtum, 
vel,  si  hoc  nostro  Plinius  uti  volucrit,  certe  memoritei 
tantum  relatum  esse  puto,  nec  me  movet  illa  Plinii  au- 
ctoritas,  ut  Ciceronem  h.  1.  sapcre,  non  olere  scripsisse 
putem ,  etsi  video ,  hoc  Spaldingio  ad  ilium  Quintiliani 
locum  placere,   cuius  ingeuio  et  doctrinae  pluriinum  tri- 
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buo.  Ncqne  vero  liic,  ubi  de  odoratu  aghur,  ac  deinde 
dcnuim  de  gustntu ,  satis  aptum  fuisset  vocabulum  sopere 
pro  olere  posir.um. 

Pag.  235.    v.  9.     laevitatis  —     Guelf.  C.  lenitatis,  male. 

Pag.  285-  v>  rt«  quique  duhitudine  praeter  ceteros  srn- 
sus  commovetur  —  Guelf.  B.  G.  quippe  dulcitudine.  Olira 
cdebatur  quique  dulcedine.  At  dulcitudine  babet  Nonius 
p.  46.  b.  Sed  tota  liaec  lacinia,  nisi  a  glossatore  adie- 
ctn  est,  certe  est  Cicerone  indigna.  Nam  quis  post  illa 
verba,  qui  est  sensus  ex  omnihus  maxime  voluptarius ,  de- 
sideret  ineptam  lianc  appendiculam :  quique  vel  quippe 
dulcitudine  praeter  ceteros  sensus  commovetur;  quasi  alii 
sensus,  ut  oculi,  aures ,  tactus  omnino  commoverentur 
dulcitudine.  Ac  si  praeter  ceteros^i.-l.  non  pro  praecipue, 
scd  pro  solus  positum  esse  dicas ,  quod  fieri  posse  sen- 
tio ,  manet  tamen  lioc,  inutiliter  istam  sententiam  lxic 
inculcari. 

Pag.  2g5>    v.  15.     quae  leviter  —   Guelf.  C.  quae  leniter. 

Pag.  2,35-  V.  16.  effugiant  —  Guelf.  C.  fugiant ,  ut 
vulgo.  Ernesti  dedit  effugiant,  cui  tamen  vix  concesse- 
rim ,  fugiant  h.  1.  nd  sensum  ineptum  esse. 

Pag.  235.  V.  17.  sqq.  quo  hoc  minus  in  oratione  mire- 
mur ;  in  qua  vel  ex  poetis ,  vel  ex  oratoribus  possumus 
iudicare  —  quamvis  claris  sit  colorihus  picta  vel  poesis 
vel  oratio  —  In  his  verba  vd  ex  oratorihus ,  deinde 
illa :  vel  poesis  vel  oratio  molestne  glossatoris  sedulitati 
tribuenda  esse  arbitror.  Videat  enim  mibi  lector,  qu.into 
aptius  his  omissis  omnia  procedant:  ,,Sic  omnibus  in 
,,rebus   voluptatibus   maximis   fastidium    finitimum   est; 
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.quo  hoc  minus  in  oratione  iniremur,  in  qua  vel  ex 
..poetis  possnnius  iudicare,  concinnam ,  distinctam ,  ot- 
..natam,  fcstivam  ,  sine  intermissionc ,  sine  reprehensio- 
..iiu,  sine  varietate,  quamvis  claris  sit  coloribus  picta, 
„non  posse  in  delectatione  esse  diuturna."  Nimirum  Ci- 
cero  sic  argumentatur :  Si  ne  poetae  quidem,  a  quibus 
0mnia  ad  voluptatem  referuntur,  fastidium  efhigiunt ,  si 
sine  varietate  et  intermissione  dulces  esse  velint ,  multo 
miuus  ista  perpetua  festivitas  et  concinnitas  in  oratori- 
bus  feretur. 

Pag.  235-  v-  **•  Slne  rrprehensione  —  Lambin.  sine 
respiratione.     Bene   se  tamcn  habet  vulgaturri. 

Pag.  235.  v.  25.  non  pos.se  in  delectatione  esse  diutur- 
na  —  Lectio  diuturnarn ,  quam  edd.  quaedam  osbendunt, 
potior  vidctur. 

Pag.  235.  v.  24.  cincinnis  —  Nonius  in  Cinnos  legic 
cinnis.     Vulgatum  verius. 

Pag.  235.  v.  25.  qnod  sensuum  nimia  voluptate  naturae 
non  mentes  saliantur  —  Vulgo :  quod  sensus,  iit  nimiu 
voluptate  natura  non  mente  satiantur ,  qua  in  lectione  noc 
incommodum  est,  quod  nullo  modo  potest  dici,  sensits 
mnnte  satiari.  At  quum  in  sensuum  voluptate  nimia 
hoc  accidere  soleat,  ut  ipsum  sentiendi  instrumentum 
nimis  fatigetur,  adeoque  satietur,  etiamsi  mens  ipsa 
nondum  sit  voluptate  satiata,  spero  me  veram  Ciceronis 
scripturam  indagasse  :  quod  sensuum  nimia  voluptate  natu- 
rae  ( scil.  ipsorum)  non  mentes  saliantur ,  quae  melius 
etiam  quam  vulgata  sequentibus  respondet :  in  scriptis  et 
in  dictis*non  aurium  solum ,   sed   animi   iudicio  etiam  magrr 
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infu.ata  zitia  noscuntur.  Lambini  lectio:  quod  sensu  i 
nimia  voluptate  non  mente  satiatur ,  eodcni  quo  vulgat 
incommodo  premitur. 

Cap.   XXVI. 

Pag.  2g6.    V.  2.     exclamatio  —     Guelf.  B.  clamatio. 

Fag.  236.  V.  5-  umhram  aliquam  et  recessum  —  Huc 
respexit  Quintil.  II.  12.  7. 

Pag.  2g6.  v.  11.  sed  ahiicit  prorsus  —  L.  e.  quasi 
praetereundo  pronuntiat,  sine  vi ,  sine  gestu. 

Pag.  286.  v.  11.  sqq.  ut  in  proximns ,  Lcquid  video  — 
incidat  —  Frustra  corrigere  ausus  cst  Gruterus :  ul  ii 
proximo:  Sed  quid,  Nam  in  proximos,  sc.  versus ,  ineiden 
est  proximos  ^ ersus  maiore  cum  vi  pronuntiare.  Neqm 
enim ,  ut  Heusingerus  ( rcferente  filio  in  praef.  ad  Cic 
off.  p.  46.)  putavit,  post  incidat  supplendum  est  specta 
tor ;  qui  male  cavillatus  est  Ernestium,  quaai  is  P«.osciun 
se  ipsum  in  scena  admirantem  ac  r  ibi  ipsi  adstupenten 
facere  voluerit.  Immo  recte  Ernesti  de  maiore  vi  actio 
nis  in  illum  versiculum  :  EcqniJ  vidco  etc.  collata  intel 
lexit.  In  liuius  pronuntiatione  Roscius  aspicere  locum 
vel  sedes  sacras,  quas  ferro  septus  possideb;tt,  et  inten 
tius  contueri,  veliemeutcrque,  quid  illud  esset,  admirar 
et  stupescere  videbamr. 

Pag.  236.  v.  15.  Quid  petam  praesidi?  —  Est  versu 
Creticus.     Cf.  infra  c.  47-  extr.  Tusc»  Quaest.  III.  19 

Pag.  236.  v.  27.  a  quibus  utrisque  —  Nempe  a  pot 
tis  et  musicis. 

Pag.  28^>.    V.  27.      suimnittitur    aliquid ,    deind*  nugetm 
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mtmnatur  —    Lnmbinus:    summittitur  aliquid  atque  cxte. 

•iiuitui- .  deinda  uugetur ,  inflatur  etc.  non  male  qtiidcm, 
»ed  vulgata  tameu  haud  dcterior. 

Pag.  23-.  v.  1.  aliter  esse  —  scil.  ut  Pearcius  recte 
intellexit,   tacite  repetendum  suavis  et  ornatus. 

Psg.  £:#".  v.  S.  non  dulcem  atque  decoctam  —  Guelf. 
B.  C.  non  dulcem  atqne  decoram,   pessimo  vitio. 

Pag.  287-  v-  4*  ut  ea  ■  ouamvis  vitiosissimus  orator  — - 
Guelf.  B.  C.  ut  ea  quivis  vitiosissimus ,    foitasse  verius. 

Pag.  237.  v.  6.  silva  rerum  —  Vulg.  additur  et  sen- 
tentiarum,  quod  inre  delevi,  quia  sequitur  haec  varianda 
ttntentiis.  Et  supra  c.  2/j.  simpliciter  dictum :  Rerum  est 
silva  magna. 

Cap.    XXVII. 

Pag.  237.  v.  14-  ad  fidem  orationis  faciendam  —  Pear- 
11  cius  negat  opus  esse ,  ut  corrigatur  orationi;  aiTcrtque 
E  tocimi  Acad.  IV.  7.  multaque  facimus  usque  eo ,  dnm  aspe- 
itus  ipse  fidem  faciat  sui  iudicii;  de  cuius  tamen  lectio- 
nis  veritate  subdubif.at  Ernesti.  Verum  in  illo  Acade- 
micorum  loco  alia  ratio  est.  Ibi  enim  hoc  significatur  : 
dum  aspectus  ipse  fidem  nobis  faciat  sui  iudicii.  Hic  autem 
nihil  aliud  nisi  res ,  cui  fides  facienda  sit,  memoratur, 
ut  necessario  scribendum  videatur  :  ad  fideni  orationi  fa- 
ciendam. 

Pag.  237.  v.  18-  est  propria  —  Guelf.  B.  C.  ut  vulg. 
est  et  propria.  Verissime  autem  Penrcius  emendavit :  ea- 
que  una  laus  oratoris  est  propria  maxime.  Sic  Brut.  c.  5. 
quod  unum  est  oratoris  maxime  proprium. 
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Pag.  £37-  v-  20.  21.  quam  extremo  sermone  instruxu 
Antonius,  primo  reiiciebat  —  Fortasse  Cicero  scripsit 
prinio  a  se  reiiciebat,  ne  reiiciebat  simpliciter  dictum  am 
biguitatem  pararet ,  lectoremque  ad  aspernandi  aut  impro 
bandi  notionem  abduccret.  Nempe  lib.  II.  c.  11.  de  ter 
lio  laudationum  genere  disserendum  sibi  esse  negaverat 
quia  non  omnia  oratoris  officia  propriis  praeceptis  in 
struere  necesse  esset.  Cap.  84*  tamen ,  postquam  se  iliuc1 
laudationum  genus  initio  a  praeceptis  suis  secreviss» 
professns    erat,     eum   etiam   locum    breviter   pertractat 

Pag.  25S-  v.  i4-  i5-  '"  utramque  partem  dicendo  alli 
ciendi  animos,  et  vim,  et  artem  habere  debemus  —  VulgO 
i7i  tttramque  partem  dicendi  animos  et  vim  et  artem  habrr> 
debemus,  in  quo  quid  significet  animos,  nec  Emesti  ex 
plicare  poterat,  nec  quemquam  alium  exputaturum  arbi 
tramur.  Itaque  Purgoldi  emendationem  h.  1.  ut  certe  ii 
textu  legeretur ,  quod  intelligi  posset,  tantisper  recepi 
mus,  donec  aliquis  meliora  forte  docuerit. 

Cap.    XXVIII. 

^ag-  28S-  v-  -2«  Dicunt  igitur  illi,  qui  nunc  qniden 
ex  particula  parva  —  Transpositione  restituimus  locum 
vulgo  sic  in  omnibus  editum :  dicunt  igitur  nunc  quiden 
illi,  qui  ex  particula  parva.  Etenim  nunc  quidem  apfrt< 
opponitur  sequentibus  olim  autem.  Utrumque  auten 
refertur  ad  nomina  philosopliorum ,  qui  nunc  quiden 
Peripatetici  aut  Academici  appellantur,  olim  autem  Po 
Litici  vo<  abantur. 
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Pag.  283-  ▼■  29.  aut  definitae  controversla»  —  Guelf. 
B.  C.  aut  Jijpnita  controvtrsia.  Vulg.  ant  dcfinita  ton- 
trovcrsia.  Sed  Genitivum  requiri  bene  iani  Pearcius 
roonnit. 

Pag.  2S9.  V.  3.  et  quasi  prcposita  —  lloc  VOCabulo 
Cicero  latine  expressit  Graecorum  3t3ti>.  Wyttenba- 
cliius  in  eclog.  hist.  p.  343.  exponit  lata  et  quasi  -procul 
posita,  quod  longius ,  quam  necesse  erat,  repetitiun  vi- 
detur. 

Pag.  23p.  V.  9.  Atque  hactenus  loqvuntur  illi ;  quarn- 
quam  Rhetores  etiam  hac  in  instituendo  —  Ita  sine  duhio 
legendum.  Et  partem  huius  correctionis  iam  Ilotoman- 
nus  suasit.  Vulgo :  alque  hactenus  loquuntur.  Ltiam  hae 
in  instituendo  etc. 

Pag.  239.  v.  10.  ira  instituendo  —  Guelf.  B.  C.  omit- 
tunt  in. 

Pag.  289«  V.  12.  sed  ita ,  non  ut  iure,  aut  iudicio ,  ut 
denique  reiuperare  amissam  possessioncm  —  Perplacet  Lam- 
bini  ratio:  sed  ita,  non  ut  iure  aut  iutlicio  aut  vi  denique 
r.  a.  p. 

Pag.  239.    V.  13.     ex  iure  civili  —    Guelf.  A.  iure  ch<ili. 

Pag.  239.  V.  17.  maxime  vigere  —  Abest  maxime  Gu. 
A.  B.  C. 

Pag.  239.    v.  19.     celehratur  —     Guelf.  C.  celebrantur. 

Pag.  289.  v.  19.  ira  prima  arte  —  Guelf.  C.  male 
omittit  prima. 

^&S%  289*  v*  2l-  22,  nec  partes ,  nec  gen°ra  — ■  Delen- 
dum  arbitror  nec  genera.  Inepte  enim  diceretur  alterius 
gen?ris  genera  proponere.     In    Guelf.    A.     est    neque    natu- 
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ram  cius  pcntis  nec  genera;  unde  fortasse  colligas  Cicero- 
nem  scripsisse :  neque  naturam  eius  generis  nec  partes  pro- 
ponunt. 

Pag.  230..  v.  23.  attentatum  —  Guelf.  A.  Erl.  atta^ 
ettim.  P.tlat.  nonus  ap.  Gruterum  intractatum,  octavus 
attreciatum. 

Cap.   XXIX. 

Pag.  239.  v.  27.  sive  in  injinhls  consultationibus 
Vnlgo  liic  additur  disceptatur ,  quod  nec  necessarium  est, 
et  inter  proxima  disceptari  potest ,  et  forensi  disceptatione 
auribus  molestum ;  ut  interpolationem  potius  quam  Ci- 
ceronis  manum  prodere  videatur.     Jtaque  delevi. 

Pag.  £90.  v.  7.  ecquid  in  re  sit  —  Vulgo  quid  in  re 
sit ,  quod  non  respondet  ei  quod  adiungitnr  exemplo : 
nam  quiun  quaeritur :  sitne  in  humano  genere  sapient.ia, 
non  quid,    sed  an  quid  in  humano  genere  sit,  quaeritur. 

Pag.  290.  v.  13.  anquiritur  — .  Sic  Guelf.  B.  rectius 
quarn  vuJg.    inquiritur. 

Pag.  290.  v.  24.  aut  quum  quaeritur  — •  Sic  recte  Pear- 
cius  pro  vulg.  ut  quum  quueratur;  nam  ut  h.  1.  notat  ex- 
empla  disiunctorum  generum. 

Pag.  291.  v.  2.  et  sintne  tria  —  Guelf.  A.  C.  ut  sint~ 
ne  tria.  Sic  et  Mss.  Harl.  duo ,  it.  Victor.  Manut.  Asc. 
Steph.  Vulgo  aut  sintne  tria.  Scd  aut  hic  praeponitur 
generibus  disceptationum  definitionis ;  ut  vero  excmplis; 
cumque  hoc  loco  verba  sintne  tria  uberius  expliccnt 
ilia  quot  sint ,  placuit  nobis  et  sintne  tria. 

Pag.  291.    V.  5.     descrihitur   —     G11.  B.  describatur. 
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Pag.  £91.  v.  15.  ut ,  aequumne  sit  —  Abest  ut  Guelf. 
Ij  B.  C.     Recte  praeponendum  iudicnvit  Pcarcius. 

Pag.  291.    V.  19.      quid  praestet  —     qui  praestet  Gu.  B. 

Pag.  291.  v.  £5.  liominibits  descrlbuntitr  —  viris  descri- 
mntnr  Guejf.  A.     hominibus  distributtntur  Guelf.  B. 

Cnp.   XXX. 

Pag.  291.  v.  26.  ojjicii  jUsceptatione  —  Gu.  B.  cjficii 
iisputatione. 

Pag.  291.   v.  27.     cui  loco    —     Guelf.  A.  quo  in  loco. 

Pa.g.  292.  v.  7.  discrtpuit  —  Sic  Gu.  B.  C.  idrmque 
ISt  apud  Nonium.     VuJg.  discrepcvit. 

Pag.  292.  v.  8«  eadem  enim  sunt  —  Guelf.  A.  eadem 
sunt. 

Pag.  292.  v.  9.  disputaiicnibus  —  Guelf.  A.  disputa- 
tione.  Et  sic  Pearcius  e  compluribus  Mss.  et  tribus  vetr. 
Edd.    Videturque  singiilaris  li.  I.  plurali  pf-aestare. 

Pag.  292.  v.  10.  ac  distributa  —  Gusli.  A.  it.  Mss. 
Grut.  atque  tributa. 

Pag.  29^.  v.  12.  munus  pensumque  —  Guelf.  B  mu 
nus  pensum. 

Pag.  292.  v.  22,  naLura ,  el  genere ,  ec  universa  re  — 
Malim  natura  generis  et  universa  re ;  sicut  paulo  ante  gc 
neris  vinu  Gulielmius  commendabat  lectionem  duoriu" 
codd.  Gallic.  naturae  genere ;  idque  Gruterus  in  Pal.  1.  2, 
invenit.     Sed  hac  lectione   nihil  lucramur  ad  sensutn. 

Pag.  292.  v.  27.  vos  tradueando"  —  Abest  rcs  Guelt 
B.     nos  tradnccndos  Gu.  C. 
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Pag.  293.  v.  5.  procudenda  —  Guelf.  A.  procludtmda 
B.  pror.utenda,  vitiose.  Procudcre  linguam,  (ut  Pindaru: 
dixit  paTineviiv  y\~&65uv  fV  ccXfiovi)  nihil  aliud  est 
quam  tTredyyi/^is  vocabuli  acuere,  ut  Ernesti  bene  mo 
nuit,  qui  pro  neque  procudcnda  legendum  censebat  atqu 
procudenda ,  vei  in  neque  intelligendum  solum  ex  ante 
cedentibus. 

Pag.  £93.  v.  4.  sed  ornandum  —  Guelf.  A.  scd  in 
enarrancluni.  B.  sed  oiierandum  nutanduni  exarrandum 
mire  vitiosa  sciiptura.  Scripsi  autem  Heusingero  au 
ctore  omandum  complendumque.  Sic  dicitur  Orat.  pro  leg 
Manil.  c.  8-  domicilia  regis  omnibus  rebus  ornata  et  referto 
Vulgatum  onerandum  parum  liic  aptum  est,  ac  dubio  pro 
cul  e  librarii  errore  natuui. 

Pag.  295.  v.  4.  maximarum  rerum  suavitate  —  Vul 
post  rerum  additur  et  plurimarum ,  quod  rectius  omitti 
Guelf.  A.  Nam  plurimarum  iam  verbis  copia  et  varietat 
designatur.  Sed  idem  cod.  liabet  niaxima  rerum ,  quo< 
frustra  probavit  Heusingerus.  Sic  enim  I.  2.  dicitur  mc 
ximarum  rerum  scientia.  Et  Iioc  loco  de  rerum  magnin 
dine  agebatur ,  quae  opponitur  loquacitati  rerum  magna 
rum  scientia  destitutae. 

Cap.    XXXI. 

Pag.  293.  V.  6.  nostra  est  enini  —  Guelf.  B.  nostr 
anim. 

Pag.  293.  v.  16.  quasi  non  illa  sint  propria  rltetorum- 
H.  1.  scribendum  arbitror  oratorum;  quod  reieratur  a 
illa :    aut  aliquid  de  oratcris  arte  —  praecipiunt.     Rhetore 

C-nii 
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e-iiim  semper  npud  Ciceronem  eloquentiae  magistri,  seu 
scriptores  de  artc  rlietorica  appellantur.  Hic  aiitcm  ,  i:t 
antea  dixcraf,  nostra  est  enim  (nempe  oratorum  )  iita 
prudentiae  doctrinacque  possessio  ,  necesse  est ,  n t  ea,  quae 
sequuntm  ,   oratoruoi  potius  ,  quain  rhetorum  piopria  dicat. 

Pag.  2y>    v.  lg.     ct  regmdis  —     Omissum  Guelf.  A. 

Pag.  293.  v.  20.  quae  quonium  iam  —  Guelf.  A.  omit- 
tit  iam,  et  saue  commodius  abesse   videtur. 

Png.  293.  v.  21.  expiluti  —  Guelf.  A.  B.  expoliati. 
Quaedam  edd.    compilati. 

Pag.  293.  v.  23.  quo  perlinent  — •  Guelf.  A.  qua  per- 
tinent.     li.  ad   quavi  pcrtincnt. 

Pag.  293.  v.  23.  et  quain  intncmnr  —  Vulg.  et  quani 
httuentur.  At  enim  pbilosopLi  iu  libellis  de  arte  orato- 
ria  non  intuebantur  civilem  scientiam.  Itaquc  rcscripsi 
qumn  intuemur ,  nempe  nos  oratores. 

Pag.  293.  v.  25.  aetattm,  scd  quum  fontcs  —  Guelf. 
A.  B.  C.  aetatem.     Sed   quum  fontes  — . 

Pag.  293.  v.  23.  hauriamus  —  GuehT.  hauricmus ,  ut 
edd.  vett.     Fiecte  lioc  iam  Lambinus  correxit. 

Tng.  293.  v.  29.  atiis  acies  — -  Gueiferb.  A.  acris  et 
alaccr. 

Pag.  29/1.    v.  2.     monstratas  —     Guelf.  A.  monstratis: 

Pag.  29. j.  v.  5.  tam  immonsoque  —  Sic  Mss.  apud 
Pearcium.     Vulgo  olirn  tamque  immenso. 

Pag.  294«    v.  7.     consistere  —     JNlale  omissum  Gu.  A. 

Pag.  29J.  v.  10.  existit  ix  rei  natura  quidam  splendor 
in  verbis  —  Guelf.  A.  existit  ex  re  ndtmrajis  quidam  splen- 
dor  in  vcrhis ,  quae  lectio  nobis  cgregie  placet,  nisi  quod 
Kot.  in  Cic.  Tihetor.  Vol.  II.  22 
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pro  fx  re  malim  t?3c  ea.  Nimirum:  si  est  honestas  in  rc 
hus  ipsis ,  existit  ex  ea  (honestate)  naturalis  quidam  %p!en- 
tlor  in  vsrbis.  Brut.  cap.  9.  naturalis  nitor  opponitur 
fucato. 

Pag.  294.  v.  i4-  et  in  univsrsoruia  —  Guelf.  A.  et 
universorurh. 

Pag.  294.  v.  16.  atl  cognoscendum  imitandumque — ■  Ms. 
apud  Gruter.  cognoscendos  imitandosqne. 

Pag.  294.  v.  16.  deiegerh  —  Sic  recte  Guelf.  A.  it.  Mss. 
Pitli.  Mem.  Pal.  1.  2.  Ioanu.  Harl.  1.  Mead.  Et  Pearcius 
apte  comparavit  iocum  Cic.  de  OfF.  II.  15.  quos  sihi  ipti 
delegerint  ad  imitandum.  Vulg.  cognorit ,  inepte  h.  1.  quia 
praecedit  icgnoscendum 

Pag.  294.  v.  20.  natura  ipsn,  si  mcdo  est  excitala  — 
Sic  rescripsi  pro  vulg.  exercitata  ,  in  quo  non  vereor  ne 
quis  repugnet. 

Pag.  294.    v.  20.     iabetur  —     Guelf.  A.  dciabitur. 

Cap.   XXXII. 

Pag.  2g4-    V-  22,     inquit  —     Omissum  Guelf.  A 

294.   v.  24.     complcxus   —     Gueli.  A.  vitiose  com. 
presstis. 

Pag.  294.    V.  2g.      in    omni    orationis    ratione   —      Hoci 
male    sonat;    itaque    Lambinus    corrigebat:    in  omni  ora- 
tionis  genere;    quia    tamen    modo    praecesserat   generis  vo 
^bulum ,    malim    in    omni   oratoris  ratione.      Sicut  iib.  I. 
C.  ig.   de  officio  et  ratione  oratoris. 

Pag.  295.  v.  2.  maooima  illa  —  Gu.  A.  et  maxime 
illa. 
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Pag.  £9").  v.  5.  cuncta  paene  audicnte  Graecia  —  Gu. 
A.  cun  ta  tacpa  audientibus  G.raecia. 

Pag.  205.  V.  5.  nrc  solum  has  artcs  —  Vcl  intclli- 
gendum  sc  s<.ire,  ctzo  Tov-riOivov ,  vel  post  verba  de  re- 
bits  p.  dicerentur  excidit  percepisse ,  ant  scientia  percpisse. 
Rejpexit  h.  1.  Quintil.  Inst.  Or.  XII.  11,  21. :  ut  El  uin 
Hippiam  transeam  .  qui  non  liberalium  niodo  disciplinmum 
wrae  se  scientiam  tulit,  sed  vestem  et  annulum  crepidasque, 
\quae  omnia  sua   manu  fccerat ,   in  usu  habitil. 

Pag.  295.  v.  6.  continerentur  —  Hoc  praeferendum 
lectioni  continentur, 

Pag.  295.  v.  7.  literarum  cognitionem  —  i.  e.  gram- 
maticam ,  quod  bene  observavit  Schneiderus  in  ep.  ad 
Laiigerum  p.  51. 

Pag.  295.  V.  II.  se  sua  manu  confcisse  —  Guelf.  A. 
sna  manu  confcissc. 

Pag.  2Q5-    v-  *4«     appetierint    —     Gu.  A.   appdcrent. 

Pag.  205.  v.  15.  dje  Prodico  Ceio  — ■  Sic  Guelf.  B.  C. 
Multi  perperam  Chio. 

Pag.  295.  v.  16.  quid  de  Thrasymacho  —  Abest  qui2 
Guclf.  A.  B.  C. 

Pag.  295.  v.  22.  aut ,  si  cst  vhtus  ■ —  Qmissum  victus 
Guelf.  A. 

Pag.  295.  v.  24.  et ,  ut  tu  appellas  —  Guelf.  A.  ut 
tu  appcilas.     B.   ct  tu  uppeUas. 

Pag.  295.  v.  24.  melior  orator;  sed  hic ,  in  illo  —  Sic 
erat  interpungendum;  non  ,  ut  vulgo  :  orator.  Sed  hic  — 
nam  illa  verba  :  ; p <e  ille  LeontinusGor^ias ,  quae  erant  lon- 
giore  parentlicsi  interrupta,  liis  \eihis  scdhic  continu.uuur. 
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Pag.  295.   v.  25.     in  illo  ipso   —    Abest  ipso  Gu.  A. 

Pag.  295.    v.  26.     vocaretur  —     Guelf.  A.  revocetur. 

Pag.  296.    v.  5.     Atcjue  ii  —     Guelf.  A.  sed  hii. 

Pag.  296.  v.  4-  dicendi  aiutores  —  Gueif.  A.  B.  C.  «//• 
eertili  doctorc:. 

Pag.  296.  v.  7.  vtl  copia ,  vel  gloria  —  Guelf.  A.  vc. 
gloria ,  vel  copia. 

Pag.  296.  V.  g.  an  Graecis  vituperationis  —  Nemp< 
Graecos  vel  oratores,  vel  artis  Rhetoricae  magistros  110 
tat,  qui  sibi  a  pliilosophis  partem  doctrinae  erip. 
passi  sint. 

Pag.  296.  v.  9.  esse  tribucndum  stntuam  —  Gu.  A.  B 
C.  statuam  esse  tribuendum. 

Pag.  296.  v.  12.  paene  obrutus  —  Sic  correxi  rulg 
paene  omnifius.  Esset  enim  immanis  liyperbole ,  Crassun 
privatorum  negotiis  paene  omnibus  districtnm  fuisse.  Jta 
que  Ernesti  malebat  omnium.     Sed  concinnius   est  obrutus 

Pag.  296.    v.  15.     districtus   —     Gu.  A.   male  destriclus 

Cap.  XXXIII. 

Pag.  296.    V.  24-     diminutae  —     Gu.  A.  C.  deminutae. 

Pag.  29G.  v.  27.  alios ,  qui  oculis  —  Noii  nialum  es 
quod  addit  Lambin.  alios ,  qui  auribus.  Ita  primum  me 
dici,  qui  morbos,  ab  iis ,  qui  vulnera  curaverint ,  dis 
cernuntur  ;  deinde  ex  eorum  genere,  qui  in  singulis  mem 
bris  curandis  versati  sint,  medici  oculorum,  auriun 
medicis   opponuntur. 

Pag.  297.  v.  17.  haec  proavi  generi  mei,  Siipionis  — 
Rccte  a  Pearcio  sublatum  comma  post  proavi. 
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Pag.  297.  v.  25-  (jitia  ius  civile  didicerat  —  Guelf.  A. 
B.  C.  quia  ius  civile  non  didiceratt    pessime. 

Fag.  297.  v.  27.  Utroque  —  Sic  Guelf.  A.  it.  Ms. 
Ioan.  teste  Fearcio.  Sed  13.  C.  at  utroque :  ut  olim  vul- 
go  cdebatur.  Melius  autem  at  hic  ornitti  iam  Pearcius 
*  docuit. 

Pag.  r.93.  v.  2.  idem  fa.il  e  optimus  imperalor  —  Gu. 
A.  ct  idem  optimus  imperabor. 

Pag.  29$.  v.  9.  cxcellit  —  Guelfcrb.  B.  C.  excellet, 
perperam. 

Pag.  295.  v.  11.  unum  aliquid  —  Ernesti  scribcndum 
putat  unum  aliquod. 

Cap.     XXXIV. 

Pag.  29S.  V.  20.  2i.  nam  ut  virtutis  —  ah  illis  exem- 
pla  —  Guelf.  A.  C.  vam  ut  virtutes  —  ab  illis  exempla. 
In  A.  simul  omissum  exempla. 

Pag.  293.    v.  27.     antea   —     Guelf.  A.    ante. 

Pag.  299.    V.  9.     1»  eo  vim  —     Guelf.  A.  in  eodcm  vim. 

Pag.  299.    V.  11.     clamator    —     Guelf.  A.  declamator. 

Pag.  299.  v.  i5-  quadraginta  annos  —  Guelferb.  A. 
XL  annis. 

Pag.  299.  V.  25.  animi  ac  virtutis  magister  —  Scil. 
qui  doctrina  sua,  et  monitis  Dionem  animosum  ac  for- 
tcm  redderet. 

Pag.  500.  V.  2.  3.  aut  Philolaum  jdrchytas  Tarentinus  — 
Guelf.  A.  B.  aut  Philolaus  Archytam  Tarentinum. 

Cap.    XXXV. 
Pag.  300.    v.  16.     prope    —     Guelf.  A.  proprie. 
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Pag.  500.  v.  17.  Je  Philooteta  —  Guelf.  A.  de  PI1U0- 
tlftf.  Pearcius  auctoiitate  Mss.  Io.  Nov.  Wag.  Mead. 
Harl.  1.  2.  it.  Ed.  Ven.  Mediol.  Man.  edidit  Philoetetae, 
quod  Ernesiius  qtioque  probavit.  Sed  iure  lectionem 
de  Philocteta  Heusingerus  ad  Cic.  de  off.  III.  21.  5.  de- 
fendit.  Ut  ibi  dicitur  versus  de  Phoenissis  pro  vessus  ex 
Euripidis  tragoedia ,  quae  Phoenissae  inscripta  est ,  sic  h.  1. 
versus  de  Philocteta;  optimeque  monet  Heusingerus ,  ipsi 
Philoctetae  i>erba  quidem,  non  versum  a  Cicerone  tribui 
potuisse.  Versus  autem  erat  hic :  Alsjpov  Gicanav, 
fiapfSdpovs  £'  iav  AerfiV,  ad  quem  alludit  Cic.  ad  Att. 
VI.  8-  et  Plutarch.  adv.  Colot.'  T.  V.  p.  523.  ed.  Wytf 
tenbach. 

Pag.  500.  v.  19.  harbaros  —  Guelf.  B.  C.  vitiosc 
barbaris. 

Pag.  500.    v.  19.     Jiic  autcm   —     Abest  autem  Guelf.  C. 

Pag.  300.  v.  20.  Ita  ornavil  —  Guelf.  B.  C.  itaqua 
armavit. 

Fag.  500.    v.  25-     et  loquendi  —    Guelf.  A.  et  eloquendi. 

Pag.  300.  v.  25.  Nunc,  sive  •— >  Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
ut  vulgo.     Male  Ernesti   nunc  si  reposuit. 

Pag.  301.  v.  1.  malet  — ■  Sic  Guelf.  A.  recte ;  idque 
iam  Lambino  placuit ,    quia  praecedit  volet. 

Pag.  501.    v.  2.     norit    —     Guelf.  B.  novit. 

Pag.  301.  v.  3.  inscientiam  —  GelJ.  Noct.  Att.  I.  1$, 
inscitiam.     Sed  ibi  quoque  Gron.  e  Mss.  inscientiam. 

Pag.  501.    v.  4-     suppetat   —     Guelf.  B.  suppctit. 

Pag.  301.  v.  7.  stultitiam  loquuccm  —  Geliius  1.  1. 
stultam  ioquacitatem. 
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Paff-  3°1,    v-  *4-      quae   quamvis   —      Guelferb.  A.  quae 

|  qucwiquam. 

Cap.    XXXVI. 

Pag.  301.  v.  2l.  essel  tributilm  —  Guclf.  A.  Ed.  W. 
\trat  attributum,  quod  placet  Ernestio.  C.  esset  attri- 
)buti;m. 

Pag.  301.  v.  22.  uc  dcnuntiatum  —  Omissum  Guelf. 
A.  Erl. 

Pag.  502.  v.  3'  omnem  enim  rerum  —  Sic  iVIss.  Ioan. 
Cant.  Boil.  Wag.  Harl.  1.  2.  it.  Lamb.  Alii  olim  omnenu 
qn-  rerum. 

Pag.  302.    v.  10.     cernerB  —     Guelf.  B.   tenere. 

Pag.  50.-.  v.  11.  aliquanto  spissius  —  Hoc  non  est, 
ut  Pearcius  putabat,  obscurius,  sed  potius  plenius,  et  ob 
copiam  m.-.iorem  discendorum   lnboriosius. 

Pag.  502.    v.   17.     maxime   —     Omissum   Guelf.  B. 

Pag.  502.  v.  20.  ista,  quaa  tu  —  Gnelf.  A.  istuJ, 
quod  tu. 

Pag.  302.  v.  27.  ista  posse  perdiscere  —  Guelf.  B.  C. 
•posse  ista  perdiscere. 

Pag.  305.  v.  1.  ex  qua  ipsa  —  Debebat  scribere, 
nisi  forte  scripsit :  ex  qnibus  ipsis,  nam  ex  ipsa  cognitione 
nemo  potest  aliquid  nescire  ;  sed  ex  rebus  forensibus  et 
communibus ,  quarum  vulgaris  cognitio  ipsi  sat  magn* 
videtur,  potest  permulta  nescire. 

Cap.    XXXVII. 
Pag.  503.    V.  10.     fequiris,    inquit    —      Guelf.  A.  inquit, 
requiris. 
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Pag.  5503.  V.  12.  iioii  etiam  scriptum  rsquirit  —  (iti.  A. 
non  scriptum  etiam  requirit. 

Pag-  5°5-  v-  *5'  *&^  geratii  morem  —  Ed.  Omnib. 
Lamb.  sed  geram  tibi  morem ,  concinnius ,  ut  opinor.  Et 
Lambinus  tihi  post  exponam  sustulit. 

Pag.  503.    v.  17.     conjicitur    —     Guelf.  A.   compingitur. 

Pag.  5°3'    v-  J9-     coniuncte.  —     Guelf.  A.    coniuncta. 

Pag.  505-  v*  20.  21.  qui  ex  continuatis  coniunctisqut 
constat  — ■     Guelf.  A.  qui  extenuatis  coniunctis  constat. 

Pag.  503.    v.  21.     utcmur    —     Guelf.  A.  utimur. 

Pag.  5°3-  V«  26.  "l  propriis  est  igitur  verbis  illa 
laus  —  Guelf.  A.  in  prcpriis  igitur  est  illa  laus ,  omisso 
Verbis. 

Pag.  305.  v.  27.  alque  obsoleta  —  Guelf.  A.  aut  ob- 
Solcta. 

Pag.  5°5-  v-  28*  plenum  quiddam  et  sonans  inesse  — « 
Guelf.  A.  plenum  quoddam  consonans  esse.  In  C.  quoque 
legitur  quoddam. 

Pag.  504.  v.  2.  ponderandus  —  Guelf.  A.  ponderan- 
dus  est. 

Pag.  5°4-    v-  5-     Eliam  Jioc  —     Guelf.  A.  Itaque  hoc. 

Pag.  5°4-  v-  4*  quod  vulgo  de  oratoribus  ab  imperitis 
dici  solet  —  Parum  abest  quin  illud  ab  imperitis  glosse- 
ma  esse  putem  tov  vulgo.  Nisi  forte  ab  imperitis  idem 
sit ,  ac  ab  imperitis  adeo ,  seu  vel  ab  imperitis,  qui  nimi- 
rum  artem  non  calleant  dicendi,  sed  naturali  quodam 
sensu  iudicent.  Si  veriun  est  ah  imperitis,  malim  vulgn 
cum  Guelf.  B,  delere, 
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Pag.  30  (.  v.  5.  Bc:tis  is  verbis  —  Guelf.  A.  melius 
honis  hic  v  -rbis. 

Pag.  504.  v.  g.  vitare  vitium  —  In  ed.  Omnib.  evi- 
vitiun,  additurque,  ut  Guelf.  A.  quamquam  est  ma- 
;  Gothofr.  Victor.  qi.amquam  id  est  magnum.  Sed 
hoc  ab  interpolatore  primum  inculc.-.tuni  else  potest. 

Pag.  504.  v.  g.  veruni  tamen  hoc  quasi  —  Guelf.  A. 
terum  t,.m<:n  Iioc  quasi  lioc.  E.  veram  iam  in  hoc  quasi. 
C.   verum   iam   in  hoc  quasi. 

Pag.  504.  v.  3-  h°c  quasi  sclum  quoddam  atque  fuiula- 
nu-ntum  est  —     Heusingerus  comparat  Brut.  c.  74-  init. 

Pag.  504.  V.  11.  id  esse  a  n..l>is  quaerendum  atque  cx- 
•plicandum  videtur  —  Guelf.  A.  id  esse  noLus  quacrendum 
ndetur. 

Cap.   XXXVI IL 

Pag.  504.  v.  16.  prisca  fere  ac  vetusta,  et  ab  usu  — 
Guelf.  A.  vrisia   atque  vetustate  ab  usu. 

Pag.  504-  v.  13.  quae  sunt  voetarum  licentiae  liberiora, 
quam  nostrae  —  Guelf.  A.  q.  s.  v.  licentiae  liberiora,  quam 
nostra.  C.  licentia  —  nostra.  „Sed  nostrae  retinent  Mss. 
Mead.  et  Harl.  duo ,  ut  et  edd.  Ascens.  Steph.  Manut. 
Streb.  Lamb.  aliorumque  multorum.  Saepe  Cicero  alii- 
<jue  scriptores  subiungunt  dativum  casum  voci  libcriora. 
Sic  Orat.  c.  23.  quum  haec  duo  ei  liberiora  fuerint.  Quin- 
til.  antem  luculente  confirmat  veterem  lectionem  Inst. 
or.  VIII.  5-  omnia  liberiora  voctis,  quam  oratoribus." 
Pearcius. 

Pag-  504.    v.  19.     sed   tanien   raro   —      Sic   infra  c.  52. 
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raro  autem  etlam  pervetustis.  Orat.  24.  sed  etiam  inusitata 
ac  jirisca  sunt  in  propriis ,  nisi  quod  raro  utimur ;  quo  loco 
convincitur  Ernestii  coniectura ,  haud  raro  praeferentis. 
Raro   enim  Ji.  1.  est  ideni   ac  nonnumquam,    interdum. 

Pag.  504.  v.  2o.  priscum  aliquod  verbum  —  VulgO 
p:\ticum  idiquod  vcrhum.  I.im  Pearcius,  cui  frustra  oblo- 
quitux  Ernestius,  recte  intellexerat,  pobticum  hic  alienum 
csse ,  reponendumque  censuerat  pervetustum ,  quod  rece- 
pissem ,  nisi  priscum  in  eadeni  significatione  esset  eius- 
modi,  ut  facilius  a  librariis  in  poSticum  depravari  pos- 
set.  Ita  enim  Cicero  c.  52-  Ht  translatis  utamur  frequen* 
ter ,  interdumque  factis  ,  raro  autem  etiam  p  erve  tu  s  t  i  S. 
Recte  etiam  Pearcius  adhibuit  Quintil.  VIII.  3.  propriis 
dignitatem  dat  autiquitas  —  quaedam  tamen  adhuc  vetera 
vetustate  ipsa  gratius  nitent,  quacdam  etiam  necessario  in- 
terim  sumuntur ,  nu.ncuvare  et  fari;  ubi  manifestum 
est  eum  ad  hunc  Ciceronis  locum  respexisse. 

Pag.  504^  V.  21,  Neque  enim  illud  —  Abest  enim 
Guelf.  A. 

Pag.  504.  v.  25.  aut  ejjari  —  Guelf.  A.  aut  affari. 
R.  C.  aut  Jari. 

I'ag-  504.  v.  25.  et  alia  mnlta  —  Mss.  Cant.  Harl.  1. 
Ioan.  aut  alia  multa,  quod  recte  probavit  Pearcius. 

Pag.  304.  v.  27.  saepe  videri  solet  —  Guelf.  C.  omit» 
tit  saepe,   rectius  fortasse. 

Pag.  505.  V.  1.  omnem  mihi  exanimato  —  Sic  Guelf. 
A.  B.  C.  Vulgo  olim  mihi  omnem  eoc  animo.  Sed  omnem 
mihi  Bentleius  defendit,  ob  metri  trochaici  leges  :  exanU 
mato    autem    Pearcius    confirmavit   loco  Quintil.   VIII^  5« 
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,ac  reteres  ne  f.xitctorat  quidem  tinuiernnt ,  et  sane 
tiusdcm  notae  cst  EXAKIMAT",  ibiqne  1'earcius  exanimato 
egendum  censet.  Ipse  cnim  Quintilianus  ad  hunc  En- 
lii  versiculum  respexisse  videtur.  Ceterum  hic  versus 
;x  Ennii  Alcmaeone  infra  repetitur    c.  58- 

Pag.  305.  v.  5.  Num  non  vis  —  Guelf.  C.  Num  ve- 
•o  vis. 

?*§•  3°5-  v.  5-  non  nativa  —  Sic  rescribendum  duxi 
pro  vulg.  non  n  \ta.  Cic.  Partitt.  01  r.  c.  51.  Simplicia 
ve<J  a  partim  nativa  sunt ,  partim  reparia.  Sic  ct  Quintil. 
VIII.  &  56. 

Pag.  305.  v  6.  vcl  saepe  sine  coniunctione  —  Quae 
hic  vulgo  annectuntur :  verba  novantur,  iam  ab  Ernestio 
nncis  inclusa,  e  textu  circumscripsi ;  sunt  enim  procul 
dubio  spuria. 

Paef.  305-  v.  J.  baccarum  ubertate  inturgescere  —  Sic 
Guelt.  C.  quod,  ut  exquisitius,  recepi  pro  vulg.  incurve- 
scere ;  etsi  idem  occurrit  Tusc.  Qu.  I.  23.  Heusingerus, 
cui  ir.turgescere  placuisse  videtur ,  comparavit  Ovid.  Tr. 
III.  12,   15    ubi  ille,  turgescit ,  inquit,   in  arbure  ramus. 

Pag.  305.  v.  10.  celebravit  —  i.  e.  frequentius  usur- 
pavit ;  ut  enim  liic  genuit  et  celeJiravit ,  sic  paulo  pou 
opponuntm-  instituta  —  jrcqucntata. 

Pag.  505.    V.  11.     adhiberi  —     Guelf.  B.  haberi. 

Pag.  505.  v.  15.  laetas  esse  segetes  —  Vulgo  abest 
gsse,  quod  auctore  Pearcio  repetendum  duxi ;  sic  enim 
est  Orat.  24.   lartas  esse  segetes. 

Pag,  305.  V.  19.  qnam  alieno  verbo  exposuimus  —  Vul- 
£0  posuimus,    quod    quum    h.  1.  minus    aptum   sit,    haud 
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sine  causa  correximus.     Sic    infra  in   eadem   re :    propriii 
aerbif  exponi  non  potuil: 

Pag.  505.  v.  20.  mutuationes  —  Verissima  est  liaec 
lectio  edd.  Waldarf.  Lips.  Ald. ,  quam  Ernesti  ait  postea 
neglectam  esse.  Atqui  eam  servaverunt  Victor.  Pearcius 
aliique.  Vitiose  autem  complures ,  ut  Omnib.  edideruni 
mutationes. 

Cap.   XXXIX. 

Pag.  50,5.  v.  26.  Similitudinis  est  —  hrevitas  —  Hacc 
paulo  abruptiora  sunt,  ut  credibile  sit,  aliquot  verba  in- 
tercidisse.  Fortasse  scripserat  auctor:  Est  autem  transla- 
tio  similitudinis  atl  verhum  unum  contracta  hrevitas.  Lam- 
bin.  ita  supplcvit :  Translatio  omnis  similitudinis  est  etc. 
Cf.  Quintil.  Inst.  Or.  VIII.  6,  8- 

Pag.  506.  v.  2.  ut  illa  —  Vulgo  hic  additur  omnia, 
quod  liic  incommodum  est,  et  quia  paulo  post  sequitur, 
omnia  fere,  superfluum.  Versus  qui  sequuntur  Pacu- 
viani  priores  citantur  de  Livinat.  I.  14. 

Pag.  506.    V.  3-     largifluo  —     Guelf.  A.  B.  C.  largifico. 

Pag.  50C.    v.  3-     suhita    —     Guelf.  B.  suhito. 

Pag.  506.  v.  16.  aut  consilii  —  Ed.  Omnib.  inepte 
addit :  aut  minus. 

Pag.  306.  V.  20.  is  se  circumvestit  dictk ,  scpit  sedulo  — 
Guclf.  A.  is  se-  circumvulet  dictis  saepe  sedulo.  Olim  cde- 
batur :  isle  circumvestit.  Pearcius  is  se  legendum  esse 
coniecerat,  quam  lectionem  nunc  Guelf.  A.  confirmat : 
cui  forsan  etiam  obsequendum  est,  tircumvelat  pro  nV- 
eumvestit  legendo. 
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Pag.  306.  v.  24.  emissi  —  exponi  —  Ed.  Omnibon. 
missi  —  cxprimi. 

Cap.    XXXX. 

Pag.  506.  v.  28.  thlectentur  —  Guelf.  A.  B.  C.  dch- 
Httntur ;  nt  multi  edidere.  Recte  autem  Lambinus  et  Er- 
gestius  coniunctivum  intulerunt. 

P.i<;-.  307.  v.  2.  quod  per  aes  et  libram  as,itur  —  Ple- 
nioiem  formulain  Lambino  auctore  expressi,  quam  ia 
:■  liac  re  solenneni  fuisse  notum  est.  Vulgo :  quod  per 
librarn  agitur. 

Pag.  507.  V.  3.  quid  non  habeas  —  Guelf.  A.  B.  quod 
i   non  halus. 

Pag.  307.  v.  4.  sc"'l  in  suorum  — ■  Guelf.  B.  sed  cur  in 
suorwn.     C.  sed  cur  suorum. 

Pag.  507.  v.  4.  maxima  copia,  tamcn  —  Guclf.  A. 
COrruptc  maxima  tamen  inopia.    C.  maxima  tamen  in  copia. 

Pag.  307.    V.  7.     transilire  —     Guelf.  A.  transire. 

Pag.  507.  v.  8-  et  alia  —  Guelf.  A.  11011  male  omit- 
tit  copulam. 

Pag.  3°7-  V.  11.  vel  quod  sin^ulis  i-erbis  res,  ac  totum 
simile  conficitur  —  Maiim  vel  quod  singulis  verbis  totuni 
simile  conficitnr. 

Pag.  507.  v.  12.  quae  quidem  sumta  ratione  est  —  Ope- 
rarum  vitio  quaedam  edd.  habent  summa  ratione.  Ut  hic 
dicitur  ratione  sumta  translatio ,  sic  paulo  ante :  verha  ra- 
tione  translata. 

Pag-  5°7-    V".   16.     dulcedo  — 1     Guelf.  C.  dulcitudo. 
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Pag.  507.  v.  19.  Nihil  est  aute.m  —  Sic  ex  Heusin- 
gcri  coniectura  sciipsimus.     Vulg.    Nihil  est  cnim. 

Pag.  5°7>  v-  2°-  possimus  uti  —  Guelf.  A.  possw 
mus  uti. 

Pag.  507.  v.  2i.  Juti  potest  —  Ed.  Omnib.  induci 
potest. 

Pag.  50".  v.  22.  potest  autem  —  Guelf.  A.  potest 
e-nim  ,   male. 

Pag.  503.  v.  1.  Vive  Ulysses%  dum  licet  —  Iam  Pear- 
cius  observavit ,  Ciceronem  Acad.  IV.  £0.  lmnc  Ennii 
versiculum  paulo  aliter  extulisse:  Video,  video  te  vivum% 
Ulysses,  dum  licet-,  quae  si  vera  fuerit  Ennii  lectio ,  ver- 
ba  dum  licet  referenda  sunt  ad  ea  ,  cjuae  sequuntur. 

Pag.  503.    v.  1.     Ulysses    —     Guelf.  A.  B.  C.   Ulixes. 

Pag.  3°8-  *■  2*  lumen  radiatum  rape  —  Verbum  rape 
in  hoc  versiculo  omittit  Guelf.  A. ,  quod  fieri  potest,  si 
quae  sequuntur,  non  dixit ,  cape  —  sed  rape,  cum 
oculis  —  radiatum  connectantur.  Pro  radiatum  Muretus 
Var.  lect.  II.  9.  legendum  opinabatur  radiantis ;  vulga- 
tum  defendit  Gesnerus  in  Thes.  L.  L.  h.  v.  Et  plane  sic 
Sil.   Ital.  splendor  radiatus. 

Pag.  503.  v.  4.  haberet  enim  moram  sperantis  diutius 
esse  sese  victurum  —  Guelf.  B.  C.  omittit  sese ;  quod  si 
piaceat,  sic  intelligendum.  Is  qui  Ulyssem  in  his  tra- 
gici  versiculis  alloquitur ,  non  dixit  capc,  sed  rapc ;  nam 
cape  haberet  moram  sperantis ,  illum,  Ulyssem  scil.  diu- 
tius  victurum.  Sed  si  sese  verum  est ,  significatur,  cape 
dictum  non  esse  ab  Ulyssis  amico,  quia  hoc  verbum  ei 
concederct  moram  hominis  sperantis  se  diutius  victurum. 
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Pag.  $Ofa.  v-  1J-  vel  summa  laus  est  vcrbi  transferen- 
li  —  Sic  Guelf.  B.  C.  Ald.  rccte.  At  Giielf.  A.  Cant. 
Pal.  i.  2.  Pith.  Mem.  Io.  Wag.  Harl.  1.  et  Lambiu.  v.  s. 
'aus  rst  in  verbis  transferendis,  quod  certe  melins  est, 
inam  verbis  transferendis ,  ut  est  in  Pal.  5.  Mead.  llarl.  2. 
Bal.  item  in  Ed.  Ven.  Mediol. 

Pag.  503.  V.  i/|.  eorum  animos ,  qui  audiunt ,  trtihet  — 
Rectius  Guelf.  A.  eorum  animos ,  qui  audicnt ,  trahut.  C. 
qui  audiunt ,   trahit. 

Pag.  503.  v.  15.  Nolo  dici  morte  —  Sic  Mss.  Cant. 
Norf.  Ioan.  Bai.  Wag.  Mead.  Ilarl.  1.  Mag.  Nov.  ldque 
cum  Pearcio  recepimus.  Vulg.  nvlo  morta  dici.  Erne- 
stius  vcrbum  dici  Jiic  aut  post  ante  Glauciam  inculcatuni 
esse  suspicatur.  Ceterum  h.  1.  adhibuit  Quintil.  Inst.  or. 
VIII.  6,  15. 

Pag.  503.  v.  18-  A'o/o  esse  aut  muius  —  Hic  subiu- 
telligendum  est  e  superioribus  id  quod  translatum  sit ; 
vel,  si  lioc  remotius  videatur,  referri  potest  ad  simile, 
quod  proxime   praecedit. 

Pag.  503.  v.  25.  Quidnam  est  —  abnutas  —  Bentleius 
in  emendationibus  ad  Cic.  Tusc.  ( quas  nnper  Ratliius 
optimo  consilio  cum  cditione  Davisiana  recudendas  cu- 
ravit)  III.  12.  versiculis  aptius  ad  metrum  revocatis, 
(sunt  autem  Bacchiaci  tetrametri)  correxit  renutas.  Est 
autem  versus  Ennii  ex  Thycste,  ubi  quum  dixisset 
Thyestes  : 

Kolite  hospites  ad  me  adire ,  illico  istim 
Ne  contagio  mea  bonis  umbfaVe  obsit : 
IMeo  tanta  vis  sceleris  in  torpore  haeret. 
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rcsponderat  Chorus: 

Quidnam  cst,  obsccro?  cjuid  te  andiri  abnutas  ? 

Quod  autem  Cicero  abnutas  reprehendit,  ex  eo  est,  quot 
Thyestes  non  nutu  solum ,  sed  verbis  etiam  Chorum,  m 
propius  accedat,  absterret ;  ideoque  verbum  abnutas  e 
angustius  videbatur. 

Pag.  503.  v.  26.  illico  istim  —  Vulgo  istic.  Sed  istim 
quod  &pjca'in&>s  erat  i.  q.  istinc ,  rccte  reposnit  in  Cic 
Tusc.  III.  12.  Wolfius  d  Tcdvv ,  quos  libros  accuratis 
sime,  ut  solet,  recensuit :  atque  utinam  animadversione 
ad  eos   diutius  noLis  non  invideret! 

Pag.  508-  v.  29.  pra  posito  saepe  verbo  —  Illnd  sarp 
offendit  Ernestium ,  sed  ,  ut  arbitror,  iniuria.  Nam  ill, 
ratio  molliendi  metaphoram  dnplex  est ,  vel  praeponend 
verbi,  ( quod  in  hyperbole  Aristoteles  Rhet.  III.  7.  9 
appellat  rrpo£mx\yTT£iv  tij  turer/3oAf| )  vel  durioren 
translationem  iam  pronuntiatam  subsequentibus  verbi 
excusandi.  Alterum  saepe  fieri  Cicero  diserte  monuit 
alterum  silentio  praeteriit. 

Pag.  509.  v.  5.  aliquanto  mitins  —  Vulg.  additur  est 
quod  recte  omittunt  Mss.  loan.  Nov.  Mag.  Mead.  Harl.  1 
Et  bene  monet  Peaicius,  h.  1.  inteiligendum  esse  duerc 
ex  antecedentibus. 

Pag.  309.    v.  4.     deducta  esse  —     Sic  Gueif.  A.  B.  C. 

Pag.  509.    V.  5.     irruisse  —     Guelf.  A.  irrupisse. 

C  a  p.    XLI. 

P*B«  3091  v.  7.  modus  autem  —  Gu.  A.  moJus  cnim,  male 

Pag 
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Pag.  309.  v.  7.  8-  Modus  autem  nuttus  est  florcntior  in 
tingulis  verbis,  nec  qui  plns  luminis  ajferat  oraticni  —  Er- 
Bestius  hic  lacunam  asteriscis  notavit,  excidisse  opinatw 
rerba  quam  dWijyopia.  In  quo  mirifice  crravit. 
Nam  aWnyopiu  non  est  in  singulis  verhis ,  sed  in  conti- 
!  nuatis.  Cicero  potius  negat  ullum  esse  modum  floren- 
lioTem  111  tingulis  vjrbis  quam  mctaphoram  s.  translatio- 
feem  ,  quod  vocabulum  hic  intelligitur  e  superioribus. 
tl  Etsi  enim  plures  modi  s.  tropi  sunt,  iU  mctonymia ,  syn- 
M  ecdoche,  de  quibus  panlo  post  agitur,  recte  tamen  Ci- 
cero  metaphoram  omnibus  bis  tropis,  qui  sunt  in  singu- 
lis  verbis,  ad  omatum  et  florem  orationis  anteponit.  Ac 
$i  quis  forte  dXAr/yopiav  flojentiorem  diceret,  pergit  Ci- 
cero  :  Nam  illud  qucd  ex  hoc  genere  (  met;:phorae  )  pro- 
fluit ,  ( sc.  dXA.nyopiu  )  non  est  in  uno  verbo  translato, 
sed  ex  plurihus  continuatis  tonnectiiur ,  ut  aliud  dicatur, 
aliud  intelligendum  sit ;  quibus  veTbis  postremis  Cicero 
graeci  vocabuli  dXAyyopiu  etymon  latine  expressit.  Ita 
Orat.  c.  27.  Iam  cum  jluxernnt  plures  tontinuae  tralatio- 
nes ,  alia  plane  fit  oratio.  Itaque  genus  hoc  Graeci  appel- 
lant  dXknyopiav.  Quem  locum  si  cum  nostro  com- 
paraveris ,  suspicari  liceat  Ciceronem  pressius  sic  scri- 
psisse :  Nam  illud  quod  ex  hoc  gcnere  continuum  profluit, 
ncn  est  in  uno  verbo  translato ,  sed  ex  pluribus  con- 
nectitur. 

Pag.  309.    V.  12.     Nl  que  me  patiar  iterum  —     Guelf.  B. 
omittitnr  me;  et   sic  Lambin.     In  A,  abest  iterum. 
Pag.  309.    v.  23.     deinceps  —     i.  e.  continuata, 
Not.  in  Cic  Rhetcr.    Vel.  II.  ?3 
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Cap.   XLII. 

Fag.  510.  V.  1.  Ne  illa  quidtm  traductio  atquc  imntuta- 
tio  in  verho  quandam  fabricationem  habet  —  Ambiguurr 
est,  quomodo  ista  recte  dicantur.  Nam  metonymia. 
quam  i!le  traductionem  8.  immutationem  dicit,  non  est  lr 
continuatione  verborum,  sed  in  verbis  singulis.  Sk 
Africa  pro  Afris  est  e  singulorum  verborum  pcrmuta- 
tione.  Cicero  autem  hoc  significat:  in  metonymia  noti 
fieri  alicuius  verbi  novam  quandam  fabricationem  sive 
uova  compositioue ,  ut  in  saxifragis ,  sive  veram  eius 
notionem  in  similem ,  ut  in  mollitur  mare,  mutando . 
sed  tantum  fieri  unius  verbi  cum  alio  permutationem : 
ut  quum  pro  slfris  dicitur  Africa   etc. 

Pag.  310.  v.  2.  fabricationem  habet  —  Vulgo  additui 
sed  in  oratione ,  quod  manifesto  est  vel  a  librario  ve' 
a  glossatore  e  superioribus  repetitum ,  et  hic  prorsu; 
alienum  est.  Nam  metonymia  nunquam  est  in  oratione 
i.  e.  in  continuatione  verborum,  sed  semper  in  singulii 
verbis. 

Pag.  310.  v.  3.  Africa  —  Versus  est  Ennianus,  quc 
Cicero  utitur  etiam  in  Orat.  c.  2.1. 

Pag.  310.  v.  23.  quum  inflexo  commutatoque  verbo  — 
Guelf.  A.   cum  inflexo  immutatcque ,   omisso  verbo. 

Pag.  310.  v.  ^4-  cui  sunt  —  Guelf.  A.  quo  sunt.  B.  C 
ium  sunt. 

Pag.  311.  r.  1.  At  RoiTianus  —  Guelf.  B.  C.  ut  Roma- 
nus.     Versiculi  sunt  ex  Ennii  annalibus. 

Pag.  311.  v.  3.  aut  quum  ex  -pluribus  intelligitur  unum  — 
Lambinus  correxit  unus ,  quia  in  exemplo ,    quod  sequi 
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tur,  Ennius  plurnliter  loquitur,  nos  sumus  Rcmar.i ,  pro 
e°o  suin  Romanus.  Et  sane  si  codices  addicerent,  unus 
cuni  Pearcio  praeferrem.  LTt  nunc  est,  Ernestio  assentior, 
non  necessaiium  esse  unus,  quia  idem  tropus  non  in 
personis  solum  ,    sed   etiam  in  rebus  usurpari  possit. 

Pag.  511.  v.  4.  fuvirnus  —  Ita  antiquo  more  proso- 
diae  causa  sci  ibendum  esse  monuit  Peavcius.  Vulg.  fui- 
nmr.  Ceterum  Rudini  verum  est.  non  Rutilli  aut  Rutuli, 
quod  habet  Aldus.     Cf.  Lips.  Antiq.  lect.  V.  2. 

Pag.  511.    v.  7.     saepe   etiuin    —     Guelf.  A.  etiam  saepe. 

Pag.  311.  v.  n.  fro  magna  —  Guelf.  A.  pro  louga, 
idque  verius ,  ut  opinor. 

Pag.  311.  v.  15.  sunt  translata  quodam  modo  —  Nem- 
pe  metonymia  et  synecdocke  non  snnt  translata,  ut  me- 
taphora,  sed  tamen  eo  modo  translata,  quo  dicuntur 
txopi.  In  metaphora  simile  pro  simili,  in  metonymia 
cognatum  pro  cognato,  in  svnecdoche  totum  pro  parte, 
aut  pars  pro  toto  ponitur.  Conf.  Orat.  c.  27.  quod  hunc 
locum  planissime  illustrat. 

Pag.  311.  v.  2i.  auribus  consuetudinique  parcendum  ~- 
Edd.  Ven.  Mediol.  al.  parendum,  quod  non  cst  deterius.  Sic 
Cic.  Orat.  c.  47-  consuetudini  auribus  indul°?nti  Ubenter,  ob- 
sequor.  Attamen  parcendum  praefero,  quia  praecessit:  quod 
tamen  consuctudo  ferrtt  possit.  Oui  enim  in  verbis  vel 
priscis  novandis  vel  novis  faciendis  hac  moderatioue 
utitur,  ut  non  nimis  abhorreat  a  consuetudine,  is  recte 
parcere  consuetudini  dicitur.  Accedit  quod  hic  adiungi- 
tur  auribus,  quibus  in  novitate  veTboTum  utique  parcen- 
dum  est,  ne  aspera  quaedam  iis  obtrudamus. 
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Pag.  311.  v.  23.  HtfAat  <?f  iUnminat  —  Guclf.  A.  iflfl 
f/rat  et  notat.     C.  notat  ct  illustrat. 

Cap.    XLIIL 

Pag.  311.  v.  25.  collocationem  —  Guelf.  A.  vitios» 
collationem. 

Pag.  311.  v.  29.  coagmentatus  —  Opponitur  hiulco; 
iacvit  autem  atpc-ro. 

Pag.  312.  v.  1.  in  soceri  mei  pcrsona  —  Sic  optime 
ATs.  Erl.  e  quo  recepit  Erncstius.  Vulg.  soceri  mei  per- 
tona,  in  quo  durius  omittitur  in.  Edd.  Med.  Asc.  ha- 
bent  personain,  qtiod  quum  feni  posse  putabat  Ernesti, 
quia  recte  dicatur  ludere  personatn,  aliud  agebat.  Nam 
<pud  Lucilium  Crassi  socer  loquens  inducebatur,  isque 
Albucii  affectatam  compositionem  perstringebat.  Itaque 
Lucilius  in  Scaevolae,  Crassi  soceri,  persona  lusit  Albu- 
cium ,  non  Scaevolae  ipsius  personam  lusit.  Sic  Orat. 
c.  44-  Cicero  ait  iliud  vitium  apud  Lucilium  scite  exa- 
gitasse  in  Albucio  Scaevolam. 

Pag.  312.  v.  1.  elegantissime  id  jacere  —  Abest  id 
Guelf.  A. 

Pag.  512.  v.  3.  4-  Quam  lcpide  —  Endo  pavimento  — 
Vulgo  sic  edebantur  versiculi: 

Quam  lepidc  lexeis  compostae,  xtt  tesserulae  omnM 
Arte  pavimento,   atque  emblemate  vermiculato. 

Lambin.  edidit  endo ,  quod  est  Lucilianum  et  antiquum 
pro  in,  non  autem ,  quod  Pearcius  somniabat,  graecum 
iv  Tfp.     Quia  tamen  arte  non  videtur  a  librariis   venisse, 
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et  otnnes  post  tesserulae  frigidius  adiectum  vidctuv,  nia- 
lui :  ut  tcsscrulae  arte ,  Eitilo  paviniento ;  ncmpe  in  opere 
tessellato  laus  est,  lapillos  arctissiinc  inter  se  iungi.  Sed 
si  arte  eiiciendum  sit ,  certc  Pearcii  interpunctio  placet: 
quam  Irjtide  lcxeis  conrpostae,  ut  tesscrulae,  omnef.  Cete- 
rum  hos  versiculos  Cicero  iterum  excerpsit  Orat.  c.  1  ( 
ad  eosque  alludit  Brut.  c.  74.     Quintil.  IX.  4-  1J5- 

Pag.  512.    r.  9.     idem  illud  scilicet ,    quod  ille  voluit,  et 

foo  vellem  melius ,  quam  Albuclus  —     Yulg.  idem  illud  sci- 

Ucet ,    ut    ille    voluit  et  ego  veilem;     melius    quam  AUmcius- 

qua  quidem   interpunctione   Iiuic   loco  et  sensus  et  urba- 

nitas   perit.      Recte    vcro  Ernestius    quod    ille  voluit.     To- 

1;  tius  autem  loci  liic   sensus   est:     Quid    ergo  iste  Crassus, 

1  «juid  efticit?    idem   iliud    quod  ille    (Albucius)    efficere 

I  voiuit,    ( orationem    iiumerosam  , )    et  ego  vellem  melius 

[  efficciit,    quam    Albucius,    h.  e.    ita    ne  affectata  videre- 

tur   concinnitas  et  puerilis.     Suave   est  autem  quod  dicit 

I  ego  vellem,  quasi  Crassus  ilie  alius  esset  atque  ipse. 

Pag.  312.  V.  14.  quue  lencm  —  Hoc  Pearcius  et  Er- 
ncstius  ex  ed.  Med.  Asc.  Ald.  iure  restituerunt  pro  le- 
vem  s.   laci'em. 

Pag.  512.  V.  15.  16.  si  vcrba  extrema  cum  consequenti' 
bus  primis  —  i.  e.  verbi  ultimas  literas  cum  proxime 
sequentis  primis. 

Pag.  312.    v.  16.     iungctis  —     Guelf.  A.  iungentw. 
Pag.  312.   v.  17.     ut  ne  aspere   —     Guelf.  A.  B.  C.  me- 
lius  ut  neve  aspsre.    Sic  supra;  ut  neve  asper  eorum  concur- 
*ut,  ne2'e  hiulcus  sit.     Ceterum    a*p-"re    concurrant    de    eom 
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sonantibus ,    vastius   diJucantur    de    hiatti    vocalium.      Df 
asperitate  cf.  Quintil.  Inst.  01*.  IX.  4>  37- 

Cap.    XLIV. 

Pag.  512.  V.  25.  Interspirationes  enim ,  non  djatigw 
ticne  nostra —  Vulg.  legebatur  interspirationis  enim ,  non 
dafatigationis  nostrae,  in  quo  vitium  inesse  acute  sensit 
Pcarcius ;  sed  emendationem  inchoavit  quidem  corrigens 
defatigatione ,  non  autem  absolvit.  L.egendum  enim 
etiam  est:  interrpirationcs ;  ut  sensus  sit,  interspirationei, 
h.  e.  pronuntiandi  intervalla,  non  defatigaiione  no 
stra  neque  librariorum  notis ,  sed  verborum  et  senten- 
tiarum  modo  interpunctas  clausulas  esse  voluisse  vete- 
res  eloquentiae  magistros:  plane  ut  Orat.  68-  oratio  non 
aut  spiritu  pronuntiantis,  aut  intcrductu  librarii,  scd  numerc 
coacta  dehct  insistere.  Ceterum  intcrspirationes  pluralitei 
positum  occurTit  c.  51-  ubi  aequalihus  interspirationihui 
uti  idem  est  quod  intervallis  aequalihus  c.  43* 

Paiv  ^tlo-  v-  3-  poelae ,  qui  erant  quondam  iidem  mw 
sici  —  Vulgo  musici ,  qui  rrant  iidem  poetae.  Sed  trans- 
posui  verba ,  quia  Cicero  deinde  dicit,  vocis  moderatio- 
nem  et  verborum  conclusionera  a  poe"tica  ad  eloquen- 
tiam  traductam  esse. 

Pag-  5l3-  v«  7-  ut  et  verborutn  numtro ,  et  vocum  modo, 
vincerent  aurium  satictatcm  —  Piecte  vocabulum  dclecta- 
tione,  vulgo  post  vocum  modo  inculcatum  ,  spnrium  esse 
iiidicavit  Ernestius.  Verhorum  numerus  refertur  ad  ver- 
sum ,  vocum  modus  i.  e.   melodia  ad  cantum. 

Pag.  313.    v.   13.      numerose   cadere    ct    quadrare    et    per- 
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fi.i  volumus  —  Guclf.  A.  numerose  sederc  et  quadrare  it 
perfic&re  volumuti  Legendum  cst,  ni  fallor:  numerose  ca~ 
et  quadrari  et  perfici  volumus.  Nam  quadrare  in- 
transitive  positnm  li.  1.  non  satis  aptum  est.  Quadrari 
autciu  orationem  est  rotundam  effici,  ut  saepe. 

Pag.  313.  v.  14.  ex  multis  res  una  —  Guelf.  C.  ex 
muhis  res  ulla. 

Pag.  513.  v.  16.  17.  incondite  fundit,  quantum  pot- 
est  —  Male  omittitur  quantum  potest  Guelf.  A.  Signifi- 
catur  enim,  hominem  imperitum  dicendi  incoiidite  tan- 
luin  verborum  fundere,  quantum  possit,  periodosque 
defatigatione ,  non  arte  terminare. 

^g*  ox5-  v.  -°-  vinxit  modis  et  forma  —  Guelf.  A. 
vinxit  forma  et  modis.  Ed.  Omnib.  iunxit  modis  forma. 
Opinor  autem  scripsisse  nostrum :  vinxit  modo  et  forma, 
pil  ut  c.  45-  modum  quendam  et  jormam  desiderat ,  it.  c.  44- 
subsrquitur  modus  et  forma  verborum.  Nempe  modus  et 
forma  per  iv  cid  Svolv  est  numerus  oratorius.  Ernesti 
tamen  modos  de  pedibus,  et  fornlam  de  siructura  acce- 
pit ;  ita  ut  relaxatio  in  modis  sit,  quum  non  severe  exi- 
guntur  pedes  ad  ccrtum  versus  metrum ;  in  forma,  quum 
non  tot  exiguntur  pedes,    quot  sunt  in  versu  poetico. 

Pag.  515.    V.  21«.     relaxat  —    Guelf.  B.  et  C.  et  reluxat. 

Cap.    XLV. 

Pag.  314»  v.  3.  non  enim  sunt  —  Ciceronianae  con- 
Suetudinis  potius  esse :  non  sunt  enim,  bene  inonuit  do- 
ctissimus  Schaeferus  in  praefatione  ad  Plinii  epistolas 
nuper  ediias. 
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Pag.  ji4-  v.  3.  4»  alia  sermonis ,  alia  contentionis  ver- 
ba  —  Nimirtim  sermo  est  fajmiliaris  et  quotidianus, 
tontcntio  autem  oratio  exquisitior  in  deliberationibus  aut 
iudiciis  publicis. 

Pag.  5l4"  v*  9-  Itaque  ut  tum  graves  —  Inserui  ut, 
quod  respondeat  sequenti:  sic  inslitutam  nostram  scnten- 
tiam    sequitur    oiiUionis   genus.       Cf.    Quintilian.    Iiist.    Or. 

IX.  4.  69. 

Pag.  514.  V.  12.  idque  ad  omnem  aurium  voluptatem  — 
Sic  Guelf.  A.  Vulg.  idque  ad  omnem  rationem  et  aurium 
iciluvtatem;  in  quo  non  intelligitur  quid  significet  vo- 
cabulum  rationenu     Cf.  Quintil.    IX.  4>  9- 

Cap.    XLYI. 

Pag.  514.  v.  18-  incolumitatis  —  Additur  etiam  te- 
mere  e  superiore  versu  repetitum  Guelf.  B.  C. 

Pag.  514.  V.  21.  sua  vi  nutuque  teneatur  —  Pearcius 
ad  h.  I.  recte:  Nutu ,  inquit ,  i.  e  rnomento  seu  pondcre. 
Sic  noster  de  N.  D.  II.  39.  „iuidique  ipsa,  sc.  terra, 
in  sese  nutibus  suis  conglobata";  de  Fin.  I.  c.  6.  ,.aliae 
declinabunt,  aliae  suo  nutu  recte  ferentur"  ;  Tusc.  Dispp. 
I.  17.  „ut  terrena  et  liumida  suopte  nutu  et  suo  pondere 
in  terraiu  et  in  mare  feruntur."  Frustra  igitur  Clericus 
pio  nuluque  legi  voluit  nexuqw. 

Pag.  514.    v.  23.     scnsim  —     Abest   Gu.  A. 

Pag.  314.  V.  24-  recessu  suo  —  Guelferb.  A.  recessu 
sine  suo. 

Pag.  314.  v.  28-  excogitari  — •  Guelf.  A.  B.  C.  cogi- 
tari ,  fortasse  verius. 


1)E    ORATORE     L  1  B.    III.  j6i 

Pag.  515.    v.  1.     cci?rarum    —     Guelf.  B.  C.  ceterormn. 

Pag.  315.  v.  3.  totamque  Jormam  quasi  perfoctam  1 
rietis  arte,  non  casu  —  Si  quasi  h.  I.  cuni  arte  coniiui- 
gatui  ,  hoc  sensu:  totanique  formam  ita  venuatam  repe- 
lietis,  ut  ea  quasi  arte  quadani,  non  casu  perfecta  esse 
videatur,  tollitur  incommodum  ,  quod  Lambinum  offen- 
debat,  ut  integrum  lotum  non  esse  suspicarctur. 

Pag.  515.  v.  4.  Quid  in  arboribus  —  Guelf.  A.  quid 
in  tis  arboribus.  B.  C.  quid  in  his  arboribus,  utnim- 
que    male. 

^3©-  5*5-  v-  10-  eavemae  —  Hanc  lectionem  praetex 
multos    codd.    a  Pearcio     laudatos    confirmant    Gueli.  A. 

B.  C  it.  Erl.  Vulg.  carinae.  Ceterum  cavrnae  quae 
sint  in  navibus,  Pearcius  e  Servio  ad  Virg.  Aen.  II.  ly. 
docuit,  cnius  verba  haec  snnt :  Alii  fust?s  curvos  nuvium, 
quibus  extrinsecus  tabulue  affiguntur,  car.irnas  appellarunt. 

Pag.  315.    v.  11.     quam  mali?  quae  tamen  —     Guelf.  B. 

C.  Victor.  quam  mali ,    quam  reiiqua  quae  tunun. 

Pag.  515«  V.  ij.  Columnae  et  templa  et  porticus  susti- 
nent  —     Guelf.  A.  columnae  templa  porticus  snstincnr. 

Pag.  315.  v.  16.  et  ceterarum  asdium  —  Qtiia  in  se- 
quentibus  de  soio  Capitolii  fastigio  loquitur,  roalim  ut 
ceUrarum  aedium  irapevScraos. 

Pag*  5'5-  v-  x9-  20'  utilitatem  fastigii  templi  digniiaS 
consequuta  est  —  Vulgo  ordine  ad  sententiam  inepto  uti- 
litatem  templi  fastigii  dignitas  consequuta  est.  Nempe  Ci- 
cero  hoc  innuit,  fastigium  csse  inventum  utilitatis  ac 
necessitatis  gintia;  ex  fa6tigii  utilitate  deinde  templi  di- 
gnitatem  consequutam  esse;    id    enim    sequentia    satis  de- 
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clarant :  ,.ut  eliamsi  (  templum  )  in  coelo  statueretur — 
nullam  sine  fastigio  dignitatem  habere  videatur." 

I*ao-  ^H"  v-  2o-  2l«  Irt  COel°  Statueretur  —  Guelf.  B. 
C.  in  corlo  Capitolium  statucretur.  Agnoscis  glossema ,  etsi 
idem  est  in  compluribus  codd.  a  Pearcio  collatis.  Rectius 
vero  abest  codd.  Pal.  1.  2.  a  Grutero  inspectis.  In  statue- 
retur  facile  intelligitur  templum  e  versu  superiore. 

Pcg.  315.  v.  2r.  ubi  imher  esse  non  posset  —  Gu.  B 
ubi  imbres  essc  non  possent. 

P3g-  S1^-  v*  -2-  hahiturum  esse  videatur  —  Guelf.  A 
B.  C.  Victor.  hahiturum  fuissc  videatur ,  haud  scio  an  me 
lius.  Tum  nimirum  statueretur  pro  statutum  essct  accipien 
dum  haud  infrequcnti  temporum  enallage. 

Pag.  3i5-  v-  27*  id  autem  ita  est  suave  —  Vulg.  i< 
inventum  ita  est  suav?.  Sed  hoc  invsntum  librario  de 
betur  ad  quartum  abhinc  versum  ( p.  316.  v.  1.)  oculii 
aberranti. 

Pag.  315.  v.  C9.  psrpetuare  verha  —  i.  e.  sine  inter 
punctione  pronuntiare. 

Pag.  316.  v.  1.  gratum  est  invsntum  —  Hic  Purgol 
dus  invmtum  deleri  volebat ,  ne  bis  deinceps  occurreret 
*ed  h.  1.  abesse  non  potest,  quia  sequitur  possct. 

Cap.    XLVII. 

Pag.  316.  v.  6.  iamhum  et  trochaeum  frequcntcm  segre 
gat  ab  oratore  Aristoteles  —  Nempe  Rhetoricorum  lib.  III 
e.  8-  6  b'  iap(3os  avTtf  isriv  y  'XiS.is  1/  t&v  izoWiiyv 
5/o  fidXiSra  TrdvTa>v  piTpanf    iajij3ila   pSiyyovTat   Xi 
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yovTes.    /Jei  e?  GejivoTijra  yeveGSai  nai  iriGTtjGat.     'O 
bi  rpojratos  r>opbuJitti(ijTEpos. 

Pag.  316.  v.  g.  insignes  percussiones  eorttm  numerorum  — 
■11  rhvtlinio  iambico  et  trocliaico  facila  animadvcrti- 
tm  apGis  et  StGis,  quiim  sint  niinuti  prdes  ,  et  saepiut 
iidem  recnrrant,  eoque  frequcntiorem  quati  pulsum  ha- 
heant,  tit  ait  Quintil.  IX.  4,  136.  Nostri  dicerent:  es 
Kerrschl  darin  ein  zu  sehr  aufjallcnder  lact.  Contrarium 
e»t  latentes  sermonis  percussiones  ap.  Quintil.  XI.  5,  108- 

Png.  316.  v.  10.  Qaare  primum  ad  herottm  nos  dactyli. 
ei  anapaesti,  et  spondei  psdem  invitat  —  TJbi  autem  hnc 
A^toteles  fecit?  Imo  potios  heroum  numerum  grandio- 
rtun  esse  ,  quam  ut  orationi  aptus  sit,  affirmavit.  Rhet. 
III.  5.  t&v  6i  pvSjiwv  6  jikv  tfpcpos  giuvos  nai  ov  %i- 
Writios ,  aai  upuovias  beojtevos.  Ipse  Cicero  alibi  Ari- 
stotelis  sententiam  rectius  enuntiat  Orat.  c.  57-  quod  longe 
■jlriitoteli  videtur  secus,  qui  iudicat  heroum  numerum  gran- 
ttiorem,  qunm  desideret  soluta  oratio ,  iambum  autem  nimis 
e  rulgari  esse  serwone.  Itaque  illa  dum  scriberet  Cicero, 
fjuae  h.  1.  Crasso  loquenli  tribuuntur,  memoria  eum  fe- 
fellerit  necesse  est,  nisi  forte  alio  Aristotelis  codice  usus 
sit,  in  quo  scriptum  esset  6  jtkv  t/pibos  Gtjivos  xai  /V,£- 
HTirids,  (omissa  partieula  oii)  sicut  hodieque  in  multis 
edd.  Aristotelis  legitur.  Ceterum  alia  ratione  Ciceroneru 
erroris  culpa  liceret  eximere ,  si  vera  esset  lectio  Guelf. 
B.  C.  invitant;  tum  enim  lioc  non  Aristoteli,  sed  uni- 
verse  rhetoribus  quibusdam  tribueretur.  Sed  hanc  lectio- 
nem  vereor  ut  aliquis  cum  nexu  antecedentium  et  con- 
sequentium  verborum  conciliare  possit.    Lambinus  a.utein 
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operae  prptium  nou  fecit  corrigendo:  quare  plurimum  ad 
heroos  nos  pedcs ,  datylum,  anapacslum  et  spondcum  in- 
vitat. 

Pag.  316.  v.  14.  aut  similitudinem  versuum  —  Pear- 
cius  e  tribus  codd.  Ioan.  Cant.  Harl.  1.  (non  ex  uno  tan- 
tum ,  ut  Ernestius  falso  tradit)  dedit  aut  similitudinem 
versus ,  quod  verius  est,   opinor. 

Pag.  316.  v.  14.  Aliae  sunt  geminae  —  Scil.  percus- 
siones,  quod  vocabulum  Nizolius  in  codice  suo  scriptum 
quoque  Icgisse  videtur.  Sed  legendum  arbitror :  Aliis 
sunt  gcminae,  i.  e.  aliis  numeris  vel  pedibus,  ut  paeoni- 
bus,  sunt  geminae  percussiones. 

Pag.  516.  v.  14 — 16.  quibus  hi  tres  heroi  pedes  in  prin- 
cipia  continuandorum  verborum  satis  decore  cedunt  —  Vulg. 
cadunt ,  quod  quem  h.  1.  sensum  habere  possit,  non  in- 
rcnio.  Beposui  cedunt ;  ex  quo  sententia  fit  aptissima  : 
quibus ,  nempe  paeonicis  numeris ,  hi  tres  heroi  pedes ,  da- 
ctylus ,  anapaestus ,  spondeus,  in  prindpia  continuando' 
runi  verborum  (  h.  e.  in  periodorum  initia)  satis  decore  cc~ 
dunt ,  h.  e.  ita  cedunt,  ut  clausulas  paeonibus  relinquant, 
ipsi  autem  decorum  satis  locum,  periodorum  initia ,  oc- 
cupent. 

Pag.  316.  V.  22,  Atque  illi  philosopho  ordiri  placet 
a  superiore  paeone ,  posteriore  finire  —  Aristot.  Fihet. 
III.  g.  «Sri  bk  xaiavos  bvo  iioq  avririf.ifii.va  aXK,i)%ois. 
wv  to  fikv  iv  dpjcy  app.6T7£.i  —  Uripos  6*  «£  ivav- 
rias  —  ovtos  bk  TtK(.VTi}V  noiti. 

Pag.  316.  v.  26.  quod  est  acrius  iudicium  —  Lambi- 
nus  emendabat :  quarum  est  acrius  iudicium. 
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Cap.   XLVIII. 

Pag.  51"".  v.  g.  «c  «A  vere  soluta  —  Rccte  sic  Gueli. 
A.     Vulg.   tie  et  est  vere  soluta. 

Pag-  51?-  ▼•  **■  iUnd  assentior  Theophrasto ,  quod  pu- 
tai  —  VulgO  qui  putat.  Sed  post  illud  assentior  neces- 
sario  rcquiritur  quod. 

Pag.  517.  v.  14.  ex  illis  modis  —  Iicne  coriigit  Be- 
cicliemus  ex  his  modis,  ne  te.r  intra  paucos  versiculos 
ponatur  ille.  Jiisi  forte  cum  Guelf.  A.  ex  istis  modis  le- 
gere  malis. 

Pag.  517.  v.  26.  17.  nisi  quod  homiman  auribas  vocem 
natura  modulatur  ipsa?  —  Recepi  lectioncm  :.b  Ursino 
in  Mss.  inventam,  a  Pearcio  quoque  e  Mss.  Pith.  et  Mem. 
enotatam ,  qui  comparavit  locum  Orat.  c.  lQ.  ipsa  na- 
tura ,  quasi  mcdularetur  hominum  crationcm ,  in  omni  verho 
po{uit  acutam  vocenu 

Pag-  3X8-  v<  5-  Quodsi  continuatio  Vcrhorum  hae.c  — 
i.  e.  periodus.  Sed  h.  J.  incommoduru  est  vocabulum 
continvatio ,  quia  sequitur  continuata  et  prodmta;  malim 
igitur  complexio  verbcrum,  ut  c.  47-  Tei  comprehensio, 
quo  saepius  utitur  de  periodo  Orat.  c.  66. 

Png.  313.  v.  3.  mcmhra  illa  —  i.  e.  ti&Xa  seu  mem- 
brutim  dicta;  male  igitur  in  nonnullis  cdd.  ut  Victor. 
verba  illa. 

¥•*%'  OlS'  v#  10-  verhorum  amhilus,  sic  enim  Graeci  — 
Nempe  per  1  ocdbulum  ambitus  ptessinj  xeddit  Graecum 
setpioco?. 


■•• 


566  IN    CICERONIS 


Cap.    XLIX. 

P*S«  S1^-  v>  25«  haec  opcra  quotidiana  —  Haud  sntit 
appositum  est  opera;  itaque  vel  dclendum,  vel  aptiu; 
voc.ibulum ,  ut  praecepta ,  substituendum  censeo.  Alibi 
quoque  in  bac  dicendi  forma  solis  adiectivis  utitur,  ui 
I.  36.  si  de  istis  cummunibus  et  pervagatis  vix  huic  aetut, 
audiendum  putat. 

Pag.  5iS-  v.  2.6.  et  pervagata  —  Olim  in  quibusdair 
edd.  et  pervaga.  Recte  autem  periwgata ,  ut  Orat.  II.  29 
et  saerius,  idque  quamplurimis  Mss.  a  Pearcio  laudatis 
confirmatur. 


Cap,  L. 

Pag.  529-  v*  !•  quum  exercitacione ,  tum  stilo  —  1.  e 
quum  usu  dicendi,  tum  maxime  scribendi  exercitatione 
Sic  paulo  post :   consuetudo  scribendi  atque  dicendi. 

Pag.  519.  v.  3.  nobis  —  Sic  Guelf.  A.  C.  probant* 
Heusingero.     Vulgo  vobit. 

E»£-  5 '9*  v-  l2-  nohis  —  Itertuu  hoc  pro  vohis ,  quoc 
est  in  edd.  ascivi  e  Guelf.  A.  B    C. 

Pag.  519.  v.  1.4.  conversiones  haheat  absolutas  —  i.  e 
periodos  numerosas  et  rolundas. 

Pag.  519.  v.  15.  perpetvitate —  i.  e.  periodica  oratione 
opponitur  enim  genus  loquendi  per  JiuoXu  s.  membr; 
iuinutiora. 

Pag.  519.  v.  16.  carpenda  —  Edd.  Ven.  Mediol.  iteir 
aliquot  Mss.  apud  Pearcium  liabent  capienda,  male.  Set 
earpnnda,  quod  nihil  aliud  est,  quam  incidenda,  perperan 
exponit  Pearcius  discerpenda,    laceraiuhi. 
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Pag.  519.  v.  24.  aut  paeone  —  Hoc  restitui  e  Guelf. 
A.  B.  C.  Vulgo  iuinus  apte  et  paeonr.  Errabat  autem 
Pearcius,  quum  h.  1.  legenduiu  esse  putabat  paeone  poste- 
riore,  quia  de  modo  finiendarum  sententiarum  agatur, 
in  iine  autem  periodi  paeoni  posteriori  locus  sit.  Atqui 
U.  1.  de  initio  periodi  Crassus  ioquitur ;  etenim  eorum 
veriorum,  inquit,  iunctio  nascatur,  i.  e.  mcipiat,  a 
proceris  numeris.  Quod  autem  antea  dicitur:  sententiae 
tterbis  finiantur,  boc  non  ad  finem  periodorum  pertinet, 
bj   »ed  omnino  numerosam  orationem  designat. 

Pag.  519.  v.  25.  varic  distincteque  considat  —  L  e. 
clausulae  periodorum  sint  variae  et  inter  se  diversae. 

Pag.  520.  v.  1.  sqq.  Clausulas  auttm  —  Cum  h.  1. 
comparandus  est  Ouintil.  Inst.  Or.  IX.  4-  61.  sqq. 

Pag.  520.  V.  13.  sqq-  quos  aut  choreos ,  aut  heroos ,  aut 
mlternos  esse  oportebit ,  aut  in  paeone  illo  posteriore  —  aut 
ei  pari  cretico  —  Quem  hic  choreum  vocat,  is  tribus 
brevibus  syilabis  constat  et  vulgo  tribrachys  vocatur.  Sic 
Orat.  c.  64.  Postrema  autem  verba  aut  in  paeone  —  cre- 
ti.o  nondum  satis  expcdita  sunt.  Pearcius  post  cretico 
addendum  censebat  finire.  Sed  hoc  nihil  egemus,  quia 
de  extremis  pedibus  hic  agitur,  incpteque  diceretur  extre- 
mus  pes  finit  in  paeone.  Ac  si ,  quod  Ernestio  in  mentem 
vencrat,  adderemus  finiendum,  nihilo  esset  commodius. 
Itaquc  praestat  vulgatam  tenere ,  sed  hac  lege ,  ut  alter- 
nos  choreos  ct  heroos  in  numero ,  qui  constet  ex  paeoni- 
bus  vel  creticis ,  inesse  significetur.  Nam  si  clausula  sit 
ex  dupiici  paeone  o «..  u  — <_>u<j — ,  ine;>t  choreus  (.•>»./) 
>yterna<ns    cum    dactylo    ( —  ^w)',    *in  paeone  et  cretiG* 
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constet  u«u  —  —  u  — ,  inest  choreus  cum  spondeo.  Lam- 
binus  nodum  potius  discidit,  qnam  solvit,  reponendo 
aut  paconem  aat  ci  purcm  creticum. 

Pag.  52°-  v-  22.  ingeniosi  ac  memarh  —•  Nempe  me- 
mor  est  memojia  valens  ,  ut  supra  II.  52.  memores  orato- 
res.  Nihii  igitur  opus  est ,  quod  Purgoldo  in  mentein 
venit,  corrigere  mediocris.  Est  autem  hic  conclusio  a  ma- 
iore  ad  minus.  Si  Antipater  potuit  versus  ex  tempore 
iundere,  quod  maius  ac  difficilius  est ,  quanto  facilius 
nos  numeros  in  oratione  consequemur? 

C  a  p.     LI. 

Pag.  321.  v.  1.  sqq.  Onines  enim  tacito  quodam  sensu 
sine  ullii  ralione ,  qune  sint  in  artibus  recta  acprava,  diiu- 
dicavt  —  Haec  vulgo  iegebantur  sic  :  omnes  enim  tacito 
nuodam  sensu ,  sine  ulla  arte  aut  ratione,  quae  sint  in  arti- 
bus  ac  ralionibus  recla  etprava,  diiudicant ;  in  quibus  ine- 
j)ia  quaedam  inlerpolata  et  verum  sensum  tuTbantia  eie- 
«.iniiis.  Simititer  Quintil.  IX.  /j.  117.  docti  rationcm  lom- 
ponendi  intelligunt ,    etiam  indocti  voluptatem. 

Pag.  521.  v.  i/|.  ut  aut.  contractione  brevius  fieret  — 
Scil.  aliquid.  Nam  quod  Pearcius  suasit  fierent ,  id  esset 
praeposterum  et  soloecum. 

Pag.  521.  v.  17,  conventus  -—  Guelf.  A.  concentus, 
cuius  quidcm  lcctionis  vestigia  Ernesti  in  cod.  Erl.  de- 
prebendit.  Foitasse  legendun» :  non  modo  catervae  in  con- 
ctntu,  sed  etiam  ipsi  sibi  singuli  discrepantes. 

Pag.  521.  v.  22.  nisi  naturam  moveat  —  Lectionem 
unice  veram  praebent  edd.  Veu.  Mediol.  Steph.  Asc.  Manut. 

Lamb. 
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l.ainb.  Accedunt  codd.  Norf.  Mag.  Harl.  2.  loan.  Bod. 
Gu.  B.  C.  Alii  male  natura,  quodErnestius,  quia  njeliorem 
lectionem  non  intelligebat,  uncis  circumscripsit.  Sensu» 
autem  non  est  adeo  dificilis ,  ut  morari  Ernestium  debue- 
rit.  Ais  quum  a  natura  profecta  sit,  h.  e.  quum  orta  sit 
a  natura  sensuum  nostrorum,  nisi  naturam  sensuum  1110- 
vcat  ac  delectet,  etiam  in  imperitis  liominibus,  artis  eius- 
ejue  praeceptorum  ignavis,  nihil  sane  egisse  videatur. 

Pag.  322.  v.  2.  niaxime  autem  a  Oraecia  vztere  cele- 
brata  —  Post  haec  veiba  turpissimum  legitur  in  Mss.  et 
Edd.  emblema  :  tpuibus  utituan  similibusque  de  rebus  dispu- 
tari  quam  de  pueiilibus  his  vcrborum  tianslationibus  dispu- 
tari  maluissetis.  Quod  ita  ineptum  est  atque  alienum, 
•|  ut  nullo  modo  id  Crasso  Cicero  tribuere  potuerit.  Quuni 
enim  ille  supra  summum  orationis  omamentum  in  trans- 
lationibus  agnovisset,  nullum  in  verbis  modum  floren- 
tiorem ,  aut  qui  plus  orationis  afferat  orationi,  esse  iu- 
dicasset,  quomodo  nunc  sui  immemor  pueriles  appeiJa- 
verit  transiationes !  Ascripsit  igitur  hanc  pijsiv  gram- 
maticus  aliquis ,  qui  vellet  antiquitatis  studiosus  haberi, 
et  artis  rlietoricae  praecepta  fastidiret. 

Pag.  322.  v.  11.  aut  nonnulli  singula  etiam  verba  dice- 
bani  —  Lambin.  maJuit  singula  etiam  vtrba  numerose  di~ 
eebant.  Sed  additamento  non  est  opus.  Nam  terna,  bi- 
na ,  singuia  verba  dicere  h.  1.  est  tria  tribus,  duo  duo- 
bus,    omninoque  paria  paribus  opponere. 

Pag.  322.  v.  12.  qui  in  illa  injantiu  naturale  illud, 
muod  aures  hominum  flagitabant ,  tenebant  tamen  — -  Er- 
Jiestius:  qui  in  illa  infantia  naturali  illud .  onod  aures  ho- 
Kot.  in  Cie.  lihetor.   Vol.  II.  2% 
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minum  flagitahant ,  tradebant  tamen  ,  constructione  veibo- 
rum  impedita,  nec  sensu  satis  idoneo.  Pro  tradehanl 
in  Guelf.  A.  B.  C.  est  tenehant ;  idque  Victorius  aliique 
cum  infantia  naturali  coninngunt ;  sed  pro  naturali  Pear- 
cius  e  Mss.  duobus  dedit  naturale ,  quod  liabet  etiaiu 
Erl.  Sic  optima  exit  sentenlia:  qui  etsi  infantes  eranr, 
tamen  id ,  quod  naturae  consentaiu*um  erat,  et  quod 
aures  hominum  fiagitabant ,   tenebant. 

Cap.    LIL 

Pag.  322.  T.  21.  sed  tamen  tercs  —  Ed.  Paris.  et  ta- 
men  trre*. 

Pag.  323.   v.  2.     decentiam  —     Ed.  Paris.   condecenliam. 

Pag.  323.  V.  5.  innumerahiliter  —  Ita  rescripsi  e  Gu. 
A.  pro  vulg.  innumerahilts ,  sensu  postulante.  Nam  for- 
mantur  sententiae  paene  innutnerahiles ,  esset*i.  q.  innume- 
rabiles  sunt  sententiae ,  quarum  sint  figurae.  Verum  id 
postulabat  loquentis  consilium,  ut  diceretur,  figuras  ver- 
borum  ac  sententiarum  adeo  multiplices  esse ,  ut  earum 
modi  sint  paene  innumerabiles. 

Pag.  323.  v.  9.  etsi  facitis  —  De  faciendo  hic  non 
agebatur.     ltaque  legendum  arbitror:    etsi  sat  scitis. 

Pag.  323.  v.  13.  ruro  etiam  —  Sic  Guelf.  C.  recte. 
Vulg.  raro  autem  etiam. 

Pag.  323.  v.  16.  sqq.  tum  est  quasi  luminihus  distin- 
guenda  et  frequentanda  omnis  oratio  sententiarum  atque 
verhorum  —  Quia  paulo  ante  praecesserat  in  perpetua 
oratione ,  Purgoldus  verba  omnis  oratio  delenda  putabat 
in  observationibus   ad   aliquot  auctores    editis,    quarum 
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qni  censuram  egerat  vir  doctus  in  ephemeridibus  litera- 
riis  (Allg.  Lit.  Ztitung  a.  i{]02.  scida  2io.)  etiam  scntetitia- 
ruin  atquc  vcrborum  melius  abesse  opinabatur.  Sed  haec 
necessario  servanda  sunt,  quia  transitum  faciunt  ad  cx- 
plicationem ,  qu.ic  sequitur,  figurarum.  Neque  vero 
non  detendi  potest  oinnis  oratio ,  quia  verba  in  pcirpctua 
orutionc  quum  —  tenuerimtts  membrum  faciunt  ab  eo 
quod,   sequitur  constructionis  diversitate  seiunctum. 

Cap.    LlII. 

Pag.  323.  v.  19.  commoratio  —  Ifanc  figuram  expli- 
cat  Herenn.  IV.  45.     In  Guelf.  A.  est  coinmcniorutio. 

Pag.  3P.5.  v.  20.  illustris  explunatio  — ■  Eadem  quae 
Herenn.   IV.  42.    dicitur  txpolitio. 

Pag-  5  '3-  v«  2i.  sub  aspnctum  paene  subiectio  —  De- 
monstrationcm  appellat  A.  ad  Herenn.  IV.  55-  Quintil. 
IX.  2,  4°«  »»IIla  vero ,  ut  ait  Cicero  ,  suh  oculos  subic.ctio 
tnm  fieri  solet,  quum  res  11011  gesta  indicatur,  scd  ut 
sit  gesta  osienditur,  nec  universa,  sed  per  partes,  quem 
locum  proximo  libro  subiecimus  evidentiae ,  et  Celsus 
hoc  uoinen  isti  figurae  dedit.  Ab  aliis  T)7rorijjroo<7i?  di- 
citur  proposita  quaedam  forma  rerum  ita  expressa  ver- 
bis,  ut  cerni  potius  videatur  quam  audiri." 

Pag.  323.  v.  26.  praecisio  —  Sic  edidi  pro  vulg.  per- 
tursio.  Nam  Quintilianus ,  qui  totum  h.  I.  exscripsit 
Inst.  Or.  IX.  1,  27.  lcgit  praccisio ;  idemque  IX.  2,  5S- 
eandem  innuit,  quum  dicit,  esse  aliam  non  quidem  reti- 
centiam ,  quae  sit  impcrfecli  sermonis ,  sed  tamen  prae- 
eisam,  velut   ante   legitiinuui  finem,  orationem ;    et  vesti- 
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gia  huius  lecrionis  sunt  in  lectione  Guelf.  A.  B.  C.  j>e.r- 
cussio,  ex  qua  deinde  ab  aliis  factum  est  percursio.  De- 
nique  praecisio  iam  est  in  quibusdam  edd.  vett.  ut  Paris. 
Lips.  Ernesti  lectionem  percursio  defendit,  quia  oppo- 
natur  cominorotioni.  At  opponitur  potius  cxplanationi : 
ac  si  illud  esset,  recte  tamen  conwiorationi  iif  aliqua  re 
etiam  praeci'io  posset  opponi. 

Pag.  325.  v.  26.  27.  et  plus  ad  intelligendum ,  quam 
dixeris ,  significatio  —  Quintil.  IX.  1,  27.  legit :  et  ad 
plus  intelligendum  q.  d.  s.  Alibi  IX.  2,  5.  simpliciter 
plus  quam  dixeris  significationem  appellat,  ut  hic  quoque 
ad  intelligendum  e  glossemate  accessisse  suspicari  possis. 
Herenn.  IV.  53.  „Significatio  est,  quae  plus  in  suspi- 
cione  relinquit,    quam  positum  est  in  oratione.*' 

Pag.  323.  "V.  27.  et  destrictc  concisa  brevitas  —  Vulg. 
et  distincte  concisa  brevitas.  Sed  cod.  lens.  apud  Quintil. 
IX.  1,  23.  districte ,  in  quo  verae  lectionis  destricte  vesli- 
gium  latet.  Haec  figura  Herenn.  IV.  19.  bis  verbis  de- 
scribitur:  „Membrum  orationis  appellatur  res  breviter 
absoluta  sine  totius  sententiae  demonstratione  —  lioc 
modo:  Et  inimico  proderas ,  et  amicum  laedebas."  —  Ac 
fortasse  locus  sit  suspicandi ,  Ciceronem  sci  ipsisse  destri- 
cta  incisis  brevitas ,  sicut  Orat.  cap.  67.  forma  per  incisa 
loquendi  cum  pugiunculis  comparajur. 

Pag.  323.  v.  28-  extenuatio  —  Quae  Herenn.  IV.  38- 
dicitur  deminutio. 

Pag.  323.  v.  28-  29.  et  huic  adiuncta  illusio  —  Est 
quae  dicitur  ironia  Quintil.  VIII.  6{,  54.  Eam  extenua- 
tioni    adiunctam  vocat,    quia,    ut   in   ironia    contrarintn 
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sius  intelligitur,  quod  dicimus ,  sic  in  extenuatioue  mi- 
uus  dicimus,    quam  intelligi  volumus. 

Pag.  324«  V.  1.  ab  re  digressio  —  Vulg.  et  ab  re  lon- 
ga  digressio.     Sed  longa  abest  Quintil.  IX.  1,  2£).  et  Guelf. 

A.  Contra  B.  C.  habet  non  longa.  Nempe  qiaoniam  glos- 
sator  aliquis  longa  addiderat,  respiciens  ad  breviorem  de- 
^ressionem  infra  memoratam»  inde  alius  fecit  non  longa. 
Degressio  verior  scriptura  est.     Aliud  est  digressio. 

Pag.  324.  v.  3.  4-  propositio  —  sciunctio  —  Est  ea- 
dem,  quaellerenn.  IV.  26.  uno  verbo  appellatur  transitio. 

Pag.  324.  v.  4-  et  reditus  ad  propositum  —  Haec  te- 
mere  ex  antecedentibus  repetita  sunt,  et  expungenda. 
Sic  Orat.  c.  59.  postquam  dixit :  ut  declinet  a  proposito 
deflectatque  sententiam ,  semel  tantum  sequitur  ut  se  ipse 
revocet. 

Pag.  324.  V.  5.  «t  itcratio  —  Sic  Orat.  1.  1.  ut ,  quae 
dix.it ,  iteret. 

Pag.  324.    v.  5-     •'    rationis   apta    conclusio   —      Guelf. 

B.  C.  et  orationis  a.  c.  male.  Nam  Orat.  c.  4°-  dicitur : 
ut  argumentum  ratione  coiuiudai.  llerenn.  IV.  30.  simpli- 
citer  appellatur  conclusio. 

Pag.  324.  v.  6.  7.  veritatis  superlatio  atque  traiectio  — 
Nempe  vrrepfioXij ,  cuius  vocabuli  etymon  imitatus  est 
Cicero  vertendo  traiectio.  Herenn.  IV.  33-  est  superlatio : 
idemque  Cic.  Orat.  c.  ^o.  appellat  supra  ferre  quam 
fieri  possit, 

Pag.  324.  v.  7.  rogatio  —  Est  figura,  qua  interro- 
gando    adversaritim   urgerous  non  exspectantes  ,    quid  ille 
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respOndeat.  Sic  Orat.  /\o.  ut  interrogando  urgeat.  De  ea 
fixse  agitur   Quintil.  IX.  2,  6.  sqq. 

Pag.  524.  v.  7.  8-  atque  huic  finitima  quasi  perconta- 
tio,  expoutio/juc  sententiae  saae  — ■  Recte  haec  coniun- 
genda  esse  ridit  Pearcius ,  estqtte  idern  schema,  quod  Ci- 
cero  Orat.  4°-  *ta  describit,  ut  ad  interrogata  sihi  ipse 
respondeat.  De  eodem  Quintil.  IX.  2,  15.  ,,Cui  diver- 
snm  est,  quum  alium  rogaveris,  non  exspectare  respon- 
sum  et  statim  subiicere.  Domus  tibi  deerat?  at  habebas. 
Fecunia  superabat.  At  egebas.  Quod  schema  quidam  per 
subiectionem  vocant."     Cf.  ad  Ilerenn.  IV.  25. 

Pag.  324.  v.  ia  dissimulatio  —  Est  illud  genus  iro- 
niae,  quod  Cicero  tractavit  Caesans  ore  lib.  II.  c.  6". 
quod  quomodo ,  ut  scliema ,  ab  ironiae  tropo  differat, 
luculenter  exposuit  Quintil.   IX.  2,  44- 

Pag.  524.  V.  10.  sq.  quae  est  periucunda ,  quum  in  ora- 
tione  non  contentione ,  s^d  sermone  tractatur  —  Haec 
omissa  Guelf.  A.  servavit  autem  Quintilian.  IX.  2,  29.  ea- 
dVmque  respexit  IX.  2,  96.  Quare  Ernestius  minime  ea 
debebat  uncis  includeTe,  quasi  spuria  essent.  Sensus 
autem  planus  est:  hanc  dissimulationem  in  oratione  ma- 
gis  iis  locis  aptam  esse,  qui  sint  sermoni  propiores, 
quam  vehementibus  ct  contentiosis. 

Pag.  324.  v.  12.  dubitatio  —  Quintil.  IX.  2,  19.  ad 
Ilerenn.  IV.  29. 

Vtg.  324.  v.  15.  distributio  *—  Ilaec  est  divisio  rei  in 
partes  Orat.  40. 

Pag.  52  j.  v.  13.  correctio  —  Alia  est  correctio  inrer 
figuras  verborum  Herenn.  IV.  26.     Utriusque  nientionem 
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ttcit  Qnmtil.  IX.  3,  88-  Q<»od  autem  hic  IX.  2,  17.  inter 
gcnera  jrpoA?/^>goos'  refert  emendatiuncm,  id  vcreor  ne  li- 
brariorum  vitio  dcbeatur.  Exemplum  enim,  quod  aifert: 
Rogo  ignoscatis  mihi ,  si  longius  snm  evectus,  niliil  habet 
cum  emendatione  commune.  Itaque  ibi  pro  emendatio 
vel  cxcusatio  legendnm  ,    vel  derpreeatio. 

Pag.  524.  v.  i4<  «  te  ipse  —  Recte  sic  Ernesti.  Vulg. 
a  te  ipso ,  quod  est  etiam  apud  Quintil.  IX.  1,  30.  Cete- 
rum  hoc  a  te  ipsc  reiicias,  notat  figuram ,  quae  Orat.  40. 
Lis  verbi»  designatur  :  ut  aliquid  relinquat  ac  wglioat;  in 
quo  utique  species  est  correctionis ,  ut  in  ilio  Virgilia- 
Jio  :    Qtios  ego  .  .  .    sed    praestat  nwtos  componere  jluctus. 

Pag.  324«  V.  \/\.  praemunitio  —  Quintil.  IX.  2,  17. 
..,Est  enim  quaedam  pmemunitio,  qualis  Ciceronis  contra 
Q.  Caecilium ,  quod  ad  accusandum  descendat,  qui  sem- 
per  dcfenderit." 

Pag.  324.  V.  16.  traiectio  in  alium  —  Sic  multi  codd. 
Mss.  apud  Pearcium  ,  item  Guelf.  A.  B.  C.  quod,  ut  ille 
vidit,  praeferendum  est  lectioni  reiectio,  et3i  ea  quoque 
Quintiliani  textuni  occupavit  IX.  1,  50.  qui  tamen  traie~ 
ctio  legisse  videtur,  quoniam  deinde  IX.  2,  4-  UD1  de 
Ciceronianis  figuiis  agit,  bis  verbis  in  eadem  re  utitur: 
removere  a  so ,   in  alium  traiicere. 

Pag.  524.    v.  17.     communicatio  —     Quintil.  IX.  2,  20. 

Pag.  524.  v.  18-  morum  ac  vitae  imitatio  —  Hanc  A. 
ad  Herenn.  IV.  50.  notationem  vocat.  Ac  nisi  me  omnia 
fallunt,  Cicero  boc  quoque  loco  BCTrpsit  morum  ac  vitae 
notatio ,  sicut  Orat.  40.  eandein  figuram  bis  verbis  de^ 
signat:  ut  hominum  mores  sminonasque  describat. 


376  I  N     CICERONIS 

Pag.  524.  V.  if).  re/  in  personis ,  a«i  *ine  iWif  —  h.  e. 
ut  vel  personas  ipsag,  quarum  mores  notentur,  loquen- 
tes  inducat  orator,  vel  describat  tantum,  non  etiam  lo- 
quentes  faciat. 

Pag.  524.  v.  2i.  personarum  ficta  inductio  —  Niroi- 
rum  quae  Graece  vocatur  irponcsanoKoiia ,  qua  orator 
a  Cicerone  Orat.  4°«  dicitur  tnuta  quardam  loquentia  indu- 
cers.     Hanc  A.  ad  Ilerenn.  IV.  53.  conformationem  appellau 

Pag.  324.  v.  22.  descriptio  —  Haec  jfigura  Orat.  4«. 
omittitur.  Quae  sit,  exponit  A.  ad  Herenn.  IV.  39.  er, 
ut  solet ,  exemplis  illustrat. 

Pag.  324.  v.  25.  erroris  inductio  —  Est  id,  quod  Or. 
40.  oratori  his  verbis  commendatur:  ut  ab  eo,  quod  agi' 
tur,  avertat  animos.  Ideoque  eam  aversionem  vocat  Quiu* 
til.  IX.  2,  39.  Graece  est  anotrXdvrfSis ,  ut  recte  mo- 
nuit  lo.  Theoph.  Ernesti  lex.  rhet.  Lat.  h.  v. 

Pag.  324.  V.  23.  ad  hilaritatem  impulsio  —  Ut  Or.  40. 
>it  saepe  in  hilaritatem  risumve  convertat. 

Pag.  324.  v.  23.  ante  occupatia  —  Orar.  40.  ut  ante 
Occupet ,  quod  videat  opponi. 

Pag.  324.  V.  24.  similitudo  et  exemplum  —  Herenn. 
IV.  45-  49- 

Pag.  324.  v.  25.  digestio  —  Haec  est  illa  figura, 
qua,  ut  aitOrat.  40.  i6,  qui  dicit,  aliud  alii  tribuens  dirper-. 
tit ,  eaque  apud  A.  ad  Herenn.  IV.  35.  vocatur  distributio. 

Pag.  324«  v-  25.  26.  interpellantis  coircitio  —  Haec 
verba  inserui  ex  Quintiliano  IX.  2,  2.  etsi  ea  cap.  1. 
ubi  locum  nostrum  integrum  descripsit,  nunc  apud  eum 
non  lcguntur.      Sic  Orat.  40.  ut  interpellatorem  soirceat. 
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Pag.  324.    V.  25.     contentio    —     Ilcrenn.  IV.  45- 

P.ig.  324.  v.  25.  reticentia  —  Eadem  figura ,  quam 
A.  ad  Iler.  IV.  27.  occultationem  vocat.  Quimilianus 
droluiiiryOiv  intelligit  IX.  2,  34. 

Pag.  *fi.\.    ▼.  26.      comminatio   —      Vulg.   cOmmenJatio  : 

m  apud  Quintil.  IX.  c,  32.  Sed  ex  Orat.  c.  40.  ubi  iu 
huius  figurae  loco  praecipitur  oratori ,  ut  dcnuntiet ,  qnid 
varrant ,  plane  inteliigitur,  hic  legendum  esse  comminatio. 
llanc  figuram  Quintil.  IX.  2,  103.  appeflat  minai  i.  e.  xa- 
7a.nkrjS.iv. 

Pag.  524»  ▼■  -7*  vox  quaedam  'libera,  atque  etiam  ej- 
frenatior  —  Sic  Guelf.  B.  C.  recte ;  item  Quiutil.  IX. 
1,  52'  Vulgo  atque  etiam  ejjrenatio.  Ac  fortasse  ejjrena- 
tior  cum  iracundia  copulandum  ,  ut  sit  vox  iracundid  ef- 
Jrenatior,  quod  ex  loco  simili  Orat.  40-  colligitur,  ubi 
pro  eadem  figura  dicitur:  ut  liberius  quid  audeat,  ut  ira- 
scatur  etiam. 

Pag.  524«    ▼■  29.     declinatio  brevis  a  proposito  —    Han* 
tractat  Quintil.  IX-  2,  56.  ad  h.  1.  respiciens. 
Cap.   LIV. 

Pag.  325-  ■""•  5-  ve^  ail  usum  communitio  —  Vulg.  coni- 
minatio,  sed  hoc  fere  idem  esset  atque  id  quod  sequi- 
tur  pctitio ;  itaque  ut  arma  partim  ad  muniendum  cor- 
pus ,  partim  ad  feriendum  adversarium  gerimus,  aut  nc 
simili  loco  c.  52.  dicit,  vitandi  feriendique  causa ,  sic  h.  I. 
tommunitio  opponitur  petitioni. 

Pag.  525.    v.  6.     ad   venustatem   apta    tractatio  —     Re 
cepi  Ernestii  emendationem ,   sensu  postulame.    Vulg.  ad 
venustatem  ipsa  trmUatio. 
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Pag.  325-  v.  7.  geminatio  —  Est  quae  gracce  dicitur 
txvudixXciOGis.  Iiil.  Rufinian.  de  schem.  lex.  c.  7. 

Pag.  525«  v>  8-  et  -paulum  immutatuni  verbum  atque 
deflexum  —  Est  annomiuatio ,  quam  exponit  A.  ad  Her. 
IV.  21. 

Pag.  325.  v.  g.  a  primo  repetitio  —  Quam  dvafo- 
pav  vcl  eirava<popav  dicunt  Graeci,  Aquila  Rom.  de  figg. 
0.  34.  repetitionem   item  Herenn.  IV.  13. 

Pa{v  335>  v-  9»  tum  'M  extremum  ccmversio  —  Exem- 
pla  dat  Herenn.  IV.  13.  Antistrophen  vocat  Aquila  Rom. 
ib.  c.  35.  Epiphoram  Rutil.  Lup.  I.  8« 

Pag.  325.  v.  9.  10.  et  in  eadem  verha  impetus  et  con* 
cursio  —  His  verbis  designatur  contplexio  ( s.  SvfxrrXo- 
Jiif  Aquilae  Rom.  ib.  c.  36.  xoivonjs  Rutilio  Lnpo  I.  9.) 
Tlerenn.  IV.  14«  qua  figura  et  repetiuir  idem  primum 
verbum  saepius  et  crebro  ad  idem  postremum  rever- 
timur. 

Pag.  325«  v.  11.  et  adiunctio ,  et  progressio  —  Qnae- 
riam  hae  figurae  sint ,  ex  Orat.  59.  intelligitur ,  ubi  eae 
sic  describuntur :  aut  adiungitur  idem  iteratum,  aut  idcm 
ad  extremum  refertur.  Priore  figura  duo  adiuncta,  vel  hi 
contrapositis ,  vel  in  comparativis  repetuntur.  Exem- 
plum  suppeditat  Quintilian.  IX.  5,  32.  Altera  est,  quam 
lul.  Rufinian.  de  schem.  lex.  jraAiAAovfav,  latine  egres- 
sionem  vocat,  quum  verbum  ,  quod  in  prima  sententia 
est  ultimum,  in  sequente  primum  fit. 

Pag.  325.  v.  i2.  et  eiusdem  vcrhi  crebrius  positi  quae- 
dam  distinctio  —  Hoc  est  (Orat.  4°- )  quum  continenter 
unum   verhum    non    in    eadem  sententia  ponitur ;    Herennia- 
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mi?  traductionem  vocat,  e.  C.  amarl  iucundum  est ,  si  cave- 
lu>  ,  tte  quid  insit  amari. 

Png.  525»  v-  'O-  Tevocatlo  verbi  —  Eadem  quae  con- 
implicatio  vocatur  Herenn.  IV.  28. 

Pag.  5-5'  v-  *4*  ffTns  simiiitrr  desinunt ,  aut  quae  sa- 
dunt  similiter  —  Explicat  A.  ad  Ilerenn.  IV.  20.  cfioiori- 
htvrov  ct  o/ior0T7C07OV  Aquilae  Romano  25.  26. 

Pag.  525.  V.  15-  aut  quae  paria  paribus  referuntur  — 
Ncmpe  i~6ti(id?La  Aquilae  Rom.  27. 

Pag-  5-5-  v-  *6-  inter  se  sunt  similia  —  Ea  quae  di- 
cuntur  rtdpiSa  Aquilne  Rom.  z/\. 

Pa£-  325-    v-  *6.     gradatio   —     Hercnn.  IV.  25. 

Pag.  525.  v.  16.  convcrsio  —  Hanc  cominutationein 
appellat  Herenn.  IV-  28- 

Pag.  325.  v.  17.  verborum  ccncinna  trans°ressio  —  Ex- 
plicat  Quintil.  IX.  5,  91.  „Verborum  autem  concinna 
iTansgressio  ,  id  est  hvperbaton  ,  quod  Caccilius  quoque 
piu.t  scbema,  a  nobis  est  tropis  interposita."  (  Sic  enim 
ibi  legendum.  Vulgo  abest  tropis.)  Agit  autem  de  hy- 
perbato  Quintil.  lib.  VITI.  extr. 

P'"1?-  525-  v>  *7«  contrarium  —  Est  quod  trr.ctat  He- 
renn.  IV.  i8> 

Psg.  525.  v.  13.  dissolutum  —  Est  aSvvtsrov ,  cnm 
demtis  coniunctionibus  dissolute  plura  dicuntur,  ut  ait 
Cic.  Orat.  c.  39.  Dissolulionem  appellat  Quintil.  Inst.  Or. 
IX.  3,  50.     Jul.  Rufinian.  de  scliem.  lex.  13. 

P3g-  525-  T-  ^S-  declinatio  —  Figuram  Orat.  c.  59. 
non  habet ,  sed  eius  loco  praeteritionem  affert  his  verbis  : 
quum    aliquid    praeterguntes ,     cur    id   faciamus ,    ostendinius. 
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£st  autem  declinatio   figura,    qua   idem  verbura   declinr; 
tum  repetitur ,  graece  &vTipvra§o\-q.     Quintil.  IX.  5,  35 

Pag-  5"5>  v-  *$-  reprehensio  —  Intelligitur  sui  ipsius 
repreliensio.  Or.  39.  aut  quum  corrigimus  nosmetipsi  quas, 
reprehendentes. 

Pag.  525.  v.  19.  innninutio  —  Quam  auctor  ad  Her. 
IV.  58-  daminutionem  vocat.  De  toto  hoc  loco,  qui  sequi- 
tur,  bene  iudicat  Quintilianus  Inst.  Or.  IX.  5,  90.  seqq, 
„Nam  inprimis  M.  Tullius  multa  in  tertio  de  oratore 
libro  posuit,  quae  in  Oratore  postea  scripto,  trauseundo 
videtur  ipse  damnasse;  quorum  pars  est,  quae  sententia- 
rum  potius,  quam  verborum  sit,  ut  imminutio  ,  improvi- 
sum  ,  imago,  sihi  ipsi  responsio ,  degressio  ,  permisuo,  con~ 
trarium,  hoc  enim  puto ,  quod  dicitur  ivaVTioTtjs ,  sumta 
ex  adverso  probatio.  Quaedam  omnino  non  sunt  figu- 
rae ,  sicut  ordo,  dinumeratio  ,  circumscriptio ,  sive  hoc  no- 
mine  significetur  comprehensa  breviter  sententia,  sive 
finitio.  Nam  et  haec  Cornificius  atque  Rutilius  sche* 
mata  %iS.eoos  putant. —  Et  mutatio,  quae  si  ea  est,  quam 
Rutilius  aXkoibdSiv  vocat,  dissimilitudinem  ostendit 
hominum ,  rerum  factorumque,  si  laxius  fiat,  figura 
non  est;  si  angustius,  in  dvriSsTOV  cadet;  si  vero  haee 
appellatio  significat  tur  aA,Aayi/V ,  satis  de  ea  dictum  est. 
Quod  vero  schema  est  ad  propositum  suhiecta  ratio?  Utrum 
quod  Rutilius  airw%oyiav  vocat?  Nam  de  ilio  dubi- 
tari  possit,  an  schema  sit  distributis  subiecta  ratio.  Quod 
apud  eundem  primo  loco  positum  est  nposano&oGis  dici» 
tur,  quae  ut  maxime  servetur,  sane  est  in  pluribus  pro- 
positis;    quia   anr  singulis  statim  ratio  subiicitur;  ut  est 
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apud  C.  Antonium  :  "„sed  nequc  accusatorem  eum  metuo, 
qui  sum  innocens ;  neque  competitorem  vereor,  qui  sum 
Antonius;  neque  consulom  spero ,  qui  est  Cicero  ;"44  auf 
positis  duobus  vel  tribus  eodem  ordine  singulis  conti- 
nuo  redditur.  Quale  apud  Brutum  de  dictatura  Cn. 
Pompeii  :  Praestat  eniin  nemini  impzrare ,  quam  alicui  ser- 
vire ;  sine  illo  enim  vivcre  honeste  licet ,  citm  hoc  vivendi 
nulla  conditio  est.  Sed  uni  rei  multiplex  ratio  subinn- 
gitur,  ut  apud  Virgilium  —  (ajfert  locum  Georg.  L  fib. 
sqq.).  Relationcm  quid  accipi  velit ,  non  mihi  liquer. 
Nani  si  6\itaXkayi)V,  ant  iitavobov ,  aut  avTip.E7ajSo\i)V 
dicit,  de  omnibus  ioquuti  snmus.  Sed  quicquid  id  est. 
neque  hoc ,  neque  superiora  in  Oratore  repctit.  Sola 
est  in  eo  libro  posita  pariter  inter  figuras  vcrborum  ex- 
elamatio,  quam  sententiae  potius  puto ;  affectus  enim  cst." 

Pag.  525.  v.  19.  20.  et  quod  in  multis  casibus  poaitur  — 
Est  itoXvtitqotov.      Aquila  Rom.    c.  57. 

Pag,  325.  v.  20.  2i.  et  quod  dc  singulis  rehus  proposi~ 
lis  duitum  refertur  ad  singula  —  Hae  et  quae  sequun- 
tur  usque  ad  verba  dtgressio  et  circumscriptio  fere  omnes 
figurae  potius  sententiarum ,  quam  verborum  sunt ,  ut, 
si  genuina  sint,  Ciceronem  aliud  egisse  et  propositt 
pTorsus  oblitum  fuisse  necesse  sit.  In  Oratore  c.  5<j. 
niillura  eiusmodi  erroris  aut  uegligentiae  vestigium  ;  ibi 
enim  uitima  figura  verborum  memoratur  haec:  ant  quum 
eiusdem  nominis  casus  saepius  commutatur ,  Cui  h.  1.  respou- 
dent  illa :  et  quod  in  n-.mlcis  casihus  ponitur.  Attamei: 
haec  omnia  :  et  quod  de  singulis  —  degressio  et  circumscri* 
ptio ,    in   codice    suo   le^it  Quintilianus  Insr.    Or.   IX.    i. 
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54  —  36.  nt,  si  ea  forte  ab  intcrpolatore  adiecta  suspiceris 
vetustissimum  sane  dicendum  essjet  interpolatiouis  ex 
emplum. 

^ag-  325.  v.  23.  permissio  —  Exemplum  affert  Quin 
til.  IX.  2,  25. 

Pag-  525«  v«  23.  et  rursum  alia  dubitatio  —  Qnintil 
Inst.  Or.  IX.  3,  88-  „Quaedam  verborum  figurae  paul 
lum  figuris  sententiarum  declinantur,  ut  dubitatio.  Nan 
quum  est  in  re,  priori  parti  assignanda  est,  quum  ii 
veibo,  sequenti:  sive  me  malitiam ,  sive  stultitiam  dicer 
Cportet." 

Pag.  325.  v.  24.  et  improviium  quiddam  —  Nimi 
unbigue  et  infinite  dictv.m,  ut  nescias,  iiludne,  quoi 
ridiculum  izapa  irposboniav  vocatur,  an  aliud  quid  ii 
ipsa  eloquutioue  improvisum  intelligi  voluerit  scriptOr 
Optimum  fuerit  de  eodem  *  schemate  accipere ,  quoc 
sic  4describit  Quintilian.  IX.  2,  22.  „Sed  nonnunqua 
communicantes  ,  aliquid  inexspectatum  subiungimus 
quod  et  per  se  schema  est,  ut  in  Verrem  Cicero :  Quu 
deinde?  quid  censetis?  furtum  Jortusse  aut  praedam  ali 
quam?  Deinde  quum  diu  suspendisset  iudicum  animos 
subiecit,  quod  multo  esset  improbius.  Hanc  Celsus  sus 
tentationem  vocat.  —  —  —  Sed  quia  non  tantum  pei 
communicationem  fieri  solet,  itapdboB,ov  alii  nomina 
verunt,  id  est  inopinatum.  "  Sub  hoc  nomine  etiani 
tractatur  a  Iul.  Rufiniano  c.  52. 

Pag.  525.  v.  2/(.  dinumeralio  —  Quuitilian.  IX.  3,  91. 
postquam  dixerat,  M.  Tulliiuu  multas  in  tertio  de  Ora- 
.nore  libro  figuras  posuisse,   quas  in  Oratore  postea  scri- 
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jjto  transeundo  videatur  ipse  damnnssc  ;  paucis  interiectis 
ut  Supra  vidimus,  haec  addit :  „Quaedam  onmino  nou  suni 
figurae,  sicut  ortlo  ,dinumeratio  ,  circuniscriptio ,  sive  hoc  iu>- 
liiinesignificatur  comprehensabrcviter  sententia  ,  sive  fini 
tio.  Nara  et  liaec  Cornificius  atqueRutilius  schemata  A.«- 
£«(«>*•  putant."  Inde  Rulmlienins  ad  Rutil.  Lup.  I.  ii',. 
eolligcbat,  nurismon  forsan  esse  figuram,  quam  QuintiJ. 
ex  Rutiiio  dinumerationis  nomiiie  laudet.  Atqui  non  ex 
Rutilio ,  sed  ex  Cicerone  laudavit,  et  \-erba:  Nani  et 
haec  Cornificius  atque  liutilius  schemata  /VfffOOS'  putant, 
referenda  sunt  unice  ad  ea,  quae  proxime  praecedunt, 
„sive  cornprehensa  breviter  sententia,  sive  finitio";  haec 
enim  occurrunt  apud  Rutilium  sub  nomiiiibus  fipajcv~ 
\oyia  II.  8-  et  opisjiids  II.  5. 

Pag.  525.  v.  21.  et  alia  correctio  —  Ms.  Erl.  Gu.  A. 
eorreptio  e  latinitate  ecclesiastica,  si  Evnestio  credimus. 
Iul.  Rufinian.  de  schem.  lex.  c.  15.  „Epanorthosis  est, 
quum  supra  dictum  verbum  verbo  sequenti  corrigitur. 
ut :   non  surripere  hoc  est ,  furari.    Latine  dicitur  correctio." 

I*ag-  S25-  v-  2u  et  dissipatio  —  Optime  sic  multo- 
rum  Mss.  auctoritate  edidit  Pearcius  pro  corrupto  dispw 
tatio.  Et  sic  Quintilian.  IX.  1,  55.  qui  hanc  figuramTX. 
5,  59.  exponit.  „Ut  haec  in  unum  congeruntur  (per 
fiCTufioXijv),  ita  contra  illa  dispersa  sunt,  quae  a  Cice- 
|  rone  dissipata  dici  puto  :  Hic  segetes ,  illic  veniunt  feliciu? 
uvae,  arborei  foetus  alibi  et  deinceps."  (e  Virgil.  Georg. 
1-54-) 

Pag-  525»  v.  25.  continuatupi  —  Herenn,  IY-  19.  eon- 
tinuationem  appellavit. 
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Pao-  325-  v«  *6"  «^  <7moJ  interruptum  —  Guelf.  A 
omittit  quod.  Quum  continuato  opponatur,  nibil  aliuc 
significare  potest,  quam  formam  dicendi  per  incisa 
etsi  Strebaeus  ad  dnoSi(bmj9iV ,  Capperonerius  jmten 
ad  rzapevS$Giv  retulit. 

Pag.  325.  V.  26.  imago  —  Iulio  Rufiniano  dicitiu 
icon  c.  24.  Herenn.  IV.  4.9-  imaginem  explicat  per  for 
mae  cum  forma    cum  quadam  similitudine  collationem. 

Pag.  325.  v.  26.  et  sibi  ipsi  responsio  —  Nempe  bre 
rior  quam  illa  in  figuris  sententiarnm  commemorata. 

Pag-  325.  v.  27.  immutatio  —  Quintil.  IX.  7,  92.  Ii 
!.  respiciens  :  Et  mutatio,  inqnit,  quae  si  ea  est,  quan 
Rutilius  &X\,oi(&<5iv  vocat,  dissiinilitudinem  ostendit  ho' 
minum,  rerum  factommquej  si  latius  fiat,  figurarum  est 
si  angnstitis,  in  dv7iBS70V  cadit  ;  si  vero  haec  appellatic 
significat  hypallagen  ,  satis  de  ea  dictum  est. 

Pag.  525.  v.  27.  disiunctio  —  Explicat  A.  ad  Herenn 
IV.  27. 

Pag.  325.  v.  27.  ordo  —  Videtur  expressisse  Grae 
cum  7u€.is ,  quam  Rutilius  Lupus  II.  20.  fieri  dicit 
quum  unaquaeque  res  novissimorum  verborum  sententis 
clare  distinguitur ;  quae  figura  cur  7a£.&(as  nomine  in- 
signiatur,  haud  sane  apparet. 

Pag*  325-  v-  27-  relatio  —  Quintilian.  IX.  3,  97 
,>Relationrm  quid  accipi  velit,  non  mihi  liquet.  Nam  s: 
i>naX\.ayifV ,  aut  iiravobov ,  aut  dv7i)iS.7a^o'\tjv  dixit 
de  omnibus  loquuti  sumus."  Epanaphora  esse  non  pot 
-st,   etsi  eam   Aquila    Rom.    c.  34.  wlatum  vocat.     Narn 

haet 
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haec  fignra  iam  Supra  noininata  erat.  Ceterum  pro  re- 
latio  Gu.  A.   habet  latio.     B.  et  C.  translatio. 

Pag-  525-  v-  28-  degrrssio  —  Quum  inter  figuras 
iententiarum  iam  degressio  bis ,  longior  nimirum  et  bre- 
vior  memorata  sit,  difficile  est  dicere ,  quaenam  haec 
sit  tlegressio  inter  figuras  verborum  ,  nisi  cum  Strebaeo 
airo57po<pi)V  quandam  intelligere  velis. 

Pag.  325.  v.  23*  circumscriptio  —  Sine  dubio  est  ea- 
dem,  quae  A.  ad  Her.  IV.  32.  circuitio  nominatur,  nempe 
oratio  rem  simplicem  assnmta  circumscribens  eloquutione. 

Pag.  325.  v.  29.  atque  horum  similia  vel  plura  ittiam 
esse  pjssunt  —  Sic  Victor.  Male  vulgo  interpungitur : 
atque  horum  similia  ,    (  vel  plura  etiarn  esse  possunt). 

Cap.    LV. 

Pag.  326.  v.  4-  nota  esse  nohis  —  Guelf.  A.  nota 
nohis  esse. 

Pag.  526.  v.  8-  sol  me  itt*  —  Guelf.  A.  minus  bene 
sol  me  ipse. 

Pag.  326.  v.  10.  dtvolvere  —  Vulgo  evolvere.  Sed 
metaphora  postulat  devolvere. 

Pag.  526-  v-  24-  sunt  cmnes ,  si  non  patefacti  —  Sic 
Pearcius  e  Mss.  loan.  et  Harl.  edidit.  Ernesti  idem  in 
Erl.  inventum  recepit.  Vulgo  :  si  non  sunt  omnes  pate- 
facti.     Et  sic  Guelf.  B.  C. 

Pag.  326.  v.  i£.  neque  personae  —  Nempe  ipsiu* 
oratoris   personae. 

Pag.  326.  v.  20.  alium  quendam  sonum  requirunt  — 
Vulg.  verhorum  sonum.  Delevi  autem  verborum,  quod 
Not.  in  Cie.  Rhctor.  Vol.ll.  25 


gttjS  I  N     C  I  C  E  R  O  N  I  S 

e  glossa  irrepsit.  Similiter  Quintilian.  XI.  1,  45-  de  ea 
dem  re  agens  :  „nec  eodem  sono,  inquit,  publica  iudi 
cia  et  arbitrorum  disceptationes  aguntur." 

Pag.  526.  v.  25.  historia  desidcrat  —  Guelf.  B.  C.  hi 
storiae  dcsiderant. 

Pag.  526.  V.  27.  25.  et  quales  ipsi  quoque  oratores ,  qut 
sint  aetate,  honore ,  auctoritate ,  dtbet  videri  —  Forsai 
interpolatoris  explicationi  tribuenda  verba  debet  vi 
deri.  Melius  enim  a  verbis  refert  etiam  ista  quoque  pen 
derent :  ipsique  oratores ,  qua  sint  aetate,  honore ,  auctori 
tate ;  tempus  pacis  an  belli ;  festinationis  an  otii.  Cock 
mannus  in  codd.  suis  ipsique  pro  ipsi  quoque  invenit 
Georg,  Trapezuntius  p.  494.  i8ta  sic  exhibet:  —  auctori 
tate.  Debet  etiam  hoc  videri ,  quae  transpositio  auge 
glossematis   suspicionem. 

Pag.  327.  v.  5.  conteiitius  alias ,  alias  summissius  — 
Hunc  verborum  ordinem  ,  suadente  Heusingero ,  praetu 
limus,  cui  favet  lectio  Gu.  A.  contemptius  alias ,  summis 
sins.     Vulgo  alias  contentius ,  alias  summissius. 

Pag.  31i7.  V.  7.  quid ,  quandoque  deuat  —  Gu.  B.  C 
quid,    quandoque  id  deceat. 

Cap.   LVI. 

Pag.  527.   v.  9.     sed  haec  ipsa  —     Abest  ipsa  Gueit.  A 

Pag.  327.    v.  9.     aguntur  —     Guelf.  A.  agantur. 

Pag.  527.    v.  11.     in    numsro    nullo   —      Guelf.  A.  B.  h 

numero  nullo  modo. 

Pag.  327.    r.  i~>.     cesnssek   —     Guelf.  B.  excessisset. 
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Pag.  527.  r.  2i.  pttitum  est  ab  eo  —  Guelf.  B.  C.  pe- 
titum  ab  eo  esti 

Pn&-  527-  v.  27.  aliam  esse  —  Guelf.  A.  aliam  fore. 
Et  in  compluribiis  IMss.  a  Cockmanno  et  Pearcio  colla- 
tis  est  fore  putarit.  Ernesti  tamen  esse  defendit,  vereor 
ne   frustra. 

Pag.  327.  v.  27-  actore  mutato  —  Pessima  Jecrio 
editiones  quasdam,  ut  Victor. ,  obsedit,  auctore  mutato. 
Nam  actor  intelligitur  is ,   qui  OTationem  pronuntiat. 

Pag.  327.  v.  29,.  quem  tu  meiius,  Catule,  meministi  — 
Sic  Guelf.  A.  Vulg.  quetn  tu ,  Catide.  melitU  meministl. 
Nonius  p.  524.  16.  habet:  quem  tu  probe ,  Catule ,  memt- 
nisti.     Conf.  Heusingerum  ad  Cic.  offic.  I.  37. 

Pag.  327.  v.  2g.  tantopere  frrretur  —  Guelf.  A.  tantv 
opere  ferretur.  Lambinus  corrigi  voluit  efferretwt  At 
ferretur  h.  1.  est  idem  ac  rumoribus  celebraietur. 

Pag.  328-  v-  3-  mutremne  ut  miseram  lamentantem  vi- 
deam ,  et  abiectam  —  Concinnius  sic  Guelf.  A.  Vulgo 
lamentantemque, 

Cap.   LVII. 

Pag-  328>  v-  10«  ^c  sine  dubio  —  Guelferb.  C.  At 
sine  du!'io. 

Pag-  528-  v«  J4-  perturbata  saepe  ita  est  —  Nempe 
actione,  quod  hic  est  repetendum.  Cicero  cnim  hoc  in- 
nuit ,  saepe  actionis  vitio  aliquam  animi  pcrniotionem, 
quae  actione  maxime  declaranda  esset,  ita  perturbari, 
ut  obscuretur  ac  paene  obruatur.  Pro  perturbata  male 
Guelf.  A.  perdita. 
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Pag.  323.  v.  17.  sqq.  Omnis  enim  motus  —  sunt  pul- 
sae.  Haec  verba  mala  manu  interpolata  videntur.  Certe 
pressius  et  elegantiu»  sic  decurrerent :  Omnis  enim  motus 
animi  suum  qiwndam  a  natura  habet  vultum  et  geslum; 
omnesque  voces  hominis,  ut  nervi  in  fidihus,  ita  sonant ,  ut 
a  niotu  animi  quoque  sunt  pulsae, 

Pag.  3C3.  v.  24.  quas  tamen  inter  omnes  est  suo  quat- 
que  in  genere  mediocris  —  Nonnullae  edd.  habent  suo 
quoque  in  genere,  unde  Pearcius  coniecit :  sua  quaeque  in 
genere.     Quod  non  est  admittendum. 

Pag-  328-  v-  26.  lene  —  Guelf.  A.  C.  leve.  Et  sic 
vulgo  olim  legebatur.  Sed  verum  est  lene ,  idque  alibi 
etiam  in  hac  re  aspcro  opponitur. 

Pag.  328.  v.  28-  flexo  sono ;  attenuatum  —  Guelf.  A. 
flexo  sono  extenuatum.     Lambinus  flexo  sono ,  recto. 

Cap.    LVIH. 

Pag.  329.  v.  3.  sihi  sumit  —  Ita  edd.  vett.  ut  Beci- 
chem.  melius  quam  ut  vulgo ,  sihi  sumat. 

Pag.  329.  v.  5-  Impius  hortatur  me  frater  —  Bentle- 
ius  ad  Cic.  Tusc.  IV.  $6.  ubi  hi  versicuii  recurrunt, 
metri  causa  emendavit:  impius  me  hortatu  frater.  Sunt 
tutem  ex  Accii  Atreo. 

Pag-  329.    v.  7.     protulisti  —     Supra  lib.  II.  c.  46. 

Pag.  329.  v.  10.  Ecquis  animadvcrtit  —  Sic  Guelf.  A. 
probante  Heusingero.     Vulg.  ecquis  hoc  animadvertit. 

Pag.  329»  v-  l2'  flexum,  plenum,  interruptum,  fle- 
bile  —  Sic  edidi  pro  vulgato  flexihile ,  p.  i.  flebili  voce. 
Nam  voce  est  a  glossatore  adi«ctum ;  et  flexihile  alienum 
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ttt  a  proposito.  Confirmat  emendationem  nostram  Quin- 
tilian.  XI.  3. ,  ubi  in  miseratione  poscitur  vox  fLxa  el 
flebilis.  Pro  pltnuni ,  quod  vocis  genus  in  miserationcm 
ac  moerorem  non  cadit,  malim  lcne. 

Pag.  529.  v.  13.  Quo  nunc  me  r>ertam  —  Versiculi 
$unt  Ennii  ex  Medea ,  quibus  hos  Medeae  Euripideae 
imitatus  est ,  502.   sqq. 

vvv  ito~i  Tpdici&uai ;   norepa  irpos  irarpo?  bofiovs, 
ovs  Soi  npobovGa  nai  xdrpav  a<ptti6nr)V ; 
1}  7cp6s  TaXaivas  TliXtdbas  ; 

Pag.  529.  v.  16.  o  pater  —  Hi  et  proxime  sequen- 
tes  versiculi  ex  Ennii  Anilromacha  depromti. 

Pag.  329.  v.  25.  ]\luit't  modis  —  Versus  sunt  Ennii 
ex  Alcmaeone.     Cf.  Cic.  de  Fin.  IV. 

Pag.  329.  v.  27.  exanimato  —  Vulg.  ex  animo.  Tur* 
cebus  legebat  eocanimo. 

Pag.  330.  v.  3.  sanguen  —  Olim  falso  edebatur  san- 
guine ,  aut  sanguem.  Veram  lectionem  sanguen  confir- 
mant  Nonius  Marcellus ,  Priscianus,  aliique,  qui  hunc 
locum   commemorant. 

Pag-  55°-  v-  6.  Iterum  Thyestes  —  Sunt  Accii  ver. 
sus  ex  Atreo. 

Pag.  330.  v.  6.  Atreum  attractum  advenit  —  Cod. 
Ioan.  (teste  Cockmanno)  Atreum  ad  tructatum  udvenit. 
Cod.  Mag.  Atreum  a  terecia  tum  venit  ad  tractum  advenit. 
Palat.  6.  7.  Atreum  alter  etiam  advenit,  unde  coliigo,  Lam- 
binum  recte  emendasse  :  niezum  altercatum  advcnit.  Nam 
Atreus  hic  ipse  loquitur. 
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^a§*  35°-  v'  9-  ejjnsum ,  lene  —  Malim  effusum ,  ple- 
num.  Nam  etiam  Quintilian.  XI.  5,  65,  „itaque  lactis  in 
rebus,  inquit,  plena,  simplex,  tt  ipsa  quodammodo  hi- 
laris  fuit." 

Pag.  330.  V.  12.  Sed  mihi  quum  tetulit  —  Sic,  non 
dctulit ,  ut  vulgo,  legendum  esse  docuit  Heusingerus. 
Cf.  praefationem  ad  Cic.  offic.  p.  44-  Ernesti  errabat, 
quum  lectionem  tetulit ,  quam  iam  Cratander  praeiverat, 
metro  adversari  dicebat;  quum  potius  detulit  adversetur. 
Tdem  paulo  post  metri  causa  olttiri  sese  dare  scribendum 
vidit  pro  vulg.  sese  alteri  dare. 

Pag.  330.  v.  i5-  docte,  et  delicate  detulit  -r-  Utrum- 
que  adveTbium  de  scito,  lepido  et  urbano  puellae  gestu, 
accipiendum. 

Pag.  530.  v.  16.  grave  quoddam  —  Nempe  genu9 
Vocis.     Sic  Guelf.  A.  B.  C.     Vulgo  grave  quiddam. 

Pag.  350.  V.  17.  uno  spiritu  —  Ita  Becichemus  cor- 
rexit  vulg.  uno  pressu. 

Pag.  330.  v.  17.  ac  sono  ductum  —  Vulg.  ac  sona 
obductum.  Lectio  ductum,  quam  e  codd.  protulit  Beci- 
chemus  ,  aptior  ad  sensum. 

Pag.  550.  v.  24-  Hecuba  partu  postremo  parit  —  Wet- 
zelins  pario  legendum  esse  opinatus,  quasi  illa  omnia 
Ilecuba  ipsa  loquatur,  metro  id  prohiberi  non  sensit. 

Cap.   LIX. 

P*£-  33o.  v.  25.  hos  motus  —  Nempe  hos  affectus, 
aut  animorum  motus. 

Pag.  331.    v.  6.     dominatus    est   omnis  oeulorum  —     Gu. 
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C.  omiltit  oinnis,   haud  male.     Gravius  est  enim  domina- 
tns  sine  ndiect.ione  positum. 

Pa?-  531-  v-  7-  V"'  -personatum  ne  Ro<ciunl  quidem  — 
Ex  hoc  loco  colligitur,  personarum  ustim  in  scenaCrassi 
demum  tempore  invaluisse ;  et  Roscium  nonnunqnam 
haud  personatum  egisse ,  ita  ut  omnes  oris  vultus  con- 
spicerentur. 

Pag.  551-  V-  ii«  quae ,  quct  animi  motus  sunt ,  tot  si- 
gnificationes  et  commutationcs  -possit  efficera  —  Misere 
friget  et  commutationes ;  quare  id  lubenter  deleverim. 
Et  vero  in  Guelf.  A.  omissum.  Abest  quoque  in  Pall 
1.  2.  Pith.   Mem. 

Pag.  331.  v.  12.  Neque  vero  est  quisquam  ,  qui  eadem  — 
Guelf.  A.  neque  verum  est  quicquam ,  qui  eadem ;  unde 
coniicere  aliquis  possit,  Ciceronem  scripsisse :  neque  ve- 
rum  est  quicquam,  quod  eadem  contuens  efficiat.  Melior 
tamen  vulgata ;  et  eficiat  refertur  ad  significationes ; 
quamquam  id  nimis  abruptum  iudicabat  Ernestius ,  adeo 
ut  ei  in  mentem  veniret,  dicat  nobis  commendare  ;  quasi 
de  eo  agatur,  quod  sit  contra  naturam  et  consuetudinem 
hominum.  Sed  hoc  perpctuitati  orationis  et  scriptoris 
consilio  plane  repughat.  Mollior  tamen  fieret  iun~ 
ctura  ,  si  legeretur :  Neque  vero  est  quisquam ,  qni  eas  (  si- 
gnificationes)  idem  contuens  ejficiat.  Victorius  Var.  Lect. 
XII.  17.  corrigebat :  neque  vero  cst  quisquam,  quin  ea- 
dem  contuens  efficiat ,  in  quo  est  sensus  auctoris  menti 
prorsus  contrarins.  Recte  autem  Strebaens  et  Pearcius 
•ittdem  contucns  de  vultu  oculorum  rigido  semperque  in 
eadem  re  defixo  acceperunt.      Sed    non    e?r  praetereunda 
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lectio ,  in  quam  Gulielmus  coniectura  inciderat,  post 
etiam  Grutero  probata,  cuius  etiam  vestigia  sunt  in  Mss. 
quibusdam  a  Cockmanno  laudatis :  neque  vero  est  quis- 
quam,  qui  eadem  c  onniv  ens  (i.  e.  oculos  claudens) 
'jficiat.  Etsi  Quintilianus  XII.  3,  76.  „nam  opertos ,  in- 
quit,  compressosque  eos  in  dicendo ,  quis,  nisi  plane 
rudis  aut  stultus ,   liabeat?" 

Pag.  331.  v.  14.  Tauriscum  quenclam  —  Falso  Stre- 
baeus  sibi  persuasit,  bunc  Tauriscum  ipsum  illum  acto- 
rem  fuisse,  qui  aliquid  contuens  pronuntiaret.  Id  enim 
yerba  non  patiuntur.  Non  enim  dicit  Crassus :  Theo- 
phrastus  Tauriscum  quendam  actorem  aversum  solitus  est 
dicere ,  sed  Theopbrastus  Tauriscum  quendam  dixit  acto- 
rem  aversum  solitum  esse  dicere.  Ergo  Tauriscus  vel 
de  certo  quodam  actore,  vel  de  actoribus  universe ,  qui 
sic  pronuntiarent,  iudicavit.  Suspicor  autem ,  Tauri- 
scum  fuisse  Grammaticum  illum ,  Cratetis  auditorem, 
euius  mentionem  facit  Sextus  Empiricus  adv.  Gramm. 
Is  enim  fuit  Tbeopbrasti  aequalis.  Ceterum  si  paulo 
ante  lectio  connivens  placeat,  eam  hic  quoque  repeten- 
dam  censeam :  qui,  in  agendo  connivens ,  aliquid  pro- 
nuntiaret. 

Pag.  331.  v.  ie\.  actorem  aversum  —  Mate  Ernestiu» 
intp.  aversum  a  ratione  et  consilio,  stultum.  Imo  est  pro- 
prie  accipiendum.  Tauriscus  dicebat,  actorem ,  qui  sem- 
per  idem  contuens  pronuntiet,  (vel  qui  connivens  pro- 
nuntiet,)  haud  meliorem  esse  eo,  qui  stet  aversus  a  tbea- 
tro,  et  spectatoribus  tergum  obvertat;  ein  riickwarts  gc 
hehrter  Schaitfpirler. 
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Pag.  351.  v.  24.  sttas  —  Lambinus  dcdit  iubas,  haud 
«cio  an  rectius. 

Pag.  352.  V.  1.  hac  denique  barbari  —  Abest  denique 
Guelf.  B. 

Pag.  332.  v.  3-  et  i«  *«  ipm  indicant  —  Vulg.  in  *« 
/pj/.     Sed  hic  vis  oppositionis  rcquirit  ipsis. 

Cap.   LX. 

Pag.  332.  v.  13.  ad  vocem  obtinendam  —  Lambinn* 
corrigendum  censuerat  ad  i>ocem  in  dicendo  tuendam,  id- 
que  Pearcio  mirifice  placuit.  Ernesti  autem  docuit,  ob- 
tinere  hic  esse  exquisitae  Latinitatis ,  quum  obtinere  vo- 
cem  h.  1.  sit  i.  q.  efficere,  ut  ad  finem  eadem  maneat, 
ncc  obtundatur  aut  raucescat. 

Pag.  552.  v.  23.  ex  Licinio  —  Ernesti  veterem  lectio- 
Ticm  Erycino  restituerat;  quo  iure,  recte  dubitavit  Spal- 
dingius  ad  Quintil.  I.  10.  Nam  Licinio  et  apud  Plutar- 
chum ,  et  apud  Gellium  locis  mox  laudandis  legitur. 
Quum  tamen  lectio  Erycino  vix  a  librariis  orta  sit,  for- 
tasse  scripsit  Cicero  ex  Licinio  Erycino,  ut  simul  patriam 
hominis  notaret. 

Pag.  332.  v.  24.  peritum  hominem  —  Scil.  artis  de- 
clamandi;  ex  quo  deinde  nonnulli  finxerunt  musicae 
trtis  peritiam,  quasi  hac  ad  fistulam  inflandam  opu» 
esset. 

Pag.  532.  v.  25.  cum  eburneola  —  fistula  —  Gellius 
Noct.  Att.  I.  11.  „Ecce  autem  —  tibiae  quoque  illius 
concionatoriae  in  mentem  vcnit,  quam  C.  Graccho  cum 
populo    agenti    praeisse    ac    praemonstrasse    modulos   fe- 
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runt.  Sed  nequaquam  sic  est,  ut  a  vulgo  aicitnr,  cmere 
>  ibia  solitum,  qui  pone  eum  loqucntem  staret,  variis- 
•]ue  modis  tum  demulcere  animum  actionemque  eius. 
rum  intendere.  Quid  enim  foret  ista  re  ineptius ,  si,  ut 
planipedi  saltanti,  ita  Graccho  concionanti  numaros  et 
modos  et  frequentamenta  quaedam  varia  tibicen  incine- 
ret?  Sed  qui  hoc  compertius  memoriae  tradiderunt, 
stetisse  in  circumjumtibus  dicunt  oocultius ,  qui  fistula 
brevi  sensim  graviusculum  sonum  inspiraret  ad  depri- 
mendum  sedandumque  impetum  vocis  eins.  Efferve- 
scente  namque  iinpulsu  et  instinctu  extraneo  naturalis  illa 
Gracchi  vehementia  indiguisse  non,  opinor,  existimanda 
est.  M.  tamen  Cicero  fistulatorem  istum  utrique  rei  ad- 
hibitum  esse  a  Graccho  putat,  ut  sonis ,  tum  placidis, 
tum  citatis,  aut  demissam  iacentemque  orationem  eius 
erigeret,  aut  ferocientem  saevientemque  cohiberet."  — 
Quintilian.  Inst.  Or.  I.  10.  „Graccho  concionanti  consi- 
stens  post  eum  musicus,  fistula,  quam  Tovdpiov  vocant, 
modos,  quibus  deberet  intendi,  ministrabat."  Valer. 
Max.  VIII.  10.  ,,Caius  Gracchus  —  quoties  apnd  popu- 
lum  concionatus  est,  servum  post  se  musicae  artis  pe- 
ritum  habuit,  qui  occulte  eburnea  fistula  pronuntiatio- 
nis  eius  modcs  formabat,  aut  nimis  remissos  excitando, 
aut  plus  iusto  concitatos  revocando."  Plutarch.  in  Grac- 
chis  c.  II.  postquam  C.  Gracchum  dixerat  fuisse  Tpw 
•pvv  nai  Svfioeiotf ,  &st£  nai  napa  yvd>jit]V  iv  rcp  %£- 
yeiv  inffpojitvov  jcoTCXdnis  t>jt'  opyrfs ,  ti)v  re  <pw 
vi/v  dno£vvnv  t\ui  /SXasftffitlv ,  nai  GvvrapuTTEiv  Tov 
Tlojov  ,     haec    addit:    o9ev   xai    fioffSrjua  rijs  inTponHfS 
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rourj/s  ixoii]<5a7o  rov  Amivviov  olriirtjv  ovn  dvotfrov, 
Sc  SjcatV  foavaGninov  opyuvov,  u)  7ovs  <pS6yyovs  dva- 
/Sifiuiovsiv ,  omsStv  i$7(sds  701)  raiov  \iyov70s ,  ony- 
vina  7pajcvv6pevov  a'isSoi70  777  ^covf;  nai  itapappijyvv- 
utvov  bi'  epyi/v  ,  ivebibov  7ovov  paXanov ,  &)  76  s<po- 
bpov  intivos  evSvs  aua  7ov  ndSovs  nai  7rjs  cpodvijs 
dviBis  irzpavve^o ,    nai  itape~ijcev  iav?6v  evavdn\ij7ov. 

Pag.  355.  v.  3-  E$o  i'iro  —  Scil.  et  ipse  admiror 
Graccki  diligeutiam  ac  doctrinam ,  ut  bnne  Ernesti  ex- 
posuit. 

Pag-  555-  v'  5-  ea  incitatur  in  civitate  —  Pearciu» 
tectc  verbum  incitatm  defendit,  etsi  id  abest  codd.  Pal. 
1,  2.  Pith.  loan.  Harl.  1.  et  Victorius  delendum  censue- 
i-t.  Forsan  Cicero  tantum  scripserat  quamquam  ea  tela 
tzxiiur  in  civitato  ac.  postcritati  Qstenditur,  ut  cetera  inter- 
pvetis  essent,    qui  metaphoram  tcla  vellet  explicare. 

Pag«  555-  V.  6.  ac  pcsteritati  —  Mss.  a  Pearcio  col- 
lati  fere  omnes  ac  posteritatis ,  unde  ille  legendum  arbi- 
ttabatur  ac  posteris. 

Pag.  553.  v.  12.  Hinc  gradatim  ascendere  vocem  el  sua~ 
t,  et  idem  illud  ad  finnandam  vccem  est  salutarc.  — 
Hactenus  in  omnibus  Edd.  legebatur :  hinc  gradatim  asccn- 
dere  vocem  utile  et  suave  est ,  ( nam  a  principio  clamare 
agreste  quiddam  est)  tt  idem  illud  etc.  In  quibus  primum 
ineptam  parenthesin  delevimus,  quam  e  glossa  fluxisse 
facile  patet;  deinde  vocabulum  utile  expunximus ,  quod 
liic  redundat,  quia,  quam  utiliratem  habeat  haec  voci» 
moderatio ,  sequentibus  verbis  exponitur:  et  idem  illud  — 
est   <a!uta'r; 
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Pag-  353-  v-  »4-  ad  firmandam  —  Ita  Ms.  Ioan.  Harl.  1. 
Vulg.  olim  ad  firmandum ;  quod  quum  ferri  posse  ne- 
garet  Pearcius,  recte  contrarium  docuit  Ernesti.  Saepe 
<*nim  sic  utuntur  Latini  Gerundio. 

Pag.  553.  v.  14.  sqq.  Deinde  est  quiddam  contentionis 
extremum,  quod  tmnen  interius  est ,  quam  acutissimus  cla~ 
nior ,  quo  te  fistula  progredi  non  sinet ,  sed  iam  ab  ista 
eontentione  revocabit  —  Vulgo  et  tamen  ab  ipsa  conten- 
tione  revocabit.  Ernendationem  facile  intelligentibus ,  ut 
spero ,  probabo.  Cicero  nimirum  significat,  esse  aliquod 
contentionis  in  declamando  extremum,  quod  tamen  non 
abeat  in  acutissimum  clamorem ,  qui  prorsus  ab  orator» 
abhorreat.  Ad  illum  igitur  acutissimum  clamorem  fi- 
stula  oratorem  progredi  non  sinet,  sed  iam  ab  ista  con- 
tentione,  ab  extremo  illo  gradu  contentionis  eum  revo- 
rabit.  Ernestio  in  mentem  venerat :  quo  te  fistula  pro- 
«redi  sinet ,  quod  fieri  non  potest  nisi  relatione  membro- 
rum  huius  periodi  perturbata. 

P^g-  333-  v-  20-  Haec  varietas,  et  hic  per  omnes  sonot 
cursus ,  et  vocem  tuebitur ,  et  actioni  afferet  suavitatem  — 
Sic  emendavi  vulgatum :  Haec  varietas  et  hic  per  omnes 
sonos  vocis  cursus  et  se  tuebitur ,  et  a.  a.  s.  Nam  ut  cur- 
sus  et  varietas  se  tueatur ,  hic  non  exspectatur,  sed  agitur 
de  voce  tuenda. 

Pag-  533-  v-  22-  sensum  huius  consuetudinis  —  Nempe 
fistulae  illius  usu  et  consuetudine  Gracchus  eo  tende- 
bat,  ut  nimiam  vocis  vehementiam  temperaret;  haec 
animi  intentio  dicitur  sensus  consuetudini» ,  ut  nostns: 
der  Sinn  dieser  Cewohnheit. 


DE   ORATORE    LIB.   III.  60,  597 

Pag.  334.  V.  3.  ac  vellem  meus  gen"r  —  VuIgO  ac 
vellcm ,  ut  iiifiis  gener.  Ernesti  autem  bene  monuit,  par- 
ticulam  ut  hic  rectius  abesse. 

Pag.  334.  v.  6.  ego  vero  esss  iudi.o  —  Sic  dc  Htu- 
singeri  sententia  edidi.  Vulg.  ego  vero  esse  iam  iudico. 
Fortius  autem  est,  illud  etse  simpliciter  :m  fore  opponi ; 
et  particula  iam  aptius  ante  tum  iudi^c.vi  ponitur. 

Pag.  534.  v.  17.  aetati  suue  —  i.  e.  aequalibus,  seu 
eiusdem  aetatis  adolescentulis. 

Pag.  354.  v.  13.  vix  honestum  est  —  Becichemus 
olim  coniecerat:  minus  honestum  est.  Sed  saepius  vix  ita 
ponitur.  Sic  Orat.  c.  1.  vix  arbitrabar  esse  eius,  qui  ve- 
reretur  etc. 

Pag.  534.  v.  19.  nosque  curemus  —  Sic  lib.  I.  extr. 
valctudini  demus  operam ,  et  lib.  II.  c.  ult.  surgcnJum  cen- 
seo  et  rcquiescendum. 
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